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(£1ЫВІЕІРШШШ Ю1 IP ŒL У IP a Іь 
Вмходигаъ по понедѣль- ТѴТТѴГО Т Ц'Ьпа годоп. изд. за 156 
пикамъ, средамъ и пят- I V \ ^ I Ц / . N № оо, съ доставкою 40, 
ницамъ, X 1 -L 1 /wt- с ъ пересылкою 57 руби. 

I 8 3 о , I и 3 Я Н В А Р Я , С Р Е Д А и П Я Т Н И Ц А . 

Н О В Ы Й Г О Д Ъ . ф эшажнымъ лѣстницамъ , и говорить всѣмъ 
А и каждому разныя привѣптсгпвія. Въ о т о т ъ 
^ день всіз бываюгаъ въ неооыкповенпомъ д»ш-

Никакой день въ году не возбуждаешь | женіи, пепршюсящемъ, впрочемъ, многимъ 
т а к ъ много различныхъ мыслей въ умѣ на- f существенной пользы. Если можио судить 
блюдателя , какъ і-е Января. Въ э т о т ъ | по ФИЗІОІІОМІИ о сосшояніи души, т о въ сей 
день люди, волнуясь въ морѣ предразеуд- | день почти всѣ находятся въ исселомъ рас-
кѳвъ, имснуемыхъ на языкѣ большаго свѣта | положеніи духа, х о т я пѣкогпорые, можетъ 
приличіями и обычаями , представляюшъ ï б ы т ь , и противъ воли кажутся такими , 
изъ себя странную смѣсь лицъ, званій, умовъ \ единственно изъ уважешя къ старому пред-
и нравовъ; Ни въ какое другое время не за- \ разеудку, чтобъ въ продолжении цѣлаго года 
мѣтишь большей дѣятельности въ обще- | ни о чемъ не печалиться, Въ э т о т ъ день 
сгпвѣ, х о т я деятельность э т а относится # н и к т о , по видимому, не думаешь о пюмъ , 
не къ уму, а только къ ногамъ и языку : ибо ï ч т о съ каждымъ іісрвымъ Января грозное 
никогда болѣс не имѣешь надобности т а к ъ \ время приближаешь вес существующее въ 
много странствовать по двухъ и т р е х ъ - ^ природѣ къ неизбежному разрушенію, й о т -

П Е Т Е Р Б У Р Г С К І Я З А П И С К И . О сіи. Корпуса Инліеперовъ путей сообщснія Гсп. M . 
ф Базспомъ (почетпымъ члепомъ Акадсміи): Р азсуаісдспіе 

ИМПЕРАТОРСКАЯ Академія Наукъ, прошлаго § ( п а франц. яз . ) о употребление паровыхъ лашипъ оъ 
29 Декабря, въ воскресенье, по учрежденію своему | России — Въ заключсніс, Непременный Секретарь 
въ сен день ( въ 1726 г.) , имѣла годичное свое со- ^ Академіи чипгалъ (на Рус. яз.) Рсэсгпръ прнслаішымъ 
браніе. По з а п я т т Г . Президепшомъ и прочими Ц о т в ѣ т а м ъ па прошлогоднія задачи Академін. 
Гг. Академиками своихъ м ѣ с т ъ , Неігремѣпііый Се- | Собрапіе было довольно значительное. Въ чнслѣ 
кретарь Акадсміи П. И. Фусъ прочишадъ ( па (| п о с е т и т е л е й , мы видъли миогихъ Государствен-
каѳедрѣ ) ошчетъ , въ коемъ упоминалось о новыхъ ^ ныхъ особь, т а к ж е нѣкоторыхъ «Любителей Иаукъ 
й объ умершихъ въ прошломъ году Членахъ Ака- к и Словесности. Чтен іе началось въ половииъ 1-го 
деміи, о трз^дахъ и путешествіяхъ Гг. Академиковъ -, | ч а с а . а кончилось въ 3 часа по полудни. — Посъ-
т а к ж е о пріобрѣтеніяхъ, сдѣлаппыхъ въ теченіи года ф пштсли весьма были довольны читанными сочиие-
для Академпческаго Музея. П о т о м ъ читаны были | 1 Ц Я м н , и въ особешюстн изъявили свое удоводьствіе 
слѣдуюіція сочиненія: Г . Академикомъ Гамелемъ: | Г . Гамелю за его прекрасную с т а т ь ю . 
Разсуждепіе (ua Русскомъ яз.) о рутъбдтьліляг въ Рос- ф > л р о о г 



иимаешъ ѵ всякаго еще годъ изъ числа лѣшъ | прибѣгнулъ къ нѣкогпорымъ утѣшишелъ-
жизни. # нымъ для него средсгавамъ. 

Утомленный на-кануиѣ провожаніемъ f Утро новаго года поселило во мнѣ нѣ-
стараго года , продолжавшимся до А хъ ча- ф которыя размышленія. Многія изъ нихъ 
совъ у т р а , всталъ я съ постели съ- муча- | были для меня непріягпны, и потому я былъ 
тельною болью въ головѣ о т ъ худаго сна | очень обрадованъ входомъ въ мою комнату 
и съ усталыми ногами о т ъ продолжитель- §. пріятеля моего, Славскаго. 
наго котильона. Чувствуя себя въ такомъ | »Съ новымъ годомъ поздравляю^ — было 
разсптроенномъ здоровьѣ, я рѣшился остапгь- ^ первое воскдицаніе Славскаго. 
ся на весь день дома, и признаюсь, не весп- ^ -— А я т е б я съ новымъ счастіемъ, если 
ма досадовалъ на свой недугъ-: онъ освобож- | только т ы былъ счастливъ въ прошломъ 
даль меня о т ъ большаго безпокойства, ко- § году, — отвѣчалъ я. 
торое сопряжено было съ утрепиими мои- f »Я т е б я поздравляю съ т ѣ м ъ , ч т о 
ми посѣщевіями для* иоздравленш съ новымъ | действительно е с т ь , а ты поздравляешь 
годомъ. Избавивъ собственную свою' особу ^ меня съ мечтою . . *сс 
о т ъ сей тяжкой обязанности, я: воз ложи лъ | — П о крайней мѣрѣ пріятною , — не 
ее на лѣниваго своего Петра 1 : снабдивъ* его: ̂  правда: ли ? прервалъ я Славскаго. 
реастромъ, который содержалъ въ^ себѣ дю- | »Сд*лаи одолженіе, оставь дурную при* 
жнны т р и Сіятельныхъ и Превосходитель- ф вычку поздравлять; съ новымъ счастгемъ,— 
ныхъ прозваній , я огпправилъ efo для* прей | особенно т ѣ х ъ , которые не могутъ похва-
гулки по обширному Петрограду съ грави- | литься, сшарымъ. « 
рованиымъ моимъ имячкомъ, сдѣлавъ къ се-f -—Не ужели обвікновеніе, привѣтство» 
му послѣднему рукописную'прибавку: болтьнъ. | ватъ желашемъ счаегтя^ гаебѣ не нравится? 
Думаю, ч т о Петръ не весьма былъ доволенъ ф » О п я т ь протпиворѣчіе !« возразилъ Слав» 
моимъ порученіемъ, ибо, по возвращении его | скій. » Между поздравленіемъ и желаніемъ 
изъ сей командировки, я легко могъ замѣ- | н ѣ т ъ ничего общаго : поздравляютъ съ на-
т и т ь , ч т о онъ ; для облегченія своей досады, § стоящими а желаютъ будущаго.а 

С M Ъ С I ч т о каждый благомысллщій Россіяішнъ прішетъ 
Т Т . „ I благородное учасшіе въ семъ славномъ подвить про* 

— Наконец^ н е т е р п Ь ш е всей огаечесшвешіон/f А* J г ' 
0 п. ^ „ ' шсвѣщениаго своего соошечесшвениика и отдасглъ просвѣщешюи Публики удовлетворилось:, беземерт- | 

T j r . . 0 „ д, должную ему справедливость, пая Иліада , многоліішнш т р у д ъ і 1 нѣдпчау ней. J J г 

въ рукахъ ! I Переводя- Гнѣднча напечатана иждйвевіемъ 
Будемъ огакровенпьг:. можетъ^ быгац> гавореиіе-§ ИМПЕРАТОРСКОЙ* Российской- Академіи, сей истин-

Гомора наидегаъ; себѣ менѣе покупщиковъ,, чізмі* fj ной'3 покровительницы ошечествептйх# даровазіій; 
какой* нибудв . поередещвенньш перевод© романш ̂  Издате • велйколѣпнов; Оно состоит* в# двухвшог* 
д'Ауленкура̂  илшВалгаера*€кошта!і Можете быть*. «; мах% въ* большую- четвертку. Срисовашйш еъ~древ* 
но дай Богь ѵ чтобъ тзБДцоложеніе наше было;|'ішхъ памяпшиковъ' головы семи главнѣйппй№ Fèpd» 
ошибочно! По крайней- м&р$- надобно ожидать, $еъъИл£ад№(• А^длеса), Агамемнона, Діомеда, Не-
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Ты опредѣляешь значеніе моихъ словъ | малу выходить- на бѣлый свѣтъ изъ мрака 
по ФИЛОСОФСКОЙ Грамматикѣ> — сказалъ я ^ неизвѣстности. Въ т о время, мплый мой, 
съ улыбкою. t приличнѣе будетъ разсуждать о счастги , 

«Почему бы не было, но-я правь ; а | а теперь и немногія слова о немъ иаво-
цо моему мнѣнію желать счастія еще ху* | д я т ъ на душу ч т о - т о грустное* Но осша-
же, нежели поздравлять съ нимъ. Если хо- | вимъ э т о . Лучше объясни мнѣ причину, по 
чешь, т о я представлю т е б ѣ доказатель- ,§ которой т ы сидишь теперь въ такомъ 
ство своимъ словамъ : оно у меня въ кар-1 ФИЛОСОФСКОМЪ положеніи. Я никакъ не гю-
манѣ.а ^ лагалъ найти тебя дома, и даже неодѣ-

Сказавъ сіе , Слайскій вынулъ изъ запи-^ т ы м ъ еще. Ты, кажется, здоровъ.. . . » 
сной своей книжки маленькую тетрадку | — Тебѣ кажется, а я чувствую совсѣмъ 
изъ пергамента, въ которой онъдѣлалъ раз-§ противное. 
ныя замѣчанія и выписки , и отыскавъ въ | » Ахъ^ милый мой,—хоть для новаго года 
ней одна мѣсто , прочиталъ слѣдующее: ф т ы ; забылъ бы о всегдашней своей болѣзни', 

юПривѣтствовать желаніемъ- счасшія'^о которой въ нравственномъ мірѣ люди 
выводится съ нѣкотораго времени изъ> у п о - | имѣютъ невыгодное поиятіс. Со врсме-
требленія въ свѣтѣ, Слово съастіе сдѣла- § немъ она можетъ обратиться совершенно 

А' 
лось малозначущимъ, именно потому, ч т о \ въ душевный недугъ,—и тогда она почти 
сдишкомъ много значить. Обыкновенное ф: иеисцѣлима. а 
выраженіе желаю* стетіл можно принять | — Я не совсѣмъ т е б я разумѣю: какую 
за насмѣшку : истинный смыслъ его желаю | болѣзнь т ы понимаешь во мнѣ? 
певозлюжнаго.а § : » Ты страдаешь модиымъ поэтическимъ 

— Да э т о братъ съ печатпаго. f прииадтюмъ — лѣиькѵв 
я Я и не выдавалъ т е б ѣ за свое. О'; -—Я не имѣю надобности разувѣрять 

Нынѣ, благодаря Бога^ можно вѣровать во | теоя въ эшомъ мнѣніи, но искренно говорю, 
многое печатное, не взирая' на т о , ч т о | ч т о т ы ошибаешься: я истинно нездоровъ. 
лучгшя истины^ находятся ію сіе время и § «Боюсь вѣрить т е б ѣ , — но если со-» 
надолго еще, можетъ б ы т ь , останутся | мнѣніе мое справедливо, т а , на> основанш 
въ рукописяхъ; впрочемъ, должно надѣять- ф извѣстнаго замѣчанія, поздравляю т е б я на 
ся, ч т о съ перемѣною4 обстояшельегпвъ вѣ- ф цѣлый годъ съ э т о ю гостьею, которая , 
ка и духа времени1, онѣ1 будугйъ мала по | б р а т ъ , скоро иаскучишъ. Надобно всегда 

# 
s. 

стора , Одиссея, Париса и Мепелая) превооходио ^ зпачнлъ цѣпу самую дешевую: 20 рублей. Ныиѣ-мы 
выгравированы славиымъ иашимъ Художникомъ, У га- # должны п л а т и т ь за Альманахи, не всегда принослщіе 
кинымъ. Приложенная къ первому т о м у к а р т а по- f даже и минутное удовольствіе ч н т а т е л л м ъ , — по 
лей Троянскихъ сдѣлана т а к ж е весьма хорошо. ^ 12 рублей, между т ѣ м ъ какъ книжечки с ін , въ 
Почтенный Переводчикъ, желая доставитаь болѣе | общей сложности, обходятся Издателями своимъ 
удобства всякому имѣгаь сію книгу, которая при- | съ цебодыпимъ рубль экземпляръ. 
новтпь пользу умственную н пользу душевную, на- ф 



всгарѣгаигаь новый годъ какъ можно веселѣе; | т акую особу, которую любишь и уважаешь, 
a гаебѣ совѣшую стараться на будущее & но для того , чгаобы самому принимать 
время — б ы т ь въ эшонгь день какъ можно | поздравленія о т ъ дежурныхъ курьеровъ , 
дѣятельнѣе. а ф лакѣевъ, швейцаровъ, камердиперовъ, и рас-

— Но развѣ т ы забылъ, ч т о я встрѣ- | квитываться за т о съ ними мѣлкимъ се-
т и л ъ новый годъ довольно весело, и, ка- | ребромъ и даже бумажками, смотря по 
жется, очень дtэЯшeльнo? 4 важности лица, приносящаго поздравленге,—-

«Помню: въ котильонѣ. а | а между т ѣ м ъ окосгаенѣлою рукою о т ъ 
— Впрочемъ, если вѣрить твоимъ за- ^ холода писать на выставленномъ въ пере-

мѣчаніямъ, т о я очень радъ о б р а т и т ь не- | дней листѣ сѣрой бумаги слѣдующее: съ 
здоровье свое на лѣнь: лучше же цѣлыйгодъ | изъявленіеліъ елубогайшаго погтеніл прітьз-

б ы т ь лѣнивымъ, чѣмъ больнымъ. 1 жаль Славскій. Нынѣшній день, напримѣръ, 
»Въ этомъ я с о г л а е е н ъ съ тобою. l ï f я подарнлъ т5 р. Сергѣю, камердинеру сво-

шакъ гаы на цѣлый день рѣшился осташь- ^ е г о Директора; для дѣтокъ Его Превосхо-
ся дома ? « I дительства привезъ Ф у н т о в ъ п я т ь кон-

— Кажетея. | Фектъ; a гувернанткѣ ихъ, мадамъ Дери, 
» Блаженный человѣкъ ! въ эшомъ с л у - | весьма любимой супругою Его Превосходи-

чаѣ я невольно завидую т е б ѣ . Несвязанный f тельства , привезъ сюрпризъ рублей въ 5о. 
узами службы,- какъ т ы свободно можешь | Э т и издержки необходимы были, чтобы въ 
располагать собою \ а | цѣломъ домѣ все соединить въ свою пользу, и 

— Едва ли т ы правь — возразилъ я ? | гювѣрь мнѣ, ч т о э т и і5рубл., коно>ектыи 
можешъ б ы т ь для итоги, чтобы въ чемъ | сюрпризъ ,сдѣлаютъ для меня болѣе, нежели 
нибудь поспорить съ Славскимъ:—по моему f чего я могъ бы ожидать за двухъ-лѣгппюю, 
мнѣнію, служба въ этомъ случаѣ обстоя- | самую усердную и дѣятельную службу, а 
тельство постороннее, не требующее о т ъ | — С ъ такими правилами , Славскій , — 
насъ въ существѣ своемъ ничего болѣе, | сказалъ я, голосомъ состраданія,— не совѣ-
кромѣ исправности и усердія. Не служба, а | т у ю гаебѣ служить. Если главное твое 
приличіе располагаешь образомъ нашихъ f достоинство .по службѣ состоять будетъ 
мыслей и поступковъ. § въ однихъ только разъѣздахъ и развозахъ 

» Какъ бы н е т а к ъ ! — съ такими , | по п р а з д н и к а м ъ к о н Ф е к т ъ и сюрпрюзовъ, 
братъ, правилами я совѣтую т е б ѣ навсег- | т о не много же т ы выиграешь. •. • 
да оставаться въ отставкѣ. Если бы н е | » Болѣе т ѣ х ъ , которые гораздо способ-
служба, т о , напрпмѣръ, мнѣ н е было бы f н ѣ е и трудолюбивѣе м е н я —а прервалъ слова 
нынѣганій день надобности странствовать | мои Славскій. 
съ 8 часовъ у т р а по переднимъ такихъ | -— Получивъ такое понятіе о свойствахъ 
людей, съ которыми не желалъ бы никогда | твоего начальника, какое же мнѣніе должно 
и на^лицѣ встрѣчаться. Какая варварская | и м № ь о т е б ѣ — подчиненномъ? . . . Е с л и т ы 
обязаннЬеть ! — Пріѣхать — не съ т ѣ м ъ , § и въ самомъ дѣлѣ умѣлъ такимъ образомъ 
чтобы поздравить съ радосшнымъ днемъ § снискать благосклонность своего Директора^ 



mo какими же глазами долженъ шы смо-1 являться ежедневно къ 9 часамъ утра , а 
ш р ѣ т ь на своихъ сослуживцевъ ?... § если опоздаютъ нѣсколькими минутами 

« Глазами сожалѣнія, потому, ч т о они | прошиву сего времени, т о подвергаются 
не умѣютъ, или не имѣютъ случая иоль- |) аресту, или положенному вычету изъ жа
ловаться такими средствами, какъ я. « | лованья. Бывая въ должности , л могъ бы 

— А между т ѣ м ъ . . . . | совершенно ничего не дѣлать, если бъ за-
» А между т ѣ м ъ т ы видишь ъ — ска- £ хотѣлъ, но страстно любя изящное, самъ 

залъ Славскій, повертывая Анненскимъ op-1 стараюсь найти для себя какія нибудь 
деномъ, висѣвшимъ у него въ петлицѣ. фзанятія : или перевожу куплеты изъ но-

— Ну , братъ , сказалъ я усмѣхаясь : ф выхъ водевилей , или сочиняю шарады , 
люди съ истинными чувствами и благород-1 или читаю газеты и журналы, или спорю 
БЫМЪ образомъ мыслей, видя знакъ отличія § съ нѣкоторыми изъ сослуживцевъ о спек-
на томъ человѣкѣ, который пріобрѣлъ его | гааклѣ, бывшемъ на-канунѣ, или по пору-
такими же средсшвами, какъ т ы , ч т о \ ченію супруги Директора, срисовываю узо-
должны думать? Не должны ли они, при- ^ ры для домашнихъ швей Ея Пре-ва, а иног-
знайся искренно, почитать такого человѣка, | да о т ъ скуки вздумаю заняться и дѣло-
прости моей дружеской откровенности ! за § выми бумагами. <с 
негодяя. f — Стало б ы т ь т ы находишься по осо-

» Это слишкомъ рѣзко и не совсѣмъ ф бымъ ^оятшнижъ порученіямъ при Его 
справедливо,се — возразилъ Славскій. »Я не | Прс-вѣ, Господинѣ Директорѣ? спросилъ я , 
употребляю средствъ предосу^ителъныхъ , | утомясь слушать рѣчь Славскаго. 
для полученія особенныхъ преимущесіпвъ § » Почти т а к ъ ; но великъ ли урокъ для 
по службѣ, и веѣ мои поступки, въ опшо-1 службы, если я въ тсченіи года менѣе из-
шеніи къ сему предмету, слишкомъ «е-ф мараю бумаги? Между т ѣ м ъ я занимаюсь 
винны, чтобъ толковать ихъ въ дурную ^ хозяйственными дѣлами Директора, и Его 
сторону. Я стараюсь снискать любовь сво- | Пре-ство, употребляя меня *до собствен
ен) Начальства : э т о есть долгъ каждага § нымъ иадобностямъ, пе имѣспіъ нужды ога-
подчиненнаго. Я стараюсь угождать На-1 влекать себя о т ъ заняшій по службѣ, для 
чальству и въ такихъ предмешахъ, кото- ф которыхъ онъ болѣе теперь имѣетъ врс-
рые не относятся къ службѣ: э т о есть | мени. Но какъ Директоръ необходимѣе и 
долгъ каждаго благовоспитаннаго человѣка. | полсзнѣе, чѣмъ я , т о въ семъ оіпношеніи 
Какія же выгоды я имѣю за э т о ? — Со- «s. я приношу гораздо болѣе пользы для служ-
вершенно ничтожныя! .— Одно только, ч т о | бы, нежели кто-лпбо другой. « 
я не такъ много тружусь, какъ бы надле- ф —Тыжеправъ — т ы л̂ е полезный чело-
жало по занимаемому мною мѣсту и полу- | вѣкъ, если действительно занимаешься т ѣ -
чаемому жалованью. Я, вапримѣръ, ѣзжу къ | ми дѣлами своего Директора , которыя о т -
должности не болѣе двухъ или трехъ разъ I носятся для исполнения къ собственной 
въ недѣлю, и т о часа на два, много на | особѣ Его Прев-ства. 
т р и , — между т ѣ м ь , какъ прочіе обязаны ф Эпга послѣднія слова мои, Славскій не 



х о щ ѣ л ъ иошшь в * ст&а&ытъ М№Ютш&Ь; 
онъ н а ч а я ъ б ы л о довдрщпь- тщ&мтую фЪт> 
с а м о м у с е б ѣ , н о ВФ сіе щтш аддовфс^ 

в о г а е д ъ в ъ козинашу^ я а а о я ш д Ф m ftme іш>ріэ 

н е с к о л ь к о ©иэиганыхя» даршовджъ, доіедрдо* 

ш и х с я в ъ пртдахя&еадщ j s m K t o n r o r o уіЩ>Д. 

Э т о о б с т о я ш е л ь е л ш о б ы л о щпчя&о$0 <р^$з<-

еденія р а з г о в о р а ш ш е г р к ъ д р у г о м у .едзвд» 

м е т у . 

Ты eft саудаидъ — сшівагсдо и лровьЮ, 
Ты въ не и найдешь въ награду — щишину. 

W 
Ц. Г1 Апрѣля, 1*858 года. 

И Р Ю Щ А І £ НіЫЕ С Т Д Й С № 

<Н". Л. Л.) 

Когда шумяшъ и блещушъ знамена, 
Дружина ждептъ начала грозной битвы, 
Безмолвіемъ торжественнымъ полна , 
И шаішьія свершаются модащвы: 
Будь смѣлъ и твердъ подъ ,знам.едемъ дірѳсща^ 
Воспламененъ надеждою и славой, 
Иди, мои другъ, иди напиръ кровавой: 
Мпѣ за тебя порукой — правота. 

Впередъ! впередъ! безъ страха и сомненья ! 
Твой жребій, вѣрь, заранѣе рѣшенъ: 
Нашісанъ онъ рукою Провидѣнья 
На Хартіи таинственной временъ ! 
При свистѣ пуль недвиженъ и покоенъ, 
Надъ грудой шѣлъ и брашій и враговъ, 
Не забывай: т ы гражданинъ и воннъ, 
Ты грудью сгаалъ за честь и край ошцевъ. 

Когда жь падешъ поборпикъ Магомета, 
Покорствуя двуглавому орлу, 
Разсѣетъ лучъ божественнаго свѣта , 
Невѣрія прельстительную мглу — 
Тогда опять и съ миромъ и съ любовью , 
Привѣшствуй т ы родимую страну: 

і 

# 
# 
4 

# 
4 

• 
4 
4 

4 

4 
4 
4 

• 
4 

• 
4 

4 

• 
4 

• 
# 
О 

Л. Тіодолинскій, 

К Ъ л . 

Когда да кррр9Х*тофъ &щ&Ъв&ц. 
1>яжу щеиесдпвеянр я в* ,даль5 

И ^разсѣваетъ вдохновенье 
Души заботливой печаль , 
Меня какой - шо призракъ манѵшъ, 
М а е ллааше-нъ звучный голос* ;Му«ь* 
И,я предвижу; не увядащъ 
Скрѣпленный дружбою союзъ 
Никто изъ насъ подъ игомъ рока 
Не склонить гордаго чела , 
И безошчешнаго порока 
flu на кого не ляжешъ мгда ! 
Къ желаньямъ суепшымъ презрѣвьѳ 
Въ душѣ свободной затая , 
Свершимъ мы наше назначенье, 
Познаемъ д̂ Ьну бышія. 
Какъ струны арфы сладкогласной 9 

По вдохнозецію пѣвпа, 
Поюшъ и звонко и согласно: 
Такъ наши сшройныя сердца 
Одной мечта ой руководим*! , 
Объяты волею одной —-
Ихъ вышній духъ сковадъ незримо 
Какой - шо пѣпію святой I • • * • 
О вѣрыпе, вЪрьтѳ предсказанью : 
Души предчувсшвіѳ оно ! 
Хотя еще за чудной тканью 
Очамъ грядущее темно , — 
Но я сомнѣньемъ не разрушу 
Надежды радостной моей : 
Мы сохранимъ въ судьбѣ своей 
Для чувсшвъ высокихъ хнуже д у і д у 
И тоже сердце для друзей ! • • * 

4. Подол тскій. 
1828 года. 



Выходишъ по понедѣль-
пикамъ, средамъ и пяш-
нипашъ. № 5 . 

ЦѢна годов, ЬзД; за Ш 
WN°3o, съ доставкою, ЛО, 
съ пересьілкого 37 рублѴ 

і 8 3 о , б Я Н В А Р Я , П О Н Е Д Ѣ Л Ь Н И К Ъ . 

н о в ы й г о д ъ . 
[ПроЪолэ7се7ііе). 

у) Послущай, М. , . » —сказалъ Славскій, | 
начавъ пересматривать принееенныя кар-1 
точки, — я нѣкошорыхъ изъ сихъ Гг. я не f 
знаю; но думаю, ч т о т ы можешь объ- f 
яснить тѵіпѣ характеристику каждаго изъ | 
нихъ. К т о й каковъ, напримѣръ, э т о т ъ <§ 
Шенатій Антоновтъ Апвилошши ? » 

'—По занимаемому имъ мѣсшу и покро-
вигаельству одной важной особы, онъ изъ 
значущихъ людей въ сгаолицѣ, — отвѣчалъ \ 
я. Впрочемъ, быстрое возвышеніе его къ | 
нынѣщнему звапію и получение имъ раз 

ныхъ почестей и наградъ, нельзя вмѣнить 
въ личныя его достоинства, ибо онъ ихъ 
не имѣетъ. Благороднаго стремленія къ 
общей іюльзѣ ни онъ не вѣдаегпъ^, ни оно 
его не знаетъ; а онъ наблюдаетъ во всемъ 
пользу собственную. Игнатій Антоновичъ 
одаренъ весьма ограниченными способностя
ми ума и не обладаешь т ѣ м и свѣдсніями, 
когаорыя надлежало-бы имѣть ему по его 
званію. Отличать т р у д ы , способности и 
усердіс своихъ подчииенныхъ — не его дѣло, и 
вообще онъ не изъ шакихъ начяльниковъ, 
которые желаютъ, чтобы ихъ подчинен
ные, сверхъ достоинствъ, требуемьгав ихтѵ 
званіемъ, были - бы одарены и хорошими 

С M Ѣ С Ь . I е піъ теперь только о гассти-лтсттй нашей Сло-
— 30-го прошлаго Декабря поступплъ въ про- I я с н о с т и , а опгь остальныхъ ш е с т и мѣсяцев* бла-

дажу Алъмаііахъ: Сшертге цеѣты, изд. Барономъ ï говолнлъ уволить насъ на іл>тѣшнш годъ. € ъ № 
Датьвигомъ. Признаемся, мы обрадовались пріяпшо- f ствомъ жнвѣйшей признательности припимаемъ 
му явлеішо желаннаго г о с т я , посѣтпвшаго насъ въ | э г а о умепъшепіс. Благодарнмъ! благодаримъ! 
свое время, т о есть , къ Новому году; но^ къ сожа- | Теперь мы боимся одного только : ч т о б ы Г . 
лешіо, радость наша весьма уменьшилась, когда | Сомовъ, послѣ двѣнадцати-мѣсячиаго молчащя, не 
мы, перевернувъ заглавный лисшокъ, увидѣли , ч т о jj) пронзвелъ полутора-годоваго. дътшца , столь-жс 
Г . Сомовъ опятьі гряпулъ въ насъ Обозрѣніемъ (*) f достойнаго смѣха и солѵалѣігія, какъ и преяшіе 
Россійской Словесности. Слвдуіощія послѣ сего § его обзоры. Находясь въ семь справедливом?, 
слова: аза первую половину 1829 года» немного \ с т р а х ѣ , м ы , по долгу человѣколюбія, Л и т а -
насъ утѣшили: с т а л о - б ы т ь Г. Сомовъ разеужда- ^ емъ нулшымъ о б р а т и т ь с я къ Г. Сомову съ покор-
' •———г-4 % нѣйшею просьбою: если опъ, по великодушно сво-
Х * і д ѵ І Г « « б - о ^ 1 Я т Ь

Г ' г £ 0 , Т * ' Ч Ш 9 п, э ? ° " " f ему, сбавндъ иамъ шесть мѣсяцевъ въ ныпішшемъ 
случая надоово писать :. ибозръше, а не Обзоре. 11а ~ • 
силу одумался въ три года : было время ! ф году, т о не можно - ли въ будущемъ сдѣлать сію 



душевными свойствами. Игнатій Антоно- | » Худо, если болѣе никому — проворчалъ 
вичъ ненавидишь и преслѣдуетъ т ѣ х ъ изъ «§ сквозь зубы Славскій. — К т о же э т о : Ma-
своихъ подчиненныхъ, въ которыхъ замѣ- | карь Лбражовшъ Слшре?шовь Р •. . » 

чаегпъ1 онъ похвальное чувство благородна- | — Макаръ Абрамовичъ — ошвѣчалъ я — 
г о самолюбія, a т ѣ х ъ , которые весьма рав- ф принадлежитъ къ ч и с л у гпѣхъ людей, кото-
нодушно сносятъ о т ъ него в с я к о е оскорб- | р ы е , по словамъ Крылова, прежде у себя 
леніе, любить и награждаешь — Если к т о ѣ , 

7 *• А **** Р ' Ь д к о с т ь рубль видали, 
ЦрИХОДИШЪ КЪ Н е м у ПрОСИтЬСЯ на какое НИ- | А Н Ь І І г Ь п о п о л а м ъ с ъ грѣхомъ богаты стали -
будь В а к а н т н о е МѢСШО беЗЪ рекомендательна- Съ которыми теперь и Графы и Князья — 

г о письма о т ъ важнаго и л и случайнаго или | ДРУЗЬЯ-

б о г а т а г о человѣка, и к т о не имѣетъ даль- | и которые приносятъ на в ѣ к у своемъ зна-
н ѣ й ш и х ъ правъ на полученіе просимаго мѣ- 4 чительную пользу Воспитательному Дому, 
с т а , к р о м ѣ скуднаго состояния своего, боль- | И С т р с б л я я въ большомъ количества издѣліе 
ш а г о семейства, добраго поведения, хорошихъ | Александровской М а и у Ф а к т у р ы . 

способностей и немало-временной усердной и | » Онъ, впрочемъ, можетъ б ы т ь добрымъ 
дѣятельной службы, тому Игнатій Аіішоно- | человѣкомъ, если обыгриваетъ только бо-
вичъ командуетъ: на-лѣво кругомъ! Впро- § гагаыхъ, и вообще н е доводить людей д о 
ч е м ъ , в ъ Игнатьѣ Антоновича есть одно о т - | отчаяннаго положенія, а — с ъ нѣкоторымъ 
личигаельное свойство: любитъ земляковъ | особеинымъ хладнокровіемъ сказалъ Слав* 
с в о и х ъ и н е имѣетъ недостатка в ъ усердІи | Скій. — Это к т о : Z . Сапе Р » 

дѣлать доброе для своихъ родственников^ | _ Не ужели т ы его не знаешь ? — 

сбавку въ двойной пропорции, mo есть , о всѣхъ ^ Сомовъ не чувству е т ъ , ч т о онъ противосовѣстньі-
двѣнадцати мѣсяцахъ не говорить ни слова? | м и сужденілми въ своихъ Обзорахъ и Обозрѣнілхъ, 

Орестъ, услужливый къ душѣ, ^ возбуждаетъ иегодоваиіе всѣхъ благомыслящпхъ и. 
Съ двухъ подугодій намъ одно (спасибо!) сбавилъ : | Просвѣщеииьіхъ. людей, a рѣзкнми образцами без-
"Читатели теперь конечно въ барышѣ : ? • э 

^ 1 ' Л вкусія и пеудалаго авторства — всѣхъ смѣшишъ г . . . 
Но для чего же опъ послѣдяее оставилъ ? . . . ( * ) о Т Т і т» * « 

о \ Не пошшаемъ ! — Б о т ъ заблуждеше, достошюе пс-
іісли-;ке для литературной (!) т е м п е р а т у р ы Г . и) . __ 

~ ^ л \ / л. *л. I т н ш і а г 0 сожалѣшл!. . Иаписавъ нисколько сказо-
Сомова иасшоитъ побудительпая надобность раз- s 

ѵ чекъ, изъ коихъ двѣ, или т р и удачпо сошли у него суждагпь о Словесности, т о не можно-ли, по кран- г т> ^ 
. А съ рукъ, 1 . Сомовъ угорѣлъ въ чаду авторскаго 

иен мѣрѣ, представить памъ въ будущемъ году ^ ^ ті •« 
. \ , Т ё самолюбіл, іг возмечталъ о себѣ, ч т о онъ Гуссіаи 

Обозрѣше его только за шесть дней? Можетъ А ̂  „ __ • . 
* 7 Ш л т е р ъ - С к о т т ъ . Не взирая ни на какія преграды, 
б ы т ь , э т о короткое время не дастъ ему сред- § 

А изъ коихъ главная поставлена самою даже приро-сшва расплодить свою с т а т ь ю , и между т ѣ м ъ У , . . 0 ~ 
. I дою, (ибо для оцѣнки произведеіии Словесности и 

лишитъ его случая обличать скудныя свои позиашя въ А _ в ѵ г. * 
г ТТ г* ° дароваиш хорошихъ Писателей, требуется* , чтобъ 
Словесности. Не ужели 1 . Сомовъ предполагаешь \ 

к) Критикъ самъ былъ одареиъ особеішыми преимуще-заставить всвхъ глядѣть зажмуренными глазами въ ! 
. 1 т т -л Â ствами ума и вкуса, въ коихъ пашъ Балшеръ-жалкую свою камеръ - обскуру? . . . Не ужели 1 \ О 

^ : f С к о т т ъ очевидно ограітчеиъ) 1 . Сомовъ силится 
(•) Иередѣлано изъ извѣстнои Эпиграммы Кн. Вяземск. ф пробить себъ* т р о п у къ несвойственному для него 



спросилъ я Славскаго , почти удивленный | зоружйваетъ ІМСІІЯ въ намѣрснш, рѣшптелыю 
его вопросомъ. Если т ы не имѣлъ случая s отказать ему въ посѣщеніяхъ его. Покойный 
встретишься съ нимъ гдѣ нибудь, т о дол- | Княжиипъ для Комсдіи : Хвастнут, и ЛаФОН-
женъ знать его по слуху. О т ъ ТріумФаль- | шеиъ нашъ, Крыловъ, для басни : Аэксцъ, — 

ныхъ воропіъ до Выборгской заставы, онъ ^ могли-бы позаимствоваться о т ъ сего человѣч-
почтн въ каждомъ домѣ извѣсгпенъ. На него | ка еще многими чертами для изображены ха-
с т о и т ъ только взглянуть, чтобъ отгадать щ рактера своихъ героев ь: едва ли въ цѣломъ Пе-
его родопроисхождеиіе. Неужели никогда не | тербургѣ найдется к т о другой, могущій прс-
случалось тебѣ видѣть средияго роста че- | взойти его въ этихъ двухъ свойствахъ, Но 
ловѣчка, довольно хорошо одѣтаго, въ оч- ^ какъ ложь и хвастовство не поставляются 
кахъ, сутуловатаго, съ плутовскими глазами, | въ наше время пороками, особенно въ такихъ 
съ черными, какъ ворона крыло, волосами , § людяхъ , которыхъ счшпаготъ п ріятными 
и такими же огромными бакенбардами, упо- | въ общсствѣ, — т о и L. Сапе былъ-бы еще 
.добляющим.и его Орангъ-Утангу? Разумеется, f) сиосенъ, если-бъ не одіѣлъ миогихъ другихъ 
я слишкомъ холоденъ съ нимъ въ обращеніи, и | худшихъ качествъ. Покойный Грибоѣдовъ 
часто очень ясно намѣкаю, ч т о не желалъ-бы | удачно срисовалъ съ него многіл черты для сво-
чести знать его, — но онъ, увѣреиный въ f его Загорѣцкаго, о которомъ сказалъ Чацкій : 
тОМЪ, Ч т о КНЯГИНЯ Чванская, у которой ОНЪ | При немъ остерегись—перепосишь гораздъ; 
пользуется черезденнымъ обѣдомъ, жалуетъ | и в ъ к а рліы не садись — продастъ і 

меня, — всячески старается, чтобъ я былъ къ ^ Впрочемъ, если т ы хочешь покороче съ 
нему снисходишельнѣе, и усердною готов- | нимъ познакомиться, т о прочти въ Сиріусть 

ностью своею во всемъ мнѣ угождать, обе- % с т а т ь ю подъ названіемъ: Человтьпъ со вкусоліъ. 

! 
. 1 

попрпщу, но тщеппіо : ira общій голосъ просвѣщеи- ^ стран.) пс сказать ничего! Въ ней, какъ н въ т ѣ х ъ , 
нон публики, ira пюр;ксствешіыя оглашенія совре- f говоря собственными его выражспіямп, онъ ;кусгпь 
меітыхъ Журналистов^, пи псъатиыл (*) увѣщаиія f т у п ы ш і зубами произвсдсиія нашнхъ Писателен , н 
Ѳ. В. Булгарнна (см. Сѣв. Пч. 1-й и 2-й NN 1828 г. | и зр іляетъ отличительными признаками своего без-
6-й No 1829 г. ), который, какъ полагать должпо, | вкусія. Въ ней, какъ н въ т ѣ х ъ , онъ пншетъ по 
совѣстился предъ читателями за своего сотруд- ? днктовкв оскорблепиаго авторскаго самолюбія ; хо-
пика, — словомъ сказать ф ч е т ъ блеснуть свьдсніями, которыхъ не пмѣстъ; 
""""Ничто не тронуло души его холодном Г . ^ хочетъ выказать, вылить т а к ъ сказать, все о с т р о -
и онъ, Г. Сомовъ, къ иегодоваппо всего чнтаіощаго че- § уміе, — по, весьма скудное въ свосмъ ораторѣ, оно 
ловѣческаго рода , по прежнему явился въ ііьтѣшней ф обращается въ плоскія Фразы, начинетіыя безевяз-
Еігажкѣ Сѣверныхъ Цвѣтовъ съ толкованіями своими ^ ными рѣчеиіямн и отрицательными качествами 
объ отечественной Словесности. Въ ігьтѣшней f здравой Логики. Въ пей, какъ и въ т ь х ъ , онъ имѣдъ 
с т а т ь и , какъ іг въ прежннхъ, Г . Сомовъ рѣшнтельно | п/влыо одно : разхваліппь do пес plus ultra прія-
доказалъ, ч т о онъ въ совершенствѣ обладаешь пепо- ф телен своихъ, поддерживающнхъ его л н т е р а т у р -
дражаемымъ искуствомъ: ьъ огромной статьѣ (114 | ное пмя, и разбранить do пес plus ullra противни-
— «s ковъ своихъ, обязанныхъ, по долгу совьстп, гово-
[*) А сколько, вероятно, было словесныхъ? I 0 ришь ему правду. Но что всего забавнѣе: въ ны-



» Не ч е л о в ѣ к ъ , з м ѣ я ! » воскликнулъ Слав* f к ъ А Р 3., 
с к і й . » Эши с л о в а , б р а т ъ , СОФЬѢ Павловнѣ I ~ „ . - ~, 

7 * ' ? вЪ дтеъто èéd ЭПи&рамщ, папеъйтаннуіо вЬ Се* 
ФамуСОВОИ б ы л о - б ы ПрИЛИЧНѣе с к а з а т ь О | вёрныігд $віМахЪ На ШО eofâ стран, 97. 
т е б ѣ , нежели о Чацкомъ* Можно-ли и м ѣ т ь § 

такой алой я з ы к ъ ! — » | 
— Ч т о ж е т у т ъ т ы н а х о д и ш ь з л о е ? — f Чтобъ подслужишься въ Альманахъ 

СПроСИЛЪ Я. Х у д ы я в е щ и п р и н и м а т ь ВЪ XO- | Своимъ произведеньемъ новымъ 

р о ш у ю с т о р о н у , з н а ч и т ь — с а м о м у н е И М ѣ т ь Ф Въ нескладиыхъ т ы своихъ сшихахъ 

нравСШВеннагО о б р а з а МЫСЛеЙ ; О ДурнОМЪ Л Меня зовешь вторыми СвистовымЪ* 

ЧСЛОВѢКѣ о т з ы в а т ь с я СЪ ПОХВаЛОЮ , ЗНа- | Но ихъ прочтя, всѣ говоряшъ, 

Ч И т ь — с а м о м у б ы т ь н е г о д я е м ь . 4 сшалъ писать шы вяло, братъ. 

« И т о п р а в д а — С к а з а л ъ Славскш, — | Смотри : не будь вторымд ВралевьюЗ ! . . 

Ч т о ж ь т ы с к а ж е ш ь о Карлть Карловштъ Ф 

фонъ Штиллерлгаить, к о т о р а г о к а р т о ч к а h 

тикая щ е г о л ь с к а я ? — » | 

{Окотаніе въ слть$ующемъ Tfo.) | 

Ар, 3.~ 

нѣшнемъ_ своемъ Обозрѣніи Словесности, Г . Сомовъ Î Р°Д Ѣ иногда удачеііъ. Осгпалыіьія п я т ь прозаиче-
принялся разеуждать о чемъ бы, вы думали? О I еішхъ сшашей сего Альмапаха с у т ь слѣдугощихъ 
шопѣ высшаго круга общесшвъ обѣихъ сшолицъП ф Авпгоровъ: Княгшш 3. А. Волкогіской, Г . Г . Глипки 
Предсльпшшъ хохогаъ всѣхъ нашихъ ч и т а т е л е й ! . . | (©• П.), Нушкипа (А.) , Сенковскаго и Крюкова.-— 
Доказательства ж е , нриводимыя Г . Сомовымъ, на # Перелистывая отдѣленіе стихотвореп ій , подъ 
счетъ незнанія сего піопа Ѳ. В . Булгартіымъ, столь f нѣкошорыми нзъ ньесъ мы вндѣли имепа Глинки 
ггросшы, ч т о невольнозаставляюшъ спросишь: гдѣ Г . (| (®- П.), Козлова, Баратьтскаго , Пушкина (А.), 
Сомовъ подсмошрѣлъ или нодслушалъ э т о т ъ топъ?~ f Подолинскаго, самого Издателя и другихъ П о э т о в ъ , 
Не ужели въ шипограФІяхъ и въ книжныхъ лавкахъ ? .. \ а Л ° Д Ъ одною пьесою нашли имя Князя П . А* Вя-

Сдѣлавъ, х о т я прошивъ воли, столь большое Ф земскаго. Во всѣхъ ст і і хотворетяхъ , номѣщеппыхъ 
отстунлепіе о т ъ своего предмета, ш спѣішшъ 1 в ъ Сѣв. Цв. , мы ожидаемъ н а й т и много Поэз іи : по 
къ нему возвратиться . § крайней мѣрѣ таково мнѣше самого Издателя , назы-

С&ерхъ помянутой с т а т ь и Г . Сомова, зани- f вающаго отдѣлеіііе сіе Тіоэзіею. Въ скоромь времени 
мающем, къ сожалѣнію, почти т р е т ь всей книжки, | мьі падѣемся подробно сообщишь нашимъ ч и т а т е -
помещена въ Съв. Цв. другая с т а т ь я сего же Ав- • лямъ о литературномъ достоинств* сего Альманаха, 
т о р а подъ назвакЬмъ: Кикияюра. П о к р а т к о с т и f Наружность Свв. Цв. довольно скромна: кромѣ 
времени, не успѣвъ еще прочесть въ эшомъ Альма- ф заглавной вшгьетки, ничего болѣе н ѣ т ъ . ШриФтъ 
нахи ничего болѣе, кромѣ Обозрѣиія Рос. Словесно- | сшиховъ т о т ъ ;ке, ч т о быль и въ прежнихъ го
с т а ^ на сей разъ мы ничего не можемъ сказать о § дахъ: онъ весьма непріятенъ для чтенія . Цѣна 
І^икдріорѣ, думая, впрочемъ, ч т о будемъ менѣе не- Ф экземпляру 12, съ пересылкою 13 рублей, 
довольны еею сшатьею ь ибо Г . Сомовъ въ сказочномъ f ,.0_ Р 

С. П . бургъ. — Въ ТипограФІи К. Крайя. П е ч а т а т ь позволяется : 5 Япваря 1850 г. 
Цепсоръ ІГ. Ссрбиповиѵв. 



Выходишь по понедѣль* 
никамъ, средамъ и пяш-
нипамъ. 

Цѣна годов, ЙЗД. за 156 
N № 5о, съ доставкою 40, 
съ пересылкою 57 рубл. 

і 8 3 о , 8 Я Н В А Р Я , С Р Е Д А . 

Н О В Ы Й г о д ъ . 
(О* 'кота/ае). 

— Онъ добръ и честенъ, какъ Нѣмецъ — 
отвѣчалъ я : жаль только, ч т о оиъ вздумалъ 
придержаться Русскому обычаю : т о есть 
захотѣлъ жениться на богатой . . . . 

» О чемъ же т у т ъ жалѣть ?.. в прер-
валъ меня Славскій. » Дай Богъ добрымъ 
людямъ богатыхъ женъ . И л 

— Да вытло-іпо не т а к ъ — возразилъ 
л. Супругѣ его не захотѣлось идти по ма
тушки, а вздумалось вьгдти за него един-

н о в ы я к н и г и . 

1, Алъліашхъ АпекЪотовъ. 1850. С. П . бургъ. Въ т и -
пограФІи П у т е й Сообщения, въ 16. ( X X и 208 стр. ) 

Первые мѣсяцы ныиѣшнлго года грозяшъ па-
шимъ Кригаикамъ обильною работою. Въ т е ч е 
т е послѣдиыхъ двухъ недѣль, сколько вышло здѣсь 
литературныхъ новостей , сколько прислано изъ 
Москвы, и сколько еще въ обѣихъ столицахъ спъ-
ш а т ъ выдти изъ тппограФИческихъ сшанковъ, 
чтобъ не п о т е р я т ь зимнягѳ времени, какъ самаго 
успішшаго для книжной промышленности. Между 
т ѣ м ъ памъ бъднымъ Критнкамъ прігходишъ совер
шенный м а т ь : не знаешь за ч т о приняться. Т у т ъ 
л е ж а т ь много-томные нравственно-сатирическіе и 
историческіе романы , т у т ъ первыя главы стихо-
швориыхъ ромаповъ, т у т ъ переводііыя трагедіи и 
романы, т у т ъ цѣлая дружниа Альманаховъ, т у т ъ 

ственно потому, чтобъ года черезъ т р и 
сдѣлаться превосходительною дамой ; ему 
же нравились обѣщанныл къ ней въ придачу 
двѣсти тысячь рублей, которые и на его-
ворѣ показаны были. Но какъ у насъ, къ 
сожалѣнію, не сеегда водится благоразумный 
обычай — вѣрнѣе обезиечияать себя въ по-
добномъ случаѣ, до втьнца, т о смѣшлнвый 
т е с т ь его, основываясь на обыкновенномъ 
своемъ коммерческомъ правилѣ : сбытаго 
товара назадъ не берутъ, разеудилъ посту
п и т ь съ нимъ, какъ съ покупщикомъ, и . . . 
исполнение прежнихъ обѣщаній свонхъ ош-
ложилъ впредь до удобнаго времени, кото-

наконецъ лежптъ первый т о м ъ Исшоріи Русскаго 
народа, котораго и о б е р т к а , какъ кажется , 
хочетъ сказать : « съ моимъ рождеиіемъ умерла 
слава Карамзина ! » — Посудите, сколько потребует 
ся времени, чтобъ п р о ч и т а т ь все э т о ! — 

Между т ѣ м ъ , оставляя все прочее ожидать 
своей очереди, мы протрубимъ апель для дружішы 
Альманаховъ, какъ любимицы главнаго нашего коман
дира, ( публики, ) и велимъ ей для предстоящей нн-
спекціп прибыть въ Меркуріальный манежъ. П о сдѣ-
ланпой сперва перскличкѣ оказалось, ч т о иѣкото-
рые изъ Альманаховъ, по предварительному ихъ 
прошенію, х о т я и определены на службу, т . е. со
с т о я т ь по списку, но на лицо еще не явились. Ci и 
послѣдніе с у т ь слѣдующихъ прозваній : Депншщ, 
родомь Москвитянинъ*, Невскіи и ІІарспое Село, оба 
здѣшиіе. 



- а — 

рое наступишь^ по видимому, въ двадес/тюмъ | отлична яаіввЕШь Бохашоиовъ ? спросиль 
сгаолѣшіи. ! я, — Развѣ потому только, ч т о онъ не скупо 

»Будгпо можно сказать э т о утвердитель- | кормитъ нѣсколько человѣкъ молодыхъ сво* 
но ! « возразилъ Славскій. — » Ба ! вскричалъ ф ихъ пріятелей, и поитъ ихъ каждый день 
онъ : и ГраФъ Богатоновъ т у т ъ же. Давно- | бургоискимъ ? Даетъ имъ деньги, чтобъ они 
ли т ы съ нимъ познакомился ? — « ^ смѣлѣе играли въ к а р т ы , и помогаетъ имъ 

Наше знакомство состоитъ въ од*#въ другихъ издержкахъ , необходимыхъ для 
нѣхъ только визитныхъ карточкахъ,— ого-1 молодыхъ людей?—Нѣгаъ, Славскій I Глядя на 
вѣчалъ я. Мы съ нимъ встрѣчались иногда D Богатонова, я долженъ видѣтьвъ немъ человѣ-
у Авдотьи Ильиничны» ^ ка , который-бы могъ б ы т ь полезнымъ обще-

» Богатоновъ прекрасный человѣкъ — | ству.—Въ старину Русскіе богачи были болѣе 
вскричалъ Славскій: какъ живетъ отлично « f одушевлены любовію къ отечеству и усерді-

— Тсъ . . . — прервалъ я : не ужели т ы | емъ къ престолу Государя. Въ ихъ сердцахъ, 
ничего болѣе не найдешь сказать въ похва- D какъ сказалъ одинъ Поэтъ , не погасала лю
ду ему, тфомѣ этого ? | бовь къ общественному благу. Они у?иѣли 

» И эшо не послѣднее достоинство въ | пользоваться обильными дарами судьбьі и 
наше время, — возразилъ Славскій : многіе-ли # съ честію для своего имени обладали опте-
т а к ъ живутъ дынѣ, какъ-бы надлежало f ческимъ наслѣдіемъ. Они дѣятельно содѣй-
имъ? — ос I ствовали благодѣтельному Правигаельству 

—- О т ъ чего же , по твоему мнѣпію , ^ для общаго благосостоянія, и не взирая на 
f . . _ | s 
f 

Поелику инспекгаорскій смогаръ начинается | Во-вторьгхъ, Издатель, вврояшно, слѣдуя ум-
всегда съ аммутщш, т о и мы, видя въ числѣ с т о я - § с г а в о в а н і я М Ъ Мавры Ъласъевтъ Толіской, которая 
щихъ Фронтомъ лредъ нами Альманаховъ одииъ, за- ? говорить : 
мѣіпиьш ошъ прочихъ своею пеопряішюсшыо, вы- щ Безъ лредисловія яияакъ \ . , . 
кликиваемъ его впередъ. Э т о изъ новобраицевъ : f и нынне эшо предисловье 
Алъліапа&ъ Азіеіідотовъ. Съ нимъ легче будетъ раз- ^ Необходимо въ книгѣ шакъ, 
Дѣлашься, нежели,съ другими. •§ Какъ намъ вопросы о здоровьѣ,—• 

Во-первыхъ, замѣтимъ Издателю, ч т о аммунп- | нагшсалъ предисловіе иъ своей книжкѣ гораздо крае-
ція его Альманаха весьма скудна и вовсе не сооб- A норѣчивѣе, нежели надлежало. Въ немъ разеуж-
разиа съ Формою, утвержденною для книжекъ сего | д а е т ъ онъ о постененномъ во всемъ огромномъ 
рода : надлежало-бы сдѣлашь ее гораздо благовиднѣе, | мірѣ нашемъ водвореніи просвѣщетя, а съ нимъ 
т ѣ м ъ болѣе, ч т о денегъ, полученныхъ имъ почти за |) в книгописанія и книгопечащашя потомъ гово-
500 экземп., какъ видно изъ приложеннаго въ коп- | р и т ъ о народахъ (употребляя въ семъ случаѣ 
цѣ списка пренумерантамъ, было весьма д о с т а т о ч - % безгрѣшное выраженіе : ппкоторые ), ч т о одни изъ 
но на постройку исправной аммуниціи. Альмапахъ | нихъ (ранѣе, a другіе позже начали заниматься н 
Анекдотовъ вышелъ къ праздникамъ, но въ самомъ | гаѣмъ и другимъ; п о т о м ъ упоминаетъ о Нѣмцахъ, 
буднишиомъ на^ядѣ : бумага сѣрая, картинка до- | Говоря, ч т о мы сѣверо-жители начали подражать 
машпей работы, заглавнаго гравированнаго листочка | имъ и Ъругимъ, ( о п я т ь безгрѣшное выраженіе ! ) на-
иѣшъ. ф родамъ*, потомъ Издатель у т в е р ж д а е т ъ , ч т о мы 



ножершвшанш, дѣлаогаъія ими во шшогихъ | визшпныя карщояки, дошорьія держалъ онъ 
случаяхъ, имущество ихъ никогда не раз- 'f въ рукахъ, схватил* .свою шляпу, и сказалъ 
сшроивалось, a болѣе и болѣе приходило въ f съ особенною важиостио : 
цвѣтущее состояние. За ,шо,, цазумѣется | « Прощай, . Б . . . j c i q p a : шы _аьдо*е 
они ограничивали себя ІВЪ удовлетворенна по-1 ч т о - т о много разговорился для доваго адда* 
рочныхъ своихъ прихотей: они, напримѣръ, | «Будь о.сщоролшѣс, мой дщдвдй, ~ щщ-
не имѣли большой надобности бросать мно- $ бавилъ онъ., .выходя до* додщашьд; ~~ щцо£ъ 
гія тысячи рублей для обмеблировки квар- | цЫый ходъве злослоиищь. а 

т и р ы какой иибудь танцовщицы или на | >Іишь-бы не п^сотословцщьзакри* 
покупку для ея шляпки перьевъ, украшен- | чалъ я въ слѣдъ моему ддесщю адрочем^ь, 
пыхъ бриліантами. Если э т и тысячи были | не ,дай Богъ ли того , ди .другагр ! — 
у нихъ лиганія, шо они сочли-бы лучшимъ I Оставшись рдинъ, я заперт изнутри 
поддержать ими «а долгое время нѣсколько f дверь моего кабинета и не вел$лъ *сказы> 
Шшабъ-Офицерскихъ семействъ , угнѣшсн-1 ваться дома. Мнѣ пришло въ голову напн-
ныхъ желѣзною рукою бѣдности, — и т о г - | сашь ч т о нибудь для новаго года, и я взду-
да родители засгаавляли-бы дѣшей своихъ I малъ описать бесѣду мою съ Славскимъ. —ç 
л е п е т а т ь молитвы о своемъ благодѣтелѣ. | Не осудите, ч т о много правды. 

Я не успѣлъ еще досказать послѣднихъ § Ѳ. 
моихъ словъ, какъ Славскій бросилъ на столъ ф « о г ^ . 

1 _ _ _ _ _ _ — 

сначала подражали имъ въ ішсаніи и печашапіи важ- f особою книгою, подъ другимъ назвашемъ,, и .бьщц, 
иыхъ киигъ, а пошомъ дошли и до забавпыхъ ( ? ). | увѣрену, шло книга эша будешь имѣшь читателей 
Все э т о написано Г . Зейделемъ, по видимому, для к въ первый разъ 
т о г о , чтобъ сказать о себѣ : я издалъ Адьманахъ | Впрочемъ, Адьманахъ сей, не взирая на т о , 
Аиекдотовъ. Въ семъ же предисловии, Издатель | ч т о иные Анекдоты, ( коихъ, .до самому умвредао-
изъявляетъ сомнѣніе свое въ томъ^: всѣ-ли Анек- Ц му критическому исчислеііію, положить должно на 
д о т ы , п о м е щ е н н ы е в ъ его Альманахѣ, новы; по 1 одну т р е т ь всей книжки ), не ѵсшоюшъ даже э т о г о 
іфаішей мѣрѣ, па Русскомъ я з ы к ѣ , по его мтьпію, f названія, и помещены, какъ видно, д»ія налрлненія 
они еще не были напечатаны, за исключещемъ помѣ- f сшрапіщъ, — можешь доставишь удовольствие шю* 
щешіыхъ .имъ въ Г а з е т ѣ : ѣабо%па* — На сіе дово- ^ гимъ. ВСБ напечатанные въ цемъ Анекдоты сдиш-
димъ до свііденія Издателя слѣдующее : 1-е, едва-ли не | комъ кратки для ушомленія своихъ читателей , а 
ДВІІ т р е т и Анекдотовъ, помѣщенньгхъ въ его Алъмана- | некоторые діійсшвишельно хороши, и могущь похи-
хѣ, принадлежать прошедшему столѣтікг , 3-е, многіе |) ш и т ь улыбку у нелюдима, цщущаго разсВядія въ 
Анекдоты были уже до сего времени напечатаны въ | книгахъ. Длігмногихъже молодыхъ людей ьъ сшолицъ 
разныхъ журналахъ HNKHuraxb, и 3-е, если-бы Изда- § эша кішжка — кладъ : за сходную дѣну (за 5 р.) они 
т е д ь не сознался самъ въ предварительномъ нале- \ могушъ запасшись на значительное время печаіпнымъ 
чашаніи иъкоторыхъ Анекдотовъ въ Бабоъкп, т о , ^ р ю м ь . Надобно только .выбрать съ дюжину Анек-
вѣроятно, никто и не зналъ-бы объ эшомъ,нбо все, | дошовъ, и, припаровивъ ихъ къ случаю и обсто -
чгао было напечатано до сего времени въ э т о й Газе- | ятельешвамъ, выдавашь за свои. УмЪя удачно пользо-
пгБ, можно смъло перепечатать вшорымъ изданіемъ () вашься печашными о с т р о т а м и , многіе молодые люди 



— I б « 

A H E К Д О T Ъ . * П Р О Щ Ш Ш с ъ ю ж н ы м ъ К Р А Е М Ъ . 

Ф 
С ГГросшише Подоліи злачной луга, 

Жена АнГЛІЙСКагО ІІОЭШа Д р а Й д е н а , ВИДЯ, | Край тихіи, богатый, привольный, 
Что С у п р у Г Ъ еЯ МенѢе З а н и м а л с я е Ю , ЧѣМЪ # В ы - *ернаго моря чужіе брега, 
-, ^ . . . Л Вы — синія. шумныя волны. 
б и о л і о г а е к о ю , с к а з а л а е м у о д н а ж д ы съ нѣж- у _ 

' • <* « Когда васъ вторично увидитъ солдатъ, 
НОЮ уКОрИЗНОЮ : Я желаю найти ДОбруЮ | Б ы ш ь м о ж е т ъ , н е будешь онъ молодъ; 
волшебницу, которая превратила-бы меня ^ Въ немъ чувства окрѣпнутъ, въ немъ мысль с*-рачатъ 

въ книгу. — « Постарайтесь, сказалъ Драй- | и Г°АЫ> и сѣверный холодъ ! . . 

денъ, ч т о б ъ Фея превратила васъ въ кален- § * * 
д а р ь . < г - ~ 3 а чѣмъ же именно въ календарь? О Г Г р о с ш и ш е П о д 0 Л І Я з л а х г а о й л у г а ? 

Пожалуйста скажите. —- » За т ѣ м ъ , о т в ѣ - (| Край тихій, богатый, привольпый, 

чалъ Драйденъ , ч т о календари мѣняюшся к В ы ~" ч е Р н а г о M ° p * чужіе брега, 
^ У Вы — синія, шумныя волны. 

е ж е г о д н о . « Î 
ft Я васъ не забуду, беру васъ съ собой 
^ На родину — памятью ясной — 
У Й буду васъ помнить : какъ мрачной зимой 
0 Мы помнимъ день лѣгаа прекрасный \ .. 
А К а р л г о ф д. 

слывутъзаостроумцевъ , особенно въ т ѣ х ъ обще- | е г 0 д е к ц і я м И ) І Ю н Ь к о ш 0 р о е чувство самолюбія бу-

<:півахъ,Коимъ печатный свътъ к а ж е т с я Ара віискою * д е ш ъ з а п р е щ а ш ь І І М Ъ ш е П е р Ь удовлетворить сему 

пустынею, н гдѣ, следственно, нѣкому уличить ихъ въ | ж е л а н і ю . Не полагаемъ, ч т о б ъ памъреніе Г . О с т р о -

обнліи п е ч а т н а я ума и въ йедосшашкѣ собственнаго. ^ У ѵ а л а и а о П О д у г Ш Л о хорошій успъхъ, и ч т о б ъ о..ь 

С M Ѣ С Ь | нмѣлъ много посѣшителей; ибо число находящихся 
§ въ Петербурга учепыхъ изъ иноспгранцевъ не весь-

ИІЗД. Меркурія имѣлъ честь получить ( о т ъ h 
- „ . ^ у ма велико; при т о м ъ лозволятъ-ли ВСБМЪ ИМЪ врет 

одной почтешюй по званію и учеиымъ трудамъ f x -п 
J А •>п Л мя и о б с т о я т е л ь с т в а пользоваться лекщями 1. 

своимъ особы) с т а т ь ю , въ которой доказывается У ^ Т Т 

. А I истроградскаго. 4 т о ж ъ касается до содержателен 
странность намѣрешя 1 . Академика Острогра іска- fi „ 

s нѣкоторыхъ не-ученыхъ заведенш и до содержатель-
го, прирбднаго гусскаго, ч и т а т ь здѣсь, въ С. l i e - I ТГ . Ю ницъ модныхъ магазшювъ, т о для нихъ лекціи о гіе-
тербургв, декцш о Небесной Мехаяикв — на Фраи- & ^ « . Л Т -г» 

. ТТ і\ б е с п о и Механикѣ, кажется , не нужны. — ІЗпрочемъ, 
цузскомъ языкъ! Но какъ о семъ предметѣ было ѵ . ~ * 

^ „ ,__ л л § если предположеше наше справедливо, т о 1 . Ucmpo-
уже сказапо въ Сѣв. Пчелѣ (No 155 1829 л ) , шо А 
ТТ ъгг Ч гР аДСкому, для умножеиія числа своихъ посѣшите-
Изд. М. п о ч и т а е т ъ теперь излишиимъ помещать * » -, 

_ 0 _ à леи, будутъ оставаться два только вѣрпыя сред-
спо с т а т ь ю въ своей Г а з е т ѣ . Вмѣсшѣ еъ т ѣ м ъ У . 

I с т в а : или ч и т а т ь свои лекціи па отечествеиномъ 
нельзя не изъявить истипнаго сожалѣнія о т а - А' 

г> г\ ^ ° языкѣ, или поручить чтеніе Оныхъ какому ішбудь 
комъ намѣренш Г . Оешроградскаго, т ѣ м ъ болѣе , ч т о J г т ,\ -г. ^ 

« w ^ ^ 0 Парижанину. Въ обоихъ случаяхъ, 1 . Остроград-
многіе изъ находящихся въ Петербургѣ Любителей J .„ 0 ' 
XX t т> • \ ^ Т с к ш будегаъ имвшь сллтііателсй и Рѵсскихъ. 
Наукъ (родомъ Россіянъ) желали-бы пользоваться (I 

С. П . бургъ. — Въ ТипограФІи К. Крайя. П е ч а т а т ь позволяется: 7 Янва])я 1850 г. 

Ырпсоръ К. Ссрбипоотъ. 



G Ф І В К I P 9 Ш l i t Ш В Р S L У Р 1 1 I L 
Выходишъ по понедѣлъ- -m j Цѣва годов, изд. за 156 
никамъ, средамъ и пяш- ГѴ " Ы N № Зо, съ доставкою 40, 
ницамъ. J L l " — съ пересылкою 57 рубл. 

і 8 3 о , ю Я Н В А Р Я , П Я Т Н И Ц А . 

М Е Ч Т А Т Е Л Ь , f общество ожидало Фейерверка и наполняло 
, г* Л 0 всѣ аллеи: прелестныя личики красавицъ ( итрывот изъ повтъстпи ) . •§ 7 1 г 

ф сѣверной Пальмиры, и ихъ роскошное, воз-
^ душное, поэтическое убранство — привлек-

Вы вѣрно вспомните, милыя ч и т а т е л ь - I ли на Крестовской толпу поклонниковъ 
ницы, т о т ъ прекрасный вечеръ въ Іюлѣ I красоты, счасгпливыхъ и несчастныхъ, пыл-
182 . года, когда одинъ изъ нашихъ Ге* | кихъ и равнодушныхъ; пѣсни шлюбочниковъ 
нераловъ праздповалъ на Крестовскомъ имя- ф разстилалисъ по йодѣ; говоръ гуляющихъ бо-
нины своей супруги ? • • Уже длинными по- | лѣе и болѣе сливался въ какой-то общій 
лосами ложились золотые лучи заходящаго | звукъ.... и въ э т о время небольшая лодка при-
солнца; по ровной плоскости Невки вѣтерокъ § чалила къ острову. Въ ней сидѣли два Офицера 
вѣялъ прохладою и пѣсня Тирольца, смѣши- f въ Гвардейскихъ мундирахъ. Въ старшемъ лег-
ваясь съ сладкими звуками роговой музыки ф ко было узнать Полковника М., извЪстнаго 
перелетавшими съ дачи Нарышкина, нѣжи- ^ свонмъ счастливымъ драматичсскимъ гаа-
ла слухъ, очаровывая воображение. Лучшее | ланшомъ; a младшій, завернувшійся въ ши-

Н О В Ы Я К Н И Г И . f лишь-бы эмблемма эша была справедлива. Для Мо-

2. Радуга, литературный и музыкальный Альманахъ | сковской альманачпой Литературы и въ самомъ 
иа 1850 г. Изданный I L Араповымъ и Д. Новико- | Д 1^* Должно было явиться раЪугѣ : кромѣ Уранги 
вымъ. Москва, въ типограФш С. Селивановскаго, въ ? пѣчѣмъ помянуть добрым ьМосковскихъ Альмапачть 
16. (Вълитературпомъотдѣленіи: V I I I и 527 стр.-, \ к о в ъ > а прошлогодніе : Вѣпокъ Грацій, Це*сй и Зим-
въ музыкальпомъ : 55 стран/ , въ прибавленіи для I перла, действительно заставили насъ б о я т ь с я бу-
словъ Романсовъ 16 стран. ) ( * ). f дущности. 

ф За НЕСКОЛЬКО времепи до выхода Радуги, пгко-
Эмблеммаптческое назвапіе сего Альманаха озна- | шорыс Московскіе журналы возвѣстили, ч т о въ 

чаегаъ, ч т о у насъ уже болѣе не будетъ альмаиач- s э томъ Альмалахѣ припимаюшъ участіе Д. В. Да-
наго наводненія. Если действительно Гг. Араповъ и ф выдовъ, Кнлзь П. А. Вяззмскій, Баратынскій и А. 
Новиковъ съ э т о ю мыслію назвали свой Альманахъ ^ Пушкинъ. Увидѣвъ діобимоз и уважаемое нами имя 
радугою, т о мы за сіе весьма ииъ благодарпы; ~ славнаго П о э т а - П а р т и з а н а , какъ не обрадоваться 

• \ было намъ ? Какъ не ожидать найти въ РадугЁ ошлдо* 
( # ) Цѣна 10 р. ф ное литературное достоинство? Но ч т о - ж е ? — 



неАь., казіалось хогаѣлъ только насладиться | вьі^;;^гЛяіа(ѣ. ка&р'й- нибуд нацией; М^авицфѴ 
хорошею ПОГОДОІЕО и не желалъ ни б ы т ь за- % и т ы гордый, упрямый, не вѣруя любви, 
мѣченнымъ, ни замѣчать другихъ. f и презирая священные ея уставы, — бѣжишь 

Лице младшаго изъ пріѣхавшихъ ОФИ- $ о т ъ мѣста, на которомъ владычествуетъ 
церовъ сохранило на себѣ рѣзкія черты дав-^ небесная ?.. Но я сговорчивъ; и въ угожде-
нищней печали ; онъ улыбался остротамъ | -nie гпебѣ, охотно удалясь о т ъ людей, про-
своего товарища — но въ его улыбкѣ было § сижу на скамьѣ до начала Фейерверка; только 
слишкомъ много грустнаго; опъ говорилъ f съ уговоромъ — н е молчать . . , , « 
мало; по движеніямъ его л по свободному, ф — О , Полковникъ! видѣлъ-ли т ы ее? — 
совершенно бивачному рбращенію, — можно | 3 ) Е е ? # Прекрасный вопросъ ! — З т у 
было заключить, ч т о онъ недавній жилецъ | м и д у ю блондинку, воздушную, какъ игривый 
столицы - и ч т о много времени прослу- « з е ф и р ъ . и д е а л ь н у ю - к а к ъ П е р и ; невинную, 
жилъ на одной изъ граиицъ Имнеріи. | к а к ъ м ы с л ь м л а д е Н ц а ? . . . « 

Они оканчивали кругъ; Полковникъ раз- | — О, н ѣ т ъ ! — 
кланивался съ знакомыми, шутшілъ съ т о - | « Такъ Княжну Эльскую, которую укра-
варищемъ и старался развлекать его. Вдругъ ^ шали Граціп и Музы; которую воспѣли наши 
сей послѣдній, при встрѣчѣ съ одною дамою, I П о э т ы , начиная огпъ Л до Я\ которая 
съ поспѣшностію схватилъ за руку Полко- f вскружила головы нашимъ рыцарямъ ? . . . « 
ника и съ особеннымъ усиліемъ увлекъ его f — О, н ѣ т ъ ! — 
изъ круга гулянья въ сторону, прямо на | л Такъ угадалъ : вѣрно ГраФипю Стели-
гаеррасу, близь самой рѣки | ну, э т о легкое, рѣзвое іпвбреніе; любезную, 

» Ч т о съ тобою, товарищъ?« повторялъ | какъ бездѣлка; драгоцѣииую, какъ мода; и 
Полковникъ, удивленный такою неожидан- <§ вмѣстѣ т а к у ю же богачку, какъ любой 
ностію. — »Не встревожилъ.ли тебя роко- | Турецкой Паша до шелковой веревки? . • . « 

Одинъ только Кшізь Вяземскій былъ благосклонепъ | Хватаетъ все, и жертву вЪчныхъ страховъ, 
для Радуги, и ссудіиъ Издателей т р е м я с т и х о т в о - «g По люшосши разгвѣванныхъ небесъ, 
решями, изъ коихъ одно подъ пазваиіемъ : Три втъпа \ Поэгаъ въ сей вѣкъ : оброчникъ Адьманаховъ. 
Поэтов*, едва-ли и не написало было на сей случаи. Л ^ _ * 
. / . % эпиграмма Д. Jo. Давыдова, помѣщеннал въ семь Въ сей пьесѣ Князь Вяземскій объясннлъ т о затруд- if . . J 

Л Альманахѣ, если не перепечатана откуда нибудь, т о шппелъпое положеніе, въ коемъ находятся ньпгв хо- і . „ 0 

ѵ по крайней мѣрѣ всѣмъ. п каждому уже извѣсщна. — 
рошіе Писатели, обязанные удовлетворять т р е о о - ft Т Г ^ ^ - ^ Т * :- ~ 

I Ч.удпыи градЪу Ьаратьтскаго , т а к ж е показываешь ваніямъ неотвязчивыхъ Издателей Алыѵіанаховъ. Онъ Â _ . 
щ или неохоту сего П о э т а , чшооъ поддержать ли-говоритъ : s ' 

1 7 д т ературиое достоігасіпво гадлтн, или невшшуіо Со всѣхъ егпоропъ и кстати и пе кстати Щ , ѵ 
-, # скудость его ( по нричинамъ, изъяснешіымъ выше Въ сто голосовъ звучигаъ въ его ушахъ : Д ѵ 7 

. Пожалуйте стихи въ мой Альманахъ ! , | с е г 0 К і ь Влземскшгь.) въ средствахъ — б ы т ь полез* 
Бѣднякъ Поэгаъ ѵерйнетъ-ли что отъ скуки? \ н ь ш ъ Издателямъ сего Альманаха. ~ Въ двѣнадца-
За нимъ, предъ нимъ ужь Бріарей сторукій, f тисгаишіи А. Пушкина (подъ названіемъ : К. А. 
Сен хил^никъ ривмъ, сей альманашный бѣсъ, Ф Т—вой ) первые только четыре стиха имѣюгоъ въ 



— Пощади менл-—нѣшъ ! нѣгаъ ! — | »Эшо Поэзія, шоварищъ ! а я думаю, 
Ъ Такъ КЛЯНуеь не ЗНаЮ. За НИМИ наМЪ | ^шо музъ и дѣвъ оіпраденъ гдасъ 

В е щ р Ѣ т и Л С Я с у м а з б р о Д Н Ы Й ПгзОФеССОрЪ, ПО- | Н а бцстролетдьхіг только часъ.» 
. у Т Т Г w •. I —Положимъ щакъ; н о т ы ее я&дЬ&ъ? 

м ѣ ш а в ш ш с я н а Шеллинговри ФИЛОСОФІИ; т а м ъ ф 9 • ^ 
« 4 і вВидѣлъ: э т о Г-жа П , м о л о д а я хоро-записной и г р о к ъ ; а щ а м ъ с ъ своею м а т у m - I rt ' л ^ 

г т е н ь к а я д а м а : н о гиьі , мпѣ к а ж е т с я , знаешь конэ> п р е л е с т н а я д ѣ в у п г к а , с в ѣ ж а я і к а к ъ р о з а , | 
« Л е е . . , , ужь н е п р е з р ѣ н н ы й - л и л ю б о в н и к ъ , не 

с о з р ѣ в ш а я в ъ х р а н и т е л ь н о й і п ѣ н и д р е в н я го I J 1 r ~ -і ' • 

д у б а , н о т о л ь к о на г л у х о й п о л я н ѣ : д а й Богъ J « б м а н у т ы й - л и в е р т о п р а х * , и л и . . . « 
ч т о б ы и с к у с н ы й с а д о в н и к * п е р е с а д и л * б е р е ж - 1 - Или с у м а з б р о д ъ , или чудак*, к о т о -
но с е й ц в ѣ т о к * въ с в о й с а д ъ , г д ѣ о н ъ б у д е т * } Р " » - - « ° ^чешь п р о с л у ш а т ь меня н ѣ -

„ . л Y с к о л ь к о м и н у т ъ ? Я р а а с к а ж у т с б ѣ , какъ я 
у к р а т е н і е м ъ ; и н а ч е , т ы з н а е ш ь , и р о з у с р ы - 4 J 1 J 9 

1- ф ѵзналъ е е . к а к ъ я разогнался съ н е ю , . # . — 
в а ю т ъ , но п ы ш н ы е л и с т к и е я разносятся | J J r 

J - A » Готовь с л у ш а т ь , a 
в ѣ т р о м ъ п о д о л и н ѣ . » f, J 

— Цѣшъ, м о й Полковникъ ! сказалъ ОФИ- | {Продолжете е* елѣдрогцеліг N . ) 

ц е р ъ ; п о д о ш е л ъ к ъ н е м у б л и ж е , с ж а л ъ е г о ф 

р у к у , и в с и ы х н у в ъ [ с к а з а л ъ т и х о : т ы за - 0 Ѵ 

мѣтилъ в ъ с в ѣ т л о - г о л у б о м ъ п л а щ Ъ , в ъ f 
ШЛЯПѢ СЪ бѣЛЫМИ ПерЬЯМИ, ВЫСОКуЮ, С т р о й - t Сшарикъ, который въ гробъ глядѣлъ , 

- À Нечаянно вдругъ окривѣлъ. 
нуіо ж е н щ и н у , — к о т о р о й ч е р н ы е г л а з а , к а - | Г д а з ъ п о ш е р я ш ь _ ? у д ? ? а к ъ с к у ч н о , 

|КеШСЯ, ГОрЯПІЪ С т р а с т І Н ) , к о т о р о й ВЗГЛЯД* | Но старичокъ мой равнодушно 
т а к * ПОНЯтНО Г о в о р и т * Д у ш Ѣ . Ты СЛЫ- ^ Промолвилъ : яэто вичего г 

шал* е я г о л о с * : о н ъ с л а д о с т е н * , к а к ъ в е ч е - ! Т е п е р ь у Ы ь о п і л о ж а заботу , 
„ Ц Мнѣ доведешся по расчету 

р о м ъ з в у к ъ Флейты на в о д ѣ , к а к ъ в о э д у х ъ # _ _ 
•Г J 7 А Закрыть не больше одного. а 

ЭДаЯ, , e в — I Иллитсвскіи. 

О К Р И В Ѣ В Ш І И С Т А Р И К Ъ . 

о 

себѣ смьіслъ и сшоюпгь имени своего Поэта*, слѣ- ^ Безслісртіе, не долго проживешь въ памяти чи-
дующіе . ж е сшихи: 1 шагаелей. —- Г . Д. Ковалева, въ четверостишіи ево-

•Я пилъ отраву въ вашемъ взорѣ* | емъ, паггасашгомъ для Альбома А. А. Хр—ой, х о т я 
ВЪ душой исполненыхЪ гертахЪ... | и ж а л ѣ е ш Ъ ) тяпо оігь переегаалъ давно писать с т я -

невольно заставили насъ за^ллпуть въ оглавлеше | хи, но м ы , читатели , не можемъ разделить съ 
опечатокъ, чтобъ найти поправку ; по не нашедъ ^ иимъ этого сожалѣиія.—-За т ѣ м ъ упомяігувъ* въ 
ее, мы остались въ т о м ъ мпѣнін, ч т о Гг. Издате - f прозѣ : О пароЪиыхъ Русскихъ пословицах*, весьма 
ли Радуги напечатали э т у пьесу съ невврнаго спи- ̂  дѣльпой с т а т ь ѣ Г . Спѣгнрева, о Краповсколіъ залікѣу 

ска, ибо ГГушкинъ иеспособенъ т в о р и т ь шаіоя без- ? хорошей повѣстй Г . Полевова г о Ѳолаяіѣ поііедѣлъ-
смыслицьі.— Сами Издатели, какъвъ сшихахъ, шакъ j | пить г удовлетворительной по слогу и содержанію 
и въ проз^в, не были щедры для своего Альманаха, § сшашейкѣ Г . М. П. , — въ сшихахъ : о сцетеаяя из* 
и . . . судя по ихъ. произведешямъ въ Радугв , мы | трагсЫиѵ Макбсчпъ, Г . Ротхева, о сцепахъ изъ тра-
въ э т о й скупости упрекать ихъ не должны. — «§ гедш: Вѣнцеславъ 9 Г . Жсмсдра, о Журіюлистть, Г . 
Спшхотвореше Г, Дмитриева (.М.) подъ назваінемъ : 0 /Смитрісва, о нѣкоторыхъ пьесахъ Ѳ. IL JTUuwu* 



Л А Н Д Ы Ш Ъ, 
(ВЪ Альбома N.) 

Ты знаешъ-ли ландышъ, цвѣшочикъ весны ? 
Смиренно цвѣтешъ онъ въ роскошной полянѣ 9 

Красой яѳ блистая, среди тишины, 
Онъ льетъ ароматы для васъ, поселяне* 
О, будь же шы, дѣва, какъ ландышъ э мила, 
Красуйся смиренно подъ кровомъ домашнимъ ; 
Пусть свѣша къ шебѣ не коснется хвала , 
Пусть будешь чувсшвъ скррмпыхъ предмешомъ всег-

дашнимъ. 

* 
Ч т о свѣша пустаго пусшыя хвалы? 

Что радости шумныя ?.. Страсти лгодскія, 
На жребій, на жизнь, заговоръ и хулы — 
Онѣ умерщвляютъ цвѣшы полевые. 
Подъ кровомъ смиреннымъ, вдали отъ с у е т ъ , 
Сбираются дружба, любовь и участье ; 
Тамъ сладкая доля для смершныхъ цвѣшешъ : 
Спокойная совѣсшь, сердечное счастье. 

КарлгофЪ. 

* 
О 
s 

о 
о 

М. А. Б—ВУ-Р—НУ. 

На что шебѣ мои мечты 
Безвѣсшной Музы сновидѣнья ? 

*5? 

Ф 

Ф 
£ 

Ф 
Ф 
Ф 

Когда въ шиш* уединенья 
Мнѣ счастья грезились цвѣшы, — 
Когда въ раздумья одинокомъ, 
Гонимый непосшижнымъ рокомъ , 
Подъ чуждымъ небомъ я вздыхалъ, 
Глядѣлъ, какъ годы средь печали 
Ручьемъ незримымъ протекали 
И сердце къ горю пріучалъ,— 
Лишь Муза тайнымъ вдохновеньем* 
Пѣвцу усладою была , 
И мигъ душа моя цвѣла 
Любимымъ сердца наслажденьем?» • • » 
Тогда, Б — въ J я не ждалъ 
За стихъ неопытной цѣвницы^ 
Ни брани заказной , ни хвалъ 
Парнасскихъ рыцарей столицы. 

Что ждетъ меня, пѣвецъ , скажи f 

На сценѣ гибельнаго свѣша, 
За чувство сердца, пылъ души ? . „ 
Хвала, иль пагубная Леша ? — 
Ч т о скажетъ обо мнѣ Парнасъ, 
И причешъ кришиковъ нахальный? 
Ужель ушонешъ мой Пегасъ 
Въ бездонной пропасши журнальной? . # 

и Г. Башилоѳа? и о водевильпыхъ куплетахъ покой- % Изданіе Альманаха хорошо \ заглавная випьепжж 
наго Писарева, — все прочее, стихотворное и про- Ч сдѣлана очень не дурно. 

П О П Р А В К И . 

заическое сего Альманаха, не кривя душой, можно ф 
смѣло подвести подъ ишогъ золотой посредствен- | 
ности. s 

Н е имѣвъ еще времени розыграть н о т ъ , прило- ф Долгомд поставляелід замітить нікоторыя сшибки, 
жепныхъ къ сему Альманаху, ни случая, узнать о ^ вкравшілсл по неосмотрительности корректора и пер*-
достоиствѣ оныхъ мнѣніе А р т и с т о в ъ , мы надѣемся # писіика : 
въ непродолжительномъ времени представить на- | Стран. Столб, строк. 
шимъ читателямъ о т ч е т ъ о музыкальномъ отдѣлепіи ^ 7 2 Ш 
Радуги. На первый случай должны только желать , | 11 Û 5 

чтобъ музыка была гораздо лучше словъ пѣкоторыхъ | — — 5 
Романсовъ , кои, въ ішітическомъ ошношеіііи, весь- ф ^ * 3 
ма плохи. О 

напегатано : zumau : 
урокъ уронъ 

do до 
do до 

въ Меркуріаль- въ Мерку-
ріевъ ной 

С. П. бургъ. — Въ ТипограФІи К. Краия. Печатать позволяется: 9 Япваря 1830 ѵ. 
Щрпсоръ ІС. Ссрбиноеигг. 



Выходишь по понедѣль- -» j f% Цѣна годов, изд. за 156 
пикамъ, средамъ и пяш- \ ^ О NN° оо, съ доставкою 40, 
ницамъ. X I с ъ пересылкою 57 рубл, 

i S 3 o , іЗ Я Н В А Р Я , П О Н Е Д Ъ Л Ы І И К Ъ . 

М Е Ч Т А Т Е Л Ь . § шивая неизвѣстнос будущее, изобразили мнѣ 
( ТІроЪолотсепіс ) * п у т ь жизни широкимъ гладкимъ слѣдомъ, 

ф украшеннымъ весенними цвѣгаками. . . . Я 
I былъ молодъ ; взоры дѣвушекъ сулили м-нѣ 

» Ты не зналъ меня лѣшъ за восемь на- | любовь, и улыбка ихъ награждала мои вос-
задъ; въ шо время я, шумный, бурный, # шорженныя слова, мои стихи и мои пла» 
подобно пустынному потоку, свергающему- f менныя чувства. Я читалъ и учился, желая 
ся съ крутизны .— заглушалъ совѣты блц- ф приготовиться б ы т ь человѣкомъ, — и меня 
горазумія^ казалось, меня не удовлетворяла | отличали въ кругу товарищей; я строго ис-
одно чувствоваще : я собиралъ впечашлѣнія, | полнялъ обязанность — и меня любили стар-
умножалъ ихъ — и вдругъ наслаждался ! Все, f шіе : все вмѣстѣ упоевало меня восторгомъ, 
ч т о превращаетъ нашу жизнь въ прекрасное f переносило въ какую-то прекрасную область 
сновидѣніе, носилось предо мною. Какъ сол- ф м е ч т ы , облагороживало мои надежды и 
датъ — ясгаралъчестолюбіемъ: какъ Поэтъ ^ желанія ; — и я былъ — почти счастливь. 
—славолюбіемъ; очарованныя мечты, разкра- f Но годъ за годомъ пробѣгалъ, и я ста -

Р У С С К. Т ЙГ Т F A T P Ъ А 
g роль свою съ должпымъ совершепешвомъ, и восхипшлъ 

Вядьгельмъ Таге, освободитель Швейцаріи, Трагедія | з р И г а е д е й шѣми мъстами Трагедіи, которыми мож-
въ 4-хъ дѣйсшвіяхъ, Шиллера, переведенная с т и - * І Ю б ы л 0 воспользоваться блестящему его даровашю. 
хами А. Г.Ротчевымъ-, Смирешпща или женщины f 0 п ъ б ш ъ п р е в о с х о д е и ъ в ъ raoû с ц е и ѣ , гдѣ ему, по 
между собою, Комедіявъодномъ дѣйствіи. (Пред- \ п о в е д ѣ п і і о ЛаидФОгта, должно было сінибить сшрѣ-
ставлеіпе на болътомъ Т е а т р ѣ 10 Января въ ноль- f о ю ш ъ л у к а л б д о к о с ъ Г 0 Л 0 В Ь І с в о е г о с ь ш а , р ѣ . 
зу А к т е р а Г . Каратыгина б. ) . шительная минута, въ которую песчастный о т е ц ъ 

Вильгельмъ Тель е с т ь одинъ изъ цвѣтковъ, f находился въ необходимости исполігать повелъігіе 
украшающихъ вѣнокъ безсмерпгія великаго Шиллера! | тирана, была ведена Г . Каратыгшіымъ весьма удов-
— Почитая излишнимъ говорить о содержании сей § летворительно. Внезапный переходъ о т ъ огачалпія 
Трагедін, которое всѣмъ очепь извѣспто, мы ска- ? къ радости, послъ совершенія удачпаго выстръла, 
жемъ нѣсколъко словъ объ игрѣ тъеколькихъ папшхъ I т а к ж е йсполпенъ А р т и с т о м ъ чрезвычайно хорошо*: 
.Актеровъ, желавшихъ содѣйсшвовать игрою своею ф воббраженіе зрителя могло видѣть па сцеиъ самого 
успѣху э т о й Трагедіи на Русской сценѣ. Г . Кара- | Вильгельма Теля. Въ 4-мъ Дъйствіи, когда Тель 
шыпшъ б., игравшій Вильгельма Теля, выдержалъ $ является съ рѣшительнымъ намѣрепіемъ освободись 



новилс* сгаарѣе. . • . З а ласковыми лицами лю- ф дѣлы двухъ Имперій: т а к ъ и я сгаоялъ Я Ф 
дей, опытный взоръ открывалъ черную ихъ | распутін и отдѣлилъ себя ошъ человѣчества. 
душу и нечистые помыслы; за блестящи- | Вотъ въ т о время наложились,Полков-
ми надеждами — выказывались потерянные ф никъ, на мой лобъ э т и морщины, которыя^ 
дни; въ привѣтливыхъ взорахъ краеавицъ— ^ по іпвоему мнѣнію, дѣлаюшъ меня схожимъ 
замѣшно было равнодушіе — а иногда и | съ бюстами знаменитыхъ мужей древности, 
насмѣшка, • . . Чувство рвалось въ разговоръ д Я убѣгалъ большихъ общестЪъ; шумъ 
мой съ прелестными; но устрашенное стро- | ихъ заглушалъ меня — блескъ утомлялъ. Я 
гоюихъ во всемъ посредственностью, остава- ф искалъ домашнихъ вечеровъ, гдѣ въ кругу 
лось неизліянпымъ — ц слова замирали на язы- | немногихъ , но истинно добрыхъ людей, не 
кѣ моемъ : пламенное мечтаніс холодѣло, когда | покоряя себя игу несносной принужденности, 
я находилъ въ заманчивой Граціи — низкую § можно было провести пріятно нѣсколько 
дочь земли! . . Тщательное убранство, к а - | часовъ, — гдѣ иногда мелькала ч и с т а я , 
кая-то. с т р а с т ь къ танцамъ , затѣйливое ф свѣтлая радость. 
Ячеланііз нравишься, недостагаокъ свѣденій Я прослылъ страннымъі. говорйлъ объ. 
бѣдность чувствъ въ жешцинахъ, — хладно- | испорченности нравовъ — и навлекъ на себя 

ф 
кровный эгоизмъ, педанство въ познашяхъ, s имя клеветника, злословца;— не входилъ 
ФИЛософская нравственность въ мущинахъ,— | съ людьми въ близкія связи — и меня счи-
отдалили меня ошъ всѣхъ ; и я не уепѣлъ | т а л и за эгоиста. Наконецъ о т ъ досады 
еще, ч т о называютъ , мигнуть глазомъ, | я смѣялсл надъ ихъ важнымъ умничаньемъ, 
какъ былъ совершенно одинъ, подобно т о м у | надъ бёзсильными попытками: въ области 
грустному памятнику, который въ Сибири, s разума и иекуства , — меня провозгласили 
въ глуши Саянскихъ горъ , и а т ш і н а е т ъ f человѣкомъ, неимѣющимъ чувствъ; еще бо* 

отчизну свою огпъ ига злодѣя, ГѴ Карагпыгшіъ быдъ | надобно, не могли сѣшовашь на пресшарѣлаго Ба* 
оовершеыенъ. Слѣдующіе стихи•:- § рона, чшо опи не слыхали |словъ его, ибо опъ 

~ , Ф и за двъ секунды до своей смерти , не могъ утере-О, я свершить ужасное умѣю; ѣ n J n r ? • j г 
Вѣрь, Гейслеръ ï т о т ъ , кто смѣлою рукой ф и*™6» ч т о б ъ не прокричать громогласно с т и х а : 
Умѣлъ дослать сшрѣлу главѣ родной д 

Уміешъ щот* послать её влодѣю.' f В ы »сѣ-на бой защитники страны! 

f 
и некоторые другіе, въ семъ же монолога находящееся, § и потомъ грянулся въ кресла мертвый» Е г . Г р и -
были произнесены Г . Каратыгинымъ весьма удачно.— f горьевъ б. и Калшганъ (первый, въ родѣрьщаряРуденца* 
Г . Борецкш, въ ролѣ Барона Аштингхауза, сдѣлалъ- a послѣдній въ роль* поселянина Мельхшаля) могушъ со 
бы нсукоризиеішо свое дѣло, есди-бъ болѣе заботил- і временемъ получить право на всшупленіе въ небольшой 
ся о естественности игры своей; но онъ, забы- | кругъ лучшихъ наішіхъ|Акшеровъ гесли они будушъста
вая, ч т о находится предъ публикою въ видѣ 80 ф р а т ь с я объ усовершенещвоваши своего шаланша,лі . . . 
лѣтняго старца , часто говорйлъ собствеппыжъ го- ~-если они, .особенно ПОСЛБДНІЙ, будушъ имѣшь болѣе об-
лосомъ. Эшо, впрочемъ, обыкяовешшй недосшашокъ | одренія. Г . Толченовъ незначительную рольЛандФог-
сего А р т и с т а * П о х и т и т е л и райка э какъ полагать ф т а т а к ж е игралъ не дурно до кавалерійскаго своего 



— аЗ — 

дѣе : говорили, ч т о я съ счастливыми спо- | ражевіе, или ч т о другое придавало ей ВСЁ чер-
собностями ума, не соединялъ въ себѣ доб- % т ы моего идеала... Только я сдѣлался пла-
раго сердца; ч т о мои сужденія были безъ | меннымъ обожателемъ дѣвушки.. , 
доказательства Я ихъ слушалъ и молчалъ... | Чуждый всякаго притворства и х и т -

-Въ семѣйствѣ добраго старика В. меня | росшей, употребляемыхъ людьми въ по
принимали искреннѣе прочихъ. За т о и я | добныхъ случаяхъ, я высказывалъ мою 
съ особеннымъ терпѣніемъ слушалъ расказы § с т р а с т ь и въ словахъ и въ поступкахъ. 
хозяина о давно минувшихъ дняхъ .священ- | Нѣгаъ ! я выразился ложно : я хотѣлъ 
ной старины; смѣялся о т ъ души удалымъ ф сказать, ч т о не скрывалъ мою любовь, не 
проказамъ Сержанта вѣка ИМПЕРАТРИЦЫ ЕКА - | умѣлъ даже скрыть, или точнѣе, — она была 
ТЕРИНЫ, — словомъ жилъ съ нимъ въ ладу, J* т а к ъ сильна, ч т о ея невозможно было 
У него всякій велъ себя, какъ хотѣлъ : мол- «§ скрыть . По цѣлымъ часамъ я любовался 
чалъ или говорилъ, курилъ сигару или | этимъ образцовымъ произведеніемъ природы, 
игралъ въ карты; — и о т ъ шого я бывалъ ф въ которомъ все было прелестно : бѣлизна 
у него чаще и чаще. ^ лица, прекрасные черные волосы, глаза, пол* 

Тамъ я встрѣтилъ милую дѣвушку со | ные с т р а с т и , талгя Грациэг, улыбка Афро-
всѣми блестящими качествами ; она гото- § дипіы. „ . Я думалъ о ней въ огпсутствіи , 
вилась явиться въ свѣтъ — и свѣтъ ожидалъ | засыиалъ съ мечтою о ней ; въ минуту 
ея появления, Полковникъ, не умѣю, не ф. пробужденія, она представлялась моимъ взо-
могу сказать, ч т о сдѣлало меня иоклонни- ^ рамъ. При ней я забывалъ жизнь, чувства, 
комъ этого по чести милаго идола. П о т - | себя, людей, — все, ч т о заключается въ об-
ребносшь-ли сердца любить ч т о нибудь че- § ширномъ словѣ : вселенная ! — 
ловѣческое, жажда-ли молодости, или вооб- | Полковникъ! нынѣ не т а к ъ любятъ;слѣд-

поприща; но когда опъ съ Шгаалмейсшёромъ сво- & ллмъ, между коими Вильгельма Теля не было. Лапд-
ймъ вьгБхадъ па сцену, *въ гло время разительно ф ФОГПГЬ, не взирая на смертельную свою язву, каза-
пршюмнилъ зришеллмъ о героѣ Серватпова романа ^ лось, весьма обрадовался, когда его сняли съ лошади, 
съ его оруженосцемъ, Ô злодѣъ ЛандФОгтѣ надобно # и онъ вѣрио-бы постарался умереть какъ можно 
было тогда истинно сожалѣть, не потому, ч т о его | лучше, если-бъ не поспѣшили о п у с т и т ь занавѣса. 
ожидала роковая стрѣла Вильгельма Теля, но пошо- ф Вильгельмъ Тель или шочпѣе сказать отрывки изъ 
му, ч т о онъ находился въ полпомъ распоряженіи f сей шрагедш Шиллера, какъ к а ж е т с я , не могутъ 
коня своего, не взирал на все смиреніе сего іюелѣд- ï держаться въ нашемъ репертуарѣ , при весмъ 
няго. Добрый конь какъ будто ігредчувствовалъ ги- ф достоипствѣ перевода Г . Ротчева. Въ енхъ о т р ы в -
бедный жребій своего всаднпка, и, кажется , пароч- ^ кахъ перемѣиы декорацій едълались столь ч а с т ы , 
но повернулся кругомъ, не смотря иа желаніе Ланд- f ч т о иногда не успѣвалн с т а в и т ь пужион мебели па 
Фогта о б о р о т и т ь его въ т у сторону, куда надле- | сцену, когда были представляемы внутреішія ком-
жало. Но упрямствомъ коня нельзя было задержать ф и а т ы въ домахъ. Напримѣръ, въ 4-мъ лвленш 1-го 
хода піэсы, и когда пришло время, ЛандФогшъ пора- f Дѣйсшвія, когда Вальшеръ Ф ю р с т ъ обрадовался не-
женъбылъстрік іоювъ назначенное мѣсто,(въживошъ) j? ожиданному посѣщенію ШшауФахера (роль котораго 
х о т я опъ быдъ обращенъ лицемъ почти къ з р и т е - $ очень хорошо сыграна Г . Брянскдмъ) и прнглашалъ 



сгпвенно п о в ѣ р и ш ь , ч т о мою любовь всѣ счи- | рожнѣе в ъ п о с т у п к а х ъ — и все д л я т о г о 

т а л и б е з у м і е м ъ , а я к а з а л с я с м ѣ ш н ы м ъ . Иадъ <§ ч т о б ы п о л у ч и т ь лучшее м н ѣ н і е о себѣ д ѣ -

д ѣ в у ш к о ю и з д ѣ в а л и с ь п а р к е т н ы е г е р о и , п о д - | в у ш к и . . . . Не знаю, к ъ ч е м у - б ы п р и в е л а 

ш у ч и в а л и п о д р у г и , и о н а , с л а б а я , с о в с ѣ м ъ н е | м е н я любовь моя , если-бъ н е с л ѣ д у ю щ е е 

н е б е с н а я , н а ч а л а у д а л я т ь с я о т ъ м е н я , х о т я , ^ п р о и с ш е с т в і е дало ей совершенно другое 
к а з а л о с ь , с п е р в а о х о т н о з а м ѣ ч а л а мою склон-1 н а п р а в л е и т е 

н о с т ь . f ^ Окотапіе въ смьЪрогцемъ No ). 
Э т о т ъ п о ж а р ь д у ш и н е б ы л ъ во м н ѣ f 

к р а т к о в р е м е п и ы м ъ . Прошло п о л г о д а , я лю- | 
б и л ъ , к а к ъ прежде; к а к ъ прежде б ы в а л ъ у | П Р Е Н У М Е Р А Н Т Ъ . 

старика В., и н а к о н е ц ъ любить — б ы л о # 

п о т р е б н о с т ь ю моего б ы т і я . Уже я з а м ѣ ч а л ъ | ' пУ> подпишись - возьми билешъ 

я в н у ю п е р е м ѣ н у в ъ о б р а з ѣ с в о и х ъ м ы с л е й : f 

ЛЮДИ ВЪ ГЛазаХЪ МОИХЪ 6ЫЛИ ПО п р е ж н е м у ф Вошъ я прочту его Сопетъ: 
ЛЮДИ]; Я ИМЪ ОХОтнО ПрОЩаЛЪ п р о с т у п к и ; Я | Любезной, вд день рожденья*. л* 
не м о г ъ , я не с м ѣ л ъ б ы т ь с т р о г и м ъ ш а м ъ , f - П о с ш о й 1 &™ ? - ' П я т ь рублей ? - « 

А —На деньги, отвяжись скорѣй, 
г д ѣ небо оказало с т о л ь я в н о н е о г р а н и ч е н н у ю I 

к А Л а У ж ь У в о л ь м е и я отъ чтенья. — 
свою б л а г о с т ь . Я б ы л ъ м я г ч е в ъ с у ж д е н і я х ъ , f J5. Р. 

м е и ѣ е с в о е к о р ы с т е н ъ в ъ д ѣ й с т в і я х ъ , о с ш о - ф 

На Лѣнина стихотворенья. 
Вѣдь онъ порядочный Ноэшъ I 

его сѣсгаь, шо добрый хозяпнъ, казалось, самъ нѣс- | Одпа изъ нихъ, Г-жа де Версёль, р е ш а е т с я играть 
колько смѣшался, увидя, ч т о сѣсть не на чѣмъ бы- ф съ нею Комедію: переодѣвается въ мужское платье, 
ло. Э т о невольно заставило разсмѣяіпься нѣкото- | и въ видѣ Э р н е с т а , роднаго своего б р а т а Р весьма 
рыхъ зрителей. — П о окопчапіи Трагедіи, Перевод- <§ на нея схожаго, юпоши 17 л ѣ т ъ , является къ Лук-
чикъ былъ вызванъ. f реціи. Послѣ НБСКОЛЬКИХЪ убѣжденій, мігамьш Эр-

Послъ оптрывковъ, вырБзанпыхъ изъ Трагедіи ^ н е с т ъ получаетъ о т ъ Лукрецін признаиіе въ любви, 
Шиллера, слѣдовала Комедія: Сашреппица или жен- | и обличаешь к о к е т с т в о ея въ присутствен всѣхъ, 
гцшѣг аіежЪу собою. Э т а одноактная комедій-ца ne- Ч принимавпшхъ участіе въ э т о й Комедіи. Игра Г-жъ 
редѣлана изъ Оперы: la jeune prude. Лукреція, моло- О К а р а т ь ш т о й б. (Лукреція) и Шелиховой (Г-жа де 
дая вдова, вздумала, подобно многимъ молодымъ вдо- | Версёль) заслужила общее одобрепіе. Опѣ были вызваны, 
вамъ, увѣрять всѣхъ въ мнимой своей пеиависти къ § Въ заключеніе спектакля данъ былъ небольшой 
мужчннамъ. Но в о т ъ ч т о странно: она вздумала и г - ^ Дивершиссемептъ, о коемъ мы ничего особеннаго 
р а т ь роль смирепннцы не предъ мужчипаші, а предъ ^ сказать пе можемъ, пе взирая, ч т о въ иемъ участ-
нѣсколышми своими пріятелышцами и р о д с т в е п п и - | вовали ігькоторые изъ лучшцхъ нангахъ А р т и с т о в ъ 
нами, которыя , какъ полагать ей ,надобно было, не Ч и А р т и с т о к ъ . 
хуже ея были свѣдущи въ высокой наук/is кокетства . 0 

Ф 

С. П. бургъ. — Въ ТнпограФш К. Крайя, Початашь позводяешея: 12 Января 1830 г. 
ІЦенсорѵ ІС. Сербппосгт. 
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Выходигаъ по поне.ѵЬль-
пикамъ, средамъ и пят
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съ доставкою -'іО, съ пересыл
кою Ъ7 рубл. 

і 8 5 о , 15 Я Н В А Р Я , С Р Е Д А . 

M Е г І Т À Т Е JL Ъ. * й ^ ° и П Р И с а м о м ъ с гпрогомъ р а з б о р ѣ 

f м о ж н о н а й т и д ѣ в у ш к у п о сердцу , а 

ф — К о н е ч н о ; — в с т р ѣ ч а ю т с я и а л м а з ы ие-

I о б ы к н о в е н н о й в е л и ч и н ы , — однако они рѣдкн» 

Я п р о х а ж и в а л с я о д н а ж д ы съ с т а р ы м ъ | Н о я п о ч е л ъ - б ы с е б я весьма с ч а с т л і і и ы м ъ , 

з н а к о м ы м ъ м о и м ъ в ъ его с а д и к ѣ . Р а з г о в о р ъ | е сли -бъ на м о ю д о л ю в ы п а л ъ т а к о й ж р е б і й . 

с к л о н и л с я , к а к ъ о б ы к н о в е н н о в о д и т с я , на | »Вы ш у т и т е : не т о л ь к о я , п о и в с ѣ 

ж е и щ и н ъ , а т а м ъ и р і я т е л г , мои п о п а л ъ н а зна- § з н а к о м ы е з а м ѣ ч а ю т ъ , ч т о в ы не р а в п о д у ш -

к о м у ю т и р а д у и з ъ с в о и х ъ р а з с у ж д е н і й : о | н ы к ъ д ѣ в и ц ѣ В е л ь с к о й . — « 

с ч а с т ш с у п р у ж е с к о й ж и з н и . Я с л у ш а л ъ его f — П р а в о - о т в ѣ ч а л ъ я — и о с т а н о в и л -

б о л ѣ е п о т о м у , ч т о л ѣ н и л с я п р е р в а т ь р ѣ ч ь . | с я ; к а к а я - т о н о в а я с в ѣ ш л а я м ы с л ь мельк -

лДля чего в ы не ж е н и т е с ь , Н и л ь с к і й ?«— f пула в ъ у м ѣ м о с м ъ . 

Э т и м ъ в о п р о с о м ъ з а к л ю ч и л ъ о н ъ п о х в а л ь - § » К ъ т о м у - ж ъ я у в ѣ р е н ъ , п р о д о л ж а л ъ 

ное слово б р а ч н о м у с о с т о я н і ю . | о н ъ , в ъ соглас іи е я о т ц а на э т о с у п р у ж с -

— О т ъ ш о г о , ч т о я м н о г а г о и щ у в ъ S с т в о , — а В е л ь с к а я , д ѣ в и ц а х о т ь к у д а : п р с -

д ѣ в у ш к а х ъ — о т в ѣ ч а л ъ я . I л е с т н о т а н ц у е т ъ , м и л о п о е т ъ , — х о р о ш а 

і 
— — s 

k 
И О В Ы Я К I I И Г И » с г о с ш г г х 0 Ш В 0 Р е і І " Ь оцѣиенпыхъ мнѣнісмъ здравой 

тт - г\ тт f 1 1 безпрнешрастной критики, свидетельствуют?» о 
Ъ. На воину съ OmmoaiancKOio Tlopmoio и лшръ* запяю- t . Т г 

s* Д пірудолюоіи H дарованш знамсішпіаго сего Ппса-
хеппый съ Лдріанополѣ 1829 года Сентября 2 д/ы. х 

. 1 ъ т е л я , опредѣлнтелыю указывая ему т о мѣсто , ко-
Сшихотвореніе Графа Хсостова. С. П . Б . Въ А 

. , I т о р о с онъ долженъ занять на отсчествеішомъ 
ТнпограФш ІЬПТЕРАТОРСКОЙ Российской Академіп Л n n T A f Ml Парнаесѣ. М а с т и т а я с т а р о с т ь ne охладила вдохно-
1829 г. въ Ь. ( 11 с т р а н . ) ( • ) А « Т\Т г» т •» тт > 

А ' 4 Ц венной его Музы : 1 рафъ Дмишрш Иваповичъ болѣс 

Кому пспзвѣсшепъ таланпть пезабвеш)аго въ \ 1 1 б о л ѣ е п л а м е і 1 ѣ с ш ъ благороднымъ стрсмлснісмъ къ 
Русской Словесности Гра*а Дмнтрія Ивановича?. . f И З Я 1 Ш І 0 М У -
Всѣ событія , болѣе или мепъе важпыя, обращали | Н о в о е c f e п Р 0 И З В С Д е ш с Е ™ Сіятсльства лачн-
на себя піитическое его шшмаихе. П я т ь томовъ Ф п а е ш с я слѣдуіощиші стихами : 

* Повсюду вѣстпица крылата. 
' ' 0 Летая, множится, ростетъ; 
Продается въ кнвжпьіхъ иагеаинахъ Слеиипа и 0 Гдѣ Волга, Нилъ, Евфрашъ, Лацлзші, -— 

Смжрдина по 3 рубля акэеми. f Стоустнал слу.т& слухомЪ СъстЪ ; 
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собою и не сдѣлаегпъ стыда мужу; къ т о - ф сновидѣніяхъ, въ моихъ мечгпахъ; ч т о не она 
іму-жъ и не бѣдна ! f была невидимою причиною моихъ словъ и 

Только-то—сказалъ я. Нѣщъ, Полковникъ! Ф дѣйствій; ч т о не для нея я старался б ы т ь 
п я т ь л ѣ т ъ прошло послѣ этого разговора, ф чѣмъ-пю совершеннее, возвышеннѣе. Я увѣ-
и теперь повторяю : гаакихъ досшоинствъ | рился, ч т о обожалъ идеалъ, мною созданный, 
мало для дѣвушки, которой-бы я рѣшплся | который самимъ же мною былъ заключенъ 
сказать: люблю тебя ! Въ какому-то забвеніи | въ наружныя Ф о р м ы знакомой дѣвушки. Я 
я сшоялъ передъ старикомъ, вепоминалъ его f раздѣлилъ мечтательное существо на со-
слова и примѣяялъ ихъ къ моей счаровашель- § ставныя части, отнялъ воображеяіемъ при-
яицѣ. Мнѣ жаль было видѣгпь её обыкновен- | данныя совершенства, и дѣвушка осталась 
ною смертною; жаль было, ч т о итогъ ся до- 4 обыкновенною. 
стоинствъ былъ общій со многими другими. Я | Еще не развѣялся пепелъ выкуренной 
искалъ въ ней чего-то другаго, лучшаго, не- Ф мною сигары, какъ намѣреніе мое созрѣло : 
обыкновенная, и, къ удивленію, не нахо- | я рѣшился никогда болѣе не б ы т ь въ домѣ 
дилъ — ничего ! Мой идеалъ былъ выше её, | Вельскаго. Я стыдился своей привязанности 
былъ еовершеннѣе, былъ небеснѣе... . Л къ таколіу существу, которое увѣрило ме-

Такъ разрушаются наши лучшія ожи- | ня, чшо я принадлежу къ человечеству. . . . 
данія; шакъ мы истребляемъ мгновенно ра- Ф Полковникъ ! я сдержалъ слово, даниое себѣ.— 
бошу, па которую употребили годы време- | Столица не представляла мнѣ развлечения; 
ни; т а к ъ отказываемся о т ъ желаній, въ ис- | душа ныла среди скучнаго однообразія ; я 
полненіи которыхъ.полагали верхъ благопо- % жаждалъ перемѣнъ, и черезъ нѣсколько мѣ-
лучгя. Еще я думалъ о ней, я чѣмъ болѣе | сяцевъ былъ уже въ отда леннѣйшихъ пре-
разсуждалъ, пг&мъ болѣе и болѣе увѣрялся , Ф дѣлахъ Имперіи. 
ч т о не она была для меня въ продолженіи | Но сказать-ли, ч т о гордое чувство не 
года моимъ геніемъ, являвшимся въ моихъ | заглушило голосъ сердца. Признаюсь, я не 

Превосходно ! — особенно послѣдиій стихъ , зак- | Воспойте новый лучъ побвдъ, 
ЛЮЧсЯЮЩІй въ себъ высокую мысль, исполнен* уди- | Гласите новое явленье, 
вишельиой прелести Поэзіи. £ Кцлевги славное сраженье. 

Въ сей Одъу ГраФЪ Д м н т р ш Иваповичъ воспѣ- ф Намъ лавроносная земля — 
наетъ подвига огаечесшвениаго оружія въ гіослъд-^ф- Болгароаъ дреЕнія пустыни ; 
т о ю войну съ Турками. Не можемъ изъяснить па- % Скалы, утесы и стремнины 
шнмъ чптателлмъ т о г о удовольствія, которое мы | Д л я р 7 с с к и х г ь воиновъ - поля, 
чувствовали при чгленіи ^его прекраснаго произведе- ^ Высокая Поэзія, при обиліи высокихъмыслейі— 
нія. Выписываемъ цѣлый к у п л е т ъ , въ кошоромъ | Чувсшвуемъ, ч т о усердныя хвалы наши почтенному 
Авторъ упоминаешь о сраженін при Кулевчи. | П о э т у слишкомъ слабы для возвеличегяя истшшаго 
В о т ъ опъ : ф его достоинства !— 

Возстаньте, Пиндары, Гомеры! | Впрочемъ, если разсматпривать весьма строго 
Достойно вамъ дивится свѣтъ; % новое сіс произведете Графа Дмитр ія Ивановича, 
Забывъ боговъ нелѣпой вЪры, ф ш о , можетъ бьппь, найдется нѣсколько сгпиховъ, 
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забывалъ ея нигдѣ. На высошахъ Кавказскихъ, £ сгпво, которое развернуло во мнѣ понятіе о 
подъ знойнымъ солнцемъ Грузіи, на пустын- | незнакомыхъ доселѣ красотахъ міра ; кото-
ныхъ берегахъ Терека и Куры,—вездѣ сопро- | рое преобразило свѣтъ въ глазахъ моихъ. Я 
вождало меня воспоминаніе о любви моей; ф теперь достигъ до т о й точки, съ которой 
воспоминаніе тяжкое, но отрадное, Прогая- | прощаю слабостямъ человѣковъ и восхища-
нулось нѣсколько вѣчныхъ годовъ, и я т е - # юсь благородными дѣяніями многихъ смсрт-
перь очутился въ кругу вашемъ; узналъ и | ныхъ. 
полюбилъ тебя ; увидѣлъ опять и Вельскую | »о, теперь, повторяю, я люблю видѣгаь 
и другихъ , ф существо, напоминающее мнѣ нсбесныя кра-

Которыхъ счаешьемъ счасшливъ я ! | с о т ы м о е г о . и д е а л а . Т а к ъ 0ХОПШО МЫ раз-

Времясдѣлало многое: оно оставило во мнѣ J с м а т р и в а е м ъ с к р И п к у отличнаго художника, 
воспоминаніе о такихъ дняхъ, которыхъ | к о ш о р ы й у ж е не существует^ но игра ко-
немного въ жизни ! | гаораго волшебно носится въ мечтахъ при 

і»И т ы еще любишь, другъ мой?« сказалъ | в з г л я д ѣ Б а очаровательное орудіе искусгпва. 
Полковникъ! f а Н ( > ) Полковникъ! смотри, какою свѣт-

«Если т ы называешь любовью пылкое, ? л о ю л е н ш о ю протянулась ракета въ воз-
мятежное чувство, которое привлекаетъ | д у ш н о м ъ П ространствѣ ! Какъ гордо про-
мущину къ дѣвушкѣ, которое палитъ его, ф м е л ь к Н у л а она по поднебесью !—Счастливъ 
которое, какъ мучительнаа тоска, а>сетъ | с м е р т Ш ) і й , котораго. жизнь , подобно по-
грудь его—то я не люблю Но если любовь | д с ш у р а к е ш Ы ) ш а к ж е ,М Гновенна, также воз-
есть тихое, благодатное чувство, которое f в ы ш е е н а ) и гаакже блестящая 
всегда съ нами: и въ шищинѣ кабинета, и j 0 м в з я л и с ь з а р у м и с к р ы л и с ь в ъ 

въ разгульномъ обществѣ друзей, и- за мо- | щ о л п ѣ и а р о д а . 
литвою въ церкви, и подъ кровлею нищеты | Карлгофь. 
въ минуту благодѣянія,—то я люблю суще- § 

которые посрсдстветіЫу и которые можно было-бы ^ ства у пѣкоторыхъ нашихъ П о э т о в ъ , пишущнхъ 
з а м ѣ т и т ь безприсшрасшной кришикѣ, — но уваже- і гекзаметрами Эппграммы, Мадригалы, н другія без-
ніе паше къ литературной славѣ почтеннаго Автора f дѣлки въ Апѳологическомъ родѣ. 
столь велико, ч т о мы не смѣемъ входишь въ даль- ф Здѣсь находнмъ приличнымъ присовокупить Над-
нѣшнія подробности. | пись къ п о р т р е т у ГраФа Дмитрія Ивановича , сочи-

Нѣкошорые любители Словесности и особен- | неипую Г . Лялипымъ, по прочтепш имъ сего по-
ные почитатели патріотической Музы ГраФа ф слѣдпяго стихотворенія Его Сіятельсгава : 
Дмишрія Ивановича замВчаютъ, ч т о сей знамепи- I Овъ, славя доблести героевъ, 
т ь ш Авторъ несколько однозвученъ въ своей Поэзіи, £ Самъ на ГГарнассѢ сшалъ герой, 
ибо ліобитъ преимущественно лльвы. Но если-бъ Ф И л а в р ъ с н и с к а л ъ с е б ѣ б е з ъ б о е в ъ 

г? п' f Восшоргомъ думы лишь одной* 
Ліго Ілятелъсшву угодно было писать и другими A 

^ I Въ заключеше провозгласимъ : честь и хвала I па-
мѣрами, употребляемыми въ нашемъ сшихотворствѣ, № 

т-і I «У Дмяпгрію Ивановичу ! — 
напримѣръ гекзаметрами, т о въ семь случая ГраФъ î 
Дмширііг Ивановичь скоро-бы отбилъ лавръ первен- & «зшг-г 
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Когда задумчиво-груспша, 
По ризѣ голубаго свода, 
Станицей звѣздъ окружена, 
Гуляешъ свѣтлая луна 
И спигаъ красавица Природа ; 
Когда привычная шоска 
Знакомымъ крылышкомъ коснется, 
И вамъ мечтательно в сгрустнётся, 
И ваша легкая рука, 
Какъ поіфлуемъ вѣшерка, 
Разбудить стоны клавикордовъ, — 
Не правда-ли, что грудь вздохнётъ, 
И вздохъ украдкою сольешъ 
Съ послѣднимъ ропошомъ акордовъ ? 
Не правда-ли.. . . ( что вамъ т а и т ь ?р 
Вы эшошъ вздохъ х о т и т е с крыш ь 
Подъ кружевомъ прозрачной дымки ; 
Но вврьше, все измѣнишъ вамъ : 
И мольный шонъ, любимецъ дамъ, 
И флсръ трепещущей косынки. 

О 

ф 

о 

ф 
s 
о 
s. 
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Онѣ сокрылись вдалекѣ, 
Онѣ исчезли, эти грёзы, — 
Теперь нвѣтутъ въ моемъ вѣнкѣ 
Однѣ воспоминанья розы$ 
На каждомъ блѣдномъ ихъ лисгак-Ь 
Блестятъ, какъ дань моей гаоскѣ. 
Меланхолическая слезы 5 
И Муза, вѣраый спутникъ мой, 
Бѣжитъ надеждъ, бѣгкитъ отъ славы: 
Усшавъ гоняться за мечтой, 
Сливаетъ съ тяжкою тоской 
Свои бемольныя октавы. 
Ей милы грохоты громовъ, 
Порывной бури завыванье, 
И молній блескъ, и волнъ плесканье, 
И говоръ пасмурныхъ лѣсовъ, 
И надъ безмолвіемъ гробовъ 
Березъ пустынное шептанье. 

Простите, если вашъ Альбомъ, 
Противу всѣхъ прилячій свѣта, 
Гдѣ должно-бы блистать умомъ, 
Займетъ одна тоска Поэта'.' , . 

N . 

С M Ѣ С ь . 

— Увъі! первые два нумера Меркуріл ne по
давились Газеглѣ : le Furet, к а ж е т с я , потому, ч т о 
сочинитель с т а т ь и па новый годт» разсуждаетъ въ 
ней болѣе о старыхъ порокахъ, чѣмъ о новомъ годѣ. 
Долго-ли придти въ немилость у добрыхъ людей!. . 
Впрочемъ, замѣчаніе, сдѣлашіое о Меркургь лоч-
теігаъшъ Редакторомъ помянутой Г а з е т ы , едва
ли справедливо: Меркурій долженъ врачевать нрав
ственные недуги ; и потому необходимо помѣщашь 
пгакія с т а т ь и , въ коихъ прописываются средства , 
весьма спасительиыя для страждущихъ сими неду
гами. 

— Московски Альманахъ : Дсппииа, уже состо
ять па лицо. П о наружности его, весьма обыкно

венной, мы хопгЬли было назначить ему мѣстечко 
въ задней ширенть альмапачпой дружины, но иашедъ 
въ немъ много хорошихъ прозанческнхъ и сшихопівор-
ныхъпьесъ разиыхъ пзвѣспшыхъ Писателей, поста
вили его въ переднюю. Одно только сокрушаешь насъ : 
нѣкпто И. Кирѣевскій гремишь въ э т о м ъ Альманахи 
Обозрѣиіемъ своимъ Российской Словесности за 1829 
годъ. Мыиеуспѣдн еще н о т ъ одного Обозрѣпія о т 
делаться, а в о т ъ ужь и другое. Теперь пасъ т о м п т ъ 
горестное прсдчувствіс, ч т о скоро войдешь въ моду 
писать э т и Обозрѣиія, и тогда каждый недоучпв-
шійся школьникъ первый шагъ свой па литератур
ное поприще начнешь — съ Обозрѣнія Словесности. 
Горе ! горе ! — До подробнаго смотра , о /Ftennuun 
мы болѣе ничего пе скажемъ. 

С. I L бургь. — Въ ТипограФІи К. К райя. П е ч а т а т ь позволяется : 14 Января 1850 г. 
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НЪЧТО О БУЛТАРАХЪ, 

П О С Е Л И В Ш И Х С Я В Ъ Р О С С І І І . 

Б о л г а р ы , и л п Б у л г а р ы , и л и , к а к ъ они 

в ы г о в а р и в а ю т ъ , Б ы л г а р ы , п р о и с х о ж д е н і е м ъ 

с в о и м ъ с т о л ь б л и з к і е к ъ Р о с с і л н а м ъ , и во

о б щ е к о в с ѣ м ъ т ѣ м ъ н а р о д а м ъ , к о т о р ы е 

в е д у т ъ н а ч а л о свое о т ъ п л е м е н и С л а в я н ъ , 

с о с т а в л я л и и ѣ к о г д а с о б с т в е н н о е ц а р с т в о , 

основанное и м и на п р а в о м ъ б е р е г у Д у н а я , е щ е 

во в р е м е н а г л у б о к о й д р е в н о с т и , когда о т ъ 

р а з д ѣ л е н і я С л а в я н ъ я в и л и с ь м н о г і я б о л ь ш і я и 

м а л ы я Г о с у д а р с т в а . 

Завосвап ія О т т о м а н о в ъ , б у р н ь г а ъ п о -

т о к о м ъ х л ы и у в ш и х ъ и з ъ Азі і і , п р о с т е р л и с ь 

и до м и р и ы х ъ в л а д ѣ п і й Б у л г а р ъ ; и с ъ т ѣ х ъ 

п о р ъ иго ж е с т о ч а й ш а г о р а б с т в а с о д ѣ л а л о с ь 

и х ъ ж р е б і е м ъ . 

В ъ п о в ѣ й ш і я в р е м е н а , когда г р а н и ц ы 

м о г у щ е с т в е н н о й Р о с с і и к о с н у л и с ь и Д у н а я , 

Б у л г а р ы , п о е с т е с т в е н н о й н е н а в и с т и к ъ 

с в о и м ъ в л а с т и ш е л я м ъ , о д у ш е в л я е м ы е об -

щ и м ъ ч у в с т в о м ъ ж е л а и і я , и з б ѣ г и у т ь и х ъ 

з а в и с и м о с т и , — во м н о ж е с т в а п е р е с е л я ю т с я 

в ъ Р о с с і ю , к а к ъ в ъ з е м л ю , о б и т а е м у ю е д и н о -

п л е м е н н ы м ъ и м ъ н а р о д о м ъ . П о б у д и т е л ь н ы м и 

п р и ч и н а м и переселения и х ъ м о ж н о п о л а г а т ь : 

в а р в а р с к о е о б р а щ е н і е с ъ н и м и Т у р о к ъ , к о и 

Н О В Ы Я к н и г и . 

h. Котильот^ Глава первая изъ стихотворлаго рома
на %Жіышт9 или окизпь Поэта, (?) Н. Н. Шуравъе-
ва. ( ! ) Москва, въ гаипогр. Авг. Семена, 1829 г. 
въ 13. (50 стран.) 

Имснемъ Муравьева гордится наша Словесность: 
она съ прпзнатслыіостііо указываешь на сочшіепія 
Михаила Никитича Муравьева, определяя-ему мѣсто 
въ числѣ немиогихъ своихъ Классиковъ. Сочииепія 
Николая Назаровича Муравьева т а к ж е ознаменовапы 
особеннымъ достоинствомъ и т а к ж е имѣютъ осо
бенную свою цѣну. Нынѣ, къ числу риѳмопоклонни-
ковъ, усердно ратующихъ во имя Апполопа на полѣ 
четырех-стопныхъ лмбовъ, я изумдяющихъ особеп-

ными качествами своей бездарности, — присоединяет
ся новый Г . Муравьевъ. 

П о э т ы всьхъ вѣковь и пародовъ различнымъ об-
разомъ действовали на с т е з в , ведущей къ обители 
Музъ : иной парплъ орломъ, иной ползъ черепахой, 
иной, какъ слѣпсцъ, подвигался ощупью. Въ лашъ 
вѣкъ, па все изобрѣтагаельпын, Г . Муравьевъ при-
думалъ новый способъ для достижснія высокаго О-
лимпа : оиъ хочешь вальсируя пробраться къ пему, и 
для т о г о сочишіетъ стихотворный ромапъ подъ на-
зваиіемъ : Котилъоиъ, о первой главь коего мы по-
ведемъ теперь слово. 

П о прочтепіи сей первой главы, певольпо раж-
дается мысль, ч т о въ творцѣ Котилъопа, или вос-
кресъ незабвенный Васплій Кнриловпчъ Тредьякоосіш 
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почишаюіпъ ихъ, какъ и другихъ народовъ J сячами Булгаръ. При иномъ образѣ правде-
Хрисгаіанскаго исцовѣданія, людьми презри- | шя въ Турціи, ничгао не въ сосгаояніи было-
шельными; также опасность каждую мину- | бы принудить ихъ о с т а в и т ь плодоносныя 
т у лишиться имущества и самой жизни | поля своего отечества и промѣнять оныя 
о т ъ несогласій вѣчпо враждующихъ сосѣд- | на безплодныя степи Бессарабіи; но безо-
нихъ владѣльцсвъ, у коихъ они обработы- | пасность каждаго въ Россіи, касательно 
ваюшъ землю; наконецъ, т я г о с т н ы я т р е - ^ имущества и жизни, огражденная законами, 
бованія воиновъ Огптомаискихъ, не рѣдко | и право требовать правосудия противъ при-
расположенныхъ у нихъ поетоемъ. ф тѣсненій, право, коимъ никогда не jviorynrb 

Въ самомъ дѣлѣ, трудно представить ^ они пользоваться въ Турціи, засгаавляюшъ 
себѣ обремененія, болѣе шѣхъ, кои т е р - | ихъ, забывъ пріобрѣтенныя въ ней 6çfam-
п я т ъ Булгары даже о т ъ самаго простаго ^ с т в а , удаляться изъ угнѣтеннаго отече-
воина Турецкаго. Прибывъ въ домъ, назна- | сшва, и въстранахъ , обезпечивающихъ ихъ 
чейный ему для посшоя, онъ требуетъ о т ъ § жребій, основывать свои жилища* 
хозяина, чтобы сей послѣдній выводилъ нѣ* | Разсматривая образъ жизни сихъ пере-
сколько часовъ утомленнаго копя его; на:-|селенцевъ, невольно завіигдуешь с ч а с т і ю , к а -
кормилъ - бы его ячменемъ на собственный s торымъ они наслаждаются, не взирая на бѣд-
свой счешъ и принесъ-бы воды для его на- | ность, претерпѣваемую большею част ію се-
поенія. Между гггѣмъ , гордый и лѣнивый | го народа. Оба пола, даже въ самыхъ преклон-
Музульманинъ, преважно куря свою трубку, | ныхъ лѣтахъ, неутомимы : трудолюбіе Бул-
ожидаетъ обѣда или ужина. | гаръ заслуживаешь справедливое удивленіе. Не 

Прежде - бывтія: пустыни около Измай- | зная никогда праздности, они не чувсгавуютъ 
ла заселены болѣе нежели т р и д ц а т ь ю щы- | скуки, извѣстаой имъ только ііо названію. 

Съ новой бодростью и силой, | Между гдѣмъ Лѣивяъ припоминалъ Московскихъ 
Съ новой чудііой красотой, Ч д£вицъ, 

ш. е. красотой его Поэзіи, — или оюнѣлъ . . . . ne до- à . ч 
1 I Ихъ комплементы, вздохіг, взгляды, (стр. 9) 

сказываемъ, к т о : о т г а д а т ь не мудрено. — Рецен- î 
•п л/г ^ f и? в ѣ р о я т н о , сравнивалъ ихъ съ Тамбовскими, ко-зеншъ два раза прочиталъ э т о т в о р е т е 1 . Мура- § ' г ' 1 7 

въева (посудите : два раза !) и все-таки не получилъ ф Ш 0 Р Ь І Я 

достаточна™ понят ія объ его содержании; а, какъ | Еезъ этикетовд, безъуборовъ, (стран. 13) 
полагать можно, вошь въ чемъ должно б ы т ь дѣло. § 1 1 0 наконецъ Лѣнину 

Въ матушкѣ Москвѣ жилъ-былъ нѣкогда Какой-то | . . . просшыя обхожденья 
П о э т ъ , Лѣнинъ; жилъ-былъ, т о е с т ь ѣлъ, пилъ, спалъ 0 Не такъ ужь кажутся смѣшны — 
и—шанцовалъ ; жилъ-былъ и уѣхалъ, положимъ въ ? И зауѣздвые вьюны 
Тамбов», Тамъ і Й е В 0 з б У ж Д « І 0 І І І Ъ удивленья, (стран. 17) 

Порлдокъ новый, обхожденья 0 Т а м ъ к ъ ^ м у помъщику съѣзжались госши 
Безъ комплементовд, безъ осшрошъ, V Безъ этикетоеду безъ хлопотъ, 
Вьюны (?), бесѣды, посѣщенья Q Безъ лишнихъ словъ и безъ остротъ, 
Со скукой . . , . (страд, 13) і Безъ гсеремоти унылой (?) . (стран. 19.) 
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Согласіе, опряшносгаь, порядок*, видны во ф ее весьма строго. Женщины, особенно пе-
всякомъ домѣ. Можно сказать, всѣ Булгары f замужнія, столь стыдливы, ч т о встрѣча-
составляютъ одно семейство. Но главнѣй- | ясь съ незнакомцімъ мужчиною, стараются 
шими причинами ихъ счастія , должно по- ф находить причины скрыть о т ъ него лице 
лагать умѣренность и неиспорченность ф свое. 
нравовъ. Они отличаются удивительною | Я былъ свидѣтелемъ брака, при коемъ 
взаимною привязанностію ( * ) , добросерде- f удивлялся засгпѣнчивости ( можетъ б ы т ь 
чіемъ, гостепршметвомъ; но въ нихъ замѣга- | и притворной) не только женщинъ, но и 
на еще нѣкоторая одичалость и педовѣрчи- | мужчинъ. Во время совершения онаго, моло- ' 
вость, особенно въ ошношеніи къ военнымъ ^ дый новобрачный стоялъ^ какъ преступ-
людямъ. Э т у недовѣрчивость Булгары при* | никъ, съ опущенною на грудь головою, не 
выкли п и т а т ь въ Турціи, гдѣ жизнь ихъ ни- s смѣя ни на кого взглянуть ; не малое время 
когда не была въ безопасности. Какъ мужчи- f употребилъ священно-служитель, спраши-
ны,такъ и женщины, ведугдъ самую трезвую § вая его о согласіи на сей бракъ, и х о т я из-
жизнь ; первые употребляюгаъ крѣпкіе на- | вѣстно уже было, ч т о онъ самъ выбралъ 
питки только на семейсшвенныхъ празден» f супругу, но при всемъ томъ не осмѣливался 
ствахъ, и т о весьма умѣренно; послѣднія-жѣ: | изъявишь требуемое о т ъ него согласіе; на-
вовсе ихъ не знаюшъ. | конецъ послѣ многихъ просьбъ и убѣжденій, 

Цѣломудріе почитается у нихъ высо- f онъ отвѣчалъ едва примѣшнымъ киваніемъ 
чайшею добродѣгаелію ; и они сохраняют» | головы. 

. I Во время пребыванія въ Турціи, моло-
(#) За обиду своего единоземца, онъ гогаовъ умерш- | * Ь і Й Булгаръ, желавшій вступишь ВЪ супру-

вишь оскорбителя, \ жество, долженъ былъ покупать невѣсту 

§ 
Изъ нихъ одинъ ф огаъ него оптдѣлашься ; но должны сказать, ч т о 

Дугой согнувшійся, горбатый f такими стихами паписано почти все его твореніе. 
С**аш*лъ...К*шіовд перехват* J Можешь б ы т ь и найдется несколько нзрядныхъ 
И разточаетъ, тароватыи, f . 
Ей колтлелппты не въ попадъ. (стран. 35.) f с т и х о в ъ > и 0 М Ь І б о и м с л прит ісать ихъ Г . Муравье-

З а ш о другой, отставной Гвардейской Капитанъ | В У : и б ° замѣтили, ч т о онъ ипдѣ нѣликомъ выписы-
. . . Петербургски видѣлъ свѣтъ, ф ваешъ изъ Пушкина, a нндѣ д о с т а е т с я я покойно-
И деликатность обращенья | му Грибоедову. Такъ, иапрнмѣръ, вы у нашего Ав-
И дылід политики гцстои 1 т о р а найдете и глаза, какъ небо, голубые, ( с т р а н . 
Ему не были новизной, (стран. 30.) | 3 4 в j ш ъ ОпЪшм,іі ясуравлипыл іюжки ( сітэап. 35. ) 

Между, шѣмъ А тъ Горл отъ улса, и проч. и проч. 
Дансѳры хлопаюшъ, шумятъ « 
И обхвативши вЪ перехвате, | Определять достошісгава сего творенія, к а ж е т -
Вертяшъ искуешнид/ъ и проч, (стран. 25.) ф ся, пе для чего. Впрочемъ, если угодно, мы можемъ 

Изъ всего этого можно заключишь только шо, « говоришь словами самого Авшора : 
чшо шшіъ Авшоръ любишь этикеты и колтлеліен- f Вотъ вамъ 
ты: мы-бы вами желали какъ можно тюдбликсьттьшъе ф Мой Кошильонъ, судите строго; 



у родныхъ, какъ сіе дѣлаешся у многихъ % 
Азіягаскихъ народовъ ; но со времени пересе- f 
денія ихъ въ Россію, эшо почши вывелось, ф 

Чшо касается до яаружныхъ досто-1 
лнствъ Булгаръ, т о можно сказать вообще: | 
они росту высокаго, сташньх, сильны, .от- § 
міінно проворны, и почти безъ исключения Ф 
всѣхорошіе наѣздники; изъ женщинъ многія 
весьма пріяшнаго вида. 

( Окотштіе еъ смьдутощеліъ N . ) 

Э П И Г Р А М М А . 

Не отвяжусь отъ скучеаго Пахоыа I 
Все пристаешь съ задачею своей : 

Какой н-йто истины еѣрней? 
Что онъ дуракъ —вошъ аксіома - . • 

Б. Р. 

Ф 

Ф 
f 
Ф 
f 
Ф 
§ 
Ф 

Ф 

Ф 
ф 
§ 
ф 
§ 

І 
Ф 

9 

Въ немъ безтолковшнны премного 1) 
Въ чемъ напередъ признаюсь я, — 2 ) 
Стихи неплавны, слогъ не глад о къ 
И бѣдныхъ риѳмъ довольно есть 5 ) & 

И пропасть скучныхъ повтореніи ф 
И шма напрасныхъ ошсшупленій— (стран. С8.) f 

Вошъ эшо хорошо, потому, чшо очень спра- | 
ведпгво. Впрочемъ, пашъ А в т о р ь говоришь въ 0 

В Ъ А Л Ъ Б О M Ъ Т. С. К. 

Своей любезностью опасной, 
Волшебной сладостью рѣчей, 
Вы край далекій, край прекрасный, 
Душѣ напомнили моей. 
Я всломнилъ ырачныя дубравы, 
Я вспомнилъ добрыхъ земляковъ, 
Госшепріиыные ихъ нравы 
И радость шумную пиройъ. 
Я вспомнилъ пламенную младость, 
Я вспомнилъ первую любовь, 
Опять воскресла въ сердцѣ радость, 
Пѣвепъ для счастья ожилъ вновь. 
Иной подругѣ обреченный, 
Обѣшамъ вѣрныи навсегда, 
Моей Матильды несравненной 
Я не забуду никогда. 
Она, какъ вы, была прекрасна, 
Она, какъ вы, была мила, 
И также для сердепъ опасна 
И точно также весела. 

одномъ иѣспгь* сдѣдуіощее : 
Я замолчу, боясь пошѣхъ 
Съ Зоилами въ грозахъ журнальныхъ• 
А признаюсь, Мои друзья, 

Ф 

1) Довольно, нѣчего сказать. Cot. 
2 } Собственное признавіе лучше всего. Cot. 
Ъ) Къпредшешему стиху; слосо не елар,вкоу есть ф 

риѳма весьма богатая. Соъ. % 
Ф 

На нихъ сердишь смертельно я 1) 
Ни гдѣ отъ нихъ мнѣ нѣтъ покоя, 2) 
Досадно сшрахъ ! и за пустое 3) 
Ѣдяшъ бѣдняжечку меня ; 
Но погоди-жъ! сча'сшливыи праздникъ 
Придешъ на улицу мою — 4) 
И шутъ . . . • (смотрите засшрѣлго!) (стран. 58) 

ТьФу п р о п а с т ь ! . . Перо падаешь! . . Рецен-
зеншъ, испугавшись картеля , не смѣегаъ сказать бо-
лѣе ни слова^ и едва можешь подписать трепещу
щею рукою свое имя — 

Аристаряъ Зсшьтный. 

1) Вольно гнѣваться. Coz. 
2) Подѣламъ! — Cor. 
3) Кшо-жъ заставляешь васъ писать пустое? — Coz. 
h) Будемъ ждать, Coz. 

С. П. бургъ. — В ъ Твпогравт К. Крамл. Шчдшать иозвадяешея : 16 Января 1830 г. 
Ценссръ К. CtpCwtcmm. 



(g tb l l lPIHM 
Вьтходишъ по попедЪль-
иикамъ, средамъ и пягп-
ницамъ. № 9 . 

Ц-Ьпа годоп. изд., состоящему 
изъ ІГ)С N№, иъ С. I T . Б Г>о, 
съ дос man кою Ï0, съ пересыл
кою Ъ7 рубл. 

т 8 3 о , 2о Я Іі В А Р Я у П О I I Е Д Ѣ Л Ь I I I I К Ъ. 

НЕЧТО О БУЛГАРАХЪ, 
П О С Е Л И В Ш И Х С Я В Ъ Р О С С І І І . 

(О/гопѵате.) 

Невозможно безъ особеннаго удовольствия 
с м о т р ѣ т ь на невниныя ихъ увеселеніл, въ 
праздникъ, по окончаиіи сельскихъ рабогпъ. 
Молодые люди обоего пола въ лучшихъ наря-
дахъ, собираются большею частію поблизо
с т и храмовъ; составллютъ кругъ, и при зву-
кахъ волыикіг, обыкновеннаго у и ихъ инстру
мента , отличаются предъ стариками въ 
разнообразныхъ, довольно живыхъ плдскахъ. 

Голосъ пѣсией ихъ , который почти 
всѣ правильнаго стопосложенія, въ просто
т а своей заключаетъ ч т о - т о особенио-

плѣншпслытое; для пѣиія женщины состав
л л ю т ъ кругъ и разделяются на двѣ сторо
ны, изъ коихъ каждая повторяешь одинъ 
сшпхъ, между т ѣ м ъ какъ весь кругъ весьма 
медленно подается въ которую пи будь с т о 
рону. Съ сожалѣніемъ, одиакожъ, должно заме
т и т ь , ч т о многое въ одежду, въ расположе-
ніе домосъ, и даже въ обычаи Булгаръ, съ нѣ-
котораго времени вкралось Азіятское; самый 
языкъ ихъ, довольно сходный съ Россіпскнмъ, 
меиѣе унотрсбителепъ, нежели Турсцкій. 

Для любопытства , прилагаю при ссмъ 
переводъ одной изъ любимыхъ пѣсснь ихъ, 
хореическимъ размѣромъ подлинника. 

Б У Л Г А Р С К А Я П Ѣ С И Я , 
Что т ы такъ грустна, печальна, 

Ангелина, другъ прелестный ? 

Н О В Ы Я к н и г и . 

5. Царское Село, Альманахъ на 1830 годъ. Издашь 
Н. Копшииымъ и Б . Розеномъ. С. П . б. Въ шппогр. 
Плюшара , въ 16. (512 стран.) (*) 

Двѣ т р е т и прозы и стиховъ сего Альманаха 
сосглавляютъ сочішснія самихъ Издателей.' Въ нѣ-
которыхъ друшхъ Альманахахъ, подобная щедрость, 
со стороны ихъ Издателей , намъ не нравилась , и 
мы имѣли справедливыя причины с ѣ т о п а т ь на пнхъ 
за э т о . Гг. же Коншпиъ и Розенъ не только не 
должны подвергаться сему упреку, но даже заслу-

(#) Продается въ Магазинахъ Смирдина и Сдеаива 
но 10 рублей экземпляръ. 

I 
I 

жпваютъ благодарность своихъ ч и т а т е л е й \ ибо 
собсіпвсниыя нхъ с т а т ь и (въ прозѣ) ноддержнваютъ 
достоинство изданной ими книжки. — Ocrir/ювъ па 
са'доволсъ озсрѣ, с т а т ь я , написанная IT. M . Коншп-
нымъ, имѣстъ нѣкоторымъ образомъ достоинство 
с т а т ь и исторической. Содержаіііе весьма любопыт
но ; слогъ часто жнвопнеенъ \ миогіл к а р т и н ы обли-
чаюпіъ искусную к и с т ь художника ; чувства пылкой 
души Автора ярко о т р а ж а ю т с я въ расказѣ. — Ро-
заліл, прелестно описанная Б . Р-мъ , невольно за-
с т а в л я е т ъ ч и т а т е л я принимать сердечное участіе 
въ судьбь ея. Въ расказѣ А в т о р а много чувствъ , 
к о т о р ы я трогающъ душу. Ахъ ! если - бъ вс1> наши 
красавицы были т а к ъ же постоянны п пламенны 



Протекли два дни блаженства 
Съ той минуты, когда сердце 
Ввѣрила т ы мнѣ съ рукою ; 
Вотъ насшалъ уже и трешій, — 
А на шелковыхъ рѣсяицахъ 
Свѣшлыхъ глазъ ШЕОИХЪ, какъ радость, 
Все еще блистаюшъ слезы Г 
Или т о воспоминанье 
О покипушомъ тобою 
Незабвенномъ, миломъ другѣ, 
Извлекаешь ихъ ручьями ? 
Иль о родинѣ тоскуешь, 
И печалей горькихъ бремя 
Облегчаешь т ы слезами ? 

О единственный Георгіи I 
Ни тоска о миломъ другѣ, 
Ни о родипѣ прелестной, 
Мое сердце не терзаютъ Г 
Ты одинъ мнѣ злмѣыяешь 
Всю потерю благъ мивувшихъ I 
Еще въ ыервыхъ лѣгаахъ дѣтсшва. 
Смерть носилась надо мною; 
Но жестокою судьбою 
Жизнь моя не прекратилась: 
^тобы въ свѣшлые дна счастья,. 

Ф 

Ф 

Ф 

Ф 

• 
1 
Ф 

\ 
I 
} 
I 
I 

Разлучить меня съ шобою. 
Я была еще младенцемъ, 
Какъ однажды къ колыбели 
Жены злобпыя предстали. 
Три ихъ было — ахъ ! я помню, 
Какъ одна изъ нихъ хотѣла 
Совершить ударъ въ т о время ; 
Но жестокостью прочихъ 
Благодѣшельный ударъ сей 
Отвращенъ былъ. — Тутъ другая, 
Злобы полная, вѣщала, 
Чтобы смерть мою отсрочить 
Лишь до юности цпѣшущей, 
И родителей надежду, 
Утѣтеніе похитить, 

-Съ жизнью дочери любимой. 
Но безъ ужаса не вспомню 
Грозный приговоръ послѣдней. 
О, мой другъ для болыпихъ бѣдсшвій , 
МнЬ, тебѣ, роднымъ любезнымъ, 
Срокъ жестокій былъ назначенъ 
Днямъ моей счастливой жизни : 
Вь гаретій вечеръ послѣ брака ! . . 

въ діобвк 7какъ э т а милая Розалія ! — ПохоЪъ къ Ма
лому Дрославиу—въ э т о й с т а т ь ѣ , заключающей въ 
себѣ о б с т о я т е л ь с т в а , сопровождавшія бой при семь 
городѣ, впдѣнъ наблюдательный духъ А в т о р а Пи-
семъ Русскаго Офицера : оіга переселяетъ воображе-
ніе ч и т а т е л я къ эпохѣ незабвенной. Печатаемые пы-
нѣ Ѳ. И. Глинкою отрывки изъ И с т о р і и войны 1812 
года побуждаютъ желать , ч т о б ы почтенный А в т о р ъ 
скорѣе-бы удовлетворилъ нетерпѣпію отечественной 
публики , приведя къ окончание сей важный т р у д ъ 
свой, и скорѣе-бы издалъ въ с в ѣ т ъ сочиняемую имъ 
И с т о р і ю войны 1812 года. — Подъ с т а т ь е ю : Село 
Ивановское 7 мы виднмъ новое авторское имя : Л. 
Влидъге. Н е к о т о р ы е лыводятъ изъ сего прозваиія 
Анаграмму, скрывающую въ себѣ имя одного извѣст-
паго Писателя . Судя о произведеиіяхъ Словесности 
по собственному ихъ достоинству, а не по именамъ 
ихъ Авшоровъ, мы не имѣемъ надобности удосто
веряться въ справедливости сесо ШГБНІЯ, и скажешь, 

ч т о э т а повѣсть не вредитъ литературному до
с т о и н с т в у Альманаха \ скажемъ т а к ж е , ч т о пред-
м е т ъ ея былъ нѣкогда описанъ (и удовлешворишель-
нѣе) Г . КарлгоФОмъ. — Cnazna о ліедвгод/ъ постололѵѣ 
и обо Ивстѣ пупещюліъ сыть Р соч. О. М. Сомова, 
(см. выше). Накоиецъ ш е с т а я и последняя с т а т е й 
ка сего Альманаха е с т ь соч. его-же О. М. Сомова. 
Опа совершенно с о о т в е т с т в у е ш ь своему названію: 
Все изъ ишего, ибо дѣйсшвіітелыю ne с т о и т ь ни
чего , и, да не вогнѣвъ будь сказано почтешюму ея 
А в т о р у , 

Пусшѣйшая статья изъ самыхъ безтолпопыхъ. 
Надобно только подивиться умѣиыо О р е с т а Михай
ловича разхваливашь самого себя устами героевъ 
своихъ повѣстей и сказокъ. Такъ, напримііръ, въ Ки-
килюрть, (см. Сѣв. Цв. на 1850 годъ, стран . 193) по
чтенный А в т о р ъ , ѣхавъ к у д а - т о } заставляешь сво
его ямщика Ѳаддея расказывать ему о Кнкиморѣ , 
говоря :« я т е б я охотно слушаю, и пш славно ра-



Н Ъ xî T О ° Pocchi съ любопытными повѣствоваінлми 
f о псимопѣриой храбрости и неслыханной 

О ЗІОБОМЪ ЛЛТЕРЛТУРІІОМЪ поідотпъ, ТТЛ А , 
ѵ силѣ знаменишаго рыцаря Фрапцыля Вене-

КОТОРОЕ ПОСТУПАТЬ ЗНАМЕНИТЫЙ Ші- J ^ д о с г а о в ѣ р н ь и ш с к а з а і І І Я М І 1 0 ГОВО-
САТЕЛЬ, О. M. СоіМОВЪ. I рящсмъ дерев h и /Каръ - п т н ц ѣ , и съ опнса-

e = ^ c r - s П | Я Ш І о ненаглядной красотѣ Царевны Mu
ll ^ 

Какъ рады мы случаю принести доля;- | литрисы : отиыпѣ - же , къ оощему горю 
н}тю дань хвалы почтенному Оресту Ми- f сихъ брадашыхъ любителей просвЬщепія, и 
хайловичу, и превознести великія его даро- (J къ общему удовольствію всѣхъ друзей опте-
ваиія предъ всѣмъ просвѣщеннымъ свЬшомъ!.. | чесгпвешюй Словесности, радующихся но-
Наконецъ-то попалъ почтеипѣйшш Орестъ S степенному ел усовершенствованно , — 
Михайловичъ на с т е з ю , по которой оиъ | будешъ заниматься въ семь роді і иашъ 
быстрыми шагами дойдетъ до Храма Славы () Вальт-сръ - Скошгпъ, Орестъ Михайловичъ 
и увѣичается въ немъ на хвалу и удивле- | Сомовъ, учепейшій, трудолюбивѣйшій и зна
йте внимательного потомства вѣчно-цвѣту- | мепішіѣтши изъ всѣхъ Русскихъ Писателей, 
щимъ лавромъ безсмертія ! — Какой благо-§ Прсдчувсгпвусмъ, ч т о къ будущему году онъ 
датпый геній внушилъ ему сочинять Рус- | подарить насъ Альманахомъ Русскихъ ска-
скія сказки, ш. е. нередѣлывагпь старую ф зокь — и ч т о -же? Мы заранее завидусмъ 
погудку на новый ладъі — До сего времени, ^ блаженному жребію , который ожидаешь 
на этомъ блистатслыюмъ поприще подви- | Ореста Михайловича!.. . Несомненно, ч т о 
зались только брадатыс продавцы книжна- | онъ, сд/Ьлавъ блистательные успехи па семь 
го издѣлтя , разгуливающее по обширной | повомъ поприще, увеличить знаменитость 

сказываешь.»—Такъ, например!,, н въ э т о й с т а т е й к е : ^ Царское С е л о , прочесть на 287-й странице, 8 и 9 
Все изъ птего, две дамы, заставляя расказысашь ? с т р о к и сверху. Тамъ они у до с т о вер я шея, ч т о упо-
какого-то Ладова, говорятъ : » Раскажише памъ, £ мянутый Monsieur Ладопъ, пе взирая на все его 
Monsieur Ладопъ-, вы такой ліастсръ расказывать ?»— <) м а с т е р с т в о раскалывать , говорпгпъ шакія вещи , 
(см. Царское Село, сігіраи. 284-ю). Разумеется , ч т о | к о т о р ы я сдва-лн позволительны въ разговоре съ сгпо-
въ обоихъ сихъ случаяхъ, ч и т а т е л ь долженъ подразу- -I пеппымн субрешками , не только съ дамами , іірина-
мьвать пе ямщика Ѳаддея и не Monsieur Ладова, f длежащнми къ хорошему обществу. — Словомъ ска-
а самого почшешгвйшаго О р е с т а Михаиловича , ко- ф з а т ь , мы совершенно вправе упрекнуть Гг. И з д а т с -
шорый такой .иастсръ раскалывать. Но э т о все пи- лен Царскаго Села въ неумесшиомъ ихъ сннсхо;кденін, 
чего, а мы должны з а м е т и т ь н е ч т о подельнее. Î которое оказали они въ ссмъ случае Оресту Михай-
Оресшъ Михайловичъ, упрекая некоторыхъ другнхъ .) лови чу, напечатав*, въ Альманахе свосмъ э т у шічшож-
Писателей въ нсзпапш лучшаго топа , самъ между | ную с т а т е й к у его. 
т ь м ъ пишешь неслыханныя вещи въ нравствен- £ Изъ 42-хъ сшпхотворепій, помѣщспныхъ въ Цар-
номь мірт. Полагая, ч т о листки нашей Г а з е т ы могутъ f скомъ Селе, мпогія весьма хороши. Д—въ, А. Пуш-
б ы т ь удостоены дамскаго чшенія , мы ие емьемъ въ ф кинъ, Баратынскій , Ѳ. H . Глинка, Баропъ Дельвиг* 
въ еемъ случае представить доказательство своимъ | и молодый П о о т ъ , Деларю, украсили э т о т ъ Альма-
словамъ , а ирнглашасмъ любопышныхъ читателей ? нахъ своими произвсденіями. Одинъ изъ Издателей, 
(разумеется не читательиицъ), развериувъ Альманахъ : ф Баролъ Розеиъ, некоторыми изъ своихъ цьесъ, шаж-



свою въ литерагпурномъ свѣгаѣ, подвииегпъ ф лѣ Венещяпѣ , говорящемъ деревѣ , Жаръ-
впсредъ нашу Словесность по крайней мѣрѣ | пгпицѣ, Царевнѣ Милигарисѣ, и проч. и проч.; 
на пол^вѣка, и наконецъ, сверхъ всего э т о - | ему надобно только разсыпать въ иихъ 
го, получитъ несмѣтныя богашства, кото - | кое - гдѣ блестки высокаго своего остроу-
рыя п о т е к у т ъ къ нему рѣкою ! — О н ъ ф мія — и дѣло въ шляпѣ ! — Разумѣется , 
напечатаешь помянутый Альманахъ въ чи- ^ ч т о Орестъ Михайловичъ , съ поступле-
слѣ 5о,ооо экземпляровъ ; будетъ продавать | иіемъ на сіе новое блистательное ио-
ихъ по обыкновенной альманачной цѣнѣ ( т . f прище , не долженъ бояться теперь при-
е. по іо рублей ) , и всѣ они разойдутся у | тязаній с т о у с т о й и завистливой к р и т и к и : 
него менѣе нежели въ Зо дней. Положимъ , ф 0 на будетъ нѣма передъ нимъ ! — Мы даже 
ч т о его Альманахъ не будетъ т у а л е т - ^ предрекаемъ Оресту Михайловичу многихъ 
нымъ украшеніемъ иашихъ красавицъ: за т о | усердныхъ послѣдователей, которые при-
въ каждой мѣлочной лавочкѣ будутъ съ § мушея перекладывать стихотворную его 
жадностію читаемы геніальныя творенія f прозу на свои прозаическія вирши ! . . 
Ореста Михайловича! —Трудъ же предегпо* |) Ар. Зав. 
іштъ для него вовсе не важный : ему с т о - 1 «©^-
и т ъ только присѣсть , ч т о б ы передать f Э П И Г Р А М М А . 

ft » КОЛЬ теплое дэдутъ мѣстечко мнѣ, пойду,,» 
намъ своимъ возвышеннымъ слогомъ всѣ I m 

о —. І ы заслужилъ давно претеплое ь « . , въ аду, — 
вышепомянугпыя повѣствованія о Францы- f Ал. Излі. 

же поддержалъ достоинство сганхошворпаго разряда ^ Ч т о пользы намъ отъ шумныхъ ватихъ преиій? 
л _̂ гл •« % Кипишь война . . . во чшо-же? никому 

въ своемь Альманахѣ. О каждом* изъ стихотворение ф П о б ѣ д ы в 4 ш ъ , С я а з а т ь . А Н п о ч е м у ?

 7 

говорить порознь, мы не имѣемъ ни времепи ни мѣ- _# Ни у кого ни мыслей нѣтъ, ни мяѣоій. -о . . ft Хотнише-ли, чтобы народный гласъ спга. Впрочемъ , просвѣщенные ч и т а т е л и , сами мо- V _ _ , ' г Г1

 0 * ' * ? â Могъ увѣнчашь кого нибудь изъ Еасъ ? . . . 
гутпъ отличишь, КОШОрое ИЗЪНИХЪ, ПО піишнческому к Ѵѣмъ холостой словесной пересгорѣлкой 

« Морочить СЕѢГОЪ и множить пустяки, 
достоинству , ДОЛЖНО СШОЛШЬ выше другаго. Скажемъ | Порадуйте насъ дѣльною раздѣ/кой : 
только , ч т о намъ въ особенности понравились пье- \ Благословясь, схватитесь за виски I 
сы Нива,) Олоиецпал пѣснл и Бтьдпосдитл. Последнее § Ныпѣ, никоторые изъ иашихъ Крипшковъ , во 
изъ нихъ выписываемъ : î взаимныхъ своихъ перебрапкахъ ^ дошли до т а к о й 

Далеко все мое родство; * степени забвеиіл приличш, ч т о для нихъ не о с т а е т -
Чшо день — чужіе люди сшрожо (} сл т е п е р ь болве ничего, какъ последовать этому 
Мое стѣсняютъ сиротство : § 
И нѣкому меня, на ложѣ, ^ с о к Ь т у Баратынскаго . 
Съ мольбой любви перекрестить; s Нарулшость Альмапаха очень хороша. Заглавная 
И , отходящего къ покою, к 
Лаская родственной рукою, | виньетка и п о р т р е т ъ (весьма схожш) нашего П о э т а 
На мирный соиъ благословить!.. J Барона Дельвига вьтлитограФировапы искусно. M y 

Сіѣдуіощая Эпиграмма Баратынскаго т а к ж е весь- f зыка Романса: Тоспа любви волнуетъ грудь (слова Н. 
ма примѣчательпа : I M . Коншина), довольно мила. 

— и п 

С. П . бургъ. — Въ ТппогрлФІп К. Краия. П е ч а т а т ь позволяется: 21 Января 1850 г. 
ІІепсоръ К. Ссрбь"-осюъ. 



ф 1 ИР І Ш m ШІІР&УІРІІІЬ 
Выхрдишъ по понедѣль-
пикамъ, средамъ и пят
ни памъ. 

Цѣна годов, изд., состоящеиу 
изъ 156 N№, въ С. П. Б. Ъо9 

съ доставкою 40, съ пересыл
кою 57 рубл. 

і 8 3 о , за Я Н В А Р Я , С Р Е Д А . 

M А Р I Я 
и л и 

Г О Л У Б Ы Й П Л А Т О К Ъ . 
( Отрывопъ изъ записокъ путешественника. ) 

Пѣхоганый полкъ « . . ской Гвардіи строй-1 
но тянулся впереди меня, по дорогѣ Орле- | 
анской. Я ускорилъ свои шаги, чтобъ дог- § 
н а т ь его и насладищься звуками военной f 
музыки; но по мѣрѣ приближенія моего, она | 
умолкала, и наконецъ одинъ только барабан- | 
ный бой замѣнилъ ее. — Полкъ своротилъ съ f 

Ф 
дороги и потянулся на долину, окруженную § 
сосновымъ лѣсомъ. Полагая, ч т о ш у т ъ бу- f 
детъ ученье, я спросилъ обь этомъ одного f 
изъ знакомыхъ мнѣ Капитановъ. — Нѣшъ , § 
сказалъ онъ : здѣсь будутъ судить, и вѣ- f 

роятно , разстрѣляютъ солдата моей ро* 
т ь ь за воровство, сдѣланное имъ па своей 
квартирѣ. — Какъ, возразилъ я : судъ и 
исполнение приговора въ одно и тоже вре
мя I — Да, отвѣчалъ онъ : таковъ усшавъ 
пашъ. — Каиитанъ предложилъ миѣ б ы т ь 
зрителемъ сего горестнаго происшествия.— 
Это не долго продолжится — сказалъ онъ, 

Полкъ построился въ каре ; позади 
онаго, у опушки лѣса, иѣсколько солдатъ 
начали копать яму. 

Посреди каре, восемь Офицеровъ сидѣли 
на барабанахъ, а девятый небрежно писалъ 
ч т о - т о на колѣнѣ, вѣроятно для того , 
чтобы человѣкъ не лишился жизни безъ 
должнаго порядка. 

Призвали обоиненнаго. — Это былъ вы* 

Н О В Ы Я К Н И Г И и Р У С С К І Й Т Е А Т Р Ъ . 

6. Іоаннъ (раустъ, или черпопнижникъ, Трагедія въ 
п я т и дѣйсшвіяхъ, въ сгаихахъ. Сочиненіе Клин-
гемана. С. П . б. Въ шипогр. П л ю ш а р а , 1850, 
въ 8. (104 стран.) 

И Гёше написалъ Ф а у с т а ! — И Клингеманъ па-
пивалъ Ф а у с т а ! — О разлячіи , находящемся между 
сими двумя созданіями, кажется , объяснять не нуж
но. Гёшева Ф а у с т а мы знаемъ только по подлин
нику, и по немногимъ ошрывкамъ, взяшымъ изъ не
го иѣкошорыми нашими Поэтами ; Клингеманова Фау
с т а мы ужь прочитали въ полномъ переводѣ и ужь 
вндѣли на Русской сцеиѣ, — жалвя, впрочемъ, о по-

терянпомъ времени въ обоихъ случаяхъ. За т о и за 
другое мы ДОЛЯѴІІЫ с ч и т а т ь себя обязанными Г . Брян
скому. П о его желанію (какъ мы слышали) в з я т ь 
э т у Трагедііо для своего бенефиса, она переведена на
скоро несколькими Литераторами — и представлена 
въ пользу сего А р т и с т а въ мипувшій понедѣльникъ , 
20 Января. — Припимая въ уважеше поспвшпость 
работы , и вѣря пословицѣ, чшо у семи нянекъ д и т я 
всегда безъ глазу, — обвинять Переводчиковъ, въ не
совершенства ихъ т р у д а , было-бы, по нашему мн*-
нію, несправедливо Но можно-лн оправдывать ихъ 
въ поспьшпосши, съ которою они напечатали э т у 
Трагсдпо? — Кажется , нельзя. 



сокаго росша молодой человѣкъ, пріяглной и | Сказавъ сіе, Жоржъ подалъ Полковнику 
Ф 

благородной наружности. Съ нимъ вмѣстѣ | развернутое письмо, слова котораго глу-
приблизилась женщина, единственная сви- f боко врѣзались въ памяти моей : 
дѣтельница противу его въ семь дѣлѣ. Когда ф » Мой добрый, милый Жоржъ ! 
Полковникъ хотѣлъ ее спрашивать, т о | »Я пользуюсь случаемъ писать къ ше-
подсудимый остановилъ его. » Эшо безполез- £ » бѣ чрезъ рекрута Арнольда, записавшагося 
но, сказалъ сей послѣдиій : я во всемъ при- | » въ вашъ полкъ, и послать т е б ѣ шелковый 
знаюсь; я укралъ плашокъ э т о й женщины. « ф » кошелекъ моего рукодѣлья. Работая его, я 

Полковникъ. Ты, Жоржъ! — т ы , ко- ф » скрывалась о т ъ батюшки; ойъ часто уп-
шорый слылъ всегда честнымъ человѣкомъ! | » рекаетъ меня за любовь мою къ шебѣ ; 

Жоржъ. Вы не ошиблись, Г . Полковникъ; t » онъ говорить, ч т о т ы не возвратишься 
я всегда сшарался снискать благоволеніе мо- f » болѣе. — Ты возвратишься, не правда-ли, 
его начальства; и теперь не для себя ук- ф » чшо т ы возвратишься ? — Но если-бы т ы 
ралъ я эшогаъ несчастный плашокъ; н ѣ т ъ — | » и не возвратился, я, не смотря на т о , все 
эшо для моей Маріи. . . . | » буду т е б я любить. — Я обручилась съ 

Полк. — Ч т о эшо за Марія ? # « тобою въ т о т ъ день, когда т ы , танцуя 
Жоржъ. — О ! если-бы вы ее знали, Г . f » въ Аренбергѣ , подалъ мнѣ голубый мой 

Полковникъ ! Она живетъ тамъ. • . на ро- ф » плашокъ; данное мною т е б ѣ слово непару-
динѣ моей. . . . близь Аренберга И такъ , | » шимо; я понесу его съ собою въ гробь. «— 
я не увижу ее болѣе . . . . | » Когда-жъ увижу я шебя, милый другъ ? — 

Полк.— Я т е б я не понимаю, Жоржъ— § » Мнѣ сказывали, чшо начальники т в о и т е -
скажи яснѣе. | » бя любятъ, а товарищи уважаютъ, й эпир 

Жоржъ.— Бумага сія подробно объяснишь ф » нѣсколько утѣшаегаь меня въ разлукѣ. Но 
вамъ, Г . Полковникъ. | » когда вспомню, ч т о шебѣ еще два года 

Содержаніе Трагедіи Кдиягемана слишкомъ ни- § чгпеніи и на сцепѣ. Можешь б ы т ь и найдется-въ 
ч т о ж и о , ч т о б ъ о пемъ много распространяться , ф ней иѣсколько порядочныхъ м ѣ с т ъ , но за множе-
Ф а у с т ъ продаешь душу свою Вельзевулу на условін ^ ствомъ другихъ недостатков!. , они почти незамъгп-
сдѣлать ч е т ы р е грѣха. Имѣя жену, онъ влюбляет- I ны. 
ся въ постороннюю, какую-то Елену. Э т о , в п р о - | Говоря собственно о переводѣ Трагедіи, скажемъ, 
чемъ, не сочтено ему въ грѣхъ. Желая избавиться ф ч т о въ ней е с т ь стихи и ямбическіе, н хореиче-
огаъ своей жены, онъ отравляешь ее ядомъ, и по | скіе, и дактилическіе ; и ш е с т и - с т о п н ы е , и пяши-
иезнаиію, ч т о она была беременна, сдѣлалъ два грѣ- z стопные, и четырех-стопные. Цезура, отопосло-
ха разомъ. П о т о м ъ убиваетъ о т ц а — т р е т і й грѣхъ. ф жеиіе , риѳмы и сочетаніе сгаиховъ , зависѣли о т ъ 
Вельзевулъ вмѣняетъ ему въ ч е т в е р т ы й шяжкій ^ случая, а не о т ъ Ш и т и к и . Несообразностей про-
грѣхъ договоръ его съ нимъ — и потащнлъ его въ f т и в ъ языка и опечатокъ — не мало, 
адъ. — Не мудрено , ч т о и ч и т а т е л ь и зритель f Говоря же о предсшавленіи сей Трагедіи, ска-
должны б ы т ь недовольны сею Трагедіею : не имѣя ф жемъ , ч т о въ ней все е с т ь , ч т о т р е б у е т с я для 
никакого плана, ни есшесшвеннаго хода происше- f бенеФиснаго спектакля : и маски, и привидѣнія, и по-
ствій, ни нравственной цѣди, a имѣя много о т в р а т и - | лицейскіе служители ( которыхъ , мнмоходомъ ска-
шедьиаго для чувегпвъ и вкуса, — она несносна и въ ф загаь, прогналъ Вельзевулъ въ чедовъческомъ образв,) 



v служишь, ахъ ! тогда мнѣ становится % » шихъ меня до полка. Крайность терзала , 
» грустно; очень, очень грустно. — Дослу- | » мучила меня; я не зналъ, ч т о миѣ дѣлать ? — 
» живай-же скорѣе свой срокъ, возвращайся ф » По у т р у , готовясь къ высіпуплснію въ по-
» къ намъ, и мы обвѣнчаемся. — Прощай мой | » ходъ, я расгаворилъ окно въ моей комна-
» нѣжный другъ, Жоржъ. ф » гаѣ. Голубый плашокъ былъ новѣшенъ на 

Твоя Марія. § » веревкѣ; онъ былъ похожъ на плагпокъ моей 
» P. S. Постарайся мнѣ прислать какую | » Маріи ; т о т ъ - ж е самый ц в ѣ т ъ , т ѣ же 

» нибудь бездѣлицу изъ Франціи, не для т о - ф » бѣлыя полосы. . . . Долго не рѣщался я, 
» го, чтобъ я могла т е б я з а б ы т ь ; н ѣ т ъ , | » ошходилъ прочь о т ъ окна, возвращался 
»не бойся э т о г о ; но я - бы всегда ее н о - | » снова, и накопецъ малодушіе одержало 
» сила при себѣ ; я была - бы неразлучна $ » верхъ : я сорвалъ плашокъ съ веревки и поло-
» съ нею. — Ты поцѣлуй посылаемый мнѣ по- | » жилъ въ свой ранецъ. — Вышедъ на улицу, 
»дарокъ; я увѣрена, ч т о о т ы щ у мѣсто тво- ф » раскаяніе овладѣло мною; я готовь былъ 
» его поцѣлуяд ф » возвратиться на квартиру, какъ э т а жен-

Когда кончилось чтеніе письма, Жоржъ | „ Щ И н а прибѣжала за мною. — У меня нашли 
началъ говорить: «Письмо сіе Арнольдъ до- # » плашокъ; э т о истина. Законъ требуещъ, 
»ставилъ мнѣ вчера вечеромъ, и въ т о ж е | „ ч т о б ъ я былъ разстрѣлянъ; разсгарѣляй-
» время я получилъ квартирный билетъ. — ф „ т е меня, но избавьте о т ъ презрѣнія ; я не 
» Я не могъ уснуть всю ночь; я мечталъ о | » заслужилъ его, Г Полковникъ; нѣіпъ, кля-
» родинѣ, о моей Маріи. — Она просила меня | » Н у С Ь Богомъ, нѣшъ. » 
» прислать ей подарокъ изъ Франціи : я не # Жоржъ умолкъ, и судьи его долго не 
» имѣлъ денегъ. Жалованье свое я взялъ за | могли скрыть своего смягпенія ; но когда 
» гари мѣсяца виередъ, и на э т и деньги о т - ф стали отбирать голоса, несчастный едино-
» пустилъ домой братьевъ моихъ, провожав- Q гласно всѣми былъ приговоренъ къ смерти. 

и порядочвая попойка, и пѣиіе панихиды, и проч. и | С кій не весьма значищельпымъ чясломъ голосовъ были 
проч. Носильщики приносяшъ на сцену гробъ съ | вызваны. Первый, вѣроятио, для собліодепія всегдаш-
мертвою К е т е , н всшупаіопгь въ словопрѣніе съ § П яго порядка; a послѣдній, по видимому, въ благодар-
Фаусгаомъ. — Т щ е т н о Г. Карашыгипъ б., игравшій | ц 0 сшь зрителей за скудость его бенеФпса. — Въ дн-
Фауста , желалъ развлечь недовольныхъ зрителей , | вертиссеменпгв иемпого протанцовали некоторые изъ 
т щ е т н о : и его талашпъ былъ на э т о ш ъ разъ не ф нашихъ А р т и с т о в ъ и А р т н с т о к ъ . Г. Величкинъ про-
весьма дѣйствителенъ. Бѣдный слЬпецъ, отецъ-Фа- ф П Б л ъ : JTam давно папъ Карпота жила у іигсь въ 
у с т ъ ( роль котораго очень не дурно игралъ Г. | сел7Ът Никоторые закричали было ему : фора, — но 
Толченовъ ), понесенный* со сцены мертвымъ, былъ Ф истинное дарованіе всегда скромно : Г. Величкинъ 
провожаемъ смѣхомъ зрителей. — Изъ декорацій , ф поблагодарилъ за одобреніе — и удалился ( * ). 
последняя, изъ Доиъ-Жуана , ігримѣчательнѣе про- | К. H. Т— où. 

чихъ; но и за э т о удоволъствіе, многіе изъ з р и т е - Ч • 
• л Надобно замѣшишь, ч то въ дивертиссеменгаѣ леи, осшавшіеся въ гаеашрѣ для дивертиссемента , 9 

^ • Г-жа Иванова, по обѣщаиію афитъ, не пѣла: Покажи с я 
должны были расплатиться жестокою головною X - ^ г 

L Ц мъещо ясный. Этого жаль было ! — Идд. 
болью, произшедшею о т ъ песиоснаго сѣрнаго чада, z 
— По окончанін Трагедт, Гг. Каратыгинъ и Брян- ф 



— 4о _ 

Съ твердо сгаію духа выслушавъ приговору 
онъ подошелъ къ своему Капитану и 
просилъ его одолжить ему 4 франка. Взявъ 
ихъ, онъ приблизился къ женщинѣ, которой 
былъ уже возвращепъ голубый плагаокъ, и 
сказалъ ей : вошъ деньги ; не думаю, ч т о б ы 
платокъ вашъ дороже сего стоилъ* но и въ 
ссмъ случаѣ я слишкомъ дорого плачу за 
него. — 

Жоржъ взялъ у нея платокъ, поцѣло-
валъ его и подалъ своему Капитану. » Г. 
* Капитанъ ! сказалъ онъ : вы черезъ два 
« года возвратитесь въ наши горы 
» Меня не будегаъ съ вами Ежели слу-
« чишся вамъ б ы т ь около Аренберга, спро
се сите т а м ъ мою Марію, отдайте ей э т о т ъ 
» платокъ; но не говорите, ради Бога, какою 
» цѣною я купилъ его. » — Потомъ прекло
ни лъ онъ колѣно, и въ молчаніи возвелъ 
глаза на небо, Онъ молился. Это была мо
литва умирающаго. О ! сколь она должна 
б ы т ь краснорѣчива I Не льзя, чтобъ она не 
достигла до судьи нелицемѣрнаго. Я мысленно 
молилъ Всевышняго за сего несчастнаго. 

Оконча краткую свою молитву, Жоржъ 
простился съ своими товарищами, и твер
до пошелъ на смерть. 

Не желая б ы т ь свидѣтелемъ сего го-
рестнаго пропсшесгпвія, я углубился въ чащу 
лѣса; вскорѣ нѣсколько ружейныхъ высгпрѣ-
ловъ извѣстили меня, ч т о все уже кончено. 

Черезъ часъ я возвратился обратно 
па мѣсто бѣдственнаго происшествія , — 
полка уже не было. Все было спокойно , и 

f л и т ь вѣтаръ, колыхая сосны, навѣвалъ ка-
f кую-то грусть на душу. 
I Выходя на дорогу, я замѣшидъ слѣды 
(j) крови, и недавно взрытую землю. Э т о у т -
I вердило меня въ моемъ мнѣпіи, ч т о не-
I счастный уже не с у щ е с т в у е т е . . — Я от -
% ломилъ сукъ сосны, и сдѣлавъ креотъ, по-
I ставилъ его на могилу бѣднаго Жоржа, т е -
ф перь забытаго всѣмъ свѣтомъ, кромѣ меня 
I и бѣдной его Маріи. 
* Ck фр. П. 
Si 

о 

НОЧЬ НА КАВКАЗСКИХЪ ВОДАХЪ. 

( ОтрывокЪ изЪ поеісти: Джап-ТелшрЪ* ) 

Потухла въ пебесахъ денница ; 
Вершина дремлетъ Машука; 
Повсюду мракъ; одна зарница 
Браздитъ сѣдые облака, 
Лежащи сизыми грядами 
Н-а плечахъ старика Бештпу, 
Ж освѣщаетъ темноту 
Надъ неприступными скалами. 
Луны не ЕИДПО золотой, 
И сквозь покровъ угрюмой ночи 
Не блещетъ звѣздки ни одной. 
«Сонъ всѣмъ. смежилъ усталы очи; 
Аулы непробудно спягаъ; 
Вѳздѣ безмолвіе природы ; 
Однѣ кипячія лишь воды, 
Съ горы свергаяся, гремяшъ; 
И только, изрѣдка, печально 
ПІумитъ волной своей хрустальной 
Лодкумокд въ каменныхъ брегахъ , — 
И гулъ несется въ шростникахъ. 

с. 

О 

С. П. бургъ. — Въ ТнпограФІи К. Краия. Печатать позволяется: 21 Япваря 1850 г. 
Цспсоръ Гасвскіеи 



Выходишь по понедѣль-
никамъ, средамъ и пят-' 
ницамъ. № I L 

Цѣна годов, изд., состоящему 
изъ 156 N№, въ С. П. Б. Ъо, 
съ доставкою 40, съ пересыл
кою Ъ7 рубл. 

і 8 3 о., 24 Я Н В А Р Я , П Я Т Н И Ц А . 

Ц Ы Г Л H К А. 
^чгчг ^vrsr 

I ся-ли за работу : игла валится , шелкъ 
I рвется; все идетъ дурно. ІІачииаеть-ли ри-

. f совать : ^ и с т ь послушна нѣжяой ручкѣ, но 
Какъ задумчива э т а прелестная блок- f образуешь черты прекраснаго лица, высо-

динка, сидящая въ углу готической залы? . , ф кое благородное чело, быстрый орлиный 
КакЪ часто возводить онз глаза къ небу, | взглядъ, милыя у с т а ; сказать-ли еще? 
будто, упрекая его въ чемъ-гцр ? . И въ cà- | черные, какъ смоль, у с ы , гусарской мун-
2ѵюмъ дѣлѣ небо виновно въ неисполнении f диръ,.а внизу. . . . внизу имя: Владиміръ.— 
желанія прекрасной I Но о чемъ-же она умо- f О красавицы ! , . . . 
ляещъ era? .О • щомъ^ли, чтобы природа ф Въ минуту пріятнаго заиятія , раздал-
^çïtppAe 45няла енѣжный. покровъ съ полей. | ся шелесгггъ шаговъ у двери; п о р т р е т ъ 
пустынныхъ? Иди красавица ожиДаетъ, ч т о | спрятднъ, и на треножникѣ очутилась го-
съ будущею весною, она о с т а в и т ь мрачнее f лова Минервы вмѣсто прекраснаго гусара... 
уединенное жилище свое въ лѣсахъ. Смолен- | — К т о произвелъ сію тревогу ? Старуха-
скихъ?*— •• - ф нянюшка! Съ приходомъ ея исчезло смягпе-

Н ѣ т ъ , не т ѣ м ъ з а н я т ы мысли ея; не | ніе Ольги. (Имя нашей героини. ) Но если-бъ 
о т ъ Шого грусшитъ онд : нѣчгпо важнѣй- f э т о былъ Генералъ N . . . , х о т я нѣжный, но 
шее . шумащипдъ-. грусіпію лрелесшныя ея Ф вмѣсгаѣоъ т ѣ м ъ и строгій отецъея . Если-бъ 
очи. -—Желаетъ-ли она разсѣяніься чтені- | онъ увидѣлъ таинственный портрейіъ I Негб-
емъ : книга падаетъ изъ рукъ. Принимает» f дованіе его не имѣло-бы предѣловъ. — Попри-

——-—•• : —— I — • • 
С M Ѣ С Ь. ^наигрывать на своей Лирѣ оды, с т а н с ы , рле-

У ласт» дѣлаются чудеса въ л и т е р а т у р ѣ ! — f гіи, баллады, аріи и проч., достоііпыл вшшанія лю-
Третъяго-дші мы прочли въ здѣшпихъ Дкадемнче- f бителеи, Поэзіи по совершенству стнхопъ. Но-
скихъ Вѣдомостлхъ презабавное обълвленіе о подпи- ф вый Журналнстъ , по примѣру другихъ, обѣщаешъ 
скѣ(въ библіотекѣ Смлрдина) на выходящую , вповь І не п е ч а т а т ь въ своемъ нзданіи перебранокъ. Должно 
птшжку^ которая будетъ с о с т о я т ь изъ іетырехъ | полагать, ч т о Издатель Лиры разумѣегіть въ семь 
кііижеш, подъ цазвапіемъ :. Лира. Издатель, нѣкгао, ф случаъ- перебранки въ прозѣ\ но какъ журналъ его 
Г . Лебедевъ, не уміілъ написать даже и объявлеція | будетъ стихотворный^ гпо, по видимому, онъ будетъ 
о предположены* своемъ издавать нѣчто въ родѣ % опідѣлываться о т ъ свонхъ Крнтиковъ одиѣми толь-
стихотворішео журнала ; а между т ѣ м ъ обѣщаетъ Ф ко Сатирами. Въ Лирѣ, по словамъ объявленія, бу-



чянамъ, въ кошррыхъ своенравные люди не наедине съ красавицею; берешь у нея руку— 
+ ' ф w 

даютпъ себе о т ч е т а , и когаорыя ничего не s э т о т а к ъ в о д и т с я . . . . По невольному по-
могутъ объяснить другимъ, онъ огпказалъ въ f жатію~ руки , Ольга узнала Владиміра. Она 
рукѣ милой Ольги, Владиміру; юноше, в о е - | вскрикиваешь; Цыганка падаешь къ ея но-
питанному въ его доме, достойному молодо- | гам^ съ умоляющимъ видомъ, и э т о дви-
му человѣку. Опасаясь-же предприимчивости | женіе удерживаешь Ольгу о т ъ большаго 
своего воспитанника, онъ скрылъ красавицу | крика. Но достоинство ея справедливо ос-
въ деревнѣ, отдаленной о т ъ Петербурга.— f корбляется шѣмъ, ч т о Владиміръ для сви-
Принягаыя имъ мѣры его обезпечили, и онъ | нія съ нею вошелъ обмаиомъ въ домъ ея ро-
спокойно принялся за чшеніе классиковъ , | дишеля. Несчастный молодой человѣкъ умо-
любимое свое заняшіе. f ляешъ се рбъ одномъ только. Онъ желаетъ 

Мы сказали, ч т о ' приходъ няни испу- | узнать : любитъ-ли его Ольга ? Сохраняешъ-
галъ Ольгу. Няня пришла просить е е : до- f ли она свою клятву, данную ему съ согла-
пустишь къ себе Цыганку, ворожею, пред- ф сія ея матери,? — Гусаръ ждетъ о т в е т а ; 
сказывающую будущее во всемъ околодке, и | онъ устремилъ взоръ на прелестныя глаза 
желающую и м е т ь честь поворожить для # своей любезной: въ нихъ ищешь онъ про-
милой ея барышни, г | ч и т а т ь свою судьбу. — О , сколь опасенъ 

Ольга сначала отговаривается о т ъ сего ф нежный, умоляющій взглядъ любовника 1 г— 
ребяческаго предложенія; но няне легко мож- | красавицы ! берегитесь его. — Ольга не мо-
но было убедить ее согласиться, ибо влюб- | жепіъ не покориться * движеніямъ своего 
ленное сердце почти всегда суеверно.—-Ми- # сердца : она улыбается, прощаегаъу прини-
нугау спустя, няня вводить женщину, с т р а н - f і>\лешъ письмо, и сажаешь воздѣ себя Цы-
но одетую, въ цыганскомъ наряде, у кото- ф ганку-гусара;— Въ сіе мгновеніе / двери съ 
рой лице совершенно было закутано боль-§ шумомъ отворяются , и на сей разъ э т о 
іішмъ платкомъ, | была уже не няня, а Его Превосходитель-

Видъ сей женщины удивляешь Ольгу и f сшво, лично своею особою. Классики ему на-
лриводитъ въ смущеніе. По знаку ворожеи, f,скучили, и онъ прйшелъ послушать пред-
старая, няня уходить и цыганка остается ф сказаній ворожеи. 

д у т ъ помещаться ауѵщіл НОВБЙШІЯ произведепія | | — Г . де С. Моръ, известный пашей публике быв-
огаечественнои Поэз іи , въ достоинстве коихъ, ка- | шими у него некогда въ С. Петербурге лшператур-
жешея , сомневаться нельзя: ибо Г. 'Лебедевъ з а ' | н ь ш и вечерами, и изданіемъ наІФранцузскомъ языкѣ 
будущее совершенство его стиховъ ручается следу-ф Русской Анѳологіи, занимается нынѣ въ 'Париже 
ющимъ куплешцомъ, приводцмымъ имъ какъ-бы для ^ описаіііемъ Русскихъ нравовъ. Недавно описалъ онъ 
образца въ своемъ объявленіи: § Русскую Масллнйцу (Le Carnaval Rùsse.^ — Не желая 

, И о М пѣ хошь издавайте всѣ \ В Х 0 Д И Ш Ь в ъ подробное разсмотрѣпіе сего о т і с а ш я , 
Газеты и Журналы— ф с к а ж е м ъ только несколько СЛОВЪ О ІПОМЪ, где ОНЪ 
Купцы, иодъячіе, капралы, • оцисываетъ катанье наше вокругь горъ. Онъ гово-
Лиіііь не мѣшайше мнѣ. « | ришъ : »Мп6;кесшво к а р е т ъ , заложснныхъ въ че-

Ф»шыре лошади и наполненных* большею, частно 



.Едва успѣлъ Владимгръ оправишь свои | теперь веселится на балахъ Псгпербург-
странный нарядъ, схватить колоду картъ , ^ скихъ.. . « 
и разложить её на столѣ^ а Ольга устре- | — Напрошивъ, онъ здѣсь въ комнащѣ j 
м и т ь на нихъ свои смущенные взоры, к^къ ф нарушая долгъ чести, тайно прокрался, 
на предмешъ, возбуждавшій все ея внима-^ * Король пиковый — человѣкъ добрый и 
ніе,—Генералъ подопіелъ къ нимъ. Ростъ | снисходительный, а 
ворожеи удивилъ его. Онъ начинаешь гово-\| — Н е угадала, милая : э т о раздраженный 
р и т ь съ нею, и она огпвѣчаетъ ему, .стара- | человѣкъ ; э т о отецъ сей- червонной дамы , 
ясь не измѣнить своему нарѣчію*—Гене- ф безгіокойстпво которой изображаютъ окру-
ралъ хочетъ видѣть лице гадательницы : ^ жающія ея пикп. 
она уклоняется о т ъ удовлеглворенія его же- | » Я согласна ; но э т а червонная дама со-
ланія. Генералъ решительно т р е б у е т ъ и ^ вершснно^ невинна : она не заслуживаешь 
успѣвастъ; но замѣгпя черный* шГасшырь , | гпѣва родительскаго ; она не знала о ucpç-
рулшна, мушки и бѣлокурые волосы, онъ | одѣваніи молодаго человѣка , а узнавъ, не 
улыбнулся. ^ одобрила сего, « 

Продолжай голубушка свое г а д а н ь е — | —^Можетъ б ы т ь ; но на ч т о должеиъ 
сказалъ весело Генералъ. - s рѣшиться отецъ, видя, ч т о неосторожные 

» Десятка бубііювая , деньги « — сказала f молодые люди обманули его бдительность? 
бѣдная ворожея дрожащймъ голюсомъ. -ф Ему надобно теперь увеличить наблюденіе 

_ Нѣшъ, голубушка : э т а карпіа озна-1 за своею дочерью, и приказать дерзкому 
чаетъ -домъ, въ которомъ мы находимся. § молодому человѣку навеегда удалиться изъ 

« Трефовый валетъ — путешествіе за | его дома, и т ѣ м ъ отказаться ошъ счастія 
границу; « I своей жизни. 

—-Вовсе нѣпіъ : э т о переодѣгпый лю- ф Генералъ остановился—и Цыганка, ио-
бовниръ. I т у п я глаза, хотѣла уже выдти, но Гене-

»-Можешь б ы т ь , Ваше Превосходи тел ь- | ралъ, остановивъ ее, продолжа лъ : » т ы не 
ство « бтвѣчтага ворожея съ очевиднымъ | знаешь своего дѣла, гоіубушка: не умѣешь 
смяшеніемъ : » но онъ далеко отсюда; онъ f предсказывать. Я вынужденъ т е б ѣ обь-

» дѣтьми, сани и дрожки ( ! ) медленно т я н у т с я во.- | О Б Ъ Я В Л Е Н І Е 
»кругъ шалашей.« Далѣе продолжаешь онъ: »Всѣ Ц 
«почти замѣченныя мною ліща были-бы не излиш-» §. Изд. Сѣв. Мерк, проеншъ пеизвіісганыхъособь, 
ними при похоропахъ.сг — П р о ч т я сію с т а т ь ю Г . де ^ досгаавляіощпхъ къ нему для печащанія с т а т ь и , 
С. Мора, ч т о скажутъ Парижане ? — Ч т о скажутъ <§ не скрывать о т ъ него своихъ ішеііъ. Они могутъ 
Французы, обитающіе въ нашей Сѣверіюй сшолнДѢ, \ бьппь увѣрены въ совершенной скромности ИзД. 
и слѣдсгавенно могущіе собсшвеиііьіми глазами повъ- !ф Мерк.; лпо собственно ему необходимо должны б ы т ь 
ришь его описаиіе ? —• Впрочемъ, мы имѣемъ справе- % извѣстны имена Авторовъ , желающихъ х к р ы т ь 
дливуіо причину опасаться, чтобъ некоторые изъ f себя опгь публики. Въ прошнвномъ же елучаѣ ѵ 

'нашихъ соотечесшвенниковъ, искренніе почитатели f) подобный с т а т ь и печатаемы не будутъ. 
Французовъ, не согласились-бы съ Г . де С. Моромъ! | _^ с 



лснишь разложенный шобою к а р т ы : огаецъ 
прощаешь, увеличиваешь приданое своей до
чери, соединяешь молодыхъ людей, и уво
з и т ь .ихъ въ Пешербургъ. 

Гёнералъ не успѣлъ еще досказать 
послѣднихъ своихъ слов* , какъ Влади-
міръ сбросиЛъ свой нарядъ и у паль къ но-
гамъ предсказателя. — Ольга обнимала ко
лена своего родителя, цѣлуя его руки. — 
Черезь мѣсяі£ь, Гименей о правдалъ счастли
вой четѣ_еіе йредсказаніе. 

ITepf Я 

Д Е Н Ь Г И и Ч И Н Ы . 
4 

Умъ, старинная монета, 
/ Вѣсу въ .свѣтѣ не даетъ \ 

Отъ судьи и до Поэта 
Все въ раздадѣ съ нимъ живешъ ; 
Красота насъ не прельщаешъ, 
Мы съ расчетомъ влюблены ; 
Нынѣ мода-обожаешь 
Тольно деньги и чины. 

. . * , # • • * 

Кщр Фортуною приглаженъ, 
У кого открытый домъ, 
Будь Пигмей—осанкой важенъ, , 
Будь дуракъ—Слыветъ съ умомъ j 
Милый всѣмъ, кому лишь нуженъ, 
Будь бездушенъ—при душахъ ? ( 

Всякой съ нимъ знакомь и друженъ 
ЛІуЬства въ деньгахъ и чинахъ. 

- Г # # # 

Мужа дъвушка смышляя 
Пылкой страстью не горитъ ; 
Гименея призывая, 

:»увдиръ одинъ глядишъ. 

\ 

О 

«"Что мнѣ въ золотѣ, мси милый? «* 
Не слыхать въ ея устахъ. 
Будь женихъ безумный,? хилый : 
Милъ при деньгахъ и чияахъ. 

* * * 
"Чиаъ вѣсъі судей склоняв m ъ , 

Имъ корысть даетъ законъ ; 
Громъ шишуловъ заглушзетъ 
Тамъ невинныхъ жалкій сшонъ *, 
Бѣдносхпь вѣчно виновата ; 
Но винопнымъ нѣпіъ вины. 
Если имъ за Адвоката 

' Будушъ деньг*и и чины. 

*- # '* 
Нашъ Парнассъ. . . и тошъ продаженъ 

Славу деньги прйдаютъ : 
Н« таланшъ высокой важенъ, 
Золотой талантЪ• всѣ *чтушъ. 
Пусть Вельможей, даръ прескудяый, 
Но карманы ихъ полны : 
Имъ проложатъ путь не трудный 
Къ славЪ деньги и чины. 

Ѳ. ПіЪЛіШНОвЪь 

К Ъ ^Ч. N. 

.'- У васъ въ госшяхъ бывать накладно; 
Я т о замѣшйлъ.ужь не-разъ : 
Проголодавшися изрядно, 
Сижу вЪ госшиной цѣлый часъ 
Я /безъ обѣда и беізъ васъ. ^ 
Порой'надъ сердцемъ и разсудкомъ 
Съ такой жестокостью шупйг;^ 
За чѣмъ, не понимаю я, 
Еще шутить вамъ надъ желудкомъ ? . . 

Р. 

С. Д . бургъ. — Въ ТвггограФІя К. Крайя. П е ч а т а т ь позволяется ; 23' Января 1830 г> 

ІІеисоръ Гйееспш: 



Выходить по понедѣль- T Цѣна годов, изд., состоящему 
никамъ, средам* и пяш- \ I / І Н З Ъ 1 5 6 N N ° ' В Ъ С - П ' Б - Ъ О > 
ницамъ. ^ J - с ъ доставкою H0, съ пересыл

кою 57 рубл. -

і 8 3 о , 2 7 Я Н В А Р Я , П О Н Е Д Ѣ Л Ь Н И К Ъ . 

f 

П Р Е Д г І У В С Т В І Е . I лѣпхь онъ сущесшвовалъ на свѣгпѣ. Въ двухъ 
§ шагахъ о т ъ нихъ, на пнѣ срублсннаго аб-

( Военный Анещотъ. ) | рикосоваго дерева, сидѣлъ Полковникъ Де-
# линъ. Знаки отличія говорили о прежнихъ 
f его походахъ и дѣлахъ, и Георгіевскік 

На коврѣ, разосланпомъ на пожелтѣвщеи ^ К р е е т ъ , блестящая награда храбрыхъ, ук-
іправѣ, лежалъ Р о т м и с т р ъ Пельскій, заку- | рашалъ благородную грудь оиытиаго воина.... 
тавшись въ шинель. Молдавская деревян- | Пасмурно смотрѣлъ онъ на остывающій 
на'я круглая баклага, полная Одобешскимъ | сшэканъ свой, полный крѣпкпмъ пуншемъ, 
виномъ, стояла между заряженными иисгпѳ--ф и въ забытьи курилъ давно, угасшую труб-
летами и большою трубкою, ожидая упо- ф К у . 
гаребленія* Казацкая нагайка, бисеромъ ши- J Мѣсто дѣйствія нашей повѣсгаи нахо-
т ы й кисешъ, полный душистымъ Р. А., и § дилось на усыпанной неровностями южной 
наконецъ чернью украшенный сгпаканъ, —* | сторонѣ озера Девио, въ 6-ти или въ 7 - м и 
всѣ, какъ необходимыя принадлежности для | верстахъ о т ъ крѣпости Варны. На носу, 
солдата въ иоходѣ, здѣсь и тамъ были раз- f какъ говорится, былъ превосходный въ с и -
бросаны по ковру. . . . Возлѣ Пельскаго на- f лахъ непріягпель; но бодрое войско Корпуса 
пѣвалъ ирекраснымъ теноромъ варіаціи къ ф любимаго Генерала, не думая о ничтожной 
РуссЯимъ пѣснямъ Корнетъ Розинъ, ми- | опасности, помышляло только о славной по
лый, пылкій юноща. Едва пробившіеся усы, | бѣдѣ и успѣхахъ. Сабли были наточены; ру-
единсгавенный предметъ гауалетнаго заня- # к 11 воиновъ уже привыкли наносить вѣрные 
гаія Розина, рачит.ельно имъ приглаженные, f удары; и драгоценный порохъ не т р а т и л с я 
свидетельствовали, ч т о не более ао-ти ф въ напрасныхъ выстрѣлахъ : ибо па верное 

- ^ 

С M Ѣ С Ь . ф наггримьръ : музыканты, куранты, банты и про%. 
1 Г^заФъ Дмитрш Ивановичу въ сгаихошвореніи сво-

—Въ Альманахе, издалномъ на 1829 годъ, подъ } п о д ъ н а З Б а и і е м ъ : Соеѣтъ юныаіь питолітщмъ 
названіемъ: Пооатжнищ одииъ изъ нашихъсшихо- | Музъ, очень удачно коснулся сего предмета (см. 
щ р т э щ д а ^ ^ п е ч Посланіе къ Г р а Ф у Д. И. | С ш и х о ш в о р . Гр . Хв. Томъ % с т р , 189): 
Хвостову, въ кошоромъ ВСѣг женскія риомы были | ' Пусть Музы праздничной порой играютъ вЪ фанты: 
востамень^изъ словъ, кончающихся па анты, какъ ф Ихъ забавляетъ Ѳебъ, не площадаые франты. 



зайа^кдЬій ЙІРВ нй*ъ Kfc© Шднчеёйіво* Сул-ф сдѣ перваго дѣда я не вернусь.съ в а т т ЕЪ 

шанъ Турецкій , платился какою нибудь ^ лагерь; мой конь разстанется съ! своимъ сѣ-
правовѣрною душою* f докомъ, и мой походный домь лишится 

Въ такомъ положенш, какъ я упошшудъ, | своего владѣльца. Вы .улыбаетесь ; но не 
сидѣли т р и ратные товарища, когда Иванъ, | смотря на ваше умничанье, я знаю, ч т о 
деньщикъ одного изъ нихъ , прйнесъ имъ | гюелѣ перваго дѣла, вьт тіожалѣеше о мнѣ, и 
сшаканъ и чайникъ съ горячею водою. Т о г - | скажете : старый Пол&овникъ былъ правь...* 
да Полковникъ, очнувшись, выпилъ разомъ | — ». К ъ чему жъ тбмишъ себя- таким* 
пуншъ, и, присѣвъ на край ковра, загово- | безпокойсшвомъ ? — а сказалъ Корнетъ. 
рилъ о скучной недѣяшедьности. | , Безпокойсшвомъ 1., К т о .голорилъ о 

^ «..^ДР, вь^ Полковникъ, г р у с т и т е о т ъ | безпокойствѣ ? — « возразила Полковникъ , 
бездѣ^ьд» — сказалъ Рошмистръ : « погоди- | будто оскорбись словами Розина : » т ы не 
ще; Омеръ Вріоцд це, пршпелъ еще прклр- ^понимаешь меня! Я быль въ ббльшемъ чис-
нитьод Варнѣ,— и сей Магометанскій герой | Л Ѣ дѣль, чѣмъ т ы считаешь себѣ лѣтъ . 
неравнодушно смошрнтъ, на наше хозяйство j прострѣлепньга въ руку и^ноту; въ Боро* 
ъъ[ эщихъ обширныхъ виноградникахъ, и на | дйнскомъ дѣлѣ, я не остаЯиль тюле биіпвьі 
^скусщведную щгзу съ Варною напшхъ. Са- \ д 0 тірекращешя oùowy— чувсгігво чсшраха, 
^ е Ь ? 5 ^ : И - : ^ ^ е н ^ Р О В Ъ л 0 ш ъ которой скоро | б ы т ь убйтымъ, было всегда чуждо м н ѣ . . . . 
будещъ^мать, дѣвсгцвенной, горделивой Èpa? f Томить себя безпокЬйствоіиъ t . ѵ . Иногда 
савицѣ. Погодите; еще будетъ много, дѣла.а | усталый', измученные, йе ънгдавь : дшг два 

» Нѣтъ, : другъ мой,, не эшо действуешь ф куска хлѣба, я пѣлъ веселыя i j t e m î i ^ m ^ b , 
meçiegb на, мое воображеніеѵСмршри^>: э т о т ъ ф -чтобы-служить ггойміфйиъ :для- мгахъ - cofr 

б^иньсоц ^р^сшцръ. я полу чил.ъ за. Лейпциг- | д а т ъ ; _ перівьта^вызывался Чіа опасное ttp&Ar 

сдо^А^ло, когда гаьі быгаь можешь, т о л ь к о | йріяітЪ, послЪднШ усшупалъ непртяшелкх 
начивдлъ с т а в и т ь ^ресгаы для озиаченія | въ . нёсчасйгаьтхъ стът^кдхъ. Эшо совгсѣмъ 
ариѳмешическдго сложещя. Говорю т е б и не $ н е т о ! — Никогда йё находила на менятоа-
въ^ укоризну — продолжалъ старый служи- | к а - я тоска, какъ теперь. Вгірочемъ, іііакѣ "и 
вый.: шы. знаешь рбразь моего мнѣвія; Но | бьітв надлежало въ порядкѣ вещей: тібо 
теперь у меня лежишь на сёрдцѣ черная, f йре&де ййчёго не привязывало меня к-в т-
j^acHaji ілысль она GO МНОЮ в е з д ѣ і щ \ ру ^ а убирая о т ъ йеііріятеіянской hym, 

не будучи суевѣромъ,, скажу вамь, что" по^ \ сѳ^дйШѢ берёшь съ собою учасіпіе tttcmapir-

_ I , — - — 1 _ : 
Его Сіяшельсшво разумѣетъ въ семъ слугіаѣ гаѣхъ | ш о й посредсшвенносгаи, блесгплшъ въ Русской Тіоэ-
Пящеевъ пашен Сіовесносшиѵ когггорьГе ^ у Ш к ш і ъ о | З ц к а к ъ брилліаитьі ; й кЬгйЬрые, нападая начужіе 
себ^, :!&цо ониі въ ней гиганты; кёшорьге,. дѣдал въ | ф 0ліаншы , иасшо напомидаіошъ* собсшвенно собою о 
QBOPX*4.. штдхв.:: .іпэавнешя/ съ- лаітадами , пред- s втпоромъ дѣйсШвуіоідемъ л\щ% к в а р т е т а ,_разыгрвг 
полагаюшъ с<едать̂  себ* имя въ, шшомс^гівѣ, какъ ^ в а е ^ о ^ в Г - Б а с и ѣ i f . А. Кркшоеаі 5ІІЗЫЕЛДТПЬГГ 

Тибуллы, Кдмоёнсщ в ^Савшшгу которьіе ^ечшатйШЦ ^ ^ п 

ВДІО ЯХЪ £ВрШВ5 в^выходящія йіъ пр^ѣ^Говъ золо- А 



щей и имя храбраго-. Ка«ая пища для чесгпо- А э т о т ъ прекрасный день} э т о убранство его 
любія ! — Какое высокое, изящное чувствр!— ^ безоблачное — лазуревое небо; эілогаъ чис-
Ио когда, въ зрѣломъ воарасщѣ, боаяій шръ | т ы й , отрадный воздухъ; э т а благодатная 
украшенъ для насъ доброю женою и милы- f т е п л о т а солнца ; э т а глумящая роща; э т о 
'ми дѣтьми, тогда, конечно, менѣе хочешь | гордо-клубящееся срцщгп волцами рростран-
умереть въ дали о т ъ семейства.. . не спо-'§ ное море — т ы видишь их<ь въ послѣдній 
рю. Но и тогда, при небольшемъ разсужде- | разъ ! Или, слушай : э т о пылкое чувство , 
ніи, оцягпь мысль возвращается на преж- | родившееся въ уМѢ твоемъ въ сге мгновеніе; 
нюю етезю; думаешь : моя смерть облаго- $ э т о т ъ неземный огонь, которымъ пламс-
родитъ семейство мое въ глазахъ соотече- | нѣетъ твое вообраахеніе, который возно-
сшвенниковъ, — Царь будетъ ему Покрова- § с и т ъ щебя выше я выше. • . . э т о могуще-
телемъ, а т ы исполнишь т о , ч т о сдѣлаціь | ство твоей воли, ума, твоихъ чувствъ ; 
обязывала чеоть, внушала совесть, и т р е - f все э т о , чшо теперь дѣлаещ ь тебя Царемъ 
бовала присяга. — а | земли, скоро исчезнегаъ для тебя , Іірсзрѣн-

— »Я бы могъ сказать многое про- f ный червь, затаившійся въ глебѣ, скоро по-
т и в ъ э т о г о — » сказдлъ Ротмисшръ : но...« | бѣдитъ, и с т р с б и т ъ т е б я ; и прахъ швой 

в Но ^ подхватила Полковникъ: т е б ѣ {разнесется дикимъ вѣтромъ по пустынной 
* *• * полянѣ ~~~" Q£ странно мною сказанное. Я говорю, ч т о ? 

люди, обязанные сберегать жизнь свою J Р о т м и с т р * вспомвилъ о НЕСКОЛЬКИХ* 

какъ: драгоцѣнность для своихъ семействъ ,— f с л У ч а я х ъ ' в ъ которыхъ предчувствія оправ-
и т ѣ охотно отдадут* ее для самаго мало- Ï Дрались. Онъ говорилъ объ явленіяхъ и пред-
важнаго предпріятія своего Генерала. Люди- | знаменованіяхъ, х о т я ръдкихъ, до сохранен-
же, несвязанные такими узами, - и говорить | н ь , х ъ Исторіею, -и не взирая на разстроен^ 
нѣчего! — Это , благодаря Бога; сосгаавля- І н о е воображете дсбраго Полковника, сказалъ, 

' е т ъ . природу Русскихъ Офицеров*. Но не | ч т о х о г а я и не .можетъ б ы т ь протйвъ не
взирая на т о , ч т о я нахожусь въ зависи- ! г о > н о Думаетъ, ч т о дѣяіпельностію, ФНЗИ-

— • © ческою и нравственною., можно было-бы мостц о т ъ обіцества, ч т о я давно пріучилъ I а ^ а ^ ш и с л л и х у , / i V O W ~ 
. <' - , , ~ ѵ * , . ft уничтожить э т о печальное состояніе души. 

сеоя кЪгМъіС4и — умереть оіпъ непріятель- | J . n v m „ ^ 0 _ , r А э т о т ъ . тлжкій недугъ воображения, скои пули, — я. скажу искренно, ч т о мысль V J г 

о подобной смерти сДѣлалась для меня не- ф \Окотапіе въ сщьдующемл JV.) 
обходимою. Не взирая на т о , повторяю, ка- f 
кое-то мрачное предчувствіе заронилось въ | 
душу мою. Стыжусь моего предчувствія, но <| Э П И Г Р А М М А.. 

ОНО., какъ ^страШНЫЙ ІПОЛКЪ СОВѣСти ДЛЯ | „ОтдЪлали-жь меня въ Палатѣ!. 
Преступника, неотступно. НЙ разсужденія^\ Прислали маѣ оттуда посЫ" 

' § —! Ну поздравляю: очень, къ. с т а т ѣ . - * 
ни разсѣянность, ни шумныя пѣспи въ кру- л « я * 

Г " . • ' J R J 7 мКакъ къ сташ*?"—Да вѣдь т ы курнооъТ 
гу товарищей, ия любовь подчинецныхъ — і | Т а к ъ н у л е я ъ Д Л Я ш е 6 я былъ носЪ. -
ничто не. уменьтгіаешъ роковой мысли : т ы § а, И#Л.. 
скоро перестанешь существовать I Смотри: Ф 



і л о д » Л 

(Б ас н 

У Барина большего, 
Богашаго, чесшнаго, 

БЫЛЪ песъ, по имени Злодей. 
И по-шерсши дано собакѣ имя было:, 

Злодей былъ впрямь ЗлодѣйГ 
Ни дня не проходило, 

Чшо-бъ онъ кого не укусилъ: 
"Чужой иль свои' Есшрѣчался , 

На всѣхъ, какъ бѣшёный, кидался ; 
А кпго по силѣ былъ, 
Тѣхъ просто онъ давилъ. 

Злодійу чѣмъ сгаарѣ становился, 
Тѣмъ болѣ злился, 

И эша злая шварь весь дворъ 
До гаѣхъ кусала поръ, 

Чшо Барйнъ наконецъ ужь потерялъ шерпѣнье, 
И пса, ехидное творенье, 
Велѣлъ въ конуру запереть 

По смерть. 
Свободы наконецъ лишенный, 
Въ конурѣ шѣсной заключенный, 

Сидитъ Злодійі 
Въ безсильной ярости своей 

То воетъ, т о визжитъ, т о ляскаетъ зубами, 
То землю онъ деретъ когтями; 

Гошовъ бы всѣхъ пожрать, какъ кровожадный звѣрь;-
Да воли нѣтъ: забита дверь! 
Напрасно пѣна съ губъ катится, 
Напрасно дыбомъ шерсть всшаетъ, 
Никто Злодія не боится; 
Всякъ смѣло близь него идешъ; 

И кучами бродя вокругъ его конуры, 
Надъ нимъ смѣются даже куры! 

# 
ДоколЪ въ силЪ Злый,—склоняешь всякъ чело 

Предъ нимъ изъ опасенья; 
Когда-же волю дѣлашь зло 

Отнимушъ у пего, — удѣлъ его . . . . презрѣнье?-

О 

Ô 

§ 
О 
О 

э к д н р о м т ъ 

казала, гто надобно-бы ; 
на целый ъасЪ^Ъ цголЪ% если-бЪ я былЪ маленькой* 

Въ углу, но въ вашемъ лишь покоѣ, 
Къ шому-жъ при васъ, 

Гошовъ я просшояшь не часъ, 
Но сушки, даже двое. 

А ЙЗЛ4. 

0 Далее, которая сказала, гто надобно-би поставить ШНА 

О 
# 
О 

О 
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о 
ô М А Т Е Р И , 

НА СМЕРТЬ ТРЕХ-ЛѢТНЯГО БЛ СЫНЭ, 

МашьI не плачь — и не сЬшуй осынѣ , 
Равнодушнѣй сноси сердцу тяжкій уронъ$ 

Но разйьісливъ-^-знвядуи судьбинѣ 
Ты младенца — ему смерти сладосшеяъ оовъ: 

Сколько бѣдсшвій избѣгнулъ онъ нынѣ; 
И коварства людей не извѣдаетъ онъ I , • 

Б. Р — пЬ. 

К Р А С О Т А С Ѣ В Е Р А . 

Подъ сводомъ голубыхъ небесъ живой Тавриды, 
Подъ тѣнью тополей, при пѣньи соловья, 
При пламенныхъ рѣчахъ ласкающей Дориды— 
Я сердцемъ изнывалъ, желалъ другаго я ! 
Въ шогаъ край лешѣла мысль, ггдѣ вѣчнымъ лѣсомъ ели 
Безплодную страну красавицей одѣли; 
Гдѣ дикія скалы, гдѣ мраченъ неба сводъ, 
Обильѳ свѣшлыхъ рѣкъ и необъятность водъ j 
Но гдѣ, шы не поймешь меня, о житель Юга ! 
Какъ роза страпъ швоихъ, цвѣшетъ моя подруга. 

КарлеофЪь 

• • . 060. 

1. П, бургь. — Въ ТшіограФІи К, Крайя. Печатать позваілешся: 26 Января 1830 г. 

UfHcapi Гаебспій* 



Цѣна годов, изд., состоящему 
Вмходишъаоаонедѣль- Т \ Т 0 W 156 N N- , « . С, П. В. So, 

- вГам*. средам щ j _ \ 1 О * - - Досшавко» 40, съ п е р е е м -

і 8 3 о , 2 f l Я Н В А Р Я , С Р Е Д А . 

П Р Е Д Ч У В С Т В I Е. I мнѣнію, предчувствіе худаго скорѣе предвѣ-
f щало счасіиіе, нежели бѣдствіе, ибо, по при-

( Окотатгіе.} | веденнымъ имъ примѣрамъ , поел Ь пріят-
_ V ныхъ для него предзнаменованій, послѣдсплвія 

всегда бывали неуіпѣшительныл. . . . 
Корнетъ Розинъ рѣшигпельно невѣрилъ і Вдругъ, разсужденія ихъ были прерваны 

гіредчувствіямъ. Они всегда обманывали его: | С И Г Н а л о м ъ къ таревогѣ. Черезъ нѣсколько 
иногда, ожидая расположения дѣвушки г оъ -0 М Г Н овещй, летучіе эскадроны неслись уже 
которою круглый годъ ромапсул ъъдорогой ф занять опредѣленпыя имъ мѣста; пѣхотагор-
Иольшѣ, онъ предчувещвовалъ свое ечаетіе— | Д О І о стѣйою стояла на равнинѣ, и золотые 
И потому должейъ былъ танцооатьда брач- | лучи солнца играли на блестящих^ штыкахъ 
номъ пиршествѣ красавицы, отдавшей свою | греиадёровъ. Артиллерія, подкрѣпляемая нѣхо-
руку и сердце его сопернику. Иногда, под- 0 т о ю , загремѣла евоимъ грознымъ оружіемѣ — 
стрѣкаемый предчувствіемъ выиграть боль- | и г и б е л ъ понеслась въ далыпе ряды необразо-
т і я деньги, онъ сгпавилъ на к а р т ы все свое | ванной пепріятельской конницы и пѣхотьь 
золото — и потомъ безъ копѣйки врзвра- | Битва постепенно увеличивалась ; болѣе и 
щался на свою квартиру. Наконецъ, по его | болѣе воспламенялись и вожди и воины : 

Н О В Ы Я К Н И Г И , f .„ : - ѵ А скш предпринял* чшеніе своихъ лекцш ц& 

7. Спорные Ц/тть* на 1830 годъ. Ç. П. . бургъ, въ | ф р а н ц у з с к о м ъ я 3 ! а к * Собсшвещ.о ^дд Ф р а н ц у з о в ц 

гаипогр. Дёгіарш. Народы. -ПросвБщ. 1829, въ 16. ft " - п ТТ 
} + 1 | -для другнхъ ипосшранцевъ, находящихся въС, Iicmep-

(Въ прозѣ 276 сшраи., въ сшихахъ 151 сшранЛ 2 ^ , ^ 
ѵ ' г ' Ц oyprfc, въ пзакомя» случай оцъ должеяъ бьиъ предва-

м. выше. •- - ( , І ригаь публику. Но Г . Осшроградскій вздумалъ чм-
О Т Ъ И З Д А Т Е Л Я . |. шашь лекціи па Французскомъ ЛЗЫКІІ ДЛЯ СВОИХЪ СО-

Въ ДГ̂ ІЪ Ко Сѣв. Мерк, л сказалъ еѣсколъкр Ф ошечесшвенниковъ!.. И с т р а н н о , и неприличпо . . . 
1 Ю % . о ЧШУНІИ .Хітцъ Академиічемъ Осшроградскимъ ф Французскій языкъ вамъ нужеиъ для званія фрап-
здяеь <tf$ ,Х?г ІIfejwp.tiypzTb лекщй о Дебесной Механн-f цузской Словеспосгаи, для объяснеиія съ Француза-
<кЬ —<ш ФраяцузДкодтЕ, языкѣ ! — Цѣшъ сомнъні#, f ми, имѣющимн временное пребываніе въ Россін по 
дшр каждый бдагомысуідщій Россіянгтъ не долженъ ^ слугайиъъмъ обсіполпгельсщоааіг\ а не для т о г о , чшобъ 
былъ одобришь столь странного предположения Г . ^ слушашь въ Пешербургѣ лекции, чншаемыя нашнмъ 
Осгароградскаго. Въ самомъ дѣлѣ, чшо за Ф р а н ц р - | соошечесговенннковгь. Въ Парижв Французы цѳ чв-
окій городъ—Пещербургь I . . . Ёсдн Г. Осшроград- ф шхюшъ лекщй яа Русском* языкѣ : дм чего же 



только общія распоряженія были произво- ^ Черезъ два часа, солнце т а к ж е весело 
димы съодинакою расчишанною верностію, | бросало лучи свои на Русскій лагбрь. Въ.... 
съ одинакимъ хладнокровіемъ. Причина сего f скомъ полку, какъ и въ прочихъ, праздно-
подобна т о й творческой, мысли отличнаго | вали успѣхъ сраженія.. . Но Полковника Де* 
художника, который, действуя въ разнооб- | лина не было между пирующими. Тело Gep. 
разныхъ и сложныхъ машинахъ, деятельно ^ дечно-любимаго господина принесли деныци-
направляетъ ихъ къ главной^ и единствен- | ки на цлащѣ къ тому-же пню абрикосоваго 
ной цели. — Вотъ баталіоиъ пехоты , под- # дерева, на кошоромъ за полчаса до смерти 
крепляемый быстрыми и частыми напа- f своей онъ разговаривалъ съ Ротмистромъ и 
деніями на непріятеля нашей кавалеріи, | съ К о р н е т о м ъ . . . . 
мернымъ шагомъ идешъ на редутъ, # • • § Ч т о прибавить мнѣ къ своему разска-
Непріяшельскія пули и ядра выкликаюгаъ | ? — На следующей день, полковой свя-
жершвъ, ~ но воины идушъ хладнокровно, съ § щенникъ погребалъ Полковника у шого-же 
местью въ сердце, въ страшномъ положения f пня, на берегу гаого-же озера Девно, при 
ружья на руку. Эгао Русскій священный | техъ-же веселыхъ лучахъ золотаго солнца, 
гдемпъ, ужасный самому зцэаброму- неирія- I n t въ шо самое время, когда завязавшаяся 
гаелю" !. . . Еще успели съ редуша несколь- | переогпрелка йіежду нашими и .непріятеля-
кими выстрелами изъ орудій произвести f ми становилась жарче и жарче, ~ и ко» 
небольшое разстройство въ нашей колон- | гда многіе храбрые оканчивали земное свое 
не, — ряды стеснились, Офицеры выброси- ф поприще 1. 
лись впередъ : мтновеніе, и гренадеры вне ^ Карлгофъ. 

вь І С шр ѣ лов Ъ , и уже во рву. Еще мгновеніе, | П И С М 0 R b ПРІЯТЕЛТО. 
они на кронверке бруствера,: л вся вгаруж- §. 
ная к р у т о с т ь его оделась людьми. Редушъ | х^о.с*-

- . . „ I Ты желаешь знать , любезный другъ. нашъ — и участь дела решена» Щ 7 _ •• ' 
f мои мысли объ Альманахе : Сгъверные цвтъты, 

памъ унижать лзыкъ отечественный и а і у ш а т ь | Государя ; пи полезнымъ членомъ о б щ е с т в а : даже и 
ихъ въ Петербург* па Фратгузскомъ ? — У насъ , | въ иѣдрахъ своего семейства онъ ненадеженъ. 
къ сожалѣпію, е с т ь немногіе, к о т о р ы е 7 по несча- "Сохраняя полное, уваженіе къ учёнымъ ігіру-
стному роду воспишанія, и по неприличному образу | дамъ Г . . Остроградскаго, въ 4-мъ N6 Сьв. Мер. я 
мыслей* чуждаются лзыка отечествеипаго ,имея яв^ ф замѣтилъ весьма'слегка, ч т о ему, какъ природному 
ное л р и с т р а с т і е ііъ языку Ф р а н ц у з с к о м у ; н о развѣ | Россіяшшу ,±бьыо-бьі приличиѣе ч и т а т ь - с в о и лекціи 
они могутъ служить примѣромъ для прочихъ Рос- f й а отечественііомъ ; язьшѣ^ нежели на Французскомъ. 
е іяпъ, одушевллемыхъ иными чувствами? — Развѣ | Въ с т а т ь ѣ моей было сказано следующее: »Не по
пе должно -порицать э т о г о заблулунзнія ^ и разве | аагаемъ, ч т о б ъ намѣреше Г; Остроградскаго ХЮДу-
похвально содействовать къвовлечеппо въ него? — | чидо "хорошій успвхъ, 'и^чтобъ онъ имѣлъ много по-
Презрѣніе къ языку отечественному е с т ь выше | сѣпшшелей, •(*) ибо число находящихся въ Пегаер^5ург* 
порока: оно пресшуплепіе ! /Человѣкъ гірезирафщіи ^ , 

^зыкъ своейродины, не м о ж е т ъ б ы т ь пи истиннымъ | м - ^ Э т о предположение нѣкогаорымъ образом* ,сбы-
сыіюмъ О т е ч е с т в а ; ни добрымъ поддаидымъ своего ф лось : ^исло лосѣшжтелеи: декцін Г. ОешроградсйЪго , 



изданномъ на нынѣшній і83о годъ. Я охот- § Сенковскймъ. Всѣ Любители восточной Сло-
но гаебѣ скажу, ч т о объ э т о й книжкѣ ду- | весности должны благодарить почтеннаго 
маю. Она весьма уступаешь предшествен- # Переводчика за выборъ с т а т е й , коими обо-
ницамъ своимъ прежнихъ годовъ; но дабы | тащаетъ <шъ нашу Словесность, и переводъ 
*гепрогнѣвить господъ ultra-классиковъ, по- ф коихъ удовлетворителенъ по всѣмъ отпо-
слѣдуёмъ порядку* и начнемъ съ прозы. ~ ^ гаеніямъ. — Въ семъ же Альманах* помѣіде-
Безъ сомцѣнгя, лучшая с т а т ь я въ семъ Аль- J. ны Отрывки изъ путевыосъ записокьу Кллги-
маеахѣ есть отрывокъ изъ Исшоріи 1812, § ни 3. А. Волконской. Должно радоваться , 
года Г. Глинки : Вступленіе большой $тъй- | ч т о почтенныя Россіднки {усердно занима-
ствующей Арміи на ТЬОЗЩІЮ при с.. Тарути- ф ющся отечественною. Словесностью и пи
ита. Эта с т а т ь я заслуживаетъ особенное | ш у т ъ на отечественном* языкѣ. — Нако-
вниманіе по обилію мыслей, красотѣ слога | нецъ, я долженъ сказать свое миѣніе и объ 
и живости красокъ. „Какая вѣрность въ §. Отрывкть изъ литературных^ лтьтописсы, 

изъбраженіяхъ Князя Кутузова-Смоленскаго | А, Пушкина. Э т а с т а т ь я полемическая. Не 
и Генерала Графа Милорадовича !. . . . Сход- | вхожу въ сужденіе, прилично-ли было помѣ-
ство портретовъ съ ихъ подлинниками § щ а т ь ее въ Альманахѣ; но должно сказать, 
весьма пріятно для * современниковъ и бу- "¥ ч т о содержаніе этой с т а т ь и т а к ъ мѣлко, 
д е т ъ драгоцѣнно для потомства, -—ІІослѣ s ч т о не взирая на литературную извѣсш-
с т а т ь и Г. Глинки, непосредственно 1 первое | ность ея Автора, нѣщъ возможности срав-
мѣсто занимаешъ пьеса Г. Крюкова : Кир* ф нивать ее съ другими. Въ чемъ состой т ъ 
гизскій набгьгъ. Въ этой сшагаьѣ, написан- | все дѣло ? — Два Писателя (Журналисты)) 
ной хорошимъ слогомъ, и занимательной по f побранились. Сочинитель с т а т ь и думаешь 
своему содержанию, дѣйствующія лица изо-f сперва, ч т о одинъ правь, а при концТ, со-
бражены очень естественно. —• Третья про- ф чиненія говорить, ч т о правъ другой. Мнѣ 
заическая с т а т ь я , по моему мнѣнтю, есть | кажется > ч т о сіе малозначущее происше-
Арабская повѣсть : Ворь , переведенная Г. # ствіе едва-ли останется въ литературных?» 

— — • • : ~ \ - _ — — 

• ученыхъ изъ иносшранцевъ не весьма велико ; при f чественники, которые руководствуются надлежа-
» т о м ъ позволлшъ^ли всъмъ имъ время и обешояшель- | щимъ образомъ мыслей, будупгь ж е л а т ь , чтобъ Г. 
»сшва пользоваться лекігЪти Г. Остроградскаго. ф Остроградскііі убъдился въ истинѣ сего замѣчаііія. 
» Чшо-же касается до содержателей нѣкоторыхъ не- f Если періодическія иаши пздапіл могутъ служить 
•ученьіхъ заведеній и до содержательницъ модпыхъ м а - ^ отголоскомъ общаго миѣнія, т о ии одинъ еще изъ 
»газиновъ> т о для нихъ лекщи о Небесной Механикѣ, | отеъественпыхъ Журпалистовъ , по крайней мърЪ до 
* кажется , не нужные— Полагая, ч т о находящіеся въ ^ сего времени , не упрекнулъ меня въ неосновапіельно-
Петербургѣ Любители Наукъ (Русскіе) ne захотлтъ § сшй или въ неблагонамеренности означенной с т а т ь и , 
п о ^ о в а ш ь с я , лекціями Г . Осщроградскаго, пока онъ | ' М е ж д у т № ъ „ 7 _ м ъ N o и з д а в а е м о й въ С. По
будешь читать ихъ на Французском* язык* , или () g . Г а з е т ы : L e ï u r e t , нѣкшб Е. Т . въ сташьЬ: 

ие поручить чтенія 'оныхъ Щрижаннпу, - я нм*лъ J L e s E p i n e s - d u m é t i f i r , г о в о р н ш ъ с л е д у ю щ е е . . . . . .Le 
ц ѣ л ь б л а г о П а м ѣ р е н и у ю , и дуаіалъ, шло всъ с о о т е - \ „ Ш ѵ с ^ vous le savez, est aussi le dieu de l'élo-

какъ л слышалъ ошъ одного изъ няхъ ( не*Руссиаго \* quence, et gardez vous d'en douter, mêmeiorsqu'il envoie 

не превышаешь 13 особъ ! — Б< Р. ф » les modistes et les lingères françaises au cours savant 



Лѣшоіійся». -Даяйвѵи.мап> «адящкзмя. Ѳаддеи не зиаедіъ 
нельзя б ы т ь довольными. Вогаъ одгш* о о р а з - | чщо ;раасказыва£шт? ѵ, признаваясь, чшо ле 
ч и к ъ . » Не огізаниниваяеь-безмолвнымихомнѣ- |*ВіИдаль Кикиморьі щ :не слыха л ъ :ни доз» 
ніямиуога^т^е^ баринъ, ш_о .есть тжь Авгаорь, m&my 

книжкѣ Моск. Тел. ирошедщаго года^сташью, $ -рдосказь Ѳаддся дэ^вишея, ялутапъ. сщ чц-
въ ^которой сильно н а п а л ъ онъ на почтен- ^ -вѣсдаь, заключаешь ее посилънымъ, %ощя 

наго Редактора В * с т и и к а Европы (Сѣв. Цв. | неумѣсщньімъ, вишшешвомъ о суевѣріи.,. 
п р о з а , с т р а н . аЗа. ) « — Ше ужели Авшорь é Стихотворный «разрядъ Сѣв. Цв. вообще 
полагаешь, чщо ироническія его выходки |босагпъ м н о г и м и хорошими пьесами. Цзъ 
заставят* -насъ пере?дѣн»ть Свой- обраэъ f н и х ъ можно о т л и ч и т ь : отрывокъ изъ 7-й 
мыслей о Т. Каченовскомш, ^который всю $ глары Онѣгина * ) , обѣ Идилліи Барона Дель-
бурю иа-ѳебя ^создаль 'таѣмъ, ч т о цадалъ | « и г а , Элегію П. А* Катеншщ, о б ѣ пьесы Г. 
говорить правду вслусв!б-9.~~ | ДІодолинскаго (Турія и Противуположно-

Фепесь я-бьі долженъ быль упомгі&уть %^тѵ)г Лрощаніе съ Адріанополемъ , Г. Хо-
о нрозаическихъ oimjnb^xb Г. Сомова; но f макова, и нѣк. др. 
уже лмногіс ж у р н а д ь і (Справедливо оцѣнили на- I ^£ 
шего Обзорщика въ литератур* . Что-»же ка- ï 4 1 1 ~ ±ніи*и^.-

сается до его,Шкижрръг,то, иоадоемумнѣнію, І & ^Ш^^Ш^Ѵ^ дер,Р^РЫВК^^. 
. jh жегася, весьма обыкновененъ. Не говоря уже о нас-

она- даже ^иСочияишелюОозоровъ не мо- % W л - - - • - • -
• * 1 7 J кучившихъ ІТерево,угикахъ Ламарптина, почши каждый 

Ж е т Ъ Дѣлать НИКаКОЙ чеСЛШ. И С^ДЬКО $ ч з ъ нашйхъ Поащовъ воспѣвалъ весну болѣ* или менѣв 
лишнихъ описаиій !. • . Свлщенникъ не хо« Щ ударно. • Изъ,пьесъ Аг Пушадна * ъ : іСев. >уяддія, 

чешълд слышать ;о Кикиморахъ ; Нѣмецъ.,А да ^ ь ^ ^ і я ^ 
•V ОлегоеЪ щитЪ и %-го Ноября, Изд*. » 

вотчййо - правитель , ; изгоняешь Кикимору | • 
^Ёде«profonjd .mathématicien ,Q« ^Хррчіппада ;çie . я $ ^ринаддежшц^ > ъ ,/ндслу задаиішідаавъ Г .Осщррград-

4 1^ ; ^югъ : 1 не ; ,пофа^ѣ,ш.ь , ІІЩО . Д\ >Е. Т. слѣлалъ ^на.ме-І ^ к а г о > - нахрдяіішхъ ; і градр іят іе сего послѣдняго до
ля несправедлн^ю^ьіходку, ибо -л никогда-не совѣ^і сгаойиымъЪдобрешя. Какъ Русскому, не р д и ^ 
шбвалъ здѣшнимъ модиешкамъ бьппь елушательни- I л образом* мыслей, лнгь̂  до^азадось ^ щ р а н в ы м ъ , 
цами лекііій Г . Остроградскаго. Впрочемъ, я П е , | « ш о 

сдѣдалъ^ы дурно, если-бъ и дѣ&сшвительно пожё- 1 3 1 ѣ о т ^ жошорая закдю-
дадъ емуподобньгхъ посѣшишелышцъ. Съ 1 і е г о - ж е | Т 1 а е ш ъ в ъ 

взядъ Г, Е.:Тѵ взводишь на меня небылицу?. . | jщуоЕО.лъгРусскихъ.лбщееда самодюбід. 
Очень понятно, ч т о ' э т о т ъ йеизвѣсшиый Е. Т.; | ч т о побудило .меля надиеашь. . э т а .строки. 

' . . . ' • * ІіЕсли-бъ здм'&чаше Г. Е. Т. относилась столько..хюб-
О Т. е. . . . . Меркурій. какъ вамъ иззѣсшео, еешь 1 _ -

также богъ краснорѣчія; бойтесь усомнишься въ \ ~? 
• шло я па.,гдакук^ ,шходку , ІКДКЪ н е с щ о ю щ у ю вииш-

эшомъ и шогда какъ онъ посылаегаъ модисшокъ и- (в "* -
6ѣлошвеекъ^ФранцузскихънаученьіялекЧіиглубокагоѵ- БжщжевЪ-РюОШПЪ. 
Машемлшика. 

С. 'П . бургь. — - И ъ Тшюграадя К. -Крайл. Печагааш* позсоллешся: >28 Января -4850 У. 



шм х w m m ж mm IP a y F a ш< 
' _ Цѣна годов, изд., состоящему 

Выходишъ по понедѣль. ТѴТ О Т / | и з * 15G N№, въ С. П. Б, Зо, 
'пикамъ средамъ и пят- J \ X 4 h + съ.доставкою 40, съ нересыл-

I 8 5 о , 5 I Я Н В А Р Я , П Я Т Н И Ц А. 

А о г* - ѵ *г* /Т тр ттпг -г» ^ піѣмъ содержаніе его гпакъ занимательно , г А J Лг /J, Hi 1 1 1 1і Â • ' 
Y цѣль его столь превосходно обнаруживаешь 

о Р Ѣ Ч І Г Г. А К А Д І Щ И К А ІЛШЕАЯ. | высокую любовь к ъ отечеству, и образъ 
^ изложения исшинъ, въ немъ заключающихся, 

Въ началѣ йынѣііГняго года многіе Жур- | столь приличеиъ , ясень и плѣнителснъ , 
налы наши возвѣсйгалй" о Собраніи И м п Е - § ч т о МЫ за особенное удовольствіе считаемъ 
р A T o r e ко» й Академіи НаукЦ бывшемъ ч$ | раскрыть для нашйхъ читателей х о т я нѣ-
Декабря прошлаго 1829 года. При с е м ь слу- (j> которую часть изъ т ѣ х ъ прекрасныхъ ка-
ч а ѣ , Журналисты наши, единогласно, съ ^ ч ё с т в Ъ , коими оно отличается, 
уважеяіемъ отозвались 6 рѣчи Г. Гамеля , и | Авторъ начинаешь раэсужденге свое сра-
мы ожидали, ч т о публика, внимательная f вненіемъ дѣйствій промышленности между 
к^бтличн^ благо- | Российскими и иностранными Фабрикантами, 
иамѣрённости сего учеііаго Мужа, скоро увй* ф и потомъ раскрываетъ со всѣмъ безпри-
дитъ в ъ которомъ нибудь изъ періодиче- | страстіеікъ предъ взорами соотечествении-
скихъ нашйхъ изданій полезное его сочине- | ковъ своихъ т ѣ неудобства , которыя уме-
Hie.^ Проходить мѣсяцъ ; но мы нйгдѣ еще | дляютъ благоустройство торговли и усо-
не видимъ сего прекраснаго іпворенія; между | вершеііствованіе Ф а б р и к ъ и заводовъ , суще-

ТІ--ГІ т> "tr РГ К H И Г РТ ^ 
n \j г> DL /1 А *А f сочиненій и переводовъ лгобимаго отечественною 

_ т т v I публикою Писателя, Николая Ивановича Хмельницка-
8. 1еа?прЪі Николая ЛіЛіслънццкаго,Часть первая. • ' и . # _. . о г л _ Яго. Ьъ сеи первой части ломѣщены слъдующія од-

С. П. бургь, въгтипогр. вдовы Плюшаръ, 1о2У, въ I ^ п - • • % I но-актныя Комедш : 1 оворупъ, позохіипыс залепи. 
8 310 стран. (')..,• ф „ . 1 J 3 - п ' 

• . 1 Нерпшительиыи или сс*мъпятіши{ь іса педтълщѵ^втып-
Съ удовольсшвіемъ извѣщаемъ иашихъ читагае- I « • - т> ггг 

Ц скіи елгшщ Лзаилшыл испыташл, и JLLLaaocmu влю-
лей о ВЫХОДЕ въ свѣшъ первой части теашральиыхъ f ^ ,_ ^ 

1 ф " л с п н ь г х ъ > ^омедія въ т р е х ъ дѣисгавілхъ, Всѣ въ 
* — . I стихахъ. 

(?) Продается въ квижвомъ магазинѣ Смирдина. в _ Т „ > и . І j г Н. И. Хмельпицкпі, какъ Писатель , чуждый ав-
Цѣна за двъ части на веленевой бумагѣ и съ nojpmpe- А 
шомъ Автора 20 рублей/При по К у П К ѣ первая часть I ™ P C R a r o самолюбія, вовсе ие предполагалъ еще пз-
выАа€шся,.а на вторую, которая отпечатается въ ф Д а в ^ ш ь полиаго собранія своихъ шёашрмьныхъ со-
скоромъ времени, дается билетъ. Иноі ородные благо- î «шпеиій и переводовъ, по единственно, по убѣдитель-
воляшъ относиться съ требованиями своими въеейже I ной просьбв Издателя Невскаго Альманаха , Г . Ала-
магазинъ. 0 дыша^ дозволилъ ему напечатать сіе Собраніе. Не-



сшвующихъ внутри и на предѣлахъ на- ф влегкіе о п ы т ы Физики иди Сельской Эко-
шего Отечества. Описывая холодность и | «номіи для него непонятпы ; надежды , ко-
невниманіе родителей, которыя они ока- # »гпорыя столько льстили ему, мгновен-
зываютъ. къ пристойному воспитанно дѣ- & »но оставляютъ его , и онъ отходитъ 
шей своихъ, Г. Гамель объясняешь въ р ѣ - 1 юотъ васъ съ чрезвычайнымъ огорчені-
чй своей у какой вредъ наноситъ сіе успѣ-ф.»емъ^ считая сеоя въ.невозможности слѣ-
хамъ шорговыхъ оборошовъ , и въ какое по- | »доващь насгаавленіямъ ватимъ.« •— Объяс-
сшавляются затруднение художники и про-1 нивъ после сего, съ, какимъ. небреженіемъро-
мышленники , не смотря на все ихъ силь- - дители, въ купеческомъ или въ мѣщанскомъ 
ное и благородное желаніе довести ззведенія \ сословіи состоящіе, смогаряшъ на воспигпа-
свои.до лучшей степени совершенства. При \ ніе детей ' своихъ, и какъ нерѣдко проводитъ 
самомъ чгаентв, многія мѣсгаа сочиненія сего | юношество сего класса людей постыдно 
Особенно впечатлѣлись въ памяти нашей, | лучшя л ѣ т а свои, Авторъвыводить отсюда, 
й вошъ почти собственныя о сёмъ слова щ какъ необходимыя слѣдсшвія^ т ѣ выгоды , 
Автора: »Богда, говоритъ онъ, художникъ , \ какія имѣетъ иностранная промышленность 
яремесленникъ или Фабрикантъ приходить | предъ отечествен ною ; и. съ какою невоз-
впросигаь вашего совета, вы видите въ немъ ^ вратною. потерею, не смогпря на всѣ.бл.аго-
лстрастное и непреодолимое желаніепринять f разумныя меры Правительства, зназдзтель-
»огпъ васъ нужное для него наставление. Онъ & ные капиталы учредившихъ заводы и Фабри-
явнимаетъ каждому сужденію вашему еъ осо- Ф- ки, и употребивщихъ на устройство оныхъ 
абеннымъ любоиыгпствомъ ; но едва пропз- \ огромныя суммы,. могушъ^,перех;эдить чрезъ 
вносите.вы два или т р и слова о к и с л о т в о - | сіе въ руки иноземцевъ ,^^QB.•:щѣмъ^^ірлько 
»рѣ, азоте, и другихъ самыхі> известнейіпихъ | счастливы, ч т о наЬледникъ или самый вла-
япрёдметахъ. Химш , которые необходимы | делецъ обширныхъ заведеній, считаешь въ 
шри объясненіяхъ сего, рода , вниманіе его f обязанносшяхъ своихъ настоящгя занятія , 
«переменяется въ крайнее недоумеше: самые § какъ должность торговца , а не какъ иску-

— : : f : = _ . : 

сомнѣпно, ч т о всѣ Любители отечественной Сло- | сего послѣдняго за его напечатайте. Но Н. И . Хмель-
веепости должны б ы т ь признательны Г . Аладьину за | ницкій, не взирая на значительны* выгоды, кошо-
«снрошеніе у почтеннаго Автора согласія на сіе из- ? рьш должны бьнігь получены ошъ Ъвухъ толювь его 
дапіе. Между т ѣ м ъ нельзя умолчать , ч т о побуди- s произведений, отказался о т ъ нихъ, предосшавя Из-
швдьноку причиною для Автора согласиться па убъж- | дапьелю распорядишься по собственному его лроиз-
денія F . Аладина — была любовь къ ближнему. У ^ волу всею вырученною по сему предмету суммою.^ 
насъ- е с т ь П о э т ы , которвіе и осмистишія своего § Издатель въ предисловіи г о в о р и т ъ , ч т о »ВСБ выго
не позволять постороннему человѣку напечатать | д Ы о т ъ сего изданы назначены,., въ пособіе одному 
даромъ, требуя , : по установленной: ими шакеѣ , не | небогатому семейсшву,«—Нѣщъ сомиѣнія, ч т о всякой 
меР^егЦяпіц рублей за каждый спгахъ. Ч а с т о ; с л у - | С ъ сердечною готовностью заплатйшъ ЭД рублей за 
чаеіп^^чтовдакое.ослшсщиіще единственно и а о д д е р - | Сочипенія H.. И . Хмелъницкаго^ находясь въ- т о м ъ 
лшваешся лнтерашуриою изввстносгаью имени, подъ \ убъжденіи,. г 1 т о получаешь хорошую книгу, и между 
нцмъ означепнаш^ а если-бъ принадлежало другому | т ѣ м ъ делаешь доброе дѣло ! — 
какому, Авшору, шо слЗДодадо-бш: брашь деньги съ § 



сіпво гражданина-художника. яИностранецъ, ф го бда^онамѣреннаго упснаго. Равномѣрно по 
говоришъ Авторъ .\ п ненмѣющій никакихъ | его же предшічертліню одно изъ Мини-
мнравственныхъиумсшвенныхъдосптоинсшвъ, | етерсгтзъ исходатайсптвовадо В ьт с о ч А Й-
«появляется въ отечеств* нашемъ съ нѣ- | Ш Б Е еоизвоііейге на учрсждепіс Технологи-
»сколькими новыми рецептами, которые | чесааго И н с т и т у т а . Завёденіе сіс, на когао-
юзамѣняюшь всѣ его познанія , и находитъ § рое щедротою Государя И М П Е Р А Т О Р А 

«у.насъ все себѣ предпочтете предъ самыми | повелѣно ассигновать болѣе мйлліона рублей, 
«опытными въ своемъ дѣлѣ людьми, п р и л ѣ - | устроивается здѣсь въ Петербурга, и по 
)>жаніемъ и иеутомимостію заслуживающие D обширности средсгпвъ, какія иредиолагаетъ 
»ми лучшую участь, но кои только потому f понечительность Правительства къ благо-
восшаются при скудномъ своемъ положеніи, ^ устройству онаго, можетъ служить основа-
вчшо владѣлецъ заведенія, къ которому п р и - | ніемъ самагобысгпраго и счастливѣнгааго рас-
«надлежатъ они, не имѣетъ понятія о f прЪсщраненія всѣхъ родовъ промышленно-
іпіомъ , какъ улучшить свои издѣлія , хо-& с т и между соотечественниками. 
»тя всѣ средства къ тому для него откры- | Въ эаключеніи слова сего , благородное 
і ш і ь і и хотя ничего не недосгааетъ у него ф желаніе Оратора-Технолога открылось во 
РДЛЯ достиженія цѣли своей, кромѣ обра-1 всеійъ блсскѣ своемъ. Его сшремлені# к#*юд-
»зованія.« I держанію благоденствія въ Россіи напомнило 

.Послѣ сего . Авторъ указалъ на гаѣ по- ф внимательнымъ слушагаелямъ извѣстное 
собія, какія въ важномъ дѣлѣ семъ доставило ^ предложение знаменйшаго Лейбница, ^крашен-
Правйтельсгаво по разнымъ ошраслямъ про- (} ное глубокою ученостію и познангемъ при-
мышленностп народной. Слушатели съ осо- 1 роды человѣческой, и указавшее непоетижи-
беннымъ удовольствіемъ могли замѣтить , Ф мому генію безсмериінаго П Е Т Р А my вели-
чшо нѣкогаорые изъ прекрасныхъ въ семъ \ кую сцену, надъ которою пламенная рев-
отношенш плановъ, бдительное Начальство | ность Его въ благодетельности своей раз-
привело в**, исполнение по предложеніямъ се- | сѣяла густый мракъ , покрывавшій сѣверь 

• : -—— s 1 

Парижспіл ШодЫ) 25 Я/Щрл 1830. (и. с4) ф только изъ т р е х ъ или четырехъ рулетокъ , нало-
I жешіыхъ на рубецъ (ourlet). Съ одного бока on в под-

r^Tа ж с к 1 Ящ # няшы къ таліи, и т а м ъ соединяются подъ баптомъ, 
\ сдѣланнымъ изъ лентъ. Иногда и букетъ цвѣтовъ 

Нѣсколько недѣлъ ïnofoy назадъ, мы видѣ лп, ч т о f . • 
. / ' А п р и к Р ы в а е ш ъ соедипете сихъ рулетокъ. 

іпуалетъ многпхъ новобрачных* былъ соотвѣтсшвенъ \ 
съ временемъ года.-—Платья повобрачныхъ были сдѣ- < • ИЛ у Ж с к г л . 
лапы изъ'гарусной ткапи или бѣлаго атласу, о т д ѣ - | j 
ланы дебяжьимъ пухом'ъ или мьхомъ, такая -же пала- * На Фракахъ цввгаъ сукна адскаго 7моше/ш(йатте 
тина*, рукава длинные й полусапожки изъ бѣлаго d'enfer) все еще въ модѣ.. — Воротгіикъ и лацканы 
атласа. ^ должны б ы т ь подбиты бар^ашомъ. — Пуговицы су-

Нынѣ упошребляіотъ бѣлый шелкъ разпыхъ ~ копныя. 
пгЬней для вышиванія креповыхъ платьевъ. | Матеріи для жилетовъ никогда не были столь 

Отдѣлка балъиыхъ платьевъ иногда состоишъ ф разнообразны, какъ нынв—Бълый пике^ атласы: чер-



древняго полушарія. Авторъ вяолнѣ оцѣнилъ ф Великіе Монархи, священными изображенгяг-
, . . . . . . . ^ 

величіе намѣреній спхъ.:; деятельность его | ми. коихъ украшенъ великолѣпный залъ, 
въ семъ подвигѣ, кажется,, подобна нѣкоему | кажется, одушевляясь искреннимъ уваженіемъ 
свѣтильнику, который сіяетъ надъ Сѣве- f къ т а л а н т у , дѣятельности и усердію Ора-
ромъ между его созвѣздіями ,къ увеличенію f шора-Патріогаа , готовы были сказать о 
блеска и славы-нашего Отечества.: »Да вод- ф немъ съ признательностію приоутствовав-
»ворится, произыесъ наконецъ Авторъ , да ^ шимъ разныхъ соловій Любишелямъ учено-
»водворитсл въ странѣ , столь обширной *| сши и познаній : э т о достойный Членъ 
«и обилующей всѣми благами природьл> про- І И М П Е І Ч Т О Р С К О Й Академіи Наукъ, Въ 
«мышлепность и дѣятельпость ; да одуше- | самомъ дѣлѣ, сіе превосходное твореніе по-
»витъ милліоньі обитателей о т ъ края Гер- $ казываешъ ясно, ч т о рукою Автора водило 
»маніи до далышхъ предѣлрвъ^ Америки, и ф не честолюбие ; чідо въ кабинегаѣ его бодр-
яотъ водъ моря Касиійскагс) до береговъ Сѣ- | с т в у е т ъ съ нимъ йе корысть или суетное 
»вернаго Океана, да одушевишъ каждаго рев- §, любопытство; ч т о не-нредательское педант-
лность къ достиженію обща го. довольства ; | .сшво на языкѣ его. 
»да вроцвѣтушъ ПОВСЕОДУ на безпредѣльномъ $ Мы счастливьши почтемъ себя у если 
«проотранствѣ семъ, въ палатахъ и въ хижи- | сей слабый нашъ опышъ будетъ поводомъ 
»нахъ, шрудолюбіе и добродѣтелъ.« f къ скорѣйщему полвлснію сего произведевія 

Слова сіи г показывающгя истинно бла- § въ свѣтъ , будучи увѣрены въ особенной 
городное чувство. Автора ; скромность, ко- | пользѣ, какую можешь произвести чтеніе 
торая сопровождала изложение рѣчи въ ус̂ - $ онаго вы отношеніи къ двумъ или тремъ 
т а х ъ его, и глубокое вниманіе Членовъ уче- | едва-ли не самымъ многолюднѣйшніАъ состо-
наго сословія Академіи , сдѣлали самое т о р - | яніямъ въ Государствѣ. 
жественнот ггвпечзщлѣше на посѣтителеи. s 

ш '^'::Т''Х Т : • г " j ^ 
ный, сѣрьши голубый, затканные цвѣтами ; шелко- f Изълспеніе картинки при сеагъ No. Стьв. M. 
выя и бархатныя матеріи отливпыхъ цвѣтовъ въ | П л а т ь е вышито шелкомъ; рукава и верхъ кор-
болыномъ употребленш; но верхъ шегольства е с т ь | с а ж а отдѣлаиы атласными рулеіпкамиѵ маленькой 
жилеты изъ бѣлаго бархата съ различными ц в ѣ т - # чепчикъ съ бархатнымъ верхомъ убранъ блондами, 

ньшй узорами. t к о т о р ы я поддерживаются цвѣшами съ серебреными 
- T f . А листьями и стебельками. Маленькой бархатный Щеголи носяпгь атласные бѣлые галсшухи, т а - у ' 

f шарФЪ паброшенъ на шею и з а с т е г н у т ь брилліанто-лыо напереди, которые з а с т е г н у т ы одною или двумя Â 1 1 J г 
s л- • V вымъ башпикомъ. большими гранадами или брилліантомъ. Другіе но- •? 

0

1 1 . é П О Г Р Е Ш Н О С Т И , 
с я т ъ кисейные галсглухи*, ио сіи послѣдніе ne т а к ъ J . 

f стр. столб, строк, папегатано: папай: 
щеголеваты. ц 47, 1, 26. я нахожусь въ я не нахожусь въ 

Чулки.шелковые черные-, башмаки глянцовои f зависимости такой>ависимойгш 
* А — — о4 толкъ вопль 

кожи съ маленькими золотыми пряжками. $ 51. 2. Ъ9. et garde vous et gardez vous, 

С. П. бургъ. — Въ ТшюграФШ К. Крайя. Печатали, позволяется: 30 Января 1830 г. 
LLeitcqpb Гаеескій. 



( С Ф І В І В Р І Ш І І Ш Ж І Р І ^ І Р Ш < 
Ц-Ъпа годов, изд., состоящему 

Выходигаъ по понедѣль- ТѴГ ° Т ^ \ и з ъ 1 5 6 N N ° ' п ъ С - 1 7 • Б Г'°» 
никамъ, средамъ и пят- J L t J f съ доспіаг.кою 'іО, съ пересыл-
ыицамъ. кою 57 рубл. 

і 8 3 о , 5 Ф К В Р А Л Я , П О Н Е Д Ъ Л Ь Н И К Ъ . 

Р À 3 С У Ж /Тг Е H I Е Ф Незапная кончина Вельможи, в о з ш е д ш а -

0 w f г о на самой верхъ м о г у щ е с т в а и с л а в ы , п р и -
О СУЕТНОМ ЖИЗНИ ЧЯАОВЪЧХСКОІІ. ; 

А вела МН1І на " п а м я т ь н ѣ к о т о р ы л м ѣ с т а и з ъ 
(Незабвенный фонъ Визинъ написалъ сіе Разсужде- | С В Я 1 Ц С Н Н Ь 1 Х Ъ Ш В ореиій Царя Давида ; И Д ѣ й -

иіе, по случаю смершй К., Л—на-Т—го. Малоизвѣсш- fjf . . 
• , , f ствитольно я н и к о г о н е з н а ю , к т о б ы т а к ъ 

ноешь этой статьи въ нынѣшнее время (не взирая , А . 
что она была напечатана въ одеомъ изъ яаШихъ Жур- | ЖИВО ИЗобрЭЗИЛЪ бреннОСШЬ С у е т н о й ЖИЗНИ 
наловъ, издававшихся въ начадѣ сего столѣшія ) дока- ф ЧСЛОВѢЧССКОЙ , КаКЪ ССЙ БогОВДОХНОВеННЫЙ 
зываешея тѣмъ, что она не помѣщена даже и въ пол- | м у ж ъ § П о у ч и т е л ь Н Ы Я его МЫСЛИ, СЪ ПриСОВГ> 
номъ собраніи сочиненій фонъ Визина , изданномъ въ ^ . .„ ^ 

• ^ 1 к у п л е ш е м ъ м о и х ъ р а з е у ж д е н ш , с о б р а л ъ я 
конігв прошлаго года, въ МосквЪ. Эша статья, по мо- ^ 
ему меѣнію, принадлежишь къ тѣмъ сочиненіямъ зна- | ЗДѣСЬ н е ДЛЯ ЧеГО И н а г о , К З К Ъ ВЪ С о б с т В в Н -
менишаго творца Недоросля и Придворной Грамма- У ное МНЕ д у ш е в н о е Г і а с т а в л е н І С , Д а б ы п р о Ч И -
тики, которыя особенно поучительны для ума и серд- | ш ь 1 в а я с і е напОМИНалъ Себѣ ч а щ е ЧЗСЪ СМерт-
на. Думаю, "что многіе изъ читателей Сѣв. M. проч- f v 0 . 

™ . * % ньш, и к ъ н е м у в с е г д а п р і у г о т о в л я л с я . Какъ 
гаутъ э т у статью въ первый разъ. Перепечатать у 
Ж е малоизвѣсшное сочивеніе сдавнаго Писателя , за- | с к о Р ° А° с л У х а м ° е г о АОШЛО ИЗВѣСШІе О КОН-
служивающее вниманія публики, я вовсе не считаю грѣ- f Ч И Н ѣ К. I I . Т., ПІО ВЪ Піужъ м и н у т у Я ВСПОМ-
хомъ въ литерашурѣ. — Изд.) | н и л ъ c j c м ѣ с г а о и з ъ Давида : * ВіЩТЬХЬ гело-

и о в ы я к н и г и. \ 
I просвѣщепныхъ соотечссппіеішиковъ. Благородное его 

Учебная книга Русской Словесности, гит Из- | ж е л а і і і е , б ы ш ь полезнымъ Русской Словесности, 
бранныл лііьста изъ Русским сойсненш и персва- | о ч е в и д п о : н е В З И р а я на миоготрудпыя занят ія свои, 
довъ, въ стихахъ и прозщ съ присовокуплспіеліъ § к о т т обремепенъ онъ по другимъ предметамъ въ 
кратким ігравилъ Риторики ^ Пттики и Исто-^ ^ и т е р л т у р Ъ ^ 0 І І Ъ отнимаешь у себя остальное 
ріи Русской Литературы. Изд. Николаемъ Гре- | с в о боді іое время,* и употребляешь его для состав-
чемъ. Второе, исправленное изЪапіе. Ч е т ы р е части. | д е п і я и І 1 3 д а н і л К І І И Г Ъ , нршюслщихъ видимую общую 
С. П . бургъ, 1830, въ шипогр. ИМПЕРАТОРСКАГО, ? П 0 Л Ь З у . Моглиль-бы въ нашей Словесности оказы-
Санкшпешербургскаго Воспитателыіаго Дома, въ | в а г а ь с я І 1 Ь І н ѣ с г а о л ь значительные успехи, если-бъ 
8 - ( В * М ч ' 3 7 5 ' В 0 - 2 ' Й 5 2 7 ' В Ъ 5 " й 5 2 7 с ш Р а п 0 I самый языкъ пашъ, особенно въ послѣдпіе немногіе 

Нашъ языкъ и Словесность миогимъ обязаны | Г 0 Д Ь І 9 р е П 0 Л Ѵ Ч І І Л Ъ Н О в ы х ъ способовъ къ дальнейшему 
Гречу. Неутомимое усердіе его въ многолѣтнихъ f С Ю с м у образовапію ? — Какъ не о т д а т ь должной 
нірудахъ, понесеішыхъ имъ для доставлеиія возмож- | справедливости Гречу, ч т о оиъ съ истинною поль-
наго совершенства , языку Русскому, заслуживаешь | 3 0 ю употребляешь свои свьдѣнія, свои способно-
всякую похвалу, и досгаавляетъ ему пеоспоримое У с т и ! — Какъ не пожалъть, ч т о другіе опытные 
право на совершенную признательность о т ъ вевхъ ф Л и т е р а т о р ы сгаоль немного споспѣшествуюшъ ему 



ъвтька, лко кедры Ливанскілу и мимоидохъ,исе $пьти. О вы, обманувшіеся въ надеждѣ буду. 
не бгьл Преходя мысленно, какъ стремился онъ ^ щаго своего счастія пресѣченіемъ жизни 
къ пріобрѣтенію славы міра сего и къ с т я - f преставившагося Вельможи! вы негодуете 
жанію земныхъ сокровищъ, ощутилъ я всю f теперь за т о , для чего не успѣлъ онъ совер-
истину другаго псалма Давидова, въ коемъ § ш и т ь исшиннаго вашего счастія ; но ужели 
сказалъ онъ : яВнегда улірепги ему, не возметъ | забыли вы, ч т о преселившійся нынѣ въ вѣч-
гвсл, ниже снидетъ съ нимъ слава еголч И | ную жизнь благодѣтель вашъ не имѣлъ си-
дѣйствительно: какъ можно было себѣ пред- | лы , ни на одно мГновеніе ока , отдалить 
ставишь, чтобъ всѣ подъятые труды, всѣ | конца своего? Не сами ль виноваты вы, не 
предпріемлемыя мѣры къ исполненію даль- f внемля остерегавшаго васъ Пророка , глаго* 
новидныхъ распоряженій, на кои-почти весь | лавшаго сіе : »/Ze надтъйтесл ни на князи, 

свѣтъ обращалъ свое вниманіе , пресѣклись | ши на сыны ъеловтъъескіе : въ нихъ оке нтъстпъ 

и исчезли мгновенно ? . . Неощутительна ли t »спасен:л ; изыдепгъ духъ его и возвратпцтпсл 

истина , Давидомъ произнесенная : ю Суетна | »въ землю свою , въ той день погибнутъ вел 

жуть помышленіл гелов/ъгескал^а Тщетно Ф томышленіл его.» Смерть сія, е с т ь великое 
гіредпринимаемъ, Богъ располагаешь ! По во- £ поученіе сильнымъ міра сего — она являетъ, 
лѣ Его , с м е р т ь , не смотря ни на т и т л а | ч т о слава мгра е с т ь с у е т н а : ш да не при-
Свѣтлоегпи , ни на силу знатности, ни на § сложить его къ тольу велиштисл на землиц 

блескъ сокровищъ, разитъ смертныхъ вне- | Я обращу теперь разсуждеиіе на самого се-
запнымъ ударомъ*,она не даешъ имъ времени Ф бя : всѣмъ знающимъ меня пзвѣстно , ч т о 
ни довершишь благодѣяній своихъ т ѣ з і ъ , | я стражду самъ о т ъ слѣ^сгавія удара апо-
кому добра ж е л а ю т ъ , ни удовлетворить | плексическаго. Не болѣе, какъ въ теченіи 
т ъ х ъ , предъ кѣмъ, чувству юпгь себя винов - | года, поразили меня четыре гпаковыхъ уда-

иа семь трудпомъ > общеполезпомъ иопрнщѣ ! — | Русской Словесности, Издатель сдѣлалъ значитель-
У насъ е с т ь Писатели, к о т о р ы е , по достаточнымъ | иыя перемѣиы и дополненія, противу перваго изда-
свьденіямъ своимъ въ языки Русскомъ, так ;ке мог- \ пія сен книги, напечатаниаго въ 1818 году. - Нѣко-
ли-бы приносить пользу для отечественной Словес- (| т о р ы я вкравшіяся въ первое изданіе ошибки исправ
ности, но ихъ упражпенія въ ней столь иезпачущи, | лены; некоторые примеры, ne весьма удовлетво-
чгао нельзя ниогда безъ душевиаго сожалѣиія видѣть & рительные для ученика и ч и т а т е л я , исключены, и 
имя уважаемаго Л и т е р а т о р а подъ какою нибудь d заменены новыми, более с о о т в е т с т в у ю щ и м и съ сво-
инчшожиою безделкою. Все з а и я т і я ихъ въ Словес- ^ ею цѣлію. Недосшатокъ сего втораго издаиія Учеб-
иости ограничиваются только сосшавленіемъ ке- § нон книги Р . С. былъ давно о щ у т и т е л е н ъ , ибо 
болышіхъ альманачпьіхъ или журналыіыхъ сшатеекъ . \ первое изданіе давно уже раскуплено*, по почтенный 
В м е с т о т о г о , ч т о б ы пробивать новые п у т и для ^ Издатель, по многимъ другимъ занят іямъ своимъ, 
новыхъ успеховъ въ отечественной Л и т е р а т у р е * , | какъ полагать должно, не могь раиѣе удовлетворить 
ч т о б ы и з о б р е т а т ь но выя средства для усоверше- V требовапіямъ публики. 

иія языка Русскаго, — они пишушъ или сказочки $ Въ первыхъ двухъ т о м а х ъ сей книги ' помещена 
или подвизаются въ полемике. Ж а л ь ! I Риторика . Въ нихъ находятся примеры" писемъ, 

Въ ньшешнемъ второмъ нзданіи Учебной книги 0 разговоровъ и описашГц примеры слога Исторического*, 



pa ; но Господь, защигпникъ живота моего, ф 
всегда отвращалъ вознесшуюся на меня зло- ф 
бу смерти. Fro святой волѣ угодно было | 
лишить меня руки, ноги, и части употре- § 
бленія языка : ъНаказуя наказа мя Господь , Ф 

смерти же не предаде лгя.я Но сіе лишеиіе § 
почитаю я дѣйствіемъ безкоиечнаго ко мнѣ | 
Его милосердтя , ибо воспоминаю , ч т о ли- f 
шился я пораженныхъ членовъ въ самое т о ф 
время, когда^ возвратясь изъ ^чужихъ краевъ, ф 
упоень бьіѵіъ мечтою о моихъ знаніяхъ. ^ 
Когда безумное на разумъ мои надѣяніе изъ | 
мѣръ выходило, и когда, казалось, предста- f 
влялся случаи къ возвышению меня въ сует- У 
ную знаменитость , тогда Всевидѣцъ зная , $ 
чщо дарованія мои могутъ б ы т ь болѣе | 
вредны, нежели полезны, ошнялъ у меня са- І 
мого способы изъясняться словесно иѵ пись- ф 

і 

менно, и просвѣтилъ меня въ разсужденіи ^ 
меня1 самого. Съ благословеніемъ ношу я на- | 
ложенный на меня крестъ , и не престану ^ 
до конца жизни моей восклицать: » Господи ! % 

благо жить, лко слшрилъ ліл ecu!« ф 

А К Р О С Т И X Ъ. 

Въ васъ все прелестно, все прекрасно : 
Осанка, ножка, шелкъ кудрей, 
Ланитъ румянецъ, взоръ опасный, 
Кораллы устъ и звукъ рѣчеи ! 
Одно лишь въ васъ несообразно : 
Вамъ имя дали благодать, 
А доляшо-бъ пагубой назвать. 

Вологда. 
СілповЪ, 

ОТРЫВОКЪ и з ъ НЕКОНЧЕННОЙ п о э м ы . 

( Сцепа въ хижипѣ. ) 

Глухая ночь. Марія дремлетъ; 
Старикъ внезапно пробулденъ-, 
Вдрутъ плачъ Маріи слышитъ онъ, 
И тайный страхъ его объемлетъ. 

С Т А Р И К Ъ . 

Ты плачешь? 

M À р і я. (пробуждаясь внезапно. ) 

К т о меня будилъ ? 

С Т А Р И К Ъ . 

Дай руку — это я, Марія — 
Твои рыданія глухія,, . 

повѣсшвовапія истнппыя и вымышленныя*, примѣры 
учебнаго и дѣловаго слога ; Рѣчи Духовньія и С в ѣ т - | 
скія. Всъ примѣры в з я т ы изъ сочиненіу извѣстпыхъ 
отечесшвеиныхъ Писателей .— Трегпій гаомъ содер- ? 
ж и т ъ въ себѣ Пташику. Примъры заимствованы изъ, | 
лучшихъ Русскихъ стихотворцевъ , какъ - т о : Ло- ф 
мопосова, Державина, И. И . Дмитріева, Карамзина, ^ 
ЖукоЕСкаго ,Ватюшкова , Гпъдича, Д. В . Давыдова , § 
Баратынскаго , Князя Вяземскаго , А. ' Пушкина , и Ф 
нвк. др. — Ч е т в е р т ы й т о м ъ п е ч а т а е т с я и въ ско- ^ 
ромъ времени выйдетъ въ еввтъ . | 

О ДОСПГОИНСШВБ и пользѣ сей книги распростра- s 
няться излишне : лучшимъ доказательствомъ т о г о ф 
и другаго можётъ- служить т о , ч т о она принята | 
въ руководство почти ,во всѣхъ учебныхъ заведені- f 
яхъ въ Россіи. Сверхъ т о г о , въ каждомъ благооб. О 

разованпомъ семействѣ, книга сія с ч и т а е т с я не
обходимою : в з я т ы я для примѣровъ сочиненія и пе
реводы, въ стихах'ъ и прозѣ, избраны, въ ошноше-
ніи къ нравственному ихъ содержанію, съ самою 
строгою разборчивостью^ и потому родители и 
иаставпики употребляюпгь книгу сію преимуще
ственно для чгпеиія благовоспитываемаго юношества . 

Учебная книга Русской Словесности продается 
въ книжаомъ МагазинЪ Смирдииа, па имя коего бла-
говолятъ относиться съ своими требовапіямн и 
ииогородные. Цѣна за четыре т о м а , содержащіе 
въ себѣ до девяноста печатныхь лисшовъ, состав-
ляющихъ слишкомъ 1-400 с т р а н , въ 8, пятнадцати 
рублей. Иногородпые прилагаютъ два рубли за 
пересылку. 



M A p I я . ( прерывал. ) 

Ужасный сонъ меня шомилъ. 
Отецъ .' опять все тѣ-же грезы \ 
Огонь и кровь и . • . . снова слезы 
Бѣгушъ холодныя, какъ ледъ, 
И я дрожу и н,ѣпенѣк> 

С і А Р И К Ъ . 

Не плачь I спокойся ! сшрахъ пройдетъ I 
ГГрилягъ, усни опяшь — 

M A P I Я. 
Не смѣю! 

Мои прерывистые сны 
Видѣнье страшное тревожить ; 
И въ саМомъ снѣ душа не можешъ 
Найти погибшей тишины! 

С Т--АРИ к_ь. 

Такъ вздуй огонь, зажги лампаду 
Иередъ Иконою Святой ; 
Такъ дѣлалъ дъдъ и прадѣдъ мой, 
И я такъ дѣлаю измладу4. 
Лишь станетъ сердцу тяжело 
( Порой тоска и грусть находятъ ) 
Молюсь; молитвы грусть ошводягаъ 
И на душѣ опять свѣтло Г 

М А Р І Я . 

Нѣшъ ; что прошло — невозвратимо ; 
Молися, нѣшъ-ли, все равно. 
Стари къ ! мольбы мои давно, 
ІІакъ пгЬни тучь, проходяпіъ мимо. 

С Т А Р и к ъ. 

Ты ропщешь; ропотъ грѣхъ большой ! 
Смотри : безъ племени, безъ рода 
Живу, дряхлѣя Годъ о т ъ года, 
И не ропщу на жребій мой -

M АР Г Я. 

Ты жилъ меня на свѣщѣ болѣ ! 
Ты знаешь, было-ль въ нашей волѣ 
Сказать : о сердце замолчи I . . 

І 
Ф 

Ф 

Ф 
і 

ф 

ф 
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Ахъ ! если можешь, излечи 
Души мучительную рану, 
И я роптать уже не стану-'. 
Молчишь ? 

С т А Р и к ъ. 

Но я до эгаихъ поръ 
Причины слезъ швоихъ не знаю; 
Чужія тайны уважаю ; 
Людей жестокость, иль позоръ 
Тебя гнетутъ —.миѣ мало нужды : 
Но люди братья мнѣ — не чужды ; 
Помочь л каждому готовъ. 
Ты въ горѣ— этого довольно; 
Съ тобо^. дѣлю я добровольно 
Насущный хлѣбъ и бѣдный кровъ. 

M A P I Я. 

И за добро, твои сЪдины 
Небесный Царь благословитъ ! 
Но, старецъ, мысль твоя винитъ 
Меня, быть можетъ, безъ причины.! 
Тебѣ невѣдомо, кто я ; 
Понятно мнѣ твое сомнѣнье : 
Ты мыслишь — можетъ быть меня 
Мое-же губитъ преступленье. 

С Т А Р И К А 

К т о судитъ — не уйдешъ суда I 
Но дочь, сомнѣніе невольно 
На мысль вспадаетъ иноі*да ; 
Мнѣ старику извѣдашь больно 
Твою вину и твой позоръ... . 

M A P I Я. 

Такъ слушай — послѣ приговоръ I 

А. Подолипскгй. 
1827. 

С. П, бургъ. — Въ Тшюграфіи К. Крайя, Печатать позволлегася : 2-го Февраля 1830 г. 
Ценсср* Гаееспін. 



Вмходишъ по поне/флъ-
пикамъ, средамъ и пят
ни намъ. № 16* 

ЦЬна годов, изд., состоящему 
изъ 156 N № , въ С. П. Б. Ъо9 

съ досгаапкого 40, съ пересыл
кою Ъ7 рубл. 

і 8 3 о , 5 Ф Е В Р А Л Я , С Р Е Д А . 

О П Р Е Д У Б Ъ Ж Д Е Н І И . | ственную пользу , и почти всегда во вредъ 
t другимъ : въ послѣднемъ случаѣ исключения 

(ОтрЫбОКЪ ИЗЪ бОЛЪШОй рукописи.) | бываютъ очень рѣдки. О иемногихъ только 
_ с м I близкихъ нашему сердцу ліодлхъ , мы быва-

I емъ иногда предубеждены въ хорошую сто -
Чувство, которое впечатлѣно въ насъ t pony, 

какимъ нибудь предметомъ; понятіе, кото- » 
рое мы привыкли имѣть объ его свойсш- \ 
вахъ, — вогаъ ч т о , по моему мнѣнію , назы- ф Предубѣжденіе существуешь во всѣхъ 
ваемъ мы предубѣжденіемъ. Излишне доказы- | классахъ людей и во всѣхъ состояніяхъ об-
вашь, ч т о предубѣжденіе почпіи всегда для f щества. Всякой бываетъ предубѣжденъ по 
насъв^ образу мьтслей, по своимъ правиламъ, 
зомъ нащихъ мыслей, оно часто вводишь f по своимъ склонцостямъ и по своему харак-
насъ въ заблужденіе, заставляя имѣть о какой ^ теру. Часто намъ нравятся и не нравятся 
либо вещи или о какомъ' нибудь человѣкѣ | люди и вещи, единственно по предубѣжде-
врвсе несправедливое понятіе. Надобно замѣ- f нію. Часто мы сами очень хорошо понима* 
т и ш ь , шло предубеждены всегда въсоб- | емъ свое заблужденіе, по между т ѣ м ъ не въ co

l l О В Ы Я К Н И Г И. I 

• л 4 
10. Nouveau Dictionaire de poche Français-Russe § 

et Russe-Français, Précédé d'une grammaire f 

abrégée de chacune de ces deux langues, et suivi § 

d'une table des noms de baptême les plus usités, | 

d'un index géographique et d'un tableau сот- д 
parât if des poids , mesures et monnaies de & 

deux nations, par Auguste Oldecop. Première partie. | 

Français-Russe* A St-Pétèrsbourg. Chez FdBellizard ^ 

et Сотр . , Xibraires de la Cour. De l'imprimerie | 
de la Confectionnes papiers de la Couronne. [Новый ? 
-карманный (ррапи/узсНо - Россійспій и Россійско- Q 

франи/узскій Словарь, съ краткою Гралгліатипою 
обоиосъ лзыповъ, и съ присовокупленіеліъ списка упо-
требитсльітйіиихъ собственныхъ илісііъ, Географа* 
ѵескаго словаря, и сравнительной таблицы втъеовъ, 
аіѣръ и монстъ обоихъ ішроЪовъ, — составлеітьш 
Евстаѳіемъ Ольдекопомъ. Ч а с т ь первая. Француз-
ско-Россшскій Словарь. С. П . бургъ. У Бсллизара 
и Комп. , придворшдаь книгопродавцевъ. Въ ' т и п , 
Экспедиціи для заготовлеігія Государствеиныхъ 
бумагъ.) 1830 г., въ 16. (XXXIX и 644 стран). 

Полезные шрудъі Г . Ольдекола, довольно извѣст-
ны отечественной публикѣ. Трех-годовое нзданіѳ 
Цетербургскаго Журнала и хоронгіе . переводы па 



сгаряніи противиться этому сильному чув-. Госпожа Т* находищся въ полномъ еще 
сгпву, которое надъ нами господству е ш ь ф цвѣтѣ юности и красоты. Нѣкоторые изъ 

f знакомыхъ ея, любящихъ позлословишь, ущ-
& î 

ф верждаютъ, ч т о она уважаетъ своего мужа 
Въ жсищинахъ предубѣжденіе еще болѣе | и любитъ нѣкошорыхъ изъ пріятелей его. 

дѣйствуешъ, нежели въ мужчинахъ. Изъ нихъ | Вотъ ч т о значитъ предубѣжденіе ! . . Одинъ 
рѣдкая можетъ дать о т ч е т ъ , погежу одно• § или два случая, невыгодные для самолюбгл 
ей нравится, а другое не нравится. Преду- § ея супруга, и происшедшее за нѣсколько предъ 
бѣжденіе не только руководствуешь ихъ \ симъ времени, навлекли всегдашнее подозрѣ* 
мнѣніемъ, но даже раснолагаетъ ихъ поступ- | ніе на эшу милую женщину. Можетъ быгаь 
ками. Многія замужнія были-бы болѣе при- § она нынѣ совершенно переменила образъ 
вязаны къ супгзугамъ своимъ^ если-бъ не нес- щ своихъ мыслей, въ ошйошеніи къ своему му-
частное предубѣжденіе, (которое въ семъ f жу и пріятелямъ его; можетъ б ы т ь она 
случаѣ обращается въ желаніе ) нравиться ф теперь перваго любитъ, a послѣднихъ только 
всѣмъ и каждому, заставляло ихъ забывать | уважаетъ; но между шѣмъ люди судяшъ все 
о своихъ обязанностяхъ. Многія дѣвицы ско_ | по предубѣжденію. 
рѣе-бы вещупали въ супружеское состояніе, ф 
если-бъ не особенное предубѣжденіе къ своей f ®* 
красотѣ побуждало ихъ думать, ч т о съ каж-^ ^ с ѣ предубѣжденія можно объяснить 
дымъ годом ь число жениховъ ихъ будетъ | откровенно, исключая т о г о , которое влс-
болѣе и болѣе возрастали., а не уменьшать- | ч е т ъ Н асъ къ жетцинамъ. 
ся. Впрочемъ, прекрасный полъ имѣетъ въ ? . 
семъ отношении шо преимущество, ч т о его f ® 
предубѣжденія, подобно прошшъ его с в о й - | Предубѣжденіе имѣешъ также сильное 
ствам*, на одной недѣлѣ подвергаются н ѣ - 1 в л і я а і е н а c ^ O B e c H o c m b . 0 дшпературномъ 
скольким* нзмѣненіям*. | Д О С І П О И Н С Ш В Ѣ С О Ч иненія чаете судятъ не по 

© * содержанию, но по имени его Автора. Иног-

Ніиѵіецкінг лзыкъ пѣкогаорыхъ изящпыхъпронзведепій ^ вышедшія изъ' употребленія слова, н не помѣщены 
Русской Словесности, доставили ему значительное | т ъ выраженія, кошорыя неприличны для попяшіл 
имя въ лигаерашурѣ. Впрочемъ, н сей Словарь, о | юношества ; изъ шехиическнхъ словъ, относящихся 
коев«ь ми нзвѣщаемъ нынъ нашихъ читателей . , не ф къ разнымъ цаукамъ, художествамъ н ремесламъ, 
е с т ь первый его о п ы т ъ въ Лексикологш : Словарь, ф помъщеиы только ш ѣ , к о т о р ы я , будучи болѣс въ 
изданный имъ въ 18&4 году г т а к ж е заслужилъ общее § употреблешн, должны бьппь всѣмъ нзвѣсшпы. Так-
одобреніе и былъ благосклонно п р и н я т ь публикою, ф же вьпгущеньі Г. Ольдекоиомъ многіл правильныя 

При составленіи ньтѣшнлго Словаря, Г . Оль- | нарѣчія, кошорыя образуются на Французскомъязы-
декопъ руководствовался сдвдующими Словарями : £ къ прибавленіемъ слога тещ къ мужескому роду при-
Французской Академіи, Лаво г Риварѳля г Ланно (книга V лагашельнаго,. когда оное оканчивается гласного бук» 
поего признана лучшею въ семь родѣ) н Буасша. Въ ф вокЗ. Сверхъ вышепомлнушыхъ, сдѣланы Г-мъ Ольдс-
еѳмьСаоваръ^ Г-нъ Олъдекопомъ сдѣланъг слѣдующія | копомъ еще нъкопюрыя сокращенія, в всѣ они, ИО 

сокращешя: вьшущцщд вѣкопюрыя обвепшдалыя или 0 надпемумнѣішч̂  сделаны не безъ основанія: они умевь-



да пьеса прекрасная поставляется ниже по- $ оныхъ, а хвалятъ иныхъ Поэтовъ для того, 
средствепныхъ, если имя ея Сочинителя не- | чтобъ они снабжали ихъ Журналы своими 
извѣстно или ознаменовано хоть., одною не- | блестящими стихотворениями. Намъ до 
удачею. Иногда же пьеса весьма слабая на- Ï этого дѣла н ѣ т ъ ; мы станемъ говорить 
аываешся образцовою, если скрѣплена т а - f правду не заикаясь. Чѣмъ Писатель извѣст-
кпмъ Авторомъ , который пользуется зна- ф нѣе въ Словесности, т ѣ м ъ строже мы бу-
чительною извѣстностью въ литератур . | дсмъ къ недостаткамъ его; вздорное станемъ 
номъ свѣтѣ. По предубѣжденію, въ одномъ | называть вздорнымъ, плоское идоскпмъ в не-
Писателе иные хвалятъ т о же самое, чшо ф лѣпое нелѣпымъ. 
въ другомъ находятъ достойнымъ порицашя. f 
Слава Богу, ч т о съ недавпяго времени умные h ~ 

- . I Какое-то предуоѣждеиіе увѣрястъ меня, люди начали гнать э т о предубѣждеше изъ I J 1 * « п л " . У ч т о я ужь наскучилъ вамъ, любгзпыс чита-
натеи Словесности, и есть радостная на- f 

Â тели, и потому я замолчу. 
дежда, ч т о оно скоро совсѣмъ исчезиетъ. I " ^ 
Теперь ужь многое читатели ке вѣрятъ у 
пріятельскимъ похваламъ, щедро разсыпае- | УРОЖ4ІГ НОВ4.ГО РОДА 
мымъ въ стихахъ и прозѣ для нѣкоторыхъ | , _, ' 
Поэтовъ, а руководствуются собственным* f Отставной морякъ Ш\ по увольненш 
просвѣщенньгаъ вкусомъ. Теперь ужь не въ- f своемъ о т ъ службы, поселился въ К», гдѣ 
р я т ъ восклицаніямъ иныхъ Журналистов^, | въ короткое время нажнлъ себѣ негірілшс-
которые гласятъ : . э т о произведете К .вы-флей — и не безъ причины: опъ былъ глупъ 
. т е всего т о г о , ч т о онъ прежде нагтеалъ. | на правду. М% напрішѣръ, всегда говаривалъ 
»Здѣсь-то являются неподражаемыя красо-1 въ глаза какому нибудь Устннычу, (бывше-
• т ы Поэзіи! Здѣсь-шо все возвышенное, все | и у пѣкогда эакупщикомъ сѣпа у прежняго 
«необыкновенное ! . . »Нѣтъ, юспода ! Теперь | Воеводы), ч т о онъ при новомъ началг.никв 
мы догадались, ч т о э т и Журналисты пи- | взятками нажилъ себѣ вмѣніе и пеправед-
ш у т ъ сужденія свои о^книгахъ , не читая f ньши искательствами пріобрѣль почести 

•• - — — ф — : . — _ ; 
І Ш Ш І только величину.книга, ив причтшзъ между J При нѣкоторьгхъсловахъможно было-бы означать л 
пгьмъ никакого недостатка въ словахъ. К а ж е т с я , | переводы одним.,, только окончаниями. Это-бы па-
ч т о для удобньйшаго сокращепія карманныхъ Сло-1 в ѣ р ш > щиою т р е т ь ю могло уменьшить величину 
варей можно было-бы пользоваться п слѣдующимъ 1 І и ш г н , к между т і ш ъ небыло-бы помѣхою для пргп-
средегавомъ: ил гаѣ слова, кон не иміиотъ въ с в о - | скиваиія словъ. _ Мы з а м і т ш и , ч т о въ лекспкопѣ 
пгыіронзводаыхъ, особенных* „змЪпетй въ окоп- | Г . Ольдекопа ніжоторыл слона переведены слишком! 
дахъ, п е ч а т а т ь в м ѣ с т ъ , ne о т с т а в л я я ихъ въ j буквально, какъ напр.ш. : illiberal, „ешберальпый 
покьгя строки, какъ наприм.: jardin, т . садъ; a g e , т . 4 Иодобныя слова можно было-бы перевести соотвып-
садовничество; er, v. п. садовничать; т . садпкъ ; | ствующимн Русскими выражепіямн 
іег,т. садовникъ; f. ица. Т * же слова, к о т о р ы я | Трудь сей вообще приносит* особенную честь 
пмѣютъ въ производств* своемъ глаголы, су,цествн-А почтетюму Г. Ольдекопу. За прекрасное же т к т і с 
тельшаяиприлагательныяобоихъ родовъ, и н а Р ѣ ч х я , | еего Словаря, мы должны благодарить Г . Бслизара 

еще быдо-бы удобнее п е ч а т а т ь шакимъ образомъ. фсъ Коми. Видно, ч т о Издатели имьли във.иу „ о и ' у 



ТолсШаго Судью, Ляхоимцова Г М * всегда на- | онъ получилъ желаемое званіе. Трех-лѣшіе 
зывалъ криводушникомъ и негодяемъ. М* не f оправдало слова М*, и Дворяне^ га. е. не-За-
смогарѣлъ енисходительнымъ окомъ на про- | пасиые, удостовѣрнлйсь, ч т о Господинъ Т* 
к азы Ольги :, супруги маленььаго тѣломъ й D даже превосходйлъ описангё иашёгЬ моряка, 
душою человѣкавъ К*. Словомъ сказать , M * ^ Они вознамѣрились исправить свой ршиб-
нё шдѣлъ никак ихъ связей съ гражданами, въ | ку при " пёрвыхъ Дворянскихъ выборахъ,-
кругу коихъ находился: онъ совершенно чу- s Прршло трех-лѣігііе, наступило избранге. 
ждался ихъ общества, не участвовалъ въ до* | Были приняты дѣятельныя мѣры, чтобъГос-
посахъ кои обыкновенно они часто дѣлали | подннъ Т* опять не воспользовался'большиБ-
другъ на друга, не дѣлилъ съ ними доходовъ съ | ствомъ гблосовъ Запасныхъ' Дворянъ, й мѣ-
чужихъ имѣній^и проч., и проч. I р ь і сіи оказались успѣшными: Господину Т* 

По наступленіи Дворянскихъ выборовъ а было проложено шестпъ&есЛть чёрныхъ ша« 
въ К*, М* находилъ, ч т о нѣкто Т*, кото- | ровъ. Тогда находился въ залѣ Дворянскаго 
раго предполагали избрать [Запасные Дворяне, § собранія и нашъ морякъ. Когда рѣіііилась 
кои извѣсщны намъ по Комедіи : Дворянскіе ф участи сшараго Предводителя, М* покло-
еыборЬг) въ Губернскіе Предводители, былъ | нйлся Дворянамъ и сказалъ: а Приношу мою 
негодяй, клеветнйкъ, лихоимецъ, словомъ ^ благодарность/ почтенное сословіе*; я нй-
сказащь совершенно безчестный человѣкъ. | какъ-не ожидалъ, ч т о б ы посаженное мною 
Когда насталъ день выбора, М*, не скрыва-§, т р и года тому назадъ зерно было такъ 
ясь въ собраніи Дворянъ, положилъ неизби- | плодовито, и уродилось*бьі сйягъ шеслъъде* 

рательный шаръ для будущаго Рубернскаго | слтъ* - Такого урожая не бываётъ ни въ 
Предводителя; но большинство голосовъ «§ одномъ изъ самыхъ плодовитьі&ъземныхъ про-
Запасныхъ Дворянъ было на сторонѣ Т*;~и f изведеній, какія только извѣстны въ свѣтѣ. « 

общую, а не собственную. Ахъ I если-бъ наши кии- f С. П . бургѣ, у Издателя Ф. Ееяпзара съ Комн., па 
готюдйвцы одушевлялись ; т а к ш г ь - ж е чувствомъ. | Невскомъ п р о с п е к т ѣ , у Іхазанскаго м о с т а , въ домѣ 
Йздавхя "нсгбдиыя въ разныхъ родахъ комппляцш, ^ Глазунова, надъ Милюшшіыми лавками, No 15 
іі продавая ихъ весьма высокою цѣіюю, многіе изъ ? и 16-й} въ Москвѣ, у Урбеші и Ко мл.; въ Варщавѣ, 
нихъ должны покраснѣть, увндѣвъ, ч т о Г . Бедизаръ, ^ у Глюксберга ; т а к ж е въ Парижѣ, Берлина и Лоп-
прядавъ всевозможное типографское совершенство допѣ. Цѣна за оба Словаря, какъ выше сказано, 13 
Словарямъ Г . Ольдекопа, за оба сіи Словаря (га. е. ^ рублей. При подпискѣ сей первый т о м ъ (Французско-
Фрашгузско-Россійскій и Россшско-Фрапцузскій) на- -I Россіыскій Словарь) выдается, а на второй (Poceiô-
зиачиль — Ъвѣиадцатъ рублей ! Нашимъ же ревнц- | ско-Фр. ,Сл.), который выйдетъ въ Октябрь; сего 
тслямъ общей пользы вѣрио-бы совъстно бьыо про- ^ года, дается билетъ, — Ипогородныя особы благово-
давать сіы Словари мел Ье- тридцапги рублей \ и що ^ л я т ъ адресоваться на имя Издателя, Г . Белизара, 
сдва-ли. I прилагая къ подписной цѣнѣ, за пересылку обоих» 

Подписка на QUO книгу принимается: здѣсь въ $"томовъ два рубля ассигн. 

С. П . б.ургь. — Въ Тшюграфія К. Крайя. П е ч а т а т ь позволяется: А-го Февраля 1850 г. 
Ырксоръ Гаевскш. 



•ч і 8 3 о 1 т ? Ф Е В Р А Л Я , П /І Т 1і Й Ц А. 

<1ШЙ81Ш#>й^ 
Ж В Е С Ь М А О В Ь П Ш О Б Е Н Н Ъ Ц І Х Х Э Н Е П Ъ . Ц 1 ^ 

: # р я в ъ ^ д ^ о в ѣ й е е к і ^ й^й^ЬЗёо^ ЙЬ-

ямѣеішкудШйшадъц^я странлосіпи назвать? цѣп^ V ftoïM-

uacniq' оо&уиаешъ, удивгі^елънвя^у{)€іки4 оіі?с%* ;̂рунй memo а т а л м р ж в ш ^ ^ ^ р а з э р в а т в ? Фа 

:Въ^гЛзазсьі^ :ШШЙ ^ шшеи І- ;фтатб&(^и||-жѣм^шаяидайпк фомвві[*{ скхшіорві|і>ѵдояЖгв#ь 
^tip^j^^^^^Q^i1 гЩщфіф&*Уиют№Ак> ни кончиться только) с^і-імш(шіа<'0)?<х-

а ^ ъ і і т р е з е д о Адеая 'à© йракѣ : б ы л о н е в о -

іч*ита£пбяш:АУдавшэтетанаі^шшри&^лвяшФ оъ |»?І..ОІ» Л'ОО ^г<[и::з «SJWJÎH t s t j «О г:. ; : > яда 
уЛЫбБОЮ МНДБШ ШИШШПѲЛКтШрЬІ, f 1.) Увѣряютъ, что въ ньінѣшяедоэінрэсвѣт,енномъ Св%-

Не вѣри^ь^в^ гв^щеА в^асцш, 0 т ѣ не па^аютъ къ ногамъ для полученал- <;ихъ -up ѵ-
Чшо жен-щина .С.ьіл.аі-іісотивна нѣжнод страсти, |г.\fj| a{ii&*^^Щ^'Щ^т^^ сЧ9Щ9р?' <ЗРАЙ *ВЯСлаЯ*. 

C'est é t o n n a n t , ,mais .c'est v ra i . ъШ№ш>,Ef*N3H£a9BWV *PR^^ 
. Ж е н щ и н а в о з с т а л а и у с т о и т ъ п р о т и - f ^ ^ 4 8 8 R & ^ ^ 4 W * ад«*9^-

î о.) Въ наше вреі̂ я н^р^дпр окацчиваѳщся ашогаъ роѵан* 

^ Ш і ^ і Ш М Р И Й У ^ Д О Р ^ І ^ і И Щ г / и Ч * ! { и задолго до конца жизни,,;,, ;.. 

" — — В — — — — 
H О В Ь І А К Ц , И Г, И..- /ГО ^шобъ Турка дерзкая руна 

-•. • л» Не сорвала неосторожно 
t l . Письмо 4фліЩ^0^>аЛ^ С ъ и е г о л а пРоваго вѣика (!5); 

Ганца, М Й ^ а ^ І І ^ . * ^ «,.> Ш f I ' ? 7 u " " ^ r Î ^ u ^ ^ ^ тт і * у | Q СеЬаітія ^ьішнагЬйъ •Царііградѣ: і-1 Сочинитель сего 11цоьмаг ^еоьмаобддзоіа къ рс* f , г.,, ;. г V?t А . , , , 
даіщін Сѣв. М.у п вогаому Рецепзшшъ юбявайъ гаодьі f долженъ бьигь о г а о ; к ш £ ь ; ^ ^ 
ко сказать, ш о й ь е с а ^ ' ^ t t a 1 ^ * * ^ AD-

Авщоръ. і^ЩояагЗлі* йдган 'іъ'воѴии^'';г<а^жбу, на t лавроЬымъ вѣпкомъ й і : Йди> зшошдк вѣнркъ сдацесшву-
во боязй'н Ь а е и м а ^ § | с т ъ въ одномъ -столько воображеніи«гопавушки? — 

• ' - < 3 ' '^" 1 f < І Г ' ^ ' - о Л е т о шаклсе^^^«ожст^ бьШь^шгб боязнь сей nocjrfr-
ж , е 2 . ^ W e « M b № D . M « r . ^ , , p M . p f t W * 4 рубдЙ 0 д и е й в е с ь м а с о і Л С О Ш ь С і ^обсшвешшм^ Ьбраэо» 



колебимо ; о н а смѣялась и л я зѣвала 4) п р и 0 Случаи познакомил* нашу равнодушную 
одв(ои мысли о мужѣ. ^красавицу с ъ молодымъ равнрдушнымъ кра-

Еашгбдушіе молодой прелестной женщи- |Ч'аві^емъ ; также огпъявленнымъ противиикомъ 
н ы требовало мщешя. Толпами стекались | супружества. Ничгпо не могло б ы т ь любо-
м с т и т е л и : нѣжные разговоры,jen^^ разговора Адели с ъ Полковникомъ 
шія посланія в ъ стихахъ и прозѣ, особенное | М*, касательно гіріятностей супружеской 
уваженіе, называемое раболѣпіемъ, лесть (ела- | жизни. »Мужу любить свою жену — это 
'бая струна мужчинъ, не только женщинъ), f глупьій обычШ ! « — « Жеііѣ любить* своего 
словрмъ в,сѣ ; возможаыя Средства были удр- t МУ > ] ЕФ : э т о 4 водится только между мѣщана-
щреблсныу; чтобы восторжествовать надъ f ми !« — «Соединить два брлыпія сосгаояіпя— 
ееимрвѣрною, неслыханною:, доселѣ жесгпо- ^ благоразумно ! u — иПеремѣнить свою Фами-
коещью А д е л и ^ ^ на другую равную и л и болѣе знатную— 
Ссѣ доолсцід реврос.тііьіхъ.. докл.оіщиковъ. б ы - h эщ.оіІпозволительно. „ ~? э>Но вздыхать, какъ 
л и о т р и н у т ы : непреклониымъ тбожествомъ. f Аркпдскіе пастушки, будучи любовниками — 
Наша, богиня і, предосгаереглась : она болѣс э т о сміжшо.и —яЦѣловатъся, какъ горлицы, 
всегда вооружилась противу любезности муж- |:буДучи супругами — э т о умориппзльнол 
ч и н ъ 5).-— Чѣдіъ болѣе бьілъ милѣе. и при- | , Судя п о ; сему краткому разговору наши 
влекатяльвѣеискатель , шѣмъ осторожнѣеІІ Дѣйсщвуювдія -лица были согласны на.счетъ 
она с ъ нимъ была, т ѣ м ъ скорѣе онъ полу-1 супружеской жизни в ъ т а к ъ называемомъ 
ч а л ь отпускную. О выстемъ общесшвѣ. Ихъ пугалъ 

' —:—~' ч - 0 . І . сынъ Вулкана молчаливый, 
4. -) Первое, ігі. е. улыбку дѣвушки, при нвзваніи'мужа,,'# Холодный, дряхлый и лънивый, 

л вігдывалъ ; a послѣдняго, га. е. зѣвошы, какъ ясваго 0 Который дремлетъ цѣлыи вѣкъ. 
анака скуки, еЬ тгйеиѵ.ахЪ мнѣ не случалось видѣшь ; \ . 

^ А Но между т ѣ м ъ взаимная симпатія въ 
éb за.иужниосс-ж.е очень часто вижу. " . 

5.)-' Кажется, что героиня наш* была опыта* «искусна | . а н т и п а і І і І И кѣ' супружеству скоро рѣшила 
въ любовной сшрашегіи. s участь нашей красавицы , и карточки и з -

| _ _____ 
мыслей нашего Автора по — эшо не наше дъло ! f А ужъ въ четыре па полудни, 
Авшоръ, впрочемъ, ВОШЪ ЧШО говоришь О семъ пред- Ф Томясь и тѣломъ и душой 
М€Шѣ : ф Оставить Депаршаменгаъ свой. 

Ахъ! лучше-бъ съ.Турками рубишься, ф Т а К ъ безъ утѣхъ * развлеченья 
Подъ градомъ пуль > вартечь стоять , | Шесть Дней; въ недѣлѣ проводишь j 
Чѣмъ Альманахи издавать, Д Все дароваиіе убить, 
И съ журналистами браниться ; * Пиеавъ записку отношенья,. 
"Чѣмъ быть Ѳемидинымъ жрецок*, О И,. ,ллжидать<^ -воскресенья,' 
Въ бумвжномъ мірѣ лреемыкаться> Î (^пюбъ въ Дедаршаментъ не ходишь) 
И ежедневно' йзѣясйяться- | Какъ reiidex-vo^ какъ. награ жд^енья, 
Дриказнымъ низкимъ языком» > ф К а к ъ самой радости большой. 
Безмолвно въ праздники и буди* f Какъ эшо грустно, Боже мои. . . 
Пероиъ безъ устали скрипѣщь, | Какъ-бы* впрочемъ -ни было грустна 5 Автор* 
Ошъ девяти часовъ сидѣшь, ф рФщнлсд сдѣдашьсд Ѳешіданьшъ жрецоиъ, • взду-
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вѣсгпили , ч т о т а к о г о • m o м ѣ с я ц а и ч и с л а , ф П е р с м ѣ н а в ъ х а р а к т е р а Д д е л п к а з а л а с ь 

и даже во с т о л ь к о - т о часовъ п о п о л у н о ч и | н е п о н я т н о ю д л я П о л и н ы , одной и з ъ и с к р с н -

д ѣ в и ц а Адель е д ѣ л а е т с л Г о с п о ж е ю П о л к о в п и - # н и х ъ ея п р і я т е л ь н и ц ъ , и с ія п о с л ѣ д и л я н е 

ц е ю M*, f полагала д ѣ й с т в и ш е л ы ю ю т о м у п р и ч и н о ю 

Молодые с у п р у г и , не я з м ѣ н я л и р е ж - ф о п г ь ѣ з д ъ П о л к о в н и к а въ А р м і ю . П о л к о в н и к ъ 

н и м ь с в о и м ъ і і равиламъ и образу м ы с л е й , | ( думала П о л и н а ) ѣ д е т ъ с р а ж а т ь с я ; м о ж е т ъ 

ч е р е з ь т р и д ц а т ь дней п о с л ѣ б р а к а сво- # б ы т ь о и ъ в п л с т е т ъ н о в ы й л н е ш о к ъ в ъ ла -

его ж и л и у ж е в ъ р а з н ы х ъ э ш а ж а х ъ дома. | в р о в ы й в ѣ и о к ъ свой , и с у д я н о о б р а з у м ы -

М у ж ъ и м ѣ л ь свое з н а к о м с т в о ; с у п р у г а осно- f слей Адели, э т о д о л ж н о в о с х и щ а ц і ь се : она 

вала свое о б щ е с т в о . Иногда о н и в с т р ѣ ч а - \ всегда говорила , ч т о въ м у ж ѣ ей н у ж н о одно 

л и е ь ; съ о с о б е н н о ю в е ж л и в о с т ь ю р а с к л а - | т о л ь к о г р о м к о е и м я . 

н и в а л и с ь д р у г ъ д р у г у — и т о л ь к о . М у ж ъ %• У б ѣ ж д е и н а я с н м ъ м н і ш і е м ь , П о л и н а , 

б ы л ъ и з р ѣ д к а д о п у с к а е м ъ в ъ о б щ е с т и о , из- \ п о д р у ж е с к о й п р и в я з а н н о с т и своей к ъ Адсли, 

б р а н н о е его с у п р у г о ю ^ но н и к о г д а не и м ѣ л ь f р ѣ ш и л а с ь п о с ѣ т и т ь се . П р і ѣ з ж а е п г ь ; вхо -

дозволенія о с т а в а т ь с я н а е д и и ѣ съ н е ю , и л и | д и т ъ въ с п а л ь н ю своей п р і л т с л ы і и ц ь і — ce 

б ы т ь п р и т у а л е т ѣ ея : д л я сего Адель б ы - | н ѣ і п ъ ; в ъ к а б и н с т ъ — т а к ж е і г ь т ъ ; в ъ буду

ла н е у м о л и м а . — С г г і а л о - б ы т ь м у ж ъ п е р в ы й f а р ъ — и даже т а м ъ н ѣ т ъ . »Гдѣ барынл?« с п р о -

н з м ѣ н и л ъ своему о б р а з у м ы с л е й ? с п р о с я т ъ | сила П о л и н а у г о р н и ч н о й , и п о л у ч и в ъ в ъ о т -

м е н я ч и т а т е л и . Ж е н и т е с ь , господа : возьми- 0 в ѣ т ъ , ч т о Адель у своего с у п р у г а , П о л и н а 

т е ж е н у к р а с а в и ц у , и т о г д а о п ы т о м ъ у з и а е - ф в с к р и ч а л а съудивлен іемъ :« т а к ъ р а н о ! т е п е р ь 

тае, к а к ъ э т о могло с л у ч и т ь с я с ъ н а ш и м ъ | т о л ь к о п е р в ы й ч а с ъ въ п о л о в и н ѣ : в ѣ р о л т н о , 

П о л к о в н н к о м ъ . f о н а - н е у с п ѣ л а ] е щ е к о н ч и т ь своего т у а л е -

В д р у г ъ Адель начала с к у ч а т ь ; ка залась | т а ? « — В ь с о в е р ш е и н о м ъ н е г л и ж е — о і п в ѣ -

р а з с ѣ я н н о ю ; к а к а я - т о м ы с л ь т я г о т и л а ее. § чала г о р н и ч н а я . — Долго не п о н и м а л а ' П о л и -

П о л к о в н и к ъ и с к а л ъ у е д и н е н і я , б ы л ъ задум- ф на т а к о й с т р а н н о с т и ; долго о т г а д ы в а л а , 

ч и в ъ . С л у х ъ п р о н е с с я о в о й н ѣ : M * п о л у ч и л ъ | ч т о - б ы э т о з н а ч и л о , и н а к о н е ц ъ р ѣ ш и л а с ь 

п о в е л ѣ н і е я в и т ь с я в ъ п о л к ъ . § и д т и сама у з н а т ь . В х о д и т ь в ъ к а б и н е ш ъ 

О Какъ безтолковы наши вравы I . 
малъ, для полученія виЪнаго *no*etna, просить по- | С у д я п р и с г а р а с ш н о о б о в с е м ъ , 
кровишельства -г- у кого-же ? —- у дѣвицы , невьсты О М ы в с ѣ х ъ В И І І И М Ъ э а сами правы, 
одного изъ своихъ пріятелей. Хитры-же П о э т ы ! — ф И будто пе грѣшньі ни въ чемъ. 

В о т ъ несколько, отрывковъ изъ сего Посланія : J К т о прошивъ совѣсти боится 

Нашъ вѣкъ хоть просвѣіценъ довольво, 2 В ъ уодность нашу поступать, 
Но рѣдко, рЪдко кто съ умомъ ; О И П р в М У Н З М Ъ с к а з а ш ь Р * ш и ™ с * 
Душѣ прискорбно, сердцу больно,- f Т о г о М Ь І с г а а п е м ъ порицать, 
Какъ только вздумаешь о томъ. £ И н е к Р а с н ѣ * «азЫваемъ 
Вездѣ господ cm вуедпъ коварство; Â Клеветникомъ и негедяемъ; 
Нѣтъ бѣдной истины яигдѣ і * Хоть онъ съ прекрасною душой, 
Всѣ побродяги, метя въ барство, ^ М Ь І всѣхъ с*мѣло увѣряемъ, 
Хогадтъ быть первыми вездѣ. ф Что человѣкъ весьма дурной : 

f Какъ это грустно, Боле мок ! • » 



£г<эЛковннка> и Б И д и т ъ , ч т о р а д о с т ь с і я е т ъ 

н а л и ц ѣ е г о ; Адель, в ъ слезахъ, обвила п р е 

лестную с в о ю руку вкругъ т е и супруга. 
вПолииа ! милый другъ!« вскричала Адель 

п р и входѣ своей пріятелыіицы ; »пожалѣй о 
н а с ъ ! Какая странная судьба !— Представь 
с е б ѣ : мы удостоверились, ч т о сердечно 
любимъ другъ друга,, и ^отъѣздъ е г о , э т о т ъ 
несчастный отъѣздъ, открылъ теперь в с ю 
истину. Сколько горестей предстоитъ намъ 
в ъ э т о й разлукѣ I . . » 

{Опотакіе, какъ полагать Ъолэгсио, буЪеіт.) 

ф I А Л Ъ. 

/7. 

Э П И Г Р А М М А . 

Къ шебѣ колпакъ подход и тъ очень кстати ; 
Ты въ немъ лрасивѣй, чѣмъ въ бронѣ : 

Ты, брашъ, лихой кавалеристъ въ халатѣ , 
За шо помЪщикъ на конѣ. 

Кам» островъ 
Я7 Ьоня 1829. 

-Б. Р. 

ф Завѣшный фіадъ sa столѣ. Клянитесь предъ нииъ £ж. 
? менидѣ 
I Быть вѣрными чувсшвамъ своимъ, возвышенньхмъ ас* 

тины чувствамъ. 
•? Кляпишесь гнать злобный порокъ; — а твердой, к 
? славной оградой 
^ Одной добродѣтели быть. 

I 
,| Межь насъ недосшойпаго нѣшъ. Но горе тому вѣро-
Î ломіуу, 
? К т о клятву нарушить пзъ насъ, а долгу и чесщи 
Ч изыѣпишъ: 
ф Тогда пе избегнуть ему безславья и праведной 
~ мести, 

И будутъ всѣ кары надъ вимъ. 
ф * 
ф Храните священный обѣтъ, Надеждой томясь, прі* 
^ зывайше 
§ Виновницу исшинныхъ благъ, и мните, что скоро, 
ф быть можетъ, 
^ Она искупить насъпридешъ,—и, други ! тогда возсіяетъ 
& Желанная нами заря ! . . . 

Ф 

Въ нашъ вѣкъ умъ низкая монета: 
Не только ею проживешь 
M ежь обитателями свѣша, 
Но даже съ голода умрешь/ 
Хоть будь ученѣй Фенелона, 
Наполеона удалЪй, 
Краснорѣчивѣй Цицерона, 
И Аристотеля умнѣйг, 
Но дѣло будетъ плоховато, 
Успѣха не найдешь ни въ чемъ : 
Все нужно злато, злато, злато, 
И покровительство притомъ. 
Будь свѣдущь въ Магіи хоть шайной, 
А все не будешь мудрецомъ; 

Безъ денегъ, безъ родни случайной, 
Отвѣдай сунуться съ умомъ. 

„ Отговорятся недосугомъ 
Не разъ, не. два, пятнадцать разъ* 
Прождешь въ лріемной добрый часть, 
И повернувъ на лѣво-кругомъ, 
Пойдешь задумчиво домой. 

Какъ э т о грустно, Боже мой ! . 4 » 

Есшь-ли въ сихъ стихахъ истина, е е т ь ч т я р " 
сшва, есгаь-ли какое ппбудь достоинство Поэзія, — 
Рсцензентъ предоставляетъ рѣшишь просвѣщептъѵл 
чигаателямъ : въ ІГБЛОМЪ Досланіи е с т ь сшяхй I 
хуже и лучше, 

Р Ѵ И . Т — où. 

С. П . бургь. — Въ Типографін К, Крайл. П е ч а т а т ь дозволяется: 9-го Февраля 1830 г. 

JUeitcopz Гасссхш* 



В - о д и . ъ по поле,*ль- Т Ѵ Г О T Q ^ і Г о ^ ^ ^ 
пика м'ь, ср«дпмъ и пят- i U f гъ досгаапкою 40, съ и ереси ,1 
Ди.".ам*- кою 57 рубл. 

f 8 3 os 10 Ф I I В Р А Л Л / П О Н Е Д ѣ Л Ь И И К Ъ . 

П Р О І Ц А І Т І Е С Ъ Д ^ Д Щ і О І р . I ч а ш л ѣ Б а е г а с я въ н е й о б р а з ъ м и л ы х ъ с ердцу , ) 
„ 7.Г 6 п о т о к и , с ъ . б у р н ы м ъ р £ в р м ъ . . в д д а ъ , с л у х > 

ОТРЫВОКЪ и з ъ ИСТОРИУІ50КЛГО РОМАНА ГМАП. | . — - - I A I : . - л -
л . . \ і с в ы к с я , к а к ъ с ъ г о л о с а м и л о д ю ч а д ц е в ъ : 

ц о н и : Ѳ.бруъенпые. і ( I -.pvomessi• *рози> - -.i V -
« з а г о р о д н ы е д о м ы и с е л с ш я , р а з с ѣ я н н ы с IJQ 

„ " I с к а т а м ъ г о р ъ , и бѣлѣющіе , подобно м и р н о 
Пріш-ôz. Авторъ,гопиеавъ. горесціъ;•• д§угхъ героевъ, • ,• - • : Д 

своего романа, взяшыхъ имъ изъ ^сосщрятя прселянъ , f пасуЩИМСЯ СИіадаМЪ, — ПрОСГШПИС ! . . КаКЪ 
и странньтмъ сгаеченіемъ "обсгаолшельсшг/ь вынужден- А г р у с т с н ъ п е р в ы й ш а г ъ ШОГО, KI110, ВОЗрОСШИ 
пвікъ п о к и н у т а m u f n u n ^ ^ Sàeio ііелеііі л ,-съ ne- | МСкдуысъ? вшзрвьде^ о т ъ . в а с ъ у д а л я е т с я ! 
обьпшрвенною гірелеспіію чувбтва; и £ъ'шѣмъ мйлымаі f _ ! ! ? - ) : '''' 

f Даже для ч с л о в ѣ к а , д о о р о в о л ь н о дасъ поки-
вырадіеніемъ ,. которое такъ .-свойственцр Италии- А 1?К : -, ; . .г*< - 1 •*• : '/ 
скимъПнеашелямъ, илаг.аешъ.погаопіъ. въ вндѣ .неболь- «§ ДаЮЩаГО , г . С Ъ ОДНОІО ИаДСЖДОІО. — ВЪ ЧуЖОИ 
шаго огаступлеиія "собствеинмя свои мысли , іюрож- ф СИіраііѢ с о с т а в и т ь CBOC СЧаСДіІе, — ВЪ ЧДСЪ 
дУщШ 'оііибаніе^ъ разлуки съ'родиною." Q р а з л у к и р а з о ч а р о в ы в а ю т с я с о з д а н н ы й и м ъ 

: «Простите, горът ;какъ-б изъ г л у б и н ы | м е ч ш ы н а будущее;- о н ъ у д и в л я е п і с д т о м у , 

водъ в ы х о д я щ і я ; й в ы , до небесъ д о с я г а - | ^ ч т о м о г ъ р ѣ ш и т ь с я , и вірио в л е ч е н і е с е р д -

ЮІція р а з н о о б р а з н ы й 1 в е р т и и ы ; в ы , - с п и * » J ^ ^ ^ п л о - б ы wo в о з в р а т и т ь с я , если-бъ 

и з в ѣ с т и ы я т о м у , к т о среди в а с ъ р о д и л с я ; ^ - | м ы с л ь _ : р а н 0 и л и поздно с д ѣ л а т ь с я б о г а -

в ы , в п е я а т л ѣ в т і с с я . в ъ . д у ш ѣ е г о , (какъ. в н е - | Ш Ѵ ш Ѵ _ й г 0 І і е з ^ л ^ в а л а / Чѣмъ болѣе о и ъ 

С M Ъ С Ь ^ „храма Терпсихоры , нежели желанісмъ пользоваться 
^ пріятпыміі забавами сей богшш. Если говорить о т -

— Теперь предметомъ о&цаго разговора въ | кровен но, т о успѣхъ предназііачешіьіхъ собраііій въ до-
Петербург* — йальі '"и- маскарады , иачавшіеся въ | мь Г-жи Эпгельгардтъ сомпишелепъи на будущее время: 
домь Ï* - жп Эпгельгардтъ Многіе молодые люди f) если входъ въ сіи собраиіл будстъ о т в г р з т ъ всъмъ 
обоего пола весьма радуются э т о й п р і я т п о и и по- | и каждому за определенную цѣпу, т о семейства, 
лезіюи для пихъ новостіі *, ио батюшки и м а т у т к н , f сосіпавляіЬщія \і срсдній кругъ общества (не только 
к о т о р ы е , разумѣется, нѣсколько построже н поос- f высшаго), по'весьма основапіелыіглмъ причинамъ, не. 
цователыгье въ образѣ своихъ су;кдеіпн, т ѣ ч еще rie Л з а х о т я т ъ принимать участіл въ сихъ собраніяхъ. 
Сѣшцли: должно-ли сему радоваться, ибо еще не зна- | Й , говоря правду, они будутъ заслуживать въ ссмъ 
югііъ , можно-ли будешь посѣщать имъ э т и собранія. 1 случаѣ не упрекъ, a одобреніе. Внести полоя^еиную 
У спѣхъпсрваго['маскарада, оывшаго въ мипувшуго среду (J цѣну и нмѣть благопріістонпуго одежду, — все э т о 
5 Февраля", былъ не весьма блпетатсленъ. Многіе по- Т не даеплъ еще кажЪоліу права па входъ въ такое 
сѣгііигаели, по видимому,'были привлечены болѣе любо» J собрате ^ к о т о р о е предназначено для хорошаго об-
пытствомъ вндѣть 'отдълку 1 и" убранство новаго f щества. Многія могутъ явиться въ самой блестя-



ошъ васъудаляется, т ѣ м ъ онъ печальнѣе; взоръ ф я возмущенный въ сладостнѣйшихъ надеж-
его,ушомленыый вндомъ однообразной равнины, ^ дахъ своихъ, покидаетъ родимыя свои мѣ-
ошвращаегася опіъ вея : воздухъ кажется для j с та , съ т ѣ м ъ , чтобы послѣдовать за людь-
него тяжкимъ и безжпзненнымъ. Грустной % ми, ему неизвѣстными, коихъ онъ всегда уда-
невнимательно вступаешь онъ въ средину 0 лялся. Какъ тяжко не у м ѣ т ь даже и въ воо-
шумныхъ городовъ , въ ковхъ домы , п р и - б р а ж е н і и назначишь срока желанному возвра-
строенные къ домамъ,—- сшогны , пересѣкае- | щенін? на свою родину!.. Прости домъ оше-
мые стогнами, кажется , тѣсншпъ дыханіе § ческій! Съ тайными чувствами сидя у порога 
его; даже и предъ великолѣпными чертогами, | твоего, онъ учился различать ошъ шума ша-
исторгающими удйвлёніе чужестранцевъ , | говъ обыкновенныхъ, шумъ легкой поступи, 
онъ'съ какймъ-то безпокойнымъ желаніёмъ ^ печально и робко имъ ожидаемой!—Не разъ, 
мьіслёвГно переносится къ своей родимой нивѣ, ^ с ъ румянцемъ стыдливости на челѣ , бро-

своей хиякинѣ', уже давно , давно сокры- § салъ онъ на шебя украдкою робкій взоръ 
ігіой о т ъ его взоровъ,' и коею онъ снова вла- | свой !—При видѣ гавоемъ душа его любила 
д ѣ т ь будетъ, 'возвратясь богатымъвъ свои | созидать 'іііёчгпы мирнаго и иостояннаго 
родныя горъі ! . . 0 п р і ю т а > семейнаго счастія!—Прости храмъ 

( l »Йо тогаъ , к т о далѣе ихъ не п р о с т и - | Божій, въ коемъ душа не разъ прояснялась при 
ралъ даже минушнаго желапія; к т о въ нихъ § умнлительнЫхъ звукахъ хвалебныхъ Богу 
однѣхъ заключалъ всѣ свои надежды на бу- Y пѣсенъ;—въ коемъ должёнъ бьілъ совершить-
дугцее,— внезапно видитъ себя отторжен- 0 ся завѣтный обрядъ ; — въ коемъ тайный 
нымъ Ьгііъ нихъ враждебною силою , й от» ^ вздохъ сердца - долженсгцвовалъ б ы т ь торчке-
торженнымъ надолга!—Какъ т я г о с т н о по- | сщвенно благословленъ, а любовь —завѣщана 
ложеніе того человѣка , к о т о р ы й , внезапно | и названа святою, — п р о с т и т е ! ~ Т о т ъ , кшо 
лишенный всѣхъ милыхъ сердцу прйвычекъ, | содѣла^ъ васъ источникомъ столькихъ ра-

, • ^ - • , : - - у . . . - - у v . . . . Г : : : : — • — — 

щей одёждѣ и имѣшь самую благонравную наруж- ^ бы несомнѣпна общая польза. Нѣкоторыя почшен-
і і о с т ь , по все т а к п онѣ могушъ принадл.ежать къ | иыя семейства уже имѣютъ мысль объ учрежденін 
такому классу, съ котбрьшъ не захочетъ имѣть I сего Собрапіл: нельзя не пожелать ошъ всей душп, 
сношенія (по крайней мѣрѣ публтпо) и каждый смп- f чтобъ они скорѣе получили средства къ исполясшю 
решили К'оллежскш Р е г и с т р а т о р ъ , ~ х о т я и самаго ^ сей прекрасной мысли. Въ самомь дѣлъ\ лиівя іѵь 
убогаго рода, но пргвхавшій въ собраніе съ супругою, ф І Іетербдэгв , не весьма ча с то нмѣешь случаи потан-
мат^ншою ИЛИ сестрицею своею. Некоторые начи- | цовать съ удовольсщвіемъ, т о е с т ь при хороший 
паюшъ сравнивать предполагаемый собранія въ домъ* $ музыкѣ, и въ большемъ общесшвѣ дѣвицъ. Мычаще 
Г-жи 'Энгельгардтъ съ:" Московскими Дворлнскимъ ^ всего вертимся здъсь подъ одно только Фортепьяно^ 
собраніемі. Странное сравиенгё \ . . Самое назваіце і по въ домашяихъ случай ныхъ общёствахъ число шан-
сего послѣднлго'ужеf показьіваетъ великую разницу , \ ц^ющихъ кавалеровъ вообще бываешь вдвое болье 
находящуюся" въ правилахъ, : па коихъ основаны.сін і̂ прошнву танцующнхъ дамъ и дввицъ. Во лшогих* 
общественпыя ' заведенія. Если-эъ, нагіримѣръ , въ ^ домахѣ ка.къ-бы принято въ обыкновеніе приглашать 
домѣ Г-жи Энгельгардтъ было учреждепо Петербург- | часто всѣхъ. молодыхъ (разумеется холостыхъ) людей, 
ское Благородное Собраніе, шо въ семь случаѣ была ^ и между гаѣмъ не любягаъ приглашать прочихъ знако-



досгпей, есть существо вездѣсущее,~и если | ной, среди кумировъ и величій, т ы окруженъ 
когда-либо онъ возмущаешь счастіе дѣтей § пустынею и смертью;—вокругъ Рима зеле-
своихъ, шо въ замѣну сего уготовляетъ имъ | иѣетъ одно только злотворное болото: все 
большее и надсжнѣйшее !. • . « ф пусто и дико, и пи одна деревенька не глл-

Съ Шт. К. Н. Г нъ. | Д и ш ъ
 І і а храмъ Святаго Петра, 

М Ы С Л И Ж А Н Ъ - П О Л Я . f Фспытаніл паРо«оеЪ.) 

§ Драгоцѣипыс камни испытываются ог-
il п г I » # 

^ ромнымп зажигательными зеркалами ; наро-
( Д у б о в ы й л 7ъ с ь.) I ДЬІ завоевателями. 

»Ие руои моего священнаго лѣса, о вель- § 
можа, « сказала Дріада ; я накажу тебя же- | (JÎ и и г ы.) 
стоков — Однако онъ его вырубилъ. Черезъ f 

-, ф Безъ библиотеки жизнь человѣческал поч-нѣсколько л ѣ т ъ , онъ долженъ былъ поло- J 
А т и была-бы слипікомъ вяла и глупа ; можно ж и т ь свою голову на плаху,—и смотря вии- ѵ ^ 
І сказать , ч т о самое остроумнѣйшес обще-

мательно на плаху, вскричалъ : она изъ ду- А „ 
боваго е ев ! ^ ство одѣваетъ не портной, а переплет-

* чикъ. 

( З а в о е в а т е л ь . ) | ( Б е з с л і е р т і е.) 

О, сколь ч а с т о т ы уподобляешься тво- | Человѣкъ былъ-бы паземлѣ существомъ 
ему Риму ! Среди всѣхъ сокровищъ Вселен- | суетнымъ, и пепломъ , и игрушкою, и ды-

• : . _ 0 

мыхъ семейсшвъ, особеппо т а к п х ъ , въ коихъ невв- D каждому изъ пихъ ньжнымъ шопотомъ безцьшіос 
сшы красотою и прочими достоинствами своими | слово : je t'aime. Ыо между т ѣ м ъ молодый чсловѣкъ 
превосходятъ собственныхъ-ихъ невѣстъ, Дай Богъ, # не имѣсшъ случая познакомиться въ домъ прекрасной 
дай Богъ , чтобъ у насъ въ Петербург* скоръе ос- f еосѣдки!.. Въ послѣдствіи времени , съ псремѣною 
ковалось рлагородноё Собраніе, въ которомъ могло- ^ чьего нибудъ изъ ннхъ жительства, они разлучают-
5ы сліио участвовать и лучшее общество. Пред- | ея и забываютъ другъ о друг в, х о т я для взанмнаго 
сжазывасмъ павѣрное, ч т о чрезъ э т о въ Петербурга f ихъ счастія недоставало совершенной бездълшал— 
будетъ ежегодно лишняя сотня браковъ. Восхищай- § одного только котильона, который могъ-бы рьшишь 
шесь, милостнвыя государыни, и зараігве благодарите | ихъ участь!.. Въ наше время романичсскіе браки 
насъ за доброе предсказаиіе ! . . Не рѣдко случается , <§ случаются очень рѣдко, а э т о вредшпъ пъкоторымъ 
о т о женихи и невѣсты живутъ въ самомъ близ- f образомь даже и пашей Л и т е р а т у р ѣ : ибо А в т о р ы 
комъ сосвдствѣ между собою -, по нескольку разъ въ не пмѣюшъ предмстовъ для составленія повѣстен 
депь видаюшъ другъ друга въ окнахъ ; глядятъ друг"> ^ и Водевилей. Въ наше время одна только Терпсихора 
на Друга такими пламенными глазами ; посылаютъ f служитъ вѣрною помощницею іісвиннымъ запгвямъ 
другъ другу шакіе гаяжкіе вздохи, присовокупляя къ ф шаловливаго Амура и благоиамѣреннымъ вндамъ с т о -



момъ , если-бъ пе чувствовалъ своего нич- | 
тожества* О Боже ! сіе самое чувство е с т ь | 
нате безсмертіе ! 

е сть раны, кои глубже ранъ тѣлесныхъ _ 
исцѣляйте т ѣ , кои глубже! — и оба стали 
писать. 

В. Т. 

(Истинная храбрость.) 
КЪ ГАНЦУЮЩИМЪ КРАСАВИЦАМЪ. 

Одно с т о л ѣ т і е за другимъ ведетъ храб- | 
рые народы въ поле брани ; по храбрость § 
мести, грабежа, корысти, позорно гибиетъ f 
въ Исторіи. Одна только храбрость вѣрио- ф 
с т и и любви къ отчизнѣ горитъ неугасае- ф 
мымъ свѣтиломъ на нсбѣ будупдаго : ибо надъ | 
чистымъ только золотоліъ нравственности f 
безсильна ржавчина времени. 

(Гердер*ъ и Шил л еръ.} 

Оба въ молодости своей хотѣли сдѣ- | 
латься хирургами-.На судьба сказала : НѣтъТ | 

Чушь слышно по полу порхая 
Изъ звуковъ міръ себѣ создавъ, 
Какъ Феи въ немъ повелѣвая. 
Его собой очароБавъ , 
Вы носишесь, вы веселитесь 
Въ сшихіи родственной своей, 
Вы чудной прелестью гордитесь 
Движеній вашихъ, слитыхъ съ ней. 
Межь т і м і зеынаго ыіра житель 
Томленья взоромъ васъ слѣдитъ ; 
Ему грустна его обитель ; 
Ему мучителенъ вашъ видъ. 

Ллскш/ідрг Глѣбовъ. 

иеннаго Гименея: слѣдствепно^ какъ - же не желать 
сооружепія въ нашей столицѣ приличнаго храма сей 
веселой и доброй богинѣ ! — 

— В ъ ш о т ъ же день, когда Даиъ былъ первый 
маскарадъ въ домв Г-жи Энгельгардтъ, шо е с т ь въ 
среду-же , наБолыпомъ т е а т р ѣ , для бепеФиса Г-жи 
Каратыгиной , было представлено (послѣ Трагедіи : 
Смерть Аеаліелтотса, переведенпой съ Французского 
Актеромъ Г . Каратыгииымъ с т . ) 3-е дѣйствіе изъ 
Комедіи : Гере отъ улш *), На сценѣ представленъ 

Подробная статья о семъ спектаклЪ была назна
чена къ помѣтенію въ 17 No. ОѢвл M., но, по нѣкошорымъ 
особеннммъ причинамъ, она- будещъ напечатана въ 
послѣдсщвіи уже времени. Изд. • 

баль, бывшій у Фамусова, гдѣ супруга Кнлзя Тугоухоо-
скаго торжественно восклицала : 

Вотъ т о - т о дЪтки 
Имъ балъ, а батюшка таскайся на поклонъ; 

Танцовщики ужасно стали рѣдки Î . . 

Елажепная Москва; гаамъ жалуются на недостаток* 
въ танцорахъ, а Петербургская молодежь сѣтуеш* 
на недостатокъ въ публнчпыхъ Собраніяхъ, основав-
ныхъ на т а к п х ъ правилахъ, по- кошіъ молшо бьіло^ 
бы безъ велкаго предубііжденія принимать въ янхъ 
участіе и осо.бамъ лучшаго общества. 

С. П . бургъ. — Въ ТипограФІи К. Крайл. П е ч а т а т ь позволлетсл : 9-го Февраля 1850 г. 
Ырисоръ Гаебсяій. 



Выходншъ по попедѣль-
пикамъ, срезать и дяіп-
ницамъ. . № 19. 

ЦТтп годок, мяд., с о с т о я щ е м у 
«зъ I Г)G N N °, к ь С. I j , н Г»о, 
съ досгапккою 40, съ пересыл
кою 37 рубл. 

і 8 3 о , l a Ф Е В Р А Л Я , С Р Е Д А. 

Э Д Т А Р Д Ъ И Э Д Ъ Ф Р И Д А . - ?бы рука ея досталась- богатому (*)Ѵдостой-
& ному супругу, который ввелъ-бы с с въ свѣт ь 

ШОТЛАТТДСКІЯ ПОВѢСТЬ. f и Д о с т а в и л ъ ей въ ономъ н а с т о я щ у ю цѣпу.а 
I Увы ! желанія дочери его б ы л и гораздо у м ѣ -

I реннѣе : всѣ они ограничивались х и ж и н о ю ! 

Любовь не всегда бьіваетъ въ велико- | Въ э т о й хижинѣ жилъ с т а р е і у ь съ с ы п о м ъ 

лѣпньіхъ чертпогахъ : она чаіце любитъ по- £ своимъ Эдгардомъ Говисономъ , к о т о р ы й ни 

сѣщать бѣдныя хижины, въ которыхъ оби- | чѣмъ ne былъ одолжепъ с ч а с ш і ю , а б ы л ъ 

ш а ю т ь простота и невинность; она не рѣд- ф всѣмъ обязанъ природѣ, нйдѣлнвшеіі его ііап-
ко ^аждаетск вблизи потоковъ и пропастей; ^лучшими своими дарами. 
возрастаетъ въ уединеніи и безмолвіи ду- f ЭльФрида и Эдгардъ встрѣтилпсь — и 

бравъ. I полюбили другъ друга ; но долго пе і і о с т н -

Недалеко о т ъ Эдимбурга, у подошвы го- | гали, какое чувство влечегиъ ихъ одного к ъ 

ры Дочиль (*), подлѣ Твинера, наслаждалась ф другому. Когда-же, наконецъ, они его у з н а л и , 

безмятежною жизнію чета добродѣтельныхъ | любовь ихъ сдѣлалась и л а м е ш і ѣ е , не т е р я л , 

супруговъ. ІНестнадцатилѣтнля ЭльФрида * однакожъ , ни мало ч и с т о т ы своей. Увлека-

бьіла единствениымъ плодомъ счастливаго § емые нѣжиостію взаимной с т р а с т и , ни чѣмъ 
ихъ брака, и съ каждммъ годомъ* прелести | не нарушаемой въ глубокомъ у сдиисп ін , юные 
ея болѣе и болѣе развертывались. ф любовники были-бы совершенно с ч а с т л и в ы ; 

Часто отецъ водилъ ее съ собою на | но виды т ѣ х ъ , о т ъ коихъ они завпсѣли, не 
высокую скалу: тамъ пѣлъ *онъ съ нею | согласовались съ<ихъ чувствами : родители 
отрывки изъ печальныхъ стихотвореній | ЭльФриды полагали благополучіе споей доче* 

ІЭссіана ; иногда невольно прерывалъ свое | ри не въ любви , а въ б о г а т е ш в т » ; п э т о ю 
пѣніе, чтобы внимать сладкому голосу до- ф только цѣною можно б ы л о получиться р у к у , 
чери, и смотрѣлъ на нея, улыбаясь сквозь еле- ^ Отецъ Эдгарда также ж с л а л ъ своему с ы н у 

зы.—«Одного только желаю я, говорилъ самъ | богатой невѣсты. 
себѣДональдсоиъ, увлеченный родительскою & Однажды ЭльФрида гуляла па скашѣ го-
пѣжностію чтобы моя ЭльФрида не оста- 0 ры, весьма огадаленпом/ь о т ъ хижинь*. Вдругъ 
лась навсегда въ сеи п у с т ы н ѣ , и ч т о - ф . 

(•) D'Ochill. 
^ (#) Имѣгаь богатыхЪ зяшьепъ — общее жвлаиіо 
|. всѣхъ родителей. Прим» Корректора» 



вядптпъ она вышсдшаго изъ кустпарниковъ ф водишь его до жилища своихъ родителей, 
молодаго чсловѣка, который , не смотря на |, которые , безъ сомнѣнія, посшавятъ себѣ 
сильную усталость , изображавшуюся на ли- j за удовольствие оказать ему гостеприимство, 
цѣ его , быстро шелъ к ъ ней на встрѣчу. & Молодой чсловѣкъ с ъ благодариосттю при-
Нспугавшаяся ЭльФрида готова была уже | нялъ ея предложеніе, и Э л ь Ф р и д а повела его, 
б ѣ ж а т ь , н о нѣжный, привѣплливый голосъ | ощущая однакожъ какой-то невольный 
Незнакомца остановилъ ее! робко приблизи- | страхъ. 
лась она к ъ нему, и закраснѣвшгісь, с ъ п о - | О н а одѣта б ы л а по обычаю молодыхъ 
тупленнымъ взоромъ. в ъ землю,, , спросила , ^ Шощландокъ : узенькій корсетъ выказывалъ 
чего онь,желаешъ. Незнакомрцъ. усгаремилъ:| взору всю красоту и стройность е я стапа; 
на нея неподвижные взоры , в ъ , которыхъ | соломенная шляпка, которую, казалось, самъ 
живо иабражались неожиданность и изумле- | Амуръ наложплъ иа э т у милую головку, 
віе. Поэдбыаъ минувшую опасность и. не - | прикрывала длинные русые волосы , разсы» 
обходимость подкрѣпищь истощеішыя силы, % павшіеся по г плечамъ прелестными лЪконами. 

оиъ в ъ полной мѣрѣ предается удовольствію | Іаковъ I I ( незнакомсцъ 0ылъ самъ Король) 
с м о т р ѣ т ь на восхитительную красоту , § пресыщаетъ глаза и, сердце свое разематри-
его очаровавшую. Между т ѣ м ъ ЭльФрида , | вдніемъ шоликихъ прелестей* любовь, самая 
удивленная неполученіемъ о т в ѣ т а , поднима- I сильнѣйшая., мгновенно овладѣваетъ его пла-
егаъ глаза, и н е смотря н а невинность свою \ м е н н о ю , юною душою: доселѣ ничего подоо-
и неопытность г п о тайному внутреннему f наго н е представлялось его взорамъ. Уже 
ощущенію, которымъ природа одарила серд- ^ вздыхаетъ онъ, уже горитъ страегшю, й въ 
це каждой женщины (*) ,. догадывается о т » | тоже время восхищается мьіслію, ч т о непро-
части о причинѣ необыкновепнаго смлтеигя f ницаемая тайна скрываетъ имя его и до-
незнакомца, и о т ъ невольнаго смупдешя с т а - ф стринство , р коихъ п р о с т о т а его одежды 
новигася еще прекрасиѣе. Наконецъ незна - | не можешъ подать ни малѣйшаго подо-
комецъ объяснлетъ Эльфридѣ, ч т о оиъ р а н о f з р ѣ н г я . 

пр у г а р у , изъ Стирлинга , увеселительнаго I Ночь начинала уже иокрывашь мракомъ 
Дворца Шотландскнхъ Государей, отправил- f небо и эемлкь когда ЭльФрида подходила къ 
с я съ Королемъ н а о х о т у , н о сбившись с ъ ' ф хижинѣ. Увидя о т ц а и м а т ь у которые бес-
дороги въ извилинахъ горы Дочиль, около | покоясь о долгомъ е я о т с у т с т в ш , сидѣли 
девяти часовъ т щ е т н ы я употрсблялъ уси- ; ф на пордгѣ, она удвоиваетъ шаги свои, бѣ-
л і я о т ы с к а т ь ее, и конечыо-бы, изнуренный | жишъ и кидается в ъ ихъ обьяішл. Потомъ, 
усталостію , з астигнуть былъ ночью въ | указывая па незнакомца, с ъ невинною про
с т о й дикой пустынѣ у если-бы неожиданная § с т о т о ю и откровенио.стію расказывастъ 
благость неба не послала е м у нд помощь | имъ, какимъ обрдзомъ , вегарѣтнлась она съ 
Ангела в ъ видѣ юной дѣвицы. При сихъ ело- f симъ молодымъ человѣкомъ изъ с в и т ы Ко* 

вахь прелестная улыока мелькнула иа устахъ | роля, потерявшими в ъ лѣсахъ дорогу. ^Чесш* 

ЭльФриды : она предложила незнакомцу про- | ный Дональдеонъ спѣшитъ предложить не-
(*) m е\«:амол-д>6іемъ. ГІріш, Кор. $ наКОМЦу убѣЖИЩе И ОТПДЫХЪ. 



Н ѣ с к о л ь к о д е р е в я н н ы х ъ стпульевъ самой | с т а т ь с я . Д о б р ы й Дональдсопъ прсдлагасшт , 

г р у б о й р а б о т ы , с т о л ъ и р а з л и ч н ы е к у в ш и - f К о р о л ю н а р о ч н о п р и г о т о в л е н н у ю д л я него 

н ы , в и с ѣ в ш і е на спхьнѣ й о д л ь л и р ы , б ы л и | п о с т е л ю ; І а к о в ъ б р о с а е т с я на нее; н с Г т щ с т -

е д и н с т в е н н о ю м е б е л ь ю к у к р а ш е н і е м ъ дере- ф но ж е л а е ш ь п р е д а т ь с я ' с н у : о б р а з ъ ЭльФри-

в я п н о й и з б у ш к и , н о в ъ э т у м и н у т у , М о н а р х ъ ^ д ы во в с ю н о ч ь пе п о з в о л я е ш ь е м у с о м к н у т ь 

п р е д п о ч е л ъ - б ы в е л и к о л ѣ п і ю ч е р т о г о в ъ Эдим- | глаза , и о н ъ съ и е ш с р п ь н і е м ъ ж д е т ъ у т р а , 

б у р г с к а г о дворца с а м у ю б в д п ѣ й ш у ю х и ж и н у § ч т о б ы о п я т ь у в и д ѣ т ь т у , к о т о р а я о ч а р о -

п о с л ѣ д н я г о и з ъ с в о и х ъ п о д д а н н ы х ъ . Р о м а и и - | вала его в з о р ы и сердце . 

ч е с к і я м е ч т ы н е р а з л у ч н ы с ъ п а с т у ш е с к о ю (| О д п а к о ж ъ , среди с и х ъ с л а д о с т и ы х ъ м е ч -

ж и з н і ю : л ю б о в ь п р е и м у щ е с т в е н н о л е т а с т ъ ^ т а н і й , о б с т о я т е л ь с т в о , до с и х ъ п о р ъ пс-

надъ д у б р а в а м и , цвѣгпами и д о л и н а м и . | п р е д с т а в л я в ш е е с я его в о о б р а ж е п і ю , в д р у г ъ 

Между т ѣ м ъ , к а к ъ о т е ц ъ ЭльФриды с т а - % п р и в е л о его в ъ недоумѣпіс : о н ъ в с п о м н и л ъ о 

р а е т с я з а н я т ь К о р о л я р а з г о в о р а м и , ж е н а и | б е с п о к о й с т в ѣ и смятсн і -н , въ к о т о р ы м , 

д о ч ь его , о з а б о ч е н н ы я п р п г о т о в л е н і е м ъ у ж и - ф д о л ж е п ъ б ы т ь весь Дворі> о т ъ ' п р о д о л ж и - , 

на , п р и и о с я т ъ на г л п н я н ы х ъ б л ю д а х ъ ого- | т с л ь н а г о его о т с у т с ш в і я . Л ю б о в ь усп і ) п и -

р о д н ы е о в о щ и , р ы б у , с ы р ъ , масло и р а з л и ч - | ла о б я з а н н о с т и : о п ъ даегпъ с е б в с л о в о , съ 

н ы е п л о д ы , І аковъ с ъ н е в ы р а з и м ы м ъ удоволь- § п о я в л е н і е м ъ у т р а , о с т а в и т ь г о с ш с п р і н м п у ю 

с т в і е м ъ с л ѣ д у е т ъ в з о р а м и за в с ѣ м и движе- | х и ж и н у , д о с т а в и в ш у ю е м у у б ь ж т ц е , п 

н і я м и ЭльФриды : о и ъ не м о ж е т ъ наглядѣгпь- ф т о л ь к о т в е р д о е и а м ѣ р е п і е о п я т ь т іосѣгшннь 

с я на н е я , и подобно Г е н р и х у I V у Л ь е р з е н - ^ ее ч р е з ъ н е с к о л ь к о дней , ' у т ѣ щ а е і т г ь п ѣ к о -

с к а г о м ѣ л ь н и к а , не у п у с к а е т ъ н и одного | т о р ы м ъ о б р а з о м ъ его г о р е с т ь . Н о едва б ы л о 

с л у ч а я п о м о г а т ь ЭльФрпдѣ в ъ х о з я й с т в е н - f не исчезла вся р ѣ ш и т е л ы ю с т ь его , когда , 

н ы х ъ ея х л о п о т а х ъ . — Н а к о н е ц ъ у ж и н ъ го- f с ъ р а с з в ѣ т о м ъ д и я , ЭльФрида , с к р о м н а я п 

т о в ъ . — К о р о л ь с а д и т с я п о д л ѣ молодой д ѣ в у ш - ф с в ѣ ж а я к а к ъ полевой ц в Ъ т о к ъ , р о б к о под-

к и : ж е л а н і е н р а в и т ь с я никогда е щ е т а к ъ ф несла ему молоко въ ч а ш ѣ и з ъ б л е с т л щ а г о де-

ег'о не у в л е к а л о , Съ с а м о ю п л ѣ н и т е л ы ю ю | рева ; ч а ш а с ія , п о д а р о к ъ Эдгарда, в е щ ь сл іпп-

н а р у ж н о с г п і ю , І а к о в ъ с о е д и н я л ъ т у н е п р и - ^ к о м ъ д р а г о ц е н н а я д л я молодой д ѣ в у ш к и , 

нужденносгпь , п р о с т о т у и б л а г о р о д с т в о в ъ Ф до с и х ъ п о р ъ не б ы л а е щ е въ у п о т р е б л е -

о б р а щ е н і и , к о г а о р ы я с т о л ь - ж е п р н в л с к а т с л ь - ф н і и . — Съ т р е п е т о м ъ в з я л ъ ее К о р о л ь "изъ 

н ы , с к о л ь к о р ѣ г і к и . ЭльФрида с л у ш а л а его | ' и ѣ ж н ы х ъ р у к ъ ЭльФриды, и едва м о г ъ удер -

с ъ н е о б ы к н о в е н н ы м и в п и м а н і е м ъ : ч и с т ы й % ж а т ь с я , ч т о б ы пе з а к л ю ч и ш ь к р а с а в и ц у 

и п р і я т н ы й я з ы к ъ , н и к о г д а е щ е е ю н с с л ы - f в ъ своп о б ъ л т і я (*) : у ж е го іповъ о п ъ б ы л ъ 

т а й н ы й , в ы б о р ъ и п ѣ ж н о с т ь в ы р а ж е н і й / в с е Ф п о в и н о в а т ь с я голосу л ю б в и , к а к ъ в н е з а п н о е 

и з у м л я л о и о ч а р о в ы в а л о ее ; едва могла она ф ч у в с т в о у в а ж с н і я к ъ н е в и н н о с т и сдѣлало 

с к р ы в а т ь в н у і п р е н ш я свои д в н ж е н і я , и ду- | его н е п о д в и ж н ы м и Въ ч р с з м ѣ р н о м ъ волнсі і ін 

мала , ч т о в и д и т ъ с у щ е с т в о особеннаго рода , і с ердца не м о ж е т ъ о н ъ п р о м о л в и т ь п и сло-

п р с в ы ш а ю щ е е во в с ѣ х ъ о т н о ш е и і я х ъ л ю д е н , f в а ; ЭльФрида к р а с н ѣ с т ъ и н о с п ѣ ш п о уда-

доселѣ е й и з в ѣ с т н ы х ъ . | л я е т с я . 

3 ГЖИИЪ К О Н Ч И Л С Я : ДОЛЖНО б ы л о р а з - ф Э т о - б ы л о б ы с л и ш к о м ъ а е у м щ и п о . Прим, Кор-



Наступила минута разлуки. Іаковъ про
щается съ хозяипомъ , который , выведя 
гостя на ближайшую и безопасную дорогу, 
проситъ его п о с е т и т ь опять уединенную 
свою хижину: Іаковъ съ радостію прияимаетъ 
приглашсніе, и удаляется , безпрестанно 
оглядываясь назадъ ; наколецъ угжоряетъ 
свои шаги и исчезаешь. 

{Окопштс въ слтьЪуютрмъ No) 

I 
і 
ï 
§ 

f 

s>-Q-Qb< 

Д Б A П У T И Ж И 3 H И. 

Пролетѣли, пролетъли 
Незабвенные года; 
Какъ давнишній звукъ свирѣли 
Пронеслись — и нѣшъ' слѣда у 
Какъ съ горы погаокъ весною 
Слачешъ, бьется и блесшишъ : 
Такъ у жизни за игрою 
Время юности летитъ . 

ш 
Но одинъ пошакъ въ пустынѣ 

По каменьямъ между горъ 
.рдино.къ журчитъ въ кручинѣ, 
Исчезая средь озёръ ;. 
А другой — въ роскошномъ полѣ , 
Посреди цвѣтущихъ пивъ, 
Льется, вьется все по волѣ, 
Плавень, миренъ, модчаливъ, 

Такъ и въ жизни двѣ дороги ! , . , 
Недоволенъ тогаъ судьбой, 
Коль разгнѣванпые боги 
По сшезѣ ведушъ не той. . , „ 
Витъ усБшашзый п;вѣтами, 
И широкіи, и прямой., 
Межь зелеными лугами 
Протянулся путь другой. 

І . 

2, 

і 
0 

Тамъ безаечное бездѣлье 
Замѣняегаъ важный іНрудъ 5 
Тамъ волшебное веселье 
И любовь пЪвцы поіошъ. 
Тамъ несутся дни златые 
Въ сладкой сердцу тишинѣ, 
СновидЬнія живыя 
Щепчушъ радости однѣ. . , , 

Беззаботно я веселый 
Шелъ по райскому п у т и ; 
Вдругъ( .нежданно ,одытъзрЪлый 
Зароиилъ тоску въ груди ; 
верной лентою сомвѣяья 
Онъ закрьілъ надежды ликъ; 
Богъ ; прекрасный наслажденья . 
•Недвижимъ, главой поникъ. 

Сердце сжалось и замлѣло. . . . . 
Вдругъ мгновенье улови: 
"Чувство быстро охладѣло 
Въ распалившейся крови» 
Оглянулся: гдѣ дорога? 
Гдѣ цвѣты? гдѣ мурава?. . . . 
Слышу дикіи інумъ порога , 
Подъ ногой горишъ трава! 

О 
Съ той поры, веселья чуждый, 

Лишь по зву моей души, 
Здѣсь безъ пользы, іпамъ безъ нужды, 
Одинокъ брожу въ глуши; 

- Съ темной памятью былаго. 
'Ничего не сочеталъ, 
И со всѣмъ, что есть живаго, 
Л всѣ- связи разорвалъ. 

о -
Но, случаются мнѣ всшрѣчи : 

. Сердцу близкій,. милый взглядъ , 
Сострадательный рѣчи ; 
Тутъ мпѣ чувства говоряпіъ s ~ 
Пролетѣл и, " гірбл ешѣл* 
Цезабвецные года ; : ч 

Какъ давнищній звукъ свинѣли 
Пронеслись—я нѣтъ слЬда ! 

Карлгоф*. 

С П . бургъ. — Въ ТипограФІи К. Крайя. П е ч а т а т ь позволяется: І Ъ т о Февраля 1830 г. 



Выходишъ по понедѣль- -m-r Г ^ / Л Ц'ьпа годоп. илд., состоящему 
пикамъ, средамъ и пят- ГѴ ° У / І 1 и™ I5G N N °, иъ С. II. 1>. :>о, 
ницамъ, -L^l / ^ V y f съ доставкою 40, съ пересыл

кою Ъ7 рубл, 

т 8 3 о , і/ѵ Ф Е В Р А Л Я , П Я Т I I I I Ц А. 

Э Д Г А Р Д Ъ И Э Л Ь Ф Р И Д А . | Монарха , чѣмъ исторгнуть его изъ рукъ 
0 убійцъ ; одиакожъ онъ отыскалъ ка-

Ш О Т Л А Н Д С К А Я п о в ь е ш ь . { к о с - т о т о л с т о е полотсіщо и подалъ его 

{Огон-аніе ) \ ^ ° Р 0 Л І 0 , Умывшись и приведя въ иорядокъ 
f платье, Іаковъ съ участіемъ освѣдомлястся 

д , = , д > г Â 
1 о состояши великодушиаго своего защитни-

Уже болѣе часа шелъ Іаковъ. Вдругъ , (| к а ? соединяющаго въ ссбѣ съ мужественпымъ 
у самаго Кремондскаго моста , нападаютъ ^ сложеніемъ самую бл агороднѣйшую наруж
на него п я т ь человѣкъ, выскочивтіе изъ рва. | ность, и т у особенную пріяптность, к о т о -
Храбрый Вѣнценосецъ, ни мало непотерявшій & р а я неразлучна съ молодостью. Наконецъ 
присутсгпвія духа , долго защищался своею | спросилъ онъ у Эдгарда, чего-бы желалъ онъ, 
шиагок> — единешлеинымъ оружіемъ , при | чтобъ б ы т ь совершенно счастливыми. «Вла-
немъ бывшимъ ; но э т о т ъ неравный бой | д ѣ ш ь Арендою Брогидъ (*) , какъ собствен-
начиналъ уже и с т о щ а т ь силы его , и Mo- | ц 0 стыо,«—отвѣчалъ Эдгардъ, думая объ Эль-
нархъ конечно-бы палъ подъ ударами убійцъ, f ф р и д ѣ . Аренда сія принадлежала нспосрсд-
если-бъ Эдгардъ Говисонъ, работавшіи въ | ствснно коронѣ , и Монархъ вознамѣрплся 
житницѣ, недалеко отстоявшей о т ъ моста, | удовлетворитыісмедленно столь умеренному 
н е прибѣжалъ на мѣсто битвы. Неустраши- | ж е л а н і ю . Потомъ, объявя Эдгарду , ч т о онъ 
мый , великодушный любовиикъ Э л ь Ф р и д ы | Арендаторъ Бсллеигвичъ (**) (въ иочныхъпро-
шотчасъ беретъ сторону слабѣйшаго и бро- % гулкахъ Іаковъ всегда принималъ на с е б я 

саешея на злодѣевъ ; бывшимъ у него въ ру- , | э ш о я м я ) , простился съ нимъ , и вздлъ съ 
кахъ цѣпомъ повергаешь двухъ изъ нихъ | н е г 0 честное слово, на другой ж е день по 
н а землю, и, при помощи Короля, обращаетъ | у ш р у придти къ нему во дворецъ Голивудъ. 
въ бѣгство послѣднихъ. — Изъявивъ избави- | В ъ назначенное время Эдгардъ , по дан-
гаелю своему душевную признательность, f н о м у 0 б ѣ щаиію, былъ уже у воропіъ дворца; 
Іаковъ слѣдуетъ за нимъ въ бѣдную е г о х и - | н о ч а с о в о й г р у б 0 воспрещалъ ему входъ. — 
ж и н у , г д ѣ проситъ дать ему воды и поло- | „Пусти меня ; я иду не во дворецъ ; а в ъ 

гаенцо , чтобы смыть съ рукъ и платья | с а д ъ л _ Н е л ь а я „ и к а к ъ ; а з а ч ѣ м ъ т е б ѣ 

к р о в а в ы я пятна . Отважному молодому чело- «§ 
Вѣку, ІІО его бѣДНОМу СОСІИОЯНІЮ , Ш р у Д И ѣ е | ^ Broliead. 

бьТЛО ИСПОЛНИтЬ ВЪ ЭШОМЪ СЛучаЪ п р о с ь б у ф Ballanguich. 



въ садъ?—«Переговорить съ Арендаторов | ча, скоро разсѣяаи всѣ его опасенія. — Зав. 
Белленгвич'емъ, вчера взявшимъ съ меня ело- | гпракъ кончился; служители, бывшіе в ъ залѣ, 
во придти къ нему сегодня.* — При сихъ f удалились. Помнишь-ли, любезный Эдгардъ, 
словахъ часовой почтительно посторонился § ласково спросилъ Іаковъ , о шомъ желаніи, 
H пропустилъ молодаго человѣка ,. который, ^ которое ооъярилъ т ы мнѣ вчера, и увѣренъ-
перейдя безъ всякаго препятств ія чрезъ два | ли т ы , ч т о владѣя Арендою Брогидъ, будешь 
двора, снова остановлена былъ у внутрен- | совершенно счастливъ ? — Совершенно , от-
нихъ дворцовыхъ воротъ : о п я т ь гаощъ- же f вѣчалъ Эдгардъ, потому ч т о ЭльФрида До-
вопросъ , о п я т ь т о і п ъ - ж е о т в ѣ т ъ . Т у т ъ ф нальдсонъ будетъ тогда моею женою. — 
Эдгардъ уже возымѣлъ очень высокое миѣніе | Какъ ! вскричалъ изумленный Король съ нѣ-
о томъ , кому спасъ жизнь : ежели не болѣе, 4 кошорымъ родомъ гнѣва : т ы любишь Эль-
т о по крайней мѣрѣ онъ смотритель Коро- | Фриду ? — Около года уже, возразилъ Эдгардъ, 
левскаго дворца,-екдзалъ онъ самъ себѣ. \ соедпияетъ насъ взаимная, нѣжная, лю-

Въ э т у минуту Іаковъ изъ окна уви- | б " в ь ; но отецъ ЭЛЬФ Р ИДЫ желаетъ игі(шь 
дѣлъ избавителя своего. Желая позабавиться | з я т я непремѣшю богатаго , и потому к 
надъ его изумленіемъ, онъ тотчасъ-же отдалъ | рѣшилеіг опредѣлишься въ войска Короля 
нѣкоторыя необходимыл къ т о м у приказа- f І а к о в а ' и храбростію пріобрѣсть состояние, 
нгя. — Эдгарда вводятъ въ обширную залу. f в ъ которомъ судьба мпѣ отказала, 
въ которой построены были рядами Царгкіе ф Монархъ закрылъ руками лице , что-
тѣлохранители. Подаютъпышный завтракъ. ^ бы с к р ы т ь непріятпое впенатлѣніе , про-
Молодому человѣку и въ умъ не приходило , | изведенное надъ нимъ признаніемъ Эдгарда. 
чтобы всѣ э т и великолѣпныя приготовле- <§ Іаковъ въ полной мѣрѣ ощущалъ всѣ муче-
нтя дѣлаемы были собственно для него: уда- f нія пламенной, неукротимой с т р а с т и . На-
лясь въ уголъ залы, онъ съ нетерпѣніемъ f) конецъ, послѣ жестокой борьбы чувегавъ, 
ожидалъ т о й минуты, въ которую Аренда- ^ великодушіе и врожденная доброта харак-
т о р ъ Белленгвичъ объяснить ему все имъ | тера , одержали надъ нимъ побѣду ; совѣсшь 
видимое. Между т ѣ м ъ Іаковъ, переодѣвшись въ # не допустила его пожертвовать любви бла-
т о ж е самое охотничье п л а т ь е , которое f годарносшію. Съ растерзаннымъ сердцемъ 
было на немъ наканунѣ, вошелъ въ залу. | сказалъ онъ Эдгарду: »желаніе швое испол-
Какъ скоро увидѣлъ его Эдгардъ , шо неме- иитсл ; в о т ъ акгаъ, коимъ помѣсшье Брогидъ 
дленно подошедъ къ нему , боязливо спро- | обращается въ т в о ю собственность ; съ 
силъ : »По какому праву гаакъ располагаешь § сей минуты оно не оринадлежитъ болѣе 
т ы дворцомъ? Развѣ Король въ отсутствий? | коронѣ. — Возможно - ли э т о ? спросилъ 
Развѣ не боишься т ы подвергнуться за э т о \ удивленный Эдгардъ; ч т о скажешь Король?— 
яаказанію?<*— Не беспокойся,—улыбаясь о т - | Король никогда не забудешъ , любезный Эд-
вѣчалъ Іаковъ : сядемъ за ептилъ. Эдгардъ | гардъ, ч т о т ы спасъ ему жизнь, отвѣчалъ 
садится въ явномъ смущеніи ; но превосход- Ï Іаковъ, вставая изъ-за стола, и давъ зиакъ, 
ныя блюда, отличныя вина, a болѣевсегрнеири- | чтобы вошли всѣ придворные.—Ахъ , Го-
творная веселость и любезность Белленгви- \ сударь ! вскричалъ Эдгардъ , съ чувстпвомъ 



восторга и признательности, угіавъ къ но- | ею красотою и т о ю непритворною скром-
галіъ Іакова : да т р е п е щ у т ъ враги твои ! % ностію , которая , привлекая сердца , обезо-
какъ велико ни было-бы число ихъ, я одинъ f руживаетъ даже самую зависть. 
готовъ сражаться съ ними. — Ыадѣюсь, ч т о ф 

f 
неустрашимость твоя не подвергнется ^ 
столь шялчкому опыту, - возразилъ съ улыб- | 
кою Король, и обратись къ придворнымъ , f 
присовокупилъ : Милорды ! вы конечно со- | 

ѵ 
гласитесь принять въ число своихъ това- s 
рищей этого молодаго человѣка : если до- | 
етоинства должны б ы т ь наградою пеустра- | 
шимости, к т о же болѣе, нежели онъ, имѣ- & 
с т ъ на нихъ права? Встаньте , Эдгардъ , и | 
примите э т у шпагу : я васъ жалую Лор* ф 
домъ. Уже собираются войска мои; Вассалы ^ 
мои ожидаютъ меня, и близокъ день, когда | 
мы вмѣсшѣ пойдемъ на враговъ Щотлан- § 
діи.« (*) f 

Эдгардъ своею храбростію и вѣрностію | 
еодѣлался въ полной мѣрѣ достойнымъ бла- (j) 
годѣяній Монарха : искусный въ переговорахъ ^ 
и неустрашимый въ битвахъ , онъ, въ т о | 
несчастное время , когда мятежи раздирали f 
Государство, многими опытами доказалъ | 
Іакову, ч т о истинное чувство чести и врож- ф 
денное праводушіе столь - же много прино- | 
с я т ъ пользы, какъ и утонченная полити- | 
ка, познаніе коей, по общему мнѣнію, прі- & 
обрѣтаешся при однихъ'только Дворахъ. Ф 

ЭльФрида, еъ юнымъ супругомъ пересе- I 
лившаяся въ Эдимбургъ, плѣнила всѣхъ сво- | § 

t 
(#) Эша повѣсть основава ва собыгаіи Исгаориче- » 

скомъ. ГГомѣстье Брогидъ повынѣ принадлежишъ фа- J-
миліи Говисоновъ , которые обязаны Королямъ ІІІо- ^ 
хпландскимъ, а по присоединеніи: Шотлавдіи къ Англіи, І 
Королямъ Англійскимъ, всякой разъ, когда они проѣзжа- Ф 
ютъ по Кремондскому мосту, подносишь коешЪ воды~и ^ 
полотеицо. Фамильный гербъ Говисоновъ предегаавляетъ & 
цёпЪ въ голубомъ полѣ. ^ 

Пер. Сія>юйь. 

К Ъ М О Е М У ТУЛУГГУ. 

Стансы. 

1. 

Не мало лЬтъ моя гремЗіла лира 
Изящное, высокое средь міра. 
При старости мои щегольской гаулупъ! 
Тебя пою теперь и прославляю ; 
Достоинства безъ лести исчисляю ; 
Привѣтсшвовашь за правду я не скупъ. 

Не соболь т м , и не медвѣдь Сибирской , 
Баранъ большой отродокъ Гесперійскои, 
ТБІ мериносъ — и тепелъ, и легокъ, 
Переселясь носитель длинной шерсти, 
Намъ подарилъ барышъ и много чести, 
И въ край зимы искуства уголокъ. 

3. 

Нельзя Пѣвігу словечка не прибавить ; 
Безъ похвалы соземцевъ грѣхъ оставить : 
Взошла ремеслъ надъ Сѣверомъ звѣзда ; 
Свидѣтель я, что у богашыхъ Россовъ, 
Съ недавнихъ лѣтъ, кудрявыхъ мериносовъ 
На пажитяхъ разнѣжились стада. 

Тулупъ покрышъ цвѣшислтой мягкой тканью, 
Россіискихъ рукъ роскошной Креза данью. 
О дружбы даръ ! тебя благодарю. 
Въ морозный день твоимъ -щепломъ согрѣтый , 
Я не боюсь Поэшамъ грозной Леты, 
И вновь теперь я Музъ огнемъ горю* 
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Богачъ угрюмъ средь золотой палаты ; 
Бѣднякъ счастливь, владѣленъ дымной хашы ; 
Суешъ мірскихъ въ тулупѣ не иіпу. 
КичЛивцы пусть пируюшъ и острятся, 
Рука съ рукой улыбкой веселятся; 
А я о днѣ вчерашнемъ нѳ грущу. 

6. 

Коварнаго Зоилъ исполнясь взгляда, 
Пускай ліетъ исшочникъ черный яда ; 
Закутавшись въ тулупѣ я молчу. 
Пусть хитрый льстецъ,, уловки подъ забраломъ, 
Язвишъ Пѣвпа невидимымъ кинжаломъ ; 
Надъ злобой я напрасной хохочу. 

О 

Мнѣ, близкому уже къ предѣламъ гроба, 
Безплодны здѣсь хулы, и лесть, и злоба. 
Вкушая жизнь въ юдольномъ мірѣ семъ, 
Молю Творца: да сохранить къ ошрадѣ, 
Огонь любви, мысль свѣша, живость въ взглядѣ-
И въ поздній часъ передъ послѣднимъ днемъ» 

8. 

Но суеты житейскія напрасны ! t • 
Всѣ красоты природы ужь'не властны, 
Не могушъ мнѣ здѣсь бышіе продлишь. 
У пристани странъ свѣтлыхъ и чудесныхъ, 
Я .только жду лишь крыліевъ небесныхъ , 
Въ чершогъ утѣхъ себя переселишь. 

С 

s 
•ф 

О 

Твореніе природы превосходно!... 
Тулупъ! съ шобой раздолье мнѣ, свободно» 
Здѣсь утра блескъ, здѣсь голосъ Русскихъ лиръ!.. 
Но если часъ отсель ударитъ срочный ; 
Лишь позовушъ. , . , . готовъ Пѣвепъ полночный, 
Какъ съ пиру гость, оставить здѣшніи міръ. 

Долго я пряла въ тиши, 
Вертеномъ крутила , 

И отъ всей моей души 
Прялку я любила. 

Долго я, какъ макъ, цвѣла, 
Злой шоски не зная, 

Припѣваючи жила, 
И пряла играя • . . 

Вотъ однажды вечеркомъ — 
Я сижу въ рабогаѣ — 

Входитъ баринъ молодцомъ 
Въ ясной позолошѣ 

Онъ мнЬ сладко расточалъ 
Въ попЪлуяхъ ласки, 

И, что можно, выхвалялъ : 
Ножку, шею/глазки. 

Онъ мѣшалъ мнѣ прясшь ш у т я , 
Я не опасалась, 

Съ н'имъ рѣзвилась, и спусшя — 
Нитка оборвалась. 

Съ той поры, ахъ .' я не лгу — 
Не пряду искусно ; 

ЧГасто, часто нитку рву, 
И на сердцѣ грустно . . . . 

Графъ Хвостовъ. ф 

О Т В Ѣ Т Ъ Н А В О П Р О С Ъ : 

ч е г о вы м н ѣ ж е л а е г а е ? 

Другои-бы ошвѣчалъ: достойна тм'иороны' 
Но не умѣя льстишь, 

Желаю участи тебѣ я Сандрильоны , 
Съ .пгЬмъ, чтобы мнѣ Рамйромъ быть. 

N. 

С. П. бургь. — Въ Твдографіи К. Крайя, Печатать позволяется: 15-го Февраля 1830 г. 
Цепсорг Гаеоспіі* 



Выходигаъ по понеділь- -m т _ ГЛ Т Цѣпп годов, «зд.,состоящему 
пикамъ, средамъ и пят- \ ° V I . " з ъ Ь 6 N N ' ," ъ С - П - " 
ницамъ. А ' А + съ доставкою .'10, съпсресьм-

' кою 57 рубл. 

і 8 3 о , 17 Ф Е В Р А Л Я , ПО I I Е Д Ѣ Л Ь I I I I К Ъ, 

é тт ^ -ѵ- Т Т ш 1-1 ТТ -г т» хяз ішо, съ какпмъ-гпо мучспіемъ сердца, въ 11 U А 11 JUL Ііі H 1 Ji/. I ^ 
у копюрыхъ не можешь дать ссоѣ о т ч е т а . 
^ Но одшгь нѣжнын взглядъ, одна милая улыб-
f ка, одно убедительное слово обожаемой осо-

» Я твоя , т в о я на веки, милый другъ!« « бы возвращаютъ прежнее спокойствие, укро-
— сказала мне прелестная Ольга. — Слова | щаюгаъ тревогу сердца, разсѣяваютъ нспрі 
сіи какъ-бы сверхъ-есшественною силой раз- f я т и ы я мечты, и снова поселяютъ миръ въ 
сеяли грусть души моей, и іюдозрѣнія, вну- ф душЬ, волнуемой мятежными чувствами, 
шенныя мучительною ревностью. К т о лю- | Не смотря на слова моей Ольги , кото-
билъ когда нибудь истинно, пламенно; кѣмъ f рыя составили^бы блаженство каждаго, ка-
обладало нѣкогда э т о возвышенное, святое f кой-то неизъяснимый страхъ все еще т е р -
чувегпво, — т о т ъ вероятно опытомъ извѣ-0 ° а л ъ меня: мой беспокойный взоръ выражалъ 
далъ, ч т о оно нераздельно съ какою-то бо* | его, — » Ужели 'ты все еще сомневаешься во 

Р У С С К I Й Т Е А Т Р Ъ. Ц долженъ былъ очень больно ушибиться, пгЬмъ болѣе, 
I ч т о ноги его были привязаны къ ходуллмъ; но одна-

Зпаколіые пезпаколщы , Комедія - Водевиль въ | кола» онъ мужественно псрснссъ свое падспіе: самъ 
одномъ дѣйсіпвіи \ МаскараЪг;, Диверіггассемепшъ-, |) отвлзалъ свои ноги о т ъ ходулей и ушелъ со сцены. 
Отшлпіе Жокриса или простяки , Комическій Ба- | Вѣроягаіго, Г . Бріоль уже прнвыкъ къ подобнымъ 
л е т ъ въ одномъ дьнствіи. (Представленіе на Довомъ «§ случаямъ, ибо пыпѣшнес паденіе ne причинило ему, 
Т е а т р ѣ , у Снміоповскаго моста , 12-го Февраля). | п о видимому, никакой боли. Въ БалстЬ: Оіталпіе 

Въ Дивертиссементѣ, бывшемъ въ начале спек- ф Жокриса, мы его снова увидѣлн, въ роли Жокриса, 
т а к л я , новопрнбывшій изъ Берлина первый (какъ ска- | свободно танцовавшпмъ, и хорошо нсполішвшіімъ 
запо въ «ЯФИШКѢ) комическій танцоръ тамошпяго | С В О е дело.—Въ семъ ;ке Дивертисссмснть Кнтайскіе 
Т е а т р а , Г . Бріоль тапцовалъ на ходуляхъ полиши- (і) ш а н ц ы Г . Дидье и четырехъ воспіішанппковъ Ди-
нслъ *)—и испугалъ публику однимъ опаснымъ въ т а н - | р е к ц ш особенно понравились публикѣ. 
цахъ сего рода па. Ходули его раздвинулись, и онъ & В о т ъ содержапіе новаго Водевиля. У Палубниа, 
упалъ. Многіе ахнули, предполагая, ч т о Г . Бріоль ф о т с Г п а в н а г о Штурмана 14 -го класса, станціонпаго 

— ^ Смотрителя въ одномъ изъ городовъ на Московской 

#) Такъ па крайней мѣрѣ сказано въ афишкѣ: Ре- X ДорогЬ, уже два года производится тяжебное дѣло 
дензеншъ, впрочемъ, не зпаешъ вѣрно, есть ли шанедъ I въ Гражданской П а л а т ѣ . Черемухйнъ, Канцерялнсшъ, 
лодь с имъ названіемъ. ф племянникь Секретаря, отъ кошораго зависишь 



мнѣ ?« сказала милая Оліга голосомъ оскор- ф перси волновали агагаовый крестъ (благо, 
бленной невинности : «жертвуя всѣмъ для | словеніе умершей матери) , висѣвшій на зо. 
т е б я — и благословеніемъ отца , и молвою | лотой цѣпочкѣ. Бѣлокурые , шелковые ея 
свѣта , ужели я еще недовольно доказала гае- | локоны вырывались изъ подъ большой соло-
бѣ любовь мою ?.. « f ценной Италіянской ея шляпки, и утренній 

— Прости меня , нѣжный д р у г ъ о т - | зеФиръ разсыпалъ ихъ по илечамъ дѣвы; 
вѣчалъ я , напечапілѣвъ пламенный поцфлуй | прозрачный вуаль разв-йвался послушно вѣ-
любви на невинныхъ усщахъ дѣвы , и бывъ | т р у -у любовь, сть ч ідливость, нѣжность и 
душевна т р о н у т ь ея словами. — Мы р а з с т а - | страхъ выражались въ прелестиыхъ голу, 
лись, и я занялся нужными приготовлениями | быхъ ея очахъ ; яркій ц в ѣ т ъ розъ и блѣд. 
къ нашему побѣгу. ^ ность лилій поперемѣнио смѣнялись на шд-

Нешерпѣливо ожидаемая мною минута | кахъ моей несравненной Ольги ; какая-шо 
приближалась. Вѣрный мой Яьовъ ожидалъ | невыразимая прелесть блистала въ сихъ 
уже насъ съ коляскою при поворотѣ въ | ангельскихъ , чертахъ : она казалась суще-
лѣсъ. f ствомъ небеснымъ. 

Зардѣлся небосклонъ; солнце, выкатясь | Увидѣвъ меня, Ольга потупила глаза: 
изъ за, горъ, золотило вершины k оныхъ, По | огонь невинности запылалъ во всѣхъ чер* 
условленному знаку, Ольга вышла ко мнѣ. f шахъ ея, Я прижалъ ее къ моВіу сердцу-
Бѣлое кисейное п л а т ь е , обвиваясь вокругъ | и на дѣвственныхъ ланитахъ ярче забли-
вьісокаго, jcinpofiHarô ея стана , выказывало f стали розы. Какъ-бы невольно отклонила 
всіо прелесть его ; роскошныя дѣвсилвенныя | она меня своею лилейною рукою ; крупная 

участь сего дѣда, вяюбленъ въ Лизу, дочь Палубипа; f Ему говбрятъ , ч т о лошадей н ѣ т ъ . Баклушинъ ne 
но ceff послѣдшй, по ' есшесшвениои пенависти къ ф в ѣ р и т ъ , Предъявляетъ С м о т р и т е л ю необходимую 
дядѣ, нё хочешь слышать и о племяипикѣ. ^Черему- | надобность свою б ы т ь скорѣе въ Петербурге , npe-, 
хйнъ, успѣвшш оказать дядѣ какую-то услугу, при- f длагаетъ лишліе прогоны, но все т щ е т н о : лошадей 
знается ему въ своей любви, убеждаешь его вы- f н ѣ т ъ . Сарказмовъ, рѣшившіися о с т а т ь с я на сшан-
н у т ь изъ подъ сукна дѣло Палубвна и п о с т а р а т ь с я | ціи для объда,. уступаешь Баклушину свою трояку, 
р в ш и т ь его по справедливости, шо е с т ь въ пользу t к о т о р а я была уже приготовлена для него. Баклу-
о т ц а своей возлюбленной. Секретарь , ради просьбы | шииъ^ не зная истинной причины снисхожденія Сар-
шемянпика и въ благодарность за оказанную имъ | казмова, чрезвычайно обрадовался сему, обнимаешь 
услугу, соглашается. Между т ѣ м ъ , въ день рѣшеіня Т е г о , цроситъ всегдашней его дружбы, и даепгв ему 
дѣла, Архипъ Атідртьевиѵб Сарказмовъу Петербургски* §. письмо, Л О которому о н ъ , по пргвздъ въ Москву, 
Журналистъ, проѣздомъ иаъ Петербурга въ Москву, f м о ж е т ъ остаиовиться въ его домѣ. Надобно знать, 

-останавливается въ станціониомъ дохмѣ, и увидѣвъ | ч т о э т и Журналисты, по своимъ полемическим* 
Палубипа, узнаетъ въ немъ старшшаго своего прія- # брашімъ, злѣйшіе враги между собою, но они незиа-

. т елд . Палубинъ упрашиваешь Сарказмова о с т а т ь с я f ю т ъ другъ друга въ лице. Накопецъ, въ продолжи 
у него на ііѣсколъко часовъ. Въ э т о же время М о _ - | піи разговора, когда они коснулись до. лшператур-
сковскііі Журналистъ, Баклушниъ, вровздомъ изъ J ныхъ суждешй, объясняется, ч т о они уже давниш-
Москвы въ Петербург* , нргвз^аетъ ма станцію. | ніе^накомые между собою,— Эшо о т к р ы т і е приво-



слеза скатилась съ длинной рѣсняцы ; полу- § валъ вамъ тогда вы не можете понимать 
отверсгаыя устд желали чпіо-шо произнести | моего блаженства. 
— но слова замирали на лзыкѣ, и неподвиж- § Прелестная Ольга покоилась на груди 
ный взоръ изображалъ вблненіе ея души. — f моей въ тихомъ снѣ невинности; ангельская 
»Ъдемъ!« наконецъ сказала она твердымъ , | улыбка порхала на усшахъ ея ; я берегъ, я 
рѣшительнымъ голосомъ. >| лелѣнлъ сонъ моей подруги ; я страшился , 

Солнце уже высоко с ілло на ясномъ не- | чтобы блестящіе лучи солнца пе потрево» 
бѣ ; тумаиъ разсѣялся ; все дышало жизнію. f жили его.. . . 
Быстрые кони мчались, к а к ъ вихрь. Ольга f Но вдругъ оно померкло; воздухъ сгу-
еще р а з ъ взглянула на кровъ , гдѣ пролетѣ- ф стился; черныя т у ч и потянулись длинною 
ли первые годы ея юности; глубокой вздохъ ^ полосою съ запада; молнія начала бороздить 
невольно вылетѣлъ, сопутствуемый горячею I небо ; въ дали грохошалъ громъ , и удары 
слезою. Прекрасная покоилась у груди моей; § его постепенно.становились сильнѣе. Вдругъ 
я пнлъ ея ды?аніе. Картина счастгя живо | молнія ярко блеснула, и черезъ двѣ или т р и 
представилась глазамъ моимъ ; мечты бла- ф секунды сильный ударъ грома раздался надъ 
женства услаждали мою дуплу. Всякое бпи- | нами: спутница моя пробудилась, и въ страхѣ 
саніе было-бы слабо для изображения т о г о , | прижалась къ груди моей. Новый ударъ заста-
чпіо я ощущалъ въ т о время. Такую минуту § вилъ т р е п е т а т ь ее . . . и въ э т у минуту она 
жизни нельзя промѣнять на нѣсколько де- f уронила ч т о - т о блестящее къ ногамъ моимъ. 
сятковъ лѣшъ, поевященныхъ честолюбію и ф Замѣгпивъ э т о , она вспыхнула и кинулась под-
славъ ! — Дѣіпи слѣпаго счастія ! я не завидо-1 н я т ь . Но я предупредила ее—и чтоже? . Я 

. А 
д т п ъ ихъ сначала въ, затруднительное положешс, | глашаешея б ы т ь ея сватомъ, и берешъу иея ключъ 
но одпакожъ Баклушинъ подаешь въ журнальному ф дляосвобождепія ея ліобезнаго изъ загаоченія. При-
мірѣ рѣдкій примѣръ смиренія предъ своішъ с о / і е р - | Х О Д 1 Щ 1 Ъ ГІалубішъ, обрадованный полученіемъ изв*-
ішкомъ: не взирал, ч т о Сарказмовъ, по незианію его * 0 счасшливомъ рѣшенщ дѣла его въ Граждан-
въ лице, сказалъ па его счешъ нѣсколько рѣзкнхъ ф с к о й Палашѣ. Послѣ немногихъ убѣждевій, Сарказ-
истинъ, Баклушинъ о б е щ а е ш ь п р е к р а т и ш ь полемп- | м о в ъ у с п ѣ в а е т ъ согласить его въ пользу любовпи-
ческіе споры, и они разсгаа іотся^прілтелями, pa- | к о в ъ . 0 т п и р а е т ъ шкапъ и предъявляешь жиниха на 
з у ^ е т с я до, первой журнальной распри: Баклушинъ f л н ц 0 . р а з в я з к а с л ѣ д у е ш ъ обыкновенная, какъ во 
уѣзжаетъ. Между шѣмъ Лиза, нащедъ случай пере- ф в с 1 і х ъ Водевнляхъ, т о е с т ь , какъ говорится въ сказ-
говорить съ Сарказмовымъ наединѣ , объяспяетъ | к а х ъ ? в е С е л ы м ъ пиркомъ и за свадебку, 
ему о б с т о я т е л ь с т в а своей любви, проситъ его I ^ 

2 Водевиль, довольно понравился зрптеллмъ. Они 
ходатайства у своего о т ц а , и признается, ч т о лю- V А , І * . ' s. хотѣли узнать Автора (ибо имени его пе было оз-оезнын ея находится въ э т о время • въ т о й - ж е са- А ^ V начено на аФишкѣ) и стали вызывать его, полагая , мои комнать: онъ былъ з а п е р т ъ въ плашеномъ шка- § . 
^ . . i x ^ ^ t , . w „ „ ж Л ч т о онъ находится между ними, но сверхъ оя;иданія, пу: > Сарказмовъ, убьждецнын просьбами Лизы, со- " / А 

-—:—^Гтт vr w $ занавъеъ поднялся и явился на сцену благодарить 
*v L L o УШРУ> "еремухинъ, когда Палубинъ утелъ Л 

в* Шлашу, прйшелъ *ъ Лизѣ: и по причипѣ скораго I 3 Р и г а е л е й А к т е р , Г . Каратыгинъ мл. Эшо первый 
возвращенія домой отца ея, не успѣлъ уйти. Лиза f о п ь і г а * молодаго питомца Таліи, и надобно о т д а т ь 
Должна была с п р я т а т ь его сперва въ каминъ, а по- 1 ®м7 справедливость, ч т о онъ болѣс исполнидъ, не-
що^ъ'въ шкапъ. & жели сколько-бы надлежало т р е б о в а т ь отъ мего 



увидѣлъ миніатюрный поргпрегпъ моего сопер
ника, который давно уже былъ предметомъ 
моей ревности.—Безмолвно смотрѣлъ я на из-
мѣнницу; хошѣлъ говорить, но ярость оста
новила слова мои : цѣлый адъ закипѣлъ въ 
душѣ моей. Заблистала смертоносная сталь : 
ударъ, другой , т р е т і й — и преступницы 
не существовало болѣе. Обагренный кровію 
невѣрной, я хогпѣлъ выскочить изъ коляски, 
но въ э т о мгновеніе жесгпочайшій ударъ 
грома раздался надъ моею головою : испуган-
ныя лошади помчались, кинулись въ сторо
ну ; опрокинутая коляска летигаъ въ ровъ— 
и я , • . . проснулся. 

Л-С - 7*К - 6%. 

П Ь С I I Я П О С Е Л Я Н к и . 

Пусшь въ лѣсахъ желтѣюгаъ листья , 
Незабудки блекнугаъ ; 

Пусть осенній вѣтеръ дуетъ ; 
Пусть па небѣ тучи ; 

Пусть пе слышно пѣсенъ пташки , 
А кричитъ лишь воронъ ; 

Сине-море пусть бушуешъ , 
Ливмя дожди къ льется; 

МнЪ не страшны непогоды: 
Злой тоски не знаю ; 

И о чемъ же мнѣ крушишься ? ... 
Милый другъ со мною I. , 

В О Е Н Н Ы Х ! Ч Е Л О В Ѣ К Ъ . 

а 

Н А Д П И С Ь къ К Л А Д Б И Щ У . 

Здѣсь добродѣгаельный свободенъ ошъ гоненья, 
Рогатый ошъ льсгаецовъ и бѣдныи отъ презрѣнья. 

Сідповъ. 

^ » Страсть у меня къ военной служба !. . 
s Какую честь героямъ воздаюгаъ ! . . . « 
d Чшожъ въ полкъ нейдешь?— » Открогося по друж.бѣ: 
f Боюсь « . . . убъютъ ! . . « 

Ол. 

для перваго о п ы т а . Х о т я Водевиль его,, мѣстамп, 
НЕСКОЛЬКО р а с т я н у т ь , но ОІІЪ довольно хорошъ на 
сцеиѣ, и если напечатается , ш о можно будетъ и 
прочесть его не скучая*, a послѣдпимъ достоинствомъ 
обладаютъ немногіе Водевили. Ч а с т о в с т р е ч а ю т с я 
осшрошы забавныя-, пѣкоторые куплеты довольно 
милы. Изъ послвднихъ, мы замѣтили слѣдующіе. Ч е -
ремухинъ увѣряетъ Лизу, ч т о если дядя его (Секре
т а р ь П а л а т ы ) взялся за дѣло ея о т ц а , т о оно не
пременно будетъ рѣшено въ его пользу, х о т я - б ы и 
справедливо ne было: 

Будь покойна : Председатель 
Не заспоритъ ни о чемъ ; 
Онъ вѣдь дядюшкѣ пріятель, 
Опъ согласенъ съ нимъ во всемъ. 
Онъ его ушами слышитъ; 

- Нынѣ шакъ же, какъ и встарь : 

Председатель все подпишешь, 
"Что предсшавитъ Секретарь. 

Сарказмовъ п о е т ъ : 
Здѣсь право чудеса случились, 
Которыхъ не бывало встарь : 
Два Журналиста по мирились, 
И денегъ не взялъ Секретарь. 

Жаль, ч т о сцепа между Журналистами нехо-
всѣмъ написана стг природы : Г . Караіпыгинъ, -иди 
не зналъ, какъ представить ихъ характеры есгае-
ствешгве , или, м о ж е т ъ б ы т ь , не х о т ѣ л ъ раздра
ж и т ь э т и м ъ Журналистовъ противу себя. — Во
девиль разыгранъ хорошо; Г - жа Шелихова, въ роля 
невинпенькой Лизы, была очень мила. Прочіе Ак
т е р ы т а к ж е не дурно исполнили свое дѣло. 

О Б а л е т ѣ : Оттлніе Жоприса, ничего особен-
наго сказать не можемъ. 

С. П . бургъ. ~ Въ ТшюграФш К. Краіія, Пехіатагпь позволяется: 16-го Февраля 1830 г. 

Ценсоръ ТашпіСи 



Ф Ф ! IB Р І Ш Щ ЮЖЛРКЗПРИ 
Выходишъ ПО попедѣлъ- -*-г G l j ' ^ 
никамъ, средамъ и пят- \ ^ J / . 
ницамъ, -L ч + 

Цѣпа годог.. изд.. сосгаояіцему 
изъ 156 М№, иъ С. JT. 15. "о, 
съ доставкою 40, съ пересыл
кою 57 рубл. 

і 8 5 о , 19 Ф Е В Р А Л Я , С Р Е Д А . 

О НОВОМЪ СТИХОТВОРЕІІІИ Ѳ. И; ГЛИНКИ: f на первое мѣсгпо между Русскими стихотвор-
КАРЕЛІЯИДПзатоЧЕШЕ M.I.РОМАНОВОЙ, f цами, и дѣлаетъ сего Поэта драгоцѣннымъ 

jjj достояиіемъ Россіи. Оиъ нашелъ въ сердцв 
~ - C J O B " f Русскаго струну j которую умѣстъ прнво-

Наиболѣе народный изъ Русскихъ с т и - f д п т ь въ живое сотрясете своими прскрас-
хотворцевъ е с т ь Ѳ. H. Глинка. Добродѣ- | ными изображеніями и сказапілми. 
тельная любовь къ родной странѣ , и про- \ Названіемъ разбираемаго сочинен!я , По
изводимая ею полнота души ; тонкое чув- ^ э т ъ заставлястъ ожидать въ немъ стихо-
ство изящнаго, открывшее тайну Поэзіи | творио-историческаго отечественнаго по-
въ Русской природѣ, въ Русскихъ нравахъ, въ # вѣствоваиія , рода, въ которомъ мы еще не 
политической жизни Россіи; Русскій языкъ, со f наслаждались его дарованіемъ • но, къ сожа-
всею его вырасштельносгпію , л ю ч н о с т і ю , \ лѣнію, не удовлетворяете сему ожидапію. 
гибкосгпію и благозвучіемъ, — в о т ъ , по на- | Эшо стихотворение есть прекрасное описа-
шему мнѣнію , отличительный характеръ | ніе края Россіи, малоизвѣстнаго, малоудалив-
іпого рода стихошворсній Глинки, который % шагося о т ъ первобытной своей дикости , 
с т а в и т ъ его, въ огпиошсніп къ народности, f но обильнаго красотами богатой и всличс-

Н О В Ы Я К H И Г I L f ш а к ъ ч а с г а о и пгакъ охотно не встречаешься, какъ съ 
^ э т и м ъ П о э т о м ъ . Его Муза жива, разнообразна, 

13. Карелгл или затогенге Щароы Іоантвны Роліа- | увлекательна: порою она задумывается, псрссслясш-
иовой. Описательное стихотворение, въ четырехъ \ ся въ прекрасную область мечтательности , и т а м ъ 
частлхъ, Ѳедора Глинки. С. П . бургъ, въ типогр . ф г р у с т и т ь объ утрачеішыхъ радостяхъ жизни; порою 
X . Гипца, 1830 г., въ 8. (Л Г ІІІ и 112 стран . ) | она весела, игрива заставляешь ч и т а т е л я лрнни-

В о т ъ новое большое произведете любнмаго о т е - f м а т ь участіе въ своихъ наслаждснілхъ; порою она 
чественною публикою П и с а т е л д ! . . У насъ трудо- f является въ полупрозрачной одежд в , съ таннствен-
любивыхъ П о э т о в ъ много , но почти никому изъ ^ ною цълію, съ неясною мечтою, и возбуждая э т и м ъ 
ішхъ , исключая Ѳ. И. Глинки, нельзя вмѣиить въ # большее любопытство ч и т а т е л я , заставляешь его 
особенпое достоинство ихъ трудолюбіл. Изъ мно- f разгадывать, ч т о т а и т с я подъ радужньімъ ея по-
жества мѣлкихъ стихотвореній, разсъяваемыхъ нмъ~ф кровомъ; порою опалена, какъ душа добродьтсльна-
ежегодио по Журналамъ и Альманахамъ, рѣдкое не f г о , какъ утреннее Майское небо, и откровений 
о б р а т и т ь на себя вннманіл, рѣдкое не поселить въ % какъ младенецъ плтилЪтнш; иногда она иазидатель-
дупхь ч и т а т е л я впечатльшя пріятиаго. Ни съ къмъ ф на въ духовныхъ пъсііольніяхъ-, иногда поучишель-



сгпвённой еѣверной природы. Имѣвъ случай | хогавореніе, неимѣющее никакаго оганошеаія 
видѣгаь его, Рецензенглъ исиыталъ на са- § къ лицу и судьба Матери Царя: Михаила, 
момъ себѣ истину слЬвъ Автора въ преди- | Ѳеодоровича. Начало же съ концемъ связьь 
словіи (стран. Y I I ) , ч т о »если стихи его | вается только т ѣ м ъ , ч т о въ продолженіи 
успѣютъ навѣять некоторую унылость на ^ иредгголагаемаго между ними промежутка 
душу ч и т а т е л я , т о э т о будешь близкимъ | времени, въ заточеніи Марѳы Іоанноввы, к 
подобіемъ того ощущенія которое іпіугла- § между т ѣ м ъ , какъ ч и т а т е л ь занять карти# 
к>тъ всякому сіп малолюдный стороны, при ѵ ною новой для него природы, и суеверными 
первом ь на нихъ воззрѣніи.к—Вымыслы и по- §. вымыслами туземцевъ , съ свойственнымъ 
вѣрья обитателей Кареліи, населившихъ въ ^ Автору даровгніемъ," облеченными въ одежду 
своемъ воображеніи ея глухге лѣса, широкіе | Поэзіи , — преданный Фамиліи Романовыхъ 
озера и рѣки духами добрыми и злыми, весьма § крестьянинъ Ыиканоръ отправляется изъ 
удачно употреблены Авторомъ, для одуше-1 мѣста сего заточенія на Русь съ тайнымъпо-
вленія своей картины, и приданія ей характс- ф сланіемъ, и возвращается поіромъ изъ даль-
pa. дикой оригинальности и пгнтическаго в о л " | н я г о п у т и съ о т в ѣ т о м ъ , рѣшающимъ суДьбу 
т е б с т в а . Имя-же Марѳы Іоанновны употреб -§ Матери Михаила, и нриносящимъ ей свободу, 
лено въ этомъ сочиііеніи какъ-бы для того , | Весь же харакшеръ ея, всѣ ея дѣйствія, и 
чтобы придашь болѣе заяимательярсти опи- ф повѣсшвованіе о ней содержатся включи* 
сываемымъ мѣсшамъ , среди которыхъ она ^ тельио въ слѣдующихъ сшихахъ : 
бьіла заключена Борисомъ Годуновымъ въ | Начало (стран. 7 и 8) : 
Выгозерскомъ станѣ. Собственно ей посвяг § Карелъцы бродятъ боязливо 

щены только т р и страницы начала и за- f У гаерема с ъ крылырмъ. 
J Онъ; новый, выстроенъ красиво 

ключешя книги, между к о т о р ы м и , какъ въ ф Т , / Лч 
7 л: 7. ѵ щ гаыеъ кругомъ его, кольцомъ (̂ у* 

рамѣ г заключается самое описательное с т и - ^ " (#j во всѣхъ приведенныхъ здісь выпискахъ иэт» 
% книги сохранена орѳографія подлинника. 

—. . .— I 
иавъ с а т и р ѣ ; иногда она непрекословна-, иногда свое- | 7 р у £ л е й . П о с у щ е с т в у ю щ и е въ пынівшнее время 
нравна. Сшихц Ѳ. П.. Глинки, т екущіе изъ души | ц ѣ п а М ъ н а не весьма дорого, 
своего П о э т а , отрадно вливаются въ душу ч и т а - § 
т е л я , и у т о л я ю т ъ жажду нравсшвениаго его б ы т і я . j[ С M Ъ. С Ь*. 
— Въ нынѣшпемъ нумерѣ нашей Г а з е т ы , мы помѣ. V 
щаемъѵ с т а т ь ю , , въ которой довольно подробпо упо- | Н Е О Б Х О Д И М О Е i l О я С H Е H I Е -

мнпается объ э т о м ъ повомъ его произведеніи: Каре- s 
лія. Поздравллемъ усердныхъ почитателей его Му-0 В ъ І П " ^ книжкѣ Славянина^ нздаваемаго А. Ѳ. 
зы (ш.-е. всѣхъ Любителей отечественной Словес- | Воейковымъ, напечатана съ моимъ именемъ Элеия : 
носши) съ эшимъ пріятнымъ для нихъ подаркомъ.— # Плаъъ супругакоторая оканчивается слѣдующимн 
Наружность книжки очепь хороша. ^ стихами : 

Карсліл продается у И з д а т е л я , книгопродавца ^ И не замѣвишъ мнѣ ниншо. 
Непейцына, въ книжной его давкѣ, состоящей Т Моей Дунлиш незабвенной-.... 
противъ зеркальной линіи, въ домѣ Хен. М. Б а л а - 1 Э т а Элегія е с т ь отрывокъ изъ П о э м ы , что 
бина, No. 26. Цѣна экземпляру 6, съ пересылкою $ надлежало-бы упомянуть при печагааніи сей пьесы 



Сгарѣльцм съ пищалями на сшраж-Ь. 
А кшо жъ подъ стражем ? — какъ узнать? 
И к то-бы столько4 былъ ошваженъ, 
Чтобъ о зашворникѣ пытать ? . . . 
Однако жъ знали, что кого-то, 
Изъ дальней Русскія земли, 
Въ покрытой соймѣ привезли, 
И въ тѳремъ заперли — за zmo-mo I • . . 

Не всѣ не знаютъ : кто въ зашворѣ ? 
Въ Карельскіи-Выгозерскій сшанъ, 
Изъ красныхъ Замосковскихъ страеъ, 
Переселялись люди, . . . Вскорѣ 
Узнали. . . . судяшъ, говорятъ 
И сѣтуюшъ на Годунова, 
И за Романовыхъ гаворяшъ 
Молитву. Ихъ душа готова 
Сшрадальцевъ славныхъ оправдать 
И защитишь. » Она вѣдь мать 
» Царямъ роднаго Михаила : 
» "Что жъ дѣлать? -Годунова сила! . . • 
» Она Романовыхъ почтенный семьи; 
» Салсоохотный Царь (*) ихъ гонишъбёзъ причины: 
я Знать чернокнижникъ онъ I знать Русь окол-

довалъ ! . , . 
» Весь родъ Романовыхъ по ссылкамъ разослалъ; 
» И Марѳѣ Іоанновнѣ пришлось у насъ, съ кручины* 

% я Свой вѣкъ окорошапгь, т о с к у я сиротой ! . .« 
Ф Такъ молвили промежъ собой, 
^ Такъ голосъ РусСкій отзывался! 
§ Но больше всѣхъ, судьбой 
ф Печальной Марѳы занимался 
| | Крестьянинъ честный Никаноръ , 

Жишьемъ Карелъ, душею Русской. 

И былъ ужь онъ допущенъ въ шереыъ, 
У ногъ Затворницы лежалъ, 
И образъ со стѣны снималъ 
И говорилъ : » Тебѣ я вѣренъ : 
Романовыхъ люблю я Домъ ! « 

И вошъ однажды онъ предъ Ней 
И видитъ, что она грустила. . 

Онъ проситъ позврленія у знаменитой 
затворницы привести къ ней монаха, жиль

ца недавняго ихъ скалъ7 для ра^стьянія тоски 

ея одиночества (*). 

ч Они ужь видѣлись ! . •. Онъ былъ ! . . . 
Она нашла въ немъ пылкость гувстеа\ 
Высокій умъ въ глазахъ свѣтилъ , 
И рѣчь лилася безъ искусшва.. 

(#) Самоохотный Царь есть выраженіе, почерпну- ^ 
тое изъ Грамматъ. 

въ упомлиушомъ Журналѣ, дабы пе вводишь въ за-
блуждевіе ч и т а т е л е й , могущихъ полагать , ч т о я 
й въ самомъ д1>лъ оплакиваю ж е н у , между ч т ѣ м ъ 
какъ ее у меня еще не бывало. Пришомъ же и ге
рой повѣсшй, откуда в з я т а сія пьеса, никогда не 
горевалъ о Дупяшть, к о т о р а я неизвѣстно кѣмъ и 
почему перекрещена изъ Зенііры. Даже и самъ по
чтенный Издатель Славянина, которому я лично 
объяснялъ о семъ, не могъ удовлетворить моему 
желапію у з н а т ь , кому я обязанъ эшимъ. Легко мо
ж е т ъ б ы т ь , ч т о и смышлешіому наборщику, ко
торому пе понравилось мечтательное имя З е н и р ы , 
вздумалось заставишь собсшвенно ліепя плакать о 
какой-то Дуняпіъ. Дуняша, х о т я и очень милое 

(#) Такъ выразился самъ Авшоръ. 

Русское имя, но въ наегаоящемъ случаѣ оно употреб
лено весьма не к с т а т и , т ѣ м ъ болѣе, ч т о Роман
тическая Поэзія требуешь собственпыхъ нмеиъ го
раздо зашѣйливъе ; и потому я долгомъ счслъ объя
снишь, чшо совершенно невнпенъ въ э т о м ъ обсшо-
ятельсшвъ. З н а т ь не знаіо и вѣдать не ввдаю ни
какой Дуняши, въ память которой надлежало-бы 
мпѣ писать Элегіи ; а если нѣкоторыя изъ моихъ 
родственницъ и зпакомыхъ послгаъ э т о имя , т о 
всѣ опѣ, благодаря Бога, паходяшся въ вождслепиомъ 
здравіи.. 

иа. с. м. 



И очень нравился онъ Ей 
Бесѣдои сладкою своей. 

.Окончаіііе (стран. 85 и 86): 
Ночь. Блѣдно теплясь, догараетъ 

Лампада. Поздно і Теремъ шихъ ! 
И-, шо встаепіъ,"іпо упадаетъ 
Передъ иконами Святыхъ 
Царева Мать. Она читала , 
Она свой СЕИШОКЪ ужь прочла 
ÏI строки, какъ живьіхъ , лобзала , 
Слезами — слезы залила. 
Они ужь тамъ ! , . . Ужь Русь иная : 
» О пробудись , страна родная .' 
Онъ палъ, Самоохртыый Царь ! 

• Зови Царей своихъ законныхъ ! 
Вдовѣетъ шронъ твои и алтарь ! •.„ 
Мы кровь уймемъ ; утишимъ стоны : 
Какъ любимъ Русскихъ м'ы людей — 
Богъ видишъ I . . • #Гы не мстимъ ! . , . Любовью 
Сзовемъ мы вѣрныхъ и друзей ; 
И до кончины нашихъ дней 
За кровь, не воздадимъ мы. кровью. » •. 
Какъ жажду видѣть я Москву, 
Читать любовь шамъ въ важдомъ взорѣ ; 
И приклонишь свою главу 
Къ святымъ мощамъ, въ Святомъ Соборѣ і « 

Э П И Т А Ф І Я Б О Л Т У Н У . 

Вралевъ, болшая вѣкъ, былъ мукою лдодской j 
Но смерть зажала рошъ —теперь не молвишъ 

слова : 
Ну, слава Вышнему! миръ языку Вралева, 

И на землѣ ушамъ покой-

Иллихсвскіи. 

Б О Л Ь Н О И Б О Л Т У Н Ъ . 

» Ну, отъ зубовъ пропалъ, бращъ, я : 
И ромомъ полоскалъ, и на ночь пилъ ромашку; 
Нѣгаъ пользы—простудилъ!..а—Не диво? у шебя 

Рошъ вѣчно на распашку. 

Ол. 

Вотъ все , ч т о въ цѣломъ сочиненіи о т - ъ 
носится къ Марѳѣ Іоанновнѣ; брлѣе ничего | 

à 
ne найдете, | 

Р Е З О н ъ . 

» Не ужель загордился 

ф Учтивый нашъ Миронъ ? . . 

^ Запряталъ лобъ въ каршузъ и мнѣ не поклонился,.,! 

-О, прятать лобъ въ каршузъ имЪешъ онъ резонъ,— 

э> Какой ?, а — Женился. 

[Окотапіе &б слѣеуіощеліъ No.) 

ЭПИГРАММА-КАЛАМБУРЪ. 

Пустона голова нага, 
А шляпы никогда не носишъ j 

Причину этому коль у пего кто спроситъ, 
Сквозь зубы говорили» : носилъ-бы • . . . дорога ! 

f 

Ол. 

Н А П Р А С Н Ы Й У П Р Е К Ъ і 

Напрасно дѣлаешь мнѣ, Лиза, т ы упрекъ , 

Чшо прихошливъ я ; нѣтъ! передъ швоимъ уяоромъ 

Вмигъ оправдагося: люблю тебя, дружокъі 

И видишь, я доволенъ ездороліЪ. 

N 

С. Ц. бургъ. — Въ Типографіи К, Краия, Дсшпашь ишводяешся: 18-го Февраля 1850 г. 
flerccqpb Гааостй. 



Вьтходишъ по попедѣль-
никамъ, средамъ.и пят-
ницамъ. № 23* 

Цішл годон. изд.. с о с т о я щ е м у 
изъ м-ь С. I I . ]>. ?,o, 
съдосшаіівию -10, съ пересыл
кою Ъ7 \jy 6л. 

I S 3 о , a i Ф Е В Р А Л Я , П Я Т Н И Ц А . 

О Н О В О М Ъ С Т И Х О Т В О Р Е Ш И Ѳ. H . Г Л И Н К П : f с т и х о і п в о р с п і л , и не идгЬл с ъ н и м ъ н и ч е г о 

К Л Г К Д І Я П Л Л з а т О Ч Е Н І Е МЛ.РОМАІГОПОЙ. f о б щ а г о , он івлскаюіт іъ ш ш м а п і с для п р е д м е т а , 

[Окоталіе.) k с о в е Р ш с п н о пос і і і оронплго , п іЬмъ п о в р е д я 

0 _ _ I и н т е р е с у главнаго . Е с т с с і п н с п і ю - л и , в ъ о п и -

Съ оппсаніемъ Кареліи раэдѣляютъ со- ! сательиомъ стихотворении. Карсліл, пайтп 
держаніе книги раскаэы упомяиутаго монаха Ï описаніе Ишаліи п Герматн ? _ Также, по 
о его прнключеніяхъ и странствованілхъ въ f вашему мнѣнію, совершенно не у мъста, со-
Малой Азіи и въ Южной Европѣ, которые J ^ршеиио лишни псалмопішія этого монаха, 
будучи значительно сокращены, составили- | раздѣлепныя цифрами па і 7 частей и запи-
бы, можешь б ы т ь , занимательный эпизодъ I "ающія слишком* столько-жс страниц*. Да 
въ описаніи заключающимиеявъиихъ проис-f п р о с т и т ь почтенный Поэтъ э т и выражения, 
шествіями; но въ иастоящемъ ихъ вндѣ, хо- ! «"рвавшіяся у. ііасъ невольно, не взирая па вы-
шя монахъ говорить для т о г о , чтобы с о . § сокое наше къ нему уважсніс! - Если-бы о т -
к р а т и т ь время скуки для Высокой Затвор- | н я т ь о т ъ раз&ірасмой книги всЬ сіп и м п ш е 
ницы, они совершенно нарушаютъ единство | с п , в а " исправить в ъ „ей показанные подо-

ооялся іш саолн, ли пнсіполстовъ, пи ружья Турец-
Н О В Ы Я К H I I Г I I . 

13. Дсштца, Альманахъ на 183о годъ, изданный М. ф к ^ и п р 0 Ч в В сздъ онъ шелъ грудью впередъ, какъ-
Макснмовичемъ. Москва. Въ Уііив. ижпогр., 1830, | б ы и ц В Г Д | | к а б ы л а о п а С 1 1 0 с т ь . І І І 1 К О Г д а не спраши-
въ 1G. ( L X X X I V и 256 стран.) ^ валъ, много-лн непріяшсля, а только дллско-лн до него 

Лучшее съ прозѣ сего Альманаха е с т ь : . Ноглсгъ | ( с м > Денница, стиран. 85).» — Русскіе при Клгулв не 
ГайЪаліакоаъ, отрывокъ изъ Малороссійской пбвѣ- ! С П рашивали : много-ли нспріяшсля, а только хотѣліі 
епш: Гайдамаки, давно уже сочиняемой О. М. Со- f з д ] а т ь . д а лско-ли онъ ? . . Намъ кажется , ч т о э т н - ж с 
мовымъ. Мы съ удовольстзіемъ прочитали э т у с т а - f с а м ь і я слова неприлично о т н о с и т ь къ Гайдамаку. — 
гаыо; хороши! слогъ и занимательность содержа- | Наталья, повьешь Г. I I — ва , произведешь нспрі-
нія, два сущесшзсішыя въ пей достоинства. Ха- * л і ш ю е впечашлішіе въ каждомъ ч и т а т е л ь , не т о л ь -
рактеры, Гайдамакопъ обозначены рѣзко- и вѣрпо \ к о

 ч „ ъ читательниц,!.. Въ э т о й пов-Ьспіп.предспіавлс-
немногими словами. Жаль, ч т о Г . Сомовъ безпре- .ф І Ю c i r b ï M c i i i c злодЬлпій ненмовврпыхъ, которыя елнш-
стапно раздробляешь хорошее свое произведете па | к О М Ъ преувеличены романпческимъ воображеиіемъ Ав-
отрывкн, и не удовлетворить по сіе время желанно f т о р а . Съ отвратительными сказапіями подобпаго 
публики: нмѣть цѣлое сочинсніе. Еще жаль, ч т о \ р о д а надобно бояться встрѣчи, особенно въ Альмл-
Д в т о р ъ , упоминая объ одномъ* изъ геросвъ своей | „ахахъ. — Психолегмсскос лблешс. описано М. i t . 
ПОВБСПНВ, говорить слѣдрощее : ^Старый Скорба не ІІогодииымъ хорошо. — Анаксагоръ (соч. покойнаго 



^ — д о 

с т а т к и гювѣствователыіаго содержания, т о e 

э т о новое произведсніе Ѳ. H. Глинки могло-бы | | 
назваться въ полномъ сммслѣ превосходнымъ | 
содержащимися въ немъ красотами свѣжими, | 
разительными и совершенно оригинальными. | 
Поэтъ иногда говорить самъ , а иногда за- f 
сшавляетъ Машу ( умную дочку Никанора ) | 
расказывать Марѳѣ Іоанновнѣ сказки о водя- | 

пикахъ, воздушникахъ и лтьсовыхъ (*). Не ^ 

можемъ дашь лучшаго понятія о сихъ опи- | 
саніяхъ и расказахъ, какъ предлагая ихъ об- f 
разцы : I 

Никаноръ отправляется въ Россію: 
(сшран. 22 и 25) . . . къ знакомымъ забѣгаешъ 

Нашъ добродушный Никаноръ. 
Беретъ винтовку и гаопоръ 
И что-то въ лыжахъ попранляетъ, 
Куда жъ помчится онъ ошсель ? 
Ему вездѣ просшоръ и гладко : 
Подъ сосной ждетъ его постель, 
Но на дупіЪ тепло и сладко ; 
Онъ дѣло доброе творишъ: 
Опъ посланъ!. • • Вотъ онъ и со мхами , 
Съ древами, съ Еѣтрами, — съ звѣздами 

(#) Карельскіе духи. 

Совѣтуясь, бѣжитъ 3 бѣжишъ 
И думаешъ про Годунова 
И про Романовыхъ . . . • за нихъ, 
Вздохнувъ, помолится — н снова 
Кѣжишъ . . . . Но вошъ не такъ ужь гакхъ , 
Не шакъ ужь шеменъ лѣсъ смолистый: 
Людскіе слышны голоса, 
Вдали шемнѣешъ полоса, 
Надъ нею вьется дымъ струистый , 
Кресты и церкви . . . . Въ добрый часъ ? 
Бѣги на Русь, въ свой путь далёкой Î 

с 

Насъ ждетъ нашъ теремъ одинокой 
И недокончанный разсказъ 
Тулвоозерскаго монаха • . • • 

В о т ъ одна черта изъ описанія Каредіи. 
ф Расказъ Тулвозерскаго монаха : 
^ (сшран 57) « Край э т о т ъ мнѣ казался дидъ і 
а * Малы, разсѣяны въ немъ селы ; 
(|) Но сладокъ у лѣсной Карелы 
^ Ея безписьменный языкъ. 

Казалось, я переселился 
Въ края Авзоніи опять : 
И мнѣ хошѣлось повторять 
Ихъ рѣчь : въ ней слухъ мой веселился 
Игрою звонкой буквы Л. 
Еще однимъ я былъ обкганутъ : 
Вдали, для глазъ, повсюду ель 
Да сосна, и подъ ней прошянушъ 

О 

Веневитинова) и Два Ангела смерти ? И . Ср. Кама- ф " 
ш е в а , - о б в с т а т ь и тяжеленьки для Альманаха- и ! е е Ш ' ^ Р 1 * * Годуновъ, А. Пушкина Весеннее г,уо-

Ъбъ з а г а д о ч н ы . - В ъ Огпршкѣ изъ письма Кн. Вя- I ств0> *асУх^ Ѳ ' R Глинки; Сельская пѣснл, Кн. 

земского к* А. И . Г—он довольно правды. Х о т я м н о - f Вяземского; Русская пѣспл, Барона Дельвига; Лло-
ж . с г ™.,гѵттл-г . п л і вецъ, Языкова , и къ N . N . . сслшстигиіе на сгараіь roe не должно здьсь нравишься для многихъ, но А ^ 7 > г 

ч т о ж ъ дѣлашь?Шеп n'est beau que le vrai, le vrai seul est (i 1 2 1 " и ' С — мы T -^- вой. 
aimable. — Поблагодаримъ Г . Полеваго за Сохатаго: | Б а ! — Рецеизеишъ и позабылъ было , ч т о въ 
за чтеніемъ э т о й повѣсти намъ удалось продремять ф этомъ-же Альманахѣ напечатано Обозртьпіе Русской 
НЕСКОЛЬКО минуть довольно пріятно.—Спвернал лѣт- 1 Словесности 1829 года. Х о т я подъ э т о й с т а т ь е ю 
плл ногъ, к а р т и н а , написана съ природы Ѳ. H . § подписано имя одного только А в т о р а , цо весьма 
Глинкою очень върно. Отщсппос злато, Восточный ф очевидно, ч т о она составлена несколькими. Э т о 
Аппологъ ( его же ) весьма назидателенъ. — Двѣ ма- ^ легко можно заключить по различному досшоин-
ленькія с т а т е й к и К. 3. В; , изъ коихъ одна названа § с т в у слога, к о т о р ы й мѣстами ч и с т ъ и правиленъ, 
Портретоліъ, а другая, въ слѣдъ идущая за нею, на- f a мѣстами т я ж е л ъ и напыщенъ до чрезвычайности, 
мшіается словами : «Наступала ночь — о по к р а т - ф —и по многимъ противорьчіямъ, по коимъ можно 
кости ихъ, п р о ч и т а т ь не у т о м и т е с ь . | опредѣлить направленіе различных?» умовъ. Э т о обо-

Стпнховъ въ Денпидѣ немного. Замѣшимъ при- \ зрѣніе, какъ говорить M . Ï . Качеыовскій , не есть 
мѣчательные изъ нихъ : Деть первыл сцены изъ Тра-^ъъ оба зртьніе. А в т о р ъ основательно, и справедливо 



о Нагихъ и сЬрыхъ камней рядъ. 
Тушъ, думалъ я, одни морозы, 
Гнѣздо зимы. Иду . . . Вдругъ . . . розы ! 
Все розы Еесело глядяшъ ! 
И Сѣверъ позабьтлъ я снова. 
Какъ дѣвы милыя, въ семьѣ, 
Обсядутъ старика сѣдова, 
Такъ розы въ этой сшоронѣ, 
Собравшись рощей молодою, |) 
Живугаъ съ громадою сѣдою. ^ 

Описаніе водопада Кивача. Тотъ-же рас- | 
казъ : ф 

f 
(стран, 40 и 41) »По Сун& плыли наши челны, ф 

Подъ нами стлались небеса ? 
И опрокипулися въ волны Y 
Уединенные лѣса. ^ 
Спокойно все на влагѣ свѣтлой, J 
Была окрестность въ гаишинѣ У 
И ясно на глубокомъ днѣ, ^ 
ГГесокъ виднѣлся разноцвѣтной. ^ 
И , за грядою сѣрыхъ скалъ , • 
Прибрежныхъ нивъ желтѣло злато ^ 
И съ сѣпокосовъ аромашомъ §• 
Я въ лѣтней роскоши дышалъ. Ф 
Но что ш у м и т ъ ? . . В ъ пустынѣ шопотъ ^ 
Расшешъ, расшешъ, звучитъ, и вдругъ — § 
Какъ будшо конной рати шопошъ, ф 

сказалъ объ одномъ только В. А. Жуковскомъ ; но f 
Г. Кирѣевскому и ертьшпо было-бы впаче о т о з в а т ь - f 
ся о семъ П о э т ѣ . Просимъ нашихъ ч и т а т е л е й по- ^ 
слѣдовать съ сокрушеннымъ сердцемъ за нѣкото- * 
рыми Фразами Автора . Перебранки нашихъ Журна- У 
ловъ к а ж у т с я ему какими-то вѣжливостями негород' ф 
спилш. Полтаву называешь оиъ сочииеніемъ истори- | 
ъескиліъ, и сверхъ шого утверясдаепгь, ч т о э т а ІТоэ- f 
Bia е с т ь луъіисе произведете Пушкина. Немного же ф 
былъ-бы славенъ въ нашей Словесности Пушкинъ , ^ 
если-бъ мнѣніе Г . Кирѣевскаго было справедливо, и | 
если-бъ всѣ глядѣли на нашу Словесность его же \ 
глазами. Впрочемъ, Созерцатель находилъ въ Пол- ф 
таві і нѣкоторыя несовершенства, изъ коихъ главное, | 
по его мнѣнію, е с т ь иедостатокъ единства интереса, § 
едипстпвенпаго изъ встьхъ единствъ и проч. и проч, Ч и т а - d 
т е л и подумаютъ, ч т о мы шутимъ. П р а в о , н ѣ т ъ : ^ 
найдите въ Деншщѣ X X X Y I I I страницу и увидите? 

Дивитъ и ужасаетъ слухъ! 
Гулъ, сшукъ! — Знать гдЬ-то строягаъ градм; 
Свистъ, визгъ!— Знашь цЬлыи лѣсъ пиляшъ! 
Кружатся, блещутъ звѣздъ громады, 
И вихри влажные летятъ 
Холодной, стекловидной пыли: 
« Кивачъ!. Кивачъ!. . . Отвѣшствуй, ты лм? . . * 
И выслалъ бурю онъ въ ошвЬшъ! . « . . 
Кипя надъ четырьмя скалами, 
Онъ, съ незапамятпыхъ намъ лЬтъ, 
Могучіи исполипъ, валами 
Кашитъ жемчугъ и серебро; 
Когда жъ въ хрустальное ребро 
Пронзится, горпими лучами, 
Чудесной радуги цвѣты 
Его опушаюшъ, какъ ленгаы; 
Его зубристые хребты 
Блесшягоъ — пустыни монументы. 
Таковъ Кивачъ, шаковъ оиъ днемъ I 
Но, гю^ъ зарею лѣпіпей ночи, 
Вдвоииѣ любуются имъ очи: 
Какъ будшо хочетъ небо въ немъ 
На тысячи небесъ дробишься, 
Чтобъ послѣ снова цѣлымъ слиться 
Въ низу, на зеркалѣ рѣки. . . . 

Иашъ Поэгпъ прекрасно разнообра
з и т ь важный слогъ описаиія веселымъ шу-

эгао самое. В о т ъ еще нѣсколько образчиковъ Логики 
и Риторики нашего Автора съмсна жсланнаго 
будугцаго заключепы въ действительности иастолщаго? 
ч т о въ необходимости е с т ь Провидѣпіс ; ч т о если 
прихотливое создаиіе м е ч т ы гнбпетъ какъ мечта , 
за т о нзъ совокупности существующаго должно обра
зоваться лучшее прочное. « Чрезъ несколько с т р о -
чекъ : ЛФІІЛОСОФІЛ, сомкнувши кругъ своего развнтіл 
сознаніемъ то;кесгава Ума и Б ы т і я , устремила всю 
деятельность на примѣненіе улюзрѣпій къ действи
тельности. Математика обратилась къ сведснію 
теорій на существенность действительности. П о э -
зія должна была т а к ж е перейти въ дгьйствитсль-
ность, « и проч. Нисколько далѣе : » Мы видь-
л и , ч т о одно стремление : воплотить Тіоэзію въ 
действительности, уже доказываешь и большую 
зр Ьлость мечты П о э т а ( Пушкина ) и проч.-
. . . » и переселнвъ воображепіе въ область су-



шливымъ слогомъ расказа , a индѣ и ѣдко-
сшію сатиры. Напримѣръ : 
(стран. 46 и 47.) Въ гаѣхъ горахъ 

, Живугаъ селеніями духи ; 
Точь въ шочь, какъ мы/ Въ большнхъ докахъ, 
Лйшь шреугольникомъ ихъ кровли , 
Они охотники до ловли, 
И все у нихъ, какъ и у насъ: 
Есть чернь и шитулъ благородныхъ ; 
Суды, Расправы и Приказъ, 
Но нѣтъ баловъ, торговокъ модныхъ, 
Карешъ, визитовъ, суеты, 
И бѳзтолковаго круженья; 
Нѣшъ мотовства и разоренья, 
Такъ стало нѣшъ и нищещы! 
Счетъ, вѣсъ и мѣра безъ обмана, 
И у Судейслаго кафтана 
У нихъ не дѣлаютъ кармана, — 
Я не тѵюгу увѣрить васъ : 
Имѣютъ ли они Парнассъ, 
Собранья авшоровъ и залы 
Ддя чшенія,—«А есть Журналы?» 
Нѣтъ-съ — Ну, и ссоры меньше шамъ : , 
Литературные нахалы -
Не назовушъ по именамъ 

щественности, и проч. « . . . л или высшупалъ иногда 
изъ круга дѣйсшвиіпельносши 'у и проч.Ѵ. • . л.Кромѣ 
голой сущесшвепносщи и дополнительтй., думы П о 
э т а , к о т о р а я т а к ж е существенность , мы еще ца-
ходимъ въ І Іодтавѣ иногда думу, противортьтгиую дтьй-
ствителътсостщ и проч.* Каково? . . Существенностью 
н действительностью унизаны всь страницы и 
нашпиковаііы почти всѣ періоды. Э т о не хуже 
единства, . единстьелнаго изъ всѣхъ единствъ ! — 
Э т о невольно папоминаетъ цецтралысое влеченье, 
воздушное давленье Метафизика Хемшщерова. —. На 
L I X странице Г . Кирѣевскш увѣряетъ , ч т о Баронъ 
Дельвигъ набросилъ на свою Музу душегрѣйку по-
вѣйшаго упынія. Воля К р и т и к а ; но его с т а т ь я 
совершенно закутана въ плащъ новѣйшсй беземы-
слицыг — На X X X I I отраницѣ , А в т о р ъ , упомнпая 
о КРИТИІОХЪ-ІШВДЖДДХЪ, говорить : »Все безполезно , 

И по ошечеспгйамъ, чшобъ гласно, 
Подъ видомъ критики, ругащъ: 
То съ здравымъ смысломъ несогласно I 
И гдѣ, кшобъ могъ законъ сыскать, 
Который-бы людей уволилъ 
Отъ узъ приличія? И имъ, 
Какъ будто должное, дозволилъ 
По личнымъ прихотямъ своимъ, 
Порою жъ и по ссорЪ личной, 
Кричать, писать, ругать публично? . . . . 

Ч и т а т е л и могутъ т а к ж е обратить 
вниманіе на примѣчаиія и приложенія къ 
стйхотворенію Ѳ. H. Глинки, въ коііюрыхъ 
заключаются чрезвычайно любопытныя 
Сгпатиепіическія и Историческія свѣдѣнія о 
предметѣ онаго,—едва-ли не неизвѣстномъ 
для большей части Русскихъ к р а ѣ , содер
жащемся въ т о й части Олонецкой губерніи, 
которая еще и донынѣ" погружена въ лѣ« 
сахъ, идущихъ мимо Повѣнца къ Бѣлому 
морю. 

N. N. 

I л ч т о они говорятъ ; все ничтожно ; все ложь , — 
У» даже самая истина*, и если случайно она вырвеш-

» ся изъ у с т ъ и х ъ , . т о , красиѣя , спѣшитъ снова 
^ » спрятаться въ свой колодезь , гтобы оліытъсл отъ 
§ » ихъ оскверлительпаго прикосновспія « Слава Богу ! 
I т е п е р ь мы знаемъ, о т ъ чего пе видно истины въ упо-
ф минаемомъ Обозрѣніи Россійской Словесности: вѣр-
I но опа сидитъ въ своемъ колодезь ! . . Впрочемъ, 
I сомнительно, чтобъ э т а истина нмьла свой колодезь: 
^ не сиднтъ-ли она въ т а к о й - ж е ям в , въ какую по-

палъ МетаФизикъ Хемпицера ? — К с т а т и 6 Мета-
% ФИЗИКѢ ! . . Мы слишкомъ много потеряли времени, 
0 за с іпатьею Г . К и р ѣ е в с к а г о н искренно каясь въ 
^ э т о м ъ , просимъ извипеиія у нашихъ читателей j 
f т ѣ м ъ болье, чшо вревія еещь вещь т а к а я , 
А 
Y Которую не надобно терять ! ... 

С. П . бургт>. — Въ ТипограФіи К. Крайя, П е ч а т а т ь позволяется: 2-го Февраля 1850 і\ 
Ырпсор* Гаявсній* 



Цѣна годов, изд., состоящему 
изъ 156 N№, въ С. П. Б. оо, 
«съ доставкою 40, съ пересыл
кою 57 рубл. 

Бъіходитъ по понедѣль-
никамъ, средамъ и пят-
ницамъ. № 2 4 * 

і 8 3 о , 24 Ф Е В Р А Л Я , П О Н Е Д Ѣ Л Ь Н 11 К Ъ. 

3? У С С К. I M . Т Е А Т Р Ъ. f изъ нихъ встретился я неожиданно съ ста -
Со встьмь приборожъ сатана, или суж- I риниымъ моимъ прілтелсмъ и щоварищемъ 

бурщица жена; Мтьлъникъ, колдуну облганщикъ | и о долевой службѣ, котораго я назову Горе-

и сеаргъ. Обѣ щрех-актныя Комическія Оперы. | мыковыліъ. Эгпимъ именемъ я называю его 
(Вечернее* представленте на Новомъ Т е а т р ѣ , f дл-я того , чтобы дать читатслямъ нѣко-
у Спміоеовскаго моста^ 16-го ' Февраля.) f торое предварительное понятіе о нынѣпі-

^ L'homme propose et Dieu dispose — гово- f немъ состояніи его жизни. Э т о т ъ Горемы* 
р и т ъ старинная пословица; и въ силу оной, f ковъ дѣйствительно теперь горе мыкаетъ , 
вмѣсто того , чтобы, для прощанія съ Tea- \ х о т я совершенно произвольное, но въ пол-
трами на два* мѣсяца, б ы т ь въ Большомъ | номъ смыслѣ сего слова. Л ѣ т ъ за семь т о -
Театрѣ и посмотрѣть на Г. Бріоля, въ р о - | М У назадъ онъ былъ лихимъ командиромъ ро
ли Жоко , я очутился въ Новомъ для Сули ï т ы гранадеръ, и былъ любимъ начальника-
бурщицьг жены и Мтълъника!— Вотъ какимъ t ми, товарищами и ротою. Словомъ сказать, 
образомъ э т о случилось. Часу во второмъ ф Горемыковъ былъ прекрасной малой. Я, бо-
лредъ.обѣдомъ странствуя по лубочнымъ | лѣе лрочихъ, жилъ съ нимъ'дута въ дуту . 
Театрамъ нл Дворцовой площади, въ бдномъ Î Между пами ничего не было нераздѣльнаго: 

V 

С M Ѣ С Ь. такъ, въ ныньшпемъ году Москва *) и Петер-
- Невскій Альманахъ нынѣшня*, года тучнѣе f б ? Р г ъ п о д а Р и л н " а М Ъ П 0 А л ь м а в а х У с ъ музыкою, 

проптву веѣхъ своихъ собратій. Впрочем*, туч- | Э ш о П Р І Я Ш П 0 , Ж е д а г а е л ь н о , чтобы и прочіе Изда-
ность такъ-же не вменяется въ достоинство кии- j т е л и Альманахов* слѣдовали сему примѣру. Mo-
гамъг какъ и людямъ. На сей разъ онъ замѣчателенъ ! ж е т ъ С ЛУ. Ч И Ш Ь С Я> ч п ю , ш о й Альманах» искупит» 
одною только пріятною новостью : музыкальнымъ I музьщальньшъ успѣхомъ литературные свои ne-
прибавлеиіемъ, въ коемъ помещено пять піэсъ. f Достатки. По нашему «нѣпн» въ этих* альма-
Примѣчашельнѣе изъ сихъ песлѣднихъ суть: Ron-A , і а ш ш * ъ ^ыкальныхъ прибавленіяхъ, для разно-
doletto Г. Карла Мейера, Польской Г. Франца | о б Р а з і я > х о Р о ш ° - б ь і помещать и бальную музыку, 
Шуберта и Романсѣ: Свѣтпитпъ лтелцг; на клад- f ш а к ж е Р а З Н Ы Я Ш е М Ы С Ъ в а Р " ц 1 л м и * " игры, и 
бищѣу и проч.; слова В. А. Жуковскаго, музыка M. f болѣе^Ромапсовъ, съ акомпанимешпрмъ для пвиія. 
И. Глинки, молодаго Аматёра, извѣстнаго люби* | #) Въ Мосявѣ изданъ въ нывѣшнемъ году Альманах* 
тедямъ музыка прелестнымъ своимъ дарованіемъ. % съ музывалыдамъ прибавлетенъ: Радуга, 
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все было внѣсшѣ. Иамъ было тогда едва по | расплачивались съ нами за эшо~ вѣтхими 
двадцати л ѣ т ъ , и мы роскошно наслажда- f рейхс-талерами и плотами (*). Но болѣе 
лись жизнію, х о т я теперь (по крайней мѣ- f всего мы любили б ы т ь чаще въ кругу пыл* 
рѣ я) невсльно иногда сѣтуешь, для чего не | кихъ, голубоокихъ, бѣлокуренькихъ Финлян-
слѣдовать было благоразумнымъ правиламъ ^ дочекъ, у когпорыхъ учились гармоническо-
Ф И Л О С О Ф О В Ъ % проповѣдывающихъ о златой f му ихъ языку. Уроки прелестныхъ наста» 
умѣренности. Чего мы не дѣлали тогда съ f вницъ нашихѣ были столь успѣшны, что 
Горемыковымъ?.. Свободное время о т ъ службы | мы въ короткое время могли свободно изъ
яли которой, похвастать мимоходомъ, мы §. ясняться съ т ѣ м и изъ нихъ, которыя не 
были довольно усердны), мы употребляли | знали по-Француски. Мы же, въ свою очередь, 
самымъ пріятнымъ образомъ,. судя по мѣс-1 старались дѣлать ихъ ловчѣе въ мазуркѣ, 
шопребыванію нашему въ Финляндии : и л и | для которой, къ сожалѣнію, онѣ не созданы, 
читали на гранитныхъ скалахъ Оссгаповскія | Не дорожа никогда насгпоящимъ, ъіы, часто 
Элеѵіи двухъ возпикавшихъ тогда славныхъ ф жалѣемъ о прошедшемъ и всегда ожидделгь 
нашйхъ Поэтовъ; Пушкина и Баратынека- ^ лучшаго въ.будущемъ. Можно сказать, что 
го, «ізъ кощорыхъ послѣдній находился въ I почти каждый, испытывая на самомъ себѣ 
т о время подъ однимъ неоомъ съ нами; и л и f справедливость сеи йіысли, долженъ въ этомъ 
кочевали въ своихъ казарма^іъ среди p a m - f - С л у ч а ѣ согласиться со мною. Разумѣется, въ 
ныхъ. товарищей за расказами, состоявши- ф шо время мы должны были иногда сѣто-
ът въ восиоминаніяхъ о прошедшемъ, въ су- ^ в а т ь на скуку;—- но кто-же избѣгалъ огаъ 
ждеиіяхъ о настоящемъ, и въ надеждахъ на f посѣщеній э т о й непріятнои гостьи?,-—\ Me-
будущее; или, въ клубѣ, рубили Гусаражи # : .—. t 

ФЛегматиКОВЪ-ШведОВЪ вЪ Пуку которые | гЧеаР* е с г а ь одна изъ сихъ каршъ; рубить гцсаромі 
— •—т̂ — :——г . " А техническое выражеиіе въ з-шои і*грѣ, 

*) Куку; <гамай упошребительнѣишая въ Фин- | #) Реихс-талеры, и плоты, бумажныя деньги^ упо-
дяндш игра, для которой есть осабагог рода карты. | требляемьгя въ ФИНЛЯНДІИ и во всей Швеціи. 

Э т а альмаиачная новость м о ж е т ъ возбудишь дѣя- j| Альмапаха мы сообщимъ ч и т а т е л я м ъ в ъ одномъ изъ 
гаелыюсть въ иашихъ Аматёрахъ и Артисшахъ , | слѣдующнхъ иріеровъ нашей Г а з е т ы . Въ про-
которые , пссредствомъ сего, могушъ .болъе войіпи ^ шлые годы э т о т ъ Альманахъ былъ щеголемъ, 
въ извѣсшность своими дароващями. Р а з у м ѣ е т с я , S a ныпвшняя наружность его ч т о - т о весьма сгае» 
ч т о въ э т о м ъ случаѣ мы желаемъ б ы т ь дѣятель- f пенна : даже и заглавной виньетки и ѣ т ъ . 
нымн т ѣ м ъ изъ нихъ,- ' к о т о р ы е одарены истин- ^ — Невскимъ Альмапахомъ не замыкается еще 
нымъ т а л а н т о м ъ , ибо плохіе питомцы Е в т е р п ы I альманачный рядъ пынѣшняго года. Л и т е р а т у р н ы е 
гораздо неспоснѣе бездарныхъ чадъ Апполоковьдхъ. § соглядатаи извѣщаютъ пасъ, ч т о въ Москвѣ и въ 
Для разнообразія альманач'ныхъ музыкальиыхъ прибав- фПетербургѣ выйдстъ еще по одгіому Альманаху, 
леній, не худо бы помѣщагпь въ нихъ піэсы не для ф Здѣсь, въ Петербургѣ, р а з ц в ѣ т е т ъ къ çecHfc Не-
только одного Фортепіяио, по и съ акомпаииментомъ і шбудка, а въ Москвь о т з о в е т с я Эхо* 

нему скрипки, или г и т а р ы или Флейты или дру- | 
гаго какого ниСудь изъ употребительньгхъ иистру- ^ 
меншовъ.—Ô лишерагауриомъ ^осшоииствБ Невскаго | 



жду пгѣмъ теперь, вепомнивъ иногда прсж- | совершснномъ устройсіпвѣ, шакъ, ч т о прн-
нее*то, чѣмъ въ свое время мы были недо- f носило до осьми тысячь рублен вѣриаго сже-
вольны, невольно вздохнешь и воскликнешь f годнаго дохода. Казалось-бы, для одинокаго 
съ Платономъ Михайловичемъ Горичемъ (*;: | человѣка, умъреннаго въ своихъ жсланіяхъ, и 

Ахъ,брашцы! славное жишье въ т о время было!,.. | ДОВОЛЬНО было. ІІѢтъ! — ВѣДЬ мечты эаблуж-
Есшь одно обстоятельство , которое | Д»ютъ не однихъ Поэтовъ!—Горемыкову за-

вдругъ измѣняетъ образъ нашей жизни, и f хотѣлось проживать въ годъ по крайней мѣрѣ 
перемѣпяетъ насъ въ отношеніяхъ съ ста- f три д ц ать тысячь рублей — и слѣдствеп* 
рыми своими пріятелями, а не рѣдко даже f "°> A-**1 того оставалось тодько одно срсд-
и съ родственниками. Ч и т а т е л и уже догада- ф ство: жениться на богатой. Конечно, э т о 
лись, ч т о я говорю о женишьбѣ. Женитьба | средство не весьма легко, и не всякому удает-
Дѣло доброе—скажутъ мнѣ люди солидные, | с я въ жизни воспользоваться рнымъ— но, для 
смотрящіе. подозрительными окомъ намоло- f другаго покажется къ счастью, а по моему 
дыхъ холостяковъ. Я и самъ согласенъ съ f к ъ несчастью, Горемыкову представилось 
этимъ; но жаль, ч т о она дѣлаетъ съ нами | о н о очень скоро. Возвращаясь изъ деревни въ 
псремѣну, чаще въ дурную сторону, нежели | п о л к ъ > он* вознамѣрился прожить мѣсяца 
ъъ хорошую. Пусть другіе утверждаюгпъ, | Д в а в ъ Москвѣ. Наша бѣлокаменная стару* 
ч т о рояаническіс браки въ нынѣшнемъ вѣкѣ f ш к а исколи слыветъ обильною красавицами, 
никуда негодятся, и ч т о любовь вылетаегаъ f м е ж Д У коими довольно много невветъ бога-
въ окно, но все таки , по моему мнѣнію, же- J т ы х ъ . Въ ней-то скоро представился удоб-
нитьба по взаимной склонности должна б ы т ь | Н Ь І Й случай Горемыкову удовлетворишь 
гораздо благополучнѣе, -нежели женпп г.ба по | иечшѣ своей. Покойный о.тецъ его былъ уже 
расчешу. По крайней мѣрѣ въ первой н ѣ т ъ f Д а в н о в ъ хорошихъ пріятельскихъ связяхъ 
столько несчастныхъ иримѣровъ, сколько | с ъ домомъ родителей Натальи Васильевны— 
мы находимъ въ послѣдней, Но - извините | и н а ней-шо пріятсль мой вздумалъ испы-
за большое отступленіе: я возвращусь К ъ | т а т ь свое/ счасшіе. Н ѣ , ^ г о сказать ! На-
моему пріятелю. Въ і8аЗ году Горемыковъ | ™лья Васильевна и теперь очень хороша, 
поѣхалъ въ отпускъ для раздѣла съ своими I но въ сво время она была царь-дѣвица: вы-
братьями имѣнія, оставшагося послъ смер- f оокой ростъ, прелестная талія, каштановые 
ши отца . На долю моего друга досталась В 0 Л 0 С Ь І » полненькое кругленькое личико, 
деревенька, состоящая душъ изъ полутора- | привлекательный ножки, а глаза, глаза -
с т а , и лежащая въ одной изъ низовыхъ гу- | опуешитъ ихъ, бывало, 

^ • ѵ съ улыбкой Леля — 
берніи. Имѣньице небольшее, но, впрочемъ, # « " і 

г ^ 7 7 г 7г р ъ н н х ъ скромныхъ Грацш торжество J 
было Совершенно ЧИСШОе, т о есть НИ ВЪ | Подгшмешъ - А н г е л ъ Рафаеля 
казеИНОМЪ МѣСПТБ, НИ ВЪ чаСШНЫХЪ рукахъ ф Такъ созерцаешь Божество! . . . #) 
не заложенное1 и сверхъ т о г о находилось въ | Словомъ сказать, даже и я, пе взирая на 

- . I строгую разборчивость мою въ красот* 
f 1 • 

#) Дѣисшвуюлцее „лице въ Комедіи : Горе отЪ цма. ф *) Сѣверная Звѣзда, сшран. 16$. , 



женской, вѣрно-бы влюбился въ иея тогда, $ успѣха въ своемъ предпртлтіи, ~~ онъ успѣлъ 
ссли-бъ не былъ слишкомь вѣтренъ, и | понравиться Натальѣ Васильевич?— Горе-
если-бъ былъ въ т о время такъ-же степе- # мыковъ-же поступилъ въ этомъ случаѣ, какъ 
ненъ, какъ теперь . Но при всѣхъ упомяну- | доллшо военному человѣку; онъ рѣшился на 
гпыхъ мною достоинствахъ, Наталья Ва- ф одно: или побѣдипіь или отретироваться со 
сильевна имѣла за собою въ 65о душъ под- ф славою. Для полученія желаемой особы, онъ 
московную; а такое досгпоинстсо въ нсвѣ- | не хотѣлъ , иодооно другимъ, искать пред-
стахъ также кгжешея очаровательиымъ <| варительнаго ходатайства у своихъ и ея 
для миогихъ жеииховъ ныиѣшняго вѣка. | т е т у ш е к ъ и кузииъ, а лично и рѣшитель-
Надобно з н а т ь , ч т о родители Натальи ф но дѣйствовалъ собственною своею особою, 
Васильевны были весьма добррдѣтельные лю- ^ Онъ, подобно другимъ \ пе прикидывался 
ди и руководствовались пгакимъ образомъ | страстно-влюбленнымъ, не м е ч т а л ъ , не 
мыслей, который не худо было-бы и м ѣ т ь § вздыхалъ, и, какъ п о с т у п а ю т ъ другіе, не 
и всѣмъ родителямъ: они не искали себѣ з я т я | хотѣлъ откладывать иамѣренія своего въ 
именно съ т и т у л о м ъ Превосходительства ф даль, т о е с т ь оя^идать какого-то благопрі-
или Сіятельства, но предоставили выборъ | ятнаго улучгаенія своихъ обстоятелъегпвъ, 
собственно дочери, желая только, чтобъ ру- | и между т ѣ м ъ приводить ихъ въ большее 
ка ея досталась истинно достойному человѣ^ # разстройство ; ждать , ждать , пока На-
ку, могущему составить ея счастіе. Горемы- | гпальѣ Васильевнѣ не наскучила-бы жизнь 
ковъ зналъ э т о ; онъ былъ также увѣренъ ф дѣвическая, и пока не удалось-бы подвер-
въ хорошемъ расположеніи къ себѣ роди- | нуться какому нибудь предприимчивому 
телей Натальи Васильевны, и слѣдственно | сопернику, а погпомъ, ч т о случается со 
ему падобно было только пріобрѣсгаи со- § многими женихами въ наше время, остагпь-
гласіе о т ъ нея самой. Прекрасная пару- | ся безъ жены. Горемыковъ поступилъ со-
жноешь; хорошее образование, полученное въ Ф всѣмь иначе. Онъ на все употребилъ не бо-
Университетскомъ пансіонѣ ; многія пр іят - лѣе мѣсяца времени: открылся , получилъ 
ныя дарованія, замѣтныя и любимыя въ | взаимное признаніе', получилъ согласіе роди-
общесшЁѣ; рѣзкое остроуміе , блистающее | телей Натальи Васильевны, обручился съ 
въ прекрасномъ дарѣ слова; и отлично-сча- I нею не одними сердцами, но и кольцами, и 
сгаливая способность — нравиться женщи- Ф уѣхалъ въ полкъ, съ вѣрнымъ обѣщаніемъ 
намъ, способности, коею одарены немногіе | возвратиться въ Москву чрезъ два мѣсяца 
мужчины, — все э т о было очень удачно с о - | для свадьбы. 
единено въ Горемйіковѣ. Мудрено-ли, ч т о с ъ . І г П к 

(л (икотаніе впредь.) 
такими достоинствами, присоединивъ къ | 
нимъ особенное сгаараніе для получения | —-—Г~ 

Ф 
С. П. бургь. — Въ ТшіОграФга К. Кранл. П е ч а т а т ь позволлегася : 25-го февраля 1830 г. 

Ыенсоръ -Гаеостй. 



Выходитъ по понедѣль-
никамъ,*средамъ и пят-
ницамъ. № 2 5 . 

ЦЪна годов, пзд., состоящему 
изъ 156 N№, въ С. П. Б. Ъо, 
съ доставкою 40, съ пересыл
кою Ъ7 рубл. 

і 8 3 о , а б Ф Е В Р А Л Я , С Р Е Д А . 

С У М Б У Р І Ц И Ц А Ж Е Н А . I казанію, какъ ниже сего объяснится, выдти 
(ЩоЪолжсніе.) f Е Ъ о г а с г а а в к У - Покинувъ мсчъ и лавръ сло-

д д ш I живъ (изъясняюсь стихомъ Батюшкова),Го-
Повыходѣ въ о т с т а в к у , пріѣхавъ въ кон- | Р^ыкову надобно-ж^ было определить себ* 

цѣ і8** года въ Петербургъ, я нашелъ Го- | к а к о й н и б ? д ь о б Р а з ъ Ж И З І Ш > ибо совершенная 
ремыкова обитающимъ въ э т о й столице, и | праздность также утомительна. Изъ опа-
жившимъ, какъ говорится, полнымъ домомъ. | с е н і я ' ч т о 6 ы н е Р а с т р о и т ь своего состоя-
Вскорѣ послѣ своей женитьбы, онъ былъ ne- f н і я ' е м У - н е хотелось в с т у п а т ь въ коммерче, 
реведенъ въ Гвардію, и по сему случаю дол- | с к і е «бороты. И такъ , онъ вздумалъ опредѣ-
женъ былъ основать постоянное свое жили- { л и т ь с я 1 1 0 Гражданской части, не за т ѣ м ъ , 
ще въ Петербургѣ. Женатымъ людямъ т р у - t ч т о б ы служить,.ибо до писанья онъ былъ 
дно б ы т ь въ военной службѣ. Разумеется , | н е охотникъ , въ жалованьѣ-же также не 
а говорю здѣсь объ Оберъ-Оооицерахъ, слу- f І ш ѣ л ъ надобности, а только для того , чтобы, 
жащихъ во Фронтѣ. О т ъ жены (особенно въ | п о прошествіи опредѣленнаго числа л ѣ т ъ , 
первые два года брака) мудрено ужь съездить | повышаться въ чине. 
лишній разъ въ р о т у и лишній часъ про | П о пріѣэдѣ моемъ въ Петербургъ, какъ я 
б ы т ь въ ней; разлучаться - же на целые f в ь 1 ш е с е г о упомянулъ, прежде, нежели успѣлъ 
двадцать четыре часа для караула - еще f увидеться съ стариннымъ моимъ прглте-
труднѣе. Какъ э т и причины, т а к ъ равно и | л е м ъ > я распрашивалъ о немъ у всѣхъ общихъ 
разносившіеся слухи о предстоящей войне, | нашйхъ знакомыхъ. И ч т о - ж е ? . . Все какъ-
побудили Горемыкова, по убеждению Натальи * гао неохотно и съ какою-то ироническою 
Васильевны, или гаочнѣе сказать по ея при- { Досадою отвечали на мои распросы. Наконецъ 

С M Ѣ С Ь . ^ —Меркурій находится по сіе время вънейтраль-

— Нѣкоторые изъ Московскихъ Журналистовъ % номъ подоженін; ііо, по виднмрму, не надолго. П о до-
предполагаютъ р а т о в а т ь съ некоторыми изъ Пе- f шедшішъ до насъ слухамъ, уже дѣлаются предвари* 
шербургскихъ. Одинъ Московски! /Курналистъ при- | тслыіыя распоряжеиія къ о т к р ы т п о безпровиаго бол. 
сылалъ уже къ Петербургскому вѣсгшшка съ объ- ? Грозить бѣдои пеепрпый opaet—но мы, съ помощію 
вленіемъ решительной войны; но сен послвдііій (и X Апполона, надьемся низложить гордыни нечестн-
ночетпый Л и т е р а т о р ъ , и человѣкъ, уважаемый ьъ О "выхъ. 
обществѣ ) отвѣчалъ: «онъ не фрейгеръі не принимаю | 
л -отъ него герольда!—« ф 



я иопалъ на одного, который подробно объя- ф т а жена, требуя безпредѣльнаго послуша-
снилъ мнѣ все дѣло. «Теперешнее житье на- | нія о т ъ своего мужа, с ч и т а е т ъ себя впра-
шего пілягпеля, сказалъ онъ мнѣ, самое горе- # вѣ распоряжать имъ, какъ субреткою. » — 
мычное. Мы почти всѣ должны были пре- I Эгаимъ кончился разговоръ нашъ. 
крашить къ нему свои посѣщенія, х о т ь э т о f Люди вообще ньщѣ л ю б я т ъ злословить, 
гораздо непріятнѣе для него , нежели для ф Они никогда не и м ѣ ю т ъ недостатка въ 
насъ. а— О т ъ чего - же т а к ъ ? — спросилъ | краснорѣчіи, если говорятъ о комъ нибудь 
я, приведенный симъ въ чрезвычайное изу- * въ худую сторону : на разглашеціе-же хоро 
мленіе. — « Потому , ч т о немногіе изъ насъ f шаго они очень скупы въ своихъ словахъ, 
имѣютъ счастіе нравиться Нашальѣ Василь -Худая молва быстро переходитъ о т ъ одно-
евнѣ, которая полновластно завѣдываетъ | го къ другому съ новыми преувеличеніями, 
своимъ супругомъ, и у которой находится | Я вообще никогда ничему не вѣрю, пока не 
въ непосредственномъ распоряяченіи каждый § удосгаовѣрюсь собственными глазами въ 
иіагъ его. » — Помилуй ! возразилъ я , еще f справедливости слышаннаго мною. — Душев-

о и 

съ ббльшимъ удивленіемъ : не ул<елп до т а - ф но жалѣя о Горемыковѣ, на другои-же день 
кой степени могъ перемѣниться Горемы- | послѣ упомянутаго разговора, я пріѣхалъ къ 
ковъ ? Не ужели до такой степени онъ под- | нему. 
чинилъ себя Натальѣ Васильевнѣ ?.. И ка- I Я нашелъ его въ кабинетѣ. Лишнимъ счи-
кія-же побудительныя причины ?—- » Причи- f шаю говорить, съ какою сердечною радо-
иы ясны — « отвѣчалъ мой пріятель : » она | с т і ю мы обняли другъ друга. Удовлетво-
слигакомъ крутаго нрава — онъ слишкомъ | ривъ напередъ взаимпому л ю б о п ы т с т в у въ 
снисходитсльнаго; она с м о т р и т ъ на него , | томъ , ч т о насъ болѣе интересовало , Го-
какъ на человѣка, особенную надобность въ § ремыковъ просилъ менд расказать ему свои 
которомъ всегда легко моя£етъ замѣнить по f похожденія со времени нашей разлуки. — 
своему разумѣнію и желанію — онъ слиш- ф Прежде нежели я исполню твое желаніе, ска-
комъ къ ней привязанъ; важное-же обстоя- | залъ я — т ы вели д а т ь мнѣ трубку. — Какъ-
шельство, по моему мнѣнію, е с т ь т о , ч т о | же я изумился, увидѣвъ, ч т о пртятель мой 
ея имѣніе п о ч т и впятеро превышаешь § приведенъ былъ въ большое замѣшатель-
его состояніе. »— Э т о еще не слишкбмъ ва- | ство моимъ требованіемъ.— ©Трубку. . . 
жно, — сказалъ я; при томъ и состояние На- | ;— сказалъ онъ съ очевиднымъ смущеніемъ : 
т а л ь и Васильевны не т а к ъ еще значительно, ц т ы развѣ куришь по прежнему ?.. Я ныньче 
чшобы мужъ ея обязанъ былъ с ч и т а т ь се- | не к у р ю . , .давно уже пересталъ—нездорово 
бя весьма много ей одолженнымъ. — « Нынь- § —впрочемъ можно , — можно , если гам хо-
че, б р а т ь , — возразилъ мой пріятель, — же- f ч е ш ь . . . а 
па, принесшая своему мужу т р и д ц а т ь т ы - § Онъ хотѣлъ сперва позвонить въ коло-
сячь рублей годоваго дохода, и сверхъ того | кольчикъ ; но потб&ъ самъ вышелъ изъ ка-
ожидающая со дня на день, какъ напримѣръ | бинегаа. 
и Наталья Васильевна, получишь еще до § Ч т о за странность ? думалъ я самъ се-
сша гаысячь рублей ежегоднаго-же дохода, - | бѣ. Не ужели Горемыковъ почелъ э т о невѣж-



ливостію с ъ моей стороны? . . Не ужели, нахо- ф Черезъ нѣсколько мпнутъ вошелъ другой 
дясь другъ съ другомъ наединѣ, онъ хочетъ, | слуга съ донесеніемъ своему господину о же-
ч т о б ы я велъ себя у него въ кабииетѣ съ та -1 ланіи Натальи Васильевны видѣть его. 
кимъ смиреніемъ, чтобы не смѣлъ попросить | Горемыковъ немедленно пошелъ. Видя , ч т о 
и трубки. Наталья Васильевна отдалена за-f въ слѣдующей комнатѣ никого не было, я 
п я т ь , за шесть комнатъ: надобно имѣть слит- \ также вышелъ изъ кабинета послѣ его ухода, 
комъ чуткое обоняніе, чтобъ на такомъ раз- | и остановился у зеркала поправить галстухъ. 
стояніи услышать запахъ табачный. f Не взирая на большое пространство ( со-

Горемыковъ возвратился не ранѣе, какъ | стоявшее въ иѣсколькихъ комиатахъ , у 
минутъ черезъ п я т ь . Вскорѣ за нимъ во- \ коихъ иныя двери были притворены , вѣро-
шелъ въ кабинетъ слуга его, который вы-1 ятно , Горемыковымъ при проход* чрезъ нихъ) 
нулъ изъ своего кармана (чшо показалось мнѣ | между т ѣ м и комнатами, въ которой я былъ, 
весьма сшраннымъ) съ нсбольшимъ чубу- f и гдѣ находилась въ э т о время хозяйка до-
комъ, трубку. Набивъ ее табакомъ, заверну- | ма, — я не могъ не услышать пропзнтсль-
іііымъ въ небольшой бумажкѣ, и также вы- \ ныхъ звуковъ голоска Натальи Влсильсвньь 
иутымъ имъ изъ своей пазухи, оиъподалъ мнѣ. ^ ))Цѣлое у т р о , сударь, изволишь убивать по 
Между т ѣ м ъ Горемыковъ .отворилъ въ окнѣ | пустому, м е ж д у т-ѣмъ какъ знаешь, во сколь-
Ф о р т о ч к у и велѣлъ зажечь курительную f к о мѣстъ надобно еще т е б ѣ съѣздить. « — 
свѣчку. Невольно удивляясь негодности по- f Какой о т в ѣ т ъ на сіе послѣдовалъ, я не слы-
данной мнѣ трубки и чубука, я весьма ф Х алъ ; вѣрояшио, онъ былъ сказанъ о ч е н ь т и -
сожалѣлъ о т о м ъ безпокойствѣ , к о т о р о е | Х о . — Нотбмъ опять голосокъ Натальи-же 
причинилъ доброму хозяину невинною своею I Васильевны : »Какая мнѣ надобность, кто-бы 
прихотью. § ш а м ъ н и былъ ! . . Развѣ не могъ т ы не ска-

Когда человѣкъ вышелъ изъ комнаты , | заться д о м а ?.. Развѣ не могъ т ы не п р и -

и мы остались опять одни , Горемыковъ, (j) п я т ь ?.. Развѣ не можешь извиниться, ч т о 
подъ предлогомъ, хорошо-ли курится труб- ^ н е шіѣешь времени?.,а 
ка ,взялъу меня ее, и потянувъ ^довольно у- | у с л ь і ш а в ъ э ш и с л о в а , о т Н о с я щ і я с я къ 
сердно, (изъ чего я заключилъ,_что е м у б о л ѣ е | м о е й о с о б ѣ ) ^ ъ и д ^ i j m o д г о с т ь н с в о в р ( > 

хотѣлось к у р и т ь , нежели м н ѣ ) сказалъ: »я | ^ д в о ш е л ъ п р м о р н о в ъ к а б и н е ш ъ , 3 а т в о -
совершенно отвыкъ о т ъ т а б а к у , и теперь | р и в ъ n Q п р е ж н е м у д в е р и . К а к ъ м о ж и о 

даже.не дюблю,с Не взирая, однакожъ , на j б ы л о п о л а г а ш ь ( г о в о р и л ъ я с а м ъ с е б ѣ ) что -
отвычкусвою,Ънъ бралъу меня послѣ ш о г о | б ь і Н а ш а л ъ я В а с и л ь е в н а и з ъ ш а к о й с к р о к . 
еще два раза трубку, и каждый разъ по вы-1 H e f l b R o f i д ѣ й щ ь ь К О шорою она была года за 
пускѣ изо р т а дыму, полоскалъ рошъ к а к и м ъ . | д п а п р е д ъ С И М Ъ ) І і р е В р а т И л а с ь въ такую свое-
т о благовоннымъ составомъ. — Не ужели f н р а в н у ю и к р и к л и в у ю даму ! - Подошедъ к ъ 
э т о все для Натальи Васильевны ?.. Не у ж е - | ^ Г о р е м ь 1 К О В 1 | | я у в и д ѣ Д ъ нѣсколько раз-
ли онъ по сіе время играетъ роль жениха j б р о с а н н ь г х ъ н а н е м ъ к а р т 0 ч е к ъ . Прочтя 
передъ нею? —думалъ я. | о д н у и з ъ н 0 Х ъ ? д у з и а л ъ > ч ш 0 э ш о т ъ д е н ь 

*) Техническое выраженіе, употребляемое у ку- А 
рилыцивовъ. I былъ день рождекія Натальи Васильевны, и 



по сему случаю э т о были пригласительные ^ хашь. — »Сдѣлан одолженіе, подожди еще нѣ. 
билеты. — Между т ѣ м ъ , к а к ъ я разсматри- | сколько минуть — «сказалъ въ торопяхъ мой 
в а л ъ карточку, вошелъ Горемыковъ. — »Из. | пріятель и побѣжалъ къ своей супругѣ. На сей 
в и н н , братъ , ч т о я оставилъ т е б я одного— Ф разъ я не выходилъ ужь изъ кабинета , она» 
склзалъ-онъ : у меня я ^ е н а , — о н а вѣдь т а к а я | саясь', ч т о б ы о п я т ь не подслушать чего 
хозяйка, — ч т о - т о разшумѣлась на дворецка- | нибудь. — Боже мой ! думалъ я — онъ даже 
го, т а к ъ надобно было пораспорядиться. <с—f боится пригласишь меня къ себѣ, не получивъ 
Хорошее дѣло — огавѣчалъ я : съ дворецкими | на т о позволеиія о т ъ своей жены. Невѣро-
надобно б ы т ь взыскашельнѣе ; ихъ вробще | яшное униженіе ! . . . 
должно держать въ рукахъ. — Не знаю, с о |) По возвращении моего пріятеля, вѣроят» 
гласенъ«ли былъ со мною бѣдный Горемы- | но , о т ъ вторичной журьбы, я немедлен-
к о в ъ ^ й б о ьъ этомъ случаѣ дворецкимъ былъ f но хотѣлъ у ѣ х а т ь ; но въ т о время, какъ 

не иной к т о , какъ онъ самъ. — Вошъ, сказалъ | я прощался съ нимъ, слуга снова вошелъ въ 
я моему пр іятелю, весьма встревожившему- | комнату и сказалъ своему господину :« бары-
ся, по видимому, т ѣ м ъ , ч т о я держалъ въ | н я , сударь, приказали напомнить вамъ^ ч т о 
рукахъ карточку ; я пріѣхалъ къ гаебѣ не- | ныньче день ихъ рожденія, и ч т о б ы вы из-
чаянно, но очень к с т а т и : поздравляю т е б я § волили пригласить ихъ (съ эшимъ слрвомъ 
съ нынѣшнимъ днемъ. — » Да — огавѣчалъ | слуга показалъ взглядомъ на меня) на обѣдъ 
Горемыковъ въ'чрезвычайномъ замѣшатель-ф и вечеръл— Э т о совсѣмъ дорезало бѣднаго 
с т в ѣ : ныйьче день рожденія Н а т а ш и ; но | Горемыкова: е м у нельзя было не подозрѣвашь 
представь себѣ , к а к а я досада : разумѣешся , | моей догадки, ч т о онъ не сжтьлъ прежде при» 
намъ слѣдовало б ы т ь э ш о т ъ день дома , и §. гласишь меня. — »Ахъ, сказалъ о н ъ въ смяше-
мы ходіѣли было\сдъуіатъ к о е - ч т о , т а к ъ , | н і и : вѣрно гаетушкѣ легче. Такъ сдѣлай-же 
знаешь,, потанцовать ; а теперь, по одному ф одолженіе, пріѣзжай » — говорилъ онъ, пожи-
непріящному обстоятельству , по болѣзни ^ м а я мою р у к у . 

о д н о й родственницы Иашашиной , д о л я ш ы | -Хорошо-—если удастся, б у д у с к а з а л ъ 

б у д е м ъ ѣ х а т ь къ^ н е й , и едва-ли не н а ц ѣ л ы й § я, т а кж е пожимая у него р у к у , съ какимъ« 
день. Такъ д о с а д н о ; а т о вѣрно-бы т ы былъ | т о особеннымъ чувствомъсожалѣнія и досады 
д о б р ъ и провелъ э т о т ъ день у насъ. « — % — и уѣхалъ. 
Мнѣ-бы и и к а к ъ нельзя — отвѣчалъ я, нѣко- ^ (Продолясеніе впредь.) 

торымъ образомъ досадуя па с е б я , ч т о п р и - f 

в е л ъ Горем ыкова въ затруднительное поло- I С Г О В О Р Ч И В Ы Й . 

Иѵеніе: Я у ж ь отОЗВаЙЪ ВЪ Два ДОМа—НаобѣДЪ \ Ѵігао, брать, не женишься?.. Л слышалъ, шы рев-
и на в е ч е р ъ . h , . „ нивъ*, 

- *• У Ъояшься-оъ сшалъ жены своей и взгляда • , . . « 
э т о в р е м я О П Я т ь ВОШеЛЪ СЛуга СЪ | — Найди со ииЫіеліЪ красотку. — лПрихошливъ ! . -

прежнимъ требованіемъ О т ъ Натальи Ва- ^ "* Нисколько : мві ее пожалуй и не надо, 
сильевны. Я х о т ѣ л ъ , разпрощаться и у ѣ - | ' ™ 

С. И . % р г ъ . — Въ ТипограФІи К . Краня. Печатали , позволяется: 25-го Февраля 1830 т. 
Ыексоръ Гц4оскш. 



^ Цѣна годов, изд., состоящему 
Выходишь по поиедѣль- ТѴГ О Ц/ГЛ и з ъ l 5 G N N ° > в ъ С* П * Б Г,°» 
никамъ, средамъ и гіят- / & \ ) + съ доставкою 40, съ пересыд-
ницамъ, кою 57 рубл. 

і 8 3 о , 28 Ф Е В Р А Л Я , П Я Т Н И Ц А . 

V -, 

С У Ж Б У Р Щ Щ А ЖЕНА. | — Ба , Зологаовъ ! какимъ образомъ т ы 
[Продолакенге.) f очутился — сказалъ я, не мало удивясь, увн-

„д, д, гш ф дѣвъ стараго деныцика, служившаго у Горс-
„ — I мыкова въ . . . • мъ полку. На. другой д е н ь Горемыковъ прислалъ ц -

мнѣ з а п и с к у , к о т о р о ю , у п р е к а я меня о т ъ | »Выслужилъ года, М. А.-, Ф о р м у л я р ъ мой 
себя и о т ъ имени Натальи Васильевны, для I ^ьілъ чистъ , и я получплъ законную о т . 
чего я де былъ у нихъ вчерась по ихъ при- § ставку. Домой идти было не съ чѣмъ и не 
глащенію, просилъ, чтобы я лично извинил- f ™ чѣмъ : кромѣ сестры, к о т о р а я за мужемъ, 
ся въ шомъ, пріѣхавъ къ нимъ обѣдать нынь-§ на своей сторонѣ никого болѣе н ѣ т ъ . Его 
ч і е » : й і В М ѣ л ъ сказать п о с л а н н о м у , ч т о бу- | Высокоблагородіе Григорій Петровичъ , дай 
д у . _ Н о т у т ъ слуга мой объявплъ.мпѣ , • Б о г ь много л ѣ т ъ здізавствовать, не захоти-
ч т о посланный имѣетъ надобность лично § л и разогнаться со мною : оставили меня у 
^видѣть меня. Я велѣлъ позвать его. f с е ^ я и определили мнѣ жалованье; и я живу 

»3дравія желаю Вашему Благородіюа—ф.В. Б - хорошо, слава Богу, а 
сказалъ человѣкъ, вошедіній ко мнѣ въ ком-ф —- Дѣльно; хорошему слугѣ т а к ъ же 
нашу. I тяжело разегпаваться съ добрымъ господи-

Н О В Ы Я К Н И Г И . ф первое мѣсгао, т ѣ м ъ болѣе* чшо онъ, въ послѣд-
# сшвіп времени, можешь б ы т ь соперпикомъ славному 

14. Çen-Mapc* илизаеовор*п$иМовикѣ XIII. Соч- f Б р и ш а і І ц у п 0 д а р 0 ванио , между шіімъ какъ* другіс 
ГраФа АльФреда де Вшіьи. Перев съ Франц. А.. | 0бищаюгаъ сравниться съ шшъ только дѣлтель-

. Очкинъ. С. П . бургъ, въ типогр. А. Плюшара, | п о с т і ю д т р у д 0 Л 1 0 Й е м ъ . Н а Сеп-Марсъ мы осно-
1829, въ 12. Ч е т ы р е части. (Въ первой части 187, J в ы в а е т э ш о М Н Б Н І е . йзбравъ предмегаомъ своего 
в о в ш . 2 5 9 , въ т р . 267, въ чешвер. 255 стран . ) (•) | с о ш ш е и Е я э п о х у з а п і І м а г а е л ь „ Я о ; изобразивъ. харак-
Во многихъ страпахъ Европы и въ Америкѣ по- ^ шеры исгаорическихъ лицъ весьма вѣрно; соблюдя 

-явились последователи В а л ь т е р у - С к о т т у ; но ГраФЪ § естественный ходъ происшествій, сдѣлавъ Оный 
де ВИНЬИ едва-ли не должепъ занять между' пими ф занимательпымъ для ч и т а т е л я ; и почти ни въ чемъ 

- ^ 0.не измѣнивъ исторической истипѣ,—ГраФЪ де Внпыі 
О Продается въ книжной лавкѣ M. Глазунова подъ | нсполнилъ съ своей стороны все, ч т о надлежало 

No аэ, прошивъ Гостинаго двора въ домѣ Ген. М. Бала- | для Сочинителя историческаго Романа, и т ѣ м ъ удо-
&ЯВА. ЦѢна за 4 масшн 12 рубл. ф влешворилъ всѣмъ справедливымъ шребованіямъ крн-



номъ, какъ хорошему господину съ добрымъ ф вѣдь знаешь, какъ, мы дружны съ Григор^ 
слугою. I емъ Пегпровичемъ : росли вмѣсгпѣ, учились 

» Вчерась В. Б. изволили б ы т ь у насъ , # вмѣстѣ , служили вмѣстѣ , сколько лѣтъ 
я я на шо время быль посылаиъ со дво- | спали въ одной комнатѣ, и у насъ никогда 
ра. Когда пришелъ домой , шо Григорій Пе- ^ не было никакой размолвки, 
тровичъ сами изволили мнѣ сказать, ч т о | »Да ужь мнѣ какъ не знать этого, М. 
В. Б. вышли также въ чистую и пріѣхали на t А.; Григорью-то Петровичу , чай , теперь 
житье сюда въ Петербургъ. Уел ышавъ нынь- f крайне будетъ совѣстно передъ вами.* 
че по угару, ч т о господа посылаютъ къ вамъ ф — И, б р а т ъ : ему надобно болѣе совѣ-
злписку, я выпросился у дворецкаго о т н е с т и ^ с т и т ь с я передъ другими, а не п редо мною, 
ее, чтобы повидать В. Б — іе.а | Я не осужу, a пожалѣю о немъ. 

-— Спасибо, старый однополчанинъ. Ну, § «Истинно, Ваше Б — іе.« 
ч т о : теперь вы живете славно, богато. | -— Да в о т ъ ч т о мнѣ странно: о т ъ че-

«Богато-то богато, М. А.; да съ богат- § го онъ т а к ъ перемѣнился. Онъ никогда не 
ствомъ-то не всегда веселье . . . « | походилъ на бабу, а теперь хуже всякой. 

— Какъ ! — о т ъ чего-же э т о ? | »Ужь э т о В. Б. судьба шакая : не по 
» Послѣ сами все узнаете, М. А.: изъ до- f нраву-то пришла Наталья Васильевна,* 

му выносить сору не годится; да и я до т о - f — Но , любезный , во всемъ е с т ь своя 
го не охотнику хотя , правду сказать, предъ f мѣра. А э т о ч т о такое : хозяинъ въ своемъ 
Вашимъ-то Б — емъ и нѣчего-бъ скрывать- ^ домѣ, какъ чужой. 
оя, « I »Ужь э т о правда, М. А.; ни на ч т о не 

— Твои правила, Золотовъ, хороши ; т ы | похоже: не т а к ъ у насъ въ полку во вшо 
всегда держись ихъ*:Предо мною же, б р а т ъ , | рой Фузелерной р о т ѣ солдаты боялись зло-
конечно, скрываться нѣчего, б<злѣе и пото - $ ва ФельдФебеля Борисова, какъ Григорій Пе-
му> ч т о мнѣ п о ч т и все ужь извѣспішх Ты (| тровичъ боится Натальи Васильевны. 

шипи. Книга его получила успѣхъ во всѣхъ просвѣ- | сгавеиной Словесности. Г . Подолипскій принадлежишь 
щенныхъ страиахъ Европы.—По видимой пеохотѣ f къ небольшему числу лучшихъ иашихъ П о э т о в ъ : не 
наших'ъ опышныхъ Л н т е р а т о р о в ъ заниматься ne- \ говоря о музыкальности стиховъ, какъ о неважномъ 
реводами хорошихъ Романовъ, и по ощутительной 1 достоинства въ семъ П о э т ѣ , всіз, произведенія его 
скудости нашей въ изящныхъ переводахъ сего ро- ^ д ы ш а т ь глубокимъ чувствомъ, доказывающимъ со
да,—трудъ Г . Очкииа заслуживаешь одобреніс. # вершенное познаніе сердца человѣческаго. Характеры 

С M Ъ С Ь Ф героевъ его Поэмъ всегда обрисовываются мастерскою 
0 кист ію . Сія новая его Поэма написана четырех^стоп-

- А . И . Подолинскій, изв істный публикѣ ога- ] Н Ш Щ ^^шииш ямбами, напоминающими пдьни-
личными своими дарованіями, написалъ новую Поэму: I щ е л ь н У І ° П о э з і ю Шилъопскаго JTsnuiui. Ц*на экзем-
Нищгй. Поэма сія выйдетъ въ е в ь т ъ къ 15-му ч. f Ш Я Р У с ъ п е Р е с ы л к о ю 5 рублей. Ипогородные благо-
будущаго М а р т а . Мы цм*л« пр іятный случай про- | Б 0 Л я г а ъ адресоваться съ своими требоваішшн на имя 
ч и т а т ь э т о произведете въ рукописи, и СПБШИМЪ f >^ м ^РА и ц а * 
поздравишь съ э т о ю новостью Дюбипиздей отаече- 5. 



— Да скажи иожалуста : не ужели она ф сраму, ч т о Грнгорью Петровичу мвсяца два 
чрезвычайно зла ? | совѣстно было глаза показать куда нибудь. 

»Яе т о , чтобы очень зла, М. А., да свое- | У насъ былъ званый обѣдъ: за столомъ си-
нравна ; в о т ъ в и т ь людямъ-то , какъ намъ, I дѣло человѣкъ сорокъ. Вздумалось-же НатальЬ 
т а к ъ и горничнымъ, на нея грѣхъ пожало-f Васильевиѣ разкапризиться за ч т о - т о на 
ваться : иногда и жалуетъ , a Григорій-то | Григорья Петровича :] слово за слово дошло 
Пегпровичъ почти всегда у ней въ загонѣ.« | до того, ч т о она при всѣхъ не посовѣсти-

— Да о т ъ чего же-эшо ?.. | лась укорять его своимъ богашствомъ, и 
»Ужь такой нравъ, В. Б. Хочетъ, чтобы | т акъ разкричалась , какъ бывало не крики-

совершенно все шло, какъ ей угодно; Григо- § валъ на ученьяхъ и Полковникъ пашъ Ан-
рій Петровичъ , противъ ел воли, не смѣй | тонъ Ѳаддеевичъ. Чтожъ послѣ ? Какъ гости 
слова молвишь, ни шагу выступишь; а ч у т ь | разъехались, она-же разплакалась , прикииу-
не т а к ъ , разкричится, ч т о упаси Господи: f лась больною , и Григорья-же Петровича 
изъ дому бѣги вонъ. Разумѣется, Григорій-гпо | разжалобила : онъ - же гошовъ былъ хоть 
Петровичъ не шаковъ, а доведцеь-ка другому, f плакать вмѣсшѣ съ нею, и сталъ у ней про-
она не была-бы такая.« ^ сичіь прощенія въ ея же винѣ.« 

— Конечно : самъ виноватъ , т а к ъ по | — Стало б ы т ь онъ ее очень любигпъ ? 
дѣломъ ему. # »Души не знаегаъ въ ней, В. Б , а шЪмъ-

^Главное дѣло, M. А., богатство -то на f т о и балуетъ. Онъ т а к ъ боится ее іірогиѣ-
ея сторонѣ. Ч у т ь только вздумаетъ Гри- § вить , ч т о во всякой малости угождаешь , 
горій Петровичъ идти не по ней, сей часъ | чего-бы не захотѣла. А все рѣдкой день обой-
закричишь: имѣніе твое чгпо-ли ? деньги | дется безъ крика. Вотъ и вчерась на порлд-
твои-ли ? какъ-бы т ы жилъ , если-бъ не я? f кахъ досталось Григорыо Петровичу, да кь 
ч т о у т е б я есть? заведи свой домъ и тог - | тому-жъ и за В. Б — ісл 
да управляй имъ. « Ф —Какъ! за ч т о ото? — 

— Да Богъ съ нею и съ имѣніемъ. У не-^ »Послѣ того , какъ вы изволили уЪхашг», 
го достало.бы и своего прожить не бѣдно. | к т о - т о изъ людей скажи барыиѣ, чшо вам и 
Радость большая: шысячь пятьдесят! , про- t подавали трубку. Было-же Григорыо Пешро-
живутъ въ годъ , да разъ плтьдеелтъ она I вичу ! ужь кричала, кричала: т ы изъ моего 
упрекнётъ этимъ каждый день; сверхъ т о - f дома казармы хочешь едѣлать !— II па вашу 
го танцуй по ел дудкѣ и будь у ней маль- | долю досталось : да ч т о за важная особа 7 

чикомъ. I не можетъ обойтиться безъ трубки I — а 
»Охоща ж и т ь на славу, В. Б., т а к ъ по # —Ну, т а к ъ : э т о я предчувеглвовалъ. 

неволѣ уступишь»« f А оамъ-шо онъ развѣ никогда не курить? — 
— И, п у с т о е , брашецъ. Онъ т о плохъ , f »Избави Господи ; да барынл болье пел-

а шо-бы имѣніе было имѣніемъ , а жена-то ф кой раскольницы табаку не любишь. Сошъ 
женою. I сами изволите знать, какой онъ охошиикь. 

•Да съ нею трудно уладить, В. Б. Э т т а ? Случится ГДБ въ другомъ мѣстѣ выкуришь 
въ прошломъ годѣ надвлала однажды такого f трубочку, а дома и подумать не смѣстъ.* 



— loi 

—Ай да Наталья Васильевна!—Ну, братъ , 
кланяйся господамъ, и скажи, ч т о буду. 

» Слышу - съ. Счастливо оставаться ф 
В. Б — іе.« ф 

И т а к ъ , прежде нежели я успѣлъ уви- | 
д ѣ т ь Наталью Василгевну въ новомъ ея со- <§ 
стояніи, я уже совершенно зиалъ, вь какомъ f 
она находится ошношеши къ своему муя^у. ф 
Многіе примѣры часто показываютъ намъ | 
владычество женъ надъ ихъ супругами, но | 
подобный образецъ едва-ли не единственъ. § 
Съ какой ясалкои стороны представляется | 
муясчина, унижающійся до ребячества ! . . Но ф 
какимі -же образомъ должно судить и о т ѣ х ъ | 
женщинахъ, кошорыя, не опасаясь подверг- | 
п у т ь себя справедливому осуждеиію общаго § 
мнѣнія, слишкомъ неограниченно пользуют- f 
ся слабостію своихъ мужей, х о т я слабость, ф 
со стороны сихъ послѣднихъ, чаще всего ^ 
состоишь въ излишней ихъ привязанности | 
къ своимъ женамъ, и въ неумѣніи заставить § 
ихъ уважать себя. Ніипъ сомнѣигя^ ч т о въ | 
большей части несчастныхъ браковъ должно ф 
обвинять мужей, а не женъ, ибо первые го- | 
раздо чаще подаюшъ главныя причины | 
разрушенію семейсгавеигтаго счасщія. Надле- § 
жало-бы, чтобъ холостые люди , прежде | 
возлол^енія на себя важныхъ супружескихъ ф 
обязанностей, были у>ке утверждены въ ^ 
высокой наукѣ — обращеніл ліужей съ жена- | 

ат} ибо очень естественно, ч т о жена, не-V 
имѣющая уважеиія къ ^своему муясу, не мо- f 
ж е т ъ б ы т ь и привязана къ нему. ф 

[До смъдуіощаео No.) f 

Б Е З Н А Д Е Ж Н О С Т Ь , 

Узиикъ ждешъ конца неволи, 
Ждетъ малиповка весны : 
Я не жду ни сладкой воли, 
Ни весенней тишины ; 

# 

П у т ь свершаю по немногу 
По дорогѣ Бышія ; 
День прошелъ — и слава Богу, 
Если слезъ не пролилъ я: 

Если долгое забвенье 
Глухо на душу падетъ ; 

. Если въ шемномъ отдаленьи 
Тѣнь минувшаго блеснетъ. 

# 
Но когда во мракѣ ночи 

Слышу страстный разговоръ, 
И любовью полны очи 
Всшрѣшит-ъ мой пошухшій взоръ : 

# 
Сердцу грустно, сердцу больно,' 

Камнемъ на сердцѣ тоска, 
И къ очамъ тогда невольно 
Подымается рука . 

Пусть же шакъ, какъ волны въ Лешѣ, 
Охладѣешъ въ сердцѣ кроЕь, 
Чтобъ забылъ я, что на свѣтѣ 
Есть и дружба и любовь. 

А. ПоЪолипспій. 

О Т Д ѣ Л А Л С Я ! 

Охошникъ Климъ-Судья играть въ босшонъ, 
И любитъ взятки брать. — «Когда шы страсть 

оставишь 
Брать взятки ? . . « Разъ его спросилъ Федоть. 

"Чшожъ онъ? 
Вѣдь не спанфузился и отвѣчалъ : —умепъ I 

Не брать ихъ, шакъ ремизъ поставишь. — 

С. П . бурга. — Въ ТнпограФІи К . Краця, П е ч а т а т ь нозводлстел: 27-го Февраля 1850 іг. 
UfHcopb Гаеослій* 



<е ъ і в ж р ш а л m ЮЖР&ЭМРШП 
N /~xp"f ЦЬта годов, и з д . , со ст о я щ ему 

О О / / изъ I5G N №, иъС. 1Т.Б. Г.о, 
/ гъ Д О С П І П Р . К О І О 40, съ цересыл-

Выходигаъ по попелѣль-
пикамъ, средімъ и п я т 
ницамъ. іѵь достиг.кою 40, съ пересыл

кою Г)Г рубл. 

і 8 3 о, 5 M А V Т А, П О 11 Е Д Ъ Л Ь I I I I К Ъ. 

О 
СУМБУРІЦИЦА. ЖЕНА. | ж с к ъ ж е н с к о м у в е д о м с т в у , — в ъ гаомъ до -

§ м ѣ , к а к ъ - б ы пи б ы л о в ъ немъ п р і я і п н о об -
( Продолженіе.) h ' * ~ 
v м J у щ е с ш в о , н к а к ъ - и ы ни о ы л н въ н е м ъ р а з л п ч -

, n 3 D C C l I н ы у д о в о л ь с ш в і я , — мrib всегда несносно . 

И з ъ п р е ж п и х ъ п р і я ш е л е й Г о р с м ы к о в а н е - I ц р И І Ш Л , а я в ъ Г о р с м ы к о в ѣ д у ш е в н о е учасгпіе , 

мнОгіе не п р е к р а т и л и съ н и м ъ з н а к о м с т в а § и п и т а я ,къ нему и с т и н н у ю д р у ж б у , я н и -

п о с л ѣ его леенигпьбы, и весьма н е м н о г і е и з ъ | к а к ъ І і е М 0 Г у п р и в ы к н у т ь к ъ м ы с л и , ч т о 

н и х ъ п о л ь з о в а л и с ь б л а г о с к л о н н ы м ъ р а с п о л о - ф 0 І 1 Ъ в ъ своемъ д о м ѣ во вселіъ е в н з а н ъ , и го -

ж е п і е м ъ Н а т а л ь и В а с и л ь е в н ы ; но я и м ѣ л ъ | раздо о с ш о р о ж п ѣ е д о л ж е н ъ р а с п о л а г а т ь со -

с ч а с т і е п о п а с т ь в ъ ч и с л о с п х ъ п о с л ѣ д н и х ъ . | б о ю , н е ж е л и к а ж д ы й и з ъ г о с т е й его . П р і -

Н е з н а ю , к а к о м у о с о б е н н о м у о б с т о я т е л ь с т в у | я т н о - л и въ с а м о м ъ діпіѣ в и д ѣ т ь м у ж а , к о -

я д о л ж е н ъ с ч и т а т ь себя о б я з а н и ы м ъ за э т о | Ш О р ы й н а х о д и т с я в ъ т а к о й н е о г р а н и ч е н н о й 

— т о л ь к о с ъ моей с т о р о н ы б ы л о - б ы не- | п о д ч и н е н н о с т и у ж е н ы с в о е й ? . . Не л ю б я 

справедливо р о п т а т ь за ч т о н и б у д ь па На- | н и ч е г о т о г о , ч т о несообразно съ е с т е с т в е н 

н а л ь ю В а с и л ь е в н у . В ъ ш е ч е н і и ч е т ы р е х ъ | 1 И > 1 М Ъ х о д о м ъ в е щ е й , я к а к ъ м о ж н о р ѣ ж е 

л ѣ г п ъ , т о е с т ь со времени ир іѣзда моего в ъ f с т а р а л с я б ы т ь СВИДТ.ГПРЛСМЪ т а к о г о н е п р і -

И е т е р б у р г ъ , я , по к р а й н е й мТ>р1> до е н х ъ | л ш н а г о д л я меня з р Ь л и щ а , у к л о н я я с ь п о д ъ 

л о р ъ , н и к о г д а не и м ѣ л ъ н и к а к о г о повода | р а з н ы м и п р е д л о г а м и о т ъ п р и г л а ш е н і й Г о р е -

б ы ш ь ч ѣ м ъ н и б у д ь н е д о в о л ы і ы м ъ с ю I п с к р е и - ^ м ы к о в а и Н а т а л ь и В а с и л ь е в н ы , и н а к о н е ц ъ 

нее и п р и в ѣ т л и в о е е я о б р а щ е и і е со м н о ю | В с ѣ п о с ѣ щ е н і я свои к ъ н и м ъ о п р с д ѣ л и л ъ 

б ы л о всегда п о с т о я н н о . Не с м о т р я па э т о & т о л ь к о в ъ пеммогіе Ф а м и л ь н ы е дни . Г о р е м ы -

н е з а с л у ж е н н о е м н о ю п р е и м у щ е с т в о п р е д ъ | 2 ; 0 в ъ , к а к ъ я п о л а г а ю , п о н л л ъ и с т и н н у ю 

д р у г и м и , я в ъ п о с ѣ і ц е п і я х ъ с в о и х ъ к ъ Г о р е - ф п р и ч и н у э т о м у , п , в ѣ р о я т и о — не с е р д и т -

м ы к о в у б ы л ъ всегда р а с ч е т л п в ъ . Х о т я о- ф с я на меня . 

бразъ ж и з н и его весьма п р і я г п е і г ь , но. я , г о - | Е с л и в ы и м ѣ е т с ш е р п ѣ п і с ч и т а т ь с т а -

воря; и с к р е н н о , б ы в а я у него , пе н а х о ж у ду- § т ь ю і\юю, м и л о с т и в ы е государи , т о долл;-

ш е в н а г о у д о в о л ь с т в і я , и далее ч у в с т в у ю се- | пьі п р и п о м н и т ь , ч т о я , нроволсая м а с л я н и -

бя ч а с т о весьма н е д о в о л ь н ы м ь Въ т о м ъ до- (f ц у на Дворцовой п л о щ а д и , в с т р ѣ т й л с я съ 

м ѣ , г д ѣ х о з я и н а в т о р о с т е п е н н о е л и ц е , и ф Г о р е м ы к о в ы м ъ въ о д н о м ь и з ъ л у б о ч н ы х ъ 

гдѣ х о з я й к а г л а в н а я р а с п о р я д и т е л ь н и ц а и в ъ І Т е а г п р о в ъ . П о с л ѣ ц н р к у л я р н а г о в о п р о с а : 

ш ѣ х ъ в е і ц а х ъ , к о г п б р ы я и не о т н о с я т с я да- ѵ з д о р о в ъ - л и ? ( к о т о р ы й , с к а з а т ь м й м о х о д о м ъ , 



употребляется у насъ большею *actmxo не | Вас. : лучше покайтесь ; вы знаете , что 
к с т а т и ) и обыкновенная о т в ѣ т а : слава * чистосердечное признаніе уменьшаешь важ-
Богу, — Горемыковъ началъ упрекать меня, | ноешь преступления. Помилуйте! вы болѣе 
ч т о я слишкомъ скупъ на свои посѣщентя. ф всякаго Государствениаго человѣка жалуе-
На упреки сіи я приводилъ въ оправданіе ^ шесь на недосшатокъ времени.» 
свое так ія причины, которыя очевидно были | — Н у ужь для нынѣшняго дня да отпу-
несправедливы. — «Пріѣхавъ домойа— сказалъ ^ с т я т с я ему всѣ грѣхи , лежащіе на душѣ 
Горемыковъ: »я, увѣ^ю Н а т а ш у , ч т о т ы Ф его —сказалъ хозяинъ : ныньче прощальное 
обѣщалъ непременно пріѣхашь къ намъ нынь-ф воскресенье, а мы съ К. Н. А. и съ П. ѲІна-
че обѣдать : стало « б ы т ь т ы не захочешь | кажемъ его за э т о послѣ обѣда въ вистъ. 
оставить насъ безъ обѣда, п о т о м у , ч т о | Въ э т о время одна изъ родешвенницъ 

г* ' Ф 
мы будемъ ожидать т е б я х о т ь до 7 часовъ.» s Ham. Вас. перемѣнила разговоръ, начавъ ра-
Хотя мнѣ и дѣисшвигпельно трудно было Ф сказывать Анекдотъ, случившійся съ одною 
тогда исполнить желаніе моего пріятеля , 0 молодою дѣвицею въ послѣднемъ маскарадѣ 
ибо я былъ приглашевъ въ другое мѣсгао , | въ дом'ѣ Г-жи Энгельгардъ. Я между тѣмъ 
но въ этомъ случаѣ данѣ уже совѣсгано бы- | съ хозяиномъ и съ нѣкоторымц другими 
ло отказаться — и я далъ слово. Поговоривъ | вышелъ изъ госгаинпой. 
нѣсколько минутъ, м£і разешались: Горемы- Ф Во время обѣда разговоръ зашелъ какимъ» 
ковъ пошелъ отыскивать свои сани, а я о т - 0 т о образомъ о Театрѣ.—юКстагаиа — сказа-
иравился домой, негодуя на скудость лубо- ^ ла И а т . Вас. своему супругу: » т ы послалъ-
чиыхъ спектаклей въ нынѣшнюю масля-1 бы за ложею ; мнѣ хочется ныньче быть 
ницу. I въ спектаклѣ.а 

Нѣчего дѣлать \ Давъ верное слово> на- Ф — Ч т о гаебѣ эшо вздумалось, милый 
длежала непремѣнно исполшцпь его> гаѣмъ бо- ф другъ ? сказалъ Горемыковъ: ужь лучше-бы 
лѣё, ч т о б ы не возбудить на себя справе-1 ѣ х а т ь въ утренней ; a вечерній спектакль 
дливаго негодованія Ham. Васильевны — и я f въ э т о т ъ день обыкновенно бываешь ну-, * Ф -къ 4-мъ часамъ явился* | стой. 

^Здравствуйте, рѣдкій гоешьа — сказала | »Ты всегда находишь удовольствие про-
Наталья Васильевна съ обыкновенного своею ф гаиворѣчить въ т о м ъ , чего мнѣ хочет» 
любезностію > которая исчезаешь только въ | ся» — сказала Нат # Вас., бросивъ значущій 
разговорахъ ея съ мужемъ : — ш ы хотѣли Î взглядъ на своего супруга. 
было отслужить панихиду за упокой души * — Для меня все равно — сказалъ Горе-
вашей, если-бъ иногда не встрѣчались съ Ф мыковъ: если т ы хочешь, гао послать не 
вами въ печатномъ свѣтѣ : э т о только одно ф мудрено; впрочемъ , едва-ли теперь не разо-
удостовѣряло насъ, ч т о вы еще здрав-1 браны ужь всѣ ложи. 
іствуете.а | »Тебв надобно-же будетъ съѣздить по-

— Извините; совершенный недостатокъ I сл^ обѣда къ Настасьѣ Ѳедоровнѣ: о т ъ нея 
времени . . . . Ф можешь' заѣхать самъ взяшь билетъ, чѣмъ 

«Неоправдывайтесь—прервала меня Наш. ф посылать человѣка, который вѣрно не до-



сщанетъ Надѣюсь, qrno вы поѣдетс съ•* чалъ Григорій Петровичъ надоуливъ (N. В. 
нами«—сказала Ham. Вас. мнѣ. f самолюбіб его не дозволило .ему употребишь 

— Съ удовольствіемъ, если только вы | въ этомъ случаѣ приличное выражение: при
будете имѣть ложу въ Бол ьшомъ Team р ѣ — ф казавь) меня съѣздигаь самому за ложею, а 
опівѣчалъ я. 0 иначе мы остались-бы безъ спектакля. Вотъ 

»Отъ чего-же э т о условіе ?« — спросила | бплетъ. 
Наш. Вас. § — Проворный - же т ы Меркурій — при-

— Я обѣщалъ моему пргятелю, Жур- | молвилъ я, глядя на часы : въ полчаса туда 
налисту, написать с т а т ь ю о новомъ пріѣ- ф и обратно. 
хавшемъ сюда Берлинскомъ танцорѣ, Бріолѣ, | —Мнѣ разсудилось взять ложу въ Но-
коіпорый будетъ ныньче играть въ сочинен» | вомъ Театрѣ, — сказалъ Горемыковъ своей 
номъ имъ Балеіпѣ роль Жоко. | супругѣ : прекрасная піэса , которую я не 

»Вѣчпо лйтературныя надобности « Ф видалъ еще на сценѣ : Суяібурщица жена. 

сказала съ улыбкою Ham. Вас. ф «Благодарю за двусмысленность, кошо-
— И т а к ъ , т ы отправишься теперь | рой, впрочемъ, я на свой счетъ не принимаю, 

къ Насшасьѣ Ѳедоровнѣ — сказалъ я Горемы- | »—возразила съ улыбкою Наш. Вас* аГдѣ-же 
кову, по выходѣ изъ за с т о л а , пошедъ съ # т ы видѣлъ сумбурщицу жену: не въ Этой-
нимъ вмѣстѣ въ его кабинетъ. | ли гости иной ?.. « 

аСовсѣмъ не бывало.; н ѣ т ъ вовсе ника- ф — Я хотѣлъ сказать, ч т о читалъ э т у 
кой надобности ѣхать къ ней, — отвѣчалъ 0 піэсу,— отвѣчалъ, Горемыковъ, будто въ за-
онъ съ досадою. Это сказано было для того , | мѣшагасльствѣ. 
чтобы я самъ только поѣхалъ за билетомъ. § —'Да она еще не напечатана, — возра-
Охъ, жена ! Ч т о только придетъ въ голову, f зилъ^ я съ ироническою улыбкой, 
т а к ъ ужь непремѣнно хочетъ поставить Ф — Будто нельзя ч и т а т ь въ рукописи,— 
на своемъ. A мнѣ хошѣлось-бы сѣсшь въ 0 сказалъ Горемыковъ. Я т е б я увѣряю, милый 
вистъ I другъ, ч т о э т а піэса довольно оригинальна и 

— Да ужь, брашъ, нѣкогда — сказалъ я, # забавна, и имѣетъ нравственную цѣль. 
глядя на часы : шесгааго четверть^ а нынвче | »Въ чемъ-же состоишь э т а нравствен-
начало спектакля ровно въ б часовъ. Тебѣ- Ф лая цѣль ? « спросила Наш. Вас. съ принуж-
т о , я думаю, б ы т ь безъ ложи. | денною улыбкою. »Вѣроятновъшомъ, чшобъ 

Опасаясь о т ъ дальнѣйшаго промедления | мужья> въ присушствіи посшороннихъ людей, 
времени не получишь успѣха въ предстоя- f не говорили неприличныхъострошъ на с ч е т ъ 
щей командировка, Горемыковъ въ силу пред- | своихъ женъ. Не прзвда-ли? . . о 
писанія своей супруги отправился. ф — Э т о было-бы несправедливо съ твоей 

# I стороны, если-бъ т ы мои слова приняла на 
»Будемъ-ли мы ныньче въ Теашрѣ ? а | свой счетъ : шы пожалуй г огпова разеср-

спросила Наталья Васильевна у своего су» | дишься до такой степени, ч т о не позво-
пруга, по возвращеніи его. Ф лишь мнѣ поцѣловать себя, — сказалъ Горе-

— Ты очень хорошо сдѣлала — о т в ѣ - ф мыковъ, сдѣлавъ э т о . 



»Воіш мужья ныпѣшняго вѣка !а воскли
кнула Ш т . Вас : » непріятиую горечь ос-
корбипкиьныхъ и несправедливыхъ своихъ 
упрек0въ , они подслаіцаютъ лоцѣлуями ; а 
между гаѣмъ всѣ нападаюпіъ на насъ только 
бѣдьыхъ жеиъ : пикто-же не вздумаетъ вы
вести на сцену сулібуріцика аіуока. а — » И | 
такъ , вы ѣдете съ нами , « — примолвила | 
Нагл. Вас, обратись ко мнв. | 

— Какимъ-же образомъ я исполню обѣ- | 
щаніе свое написать с т а т ь ю о Жоко ? — < 

сказалъ я. 
юПомилуйте U возразила Ham. Вас: »вы, 1 

вѣроятно, болѣе найдете , ч т о написать о і 
сумбурщицѣ жевѣ, нежели о Жоко. ' 

— Если вы т а к ъ полагаете, — ошвѣчалъ 
я, — т о я согласенъ. 

Чрезъ пѣсколько минутъ, пока Наталья 
Васильевна уепѣла приготовиться , мы опі-
правились, и пріѣхали въ Театръ при самомъ 
началѣ спектакля. 

(Окотѵсапіс съ слѣдующемъ No) 

à M A D A M E de N. N , 

просившей меня прислать ей романъ А. С. Пушкина: 

Еегеній ОнігипЪі 

Хоть не съ охотою, но я, 
Своей досады не т а я , 
Желанье Ваше исполняю, 

И, вошъ, Онѣгина шесть главъ Вамъ доставляю. 
Однакоже (прошу покорно извинить!) 
Я долженъ Вамъ свою досаду объяснить: 

Вѣдь Вы Онѣгина читали . . . 
А Мавру Власьевну едва-ли, — 

И не х о т и т е сдѣ.і<іть честь 
МнЪ, сочинителю, хоть разъ ее прочесть. 

Межь тѣмъ злой Крит и къ,еамъ Булгаринъ, 
(Которому за т о я очепь благодаренъ ) 
Сказалъ въ своей Лчелѣ, чшо для меня теперь 

Не заперта Парітасса др.ерь ; 
И что на пемъ (вотъ такъ и прыгаетъ 1 сердечко!) 
Я долженъ получить укромное мѣстечко ; 

Что г.ъ Маврѣ Власьепнѣ моей 
Есть много остроты у пожилыхъ судей. 
(И Фрола Савича онъ также хвалитъ съ ней!) 
Вы мнѣ не вѣрите— ne хвастаю, ей, ей. 

Два нумера Пчелы возьмите сами; 
Тамъ напечатано все этими словами: 
Что Мавры Власьепны едпа-ли кто умнѣй, 
Что Мавра Власьевпа пребойкая старуха , 
Чшо у нея языкъ свободен!), *) что у ней 

Тьма сатирическаго духа. 
Стихи же . . музыка для слуха! 

Вы, не взирал па Пчелу . 
И на другихъ Журналовъ похвалу, 
Предпочитаете все Пушкина злодѣя. 
Помилуйте! да чѣмъ-же онъ славнѣе ? . . 

Мнѣ кажется, что я ничуть 
Его пе ниже на Парнассѣ : 
Я также славенъ чѣмъ пибудь , 

И также состою Поэтовъ ЕЪ первомъ класеѣ, 
Тверд и т ъ одно и тоже иѣлый свѣшъ : 

Все Пушкипъ, Александръ Сергѣичъ! 
Помилуйте'! да чѣмъ же не Поэтъ 

Б ...... ві -Р .... пъ-то, M А . ... ичъ ?. 
Я такъ-же милъ въ сшихахъ, какъ опъ: 
Пою Э{ атпы цгйжпый спюнд, 

И также слѣдуя вліянью тяжкой моды, 
Пишу гекзаметрами оды. 

А что всего важнѣй? . . Теперь моихъ сатиръ 
Боится цѣлый міръ. 

Чего жь вамъ болѣе?. Однакожь, какъ хотите, 
А Мавру Власьевну съ вниманіемъ прочтите. 

R Р. 

18 Февраля 1850 г ' 

*) Ужь подлинно свободенъ : любитъ поговоришь 
Богъ съ ней. Лрилі. Корректора, 

С П . бургь. — Въ ТшюграФІи К . Крайя. П е ч а т а т ь позволяется : 2-го М а р т а 1850 г. 
исторг Гаеоскій* 



$ г з в s» вш зи m ж м у р и т 
Выходишъ по попедѣль. - - т Г Л 0 Цѣна годов из,,., состоящему 
няммъ, средам» пят- Т\Г ° « ъ Ь(. NN-, п* С. П.В.'Зо, 
чицамъ * съ доопіавкою 40, съ пересыл-съ доопіавкою 40, съ пересыл

кою J 7 |>у6д. 

т 8 3 о, 5 М А Р Т А , С Р Е Д А . 

СУМБУРЩИЦА. ЖЕНА- | т а к ъ и для всѣхъ прочпхъ, ( разумѣстсл , 
ф исключая зрителей) нсзамѣіпенъ. Всѣ толь-

(Onojctam'e.) f о 
к J Â ко удивляются внезапной тіоремъніі ихъ ха-

, Ш ? И Г ^ ракшеровъ : ибо баиімачница сдѣлалась кри-
Г р а Ф и н я Флоридоръ, женщина злая и & к у И Ь е ю и злою , а ГрдФинл тихою и до. 

своенравная до высочайшей степени, такъ-же | брою. ГраФИня , проснувшусь , зовстъ свою 
деряаащая въ рукахъ своего мужа, какъ На- ф Фидельку, кличетъ своихъ служапокъ , и 
ліалья Васильевна, и какъ м н о г і я жены ны- | в ъ о т в ѣ т ъ на э т о слышишь суровый, 
нѣшняго свѣта , — главная героиня Оперы : | повелительный голосъ своего мужа, при-
Сужбурщица жена. Г р а Ф и н я ненавидима не | казывающаго ей вставать и приниматься 
только своими домашними , но даже всѣми 0 скорѣе за работу. Г р а Ф и н я вскакивастъ с ъ 

знакомыми и сосѣдями. Одинъ чародѣй, удо- ф постели, и н е вѣрнтъ ничему, чшо пред-
стовѣрившись въ справедливости общаго | сшавляешея ея глазамъ ; начинаешь гнъвать-
слуха о свойствахъ Г р а Ф и н и , и собственно на | ели требуешь объяснения о т ъ своего мужа, 
ссбѣ испыгаавъ негодность ея характера , ï въ кЪторомъ видишь своего башмачника: по 
рѣпіается наказать ее, полагая , ч т о пака- Ф какому случаю она очутилась у него, въ п е -
заніе его послужить для нея исправленіемъ ф свойственной для иея одеждѣ. Лковъ, думая, 
— и успѣваетъ въ своемъ прсдпріятіи. По- | ч т о она съ просопья , смѣешсл падь нею. 
мощію волшебства, онъ, во время сна Гра- <§ Г р а Ф и н я , разгнѣваниая его дерзостью, 
ФИНН, переносить ее невидимо для всѣхъ въ f почему онъ не признаешь въ ней свою г о с -

жилищё одного йзъ ея слугъ, башмачника ф пожу, увеличиваешь свой крикъ , угрожаешь 
Якова, а о т ъ сего послѣдняго берешь жену ^ и хочешь его бишь. Лковъ, полагая, ч т о она 
его, Марину, кроткую и добрую , и перено- | съ ума сошла, рѣшается наконецъ образу-
ситъ ее, также спящую , въ домъ Г р а Ф и н и . # мишь ее, къ неимовѣриому ужасу Ея Сія-
Такимъ образомъ Марина дѣлаетсл Г р а Ф и и е ю , f тельства , самымъ варварскимъ* средствомъ 
а Г р а Ф и н я башмачницею. Х о т я лица ихъ не ф . . . плѣтью. Эша иослѣдняя принятая Яко-
измѣнились (ибо театральное волшебство (J вомъ строгая мѣра заставляешь Г р а Ф и н ю 

не достигло еще до такой степени , чтобъ | сѣсгпь, по его приказанію , за самопрялку, 
можно было въ этомъ случав перемѣнить z Только Яковъ прикажешь ч т о нибудь, Гра-
обоимъ Акпзрисамъ лица ихъ одно на другое), f ФИНЯ опять напоминаешь ему , ч т о она гос -

ио обмѣнъ чародѣя, к а к ъ д л я м у ж е й и х ъ , ^ пожа е го : Я к о в ъ с н о в ^ ^ е р е г а с я за г р о з н у ю 



испрлпительиицу , укрощающую гнѣвъ Е я ф спросилъ с е й п о с л ѣ д н і ? ? : » у н а с ъ о ч е в и д н о е 

Сіятельсгпва - и Г р а м н я о п я т ь послушна. | несходство во вкусахъ.а 
Наконецъ Г р а Ф И н я невольно должна убьди-1 - » О т ъ чего - же мы понравились другь 
ться въ т о й мысли, ч т о она, дѣйстви- f другу Д° свадьбы?« — сказала Наш. Вас,, раз-
гаельно е с т ь башмачница, и ч т о ея зца- | смѣявшись. 
менишосгаь , богатство и прежній снис- ф юОпхь того , ч т о мы н е самолюбивые— 
ходительиый муясъ , который , бывало , во | отвѣчалъ мой пріягаель. »Вогаъ э т о болѣе 
весмъ покорялся ея волѣ , — все э т о было | и подтверждаешь справедливость моихъ 
видѣно ею во снѣ. Кажется , она не столько Ï словь. Мы любимъ другъ друга, и слѣдсгавен-
сожалѣла о т и т у л ѣ Сіятельсгава и о Граф-f но не любимъ самихъ себя, п о т о м у , чпхо 
скомъ ж и т ь ѣ - б ы т ь ѣ своемъ, какъ о добромъ ^ одна вещь намъ не можетъ нравиться обо-
м)жѣ, когпорвввъ она распоряжала, какъ хо-1 имъ вмѣстѣ.в 
тѣла , между т ѣ м ъ , какъ новый супругъ ея | «Едва-ли т ы н е самолюбивъ , милый 
заставляешь ее слѣдовагаь своей волѣ. Сло- | другъ* — сказала Наш. Вас. 
вомъ с к а з а т ь , Графиня по неволѣ должна 0 ^Прекрасно : искренность лучше всего, 
обратиться въ послушную и кроткую Ma- | Слышишь-ли, Michel, « — сказалъ мнѣ Горе-
рину, а э т о и составляешь существенное ^ мыковъ, между т ѣ м ъ , какъ я началь поглл-
ея бѣдствіе : ибо для своенравной жены , §* Дывать иа обѣ стороны , опасаясь, чтобъ 
привыкшей повелѣвать своимъ мужемъ, | сосъди наши по ложѣ не обратили вниманія 
нѣшъ ничего т я г о с т н ѣ с э т о й перемѣны.— Ф на разговоръ супруговъ, который могъ быть 
Наконецъ чародѣй смягчается и оканчиваешь § услышаннымь, х о т я и веденъ былъ т и х о : 
испытаніе : возвращаешь ГраФішѣ прсяІніЯ|| —-»жена наконецъ торягественно признает
ся преимущества и прежняго мужа, совѣптуя | ся, ч т о меня не л ю б и т ъ * 
е й перемѣниться въ своихъ свойспгаахъ. V »Ты дѣйсшвительно становишься ие-
Эшошъ урокъ сильно дѣйсгавуетъ надъ Гра- f сноснымъ « — сказала Нага. Вас. с ъ примѣт-
Финёю : она чистосердечно во всемъ раскаи- ф нымъ огорченіемъ : « дѣлать безпрерывныя 
вается : обѣщаетъ своему мужу о б р а т и т ь | мнѣ непріятности —- составляешь главное 
прея^нее свое надъ нимъ самовластіе на нѣя«- § твое удовольствіе.ес 
ную къ нему привязанность, а совершенною | аКакъ т ы вспыльчива, милый другъ!*-— 
пёремѣною своего нрава возбудить во всѣхъ 0 сказалъ Горемыковъ, стараясь о б р а т и т ь въ 
любовь и уваженіе къ себѣ — и занавѣсь о- ^ шугаку э ш о т ъ разговоръ, начинающей дѣ-
пускается | латься серъёзнѣе : вся бѣда происходить 

«Quelle pièce détestable !« сказала Наталья | о т ъ того , ч т о мнѣ, вопреки твоему мнѣнію, 
Васильевна по окодданіи Оперы. | нравится э т а Опера.« 

C'est le choix de v«tre époux, madame, f »Какая мнѣ надобность д о т о г о , чгао-бы 
молвилъ я, бросивъ ироиическій взглядъ на I шебѣ не нравилось, — возразила^Иаш. Вас. За 
Григорія Петровича, который, по видимому, | т вой вкусъ никто не отвѣчаешъ. К т о ж е 
былъ доволенъ Оперою. | вниоватъ въ т о м ъ , ч т о т е б ѣ дурное нра-

»Почему-же едщпзебѣ не нравится ?* | вится , а хорошее кажется дур нымъ ? . . « 



I I г 

вМилый другъ !« сказалъ тихо Горемы- ѵ ры.ѵіъ надобно было-бы ѣмшпь въ каждое иред-
ковъ : » въ наше время надобно с ч и т а т ь | сшавленіе этой Оперы! Сколько найдет-
т ѣ х ъ женъ за особенныхъ смиренпицъ , ко- | ся мужей , душевно жал і.ющпхъ , для чего 
торыя утверждаючіъ , ч т о у ихт мужей Ï въ наше время и ѣ т ъ шакихъ чародѣевъ, ко-
вкусъ дуренъ.а § торые могли-бы дѣлашь подобныя благо-

— О с т р о т а за о с т р о т у !— подчватилъ ф дЬшельныя перемѣны съ ихъ женами ! . . « 
я, стараясь вмѣшаться въ раэговорь сунру- | Въ э т у минуту взглянувъ на Наталью 
говъ : э т о — сказалъ я Наш. Вас. —заплачс- | Васильевну , я увидѣлъ , ч т о вся кровь 
но вамъ за ш о , ч т о вы упрекнули его въ I бросилась у ней въ голову: щеки ея горѣ-
самолюбіи.« 0 ли ; въ глазахъ также сверкалъ пламень силь-

»Но э т а о с т р о т а т а к ъ не нова,—-отвѣ- | иѣйшаго негодованія ; она, казалось , была 
чала Наш. Вас. - ч т о ее посовѣстились - бы | въ лихорадочномъ параксизмѣ. 
напечатать и въ Furet.a | »Ъдемъ-же домой«—сказала она своему му-

Горемыковъ улыбнулся. » Вииоватъ — & жу: Мѣльника смотрЬгпь не для чего. Въ немъ 
сказалъ онъ — ч т о я не" согласился съ мнѣ- f ужь, кажется, совершенно нѣшъ никакой нрая-

ніемъ твоимъ объ Опсрѣ: т ы говоришь ре- § ственной цгьлщ которой т ы ищешь во весмъ.» 
цеизіями.. .ce I — ѣдемъ, если т е б ѣ угодно — сказалъ 

»Опять т а к и Опера ! . . « прервала Ham. | Горемыковъ. 
Вас юНадооно и м ѣ т ь слишкомъ мало вкуса, § »А вы какъ наліѣрены, Мг. В.? » —спроси-
чтобъ находить ее хорошею. Разумѣется , | ла у меня Наш. Вас. 
это такая піэса, которую можно дать \ - М н ѣ ужь, по обязанности Рецензсн-
въ послѣдній день масляницы, какъ въ ^ т а , позвольте остаться до конца сиекгиа-
такой, день, когда Театръ будетъ полонъ | кля ,— отвѣчалъ я. 
зрителями, иеищущими особенного достоин- | „Сдѣлайте одолженіе — сказала Ham. 
ства въ драматическихъ ироизведешлхъ.« | В а с ^ П р И Н у Ж д а я себя улыбнуться: если вы 

Все т а к и я не вижу доказательства , | действительно намѣрены написать ч т о ни-
на которомъ т ы основываешь свое мнѣніе а | б у д ь 0 С у М бурщицѣ женѣ, т о составьте ста -
— возразилъ Горемыковъ, ^ т ь ю в а ш у такимъ образомъ, чтобъ мужъ 

хСодержаніе глупо, — сказала Ham. Вас. | M O g н а ш е л ъ въ ней нравственную цгълъл 
Неестественно, чтобъ женщина могла б ы т ь § _ Постараюсь исполнить ваше жсланіе. 
до такой степени своенравною, какъ она здѣсь | Провожая супруговъ до экипажа , я т и -
представлена** \ хонько напомнилъ моему пріятелю , ч т о б ъ 

•Позволь т е б я упрекнуть въ прсдубѣж- ф 0 н ъ , по пріѣздѣ домой, не забылъ, по христі-
деніи къ своему полу« — сказалъ Горемы- f Я Н С К 0 М у обычаю (ибо э т о быловъ прощаль-
ковъ, к о т о р ы й , прошивъ ожиданія моего, . ы о е воскресенье), попросить прощенія у 
ч т о - т о смѣло разговорился съ своею супру- | Натальи Васильевны, 
гою. »Дхъ, милый другъ! сколько найдется 0 # 
женщинъ, которыя вовсе не у с т у п а ю т ъ въ | . Полагая, ч т о Наталья Васильевна и въ 
своихъ свойствахъ э т о й ГраФИнѣ, и кото- Осамомъ дѣлѣ и м і е т ъ какое нвбудь преду-



бѣжденіе, къ Оиерѣ : Сулбурщица жена? л * 
боюсь приводишь за истину *Г сужденія ^ 
ея, которыя она дѣлала объ игрѣ Актеровъ | 
въ сей Оперѣ. По ея мнѣпію : Г-жа Иванова ,ф 
(въ роли ГраФини Флоридоръ) вовсе не была ^ 
расположена въ т о время Иъ игрѣ и пѣнію ; | 
Г-жа Шелихова м. (въ роли Марины , баш- | 
інмачницы, , по посптупленіи своемъ въ Гра- § 
Ф І Ш И , начала играть и пѣшь лучше ; а Т , | 
Величкинъ ( въ роли Якова , башмачника, ) | 
-йгралъ не дурно, но гіѣлъ весьма неудачно. | 
О прочихъ * Актерахъ Наталья Васильевна | 
не упоминала, вѣрояійно потому, ч т о о нихъ | 
говорить было нѣчёго. | 

• Штьльпикъ колдоваЛъ, обманывалъ исва- | 
т а л ъ по прежнему : Г. Величкинъ хорошъ | 
въ сей роли. Жаль, ч т о Наталья Васильевна | 
не видала э т о й піэсы , а т о бы она, вѣро- | 
ягано, замѣтила, ч т о Г-жа МарсеЛь и Т - н ъ \ 
Шемаевъ м. не совсѣмъ-ггао удачньі въ кресть- | 
я^іскихъ роляхъ. •— Когда надобно- было по- f 
ворожить Анютѣ въ зеркало j : т о луна , по f 
видимому, для послѣдняго дня масляницы, за- О 
была урочное - врем я ; своего восход а , и по- | 
т б м ъ свѣсившись на скорую р у к у , минущъ | 
десять качалась, ^какъ м а я т н и к ъ Л на свЪ- S. 
ихъ небесахъ. Увидѣвъ въ э т о время одно- | 
го знакомаго мнѣ романпіическаго П о э т а , я 0 
сказалъ ему : »посмотрите-ка, какъ любими- § 
ца ваша разкачалась для прощальнаго вое- | 
кресенья ! — » § 

Да п р о с т я т ъ мнѣ почтенные читайте» .* 
лй, ч т о я изъ театральной рецензіи раз- | 
плодилъ т а к у ю огромную с т а т ь ю : в ъ э т о м ъ Ф 
не виноватъ, а Наталья Васильевна1! —~;*'- "А 

18 Февраля 18л0 г. 

Н Е С К Р О М Н Ы Й В О П Р о с ъ. 

Какія милыя черты? 
Какое чувство въ томпомъ взорѣ.? 
Какая прелесть въ разговорѣ? 
О , молви дѣва: кто-же ты? .. 
Почшо стыдливость розой алой 4 

Покрыла свѣшлое чело ? — 
Твой взоръ страшишъ меня опалой: 
Ч т о оскорбишь шебя могло ? . . 
Прошла-ль соперница-злодѣйкэ, 
Иль врагъ лукавый красоты, 
Иль мужъ не милый. —Кшо-жѳ ты?.. 
Скажи, красавица ... — «Еврейка ! • . .« 

Карлгофь 

К О М А Р Ъ И С В Е Р Ч О К Ъ . 

Б а с в я. 

« Сверчокъ I жужжаньемъ т ы своимъ надоѣдаешы 
Какъ будто пѣніе твой даръ ! . . « 

—. Комаръ/ 
А т ы жужжишь,-да и кусаешь.— 

Ужь лучше вздоръ тверди, 

Да не вредл. 

К О М У Л У Ч Ш Е? 

Съ Лашюй я вчера сам/ь- другъ . 
ІХилъ чашу радостей и восклицалъ. всечасно : 
«Какъ мило все въ-тебѣ, какъ все въ гаёбѣ преьра-

- ' —Тебѣ же лучше, МИЛЫЙ другъ ? 

С П . бтргв. — -Въ* Типограгіи К; Крайя. Печатапіи л^ЬЬлііюшея ;:'';-4^го Марш$;Т850 г. 
Ыаісоръ ГаеѳсШі 
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і 8 3 о , 7 М А Р Т А, П Я Т Н И Ц А . 

{Шгь Байрона.) 

УЙІЕРШЕЙ ЛІОБОВНЖЦЬ. f л у ! — Х о т я з е м л я п р и н я л а ш е б я в ъ с в о и о б ъ -

0 я т і я , — х о т я т е п е р ь п р с з р ѣ н н а я т о л п а 

^ р а в н о д у ш н о м о ж е т ъ п о п и р а т ь н а д г р о б н ы й 

1 к а м е н ь т в о й , н о е с т ь е щ е ч с л о в ѣ к ъ , к о т о -

ттл„і m™** * г • • t р а г о в з о р ъ н е м о ж е т ъ о с т а н о в и т ь с я на ш о м ъ 
»Неи! quanto minus est cum rehquis versan к 
» quam tui mcminisse ! в V мѢСГПѣ, КОему ВВЪренЫ ШВОИ О с т а т к и . 

f I L 

I Не б у д у с п р а ш и в а т ь , г д в т ы п о к о и ш ь -

Тебя уже нѣшъ, — тебя , к о т о р а я б ы л а §. С я ; н е с т а н у и с к а т ь т в о е й м о г и л ы ; б у д у т ъ -

т а к ъ п р е к р а с н а , к а к ъ н и одна и з ъ с м е р т - | л и н а н е й р а с т и ц в ѣ г п ы и л и т е р н і с , мііѣ вес 

ныхъ! . .Такъ молода, т а к ъ ч у в с т в и т е л ь н а , (\ р а в н о ; т о л ь к о ч т о б ы я и х ъ п е в и д а л ъ : д л я 

т а к ъ с о в е р ш е н н а , и т ы у ж е с о ш л а в ъ м о г и - | м е н я д о в о л ь н о з н а т ь , ч т о т а , к о т о р у ю я л ю -

Р У С С К I И Т Е А Т Р Ъ. ^ нія дружеству и по чувству жслапія получить ила-
f т у тою-же монетою \ а для иослъдішхъ надобно 

Сліертъ Агаяіелтопа^ Трагедія въ п я т и дѣйстві- | посвятить много времени, которое не всякой умѣстъ 
яхъ, въ стихахъ, переведенная съ Французскаго Ак- | употреблять съ пользою. Другіс-жс Л и т е р а т о р ы 
шеромъ Г . Каратыгииымъ сга/, Шоскѳвспій балъ, | (если мо;кпо называть снмъ именсмъ вс.ьхь шЬхъ , 
ІІІ-е дѣйствіе изъ Комедіи : Горе отъ улш. (Пред- | которые упражняются въ шісаніп}, будучи не въ 
сшавленіе на Большом* Теашрѣ, 5-го Февраля, въ § сосіпоянін произвести ничего собственна™, прпбь-
пользу А к т р и с ы Г-жи Карашыгииой. | г а ю т ъ въ случав нужды къ Французами или Ньм-

Примаичивое словечко въ первый разъ необходимо f цамъ, и иаходятъ у нихъ труды себв по плечу. О т ъ 
для бенеФпеной афиши. У нашихъ беиеФиціентовъ , 0 т о г о - т о большей части бснсФнсовъ назначаются вь 
по видимому, принято за правило : какая-бъ пи была | удѣлъ т а к і я піэсы, которыя пополамь съ горсмъ 
піэса у лишь-бы въ первый разъ. Но Мельпомена и f сходятъ съ рукъ/ 
Талія совершенно какъ-бы не существуют* для на- f Къ ныпьшнему бенефису Г-жи Каратыгиной 
шей сцены : гдѣ же взять новостей?. . Всѣхъ хоро- ф не о т н о с я т с я носльдшя наши слова : х о т я въ 
шихъ нашихъ Поэтовъ одолѣда эпидемическая бо- f немъ мы видвлн одну только ч е т в е р т у ю часть Го-
лѣзігь—дѣиь. Б у д т о все равно: писать Эпиграммы'и Й, рл отъ уяіа, но за всьмъ пгвмъ онъ былъ удачи Le 
полемическія с т а т ь и на своихъ критиковъ , а по- 0 многихъ другихъ бснеФнсовъ. ІІмѣя основательную 
слаиія (въ видѣ Диѳирамбовъ) во славу своихъ прія- ф надеину на липісраіпурпос дарованіс Г . Каратыгина, 
телей (также Поэтовъ)~или писать Трагедіи и Ко- f мы весьма жалѣемъ о шомъ, для чего ему вздумалось 
медіи?—Большая разница !—Первыя д и к т у ю т с я ос- ф перевести старую и ничѣмъ незанимательную, осо-
корбленнымъ авторским* самолюбіемъ, которое за- | бливо для сцены, Трвгедію: Слісрть Аегииелшона 
цѣпляется истиною; в т о р ы я пишутся для угожде- Ф Х о т я мы не нмѣемъ права судишь о достонпствв 



бялъ, которую еще долго буду любишь, — мо-ф чат ію смерти, не можегпъ б ы т ь охлаждена 
гла сдѣлаться щлѣнньгаъ прахомъ!—Мнѣ не | временемъ , не возмутится соперникомъ, и 
нужно гробоваго камня, который-бы меня | не изобличится измѣною. 
научнлъ, ч т о все т о , ч т о я любилъ, уже бо- §. I V -
лѣе не существуешь. | Мы насладились блаженными минутами 

I Ï I . I нашей жизни ; но несчасшныя остались 
Я т е б я любилъ до послѣдней минуты | теперь только для меня. Лучи солнца, ярость 

т а к ъ - же страстно , какъ былъ любимъ т о - | бури, ничего не значутъ для т о й , которой 
бою ; т ы не могла измѣнишься въ прошед- \ болѣе н ѣ т ъ , Я слишкомъ завидую спокой-
шемъ, и т ы ие перемѣнишься въ настоя- 0 сгпвію твоего сладкаго сна, ч т о б ы проли-

щемъ. Любовь, которая запечатлѣлась ne- | в а т ь слезы. Долженъ-ли я сожалѣть , что 
_ _ _ — . • — § . — - ^ . 

его перевода % ибо онъ еще ие иапечашапъ , ио п о з - | с я ? п о В И д Н М О м у , па сцену. Мы уже видѣли недавно 
волимъ себъ сказать , /чшо по скудному содержанію | м п о г і е отрывки изъ одной Трагедіи , а въ нынѣшній 
э т о й Трагедіи, надобно переводу слишкомъ п р е в о - | бенеФисъ. Г-жи Каратыгиной- видьли отрывокъ изъ 
сходить подлшшикъ, (который самъ по себѣ н и - | Комедіи. Ж а л ь , ч т о э т о т ъ печальный жребій па-
какъ не выше посредственности,) птобъ б ы т ь | д а е ш ъ н а о д н и шолько хорошіл произведеиія ; дурныя 
сколько нибудь годпымъ для чтен ія : на сценв же, | ж е м е ж д у Ш Б М Ъ Я І Ш Г Ю Ш С Я в ъ с в о е м ъ пространномъ 
по нашему мнънііо, т ѣ м ъ болѣе т р у д н о поддержать f в и д ѣ # В ъ э ш о м ъ с л у ч а ъ оправдывается старинная 
существованіе сей Трагедіи. Если-же переводъ не | п о с д о в и ц а : Х О р о ш а г о по немногу. Какъ бы ни было, 
превосходвшъ подлинника, или если онъ (что т а к ж е | н о М Ь І и з а ш о д о д ж н ы б ы т ь о ч е н ь благодарны, 
легко можешь быть ) даже у с т у п а е т ъ ему,—въ т а - | ч ш о в и д ѣ л и х о ш ь о д и п ъ а к ш ъ ш ъ К о м е д ш . Црс 
комъ случав не должно - ли сожалъть о напрасномъ | о т ъ у л Ш в Мпогіе полагали до сего времени, чшо 
гарудѣ Переводчика? Последнее же о б с т о я т е л ь с т в о | у н а с ъ б о л ѣ е п о н е и м ѣ н і ю пужнаго числа Арпш-
т ѣ м ъ вѣрояшнѣе,чщо мы во все предсшавденіе Т р а - | с товъ нельзя бьіло явишься на сцену э т о й Комедіи, ибо 
гедіи не насчитали й п я т и сшиховъ , кошорые по- f в ъ н е й п о ч ш п к а ж д о е дѣйствующее лице т р е б у е т * 
селйли-бы въ насъ^особенное впечашлъше. Мы т а к - | А к т е р а съ дарованіемъ, но т е п е р ь н ѣ т ъ сомнѣнія, 
же жалѣемъ о шомъ , для чего вздумалось Г . Кара- | ч п і о э ш о м н ѣ н і е ошибочно *). Г . Г. : Каратыгинъ сш. 
тыгину употребишь переводъ свой для сего бенеФИ- | (Чацкій), Сосницкій (Загорѣцкій), Рязанцевъ (Фамусов*), 
са? — Н е в з и р а я на все уваженіе наше къ дарованіямъ | Брянскій (Шага. Мих. Горичъ), Г-жа Каратыгина 
сего А р т и с т а , скажемъ искренно, ч т о всв п я т ь | ( И а т а л ь я Дшшгревна) и Г-жа Ежова (Хлесшова) 
актовъ его перевода мы охотно промѣняли-бы хошь | были въ своихъ роляхъ живыми картинами харак-
ра одтгь акшъ чего нибудъ лучшаго. Мы увѣрены, | гаербвъ. Молодый А к т е р ъ , Г . Дгоръ, т а к ж е очень 
ч т о самъ Переводчикъ убѣдишся въ справедливости | н е д у р н о С ы г р а д ъ негодяя-Молчалииа. Молодая Акго-
нашего мнъшя, если чуждъ авторскаго самолюбія. | р и с а Г _ ж а Семенова меиье всѣхъ была удачна в* 

Преходя молчаніемъ о содержаніи Трагедіи : | р а ш С о ф ь и ? п о ш о м у ? ч г а о п е с о в с ѣ м ъ П О Х О д и л а на 
Смерть Агампснопа, упомянемъ, ч т о самъ Перевод- | Московскую барышню. Впрочемъ, со временемъ, она 
ч и к ъ , Т . и Г-жа Брянскіе и Г-жа Каратыгина очень | м о ж е ш ъ приспособишь себя къ э т о й роли. Но Г. 
хорошо исполнили въ ней свое дѣло. Стараніе сихъ | Экунинъ вовсе безнадеженъ для роли Скалозуба: Хо-
Аршисшовъ и Аршисшокъ .было видно. I т я роль его въ играшюмъ а к т ѣ весьма незначуща, 

Обычай, введенный въ упошреблеиіе некоторыми \ По одному акту, я думаю, нельзя определи-
нашими П о э т а м и , п е ч а т а т ь отрывки изъ мпогаго * тельно заключить о способности Актера поддержать 
множества Лоэмъ , Трагедін и Комедш переселяет- щ роль свою въ цѣлои Комедіи. — .Изд. 



всѣ тпвои прелести поблекли, когда я могъ ф ныхъ можетъ равнодушпо смоіпрѣшь на псрс-
яхъ видѣть мало по малу исчезающими и | ходъ красоты къ безобразно ?.. 
приближающимися къ совершенному разру- # Л7]. 
шенію? — I Не знаю, могъ - ли бы я видѣть твои 

V. ф прелести увядающими: ночь, которая слѣ-
Распустившійся цвѣтокъ , ! блистающій | довала-бы за такимъ прекрасиымъ у т р о м ъ , 

предъ другими , первый и отцвѣшаегаъ, не | показалась - бы мрачнѣе. Дни твои промча-
смотря, что никто не сорветъ его прежде I лись безъ облаковъ печали , и т ы осталась 
времени ; вѣиецъ его спадетъ , но не гаяго-1 прекрасною до конца. Ты угасла ; но не по-
сшнѣе-ли было-бы в и д ѣ т ь , какъ медленно ф теряла своихъ прелестей, какъ звѣзды, раз-
увядаютъ листья, нежели оставить ихъ на ^ сѣяниыя по горизонту пебеснаго свода : 
похищеніе вѣтра ? Чей глазъ изъ смерт- | чѣмъ далѣе онѣ, т ѣ м ъ ярче блещутъ. 

но н по пріемамъ видно молодца. Такому-ли надобно ф Расказывалъ, какъ снаряжался въ путь 
быть Полковнику Новоземлянскаго мушкетерскаго § 
полка, f 

Созвѣздію маневровъ и мазурки? 0 
Въ продолжепіи всего а к т а рукоплескаиія почти | 

не умолкали. 3-е явленіе , когда Чацкій объясняет- | 
ся съ Молчалинымъ, было исполнено очень хорошо, ф 
Зрители до т о г о были увлечены, чгпо, забывъ о по- ^ 
сѣгаитслышцахъ спектакля, апплодировали Чацкому f 
при нѣкоторыхъ шскролтыхъ *) его острошахъ. Мно- Ф 
гія мѣсіпа въ игрѣ Г . Каратыгина памъ особенно ф 
понравились. Напримѣръ, на вопросъ Молчалина: | 

Вамъ не дались чины; по службѣ не успѣхъ? У 
Г. Каратыгинъ прекрасно опгвѣчалъ : ф 

Чины людьми даются, ? 
А люди могугпъ обмануться. У 

Въ слѣдующихъ мѣстахъ Г . Карашыгипъ быль ф 
чрезвычайно хорошъ: ^ 

Французикъ изъ Бордо, надсаживая грудь, * 
Собравъ вокругъ себя родъ вѣча, | 

Въ Россію, къ варварамъ, со страхомъ и слезами; 
Пріѣхалъ я нашелъі что ласкамъ нЪтъ конца, 
Ни звука Русскаго, ни Русскаго лица 
Не всшрѣшилъ: будпю-бы въ отечесшвѣ съ дру

зьями! 
Такой-же шолкъ у дамъ: такіе-жѳ наряды; 

Онъ радъ, но мы не рады : 
Умолкъ.„.И ліугііъ со всѣхъ сшоронъ : 
Toctfa, и оханье, и сшопъ ! 

»Ахъ, Франція I .. НЪшъ въ мірѣ лучше края . .« 
Рѣшили двѣ Княяшы-сесшрицы, повторяя 
Урокъ, который имъ изъ дѣшсшва натверженъ. 

Куда дѣвашься отъ Княженъ ! . . 

*) Какъ напримѣръ: когда Чацкій , разеуждая о ? 
Молчалипѣ, и подозрѣвая Софью въ любви ея къ нему, » 
говоритъ : ф 

Ахъ, Софья .' Неужли Молчалинъ избранъ ей ?.. * 
A чѣмъ не мужъ? — Ума въ немъ только мало, | 

Но чтобъ — — — 
Кому ума недоставало ? 

Но хуже для меня нашъ Сѣверъ во-сто кратъ 
Съ шѣхъ поръ, какъ отдалъ все въ обмѣнъ на но

вый ладъ: 
И нравы, и языкъ, и старину святую, 
И величавую одежду на другую, 

По шутовскому образцу I 
Хвостъ сзади, спереди какой-то чудныіі выемъ : 
Разсудку вопреки, на перекоръ сшнхіямъ I 
Движенья связаны и не краса лицу I 
Смѣшные, бритые, сѣдые подбородки Г 
Какъ платья, волосы, шакъ и умы коротки !...*) 

Ахъ f если рождены мы все перенимать, 
Хоть у Кишайцевъ-бы намъ насколько занять 

или, когда Чацкій, на совѣтъ Молчалина съѣздишь за V Мода, въ отношети къ волосамъ, перемѣняется 
покровителъстеояід къ Татьянѣ Юрьевнѣ, отвѣчалъ: f часто : нынъ, напримѣръ, носяліъ волосы весьма боль-

Я ѣзжу къ женщипамъ, да только не за эшимъ. ф шіе, но... — Изд. 



V I I . ф наиіе, Лишаемое мною о гаебѣ^ предпочитав 
Если-бъ я могъ плакать, какъ плакалъ | я в с ъ м ъ щлътъ предмепгамъ , которые- мо-

прежде, я бы и теперь лилъ слезы, вое- | г д и g b I обольстить меня. Ч т о не могло уме-
поминая, ч т о не былъ у твоего смертнаго | р е т ь с ъ т о ю , которую я люблю, т о дохо-
ложа ; ч т о лишился случая видѣть тебя , | д и т ъ д о м е н я ч р е з ъ мрачную и ужасную стра-
сжимать тебя въ моихъ объятіяхъ , под- | нувѣчности: mЬ только дни, которые я про-
держивать умирающую грудь т в о ю * и | велъ съ гаобою, бы^іи блаженнѣе нынѣшнихъ , 
дарить последними доказательствами нѣж- | П О С вяіцаемыхъ мцою воспоминацію о шебѣ, 
носши, которой мы оба не ч испытаемъ уже | 
болѣе. ' I ІІІ—ш—иъ. 

ѴПІ . 
Ты сдѣлала меня свободными. Воспоми^ 

ПремУдраіо у нихъ незнанья ино'земцевъ. V Чего сомнительно ? —, Я первый, я открылъ. 
Боскреснемъ-ли когда отъ чужевластья модъ, | Давно дивлюся, какъ никто его не свяжетъ ! 

Чтрбъ умный, добрый нашъ народъ, | Попробуй о властяхъ—иневѣстьчшодаскажешъ! 
Хотя до языку насъ не считалъ за Нѣмцевъ I | Ч у т ь н и з к о п о к л о н и с ь > СОгнись-ка кшо коль-

— ~ " ~ Т . ^ ЦОШЪр 
' • • ~~ ~" —" .„"Г ... "!Т Г" ' ^ Хощь предд какилід ни есть лицомъ, 

Москва и Петербургъ, во всей Россін т о , § Т а к ъ н а з о в е ш ъ о н ъ п о д л е Ч о м ъ . ! 
Что человѣкъ изъ города f J, с о с ш щ к і а , в ъ р о л и Загорѣнкаго, быхъ СО-

Лишь ротъ открылъ, имѣегаъ счастье о. 4 . u 
1 . 1 1 ' s вершененъ. Онъ даже умѣдъ принять насебяисвои-

Во всѣхъ дѣвицъ вселять учасшье, V . ' J . 4 — ' * "' ' , s ственную наружность. Очки, изъ-за которьгхъ свер-И въ Пешербургѣ и въ Мдеквѣ. 2 . J • A r ' 1 

Кто недругъ выписныхъ линь, вычуръ, словъ Y кали, яшвью, плутовскіе глаза, сутуловатость , ' без-
кудрявыхъ, ^ прерывная улыбка, — все эщо было очень к с т а т и . 

Въ чьей, по несчастью, головѣ f ^Въ Г-жѣ Ежовой ( Хлестова ) мы видѣли Мо-
Пяшь шесть найдется мыслей здравыхъ, | скрвекую барьщю, старушку-кропотунью. Г-жа Ка-

И онъ осмѣлишся ихъ гласно объявлять, | рагаыгипа сохрадидавысокій идеадъ многихъ жепъ. 
Глядь . . . . § TÇ тѵ/г х ft Горе о т ъ ума ! < Горе о т ъ ума ! Дай Богъ, чтобъ Люди, съ чувствами Модчалина, будутъ, всегда V 1 J r J " 7 

" Т Т '" ТУ- ГІЛ f многіе въ наше время боялись э т о г о горя! — слушать Ч,аи,каго ушами, Хѵнязя Іугоуховскаго!—• ft • 
л D gTx I Дай Богъ ч т о б ъ многіе могли чувствовать исгапн-I . гязанцевъ можетъ выдержать родь Фамусова ? J 

у ТУ* • . « -. ft иое достоинство э т о й Комедіи !-—Вѣроягано немногіе и «о всей- Комедіиу если по привычкі> своей къ за- Y п * г _ 
бавнымъ я шутливым* ролямъ, не будешъ забывать, | И З Ъ бывшихъ вт, спектакдв-вспомииди, чШъ мы обл-

. ч т о в ъ э т о н роли надобно были," сколь можно серь- ! з а н Ь І "езабвешюму Грибовдову ! _ Немногіе ощути-ш 
<TwcV™w „ r r 4 a ^ t л и . ™ ѵ г о ^ т п ? в ъ ДУяіѣ своей скорбное чувство сожадѣнія о гибель-сзнѣе. ѵРамусовъ дуракъ оригипальцыи, т о е с т ь т а - § J 1 J 

кой, который lie знаетъ , ч т о онъ смѣшитъ собою, 0 концѣ его., N N 
и которыхъ въ извтьстноліЪ кругу очень много. Въ ^ 
сдѣдующемъ мѣстѣ, когда разгласили слухъ о мни- | " 
момъ сѵмасшестъіи Чацкцго, и когда П л а т . Mux. S ^ Т ^ л - о 

, f Ni В. О причинахъ несвоевременнаго печатанія сеи 
Горичъ сомиѣвался въ справедливости сего с л у х а , » . п - Т . п _ ^ , , J Ц с т а т ь и было уже сказано въ l o No Сѣв. Меркурія. 
I . гязанцевъ былъ очень хорошъ : -

G. ІГ, бургь. Въ ТішограФІн Іѵ. Крайя. П е ч а т а т ь ыоііюдяешся: G-ro М а р т а 1850 г. 
Х^епсоръ Гаевскш, 



Выходишъ по понедѣль-
пйкамъ, средамъ и пят-
нипамъ. № 5 0 . 

ЦЪпа годоп. изд., состоящему 
изъ 156 N№, лъ С. ГГ. В. Jo, 
съ доставкою -'10, съ пересыл
кою 57 рубл. 

і 8 3 о, і.о М А Р Т А , П О Н Е Д Ъ Л Ь И I I К Ъ. 

ВЕЧЕРИНКА У ШЛЯХТИЧА. 

(Йаъ 7іоходныхъ воспоминаний.) 

I изба для деньщиковъ особая, а хозяйка, жен-
§ іішна добрая и услужливая. « 
f Унтеръ-Офіщеръ сказалъ правду. Свѣт-° 
ф лая и теплая изба показалась мнѣ раемъ по-
ф слѣ лагерьной и бйвачпой жизпи. Отдавъ 

По взят іи Варны , мы возвратились въ | п р и к а з ъ деньщику никого ко мвѣ не впус-
Польшу. Р о т ъ , въ которой я служилъ , н а ; | Е а т Ь 5 п р и л е г Ъ я о т д о х н у т ь , с ъ пріяпшою 
значено было квартировать въ сорока в е р - | м ы с л і н ь г „ п 0 проведу въ Польшѣ наступаю-
стахъ о т ъ Штаба полка, въ помѣстьѣ Гр. { щ у ю зийу не скучно—въ Польша, которая, по 
П***. У въѣзда в ъ село в с т р е т и л и насъ | 6 б щ ш 1 Ъ р а с к а з а и х старыхъ служивыхъ, из-
Квартиргеры. § д а в н а С Л а в и т с я своимъ радушиьтмъ г о с і п с -

• «Какова моя квартира ?«—спросилъ я | п р № М с т Ь о м ъ • красотою жеищииъ и испри-
Унтеръ-ОФицера. | нуждсннымъ ихъ обращенісмъ, особенно с ь 

— в Первая послѣ Капитанской, Ваше | н а ш 1 в о е н п ь ш и , Мечты роились въголовѣ 
Благородге. Конюшня на четыре стойла , | м о е й . н о б ь І Л И п р е р п а н ы появленіемъ высокаго, 

H О В Ы Я К Н И Г И . 

15. Три окслапія. Московское народное - п р е д а п і е I 
въ стихахъ. Сочиненіе Ѳ. С — ва. Москва, въ т и п . Ѣ 
С. Селиваповскаго, 1830 г.,въ 12. (56 стран. ) ф 

Если пайдется ч и т а т е л ь для э т о й книжки, т о ^ 
сіи і>гр#желанія произведутъ въ пемь четвертое, са- § 
мое естественное: не ч и т а т ь впредь подобнаго вздора. | 

& роды, еще находлтъ сносными Ломоносова, Держа-
I вина, Карамзина -, нѣкоторые изъ сей породы 

зубами 
Бюспіъ грызушъ. Карамзина .; 

С M Ѣ С ь . 

Но вредить ему не могушъ 
Ни зубами, ни перомъ. 

За чѣмъ умолкла Ваша Муза ? — За чъмъ Вы 
I не порадуете насъ чъмъ нибудь ? — Говорятъ , ч т о 

^ ф одииъ молодой П о э т ъ написалъ новую Поэмѵ; слы-
Ьаписка изъ письма одной погтенной осо- S ' . • иг " 

I шпо, ч т о сіе произведете юнаго питомца Музъ весь-
бъцарашо и погетнаго Литератора, къ N. N \ т х о р о ш о п а п п с а п 0 : р а д у і о с ь , „ в 1 ; р ю , с ѵ д я п о п о р . 

» . . . , — Напрасно вы пасъ не посѣтили ; а иашъ ф вымъ его опытамъ.—Какъ паходите Вы Дмитр ія Са-
городъ де*Г о т о дня становится веселье. Авторы ф мозванца ?.. Мы еще пе получили его. Ч т о ж ъ касается 
у насъ, люд радушные ; Журналисты , почти всъ , | до Юрія Милославскаго, т о . . . онъ восхитилъ пасъ, и 
люди честите, и, кромѣ малаго числа гепіалъпой по- ф здѣсь купить его уже нельзя. N . т а к ж е п и ш е т ъ Дми> 
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худощаваго человѣка,въ поношенномъ Ф р а к ѣ . ф нымъ взглядом», желая—хотпь немного-озна-
яПадаиъ до ногъ Иана Поручника«— | комигаься с ъ домашнимъ бытомъШляхтичей, 

сказалъ онъ, коснувшись моего колѣна — | Трудно б ы л о д о г а д а т ь с я , ч т о эта 
»Дзисяй оженилемсѣ и бардзо проше ясиевель- f высокая и обширная комната была нѣкогда 
можнего Пана на веселѣ.к | выбѣлена : рука времени и потоки дождя, 

Не смотря на мою усталость съ дороги, | протекавшего, по видимому, сквозь вѣтхую 
я охотно согласился н а приглашеніе Пана | кровлю, испестрили сгпѣиы въ нѣкоторыхъ 
К - го. Такъ] звали этого "Шляхтича. — В Ѵ | мѣетахъ подъ мраморъ. -г П о р т р е т ы : хо. 
условленное время, я вд^с.щЪ,.съ. товарища? ? з я и н а в ъ его молодости, облечевнаго въ 
ми, "отправился къ' нем.уу: рнъ, жил^ъ вь . ц%, { мундиръ народовой Польской кавалсрін, и по-
скольких* шагахъ, о т ъ моей квартиры. | койной его сожительницы.; Н Е С К О Л Ь К О эстам-

Панъ, К-г-лр^щесщь.Кт^го.).* сщарикъ | повъ,, изображавшихъ плачевиыя сцены изъ 
бодрый, съ ( длинными ,с^дь*ми.^с4ми,въ сукон- J Матильды , — извѣстнагб Романа Г-жя Кот-
н о м ъ да f ш е Ч л > висѣли щ сгаѣнахъ. Оконницы , аалѣ-
тивъ , ' ' ^ ъ р&кръи^дррщмщъ. .съ пол, | п ^ н ц ы я исоиоацйою бумагою юіѣсгао убы, 
ч а с а сначала рекомендательною a послѣ | * м х ъ стеколъ^ разношерстная мебель, со-
благодарственною, рѣчьго,:,.между т ѣ м ъ з я т ь | бранная, вѣролтно, со всего околотка, и о т -
его ЦБЛОвалъ п о очереди., каждаго. изъ на^ъ f валившій :ся :.уволъ зеленой изразцовой ііечи,— 
въ плечо.. По окончаиіи, эліихъ, нѣжнрстей, I представлялись взорамъ -наблюдателя , какъ 
хозяева съ шізки.аіи0,поклонами . п о р в а л и ' f б е з ^ с > ю н ^ раз.і^лдомѵ-.«вид*те4и. прежняго 
н а с ъ иъ залу, которую я ркниулъ любопыт- | в е л и ^ 1 Л Пана К — л ы . 

: - , . 1 Въ поолѣдствіи узнагъ я., ч т о нашъ 
'Такънааытіаюшъ вь ;Яел'ьшѣ- шемшэкоричневый V 

цвѣша» Utwvf* <?<?? г с ' f хозяннъ прежде ; жилъ не т а к ъ : проклятые 

— — — ™ — I г — 
г , І.і-АЛ >: • С:-'.г :': S •- 1 

' . п . 1 сгпрѣлка нѣкоторыхъ Журііалиспговъ умолкла. Давно шріл Самозваппд:. увиднмъ, кто , изъ двухъ одер?кишъ Ç А r J l % 
і ю б ь д у . В ь М о с ^ о б ѣ щ а ю т ъ п о к а з д ш ь Р у с с ш і х ъ І в І З І бвд пера. л Въ МосквЬ, одиакожъ, война еще не і.рекра-

года: дай Б о г ь , чтоб» Айпоръ гадкъ^а .удачно | и ^урнальвыя знамена продолжают* бля-
_ л г * г* Л е т а т ь , хогоя не л р к о . . . . » . « 

ошісалъ ихъ,какъ они-явлшотся намъ-ТІО этюхѣ 1612 у ' к ### 
года. Пора, давно пора познакомит О Т Ъ И З Д А Т Е Л Я 
Юрій Mнлославскій переведенъ па Франпузсіийлзьгкъ, § f 

н, какъ слышно, хорошо : на дпяхъ я прочту^ пере- f Участвуя въ щрудахъ цЪкошорыхъ Любителей 

водъ. Если онъ не хуже подлинника, шо 'Французы Г отечественной Словесности, предприпявшихъ ^даніе 

познакомятся с ъ ^ * Ы Е М О Г Ъ Д °
 с е г 0 . Ф е м е н н 

к о , какъ и съ правнуками. — Въ ііынѣшііемъ году у | 
j '« >і : у ̂  'х *) Въ семъ С обрати заключаются избрагныя Со-васъ прибавилось мпого новыхъ Лѵурналовъ: жела- Ç _ , ». /• 

1 - : . . . : s нияеяія ЛомбйЬсова, Богдановича, фонъ Визиів, Княж-
тельно, чгаобъ оіш пошли своею дорогою , и въ ли- ; 

• • ^ '.• п вина и Хемниц^ра. Все собрате будешъ Ьостоягаь 
шератпурпыхъ дьйсшвіяхъ не пранимали-бы себь въ ^ и з ъ ^ с л ; ) ? ц Ш О М О Е Ъ . в „ . „ а ж д ы й [ . П и с а т ь ошдѣлеа-ь 
образецъ нѣкошорыхъ изъ журнальных* цетерановъ, | о л а „ ъ о щ ъ - Д р у г а г о . Дри. каждомъ. Авпіорѣ/уавщъ во-
и чтобы, какъ говоришь К. В. , ихъ можно было | мѣщевр краткое его жизнеописаніе и обоіѣніе erojeo-
ч и т а т ь безъ neptamom. — Сіава Богу , ч т о пере- f чиыеиій. Не взирая, •что сему издадію до/павлена воз-



процессы поставили въ его домѣ все въ верхъ ф делишься одинъ о т ъ друглго ; a і ю ж п . і ы с , 

дномь. Стоило только сравнишь богатый | какъ водится и въ б о л ы н о м ь свѣшъ, сидЬ-

мущиръ , въ которомъ Панъ К — л о . былъ f ли за карточиылш столиками. И н ы е играли 
изображенъ на п о р т р е т ѣ , съ теперешнимъ § въ цвикъ *), другіе толпились около почтен-
его изношениымъ кунтушемъ , чтобъ дога - | наго старичка, который дѣлалъ два ц<\ іко-

даться о прежнемъ его — несравненно л у ч - | выхъ банку. О всемогуіціл к а р т ы ! подумаль 
шемъ — жигаьѣ-бытьѣ. f я : вездѣ имѣегпе вы одниакую власть свою, 

Въ э т о й эалѣ нашли мы болѣс дватцатй | начиная съ раззолоченной гостииной Вельмо-
особъ обоегр пола , и подверглись прежней ф жи до скромнаго домика какого нибудь Шллх-
церемоніальной всшрѣчѣ ; ибо многочисленная 0 шича. 
родня Пана К — лы почитала обязанностью | Вечернее угощеніе началось гаѣмъ, ч т о 
приложить уста свои къ плечу кажДаго изъ <§ стали разносишь дамамъ гербату (чай), а 
насъ. А -д&шх , при входѣ нашемъ, сдѣлавъ | мущинамъ нуншъ , и послѣ нѣсколькнхъ 
книксет, оставались въ семъ затруднитель- |) стакановъ, г о с т и , развеселившись, затѣялн 
иомъ ^оло^снги до прек,ращенія лобызанія , ^ шанцы. Въ Польшѣ о т ъ дамъ и мущннъ 
и потомъ снова усѣдись около стѣнки. — | средняго состояніл, кромѣ мазурки, не спра-
Меня весьма удивило, чшо нѣкошорыя дамы, ^ шивайте другихъ танцевъ. За т о здѣсь и 
не смотря на ужасный жаръ въ кѳмиатахъ, | д ѣ т и прекрасны въ своей национальной пля-
былн на свадебиомъ пиру въ капотахъ, об-ф с к ѣ . — Молодая чеша открыла балъ мазѵр-
ложенныхъ лнсьимъ и заячьимъ мѣхомъ. — ^ 
Несколько недорослей изъ Шляхтичей- гаѣ- f , ч , ^ ¥Т_ „ 

1 , L А *) Любимая карточная игра Шляхтичей. Иу-им. 
снились у печи, и какъ будто боялись о т - § c0Zt 

заниматься надлежащимъ образомъ своею Г а з е т о ю . | поелапныя с т а т ь и . П о недостатку времени, я со-
По э т о й причин*, Меркурій не получил* еще т о г о «| вершенно пе нмѣю возможности удовлетворять 
разнообразія, которое^ надлежало-бы ему и м в т ь но | всѣмъ подобным* требованілмъ. Всякая получегшд.г 
принятому мною плану. Въ самомъ скоромъ време- f мною с т а т ь я , которая , по слогу и содержанпо сеп
ии Г а з е т а сія цриметъ. соверщенпо новую Форму , | ему , окажется соотвѣшственпоіо съ планом* Оьв. 
болвс с о о т в е т с т в е н н у ю съ требованіями публики. | Меркурія, будет* напечатана ; но входить в* да.іь-

Н ь к о т о р ы я иногородныя особы, сообщая мнѣ | ігіійшую переписку по сему предмету , если ІГІІПТЬ 
с т а т ь и для помБщенія в* Сѣв. Мер., и не видя их* ^ особенной надобности, я рьшнтельпо отказыва-
печатаемыми, в* послѣдствій времени обращаются ко | юсь. 

миѣ с* новыми письмами, въ коих* п р о с я т * ошвѣтов*, ^ Особы , находящілся въ Петербург**, н желаю-
об*ясненій,и изъявляют* желаніе получить обратно <§ щія помѣщапгь с т а т ь и свои въ Сѣв. Мерк., благово-
^-^- —- —- I л я т ъ присылать их* в* запечатанных* конвертах»», 

моргая-типографская роскошь, все Собраніе будет* | с* надписью па мое имя, в* Библіотеку для чтепія 
продаваться не дороже. 20 рублей, ибо Издатели, чуж- ^ А. Ф. Смирдина , состоящую у Синя го моста , въ 
даясь- всякой по сему предмету выгоды , желают* | доміі Г-ЖИ Гавриловой. 
гаодыш вознаградиліь свои издержки. Въ непродолжи- § Б Р 
тельномъ времени будетъ подробно возвѣщено о семъ <§ 
Собраніи, по-выходѣ въ свѣгпъ первых* гаомовъ. V 
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кой ; другія пары составляли Панъ Коми* «§ камнями : даже сѣдовласые старики, бдосивъ 
саръ, Панъ Экономь и Панъ Пленипотептъ f к а р т ы , пустились въ мазурку, стараясь — 
владѣтсля сей деревни. Одно удивило насъ : 0 по мѣрѣ силъ своихъ — выдѣлывать труд, 
шанцующіе стали въ кругъ, а музыки не | ные скачки. Одиакожъ при т р е т ь е й Фигурѣ 
было; но этому горю пособили двѣ почтен- | усталыя старушки никакъ не могли выве-
ныя старушки, затянувъ дрожащими голо- § сши высокихъ ногаъ, и онѣ вѣрко были-бы 

f въ самомъ затруднигпельномъ иоложеніи, ес-
I ли-бъ одинъ. пожилой мущипа не подоспѣлъ 
I къ нимъ на помощь съ своимъ рѣзкимъ ФИ-
I стульнымъ голосомъ , которымъ онъ — в'ѣ« 
I роятно, желая блеснуть передъ нами — на-
\ чаль выводить так і я трудныя царіяціи, что 
I вся танцующая компанія, сбившись съ так-
I т а , вынуждена была прекратишь мазурку, 
# къ большой досадѣ услужливаго пѣвца, 
•Ф 

I {Цродолжеіііе въ слЪдуюіцеліъ No) 

сами любимую тамошнюю пѣсню ; 
•Чегось очки заплакала? 
Коханечко мол мила! 
Чы цѣ мама полаяла? 
Мысь овечько погубила ? 
Ой нѣ-шо, то-шо, ой нѣ-шо, що-то : 
Цо мнѣ нѣспокойно чыни. 2 раза. 

* 
»Може ци гпежъ глова боли, 
Жемъ таньцовалъ съ тобо сила? 
Але самась тему' винна — 
Самась мпѣ о гао просила, 
Ой вѣ-то. . . и ш. д. 

»МЪже ци шежъ о гао ходзи *),_ 
Жемъ-съ Карольцеи гралъ въ зелёне 
А жемъ закладу нѣ выгралъ — 
Далемъ ѣй руже червоне ? 
О шыжъ то-шо, о шыжъ шо-що: 
Цо дев-Ъ нѣспокойно чыни. 2 раза. 

»А кѣды ци о т о ходзи , 
Жемъ съ карольпе гралъ вь зелёне, 
Нунде вшисшко ѣй опов̂ Ьмъ — 
Одбёре руже червоне. 

' Ой шыжъ шо-шо, о гамжъ mo-mo:. ^ 
Цо мнѣ спокойно учыни.« 2 раза. § 

И э т а пѣсня произвела на все собраніе^ 
тоже дѣйствіе, какъ свирѣль ОрФея надъ О г 

I 6-го Мирта 1830 г. . 

J НАТАЛЬѢ ВАСИЛЬЕВНЬ 

.| при доставлены 24, 25, 26 , 27, и 28 NN Сів. Мерщрія. 
I 
Y Вы написать статью советовали мнѣ 
^ О .злой сумбурщицѣ женЪ. 
^ Прочтите-жъ: вотъ она ! усердно доставляю. 

Не осудите •-— умоляю I . . . 
Я сознаюея, что она 
Весьма, весьма распложена ; 

Й хоть писалъ ее длл нравственной я цйліі. 
Но, кажется, попалъ невольно въ пустомели. 
Коль не понравится статейка эта вамъ, 
Вините не меня — mais votre époux, madame! 

ѳ . 

*) Можетъ быть тебя т о беспокоишъ. ^ 
**) Игра, состоящая въ слѣдующемъ : нѣсколько f 

особъ уговариваются имѣшь діри себѣ на определенное Ф 
время какую , либо вещь зел«наго цвѣша. Неисполнившій А 
уговора плашишъ фаншъ. Прим. Coz. 

С Р А В H Е H I E , 

Морозъ — снѣгъ бѣлъ ; шеплѣе — ѳдъ черн&ешъ: 
Какъ часто человѣкъ такси порокъ имѣетъ ! . 

Ол. 

С П . бургъ. — Въ'ТшюграФш К. Крайя. П е ч а т а т ь поэволяется: 9 - г о М а р т а 1830 г. 

ІІрнсоръ Гаевскій* 



Выходишъ по попедѣль- 1%Т Т Ц*на годов, изд., состоящему 
никамъ, средамъ и пят- \\\ ° I м з ъ 1 5 6 N№, въ С. JT. IS. ôo. 
ницамъ, I l t L f i X f съ доставкою 40, съ пересыл

кою 37 рубл. 

і 8 3 о , 12 M А Р Ï А, С Ф Ё Д А І ! І Г 

- - — : о 
ВЕЧЕРИНКА У І Л Д Я Х Т В Д Е А І | сгпрансгацуя. .додоо ; по степямъ Турецкнмъ , 

^ гдѣ мы. вовре, нс видали прекраснаго пола и 
{Йзъ ііоходЫхь в о с т о * ^ ощъыклп о т ъ паркетной жиз-

[ПроЪолжепге) . | н и , — * І Ъ І

 ; . Р а Д ь і : : были . случаю потапцоьать 
—cCr-—- . . -, «§даже діо, ухабщщольу полу. Но и тугаъ пс-

Наконецъ , къ радости., всѣхъ дадеъ, oar f УАЭД^ ^ все сшараніе 
ботливый хозяинъ отыскалъ гдѣ^то музыку, ф чикак^ не. лшг^ догдасгпь, въ т а к т ъ , , ,съ. скри. 
Капель сія состояла изъ двухъ Евреевъ скри- | пачамп, а, исѵь этого в ы щ ^ ужасная, разла-
пачей и одного стараго босоногаго Малорос- f дица. Кое-к^къ .кончили мы танцы ІІОСЛІІ 

сіянина— басиста. Сдѣ^авъ въ сѣнлхъ пред- f которыхъ.вместо прохладитсльпаго пишья 
варй.тельн^ю репетицію, музыканты съ f разносили :госщямъ чай и КОФС, СЪ пеотс.туп-
важностію, ,вошли въ залу, и новобрачная ф Цпюбъ занять 
чета снова ,оркрыла балъ мазуркой ^а . гр^ | чѣмъ иибудь ;іч)ст дочь хозяина 
лосъ той-же самой национальной пѣсіш. Хо- ! зашѣяла любимыя шамошнія игры въ Папа 

зяинъ гіросилъ насъ участвовать въ таи- f Пастора п іъ: Сбислда. — Первая есть поч-
цахъ, и мы не Заставили себя упрашивать f т и ; то-же^ ч т о наша старинная игра: въ 

Н О В Ы Я К H I I Г И. ? двъ часши-.въ первой Сочицигаельупрмииаеіпъ о пре-
.... ф быванш Французов!» въ. JVJQCKBB, а во второй о пре-

1 6 ; Москва и Париж*, въ 0 стихотворепіс 
Воспояіипаніл , въ разностопным стихарг. — Съ | написано 'всѣми размерами, употребляемыми въ Рус-
эпиграфомъ: е , | скомъ сгаііхртворспіьѣ, а. по числу слоговъ вы найдс-

ІІоложихъ помощь на сильнаго, ^ | щ с с т и х „ 5 „ачиная. ошъ одностопныхъ ямбическихъ 
Вознёсохъ избраннаго отъ людей моихъ. ѵ р„ _ 

г ... . .. . • & до шестистошіыхъ гекзаметровъ. Ізъ такомъ со-
Пс . ЬХХХѴІІГ А . ' 

V четаніи стиховъ не соблюдалось инкакаго порядка , 
С. П. б., въ типогр . А. Смйрдина, 1830 г., въ 8, f ' 

' г *ѵ • . ' . А а все завнсѣло - о т ъ случал; почему и составилось 
(51 стран : , из* коихъ 31 з а н я т ы заглавными ли- J с г а н х о т в о р п о е p o l . p o l , r r i . Надобно полагать , ч т о 
с т к а м и , поейящешёмъ,' предисловіемъ и прнмѣча- ф с т ш п ш а к о г о р о д а п и с а г й ь п е т р ѵ д п о . І і а п р і і м ѣ р ъ , 

иіями).. ^ е с л и в з я т ь к а к у і о ітбудь днссертацію, х о т ь о Мс-
Лироэтиеское с і е с т п х о т в о р е н і е раздѣлено па | Д И ц И П С К 0 М Ъ п р е д м с т ь , и разбить ее на строки , 

•—: — I т о въ каждой строкѣ будетъ какой нибудь размѣръ 

•) Заглавіе списано вѣрно. Ф — или трехстопный ямбъ, или пятистопный гекза-



весь туалет*. Всѣмъ даюшъ различны* име- | сйдяіііцею подлѣГнего фжйлою' панйогіо rfo-
ija, нагіримѣръ : Панъ Пасгпоръ, Пани Па $ пторая, по видимому, не иамѣрена подняться 
сторова, Панъ Маршалёкъ (дворецкій), П а н и f с о стула во всю игру; — а молодому чело-
Охмисіпршиня (ключница), Панъ Коморникъ | вѣку напротивъ хочется видѣть ближе къ 
(землемѣръ), Пани Коморникова, и проч. Глав- ^ себѣ Панну Анѣлю, молоденькую, хорошень-
ное действующее лицо есть Панъ П а - | кую Цаненку. »Я не к о н т е и т ъ л— говорить 
сторъ. Жена Пастора спрашиваешь у мужа: % онъ.—»Кого-жъ Панъ потршебуе ? «—спраши-
гдѣ Панъ Пасшоръ быль ? :— этимъ дачи- | в аютъ у него. И названная имъ по имени 
нается игра — гаотъ отвѣчаетъ : у такой- ф идетъ на мѣсшо бывшей сосѣдкй, которая, 
гао, напрішѣръ j ТІЬЬа^-ОіШпбЪпр -вставить со стула и ваіісре-
зваііная Дол^ша' тойіъча^ѣ ЪпЙлй#ау ггіьСя: | рывъ съ т ѣ м ъ , к т о спрашиваешь,, торо-
иначе п л а т и т ь Файйѣ — й 6béc дѢЛо cbeïitô-§ пится занять мѣсто , оставленное Панной 
і і т ъ въ э т о й гіёрейлйчкѣ. НаТНротгійѣ т о г о f Анѣлей. К т о ранѣе поспѣлъ—тогпъ и правъ; 
игра* въУСоискда гораздо зааймашвлейѣе. — ф оставшійся бель мѣсгпа начинаешь въ свою 
Она состоишь въ Сйѣдующемѣ. Всѣ~сйддт- ф очередь- расхаживать рунгпомъ. Еслй-же всѣ 
с'я попаргіб въ кружойъ (какъ въ котилЕОнѣ) ; | довольны своими сосѣдя*Ми ; ч т о случается 
мущииа иодлѣ дамы , или , ісакъ доведете;* § очень рѣдко, гао спрашивающій гімѣегпъ пол
но случаю. Т о т ъ , кому не достало п а р ы , йа-f йое право провозгласить,* ч т о онъ недово-
Уіинаетъ игру. Онъ, подходя къ каждому изъ ф лёнъ в с ѣ м и - - и всѣ должны мѣнЯться стуль-
ііграющйхъ , спрашиваешь : >> К б и т е н т ъ | ями. Суматоха, бьівающая при йбіцёіі rièpe-

Нанъ пли Панна своимъ Сонсядомъ ? — Kïitd | мѣнѣ мѣсггіъ, ^acnïo предсігіавлдётѣг много за-
ледоволепъ , напримѣръ : молодой чёлбвѣкъ f бавныхь сценъ, достойныхъ пера Поль де 

= $ • — : : — — 

м е т р ъ , или двухешоппый анапесшъ ^ или четырех- і скрывшая свое имл, к о т о р а я , превознося сочиненія 
стопный хорей, и т а к ъ далъе. — Н е к о т о р ы е с т и х и | сего рода, и отдавая въ нихъ преимущество новому 
въ упоминаемомъ произведении , вѣрояшио для т о г о , Л Писателю предъ с т а р ы м ъ } пользующимся большою 
чтобы сдѣлать ихъ болѣе вразумительными для ч й - | известностью въ публикѣ, въ одномъ м ѣ с т ѣ с т а т ь и 
т а т е л я , — пояснены Авторомъ примѣчаніямй на нѣ- s своей говорить слѣдующее : «довольно пааѵугили 
сколькихъ страницахъ. Вообще, стихотворение сіё 1 , ф »намъ1 всякаго рода повѣсти о люботикахъ и о любви, 
въ пійтичёскомъ отяошеній , е с т ь весьма yftâUiiôe ^ »и надобны о т м ѣ н н ь т т а л а и т ъ и к и с т ь Руссо , 
подражаніе^ торжеств£нньімъ бдамъ Ь̂ НСНРЬ' и з в ѣ с т - f »Шатобріана , Г-жъ Сталь и К о т т е н ь , ч т о б ъ въ 
наго нашего Писателя , исключая ; только, ч т Ф у сего | »оныхъ описать ч т о либо трогательное и новое.»-
ПОСЛБДНЯГО пгБ сочиненгя нё : въ разноспюпныхь етн> ^ Другой Журпалисшъ, невходящій въ полемическія 
хахъ. I распри, и находя въ сшагаьѣ Госпожи или Дѣвицы 

К* H. Т ой. ^ N . много основашельнаго, восклицаешь по сему слу-
г ил ъ г г. : ф чаю : лпы во мпогомъ справедливы, милостивая го-
Сі M Ъ. С Ъ« fj , 

} ^ сударыня ! 4гпо жъ касается до мнънія вашего, 

— П о случаю выхода въ Париясѣ новыхъ исто« | отиосящагося къ сочішепілмъ о любви, т о намъ па-
рическнхъ Романовъ;, въ одномъ изъ тамошнихъ | А о б н о 3 1 і а ш ь в а ш и лѣ?па, ч т о б ъ удосшовѣриться еъ 
Журналовъ выступила на поприще полемики дама, Ф и с к Р е ш і 0 с п ш суждепія вашего о семь предмет*.* 



— іаЗ — 

Кока. Однажды два Пана, сосѣди по имѣнію, часто мирятся за игрою ! Бываетъ и т о , 
( к о т о р ы е въ продолженіи десятилѣіиией f ч т о процессы начинаются на другое - же 
т я ж б ы разговаривали между собою только f у т р о послѣ игры и все о т ъ игры. Въ 
на гербовой бумагѣ) участвовали въ этой ф э т о т ъ вечеръ я былъ свидѣгаелемъ подоб-
игрѣ, можетъ б ы т ь изъ угожденія хозяину ^ наго случая. 
или навеселѣ. Веѣ играющіе, сговорясь, на- | Послѣ одной изъ эпшхъ неребѣжекъ 
скоро заняли всѣ стулья , кромѣ двухъ, и .§ лишь только всѣ усѣлись , вдругъ съ rape-
гаошъ, к т о спрашивалъ, умышленно медлилъ | скомъ рухнулся стулъ подъ одной т о л с т о й 
садишься, чтобъ предоставить остальныя ф Паней. Кшобъ, вы думали, подбѣжалъ къ ней 
мѣста сосѣдямъ, находящимся въ ссорѣ. Нѣ- | опрометью? — Хозяинъ ? Какъ-бы не т а к ъ . 
чего дѣлать: наши Паны, отворотясь одинъ | Онъ преспокойно расхаживалъ по комнашЪ ; 
о т ъ другаго, и отодвигая сколько можно далѣе f а подскочила низенькая пожилая Пани. Вѣрио 
стулъ о т ъ стула — садятся , и предста- | изъ человѣколюбія , спросите вы , чтобъ 
вляютъ собой невольпымъ образомъ сцену ф помочь бѣдной Пани в с т а т ь ? Ничего не бы-
изъ извѣстной Комедіи *) Князя Шаховскаго. | в ало — она напрошивъ подняла ужасный 
Иногда, какъ мвѣ сказывали , принужденные | Ш у м ъ . »Вотъ мнѣ наука ! « кричала она : 
гаакимъ образомъ соперники сидѣть одинъ % »вперёдъ ни за ч т о не буду давать своихъ 
возлѣ другаго — наскучивъ играть въ мод- | сгпульевъ; и т о болѣе полудюжины перело-
чанку, или служишь общею нотѣхою —ф мали у меня на эшихъ вечеринкахъ ! * ..« 
заводятъ нехотя между собою разговоръ и ^ Отгадаетъ-ли ч и т а т е л ь , почему разломан-

I ный стулъ обеспокойлъ э т у низенькую Па-
С с о р а или два сосѣда . | НЮ ? Но ВЪ ЭШО время ПанЪ К— ЛО, ІірО-

П Е Т Е Р Б У Р Г С К І Я З А П И С К И . | кристаллы сѣриаго колчедана, и обломки кварца, — 
f ГраФЪ Польб ощкрьыъ между ними первый аллшзъ, 

Н Е К Р О Л О Г Х Я . ф найденный въ Россіи. Эшо произошло въ Іхонѣ про-
^ шлаго 1829 года. — Покойный былъ , прилііпленъ д\ -

Вчерашній день скончался здѣсь, въ С. П е т е р - f ш е ю к ъ новому своему отечеству : изучить основа-
бургв, Церемоиіймейсгаеръ Двора Е . И . В. , ГраФЪ | гпельпо языкъ Русскіи было усердііѣйшимъ его желл-
Â. А. Полье. Заиягтя по часшн Есгаесшвенныхъ ф піемъ. Сверхъ мпогихъ другихъ пріятныхъ дароваиііі, 
иаукъ разстроили йго здоровье въ цвѣтущихъ | о н ъ прекрасно рисовалъ, и пушешесшвуя по Сибири, 
лѣшайь. Покойный имѣлъ довольно обширныя свѣдѣ- ^ сдѣлалъ много, весьма хорошихъ видовъ. — ГраФъ 
нія въ Минералогіи, въ чемъ отдавалъ ему справе- ф Полье учеиыми наблюденіями своими п р и н е с ъ - б ы , 
дливосгпь и самъ знаменитый Гумбольдшъ, которому | в е р о я т н о , большую пользу: съ раннею его смерт ію 
соцутешвовалъ онъ въ прошломъ году при обозрѣиіи <§ погибли мпогія надежды, 
горъ Уральскихъ. П у т е ш е с т в у я въ прошломъ , году Ф 
по владѣніямъ своей супруги (ГраФини Варвары П е - A "̂ * 
тровны^ урожденной Княжны Шаховской], и разема- | 
гаривая на Бисерскомъ заводѣ образцы разпыхъ зо- | 
дошоносныхъ песковъ и находящіеся при нихъ мелкіе ф 



(Окотѵшніе въ слтьдующеліЪ No) 

возгласилъ громогласно; прошу Паиовъ на | .сшопы свои, держа въ рукахъ другой про* 
коляцію (ужинъ) ; — и всѣ съ шумомъ по- | к л я т ы й подносъ съ чашками гербаты. Туплъ 
шли въ сосѣдиюю комнату, гдѣ ожидалъ roc- f я пошерялъ т е р п ѣ н і е , и, опасаясь худыхъ 
т е й с ы т н ы й ужинъ. Длинный, широкой ф послѣдствш о т ъ многаго п и т ь я теплой во-
столъ, покрытый бѣлой скатертью, устав- | ды, особенно послѣ ужина, поскорѣй 
Л е н ъ бьіЛЪ Чашами СЪ ПОЛЬСКИМЪ суПОМЪ * ) , «I Схватилъ въ охабку 
боЛЬШИМИ блЮДаМИ СЪ биШОЮ ГОВЯДИНОЮ , | Шинель в шапку, 

приправленною разными пряными коренья- * И о п Р о м е г а ь І 0 «усшнлся домой. 
ми, и соусниками съ сарачинскимъ пшеномъ, § 
леремѣшаниымъ съ изюмомъ и корицею. | 
Бутылки съ разными наливками поставлены f 
были посреди стола пирамидальными груп- | 
пами. По завидному я п е т и т у гостей я за- ф 

f 

ключилъ, ч т о этого рода роскошью они | 
пользуются только изрѣдка. Подъ конецъ f 
ужина хозяинъ предложилъ т о с т ъ за здоровье # 
молодыхъ: — бутылки зашевелились, а поз- | 
дравленія и жсланія всевозможныхъ благъ ф 
посыпались со всѣхъ сторонъ на бѣдныхъ ^ 
молодыхъ. Гости уже навеселѣ возвратились | 
въ залу. Мущины усѣлись снова за карточ- § 
нымъ столикомъ, чтобъ узнать со сшрахомъ | 
и т р е п е т о м ъ , къ кому колесо Ф о р т у н ы ф 
прикатигаъ э т и два целковыхъ — а дамы | 
продолжали свои игры. Уже было за полночь, | 
и я, выждавъ у д о б н у ю минуту, х о т ѣ л ъ б ы - | 
ло у й т и домой; но іозяинъ , замѣтивъ мой | 
умыселъ , бросился ко мнѣ съ подносомъ , I 
усшавленнымъ стаканами чаю^, и упросилъ | 
меня выпить непремѣнно теплой воды. Не £ 

fi А Р Л Г О Ф У, 

оставившему у меня тетрадь своихъ стихожъ. 

"Чѣмъ старше вѣкъ, гпѣмъ люди хуже — 
У насъ пословица. Къ чему-же 

" Неосторожно бросилъ пгві 
Свои завѣтныя мечты? . . 
Давно извѣсшно : всѣ мы слабы ; 
Но тайна тайной быть могла-бы, 
Когда-бъ не музы—не друзья ; 
И сознаюсь — виновенъ я : 
Какаи-гшо демонъ въ чзсъ полночи 
Навѣялъ грѣшнмя мечтн, 
И я склон и лъ невольно очи 
На заповѣдные цвѣшы. 
Но шы — т ы не предашься гнѣву : 
Я знаю — т ы простишь меня : 
Вѣдь онъ же прабабушку Еву 
Навелъ на грѣхъ — средь бѣла дня ! 

А» Пбдолинскій* 

успѣлъ я ошдѣлашься о т ъ Пана К —• лы f 
однимъ стаканомъ, какъ увидѣлъ съ ужа- ф 
сомъ, чшо Панъ К — ій направлялъ ко мнѣ ф 

*) П И Е О , сваренное со смЪшапою, творогомъ и ф 
в яйцами, въ которое пошомъ жрошашъ черный хлѣбъ, 
Прилі. Coz. 

Н А Д П И С Ь К Ъ П О Р Т Р Е Т У . 

•Сей Лишерашоръ грѣіііныи 
Привыкъ къ рабошѣ спѣнгной; 

Чушь возритпся во чшо—чрезъ нисколько мянушъ 
Статейка шушъ—какъ шушъ I 

Проворно с'шряпаешъ.' за шо ужь и злодѣйка 
Его оброчная статей к а. 

Тргиунньш. 

С П . бургъ. — Въ ТшюграФІи К. Крайя. П е ч а т а т ь позволяется : 11-го М а р т а 1830 г. 

^Целсоръ Гаесепій* 



Выходишъ по попе.гЪдь-
пикамъ, средлмъ и пяга-
ницамъ. № 3 2 . 

ЦІита годов, изд., с о с т о я щ е м у 
изъ 15() М № , въ С. гг. Б . 5о, 
съ д о с т а в к о ю 40, съ пересыл
кою Ъ7 рубл. 

і 8 5 о , 14 M А Р Т А, П Я Т I I I I Ц А. 

ВЕЧЕРПНКА у ИШІХТІРІА. 

(Йзъ похо&ныхъ соспоягинаній.) 

(Окотапіе.) 

На д р у г о й д е н ь , л и ш ь т о л ь к о я в с т а л ъ 

с ъ п о с т е л и , я в и л а с ь к о м и ѣ м о я х о з я й к а . 

Она, ( к а к ъ и в с ѣ ж е н щ и н ы ' , не во г п ѣ в ъ и м ъ 

будь сказано) б ы л а о ч е н ь с л о в о о х о т л и в а іі 

л ю б и л а ( р а з у м ѣ е ш с я , и с в и н н ы м ъ о б р а з о м ъ ) 

э л а с л о в и т ь с в о и х ъ с о с ѣ д е й и з и а к о м ы х ъ . Ме-

н ѣ е н е ж е л и в ъ ч е т в е р т ь часа , я н е т о л ь к о 

п о л у ч и л ъ п о л н о е п о н я т і е о в с ѣ х ъ П о с е с о р а х ъ , 

ж и в у щ и х ъ в ъ сей д е р е в н ѣ , ( к о т о р ы е н а з ы -

в а ю т ъ себя П а н а м и П о с с с о р а м и п о т о м у 

С M Ѣ С ь. 

Парижскш квартальный. 

»Нельзл-ли мнъ одолжишь на трубочку табачку, 
сударь ?« — Чего ? — «Табачку.« — Я пе • курю. — 
•Жаль, а я думалъ, ч т о въ пачкѣ, которую вы сей 
часъ вынесли изъ табачнаго магазина , курительный 
гоабакъ. Я до него большой охотникъ.* — Ну, т а к ъ 
купите себѣ. -^- »Да-съ; конечно можпО-бы к у п и т ь , 
да вошъ чшо-съ* .'г.. Ну, ч т о ж ъ ? — »Денегъ нътъ-съ.« 
Какъ I денегь п ѣ т ъ ? т а к ъ стало вы просите ? — 
»Да-съ, ежели ваша милость будетъ.« — Пойдемъ-те 
со иной ; я вамъ дамъ. — Нельзя-ли, не ходя далеко, 
удълишь теперь , иди приказать т о м у же табачнику 

т о л ь к о , ч т о -ѵаг.н ѵ.аюшъ у п о м ѣ щ и к а л о с к у -

ш о к ъ земли для дпеопаго н р о п и г п а п і я ) , — по 

у з п а л ъ . д а ж е воѣ ихъ д о м а ш н і л т а й н ы . Д ѣ л о 

д о ш л о и до П а н а 1 л — г о , у к о т о р а г о я в ч е 

ра п и р о в а л ъ па свадьбѣ. Я. у с л ы ш а л ъ о б ъ е г о 

ж е н и т ь б ѣ ЦІІЛЫЙ р о м а н ъ , к о т о р ы й п о с т а 

р а ю с ь п е р е д а т ь в а м ъ в ъ к о р о т к и х ъ сло-

в а х ъ . — У П а н а К — л ы д в ѣ д о ч е р и : с т а р 

ш а я у ж ь в ъ л ѣ ш а х ъ и д у р н а с о б о ю , а м е н ь 

ш а я 17 л ъ т ъ й х о р о ш а , к а к ъ роза . Въ Эми-

л і ю ( и м я м е н ь ш о й д о ч е р и ) в л ю б и л с я П а н ъ 

К — ій . У з н а в ъ , ч т о и она л ю б и т ъ его в з а и м 

н о , о н ъ р ѣ ш и л с я п р о с и т ь у П а н а К — л ы 

р у к и сл ; по в ъ П о л ь ш ѣ т а к о й о б ы ч а й ( р а 

з у м е е т с я м е ж д у с р е д п и м ъ и н и з ш и м ъ со -

с т о я н і е м ъ ) : к т о и м ѣ е т ъ д в у х ъ и л п б о л ъ е 

о т п у с т и т ь мнѣ четверточку.* — Идсмъ-те ж е , я 
вамъ говорю. — »Да кудаже-съ ?« — Въ Полицію. — 
І>А т а м ъ курлтъ Р « — Вы просили милостыню ; а 
намъ строго приказано такихъ люден убирать *). — 
»Какъ ! когда я проенлъ милостыню ? помилуй т е !« — 
Когда? сей часъ у мснл,здѣсь.—І>Я осмѣлился васъ п о т о 
му беспокоить, чшо видѣлъ, какъ вы вошли въ табач
ный магазинъ съ пустыми руками, а вышли о т т у д а съ 
картузомъ табаку, и полагалъ, ч т о вамъ его далъ..... 
подарнлъ .... отпустнлъ-съ ... хозяииъ лавки. <г — Такъ 
вы еще смѣегпе грубишь, сей част» идсмъ-те со мной. 
Такъ говорилъ на Парижской мостовой Полиціи слу-

*) Выражен le Фраыцулскихъ л&артальвыхъ. 



дочерей,, шо меньшую ни за ч т о н е в ы д а - | ж * е сватался к ъ старшей моей дочери? Да 
д у т ь прежде старшей, и даже нѣкошорымъ f и какъ т ы осмѣлился подумать , чтобъ я 
образомъ считается за обиду для семейства f согласился о т д а т ь когда либо свою Змильку 
свататься къ меньшой дочери прежде ста р - | прежде сестры е я , Бригиды ! Сей - ж е часъ 
шей! —Панъ К — л о , выслушавъ предложе- | ступай к ъ вѣнцу , а не т о т ы дорого за-
піе К—г-го, скрьтлъ свою досаду и поднялся S платишь мнѣ за обиду.а 
на х и т р о с т ь : онъ притворился согласнымъ z Женихъ былъ не изъ храбрыхъ и не 
и назначилъ день свадьбы ч е р е з ъ двѣ иедѣ- | очень разборчивый , к ъ т о м у - ж ъ сирота и 
ли . П о исшечеиіи условлеинаго срока, негпер-1) заступиться за него было нѣкому. Панъ К—ій 
пѣливый женихъ пріѣхалъ к ъ будущему сво- | готовь уже былъ рѣшичіься па бракъ. Уже 
ему т е с т ю , кошораго домь наполненъ уже | торжественно вели его сажать въ длинную, 
былъ всею его роднёю и гостьми. Н о како- I плетеную Бердичевскую бричку , которая 
во было удивленіе жениха, когда Панъ К—ло, f подвезена была к ъ крыльцу. Пленипошентъ, 
подведя к ъ нему старшую свою дочь , одѣ- | зная с т р а с т ь своихъ соотчичей к ъ тяж-
т у ю , какъ новобрачная, сказалъ : вотъ твоя | бамъ, и полагая вывести изъ сего случая 
жена — благословляю васъ д ѣ т и мои ! ! — | свои выгоды, — въ э т и к р и т и ч е с к і я минуты 

Бѣдный Панъ К - і й въ э т у кришичес Л Дѣйствовалъ самымъ хитрымъ образомъ:-
кую минуту сь замѣшательствомъ огаско- f о т Ч а убѣждал* онъ н е сносишь этого безче-
чилъ назад*, и едва могъ промолвить, - ози-1 с т і я > а жениху шепнулъ на ухо , ч т о если 
раясь кругомъ, какъ будто отыскивая гла- | вздумается ему завести процеесъ съ т е -
зами Эмилтю, — ч т о онъ сватался к ъ мень- !.сгаемъ за сію принужденную женитьбу, т о 
шой, а не к ъ старшей. * о н ъ і ) а ^ ъ служить ему своею юриспруден-

о , f ціею. Н о въ э т о время раздались громкія юКакъ к ъ меньшой !« — закричалъ гроз- # %

 г 

„ т г А вопли Эмилін. Она бросилась передъ огацемъ 
н ь т ъ голосомъ Панъ К — ло : *вѣдь гаы пре- I г 

ф на колѣни и со слезами умоляла его : »Тяшко! 

житель съ бѣднлкомъ, сгпарымъ драбангпомъ, когтю- ф сроченъ ; да вмѣсшѣ покажи-ка и паспоршы гпвоихъ 
рый, будучи въ веселомъ расположении духа, дерзнулъ h рабошпиковъ: я чшо-шо пе помню, всѣ-ли они у ме-
погіросигаь у него шабаку \ за чшо былъ ошведепъ f н л записаны.»—У меня педавно получено преизлщіюе *) 
въ Полицію. § шампанское : пе прика;ке'ше-ли ошпуешишь пароч-

лПослушан, хозяипъ, о т п у с т и мнв сей часъ : 5 Ï КУ бушылочекъ ? — сказалъ хозяинъ погреба, завер-
бутылки бургонскаго, 6 медоку и k рому.г — Спо § Н У В Ъ предложеипыя имъ бутылки, и положа съ про-
секунду, В. Б. — ^Положи поакуратнѣе въ корзи- 0 ч ими въ корзинку, вынесъ въ слѣдъ за рахителелѵь 
йочку.« — Гоіповы-съ ; за все выходить. . . , — »Чего ф спокойстбгл, который за часъ предъ т ѣ м ъ ошправилъ 
выходишь ?« —Денегъ, В. Б .—*Э! полно, б р а т е ц ъ , § в ъ Полицію попросившаго у него шабаку, какъ нару-
сочтемся 7 я т е б ѣ заслужу.« — Ныньче времена пло- \ шителя городскаго уложенія. — Чего въ свѣпгВ ne 
хія, В. Б., деньги нужны. — ЛІолно ш у п т т ь . «г— П о - § Дѣлается ? . . 
милуйте-съ! — лЧего т у т ъ миловать! Пожалуй, мнъ • ' 

твоего вииа ненужно: у меня погребовъ много. П о - \ Выражевіе Парижскихд гаорговцевъ. 

кажн-ка свой торговый бнлешъ : онъ, кажется , про- ф — .&т*щт ..' 



отдай мнѣ моего коханка « — указывая на ф и закрывала себь лице илаткомъ всякойразъ, 
Пана К — го. | какъ останавливались нацией нескромные 

Не знаю, жалобныя-ли вопли дочери , f В 3 0 1 ) Ы любопытства. Садясь на корабль, она 
или увѣщанія Ксёиза, поколебали твердую f залилась слезами, и, съ глубокнмъ вздохомъ, 
рѣтимость Пана К — л ы , или, б ы т ь мо- сбросила послѣдній взглядъ на о т ч и з н у ; по-
жетъ, воспоминания : о небольшой суммѣ (5 | т с ш ь сошла вннзъ вмѣстѣ съ другими ссы
пь злотыхъ) , которую оиъ задолжалъ по S точными. Какая разительная противополож-
векселю еще о т ц у К — го, и о всѣхъ своихъ f «ость ! Эта молодая особа, получившая вос-
неудачныхъ процессахъ, раззорившихъ его Ф пигпаніе въ одномъ изъ первыхъ Лоидон-
въпухъ, по милости господь Плеиппотен-f с к и х ъ пансіоиовъ, — находилась между жен-
товъ ; — но знаю только, ч т о онъ наконецъ | Щинами , приговоренными въ ссылку , — за 
тронулся просьбами дочери, и, вопреки Поль- S воровство ! Вахтенный Лситенантъ подхо-
скому обычаю, далъ свое благословенье влю- f Д я т ъ и показываетъ назначенное ей мѣсгао: 
бленнымъ къ невыразимой ихъ радости. ф в е с м ѣ я поднять глаза, и ни слова не 

' ^ ^ ^ I отвѣчая, она садится на оное. ОФицсръ , 
I видя ее горько плачущею , спросилъ, не же-

Не думайте , чтобъ мы платили ВМІІ- Ф » о л т ^ . * 
"J 7 к лаетъ ли она нѣкотораго облегчешя своей 

сто благодарности насмѣшками за ваше го- К „ТГТ„Л „ 
' 1 Y учасши , и ооѣщалъ исходатайствовать у 

степріпмство,— любезные хозяева! ІІапро- 1 л • г\ *. \ 
1 7 ф Капитана согласіе. »0, н ѣ т ъ ! отвѣчала она 

шивъ мы никогда не забудемъ радушнаго # т „ п « t « • шрогательнымъ голосомъ : мнѣ ничего не 
пріема, который намъ оказывали въ Польшѣ г _ л f Т1 « 

г * г I нужно : я счастлива !« На другой день ко-огаъ искренняго сердца: но смѣшное, даже и ф ж л ,Т_Г л , п т „ п „ „ , т -
1 і^.". > « ^ раоль доляіенъ былъ сняться съ якоря. Ка-

во своясѣ, з а с т а в и т ь меня посмѣяться А « Т « 
? Y п и т а н ъ , извѣщенныи Ледаіенангаомъ объ 

H. кЛукъяносшъ. ф э т о й женщинѣ, и подстрекаемый любоиыт-
^ сгпвомъ узнать , к т о она такая у приказал ь 

- = я я - - - = - ^ представить ее къ себѣ. Сначала она не хо-
П О Х И 1 Ц Е Н Н Ы Й 1 гпѣла о т в ѣ ч а т ь на вопросы Капитана, но 

\ потомъ , т р о н у т а я благосклонностію его , 
Браслет ъ. ^ сказала : »Господииъ Каиитанъ ! меня приго-

' ф ворилъ , назадъ тому четыре мѣсяца , Эк-
^ 8 ^ 0 ^ ^ 5 " S стерскій уголовный судъ къ семилѣшней 

Корабль, отправлявшійся изъ Портсму- f ссылкѣ : я преступница , обезславленная за-
т а въ Ботани-Бай, съ осужденными въ ссыл- f кономъ ; прошу васъ не принуждать меня 
ку, выступилъ въ море. Въ числѣ ихъ не § къ повѣствованію моихъ горестей, которое 
льзя было не замѣтигаь молодой женщины, ^ возбудигпъ въ душѣ моей самыя тяжкія вос-
лѣтъ двадцати, которой измѣнившіяся ошъ | поминанія. <с — Капигаанъ приказалъ помѣ-
горести ч е р т ы и благородный видъ особенно | с т и т ь ее въ особую комнату , и чрезъ иѣ-
противорѣчили съ наружностью прочихъ пре- | сколько часовъ возобновилъ распросы. Нако-
«пупницъ. Она была очень пристойно одѣта, ф нецъ, убѣдясь нѣжнымъ участіемъ Капита-
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на, вотъ .что объявила она ему: »Я назы
ваюсь Пресйлла Д...., й принадлежу ' къ одной 
изъ первыхъ Фамилій въ Эдимбургѣ. Любя 
страстно Жоржа С-.., за котораго родные 
мои не согласились меня в ы д а т ь , я имѣла 
слабость бѣжагпь съ нимъ, пазадъ тому де
в я т ь мѣсяцовъ , изъ дома родительскаго. — 
ЗѴІы прибыли въ Нютонъ-Б'юшель ; у насъ 
очень мало было .дснсгь^-когда-же , въ не
продолжительном^ времени^ иіюслѣдигя бы
ли издержаны, Жоржъ выиужденъ былъ о т 
правиться въ Экс m еря*, для пріисканія себѣ 
какой-нибудь дол;ждостиг но не найдя ни-
гдѣ мѣста, в

: и 6удучи_въ совершенной^ край
ности, зашелъ-,о.нъ къ ювелиру и унесъ коль
цо. Это шотчасіэ заметили: взяли его подъ 
стражу и приговорили къ ссылкѣ. Теперь , 
уже росемь мѣсяцовъ,, какъ онъ ; отправленъ 
въ Ботани^Бай. /L>He могла; болѣе ж и т ь безъ 
негоуізвая, чща бціла. причиною его несча
стья и вознамѣрилась раздѣлить съ нимъ 
его. участь. Пока содержался онъ въ гпюрь-
мѣ, я. нанималась у одной: швеи, часто виде
лась ,съ ; виМь,';ИЬ;Плодами трудогіь моихъ об
легчала его заключение. Когда-же его сосла
ли , я решилась,непремѣнпо подвергнуть 
себялпакому-же оружденію і и «однажды, о т 
нося платье; къ нѣкотррой госпожѣ, нароч* 
но унесла съ уборнаго столика браслегпъ 9 і 

сдѣлавъ эшо такимъ образомъ, чтобъ меня 
замѣгпиди. Меня взяли и представили въ судъ, 
который при говорйлъ меня ' къ ссылкѣ, подъ 
шѣмъ именегѵіъ , какое приняла я на., себя ; 
слѣдсшвенно участь моя неизвѣстна моему 

семейству. Я счастлива, ибо увижу друга ду. 
ши моей и соединюсь съ нимъ : но не могу 
не плакать, когда вздумаю о моемъ о т ц ѣ и 
о сестрахъ моихъ !. . Между т ѣ м ъ трево
ж и т ь меня теперь т а мысль, ч т о если, 
въ послѣдсшвіи времени, о т к р о е т с я какимъ 
нибудь образомъ подлинное мое имя, т о не 
всѣ можетъ б ы т ь знаю'тъ, ч т о преступле-
ніемое—умышленное.» 

П е р . Сілпоѳъ. 

(Journal des Dames et des Modes.) 

Г О P O Д Ъ. 

Въ дымпомъ городѣ душно , 
Тѣспо слуху и взору, 
И мертво и бездушао 
И въ весевнюю пору. 
Тамъ расчегаъ —: идеальность t 

Тамъ тюрьмы со пвѣтаи», • 
Загорожена дальность' 

.71 людьми^ домами. 
-Есть тамъ смѣхъ, да не радость, 
Тамъ пристойно и .скучно 
гСлушай, блѣдная младость : 
Въ дымномъ городѣ душно 

Я к 

К Т О . В Р Е Д Н ' Ь Е ? 

И С К Р А . 

Ты порохъ вредъ большой собою причиняешь? 
П о р о х ъ. 

Не больше-ль т ы ? . . Ты поджигаешь. 

о* 

С. П . бургъ. — Въ ТипограФІя К. Крайя. П е ч а т а т ь позволяется : 13-го М а р т а 1830 f. 
Цспсоръ Гаяоспіи. 



5_ Цѣна годов, изд., состоящему 

,изъ 156 N№, въС. П .Б .Зо , 
съ доставкою 40, съ пересыл-

ницамъ, кою 57 рубл. 

і 8.3 о, 17 М А Р Т А , П О Н Е Д Ѣ Л Ь Н Й К Ъ. 

JL 10 Б Л Ю. I В У Ш Ъ совы и ФИЛИНЫ. Возлѣ колокольни 
ф з г н и в ш і й срубъ ; за колокольнею к у с т ы ма-
ф 'лины, а въ э тихъ кустахъ могилы. 

{Изъ Мицкевша. *) | Бѣсъ ли скрывался і т м ъ или дута за-

Н А Р О Д Й о Ж л р Е Д A H I Е. 

— — Œ T ~ к о л д о в а и н а я — н о в ъ п о л у н о ч н ы й ч а с ъ , н и -

П о с м о т р и , М а ш а : хпамъ, г д ѣ гіеремѣжа- | к о г д а , с к о л ь к о п о м н я щ ъ с т а р ы е л ю д и , н и к -

ю т с я р о щ и , — в п р а в о г у с т ы я л о з ы р а е т у т ъ , | т р не ц р о ѣ з ж а л ъ м і з с т ъ с и х ъ б е з ъ с т р а х а . 

в л ѣ в о п р о с т и р а е т с я м л г к і й л у г ъ —- в п е р е д и | К а к ъ с к о р о п о л н о ч ь о д ѣ т і е т ъ з е м л ю сво • 

р ѣ ч к а и ^ м о с т и к ъ . f и м ъ п о к р о в о м ъ , ц е р к о в ь р а с т в о р я е т с я с ъ ш у -

Т у т ъ ж е с т а р а я ц е р к о в ь — БЪ н е й ж и - | м о м ъ ; в ъ п у с т о м ъ с р у б ѣ к о л о к о л а з в о н я ш ъ 

/ " ' ' ' . ' 0 - : 
*) Авторъ говорить, въ примѣчати: »Сія Баллада | и х ъ > ж е л а я сохранить простонародный харавгаеръ и 

есть изложеніе^еревенской пѣсни, и хошя заключаетъ ф дашь понятіе о суевірныхъ гредаеіяхъ нашихъ про-
въ себѣ мнѣнія ложныя, но я не хогаѣлъ измѣнять ^ столкэдимовъ.сг 

— • • — I - ' г—. 
* 

С M Ъ С Ь . ф ная перемѣна съ нею осталась навоегда ! — Чув-
Î сшвуя, ч т о въ ней были т а к ж е некоторые недос-

Б М Ѣ С Т О Э П И Л О Г А £ т а т к и , подобные т ѣ м ъ , съ какими представлена ге-
К ъ С Т Л Т Ь Ѣ Г С У М Б У Р Щ И Ц І : ЖЕНА. f Р 0 Ш 1 Я т в о е й ' с т а т ь и , она рѣшилась совершенно пе-

î ремъчіиться. Т ы можешь б ы т ь увѣрепъ, чшо она 
Вчерась -я получилъ записку о т ъ пр іятеля мое- | ц е ш о л ь к о н е с е р д и т с я на т е б я , но даже теперь 

го, Горемыкова. В о т ъ ч т о онъ ко мнѣ пишешъ : ф п о з в о л я е т ъ гаебѣ курить т р у б к у , х о т ь въ гостии-
« З а стихи и присланные т о б щ о ISfNo Сѣв. Мер- | n o - п е гаодько у меня въ кабинете, — т ѣ м ъ болѣе, 

курія (•) жена чрезвычайно т е б * благодарна,—а я . . . f ч г а о Ш Ь І в ъ No Мерк, совершенно удовлетво
р и я е з н а ю > какъ благодарить т е б я . Дай Богъ т е - | р и л ъ с я с а молюбио лестііьшъ отзывомъ объ е я к р а -
бѣ здоровья, другъ сердечный : т ы сдѣлалъ меня | с о ш ѣ и д р и м ѣ и е н і с м ъ къ глазамъ ея стиховъ П : 
счасшливѣ^ішъ ^ Надобно с к а з а т ь , # B J > э ш о м ъ м ѣ с ш * она находіппъ опнсаніетвое совер-
ч т о съ еамаго т о г о вечера, когда мы были вмъсгаѣ | ш с п п 0 С Х ожимъ съ нею. Видя чистосердечное ся 
въ Т е а т р ѣ , т о е с т ь съ Іб-го числа прош. мвс. , я ф р а с к а я н і е въ прежней с т р о п т и в о с т и своего нрава, 
эамѣіггалъ большую ііеремѣну въ Н а т а ш ѣ -, но по | и • п 6 Л учивъ о т ъ пея твердое обѣщаніе б ы т ь на бу-
іфочтеніи с т а т ь и твоей, она рѣшнтельно стала | дущее время совершенно к р о т к о ю , я не въ енлахъ 
друтдя. Дай Богъ только, чтобъ "эта благодѣтель- ф щебіі выразишь всей моей радости и-благодарности. 

*) Си, Ь&й No Сѣв M. ф ^ ° т ъ ш е п е ^ " у ж ё \ ч е і ш е с щ день я наслаждаюсь 



сами собою; въ кусгплрішкахъ ч т о - mo гу. | Я помню: старый Андрей пе разъ уго-
лигпъ и шипишь.- | варпвалъ , заклиналъ меня не-ходить мимо 

Иногда тусклый огонекъ мелькаешь- въ f этого мѣста ; я смѣллся надъ чертями, ис 
долинѣ ; иногда слышится громъ — ударъ за ф вѣрнлъ колдовству , и издвдъ и бѣгалъ 
ударомъ : подымаются могильныя доски, и ^ туда. 
видно, какъ мертвые встаюгаъ изъ могилъ. | Однажды, въ ночное время, поѣхалъ я 

То прокатится по дорогѣ т р у п ъ обез- | въ Рушу ~ вдругъ на мосту останови* 
главлснный, т о голова безъ туловища: она fлаеь моя повозка! Кучеръ с т а л ь погонять 
открываешь и р о т ъ , и глаза — а во р т у ф лошадей, кричалъимъ: эй, ну, билъ ихъ кну-
и въ глазахъ пылаюгаъ каленые уголья. | томъ . . . . напрасно: лошади стояли на одномъ 

Иногда волкъ прибѣжитъ : захочешьпро- | мѣстѣ ; а наконецъ, вдругъ, поскакали изо 
гнать его, и вдругъ волкъ распусгаилъ op- f всей силы — въ повозкѣ сломилось дышло, 
линыя крылья ! Но довольно перекрестить- 0 у самаго винта . • . . о с т а т ь с я въ полѣ, одно-
ся,. довольно сказать : пропажа, исчезни, и ф МУ • • •. ночью . . . . вотъ люблю, сказалъ я : 
волкъ исчезнешь ; a громкій хохогаѣ его еще ф вотъ люблю! 

долго бываешь слышенъ. | Едва я выговорилъ сіи слова, — въ т о 
каждый путегаественникъ быль свидѣ- % же мгновеніе ужасная женщина - мергпвецъ 

телсмъ чтхъ ужаеовъ, и каждый проклиналъ | выплыла предо мною изъ пучины ближай-
эшотъ п у т ь : у того сломается дышло въ .ф шихъ -водь ! Свѣгалое одѣяніе было на ней; 
повозкѣ^ у того опрокинутся возы,/у инаго | Л И Д ° е я было бѣлѳ, какъ снѣгъ ; огненный 
лошадь новихнетъ себѣ ногу. | вѣнокъ лежалъ на ея головѣГ 

хювершеииымъ душеВпьгиъ^ спокойствіемъ, какое имѣлъ 1 Р о в ъ упомянутой Г а з е т ы , и к о т о р ы е чрезвычайно 
только-въ первые дни своего брака. — Дай Б о г ъ ' т е - і Ш І Л Ь І отличительною своею скудостію Поэзін. — 
бѣ здоровья, другъ сердечный'! — Твой- f Следственно, послѣ словъ Н а т а ш и (см. '28 - Й No 

п /-г Ѵ А С'ьв. М.): »Но э т а о с т р о т а т а к ъ не нова, ч т о ее 1р. 1 орелтповъ. -ѵ ' „ 
ѵ}\ лт rr -л - £ посовѣсшилпеь-бьі напечатать и въ Furet « — надле-10 Жарта, ІІонсоіьльникъ.. - Â 

n 0 r r . ; v жало прибавить : «хотя, въ сей Газепгіі вообще ще-хг. о. I.out-a-propos : Н а т а ш а иедовольиа пгвмъ, § 1 

по тѵт ' ' п TIT ^ А голяютъ обвѣтшалымъ остроуміемъ, разумѣется ч т о т ы въ 2о-мъ JNo ,Сьв. M . не всѣ написал ь ело- z 1 

-r-\ -г r\ 1 ь ъ ПГІІХЪ с т а т ь л х ъ , к о т о р ы я не перепечатаны изъ ва, которыя она сказала о 1 а з е т ѣ : Le г met. Она А # ы

 г м 

«s другихъ изданій.« — Псжалуста , иельзя-ли э т о ого-говоритъ , ч т о ей многое нравится перепечатываем I • 
„ -г,- " , ф ворить какъ нибудь въ опечаткахъ *) ! — Да поеовѣ-лгое въ сеи 1-азетѣ изъ другихъ изданш ; но иедос- I ы • ; • >. 

д т у й т ы и Издателю. Сѣв. M. переводить ощупью т а т о к ъ остроумія и занимательности она паходитъ Ц. J- " .. » i 
.. • J f изъ Furet , (если нельзя совсішъ безъ т о г о обой-преимуще.сшвенпо въ т ѣ х ъ с т а т ь я х ъ , к о т о р ы я при- 1 : ? ѵ w . 

н а д ^ ж а т ъ самим* Редакторам* сей Г а з е т ы к ихъ | піипіьсл, ч т о было-бы гораздо лучше;) а т о , ч т о за 
сотрудникам*. Если т ы хочешь принесши с о к р у ш е н - | Р а А ° с г а ь ^«namb, нам* т а к і я вещи, к о т о р ы я и за 
«оеиокаяніе в* житейских* и л и т е р а т у р н ы х * сво- Â 5 0 пред* сим* бьіли всВм* извЬсшиы : он*,иа-

й н і ю , непременно должен* f п ? н м ѣ № с п е ч а т а л * в* 4-м* No своей Г а з е т ы і взя-ихъ грѣхахъ, т о , по ея МНІІНІЮ, непремѣн 
чаще прочитывать пгЬкуплетцы,^ | . } д а э ш о и я Ѵ с м і 0 М Ъ Аиъ[выло ц ^ щ е д і о о-
подчяваетъ читателей своихъ одинъ изъ Редаюто- ф дщбкою це^ецис»тка. — Изд. 



Я хотѣлъ бѣжать , но упалъ о т ъ испу-f »Онъ желалъ, чтобы прежде іфіпшшл 
га: волосы встали дыбомъ на головѣ моей!— f его, вышла я замужъ. Я была богата и мо-
Да будетъ слава Спасителю! — воскликиулъ. Ф лода; множество жениховъ искали руки мо-
я. *Во вѣки вѣковък— отвѣчала она. ф ей : ихъ манили и красота и приданое. 

яКпю бь) т ы пи былъ, добрый человѣкъ ! | аНѣкоторыс льстили тщсслапію моей 
благодарю т е б я : т ы избавилъ меня о т ъ I молодости — я безъ разбора пренебрегала 
мученій ! Миръ т е б ѣ ! Будь дЪлголѣгпенъ и f толпою искателей ; но любила поклоны и у-
счасшлнвъ ! | гождеиія этой толпы. 

»Ты видишь предъ собою сбразъ нечи- | »Пріѣхалъ ІОСНФЪ — двадцатую дожи-
стой души; "но скоро и я похвалюся небомъ : | валъ онъ весну: былъ молодъ , застѣнчипъ 
ибо однимъ словомъ люблю , т ы . избавилъ | и добродѣтелснъ ; не зпалт» выраженій люб-
меня изъ темницы чистилищной. f ви — но испыітмъ на ссбѣ пламя сей стра-

»Пока не потухли на небѣ звѣзды, и пер- | спит, 
вые пѣгпухи не запѣли въ селеиіи , я раска- ф «Тщетно несчастный юноша истаивалъ 
жу т е б ѣ исторію моей жизни ; а т ы , для | передъ моими глазами ; т щ е т н о лилъ слезы 
примѣра, раскажешь ее другимъ. % и денно и нощно : въ слезахъ его находила 

»Нѣкогда я я жила въ эгпомъ мірѣ : Ma- f я какое-то смутное для себя удовольствие; 
шею тогда меля называли. Ошецъ мой, силь- | холодность моя приводила его въ отчалите, 
ный , богатый и честный , былъ первымъ | »Я уйду ! говорилъ онъ, заливаясь слеза-
лицемъ въ Повѣтѣ. % м и ' — ̂ 1 1 - — Онъ ушелъ и любилъ ; и лю

т ы й имъ изъ Furet Аискдотецъ , который иапеча- ? т і е многочислеішыхъ слушателей. Арію Россини 
т а п ъ — въПисьлюбнить Курганова*.*) I о п а п Р 0 П ѣ л а с ъ блистателыіымъ успѣхомъ. Въ с.і-

ф мыхъ трудныхъ руладахъ ніг однпъ звукъ не измѣ-
Î нилъ опредѣлепію пскуства ; всѣ оштѣикн были со-

Стало б ы т ь , ч и т а т е л и , и ѣ т ъ худа безъ добра : | блюдены : сколько разпорбразіл и чувствъ !.... Люби-
можешъ б ы т ь нькогаорыхъ изъ. васъ л утомилъ въ | ш е ш м у з ы к н И С Ш и н н о должны гордится сею пови
т о время своею с т а т ь е ю , но за т о сдѣлалъ доброе | д е ю ? п о л у і ш в ш е ю свое образованіе въ Россіи. Ее емв-
ДБЛО ! f д о М О ж н о иричислить къ первымъ А р т н с т к а м ъ 
М-го Марша 1830 г. I Европы. 

~~ " ^ ' ^ f Н ѣ к т о сдѣлалъ слѣдующее примѣчателыюе раз-
В ъ . концерпгБ Г . Маурера, бывшемъ въ домѣ | дѣлсніе наукамъ. П о его миьнію, припоелтъ : 

Г-жи Эпгельгардтъ, 13-го сего М а р т а , въ чегпвер- ф Хлѣбъ и славу: Юриспрудепція, Медицина, Богосло-
т о к ъ , въ которомъ участвовали лучшіе здѣшніс Ар- | вія ; (*) 2-е) Славу — безъ хліьба : Поэзія , Красно-
т и с ш ы , Г-жа Шоберлехнеръ показала новые о п ы т ы s рьчіе, М а т е м а т и к а \ 3-е) Хлѣбъ безъ славы : Аиа-
превосходпаго своего дарованія, особенно восхитив- ^ том ія , Экоибмія, Чистописапіе , АриФметика ;— но 

, к Метафизика , Критика и Логика' не прнноелтъ и« 
*) В и н о в Ъ т ъ : о п л о ш а л ъ ! н е за н а ш е ю - т о п а м я т ь ю 7 г 

с ,. ' с 'г? х • хлтъба* ни славы. было ! — М о г ъ - л и я в о о б р а з и т ь , чгаооъ Furet п е р е д ѣ л ы - ^ 7 

в а л ъ ѵ с ш а ш е й к и и з ъ П и с ь м о в н и к а К у р г а н о в а ? — Н а д о б - â ^ Ѳеолог ія . 

но-же было отрыть т а к у ю д р е в н о с т ь ? —И$д. ф ^ а а е » 



билъ и умсръ ! — Здѣсь, возлѣ р*ки, подъ симъ | не просьбами, не слезами, а чудесами и сгпра-
зеленѣющимъ дерномъ, лежать его кости. ^хомъ! 

»Съ т ѣ х ъ поръ жизнь сдклалась для ме- | «Вдругъ , адскіе духи схватили меня, и 
ил несносною; я почувствовала позднее у- | съ шѣхъ поръ с о т ы й годъ исшекаетъ... 
грызеніе совѣсти ; но не было средства воз- | дпемъ мучатъ меня , а ^ ночью сиимаютъ 
вратишь потсрлннаго — не было времени 4 оковы , и я оставляю пучины палящія. 
для принесенія покаяиія ! . | »И въ церкви, и на могилѣ ІОСИФЭ, през-

»0днажды, въ полночь , д наслаждалась f рѣнная небомъ, отверженная землею, я ужа-
бесѣдою своихъ родителей — вдругъ послы- | саю путниковъ, являясь въ ночное время, какъ 
шалея ріумъ, свистъ, в о п л ь . . . . прилетааетъ | привидѣпіе. 
ІОСИФЪ ... страшенъ былъ видь его : какъ о т - f »Идущихъ завлекаю въ лѣса и болота , 
вержениый, весь онъ пылалъ огнемъ необык- | ѣдущихъ останавливаю, цѣпляясь за повода 
новеннымъ. D лошадей, и всякой кричишь, бранится, кля-

»ОнѢ схватилъ меня, задушилъ густымъ ф н е т ъ меня; т ы первый сказалъ: люблю! 
дымомъ , клубившимся по сшопамъ его-, и | »3а шо отверзутся предъ тобою по-
ввергнулъ въ п у ч и н у Чистилища. Тамъ уелы- # к р о в ы судебъ . . . . . я покажу т с б ѣ будущ-
шала я стоны, скрежетаиіе зубовъ, и узнала f посгпь, въ черныхъ тучахъ сокрытую. Увы! 
въ сихъ словахъ свое наэначеніе : § т ы также узнаешь Машу; но она <с Въэту 

— Т ы знала і 'что изъ рёбра мужчины ф минуту, къ несчастію, нѣтухи запѣли въ 
Богъ сотворилъ родъ женскій ; т ы знала , | селеніи. 
ч т о онъ созданъ для услажденія забошъ му- % Въ глазахъ ея отразилась небесная ра-
жескихъ, для ихъ развлеченіл , а не для f дость; она махнула рукою, какъ бу^тб'бы 
страданій ихъ. § въ знакъ прощанія; превратилась въ прозрач-

— Т ы имѣла сердце, но э т о сердце, какъ ф ный иаръ, и исчезла , какъ блѣдное облако, 
будто окаменѣло въ груди твоей : т ебя ne | когда порхнутъ на него з е Ф и р ы . 

трогали стоЪы ; ни просьбами, ни терпѣ- f Смотрю : повозка моя с т о и т ъ на лугу 
н|рмъ, ни слезами, никто не могъ вымолить t невредимо. Я сѣлъ въ нее — страхъ мой ма-
у т е б я пріятнагр слова. D ло по малу разсѣялся .... Прошу помолиться 

— Въ наказание за жестокость свою, т ы ф о душахъ въ чисгпилищѣ страждущихъ. 
будешь и с п ы т ы в а т ь всѣ чистилищныя f ^ _ . г* 

ѣ Съ Польскаго Л. IL 
мученія до шѣхъ поръ, пока к т о нибудь изъ | 
мужчинъ, обитатель земли,-не скажетъ для f 
т е б я : люблю ! ф 

•г— БЫЛО время , КОГДа ІОСИФЪ МОЛИЛЪ | Изобрѣли замки — спасаться олгъ воровъ. 
т е б я О Семъ СЛОВѣ : несчастный проливалъ f Какъ жаль, ЯШО нѣшъ замвовъ для вредныхъ .языков*!, 

о т е б ѣ горькія слезы. Моли же и т ы : но f Ол. 

С. П. бургъ. — Въ ТипограФІн К. Краііл. П е ч а т а т ь иозіюляешся : 16-го Марта 1850 г. 

Ырнсоръ ІЩОС/ШІ» 

Ж А Л Ь . 



Выходишъ по понедѣль-
пикамъ, средамъ и пят
ница мъ. 

m к Цѣпа годов изд.,состоящему 
изь lf>(i NN°, въ С. П. Б. Г.о, 
съ доставкою 40, съ пересыл
кою 57 рубл. 

3 4 * 

і 8 3 о , 19 М А Р Т А , С Р Е Д А . 

Д В А О Т Р Ы В К А I ч и л а м н ѣ к и с т ь п о к о й н и к а РаФаеля и с д ѣ -
ф л а л а м е н я н а с л ѣ д н и к о м ъ т а л а н т а е го . В ъ 

ИЗЪ ЖУРНАЛА МОЕГО ДѢДУШКИ. ф о д и н ъ м и г ъ в с ѣ п р и п а с ы р а з л о ж е н ы , Л и л а 

I п е р е д о м н о ю , и я за р а б о т о ю . 

«§ П о д р а ж а н і е б ы л о у д а ч н о : с в ѣ т л о р у с ы с 

f в о л о с ы , м и л ы й о к л а д ъ л и ц а , б ѣ л у ю ш е ю , 

ft п р е к р а с н ы й с т а н ь — все э т о я н а р и с о в а л ъ 
П О Р Т Р Е Т ъ . ~ 

ц т о ч н о т а к ъ , к а к ъ с о т в о р и л а п р и р о д а . Н о 
Въ м и н у т у у п о е н і я сладкаго , в ъ м и н у т у | л и ц о Л и л ы , г л а з а , и х ъ п р е л е с т н о е в ы р а ж е -

в о с т о р г а , к о г д а я д е р ж а л ъ в ъ о б ъ я т і я х ъ мо- * H Î e и н ѣ ж н у ю у л ы б к у р о з о в ы х ъ усгпъ я 

ихъ Л и л у , к о г д а д е р з к а я р у к а м о я б л у ж д а л а f т щ е т н о с т а р а л с я и з о б р а з и т ь иа х л а д н о м ь 

по е я л и л е й н ы м ъ п л е ч а м ъ , когда м о и о г н е н - \ . п о л о т н ѣ . м о и м и м е р т в ы м и к р а с к а м и . Р а б о -

ные п о ц ѣ л у и г о р ѣ л и на с в ѣ ж и х ъ у с ш а х ъ е я , — \ т а б ы л а х о р о ш а , но в с е ч е г о - т о нсдосгпава-

въ т у м и н у т у , к о г д а Л и л а п р е д а л а с ь моей f л о - У ж е я ѣ с к о л ь к о д н е й я т р у д и л с я надъ 

с т р а с т и , и к о г д а я п и л ь б л а ж е н с т в о н а § э т и м ъ п о р г п р е т о м ъ , о т к а з а л с я о т ъ Л и л и -

груди е я , — в д р у г ъ п р и п а л а м н ѣ м ы с л ь н а п и - f н ы х ъ л а с к ъ , не п р и к а с а л с я к ъ н е й , не л о б -

сашь п о р т р е г а ъ Л и л ы . \ з а л ъ е е . Б е з п р е с г п а н н о з а н и м а я с ь м о е ю р а б о -

Т ы з н а е ш ь , м о й д р у г ъ , ч т о судьба в р у - | т о ю , я т о сггшралъ , т о п и с а л ъ снова , т о в ъ 

С M Ъ С Ь ft п ^ э ш о к т о 5 т а м ъ далѣе?« — сказали, указывал 
f иа высокаго красиваго мужчину, на челѣ коего сілло 

Кто это? Ï благородство души, a вѣ очахъ блистала д о б р о т а , 
ft и вмѣстѣ величіе. — д>Это преемникъ Гидрнна : бла-

>Кгао э т о идетъ по булевару ?« — спрашивали | г о р о д п ь ш ч е л о в Б к ъ ; умный, просвѣщснный, — спра-
Другъ у друга пѣсколько молодыхъ людей, смотря на | в е д л и в ы й н безкорыстный судья.« 
человѣка'въ с е р т у к ѣ , высокаго р о с т а , со впалыми | Л Ь т ъ , господа! сказалъ т о т ъ же слѣпецъ • ие 
Щеками и съ потуплеипьгмъ взоромъ гееиы. — »Это | ш о в ы Г О в 0 р и т е : э т о о т е ц ъ с и р о т ъ , подпора пе-
бывшій судья, Гидринь« — отвѣчали некоторые. — f с ч а с ш н ы х ъ - 0 н ъ ne погнушался выслушать меня, слѣ-
»Онъ былъ элод Ьй« — примолвили другіе. — д>Онъ ли- ft п а г 0 с г а а р И к а ; онъ защитилъ меня о т ъ злобы силь-
Шнлъ меня и д ѣ т е и моихъ послѣдняго куска хлѣба,« ф н а г 0 в j j e пришлось же мнѣ видЬть его свѣтлое ли-

сказалъ слѣпый старикъ : »я выплакалъ глаза моіг, f ^ е . в 0 3 д а й ему Богъ за насъ несчастныхъ !<г — 
слава Богу, ч т о онъ не долго былъ судьеЮі* 0 •-• 



иныхъ мѣсгпах* уменьщалъ свѣгпъ , т о уве- f елей въ богатой лампадѣ предъ перувотв* 
личивалъ. Короче : я истощилъ все мое да- | реннымъ рбі>азомъ Спасителя, и еще. кромѣ 
рОваиіе, чтобы написать Лилу Лилою — и | кельи, гдѣ юная, новопосвященная Магдалина 
напрасно! Цосѣщавшіе меня любовались мо- ? въ молитвѣ проводить первую ночь пребы-
ею работою , знатоки восхищались ею, всѣ | вангя своего въ монастырѣ. 
еазьдвмн ее превосходною у всѣ удивлялись f Но по какому; случаю красавица, на 
необыкновенному сходству; но я — о т д ѣ л - 1 у т р ѣ дней, заточила себя въ скучной оби-
кою бадлъ доволспъ, работу иаходилъ еамъ | шели монастырской ? — Увы 1 воспоминаше 
хорошею , а сходства не видалъ : Лила % о гпомъ раздираешь мнѣ сердце. 
живая всегда казалась мнѣ въ т ы с я ч у разъ | Магдалина въ семьѣ своей цвѣла, какъ 
лучше Лилы рисованной. ф роза на грядѣ заботливаго садовника. Доб-

Лила, Лила! на ч т о мнѣ писать пор-1 рый о т е ц ъ . и нѣжная м а т ь лелеяли ее, 
т р е т ь твой , когда я ношу его повсечасно ? какъ сокровище; всѣ желанія ея исполнялись, 
въ душѣ моей ? Къ чему мнѣ послужить § всѣ помышленія были предугаданы ; казалось, 
э т о хладное, недостаточное изображеніе , § ч т о н ѣ т ъ и не могло б ы т ь никого счаст» 
когда твой образъ, со всѣми прелестями его, ф ливѣе Магдалины ; но Магдалина не наслаж-
заключается въ моем-ь сердцѣ ?.Ч | далась свримъ счастіемъ : она была создана 

• I не для здѣшняго міра. 
Оттг^аъъет с* боку. юШртрётъ , написан- | Я любилъ е е , обожалъ ееС... Долгополу* 

иый мною въ молодости еь АграФены Пе- $земная жилица не объявляла воли своей, дол-
троввьіу былъ іюраодо лучше подлинника^ ^ Г о обманчива^ надежда золотила мнѣ будупД-

_ г _ ^ н , , , , ^ н о с т ь , долго я мечталъ содѣлаться нѣкогда 
|(счасціливѣйшимъ человѣкомъ на земли; но 
^ наконецъ все исчезло. Въ т о т ъ самый день, 

m ' WKor^a я хогаѣлъ предложишь Магдалйнѣ мой) 
Фру н у , вмѣстѣ съ сердцемь и жизаію, въ 

Ночь, какъ черный воронъ зловѣщіи, рас- ^ ш о т ъ самый день пришла ко мнѣ роковая 
кинула крылья свои; все погрузилось во | . в ѣ е ш ь г что . . Магдалина рѣшилась покрыть 
мракъ, вся природа уснула. Монаетырскія §; свою голову не брачнымъ вѣнцемъ, апокры-
cm^Hbjj обище,льуцьінія^ щемница ^расогаьь,.| валомъ инокини. Тщетно, я молилъ перемѣ-
гробъ любви ц радостей свфщлаш» м і р а — § н и т ь гибельный приговора, тщешно проли-
одѣлись пеленою угрюмою. Печальный; и<еу-'| валъ слезы: святое рѣшеніеосталосьнепре-
ровыя монахини* разошлись по келвямь ево- | ложно и мрачпыя с т ѣ н ы монастыря поглѳ» 
имъ, робкія послушницы положили работу, & шили всю мою надежду бышь ечасшливвім^ 
роковой замокъ брякнулъ> двери неумолимый | — С ъ отчаяніем^В: въ душѣ я провелъ цѣлый 
заперлись и огни потухли. Вездѣ воцарилось ф день, въ окрестшэстяхъ священной обигИешг. 
молча ніе; т м а — вездѣ, кромѣ храма, въ к о е м ъ | Уже НОЧЕГ, какъ черный воронъ зловѣщій^ рас» 
тщательная рука церковницы^ по, приказа- | кинула крылья свои;все*погрузилось во мракъ, 
іпю игулеади, да всякую; ночь аажаагаетъ I ^ся природа уснула; а я еще спюялъ на од-



номъ мѣсгпѣ, вперивъ неподвижный взоръ д 
на окно Ма^далиийной кельи, въ копюромъ Г 
былъ видѣнъ слабый свѣілъ, означавшей, чшо | 
новопосвященная монахиня продолжаешъ мо- | 
литься; Долго, долго эщогаъ печальный свѣгаъ А 
мерцалъ во глубинѣ общей шмы ; не знаю, | 
когда онъ угасъ : лучи его потонули въ бле- § 
скѣ насшупацшаго утра . | 

И в о т ъ уже т р и года стгіарыя монахини § 
дивятся благочестію юной сестры. Въ эгао^ | 
время я видѣлъ море и за моремъ земли да- | 
лекія ; слышалъ звуки чуждыхъ нарѣчі-й и I 
обонялъ зачтахъ п^Ѣтповъ не моего сѣвернаго 
ѳшёч^есІпЕа. Но наконёцъ Должно было воро
т и т ь с я въ страну отцевъ : я снова узрѣлъ 
родной берегъ, снова ступилъ на поля, быв-
шія ч колыбелью моей, и спѣшу посѣтйшь 
ray обители, і*дъ* похоронено моё счастіе. 
Увы! судьба лишила меня и послѣдней ога- | 
рады : я не засталъ ужо Магдалины въ жи- ^ 
выхъ: за два дни до моего прйбышія она f 
почила сномъ мертвымъ. Ангельская душа § 
не долго томилась земнсшэ неволею, сброси- Ф[ 
ла съ себд цѣпи бреннаго б ы т і я и уле- $ 
т ѣ л а въ радостную, свѣшлую вѣчность» А' 

m I 
Съ боку. »Все э т о вздоръ, а в о т ъ какъ $ 

было на самомъ дѣлѣ* однажды АграФена ^ 
Петровна сказала мнѣвъ ш у т к у , ч т о хочетъ Щ 
и д т и въ монастырь. Со мной едѣл&іась без- щ 
сонница,, и поушру ѵ иё перекрестивъ еще | • 
лба., я схвашилъ перо и написалъ э т у не- § 
лѣпицу. Но АграФена 11<зшровна идшиг йъ1 м о - | ' 
настыръ никогда не хотѣла, я также за море ф • 
яе ѣздйлѣ^ riiii^ènïo т о г о , меня послали въ |^ 
Пешербургъ на службу, - аг она — благодаря | ( 
Бога — была за тремя , и по сіе числа здрав* | . 

B.C. I 

и ш і я. *) 

і . 

Къ мірамъ невѣдомымъ полешъ свой направляя, 
Въ пустыпнои синевѣ чушь блещешь солнца лучъс 
Прозрачной пеленой природу осѣняя, 
Ont» тихо'борется съ глубок имъ мракомъ шучь. 

2. 

Взгляните — на' с кала хъ свободными струями, 
Какъ огненный ручей, онъ въ пламени гаечстъ; 
То клонится на скашъ, шо дремлетъ надъ холмами, 
То выливается изъ позлащенныхъ водъ, 

3. 

Уже послЪдній лучъ, лазурной полосою 
Теряясь вдалекЬ; окрестность осѣнилъ ; 
И дальній небосклонъ, сливаяся съ волною 
Жі беЩ& вІковоиѴ чупіь блеЦУш і̂йу ййчиЛъ; 

4. 

Ѵнкию Океанъ, вакъ-бы любови полный, 
IïopbiBbi укрогаивъ, цѣлуешъ берега ; 
Заливы, острова, его объемлютъ волны: 
Онъ ими освѣжилъ д.вѣтущіе луга» 

5. 

Игривая волна ревешъ и упадаешъ 
Мой взоръ слѣдишъ ее въ безбрежности зыбей : 
Такъ дѣву робкую любовникъ обнимаешъ, 
Когда, жестокая, бѣжишъ его очей. 

б. 

Тиха, какъ нужное младенчества дыханье, 
Унылая слышна гармонія вдали : 
То неба-ль вшорится привѣшное возванье, 
Иль безнадежное сшенаніе земли? м 

'7 . 
Звукъ сльішенъ — и умолкъ: родится, умираешъ 

Какъ сердце, сжатое подъ бременемъ страстей. 
Ахъ! кажется, въ ночи природа* оживаешъ, 
Скорбя, подобно намъ, объ участи своей ! — 

8; 

О смертны и Л для чего мгновенья дорогія 
Ты rie' сп^ШйшЬ- л<Шшь въ плѣнительной ночи ?,,. 
Она тебѣ да'ритъло4бзанія живыя, 
Тебя пръвІшствуюшъ небесные лучи f. , 

с ш в у е т ъ » *) Островъ на̂  Средиземяомъ морѣ, въ залмвЬ Неа
поля шанскомъ. 



- іЗб 

9, 

Взглявише : — на скалѣ чьего огня мерцанья? — 
То факелъ. Онъ въ рукахъ красавицы одной : 
Склонясь, какъ лилія, ждя сладкаго свиданья, 
Тамъ дѣва слушаешь : нейдешъ-ли другъ младой. 

10. 

Она душой въ мечліахъ незримаго терялась, 
Сафирные глаза вперивъ въ надзвѣздный міръ ; 
Небрежною рукой гитары прикасалась, 
И звуки таиныя внималъ ночной зефиръ. '• 

11. 

•Приди ко мнЪ въ часы вечерняго молчанья , 
лГГриди со мною пять дыханіе цвѣшовъ ; 
»3дѣсь тихо все! Одинъ въ далекомъ разсшояньѣ, 
»На легкомъ парусѣ несется рыболовъ. 

12. 

»Съ шѣхъ поръ, какъ чолнъ тебя вдали бреговъ 
скрываешь, 

яСлѣжу я всякой день твой парусъ на волнахъ : 
лТакъ горлица съ гнѣзда въ уныніи взираешь, 
«Когда отважный другъ несется въ облакахъ, 

13. 

«Когда у береговъ, подъ пгвыію густою, 
»'Мнѣ эхо вторило твой голосъ чрезъ лѣсокъ, 
»Я пѣсни слушала, одна съ моей тоскою, 
»Мнѣ ихъ дарилъ тогда вечерніи Еѣтерокъ. 

14. 

лРевѣла-ли волна, брегъ пѣной покрывая,4; 
«Молилась о тебѣ" я предъ звѣздой морей: 
•Она являлась мнѣ, тоскѣ моей внимая, 
»И удалялся прочь яряіціися бореи. 

15. 

«Все сладкую любовь, иль тихій сонъ вкушаешь, 
•Замолкнулъ на волнахъ игривый вѣтерокъ; 
•Усталую главу природа преклоняешь, 
яИ всѣ цвѣшочки снять, склонясь на стебелёкъ. 

16. 

о Взгляни , какъ мохъ для насъ разстлался по 
долинѣ, 

•Какъ гибко клонится румяный виноградъ, 
»И съ померанцами играя на вершинѣ 
•Зефиръ мнѣ на чело свѣваетъ аромашъ. 

f 

s 

17. 
•При блѣдномъ свѣтѣ звѣздъ, гдѣ зрѣетъ миргпъ 

зеленый, 
»Въобъяшьяхъ пламенныхъмыбудемъ пѣгаь вдвоемъ» 
»Пока луна, скользя надъ башнями Миценьт, 
»Исчезнетъ, блѣдная, предъ солнечнымъ лучемъ.* 

18. 
Она поешъ, — по гласъ прелестной замираешь, 

И лютня издаетъ чуть слышимый аккордъ, 
И тяжкій вздохъ ея:молчанье нарушаешь, 
И эхо стонъ ея горамъ передаешь. 

19. 
Но т о т ъ , чья грудь полна восшоргомъ изсту-

пленья, 
К т о въ сладкій часъ любви, когда луна горишь, 
Узритъ мечты своей знакомой появленье 
И дѣвы страстный жаръ дѣвсшвенныхъ ланншЪі,., 

20. 
К т о подъ смоковницей на злакѣ ошдыхаешъ 

Подъ сводомъ голубымъ, когда журчишь ручей, 
Сидя у ногъ ея лучъ радостный всшрѣчаетъ, 
И тайно съ милою бесѣдуетъ с в о е й , . . . 

21, 
К т о персей пламенныхъ пьетъ сладкое дыханье 

И шолковыхъ кудрей любуется* красойг, 
Когда колеблешь ихъ зефира трепетанье 
И вьются на челЬ подруги молодой , « . . 

29. 
Кто міра суеты не'брежно покидаетъ, 

Къ прекрасной сторонѣ душою прилѣплёнъ, 
Теченіе часовъ крылагаыхъ забываешь . . — 
К т о : тлѣнный человѣкъ, или безсмершный онъ?,,. 

. 25. 
И мы, подъ сѣыію таинственной природы, 

Тамъ, гдѣ роскошные раскинуты сады, 
Гдѣ шепчутъ сладостно ручьевъ журчащихъ воды 
При блѣдномъ заревѣ цолночныя звѣзды, — 

24. 
Подъ небомъ, гдѣ и жизнь и счастье прбцвѣшали, 

Гдѣ взоръ лгобилъ бродишь на злачныхъ берегахъ,— 
Мы раискимъ воздухомъ, мои друігъ, съ тобой 

дышали,— 
Элиза ! . . . по увы: мы скоро будемъ прахъ ! . . . 

С. П . бургь. — Въ ТшіограФШ К. Крайя. Печаглашь позволяется: 18-го М а р т а 1830 г. 

Прпсоръ Гаеоскіи, 
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Внходнтъ по попедѣль- -~ -, ЦЬва годов, и з д . , с о с п , о „ , ц е м г 

яшиыъ, средам-ь и пят- TV ° V и з * Ь 6 ді? °' Ь '0' 
н и ц а м ъ -L^ l UtJ+ съ д о с т а в к о ю 40, съ п е р е с ы л -

' кою 57 р у б л . 

і 8 3 о , 2 і М А Р Т А , П Я Т Н И Ц А . 

' """" f 
Ц X Е H И И Д Ж Е M Б У Л À Т Ъ, I родою, с к о л ь к о с о б с т в е н н о ю х р а б р о с г п і ю и 

О т ѣ л е с н о ю с и л о ю , Кабардинцы ж и л и - б ы с ч а -

4 K P X E t î C К А Я П О JJ Ъ С Т Ь. ф с г п л и в о , е с л и - б ы ч а с т ы я м е ж д о у с о б і я не в о з -

npotr.- I м у щ а л и т и ш и н ы п р е к р а с н а г о и х ъ края. 
(Посвящено К... С... Е... M.... кой.) | Въ і8о4-мъ г о д у о д н о кЪлѣно Кабардин-

д о ^ f ц е в ъ , - с о г л а с я с ь съ н ѣ к о т о р ы м и и з ъ с о с ѣ д е й , 

f о б ъ я в и л о в о й н у Кистинцамъ, о б и т а ю щ и м ъ 

Область Кабардинская, лежащая на па- | н а , с ѣ в е р о - з а п а д н о й сторон* горъ, близь бе-
т д ъ 6га*. Астрахани, преимуществует* | р е г о в ъ р ѣ к и С у н д ж и . Князь Атажукъ , вла< 
предъ ьсѣми прочими областями Кавказа * д ѣ т е л ь о д н о и м е н н а г о с ъ н и и ъ н а р о д а , В Ь І . 
плодбродіемъ почвы, обширностью лѣсовъ и.} с т у п и л ъ с ъ 2 0 0 0 н а ѣ 3 д н и к о в ъ , оставя въ 
необыкновенною красотою своихъ жителей. Q р а з с ѣ я н и ы х ъ с р е д и пространной долины А у-
Ее населяютъ ^колѣиа Горскихъ народовъ, J л а х ъ , } с ш Я в х ъ > . о д н п х ъ гаолько с т а р й к о в . Г ) , 
йрисвоившія себѣ Фамиліи прежнихъ Князей S л „ „ Т _ _ 0 Т Т Ж Г , „ „ Т , ^ ѵ , ^ , . у 

r А ж е н ъ , д ѣ т е и и к а р а у л ы ц и к о в ъ . КнлжеСкін 
своихъ, й называющаяся : Атажуками, Мисо- ï А г / 

7

 0 I Аулъ о т л и ч а л с я о т ъ п р о ч и х ъ б о л ь ш и м ъ чи-
стами, Бекъ-Мирзами, Кайтуками , Туа-Сул- 9 
планами и ГелеслатШіи. Защищаемые о т ъ (J 1 

НепрІЯтеЛЬСКИХЪ набѣГОВЪ с т о л ь к о - же П р и - ф #) €влеяія называются у Горцевъ Ацламіи 

3 
ф 

Н О В Ы Я К Н И Г И . \ С M Ь С Ь. 
17. Ншцій. Соч. А. Подолинскаго. С. Петербургу? ѣ ъ Л™ерашурѣ А*рикапской происходят* у-

M типогр. X. Гшще, 1830 г.' въ 8. (45 стран. •) ( ^ ш е Л н н я вещи: нѣкоторые из* Африканских* 
- f пустоголовыхъ рыцарей, чувствуя , что могушъ 

Н а сей разъ мы ограничиваемся только извѣще- Д . \, .̂ ' r r Ï служишь предмегаомъ злыхъ и вмѣепгв справедлк-
віемъ нашихъ читателей о выходѣ въ свѣгаъ сего f ^ _ л „ 

. . .. . ft выхъ насмѣшекъ для шамошннхъ /глуриалистовъ, кои 
пріятпаго подарка для Любителей отечественной ï г 

f схватываютъ поршрегаы подооныхъ оригиналовъ, и 
tl-оШін: ю> «ВДЮІцевь No «ашей Газеты,мы рас- $ ж и в ы м н к р а с к а м и и х ъ о ш в ы в а і о ш ъ , объявили синь 
сіфбстрйінімс* *одрдбп*е -Ь ^ржашв этйн Ша^і. J н о с д Ь Д н и м ъ . ч т о б у д у п № с ъ ш ш и д р а т ь с Я ) а и а 

: Î ииыхъ жаловаться^ Журналисты же смѣются надъ 
^оП^даепкясвъ ЖИИЖИІАМ» »^газйн9«ъ^А. Сц^рди- ^ н*ъ угрозами и между шѣмъ продолжают» шѣшвш* 

и* ho 4 р. »&звма ; съ п е р е с ы л к о ю 5 рублей. ^ публику. 



еломъ саклей* *) п^огромпымъ табуномъ лѳ« $ Князь совершенно* здоровъ,й сего же вечера 
шадей, пасомыхъ на близь лежащемъ лугу. | т ы его обнпмешь.сс— »Я тогда только об-

Атажукь , незадолго пргдъ іпѣмъ овдо- f радуюсь , отвечала Цхени , когда уверюсь, 
вѣщпій, имѣлъ одну только дочь, ссмнадца-f ч т о рана твоя неопасна; а между тѣмъ 
т и л ѣ т п ю ю Цхсии , которая была прекрас- 0 побѣгу приказать , ч тобы шебь скорѣс по-
нѣе всѣхъ Черкешенокъ ойлѣингпельпая бѣ- | дали гіомощь.« 
лизна; стройность с т а н а \ï привлЬкатеЛь- | Старая женщина^ извѣстиая познашями 
ШУі округлость ФормъѴ еіце бблѣе придавали | С В 0 І П 1 П въ травахъ и расшЬніяхъ, тотчасъ 
•красоты иравильньімъ чертам* прелесдінаго | „еревлзпла рапу, Джембулатл , и дала -ему 
лица 'I составленное сю п и т ь е , к о т о р о е повергло 
.,; ..Прешло п я т ь д н е й , ^ о т ъ ; Д т а ж у к а / г н р | е г о п ъ , глубоктй еоиъ. Ввечеру, перед* гпѣмъ, 
бьілогдик^крг^. ^ в ^ с щ і ц . В$,лдадгпой д е н ь | к а к ъ н о ч ь покрываетъ землю сумракомъ , 
^ ^ д ^ ^ р л н ^ е , первыми, лучами своими . .позо-1 в о е н н ы е звуки воэвѣсшили прибытіе Князя, 
лотилр пѣну о к о л о береговъ сердитой Ку-^ который, въ сопровождении дочери, немедлен-
бани, Дхеіш, съ сердечньімъ б?'спокойсшволіъ,| н о пошелъ навѣсгпить раненнаго , я узнавъ 
съ сопровождении. нрислужпііцъл в ы ш л а п о д ъ | огнъ> лъкарди чщо ? р а н а -больнагоине смер-
чинарь^ рс^нявшіе ея, сакліо. Бросивъ. моры | m W b W ) , и :дажеаерпасва,- вь воспгоргѣ вскри-
на. р у ч ^ й змѣившійся около Аула, в,фугъ | ч а д ъ ; ; , д а . б у д е т т у славенъ ; Пророкъ ! Дочь 
уридѣла о н а в д а л и .нѣсколькихъ Чегжесовъ, | : М О л ; ! воздай благодаренір Джсмбулату : онъ 
цъ мцдчаніи приближающихся къ Аулу: подъ | заслон и лъ меня, ..ср(брщ.л(і JH _ дри нялъ ,̂ ;,ударъ,, 
ЭДИкрьзпдісмъ; ^Р^^РЯ?^^ s • ̂ aâ?^."|?ï?"*t-QB'̂ . **)> І опредѣленный о т ц у твоему. Храбрый юно-
онд*. несли кого-то на сплетен^ныхъ д р е в е с - 1 Ш а !-даю т е б ѣ т р е х ъ лучшихъ коней мощъ, 
ц ь , і ^ ъ . ^ о в л а " 1 полный панцырь, и рука моя всегда рткры,-
дѣлъ сердцемъ Цхеніі ; съ воплемъ горести ; | , щ а будещъ для пожащія руки твоей !« * ) . : 

бѣжитъ о н а къ нимъ на всгпрѣчу ; м о ж е т ъ л | Джембулащъ отличался во многдхъ уже 
б ы т ь этоотецгь «ея ! *. ч , • Но въ раценнрмъ, ф сраженіяхъ ; HQ мржешъ, б ь т і ь в ъ послѣднер 
крторагр мс/кду т ѣ ^ и не оказалъ-бы с т о л ь неуешраши-
Княжескую, она у знаетъ Джем б у л а т а , моложе М аго самоотвержения для спасенія Князя, 
даго Узденя ***), бее^да безотплучно нахоДя-| е е л н - б ъ не любилтг cmpàémko его дочери, 
щ э г р р я ^ п ^ ска-ij Тая любовь свою, онъ никогда неосмѣливал-
зала* щихимъ; чГОЛОСОМЛІ$7ъщ§уАЩ\ъ ; р . щ . J ^ с я ' ю п ^ к р ы т ь ; ее'ЩефеЩ, имъ. обожаемому, 
бъвшій о т ъ гиетекше^ крови: цы.по6ѣ£щщѴі и едва' повѣрялъ ее с а м о м у с е б ѣ / ( ¥ у к а ! Кня-

^ - ' ^ u V . о жескои дочери могла-лй принадлежать Узде-

.Д^).,Лучшіе Горсшѳ наѣздникн на^ваюгаъ'пае^ри, *| кШ? • МѣР^НЬіе обыяай Не допускали ПОДОб-
(С»вершенно itoxoTKie па древнее вооруженіе, отъ чего і£ Н̂аГО., СОЮЗа,\ у. ларОДОВ.Ъ ВарварсКИХЪ ООЬІ-
ж получили, вазваніе паиць^ников^. ^ | ЧДИ СІИ СОХр̂ НЯЮШСЯ СЪ боЛЬШеЮ ЩОЧНОСЩЫРі 

з̂д&кь—дворянипъ Черкесской, Уздёни'HMS-f . ' ; -і 
топгь иногда соб̂ сшвенпъіхъ.своихъ подДаниБіхъ; вго сами.Ф _ , 
вообще сосшо̂ Агаъ въ.'-'пбдд^ іс не мо- ф Нагр.ада^сія почитается у Горцевъсамою лесж-
гушъ вступать съ ними въ родственныд связи, f нійшею и лучшею. 



чѣмъ законы у народовт. п р о с в Ь щ с п н ы х п . ф ра.іт., и о д н а к о ж ъ я не м е ч т а л а о. т е б ѣ ; но 

Т а к и м ъ о б р а з о м ъ , ни м а л ь й ш і н л у ч ъ н а д е ж д ы ^ т ы с п а е ъ моего р о д и т е л я : с ъ шѣ.ѵь п о р ъ 

не п р о н и к а л ъ въ п е ч а л ь н у ю д у ш у Д ж е м б у л а - | г р у д ь м о я , когда о meut, д у м а ю , в о л н у е т с я 

т а . — Ц х е н и до с и х ъ п о р ъ с м о т р пла на не- • силыгЬе , чьм'ъ в о л н ы н а ш е г о озера, l i e у х о д и 

го г л а з а м и р а в н о д у ш н ы м и , х о т я о н ъ б ы л ъ и f Д ж е м б у л а г п ъ ! за ч ѣ м ъ б ь ж а т ь о т ъ м е н л і о — 

п р е к р а с н ѣ й ш і й м у ж ч и н а и з ъ всего к о л ѣ н а , ф »Могу ли в-врпшь ! в с к р и ч а л ъ молодой У з д е н ь : 

к ъ к о е м у п р и н а д л е ж а л а Но ю н а я К н я ж н а | э т у ночь в и д ѣ л ъ я гпсб/і въ м е ч т а х ъ м о и х ъ , 

л ю б и л а и ѣ я ш о о т ц а своего ; она видѣла г р у д ь j К н я ж н а , т о ч н о т а к о ю ж е , к а к ъ н и ж у т е п е р ь , 

Д ж е м о у л а т а , у я з в л е н н у ю т ѣ м ъ с а м ы м ъ же- | и т о ж е г о в о р и л а т ы м н ѣ : с к а ж и , не с н о -

д ѣ з о м ъ , к о т о р о е г о т о в о б ы л о п о р а з и ш ь г и - f видѣпіе -ли э т о о п я т ь ? и ш ы м е н я л ю б и ш ь ? 

гісэвнйка дней е я ; т о м н а я б л ѣ д н о с т ь р а н е н и я - § и т ы м н ѣ п р о щ а е ш ь ?« — » Т а к ъ ; я л ю б л ю 

го п р е с а ѣ д о в а л а ее в ъ с а м ы х ъ с н о в и д ѣ п і я х ъ . | т е б я , и п р о і ц а ю ; — сказала Ц х е н и : но, у с ы ! 

•^-й л ю б о в ь , п о д ъ с к р о м н ы м ъ видомъ благо - §• н и к о г д а не с о ж м е и ъ м ы д р у г ъ д р у г а в ъ су-

д а р н о с т и , з а к р а л а с ь в ъ с е р д ц е К н я ж н ы . Въ | п р у ж е с к и х ъ о б ъ я т і я х ъ : т ы з н а е ш ь , к о м у 

т у ; м и н у т у , когда р а с к р ы л а с ь п р е д ъ н е ю § о б ѣ щ а н а р у к а моя ! « — » Ахъ ! не п р о и з н о с и 

э ш а и с т и н а , она в з д о х н у л а , з а п л а к а л а , содро- ^ э т о г о н с п а в и с т н а г о и м е н и , — в с к р и ч а л ъ 

гнулась .» Ц х е н и ! сказала она сама с е б ѣ : не- | Джембулагпъ : к р о в ь мол в з в о л н у е т с я , рапа 

о д о л и м а я п р е г р а д а р а з д ѣ л я е і п ъ т е б я съ т ѣ м ъ , f р а с к р о е т с я . « — « Л у ч ш е с м е р т ь , чѣлгь э і п о п і ъ 

к о г о т ы л ю б и т ь : т ы с л и ш к о м ъ з н а е ш ь « у ж а с н ы й б р а к ъ ! — сказала Ц х е н и : о т к р о ю с ь 

о б ы ч а и , с в я т о х р а н и м ы е К н я з ь я м и и и х ъ f р о д и т е л ю ; у м о л ю его п о л о ж и т ь р у к у на 

п о д д а н н ы м и , б о г а т ы м и и б ѣ д н ы м и , с т а р и к а - | с е р д ц е мое : о п ъ узпасгпъ , д л я кого оно 

ііій и м о л о д ы м и . Н е с ч а с т н а я ! т ы м о ж е ш ь | б ь е т с я . Я с к а ж у ему : А ш а ж у к ь ! назови спа-

у м е р е ш ь , н о не м о ж е ш ь б ы т ь ж е п о ю Уздепл , # сише 'ля т в о е г о с ы н о м ъ своимъ ; о т к р о й с и у 

с п а с ш а г о ж и з н ь о т ц у т в о е м у ! » | р о д и т е л ь с к т я свои о б ъ л п і і я , или г р о б ъ ра-

А ш а ж у к ъ в ъ б л и ж н е й д о л и н ѣ о с м а т р и - f с к р о е т с я д л я т в о е г о д ѣ п ш щ а ! а 

в а л ъ с в о и х ъ н а ѣ з д н и к о в ъ . Ц х е н и , не б у д у ч и | В ы г о в о р я слова с іи , молодая Ч е р к е ш е н к а 

н и к ѣ м ъ з а м ѣ ч е д а , и д е ш ь в ъ р о щ у , п е р е с ѣ | п р и к о с н у л а с ь у с т а м и к ъ г р у д и Д ж с м б у л а ш а , 

к а е м у ю .ручьемъ; . щ у д а ж е , с л у ч а й н о , п р и х о - | и с к р ы л а с ь б ы с т р ѣ е , ч ѣ м ъ серпа , ч ѣ м ъ л а н ь , 

д и т ъ и Д ж е м б у л а т ъ , и а ч а в ш і й в ы з д о р а в л и - | у б ѣ г а ю щ а л о т ъ С т р ѣ л ь г о х о т н и к а , 

в а т ь , ч т о б ы , п о д ы ш а т ь с в ѣ ж и м ъ в о з д у х о м ъ | {Продолжсиіс щ)сдъ.) 

и п р е д а т ь с я м е ч п і а м ъ о т о й , к о і г і о р у ю л ю - | « — ^ ^ ^ ^ — ^ 

б и т ъ ; В с т р ѣ т я с ь ^ с ъ н е ю , о н ъ х о ч е т ъ б ѣ - п р о щ ^ ц ; M Q E С Ъ Г Е І Г Е Р А -
ж а т ь ; л о с и л ы е м у и з м ѣ и л ю г а ъ : о н ъ б л ѣ д - § т г г \ ^ г кг - \ 

- т/.. О JLUi&b JM, ы ѣ е ш ъ , ш а т а е т с я , п а д а е ш ъ к ъ н о г а м ъ К н я ж - ^ J 

н ы . , » 3 а г ч*вмъ б ѣ ж и і п ь т ы о т ъ м е н я , когда | і^го О к т я б р я і 8 * * года я о т п р а в и л с я 

ялюблютебп,—ховоритъ е м у Ц х е н и , у в л е - К ъ Г е н е р а л у N . , г д ѣ у ж е собралось н е с к о л ь к о 

ч е н н а я с о с ш р а д а н і е м ъ и н ѣ ж н о с т і ю : д в а ж д ы ï ~Г т 

*• ' г " ч V ( ) Изъ Mémoires de yan-Halen, издапныхъ имъ въ 
деревьд . псрежвішла едоір. одежду . . с ^ , . щ о й | Н и д е р Л а в д а х ъ > я о г д а у ж в б у р я „ в д в и з „ ч і и , в в и р і „ с ш „ 0 -
ашауШЫ., КаКЪ Я уВВДѣЛа Шебя ВЪ Первый спавшая в* Исаадіи,-миновалась. 
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ОФицероцъ . Онъ мнѣ далъ знакъ слѣдовать Ц весьма вѣрнал,—возразилъ Геиералъ : л хочу 
за нимъ въ его кабинегпъ, и когда остались | чтобы вы, при возвращении въ свое отече-
ъил одни, онъ сказалъ м н ѣ : «Надобно ѣхать § сгиво, не подвергаясь никакому униженію, 
Ванъ-Галенъ;^ все у ж е готово. В о т ъ ваша f вспомнили о н а ш е й доброй Россіи Возь-
подорожная. ВъД*** вы дождетесь дальнѣй- ф мише, ну возьмите-же*... Вы мнѣ заплати-
шихъ приказаній. Одинъ изъ моихъ сослу- ^ т е , когда будете въ состояиіи.«—Генсралъ 
живцевъ имѣетъ пребывате въ семь городѣ. | собралъ всѣ деньги, бывшія у него въ бюрѣ, 
Пріѣхавши, явитесь къ нему. Я надѣюсь, § и насильно заставилъ меня принять три* 
ч т о къ вамъ будугаъ милосшивѣс ; но во | с т а Голландскихъ червонцевъ. Потомъ сжавъ 
всякомъ случаѣ, я желаю, ч т о б ы вы имѣли § меня въ своихъ объятіяхъ съ родительской 
с ъ с о б о ю мое объ васъ мнѣніе.» Тогда онъ вру- | нѣжносгаью, произнесъ сіи послѣднія слова: 
чилъ вінѣ свидѣтельство о моей службѣ, f »Прощай , мой другъ, да сопутствуешь съ 
весьма лестное и драгоцѣиное для меня.—На | вами Богъ; да ниспошлешь вамъ свое блага -

другой день, въ полночь, послѣ ужина, А дъ- Ф словеніе и сохранишь противу козней злыхъ!* 

ю т а н т ъ -его Б. Р. получилъ о т ъ него поз- ^ Минута сія отмѣчена красными черно-
воленіе проводить меня до М***. Когда мы | лами въ календарѣ моей жизни, 
хотѣли проститься съ Генераломъ, онъ намъ f 

Г Т 6 III—ш—нъ. 
сказалъ: »Не ѣздите ранѣе завтрешняго ве- | 
чера; мы еще разъ отобѣдаемъ вмѣсгпѣ ; вы ф — — о до г,- н» 
рано п п і ѣ д е т е на первую станцію » h 1 „ к т> I К Р И В О Й Т О Л К Ъ . З г о числа, вставь изъ за стола, Ъ. Р. ^ 
и я пошли за Генераломъ въ его кабинегпъ. I N. 
Въ т у М и н у т у , когда Я , И М ѣ Я глаза ОМОЧен- | Бакла™™Ь Алексии, , давно-ли твои пріятель? 

• ѵ Л "Вчера на улицѣ шы руку жалъ ему. ные слезами, и голосъ, измѣнявшіи моему ду- V n ™ J 3 

гневному волненію , обратился к ъ нему для ф Кому ? 
послѣдняго прощашя, онъ подошелъ ко мнѣ | N. 
и съ видомъ истиннаго участія въ разлукѣ, f Баклошкищ. 

ф Я , участія, котораго я не заоуду въ м о е й ж и з - | 
п ' > » Â Ахъ, мой Создатель ! ни. — сказалъ мнѣ:»Вы ѣдеше , ліроезныи Ç К а к . „ п я ж щ , . ш г " ' 7 I іхакъ люди толкъ кривой готовил дать всему. 

Ванъ-Галенъ, на другой конеіТъ свѣта; но съ § N. 
какими деиьгами вы предпринимаете сіе пу- | П о ж а 1 Р»е руки есть явный знакъ пріязнн, 
тешесшвіе ?» — »Генералъ, у меня есть тгро- f Т а к ъ м ы с л я ш ъ вс*-і ша« ъ я ымлъ. 

гоны. — о т в Ь ч а л ъ я : съ ними я доѣду до | _ х w e 

'* Г Нѣшъ, милой ! зиакъ боязни : 
Д***« - » Но потомъ ?» — «Потомъ Я напишу | Ншовъ руку онъ *о кеЬ *ъ нарманъ не задуешидъ. 
ближайшему Испанскому посланнику., и я ф 
буду нмѣть нужное.» — ? Эта надежда„не ^ .... ^ o t l t t k i . ^ 



Выходишъ по попе \ѣль-
пикамъ, средамъ и пят
ни цамъ. 

Ціша годов, изд . , состоящему 
изъ 15G N№, нъ С. М. 13. Оо, 
съ доставкою съ пересыл
кою 57 рубл. 

і 8 У о,- 24 M А р т Ар П О Й Е Д Ѣ Л Ь и и к ъ . 

1 Г Д Е Н И И Д Ж Е М Б У Л А Т Ъ . 

(Продолжете.) 

Д н и п р о т е к а л и ? î а , Ц х е н и ^ с ъ к р ж д ы м ъ 

д н е м ъ б о л ѣ е и б о л ѣ е . с т р а д а в ш а я , н е о с м ѣ -

л и в а л а с ь о т к р ы т ь л ю б о в ь с в о ю о т ц у ; -Агаа-

ж у к ъ Р і в и д я , ч т о д о ч ь е го увядаегцъ г к а к ъ 

ц в ѣ т ъ ^ с & ь і н н ь і й ? с к а з а л ъ , ..ей о д н а ж д ы : 

эдипде м о е ! Б о г ъ , п р о г н ѣ ц а л с я н а т е б я ! п о -

в ѣ д а й м н ѣ , о щ ъ ч е г о т е к у ш ъ с л е з ы т в о и ? 

Я о т д а м ъ .Bç1?f с т а д а . д п д б у н ь і м о р , о т 

д а м ъ л у ч ш е е мое вооружение , ч т а о б ы у л ы б к а 

п о п р е ж н е м у ц в ѣ л а на у с т а х ъ йівоігхъ; ч т о 

б ы щ е к и т в о и п о п р е ж н е м у п о к р ы л и с ь р у -

м я н ц ё м ъ ; ч т о б ы о п я т ь в е с е л ы й г о л о с ъ т в о й 

р а з д а л с я н а г о р а х ъ и в ъ д о л и н а х ъ н а ш и х ъ ! » — 

Н О В Ы Я К H И Т Й. 

Нищійу Поэма А* И. Подолинскаго* 

Въ ослѣпдеши^рещідсши 3 , но по незнанію, : Герой 
сец Поэмъі сделался,^брашоуб^іе^-Эщо.-былр- при-
чиноіо. всѣхъ, его злркдюиенін г к^рчицы его м а т е р и , 
смерши любимой имъ_д*вушкц )и изгнан^ еп> изъ 
ошечесшва — прекрасной Ишаліи. — Въ молодости 
своей онъ полюбиль Ань&лу~ • 

*Ішо весна"? " ' 
Чшо пышной радуги п,вѣты 
Предъ блёскомъ дѢвы-краебшы 1 

Такова была Аньола. 

I )?Увы , р о д и т е л ь мой ! о т в ѣ ч а л а Ц х е п и : к ъ 

0 чему м н ѣ б о г а т с т в а ? Б е д н о с т и ж е л а е т ъ д о ч ь 

ф т в о я : онъ бЬдецъ , с п а с и т е л ь дней твоихъ!д> 

1 «Какъ ? Д ж е м б у л а ш ъ , . . . « в с к р и ч а л ъ А т а » 

f ж у к ъ . — »Его л ю б и т ъ д у ш а мои, и э т а л ю 

f бовь с в е д е т ь меня въ могилу !« — т и х о ска -

ф зала Ц х е п и . 

^ П о с л ѣ э ш и х ъ словъ своей д о ч е р и А т а ж у к ъ 

I з а к р ы л ъ р у к а м и л и ц е : Ц х е н и п о д у м а л а , ч т о 

§ она р а з д р а ж и л а его , но о н ъ б ы л ъ т о л ь к о р а с -

I т р о г а н ъ с и м ъ н е о ж и д а н н ы м ъ п р и з н а н і е м ъ . 

К н я з ь , съ т о г о самаго д н я , в ъ к о т о р ы й Д ж е м -

^ б у л а т ъ спасъ-ему ж и з н ь , л ю б и л ъ е г о , к а к ъ с ы -

I иа , и не и м ѣ л ъ с м ѣ л о с т и о х у ж д а т ь ч у в с т в а сво-

§, ей д о ч е р и . О н ъ с т а л ъ т а к ъ - ж е з а д у м ч и в ъ , печа* 

I л е н ъ ^ к а к ъ и она , и п о д о б н о е й , и с к а л ъ у е д и н е н і я . 

\ «Молодой ч е л о в ѣ к ь ! —• с к а з а л ъ о н ъ Д ж е м б у л а -

Однажды, праздникомъ весны — 
Храня обычай сшарины 
ІТлясалъ подъ сѣеіго деревъ 
Кругъ рѣзвыхъ юношей и дѣвъ, 
И между нихъ была она, 
Моя Аньола ! 
Утомлена, ко мнѣ ва грудь 
Она поникла^ я дохнуть 
Не смѣлъ ; не могъ ощвеешь отъ ней 
Я очарованпыхъ очей — 

:г2£ вдругъ руки моей слегка 
. Коснулась .жаркая рука, 

вспыхну лъ— къ пламеннымъ уогаамъ 
Прижалъ eej—не помнилъ самъ, 
Что дѣлалъ я, кипѣла вррвь — 
И я ей высказалъ любовь! 



my, встрѣтившись съ нимъ однажды: за чѣмъ { въ который долженъ я суду выполнить давг-
не допусшилъ т ы меня пасть подъ кинжа- | ное мною обѣщаніе , или подвижная сгпѣна 
ломъ непріятельскимъі Ты спасъ мнѣ жизнь, | шашекъ (*) и кинжаловъ заблестишь вокругъ 
а жизнь дочери моей въ опасности : и к т о - & моего аула. Джембулатъ ! Князь 'твой слит-
же прокладываегпъ ей п у т ь въ жилище мерт- ф комъ злоиолученъ ! Къ чему избавилъ т ы 
иыхъ?... т ы Кс — ^Благородный Князь ! огпвѣ- | его о т ъ смерти ? — Ахъ ! ежели смерть 
чалъ испугавшійся Джембулатъ: я с я д у . н а | ^ ю я Н ѣ т ъ : дочь моя живетъ т о б о ю , 
коня, помчусь въ лѣса непроходимые^ и т ы | Джембулатъ! но для чего я не могу назвать 
не увидишь меня болѣе.а — »Дочь моя послѣ- | т е б я моимъ сыномъ?" 
дуетъ за тобою !а—»Такъ повели, и я, бла-ф Они разсшйлись , поселивъ въ душахъ 
гословляя родителя Цхенй, низвергнусь въ | своихъ чувство глубокой горести, которую 
волны Кубани.« -—*>Дочь^ моя послѣдуетъ ira | не могъ облегчишь ни малѣйшій лучъ на* 
т о б о ю ! Она тиха , какъ горлица, яо ея душа § дежды. Атажукъ , властію своею и тѣмъ 
смѣлѣе взора орлинаго. Н ѣ т ъ ! поздно уже : | увазкенісмъ, коимъ ЛіользоБался оіпъ своихъ 
никогда не услышу я брачныхъ пѣсенѣ моего ф подданныхъ, можетъ ' б ы т ь и могъ бы, вопре-
дѣтища!«—» Прикажи, Атажукъ, и я испол- | ки обычаяіѵіъ Горцевъ, соединить дочьлСв6ю 
ню волю т в о ю , какъ громъ повинуется | съ Узденёмъ:, ёиасшимъ ему зкйзнь, Ш Ѣ М Ъ бб-
молнтиж—«Что могу я приказать? Цхени f лѣё, ч т о гібдобАьій примѣ^ръу йъ і̂ гЗгежшя вре-
поражена стрѣлою, которую никакая рука | мена, бьілъ уже между ЧЬркесамй : но какъ 
не исторгнешь: уже изъ груди ея , и , горе ф вооружить противъ себя союзнаго Князя, 
миѣ : рука 'ея обѣщана сыну союзника на- | имѣвшаго всѣ средства къ ужасному шцё-
шего, Князя Бекъ-Мирйы.;'Бекъ-Мирза сйленъ: ? ~~ : • "'- - ' г 
число наѣздниковъ его превосходигаъ число J ( # ) Ш - а ш к а ш о ж е > ' ч ш о н а и * с ^ ш о ю т р л ь к о 

О разницею, чшо она прямѣе сабли, и вмѣсшо ефеса имѣ-
7 „ г ѵ ешъ роговой черенъ,- по большой части оправленный 

восходятъ струи 5 ручья; Уже близокъ день, ф серебромъ подъ* чернью и золотомъ. 

Но чшо^же ? g Впервые на сердце шогда 
• • • • и з У м лена, Ч Запала страшная мечта: 
Глядѣла въ очи мнѣ она, g Что жизнь — причина слезъ и бѣдъ , 
Какъ будто въ грудь ей не проншкъ | Любовь — огонь, а счастья — нѣтъ! . . . 
Любви мучительный языкъ I Ц Ле _^ ..,.•„ • • ѵ 

ч. Я ждалъ отвѣта . . . . но безъ словъ ^ От (Поэшъ, не придавъ пикакаго имени герою 
Она ушла ; — я былъ готовъ • f своей Поэмы, привелъ насъ въ необходимость упо-
За нею вслѣдъ : ѵ мвглыхъ- ногъ 0 • _ - • • • \-

- * * - I мннашь ;о немъ всегда ліпстоіШетеліъ) незналъ, чшо 
Хоть слово бъ вымолить я могъ,— * лишь слови ид «ышилишь Л шиі Д, — ï . -, 

ѵ . (В Аньола любишь его б р а т а : мучительная ревность Но, какъ мечта} въ шолпѣ , гусшой J г\ 
1 оковала ejro дупгу. Ояъ говоришь: Аньола скрылась ; • . . . - , ф -\ J - . • * 

И дѣлъно сдълада ! — долженъ воскликнуть Ре« Съ тѣхъ поръ, задумчивъ я унылъ, 
цедаешпъ, жеаающій хоть что нибудь покрипшко- | Q m % в с ѣ х ъ я р е в н о с т н о ( ? ) х р а н м ъ 

вашъ въ ПодоІийск6яѣ г : : АньсмѢ неприлично было ф Мою любовь; никто не зналъ, 
мушашь любовное ббъясненіёеъкругу юношей иЪьоъ, | О чемъ я вшаинѣ тосковалъ; 
Между шъмъ герой Доэмъі говоришь; f Бѣжалъ всего, роднжъ, друзей, 



н і ю ? . . К а к ъ п о ж е р т в о в а т ь в ы г о д а м и о т - % у с г п р а ш и м о с т і ю , к л а д е ш ь т ѣ л о А т а ж у к а на 
1 О 

ч и з н ы в ы г о д а м ъ с е м е й с т в а г — • к о н я своего , и у д а л я е т с я съ о с т а в ш е ю с я 

Когда Ч е р к е с ы не в о ю ю т ь м е ж д у с о б о ю , f г о р с т ь ю н а ѣ з д н и к о в ъ . Н и ч т о не м о ж е т ъ 

и л и с ъ Р у с с к и м и , они с р а ж а ю т с я с ъ з в ѣ р я - Ц с р а в н и т ь с я с ъ б ы с т р о т о ю Ч е р к е с с к и х ъ ко» 

м и : т р е в о г и и о п а с н о с т и ж и з н и р а т н о й ^ ней : к а з а к и , у т о м л е н н ы е п р е с л ѣ д о в а н і е м ъ 

с д ѣ л а л и с ь н е о б х о д и м ы м и д л я сего в о и н с т в е н - f п о о п а с н ы м ъ , н е и з в ѣ с т н ы м ъ д л я н и х ъ ш р о -

наго народа . А г п а ж у к ъ с ъ т р и д ц а т ь ю ч е л о - | п н н к а м ъ , не г н а л и с ь д а л ѣ е за г е р о я м и Кав -

в ѣ к а м и о т п р а в и л с я на о х о т у д и к и х ъ к а б а - ф каза . 

н о в ъ ; Д ж е м б у л а т ъ , с о в е р ш е н н о у ж е в ы з д о р о - | П о д ъ ѣ з ж а я к ъ а у л у , Д ж е м б у л а т ъ п о с ы -

в ѣ в ш і й , с о п р о в о ж д а л ъ его . Г Іреслѣдуя з в ѣ р е й | л а е т ъ одного и з ъ т о в а р и щ е й предувѣдомигаъ 

с и х ъ , о н и н е ч у в с т в и т е л ь н о з а ѣ х а л и за пре» I К н я ж н у о п о с т и г ш е м ъ ее несчасгпіи , и ос -
^ Ф д ѣ л ы с в о и х ъ о о ы к н о в е н н ы х ъ п о и с к о в ъ , и I гаановясь у и с т о ч н и к а , о м ы в а е т ъ гаѣло К н я -

в с т р ѣ т и л и с ь с ъ о т р я д о м ъ к а з а к о в ъ , і і рсво- Ф зя , п о к р ы т о е п ы л ь ю и к р о в і ю . В с к о р ѣ ж и -

с х о д и в ш и х ъ и х ъ в ъ ч и с л ѣ . М ѣ с т н о е п о л о ж е - ^ т е л и а у л а , с ъ п л а ч е м ъ в ы б ѣ ж а в ш і е и з ъ сай

т е п р е п я т с т в о в а л о б ѣ г с т в у ; д ѣ л о завяза - | л е й , с т р е м я т с я п о т р о п и н к ѣ , в е д у щ е й к ъ 

лось , и с ъ п е р в ы м ъ в ы с т р ѣ л о м ъ А т а ж у к ъ I и с т о ч н и к у ; ж е н ы , д ѣ г п и , с т а р и к и , м о л о д ы е , 

п а л ъ , п о р а ж е н н ы й НЕСКОЛЬКИМИ п у л я м и , f в с ѣ н а п о л н я ю т ъ в о з д у х ъ с т е н а н і я м и . Н о -

П а л ь б а у с т у п и л а м ѣ с т о о т ч а я н н о м у р у к о - ф среди р ы д а ю щ е й т о л п ы сей>, Ц х е н и . , во 

п а ш н о м у б о ю . Д ж е м б у л а т ъ д ѣ л а е т ъ чудеса ^ в с е м ъ б е з п о р я д к ь о т ч а я н і я , в о з в ы ш а е т с я , 

х р а б р о с т и , ч т о б ы у в е з т и т ѣ л о К н я з я , и н е | к а к ъ п р е к р а с н ы й д у б ъ , п о р а ж е н н ы й громом ь. 

п р е ж д е у с п ѣ в а е т ъ в ъ ш о м ъ , к а к ъ с р а з и в ъ § Она к и н у л а с ь на т ѣ л о о т ц а , ш о л и к о е ю л ю -

с о б с т в е н н о ю р у к о ю ш р е х ъ к а з а к о в ъ . Ч е р к е - f б и м а г о , и в с к р и ч а л а : » Д ж е м б у л а т ъ ! г д ѣ б ы -

с ы , п о д о б н о г е р о я м ъ И л і а д ы , гпЪлъ щ о в а р и - ф ла т в о я х р а б р о с т ь ? в ъ э т о т ъ р а з ъ т ы не 

щ е й с в о и х ъ не о с ш а в л я ю т ъ п о б ѣ д и ш е л я м ъ . ^ з а щ и т и л ъ г р у д и т в о е г о Князл ! « — » Ц х е н и ! 

Д ж е м б у л а т ъ , п о л ь з у я с ь б е з п о р я д к о м ъ , в ъ к о - | о т в ѣ ч а л ъ е й ю н ы й герой : пула б ы с т р ѣ е 

т о р ы й п р и в е л ъ о н ъ н е п р і я т е л е й с в о е ю не- f к и н ж а л а . За ч ѣ м ъ р о к о в о й с в и н е ц ъ п о р а з и л ъ 
'• — О ^ . 

И часто, въ сумракѣ ночей, ^ но, превосходно, мы, объяснял содержаніе Поэмы, 
Тревоги полный, чуждый сну, | болѣе дѣлаемъ изъ нея выписокъ, к о т о р ы я избавлл-
Одинъ всходилъ на крутизну; | ю т ъ р е ц е і 1 3 ( ш ш а о т ъ э ш о й П р і я т н о й обязанности, 
Не разъ, объятый темнотой, / А 0 
л F ' ' V й с а м и невольно засгаавяпгь читателей, чувствующихъ 
Гранитъ срывался предо мно* , | 

А изящное, отдашь должігую справедливость дарова
н о неподвижно я стоялъ, ѵ . ' 4 нио нашего П о э т а . Н ѣ т ъ еще недъли, какъ Поэма Какъ-бы прикованный у скалъ. 1 ^ п > AWM* 
Мнѣ смерть казалась не страшна | В Ь 1 Ш Л а В Ъ С В £ Ш Ъ > СЛѣдсшвешю еще пемногіе успѣл* 
Въ душѣ была мечта одна : ф п р о ч и т а т ь ее, н потому мы, желая принесши не-
Аньолы имя вторилЪ я f іпинное удовольсшвіе чишателямъ своимъ ; болы 
Ж былъ ушѣшенъ какъ дитя , | выпнсывасмъ, полагая, ч т о и прочшпавшіе уже Поз-
Коль ошголосокъ дальнихъ скалъ ф му, не у к о р я т ь насъ въ э т о м ъ : т а к а л Поэзія уела-
Мнѣ милый звукъ 'передавала | дительна для души и сердца. 

Вмѣсшр того , чтобы утомлять читателей |; 
нашйхъ безпресшанными восклицаніямв : прекрас- ф {Оконгапіс слѣЪуеть) 



не ме ' я , а родителя твоего ! Но я отм-
стилъ за моего К н я і я и сберегъ тсбѣ у т ѣ 
шеніе —проливать слезы на его могилѣ" 

Медлен по- возвращалась въ аулъ печаль
ная церемон'я : всякой спорилъ о чести— 
несши въ свою очередь смертные останки 
храбраго Атажука. Наканунѣ погребенія на-
значенъ былъ совѣтъ, долженствовавшій рѣ-
шигаь судьбу двухъ любовниковъ. Старшины 
собрались, и заключение совѣщанія ихъ т о т -
чаеъ же сдѣлалось извѣетнымъ : въ слѣд-
сшвіе обѣщанія, даннаго покойнымъ Княземъ, 
положено, чтобы Цхенн, немедля нимало , 
соединилась бракомъ съ сыномъ Бекъ-Мирзы, 
котораго и признать потомъ преемникомъ 
Ашажука. Тщетно возставала Княжна про-
гаивъ произиесеннаго рѣшеяія, объявляя, ч т о 
не можетъ обмѣнить т а к ъ скоро пѣсни смер
т и на пѣснь брачную: старшины, видя сонро-
шивленіе ея, доказали ей необходимость въ 
началышкѣ, представляя опасность внезапной 
лойны съ сосѣдними Горцами. Наконецъ Цхени, 
казалось уступила убѣжденіямъ, и суровый Ар-
слангиръ, женихъ ея , зашрепеталъ ошъ радо
с т и , почитая уже себя обладашелемъ пре-
краснѣйшей изъ всѣхъ дѣвъ Черчеесйихъ , 
влаетели номъ богатыхъ владѣній и преем
никомъ могущества Атажукова 

День брака, назначенный совѣтомъ } < при
близился^ Завтра старинная дружба двухъ ко-
лѣнъ должна была утвердиться еще болѣе со-
юзомъ, основаннымъ на общихъжеланіяхъ, на 
общихъ выгодахъ. Уже Черкешенки украша-
югаъ саклю Цхени гирляндами, уже панцыр-
ники, съ музыкою и брачными пѣснями, 
разъѣзжаютъ по ауламъ ; но мракъ ночи 

§ прерываетъ шумныя притотовленія къ т о р . 
f жеству, долженствующему начаться съ раз-
§ свѣтомъ дня : первый лучъ солнца освѣтитъ 
f юныхъ супруговъ г благословляемыхъ ЕФФен-
I діемъ (*) въ присутствии родителей ихъ , 
ф ближайшихъ родешвенниковъ, гостей и ясы-
f Рей Г > 

0 {Orzonmjiie въ слтьЪующс.иъ Ко.) 

ф (#) Еффендій — свяіценнккъ Магомешанскаго закона̂  
^ который исповѣдуешся большею частію Горпевъ. 
« Лсырялш называются рлбы Князей. 
Ф 

Р А З Г О В О Р Ъ 

КНИГОПРОДАВЦА СЪ ПЕРЕВОДЧИКОМЪ. 

К Н И Г О П Р О Д А В Е Ц Ъ . 

Я слышалъ, Байроаа хошише перевеешь ? 

П Е Р Е В О Д Ч И К Ъ . , 

Хочу, и трудности не вижу въ шомъ нисколько. 

К H НЛ? О Л Р О Д А В Е ц ъ / 

A humor Лвшора ? 

П Е Р É в о д ч и к ъ: 

На Русскомъ слово еешь : 
• TjMopa — вошъ шебѣ:' и трудности всей только-

Трилунпыц* 

M О Л И Т В А. 

Съ пресшупнымъ, сердцемъ я душой , 
Въ нѣмомъ раскаяньи и страхѣ , 
Стою, какъ рабъ послъдній, въ прахѣ 
Господь Всевышаій I предъ шобой. 
Душа, объяшая тоской , 
Тебя на помощь призываешъ, 
И шяжкій грѣхъ съ себя смываешь 
Признанья теплою слезой . . • 

я . ж - ma. 

С. П . бургъ. — Въ ТипограФш К.-Крайл. П е ч а т а т ь позволяется: 25-^о Марша '4850 г* і 



Выходишъ по понедѣль-
никамъ, средамъ и пят-
ницамъ. 

йШ Ш 

№ 37* 

W 1 P I 1 B 
ЦЬиа годов, изд., состоящему 
изъ 156 N№, въ С. П . Б. Ъо, 
съ доставкою 40, съ пересыл-
кою 57 рубл. 

і 8 3 о, 26 М А Р Т А , С Р Е Д А . 

Ц Х Е И И И Д Ж Е М Б У * І А Т Ъ . \ бьіла темная: одни отголоски свадебныхъ пѣ-
/ Л • I сенъ нарушали тишину ея. Уже пробѣжала 
{Око-тате.) Ц L J J 1 

• _ п г __ і м і •• (j она рощу, уже потеряла изъ виду аулъ, уже 
„ м . I достигла лѣса : широкая тропа всдетъ 

Наступила полночь. Подруги Цхени, въ ѵ „ ^ 
„ I въ глубину онаго, гдѣ дубовыя вѣтьвн, плот-

самыхъ лучшихъ нарядахъ, собрались въ са- Л 
. А но другъ съ другомъ вѣками сплегпснныя, 

клю невѣсты : онѣ одѣли ее въ брачное J ' 
д образовали сводъ , непроницаемый для л\'чей 

п л а т ь е , наложили ей на голову вѣнокъ не- ѵ 
# солнечныхъ. Съ трудомъ прокладываешь она 

винности, проводили ее въ особую горницу, (\ 
I себѣ п у т ь между деревьями , и вдругъ рука 

и, расположась въ передней комнагпѣ, запѣли Д м • 
. - . Ц ея всгарѣчаетъ руку Джембулагпа.« »Цхени, 

свадеоныя пѣсни. Пѣніе сіе, по древнему обы- f u Л другъ души моей, супруга мол! вскричалъ 
чаю, донынѣ существующему у горскихъ на- I 

г д Джембулатъ: бѣжимъ ; минуты дороги !«— 
родовъ, продолжается до самой зари. Между V ^ 

^ # Онъ берешь ее на руки, выносить изь гу-
т ѣ м ъ Цхени пабрасываетпъ на оеоя большое А 

I стаго лѣса, сажаетъ иа коня , дрожащаго 
покрывало, і т я ч е т ъ кинжалъ въ свое Д 

ѵ о т ъ нетерпѣнія, несется вихремъ, и скоро 
п л а т ь е , и осторожно выскоча въ окно, § 

à достигаешь вершины скалъ , господствую-
устремляется къ гпропинкѣ , ведущей въ I 

В О А щихъ падъ аулами. Конь, казалось, чувство-
глубокіи лѣсъ. Въ быстромъ бѣгѣ свосмъ ѵ ^ 

' f валъ опасность предпріятія олагороднаго 
она едва прикасается къ іправѣ, боясь, ч т о - Â ' т ' 

? своего повелителя : подъ двойною т я ж е с т ь ю 
бы малѣйшій шорохъ не измѣнилъ ей. Ночь I -, 

V мчался онъ оыстрѣе г чѣмъ-когда нибудь. 
H о в ы я к н и г и. : I 

_ g И было душно между скалъ: 
іірололжете статьи о Ншцемъ* I Т. 

9 ІЧакои-то зной отъ нихъ дышалъ. 
Но возвратимся къ герою Поэмы. И т а к ъ А Но межъ разсѣлистыхъ громадъ, 

Аньола отвергла признаше его сердца, или, по крайней & А • А А ' 1

 Т ; Гремитъ и блещетъ водопадъ, мере, какъ по сіе время извъстно, не приняла его. Долго h 1 

сгарадалъ онъ въ мучительной неизвестности, долго § В ъ п ѳ 1 Ч е Р' ь сумрачной рожденъ, 
шомилъ себя различными горестными цредчувствія- ф И въ жаръ прохладой вѣегаъ онъ; 
МИ, волновавшими влюбленный м е ч т ы его ( эшо со- # Ему внималъ съ утеса я, 
стояніе любовника изображено П о э т о м ъ прелест- f г> л. " 

х , 1 1 A Свѣжо дышала грудь моя, 
но), пока ч наконецъ последняя надежда не угасла въ V 
душе его, снедаемой губншельнымъ пламенемъ рев- f 
носши, и пока сдедующій случай не открылъ ему j 
несчастной для него тайны, и не решилъ егоучасгли: ^ На льдинахъ гаспулъ отблескъ дня, 

Блѣднѣло небо; тѣнь легла; s Вдругъ тихім шорохъ близь меня — 
На Югѣ долго ночь тепла ? ф Гляжу и чшожъ ? Не сонъ-ли ? Нѣпгь I 

И не смущали тем ныхъ думъ 
Однообразный "гулъ и шумъ. 
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Цхени обвилась руками вокругъ своего -лю- () поражаешь слухъ его. »Это шумъ нагорпаго 
безеаго : сильно билось сердце его подъ зш- | источника, сказала Цхени ; въ тишинѣ но-
лою рѵкото ^ ч и о н ъ далеко слышенъ. а — » 3 н а ю ; но въ 

Съ т ѣ х ъ поръ , какъ любовники замы- ^ этомъ шумѣ различаю я осооенные звукил 
слили пооѣгъ, Джембулатъ, подъ видомъ по-1 Снова ложится онъ на траву ; прислуши-
ИСЕОВЪ нздъ звѣряме, отыскалъ самую бли- ф ваешея, и вдругъ вскакиваешь съ ужасомъ. 
жайшую дорогу къ первому Русскому посту, | »Я не ошибся: эшо копскій т о п о т ъ ; за на-
и тогда не колебался уже ни мало, въиспол- £ ми погоня. Въ п у т ь , Яниръ ! въ п у т ь : у**-
неніи предпріяшія. — На восточной сторонѣ | ри, ежели нельзя иначе , но прежде сааеи 
побѣлѣвішй горизонтъ возвѣстплъ близкое f Цхени!« Сьазавъ. сіе, Джембулатъ .чрезъ ши-
ноявленіе зари. Джембулатъ, щадя силы *ве- ф рокую долину устремился къ р ькѣ. 
уешрапгамой своей с п у т н и ц ы , остановилъ | Но т ѣ н и ночи постепенно уступаютъ 
коня, и сказалъ ей : »э!ы спасены ! отдохни, § мѣсто выходящей денницѣ, и Цхени ясно 
Цхени! поговори со мною , моя возлюблен-f различаешь уже преслѣдовагаелей. яДжсмбу-
ная ! Подруги швои е е ранѣе войдутъ въ Ф л а т ъ ! вскричаѵта она замирающпмъ голосомъ: 
т в о ю горницу, какъ съ первымъ лучемъ сол- ф в о т ъ они ! мы погибли ! а — Молодой Уздень 
нечнымъ, a мы уже далеко о т ъ нашихъ пре- | е м т п р й т ъ , видитъ неизбѣжную погиоель: 
слѣдователей : на два часа ѣзды остались \ никакая б ы с т р о т а коня не можетъ спасти 
они за нами. Цхени ! прижми меня къ сердцу ф ихъ ; еще несколько минушъ , и они въ ру-
твоему ! съ вершины скалы, откуда зіы 0 кахъ люшыхъ своихъ враговъ. Онъ рѣшает-
спустились теперь, я видѣлъ волны Кубани, | ся на послѣднее средство : 'направляешь ко-
и мой быстрый конь, мой ошдохнувшій ^ Н я на высокую скалу, п о ч т и на десять са-
Яниръ, какъ ПШИЦ4 перенесешь насъ на б е - f Ж С н ь возвышающую чело свое надъ величе-
регь Русской, а — Цхени улыбнулась; рука ф сшвенными волнами Кубани. Въ ошчаянномъ 
ея сжала руку Джембулагаа. Вдругъ /онъ с о ѵ | изсшупленіи измѣряепгь Джембулатъ своими 
скакиваетъ съ коня , ложится на землю , | взорами пропасть, обращаешь ихъ на возлю-
приБладываетъ къ ней у х о , обращая взоры | бленную, и вдругъ одушевляется внезапною 
на п у т ь , имъ проѣханный,—и глухой шумъ \ мыслііо, достойною любви его и неустра-

Она I Аньола I Слабый сйѣшъ Ф ГТьоая местію слѣпой, 
На ней (?) едва, едва мелькалъ— ф Предъ изумленною четой 
Но я ль Аеьолы не узналъ? Л Явился я . . . . мои дикій взглядъ 

И, ка«ъ мершвепъ подъ властью чаръ, ^ Окинулъ скалы, водопад'ь, 
Воспрянулъ я ; и сшрахъ и жаръ ф И, какъ безеильное дитя, 
Текли по членамъ ; я. . . . во вдругъ § Врага внезапно обхват я, 
Я попѣлуя слышу з в у к ъ . . . . 0 ' Прижалъ къ груди — и со скалы 
Опять, . . . ô Боже J и она А Его я/>росилъ ЕЪ^бездну мглы (#) ! 

^Лобзаньямъ чуждымъ предана ï ^ 
JJ _ - д (*) Въ сихъ послѣднихъ шести сшихахъ, по шепе-
ириникнувъ къ ней, рука съ рукой, 9 решнему размвіпенію знаковъ препинанія и по грамма-
Ее ласвалъ соперникъ мои ! 4 f шическому раЪположенію словъ, кажутся мнѣ слѣдуго-
Я вьшеешь "болѣе не могъ : V щія неясности : во-первыхъ: мѣстоимѣвіе л, кошо-
к ^ ф р о е о ш песете о весьма далеко и находится уже въ 

демонъ, ещрашенъ и жестол*, • послѣдаѳмъ сшихѣ, непремѣнно надлежало, для опре-



ш и м о с ш п . вЦхени ! г о в о р и т ь о н ъ : ш ы в и - ф' у ж а с н ы м ъ о п ы г п о м ъ (*) : о н ъ в ы б и в а е т с я н а 

д и ш ь э т у ^ г р о з н у ю с к а л у , о т д ѣ л я ю щ у ю насъ I п о в е р х н о с т ь , д р о ж и ш ь о т ъ м и н у в ш а г о сгпра-

о ш ъ р ѣ к и ; в с ѣ н а д е ж д ы н а ш и на б е р е г у §• ха ; но д и в н а я с и л а его о ж и в л я е т с я : о н ъ 

п р о т и в у п о л о ж н о м ъ : о с м ѣ л и ш ь с я - л и с ъ т в о - f п л ы в е т ъ , о н ъ б о р е т с я с ъ б ы с т р и н о ю гас-

и м ъ л ю б о в н и к о м ъ н и з р и н у т ь с я лъ п у ч и н у ? f ч е н і я . О чудо ! с т р е м и т е л ь н о с т ь иадси ія н е 

В з г л я н и ! А р с л а н г и р ъ у ж е б л и з к о д — » С м е р т ь | | р а з л у ч и л а л ю б о в п и к о в ъ ! Ч е р к е с ы , и з у м л е и -

С м е р т ь ! — в с к р и ч а л а ю н а я Ч е р к е ш е н к а : | н ы е т а к о ю о т в а ж н о с т ь ю , о с ы п а л и и х ъ гра-

я п р е д п о ч и т а ю се л ю т о м у А р с л а н г и р у . Не £ д о м ъ п у л ь , но т щ е т н о : м и л о с е р д н ы й Ліогъ 

м е д л и ! с ъ т о б о ю н и з р ц и у л а с ь - б ы я и в ъ | п р и к р ы л ъ щ и т о м ъ с в о и м ъ ч е т у , с т о л ь н е -

о г н е п н ы я в о л н ы ! » ф у с т р а ш и м о с р а з и в ш у ю с я со с м с р т і ю ! На-

Л р и с и х ъ с л о в а р ь , п р о и з н е с е н н ы х ъ пла- ф к о н е ц ъ , п р и гіослѣднихъ у с н л і я х ъ Л и и р а , о н и 

м е н н о ю л ю б б в і ю , Д ж е м б у л а т ъ не к о л е б л е т - | д о с т и г л и ..берега., Д ж е м б у л а т ъ и. Ц х е н и па

с я б о л ѣ е . мОбойми м е н я , г о в о р и т ъ о н ъ п о - § д а ю т ъ на к о л ѣ н а ! — У в ы I новая о п а с н о с т ь 

друг і і с в о е й : п у с т ь т ѣ л а н а ш и с о с г п а в я ш ъ f у г р о ж а е т ъ и м ъ . К а з а к и у с л ы ш а л и п а л ь б у 

одно ш ѣ л о , к а к ъ д у ш и н а ш и с о с т а в л я ю т ъ f Чсркссовъ- j л и н е й п ы я в о й с к а с т а л и в с ѣ подъ 

одну . Д у т у . « Д л и н н ы м ъ п о я с о м ъ с в о и м ъ обви» | р у ж ь е ; на к а р ь е р ѣ п р и б л и ж а е т с я огпрядъ 

в а е т ъ о н ъ Ц х е н и , и к о н ц ы его к р ѣ п к о з авя - | к ъ б е р е г у йГежду гпѣмъ Ц х е н и с р ы в а е т ъ с ъ 

з ы в а е т ъ с е б ѣ н а ш е ѣ ; п о т о м ъ о б о р а ч и в а е т ъ £ г о л о в ы б ѣ л о е п о к р ы в а л о , п р и к р ѣ п л л е т ъ его 

к о н я и п о д а е т с я назадъ . Ч е р к е с ы , п о д ы м а в - | къ п о п а в ш е м у с я си с у к у , и м а ш е т ъ с н м ъ 

ш і е с я п а у г п е с ъ , д у м а ю т ъ , ч т о о н ъ о р о б ѣ л ъ , ф з н а к о м ь * м и р а . Н а ч а л ы - ш к ъ о т р я д а п о д ъ ѣ з -

и х о ч е т ъ с д а т ь с я ; н о Д ж е м б у л а т ъ , подав - # ж а е т ъ . П р и видѣ о ч а р о в а т е л ь н о й к р а с о т ы , 

ш і й с я . н а з а д ъ д л я т о г о е д и н с т в е н н о , ч т о б ы | у м о л я ю щ е й его о п о щ а д и , о н ъ п р и к а з ы в л -

у с и л и т ь п о р ы в ъ к о н я , в д р у г ъ п о в о р а ч и в а - f е т ъ спѣшигггься с в о и м ъ в о и и а м ъ , с х о д ш п ъ 

с т ъ е го , л е т и т ъ л а к р у т и з н у , н а к и д ы в а - ф 

еШЪ СМу На ГОЛОВу б у р к у , И , ВСКричаВЪ : 1 (#) Въ крайнихъ случаях*, спасаясь огаъ немипуе-
Т - • о I т, ? мой погибели, отважные Горцы не рѣдко бросаются на 

«Цхени ! з а к р о и глаза U н и з в е р г а е т с я в ъ Ь у - * к о п я х ъ с в о и х ' ъ с ъ в ы с о в т

1

у п і е с о і ; і , , ; ъ глубину Куба-
б а н ь , ВОЛНЫ СКРЫЛИ И Х Ъ . . . . . НО ПИШОМеЦЪ f н и " и переплывают* на другую сторону: сему бывали 

А - очевидцами многіе офицеры и пижніе чины войскъ на-
СШепеЙ КавКаЗСКИХЪ т о р ж е с т в у е ш ь надъ ф ші хь, оберегающихъ Кавказскуюлинію. 

Такова ревность : она ужасна въ своемъ из- Ф. е м ъ мщснін. У насъ, на холодиомъ Съверѣ, оіга не 
сгпуиленіи ! . . . Ч и т а т е л и могугаъ вѣрить всему ! менѣе прилипчива между женщинами (*), по болъе 
этому, какъ-бы истинному происшествію, если | разсудишслыіа въ мужчннахъ. У паеъ смотрящъ на 
припомняіпъ, ч т о герои Поэмы рожденъ подъ зной- А э і т ш вещи гораздо равподушпѣе : па Сѣвсрѣ многіе 
нымъ небомъ Итал іи , гдѣ ревность действительно \ мужья елнщкомъ снисходительны для своихъ женъ, 
не нмветъ предѣловъ въ своей ж е с т о к о с т и , въ сво- А между т ѣ м ъ какъ Италіянцы весьма взыскательны 

\ къ прстрроицдшъ для нихъ, по лтобимымъ ими 
дѣденія яснаго смысла, употребить, гораздо ранѣе, A Дѣвущкамъ, и прежде нежели, получать на нихъ 00-
ибо теперь 5,4 и 5 стихи можно относить къ'І-му ^ вершенное право, не въ состояніп сносишь о т » 
стиху, т о есть, что „дикій взглядъ, какъ бѳлсилыюе А нихъ презрЬпія, и пе .могутъ предоставишь с ч а с т -
дитя, врага внезапно обхватя, прижалъ къ груд и а и | л и в ы м ъ своимъ СОПерникамъ свободно пользоваться 
проч.; вр-вшорыхъ: с m ихъ> какЪ безеилъное дитя мож- 1 с в о ш ш успѣхамн. 
но относить въ настоящемъ случаѣ и къ самому V Ѵт « ' • - " . _ т-т 
убій Ч і ,р а зЕ&что™ іхоА$А<Лй надобно полагать, мшо \ . _ Пресшумеше свершилось. Посушасмъ дад«е 
агао не къ нему относится, ибо въ семъ случаѣ онъ не V расказа: 
юогъ-бы обхватить своего врага и сбросишь его со J ,(*) Женьі: на Сѣверѣ болѣе ревнивы іізЪ зависти къ 
скалы ) въ шретьихъе выраженіе люй дикій взгляда ф своимъ совмѣешлипамъ, нежели изо любеи къ своимъ 
окищлЪ% какъ мцѣ кажется, не совсѣмъ правильно.Cor. супругамъ. ТІрилі. корректора. 



съ кош й л^иблсижаешся къ бѣглсцамъ , ко* ft 7 Г о С У Д А Р Ь ^ И м П Е Р A T O P Ъ , ориялвъ 
тйорые знаками с т а р а ю т с я о б р а т и т ь : на | съ благосклонносШію яселавіе Джембулата , 
себя €?го №'лйкодуціте. Является иерекод- | соизволилъ опредѣлить его1 въ йрагунйкій 
чикъ£; объ/ібняётъ повѣствоваиіе любовни- ^ полкъ Прапорщиком^, повелѣвъ , ч т о б ы со-
Е ^ - ' Й удивленіе поражаетъ Русскихъ, у с т - ^ храняемо было полное уваженіо , какъ къ 
ремтщихъ глаза на грозную скалу; Т у т ъ | обоимъ - симъ новымъ подданньшъ, т а к ъ рав-
казаки осту пили вѣрнаго коня : они напе-1 ко къ обрядамъ ихъ й обызаямъ. Въ непро^ 
рерывъ ласкаютъ Янира, не к могутъ нагля- | должищельномъ іфейіеййлюбойникй йрйнйлй 
дѣться на него, не могутъ нахвалить его | христианскуювѣру, и'р^ьнбсигь новообращей-
силу, о т в а ж н о с т ь , й разговариваютъ съ | ньіхъ очень скоро превозм'огйа веѣ трудно-
нимъ, кашь будто съ товарищемъ. Благород- f сгаи въ- -йЭучейш -1:Лзвікй:Г'Ру!ескаг6. "Ничто, 
ное животное.досматривало на сѣдока сво- | какъ увѣряютъ, не могло быінБ^^огаійёль-
его, щ казалось, гордилось своимъ подвигомъ- ft нѣе принятия ихъ въ нѣдра Церкви Грече-

%- : І ^ б у л а г а ъ и Цхепи, пробывъ с у т к и f C K 0 & : въ одиоъ и т о ш ъ же день воспріяли 
у казачьяго ОФицера, на другой день пред- f о н и *Р*Ч«**> святчэе причащеніе и вѣнец* 
с т а щ е н ы были Дивизюнному Начальнику, | б Р а т а ы й - Смотря на сіи два существа, толь 
который ! іпошчасъ же донесъ блаженной | ю н Ш > т о л ѣ прелестный, т о л ь ревностны* 
памяти Г О С У Д А Р Ю И М П Е Р А Т О Р У А Л Е К - ! к ъ в*Р* Православной, можно было подуматн, 
С А Н Д Р У П А В Л О В И Ч У , Очудесномъ прибытш ! ч т 0 э т ° л в а А н г е л а > въ *идѣ человѣческомъ 
двухъ Горцейъ, й по жёланію .Джембулата, f с л е т ѣ и й і е съ лучшаго міра^н* аемлю Рус 
испрашивалъ В ы с о ч А Й ш А г о сонзволенія f С К У Ю ' Д а б ь і «вить собою образёцъ невинно-
на Ьпредѣ;ленІе его въ кавалерію. f с т и > Л і о б в и 1 1 преданности къ Богу. 

• > : ' . '-' ; f _, Пёр . Сіятшъ. 

. И нѣшъ его! затихиулъ гулъ ; |? Если-бъ громъ 
Я въ: пропасть дико заглянулъ, # Съ небѳсъ разгнѣванныхъ упалъ, 
Во мглѣ не видно ничего I ft - И .подъ развалинами сиалъ. 
Но вдругъ до слуха моего і , ; ,Б,ращоубійпу онъ погребъ (^),-^ 
Доходитъ крикъ... .\онъ мнѣ здакомъ! л Чтобъ бездна приняла, какъ гробъ, 
То голосъ брата!— §. Мою главу. .... Ѵшобъ въ судный день 

Ужасно! — Человѣкъ, бдаренньшг душою не- ft Моя испуганная шЗгаь 
злобною и неспособною къ преступлениям ъ , но -ръ- | Укрылась въ ісумракѣ земли 
йнвшіибя, въ порывѣ (Ускорбдеипаго самоліобія, на Ф' Чшобъ мнѣ на: сердце налегли -
учннепіе проступка, и не столь важнаго, въ т у же ? ~ , і . . J 1 . J ? ./ J • (1 Громады горъ,—но громъ молчалъ : минуту, когда удовлетворись своему иіѣву, возвра- V . / -
щ а е т с я къ доб|юдѣтели : голосъ совѣсти справед- Î Лишь брашній вопль не умолкалъ.^ . , 
іиво упрекаетъ его *, онъ осуждаетъ самого себя , j? И въ овѣмѣніи, какъ шрупъ, 
лполаіі чувствуетъ свое преступлеиіе^ и сне рѣдкб , А Я цалъ на каменный усшутіъ 1 .. . 
въ собспівенномъ мпѣпіи, болѣе увеличиваётъ важ- У 
йойгаь его, неясели оно па самомъ дѣлѣ есшв. # ^^яіъаующаго No.) 

' Эша' м и н у т а , въ которую убійца удЬ^шо- ф 
вѣряегася въ жертвѣ своей, изображена И о э т о м ъ | ) Эшотъ сшихъ йѣсколько тяжело , калъ'-кажет-
превоСхбДно : f ' •' 'ѵ- -| ся, югаъ употребления непріяшнои для слуха риѳмдд. 

С П . бургь, — Въ ТипограФІи К . Крайя. П е ч а т а т ь позволяется: 25-го Марша 1830 г* 
Ырпсорь іГаееспій. 



<С 11> Ф 1 P ID ВД fi W 1 Œ> î£ У IP И fi, 
Выходишъ по понедЬль- - ~ т _ Г? Q Ч*™ состоящему 
никамъ, средамъ и ляш^ | \ | ° ^ > Ѵ и з ъ 1 5 6 ' Л Ъ С ' П - Б 3 ° . 
ницамъ I I ^ J V - J * съ доставкою 40, съ пересыл-

^ ' кою 37 рубл. 

і 8 5 о , 28 М А Р Т А , П Я Т Н И Ц А . 

Ф " 
ВОСПОМИНАНІЯ СОЛДАТА. | в ъ военномъ ремеслѣ,й никогда еще не за£о-

# тилсл ни о людяхъ #й о лошадяхъ ; à гіри-

(Йзъ Le Globe!) | шомъ не люблю возражейіи. 
. ^ е д , — І Надлежало повиноваться : въ одиннадцать 

f 
f часовъ вечера мы снова выступили въ по-

Т d Р К. Я Ж А -ДА. I ходъ. Полковникъ нашъ говорилъ о недосгаат-
— »Я знать не хйчу о недостапжѣ въ | к ѣ в ъ продовольствия, думаю, потому бодѣе, 

продовольствш ,« отвѣчадъ Генералъ послѣ І ч т о « У "F*«mrte былЬ-вЫуснуть на соло-
^ 0 мѣ. нежели дремать походомъ на лошадп. Гве-сытнаго ооѣда; I 

и т> тт , ~ и „ . л ^,о»« л рильясы засѣли на дорогѣ, по которой мві 
— » Но В; П., если люди и лошади . ^ А ' 1 

,.««..•• г „,,w „ ,Т f слѣдовали. Едва прошли мы гари ч е т в е р т и 
— »Уже двадцать л ѣ т ъ я упражняюсь ф « г г і , _ . 

H О В Ы Я К Н И Г И. §. ступленіемъ слѣдующаго дня, долго онъ любовался 
Про^олжете статьи о'Нищежъ» Ф іірекраспымъ утромъ , (которое прекрасно описано 

ТТ. . w л Поэшомъ,) хотя,ка;кегасл, ему не до т о г о было, и по? Цѣлую почь онъ лежалъ безчувствеиъ, по ело- V , • 
ТТ /«л A t шомъ, какъ безумный, долго стоялъ надъ бездной, вамъ П о э т а , какъ т р у п ъ ( ). Очнувшись съ на-А 1 J 1 

/ A . t .д., * < , Y въ которую бросилъ иесчастиаго своего б р а т а -
л\аль, что Поэщъ не .объяснилъ : куда дъва- « 1 J 1 А 

лась Аньола, і^лоЕавтаяся съ покоиникомъ ? Должно | соперника-, хотѣлъ было и самъ бросишься въ нее, 
полагать, чшо эта пылкая Италіянка была гораздо | ц о раздумалъ: оиъ вьрио разеудилъ, ч т о могъ 
ошважнѣе въ сравпеній съ нашими сѣвернымй сенти- § убиться до смерти. Услышавъ колокольный звопъ? 
шктП'лъп'ьши' красавицами ( N. В. рѣчь о дѣвицахъ ). Ф онъ пошелъ въ сельскій храмъ, бывшіи неподалеку 
Вмѣсто-того,-чтобы ей отъ такой страсти упасіпь ф о т ъ мѣста ужаснаго происшесгавія, въ рощѣ. Прн-
въ обморокъѴ она дажемне ахнула, а поступила гораздо f ш с д ъ о и ъ и а ХОДИШЪ т а м ъ плачущую Аньолу, 
благоразумнее: утла и объявила о случившемся про- | С В О Ю Р Ы Д А Ю Щ Р 0 " MWL и брашшЙ т р у п ъ . 
исшесшвгн. Сельская полиція немедленно сдѣлала долж- Î 
ное съ своей стороны распоряженіе.: послала' людей , У Я вижу трупъ ; я узнаю 
которые вытащили изЪ .бездны трупъ несчасшнаго и ^ Въ чершахъ недвижныхъ мертвеца, 
отнесли его въ храмъ. Но вотъ недоразумѣніе, котр- f "Черты знакомаго лица — 
рагѴРецензеншъ истолковать не можешь: ?з5) |& м ъ ^о братъ ! къ нему. . . зову его/ . . 
«годи, вытащившіе трупъ, не привели въ чувства Не слышишъ зову моего. 
'Хпушъ же лежавшего въ безпамятствѣ убі^ігу, и не 7 Усшамъ коснулся — хладъ могилъ 
увели его съ собріо, а оставили его въ семъ гіб^ложеніи w Отъ нихъ повѣялъ, — я "безъ оилъ 
до слѣдующаго дня ? Не ужели они не замѣшйлігеЙ?..^ Съ ступеней палъ. . . . и у крыльца, 
Непонятно J — Cos. £ Лежалъ мертвецъ близь мершвеЦа Î 



мили, какъ началась пересгарѣлка. Изъ ку-ф-.варищъ сей не ошвѣчалъ ни слова : скоропос. 
сшовъ, глубокихъ овраговъ и ущелій с к а л ъ , | гііпжная смерть привязала ему языкъ. 
окружавшихъ дорогу, летѣли къ намъ пули, f Солдаты продолжали кричать , хлопая 
Какъ молнгя, ежеминутно сверкали вспышки f руками : »Падре умеръ городъ въ траурѣл 
въ отдаленіи , и прежде нежели смергпонос-1 Я проснулся, смотрѣлъ во всѣ глаза, и 
ные звуки, производимые ими , раздавались ^ казалось спалъ еще. На зардѣвшемся горизон-
въ рядахъ нашихъ, кого-либо изъ товарищей | т ѣ явилась глазамъ нашимъ черная, безобра-
въ оныхъ не существовало. Скучная сія ce- § зная груда, подобная полусгорѣвшему остову 
ренада прекратилась предъ свѣпюмъ. Дорогою | Фейерверка. Э т о была Торкемада, ^хорошенькой 

потеряли мы около сорока человѣкъ. Ушо- | маленькой городокъ^ судя по Географическому 
мленный трудностью п у т и , я вздремалъ на Словарю, писанному, вѣроятно, . прежде про-
лошади, какъ внезапный крикъ и хохотъ | хода чрезъ оный дивизіи Ласаля. 
разбудили меня. $ «Несчастная сторона!к сказалъ старый 

— » Браво ! какой славный видъ ! в § квартермистръ , повторяя слышанное имъ 
— » Падре умеръ : городъ въ траурѣ ! « | въ Бургосѣ : »эгпотъ городъ горѣлъ уже 
— м Да посмотри-же, товарищъ ! « ^ семь разъ и вошь теперь осьмой. Ѳ т ъ то-
Сіи послѣднія слова относились къ дра- f го и называюшъ его Торкемадою (сгорѣвшая 

гуну, голова котораго клонилась по зартьзу ф башня). Э т о родина всѣхъ Инквизиглоровъ : 
лошади его, ноги забились въ стременахъ, | не слишкомъ заманчивое мѣстечко.« 
а грива лошади замерла въ его рукѣ. — То- ф Между т ѣ м ъ мы приближались. Близь 

Впрочемъ онъ - не умеръ, -но снова впалъ въ Ф скомъ плѣнникѣ. Зловтьщіи звукъ яіпть все сказалъ:..». 
безпамятство , и на сей разъ пробужденіе его было f э т о ш ъ звукъ шошъ же самый* который разговари-
весьма непріятно : по смыслу одпого стихотворепія ^ в а л ъ съТѵавказскпмъ плѣнникомъ: э т о ш ъ звукъ шакъ-
В . А. Жуковскаго, онъ проснулся въ ^гаюрьмѣ. | же все сказалъ герою Поэмы Подолинскаго, какъ п 

Очнулся я — вокругъ гляжу : | герою Поэмы А. Пушкина : 
Темно вездѣ ; и я сижу § »Bce t все сказалъ ужасвыи звукъ....* 
На чемъ-шо жеешкомъ, и рука f Э т и звуки различны между собою только т ѣ м ъ , 
Мнѣ крѣпко сжата ; — я слегка ^ ч т о одинъизъ пнхъ зловѣшь, а другой ужаеепъ. Впро-
Ее приподнялъ.... тяжела ! § чемъ, по праву первородства, чищашел и должны эшопгь 
Хочу привстать — и замерла V З В у К Ъ <* Ч П ташь собственностью А. Пушкина.' 
Душа отъ страха : пѣпи звукъ А Т Т U ^ ТТ 
" • ' - Ц хх т а к ъ нашъ герои очнулся въ тюрьмВ. Но 
Внезапно слышу я вокругъ » ѣ м э 
_ А ДОЛГО-ЛП находился опъ въ своемъ безпамяшсшвѣ г 
Впередъ напрасно рвуся я г— Ц 
Она къ сшѣнѣ влечетъ меня!, J спросятъ читатели . Какъ удивятся они^ есЛиусдьг-
Злов-ещій звцкЪ мні все. сказалЪ t | ш а т ъ въ ошвѣтъ , чшо онъ пролежалъ въ э т о м ъ об-
Но долго я не понималъ, ; ф морокѣ не день, не два , но очень много дней, и , 
Когда и кѣмъ перенесенъ ^ какъ вгедишел гезъ Ъгьла, весьма значительное время. 
Я былъ въ тюрьму, . . , - | Вѣрол^&д П о э т ъ сначала хотѣлъ похоронить его 

Отдадимъ должную справедливость плѣнпшель^ .^ъ^дной могилѣ съ брашомъ, но послѣ разеудилъ, для 
ион музв Подолинскаго: все э т о даже вышепрекрд- ? раз\іЬс$|йзія содержаиія Поэмы и увеличения оной, 
спаго ! — Жаль только, чшо все э т о елишколіъ ужеЖ посбить его въ столь продолжительный, обмороку 
папомннаепть о Шнльонскомъ узпикѣ и о Кавказ- f заключишь въ темницу, привеепш войска Наполеона 
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моста разбросаны были: изломанный пали- ф водворяется мертвое молчаніе върядахъ, а вои-
садъ,обломки заржавленнаго оружія инѣеколь- | ны заняты какимъ-то благочестивымъ созер» 
ко обнаженныхъ труповъ. Все доказывало , f цаніемъ. Самыя лошади, кажется, раздѣляюшъ 
ч т о Испанцы защищали сей проходъ. Въ | сіе невольное чувство своихъ сѣдоковъ : онѣ, 
нынѣганій образованный вѣкъ сказали-бы : ф храпя, останавливаются. Къ слѣдующему же 
совершенное спокоиствге царствовало въ городтъ. ^ упіру привыкали къ этому зрѣлищу, и кар-
Я буду откровеннѣе : трубные звуки наши | шина сія становилась однообразною : ежели 
раздавались въ стѣнахъ Торкемады : но не § гіекругпъ обращалъ свое вниманіе на разбро-
нашлось н и о д н о г о Испанца , когпорый-бы f санные по дорогѣ т р у п ы , т о развѣ за т ѣ м ъ 9 

привѣтетвовалъ наше парадное вшествге ,.ф чтобы проклинать покойниковъ , у кото -
х о т я карабиннымъ высшрѣломъ, Площади , | рыхъ не было н и сапогъ, н и платья, чѣмъ бы 
улицы, все было п у с т о ; никого це было въ | о ы ъ м о г ъ воспользоваться. Тишина посреди 
дома'хъ опустошенныхъ: всѣ жители удали- f гробницъ м е н ѣ е навѣваетъ грусти иа душу, 
лись (*).., f нежели конскій шопотъ, раздающійся на без-

Въначалѣ войны я часто замѣчалъ стран , ф людныхъулицахъ полусожженнаго города, Мнѣ 
ное впечагалѣніе, ощущаемое солдатами при ^ пріятнѣе слышать сгпонъ раиенныхъ н а по-
всшрѣчѣ первыхъ шруповъ : тогда немедленно f л ѣ битвы. —- О т ъ ч е г о ? г опросите вы. 
. ,. . • . ,: §. Если-бъ я былъ П о э т ъ , . т о отвѣчалъ»бы 

(#У Если Авшоръ сей статьи находился также въ А 
no^àAiMWroAàywlo ^елеш^эіьно звать, W o сказалъ-бы | В а М Ъ Н а э т 0 Ш Ъ ВОПроСЬ. 
оаъ о парадном*, всш^пленііі своихъ соотчичей ві» Мое-ф Я ВОШвЛЪ на удачу ВЪ ОДИНЪ ДОМЪ , ПО-
кву . Прим. Перевод & читая его т а к ъ - ж е необитаемымъ, какъ и 
• — — . Ф " — 

в ъ И ш а л и о для освобождепія е го , и въ заключеніе ф зодотомъ , согласился. Магаь входигпъ, и поел* пер-
сдѣлать своего героя иищияіь. Э т о мнъъіе, ч т о Ав- | В ыхъ порывовъ горести сего трогательпаго евнда-
т о р ъ сдѣлалъ перемѣну въ планв Поэмы во время ф ^ я , в т о р о е прелестно описано Поэшомъ, расказы-
сочиненія оной, вѣроятно справедливо, ибо безъ сего | в а е ш ъ сыну, ч т о уже лшпуло ліного дней его заклю-
онъ не могъ-бы впасть въ т а к у ю непростительную f ц е н і я . ч ш 0 Апьола, день о т ъ дня приходя болъе въ 
несообразность, каковая произошла, очевидно, о т ъ Ф изнеможете, дни и ночи томившись , пе въ силахъ 
недостаточна™ обсужденія сдѣланной перемѣны въ | б ы л а превозмочь своей печали, и умерла-,-—а между 
планѣ, послѣдовавшей, можешь б ы т ь , и во время ne- | ш ѣ м ъ П а ш ъ герой только ; , ч т о огпулсл : сдѣдсгавеіпю 
чашанія Поэмы. Ч т о неестественно въ порядкѣ в е - | в с е Э Ш р произошло во время его обморока!—-
щ е й , т о неестественно въ П о э м ѣ , ибо Поэма нее , л -\ тѵг \ 

~' п . ' T {/Цо слтьЬующаго ІЧо.) 
сказка, въ которую всякая небылица м р ж е т ъ б ы т ь ^ 
допущена свободно. Очень жалѣемъ, ч т о мы иахо- § 

„ w Â З А М Ѣ Ч А Н І Е . димся въ непріяшнои обязанности замѣптплУ э т о т ъ у 
важный недостатокъ въ шакЪмѣ чхорошемъ п р о н з в е - | ^ Герои и „героини четырехъ новыхъ Русскихъ 
д е т и . Очень жалѣемъ, ч т о А в т о р ^ ^ д у м ^ о с ь заста - f романрвъ врсгтгаапьі въ слѣдующихъ мѣсшахъ : Юрій 
вишь своего героя пролежать въ столь^ н е е с т е с т в е н - | Милославскій — въ чершогахъ старинныхъ Бояръ ; 
но-прододжительномъ обморок*. В о т ъ какъ было ф Димтпрій Самозванецъ — въ Полъскомъ Коллегіумв ; 
дѣло. Узникъ ошулся и с л ы ш и ш ь з а ешѣиою голосъ Î Монастырка — въ Смолъномъ монастыря, a Ѳедора 
своей матери, умоляющей тюремщика о дозволеши § — в ъ A° M , f i Цѣловадьника. 
ей увидѣшься съ сыномъ. Тюремщикъ, убѣжденньій ф 



i5a — 

прочіе. Совершенное опусщѣніе и мершвая і Я проводилъ...его къ : Полковнику , спавшему 
шишина царствовали повсюду. Сшѣны одной | уже на соломѣ. Послѣ нѣсколькихъ вопросовъ, 
залы, исписапиыд углемъ , и искаженные | сдѣланиыхъ Адъюшанту : <»чшобы чортъ ий-
образа свидѣшельсшвовали, ч т о въ пей были § бралъ дьявола* ( le diable emporte le diable) 
Французы. Я сошелъ въ одну изъ цомнатъ Ф сказалъ Полковникъ : »вотъ теперь мьі по* 
нижняго этажа ( это , я думаю, была кухня ? § надобились около Палёнціи. Сѣдлай ! закрй-
с у д я п о камину, единственной принадлежно- | чалъ онъ потомъ» Рацашьеръ съ двадцать*} 
с т и Испанскихъ кухонь) ; какъ удивился я, f пятью, человѣками останется здѣсь для сг> 
увидя въ ней двухъетариковъ и двенадцати- ф держа-нія э с т а Ф е т ъ . а '• 
л ^ г а н я г о мальчика ^сиддщато предъ огнемъ. | Рапатьеръ поморщился* Э т о былъ ста-
Сабля моя, тащившись .тпо плитаюъ, произ- ф рый квартермистръ, большой неохотникъ до 
велащуліъ, и мальчикъ, п е р е к р е с г а я с Б , какъ- | сожженныхъ городовъ* -
бы діривидѣ, демона г пряшзлея за болыиія f »Неечасцщая сторона !« повторалъ онъ 
деремнныя^ресла, сгаоявшія подъ образомъ. ^ прежнія слова, теребя сѣдые свои усы: 
Одинъ изъ ещариковъ гордо взглянулъ на ме- | «даже нѣгаъ воды наш*ться.«-^- Яуказалъ ему 
ня,и не двигаясь съ мѣста и неснимаяііпляпы, \ на домъ сшараго Алкада и спѣшилъ догйать 
сказалъ : »Г. Офнцеръ : я называюсь Антоніо f полкъ , который на рысяхъ слѣдовалъ уже 
Нунецъ, а э т о , древній Ал кадь сего города, | къ Паленціи. Слыша впереди канонаду, мы 
братъ мой. Старость и болезнь не. допу- | шли теперь скорѣе, нежели кдкъ проходили 
сшили егр слѣдоващь за соощечесшвеннъіками : | ночью подъ высшрѣлами Гверильясовъ. 
<щъ пожелалъ умереть ы> своемъ» :до№Ь.Я § / Г Л . ^ 
остался присматривать за нимъ, а э т о т ъ ? ' 

А ~ff ^т^і^ -
мальчйкъ находится для услугъ нашйхъ « 9 

— » За чѣмъ - же друпе, п о д о б н о вамъ, | •» 
не Остались ЗДѣСЬ ?<£ § „ ^ье сердп^^щеніе обыметъ , 

_ » Незнаю ; они любятъ горы.а^ % Т о т ъ н е ^ л е п ^ с ш а в * * W 9 * « • г 
V Опъ съ сердца ржавчинъ* не сяимешъ , 

При сихъ словахъ значущая улыбка оза- | и „«сь воЬлѣетъ, *ак* золе.,. ' -
рИЛаі ДЛИНЯОе И ' ж е л т о е ЛИЦе болЫіаГО. & Ô міценьёі мрачяыхъ Дуіиі ирипадокъ ! 

СИЛЬНЫЙ шумъ ПрЙВЛеКЪ Меня на ПЛО- f КЬіОЬтвои обманъ сначала сладокъ ! ч.' 
щадь, гдѣ я увйдѣл-Б посреди т о л п ы солдатъ | Но посяь" f въ- «*рдЧ*- ЦѢЛЙЙ аАъ 1 

ffl Несчастны» півешѣ- по каплѣ ядз. , 
Капуцина верьхомѣ-налогайдиѵ Его Препод ТЛ. . ^̂ , ... 

J х х . 7 V И н а х н е ш ъ к а к ъ самоу-бшцве 
ГОВОря ЧИСтымЪГ ФранЦузркимъ ЯЗЫКОМЪ, и | . Такъ ремр^наАгмедяннд.а. 
употребляя выраййснія, не совсѣмъсвойствен- % ,Въ себѣ всю . я р о с щ ь ^ р і ^ с ф і д ^ 

ныл-для ревностнаго Католика, проклиналъ | Въ .клубокъ ?еду^чапіі*и совьещся^, 

йснанію й Исгіанцёвъі. Подъ кйпиіпонойіъ % s - : f ^ •f ' 
_ ••- л Она .ошъ злобьі разорвется ! 

скрывался Адъюйіаншъ Гейерала Мидьгода. | ^ г f - ^ ^ Тргиунтшй. 

С П . бургь. — Въ ТидоісаФіиі К, Крайя. Цечащгйпь» вдзжшіешея : 27-го Мартаа 1830 л 



N° 39. Выходишъ по понедѣль-
пикамъ,*средамъ и пят-
нипамъ. 

РЖУРИІЬ 
Цѣна годов, изд., состоящему 
изъ 156 N№, въС. П.Б. ôo, 
съ доставкою АО, съ пересыл
кою 57 рубл. 

і 8 3 о , З і М А Р Т А , П О Н Е Д Ѣ Л Ь Н И К Ъ . 

В О С П О Ж Ш Ш П Я С О Л Д А Т А . 

(Опопхсигіе.) 

Т О Р К. Я м А ДА. 

При всей нашей йоснѣшиости, мы опо
здали : дѣло почти уже былскрѣшено, какъ 
мы йрйшЛй'на мѣогпо^ и лишь влѣвѣ держа
лись ёіце ііірй гіѣхошные полка, построясьвъ 
каре.— Славное войско! Огіо походило издали 
на нашу старую Гвардію, и я думалъ, ч т о 
будетъ жаркая стычка . Подойдя ближс, я 
перемѣнилъ свое мнѣніе: при первомъ нати-

н о в ы я к н и г и . 

Продолжение статьи о Нищеліъ. 

.Свидаиіе матери съ сыпомъ въ т е м п и ц ь , какъ 
мы уже сказал?, прелестно опосапо П о э т о м ъ . П о 
нашему мнѣнію э т о одпо изъ лучшихъ мѣстъ Поэмы. 
Здѣсь Подол^нскій входишь въ счастливое соперни
чество съ лучшими Поэтами . 

Вбѣгаетъ' машь — я къ ней но нѣшъ, 
Уже на грудь мою, въ-слелахъ, 
Она упала — и въ очахъ 

I Потухла жизиь ; но слышалъ я,' 
Какъ сильно билась грудь моя ; 

; ' ялгдрѣлъ, я я дрожалъ, 
Ш какъ ребёнокъзарыдалъ. ' 

Склонясь челомъ, нёдвйженъ, нѣмъ, 
Я долго плакалъ ; между тЬмъ 

->•> - Она' опомнилась опять, 
Хошѣла что-то миѣ сказать : -

скѣ э т и черныя бороды отступили безъ 
бою. Все пришло въ безпорядокъ и дало т ы л ъ , 
предавая Богу души свои.. Мы преследовали 
ихъ до конца долины, гдѣ сгаѣна, вышиною 
въ четыре фута, съглубокимъ рвомъ, была 
преградою для иасъ и вѣрнымъ убѣжнщемъ для 
бѣгущихъ. Они, воспользуюсь симъ, скрылись, 
и оставили иасъ удивленныхъ нашею побѣдою. 

Слѣдующее происшесшвге возстановило 
Испанцевъ.въ моемъ мнѣніи: молодой барабан-
щикъ, будучи не въ сосгпояніи бѣжать т а к ъ 
скоро, какъ ирочіе, и предчувствуя остро
т у нашихъ сабель, остановился, и чтобы ис-

Но я, собравЪ остатокЪ силд, 
Ея слова пре^упредилъ : -
»Нс проклинай меня.' постой! 
»Укоръ мнѣ смертью будешъ твой і 
яНо л хочу, я долженъ жить, 
«Чтобы слезами искупишь 
»Моіо в и ну/«с " 

Ч т о для человѣка, ВПОЛНЕ чувствующаго свое 
прсспіупленіе, въ которое впалъ онъ невольно, гораз
до у тѣшительнѣе у м е р е т ь , чѣмъ всю жизнь с т р а 
дать подъ тлжкимъ бремепемъ справедливаго нака-
запія закона у шерзашься безпресшапно угрызенілмн 
совѣсти и чувствовать всегда мученія поздняго рас-
каяпія, —'• э т а высокая титнческая мысль совершен
но удовлетворяешь попятно, которое надобно имѣть 
о свойствахъ человьческаго сердца. Э т у мысль дол-
жепъ былъ пмъть герой Поэмы Подолипскаго, и 
Подолннскііі въ двухъ сшихахъ выразилъ ее въ со-
вершенствѣ. — Выслушаемъ о т в ы п ъ матери : 



Просишь себѣ пощаду, началъ махать своимъ | отвѣчалъ мнѣ Нуиецъ важнымъ голосомъ, и 
киверомъ, крича : Vim Napoleon ! Восклица- | какъ-бы избѣгая Ъоваго вопроса, примолвилъ 
ніе сіе раздражило офицера Кордуанскаго t по обыкновенію Испанцевъ : »вееь доліъ къ 
полка, сидѣвшаго на с т ѣ н ѣ , и уже бывшаго f вашимъ услугамъ, новь домѣ н ѣ т ъ ничего.* 
внѣ опасности ( я какъ теперь его вижу f Солдаты наши одарены необыкновен-
Онъ возвращается на поле б и т в ы , про-1 нымъ чутьемъ для отысканія чего-нибудь 
калываетъ шпагою барабанщика, крича : | въ домахъ , гдѣ, по видимому, нѣггіъ ничего. 
Muera eltraidorl (умри пэдѣнникъ! ) и шда- f Они разсы па л ись , какъ муравьи , по всѣмъ 
е т ъ вмѣстѣ съ нимъ подъ нашими ударами. | угламъ города , шарили въ погребахъ и на 

Таковъ сей народъ : иногда цѣлый полкъ \ чердакахъ, отрывая все, ч т о можно было най-
не с т о и т ь одного человѣка, а иногда иодинъ | т п . Изъ кухни, гдѣ я находился, мнѣ видно 
человѣкъ с т о и т ь цѣлаго полка. Вскорѣ | было, какъ они цѣиью шли по саду, и осгаа-
предеглавился иамъ другой случай впдѣть , I навливались, опуская шомпола свои въ землю, 
какую твердость души и отверженіе жизни f Вдругъ, вблизи окна, гдѣ земля казалась нс-
можетъ и м ъ т ь Иепанецъ. \ давно взрытою, одинъ изъ солдатъ остано-

Врзвратясь въ Торкемаду, мы не нашли | вился, закричать : »кладъ I кладь I Я нашелъ 
Рапагльера. Полковникъ полагалъ, ч т о онъ о т - f его.« Всѣ бросились усердно копать лопата» 
правился для какой либо конвоировкиівъэтомъ \ ми показанное мѣсто. Вдругъ одинъ изъ ра-
мнѣніи я пришелъкъ знакомому уже мнѣ Алкаду. f ботавшихъ встрѣчаетъ препятствие ; про* 

— у) Гдѣ наши драгуны ? « | чіе кидаются на т о мвето и наконецъ 
— РОНИ всѣ вмѣстѣ, далеко отсюда ,»^ ^ одинъ счастливецъ схватывает^ своею ру-

»Не проклинать | Лишь ими жилъ я, ихъ я ждалъ, 
Къ гаебѣ въ шюрьму приходишъ мать ! і И жизнь еще благословлялъ I 
Преступенъ ш ы - н о т ы мнѣ сынъі f Но, помню, горесшнѣй, шруднѣчг, 
Тебѣ Судья Господь одинъ ^ Однажды съ матерью моей 

<| Раз стался я, какъ будшо зиадъ, 
Э т и гари съ половиною сшиха запечатлѣюш- à Ч ш о д н а в ѣ к ъ е е шерялъ, 

ся въ чувствахъ каждаго о т ц а , каждой м а т е р и : т а к ъ ? Ч г ш о и за гробомъ, .можещъ быть, 
высоко въ нихъ достоинство Поэзіи ! — Э т о сбвер- & Мы съ нею розно будемъ ж и т ь ! . . . 

шенство дарованы ! — | Можно-ли есщесщвеинъе, разцщельнѣе ѵ идобра-
Добрая м а т ь ч а с т о услаждала бесѣдами своими | з и ш ь ^ В с Ш в а с ь і н а \ _ 

участь пресшупнаго сына. Узникъ говоЬитъ: # 
* L 0 ЛІшо и за гробомъ, можешъ быть, 

Тянулись грустно дни; порой, 2 М ы с ъ н е ю р 0 3 н о будемъ жить! . . . 
Мои сгаражъ рукою подкупной, О т » 

' I Б ъ эганхъ двухъ сшихахъ слышепъ голосъ пре-Темнипу" тайно расшворялъ : * ^ х 
Я видѣлъ мать - и забывадъ } с г а У п « о й души, не примирившейся еще съ.своею со-
О горькой участи моей ; ф вѣстыо, и не надѣющейся, даже и пр ра,сторженіи 
Темница, самая при ней, 4 бренныхъ земпыхъ своихъ у з ъ , и т а м ъ , , въ въчноя 
Не такъ мрачна казалась і с в ѣ Ф жизпн, получишь себѣ, прощеиіе. 
nr.. —; —r — —: — 0 Предчувсгавіе узника было справедливо : со смер-
И на закашѣ позднихъ лѣтъ і шію своей матери , онъ лишился пЬслѣдней отрады 
Не позабыть мнѣ тѣхъ бесѣдъі Q в ъ э г а о м ъ м і р ѣ < 



K O Ï O — мертвую руку...... далѣе показывает- ф трупахъ несчастныхъ нашихъ товарищей , 
ся локоть, т а м ъ голова и наконецъ цѣлый ^ начался военный судъ надъ Испанцами, 
драгунъ; одинъ, два, т р и человека жсь | « К т о зарѣзалъ этихъ драгунъ?« 
ртрядъ. Дспаиецъ былъ правъ : они были 3, Алкадъ не удостоилъ отвѣтомъ . 
есть влітьсттъ, всѣ с ъ перерезанными горлами. | — » К т о зарѣзалъ этихъ драгунъ?» 

Представьте с е б ѣ бѣшенство нашихъ | Мальчикъ молчалъ. 
солдатъ: оно невыразимо. Я разематривалъ | — » Если-бъ я и побожился ваМъ, ч т о 
лица моихъ хозяевъ: Нунець, куря цигарку, | н е я зарѣзалъ ихъ, шо вы не повѣрили-бы 
смотрѣлъ на происходящее съ равнодуштемъ | мнѣ, »-сказалъ хладнокровноНунецъ : » э т о я.* 
могильщика, мальчикъ мѣшалъ огопь , а Ал- 0 —- » Ты одинъ ! а 
кадъ сидѣлъ на каменной скаш$, Ma ври т а н - | — » Да ; они напились найденною ими 
ское лице сего послѣдняго, безстращіс во | водкою, и заснули; а л , перерѣзавъ иіръ гор-
всѣхъ чертахъ, темный плащъ, неподвиж- * л ы усыпилъ ихъ в£чвымъ сномъ. Вчера вс-
носгаь, — все придавало ему видъ закопчен-1 черомъ а т о т ъ мальчикъ видѣлъ ихъ тамъ , 
ной с т а т у и . | на верьху, спящими, а въ нынѣшнее у т р о овъ 

Въ одно мгновеніе домъ наполнился дра- | помогъ миѣ схоронить ихъ. Но пока этимъ 
гунами: крикъ и угрозы раздавались повсюду. | н о ж е м ъ ( т у т ъ онъ вынулъ изъ подъ полы 
Если-бъ не я, що. Алкадъ, брагаъ его и маль- §> ножъ, величиною въ два Ф у т а , ) я мстилъ за 
чикъ былм*бьі з а р ы т ы живыми. Я :съ т р у - | мое отечество, Перйко оставался здЪоь при 
домъ могъ опасти и х ъ до прибытія Полко- ф братѣ моемъ. — Если въ этомъ е с т ь какое 
вника, и тогда въ той-же самой кухнѣ, п р и S нибудь преступление, шо я одинъ винѳващъ. * 

,, 9 . ' • _ 

И шо пророчество души | І П емницѣ. Наконецъ лавры побѣдъ Наполеона раздввли 
Сбылось —• — въ моей тиши - | д а П 0 Л Я Х Ъ Ишалі» : опустошнгаельная воцна вездъ кн-
Я ждалъ ее : оев не шла . | пѣла въ ней, но узникъ ничего еще це зналъ — 
Но, окриленна и свѣтла, ф но вотъ 
Еще однажды, въ вѣщемъ снѣ, f ., Однажды, слышу я, падетъ ' 
Какъ Духъ, она явилась миѣ. J Затворъ съ дверей моихъ, п о ш о т . 
Съ тЪхъ поръ никто не навѣстилъ j Блеснули факелы ^круром^... 
йоеи тюрьмы; я дни влачилъ | Толпятся люди̂  ; въ ихъ рукахъ { 

ЧКакъ тяжкій сонъ; А много лът* | Сверкаютъ ружья . . .тайный страх* 
Прошло ; казалось пѣлый свѣшъ л Сшѣсоилъ мнѣ грудь ; я шрепеталъ І 
Сшрадальца-узника забылъ ; . , . I Хотя какъ. влага смерти /жДал^!...1 ' ™ 
Мнѣ хлѣбъ и воду приносила ф Пресшупленіе, учиненное въ шіяушу пагубііаи) 
Все тотъ-же сгаражъ—и отъ него ? 

- , ч в заблуждешя рдзсудк^ ,делълленндгр .двум^св^ъд^ци-^Не ждалъ я больше ничего I J -ri • г t * 4 , I ми порывами .души человвческои : гнѣвомъ в ревно-: Въ мо^и шемницѣ я не зналъіі.. ; '> * 1 . ' . 1 Г 

- ,^ ê с ш і ю , — наказано: многолѣшнія сгарадапія ущомн-Была л^ ночь иль̂ д̂ень. сіялъ,, l V ѵ, >•-.-. 5 *̂**xw, і ^ ѵ* у- ;-. ^ 
Мнѣ все равно, какъ будто я ^ _ J ли н е с ч а с ^ а г о ,,и засшавили ^его желать смершм, 
И не видалъ свѣтила дня! *"'"'"' ^ ' ' ^ какъ блага. 1і|іеступле.ніё его- велвко, по теперь мы 

...... Таквмъ образомъ:.шли^згигодами годы.всдѣдъ,„и і забываемъ- оное-, а прннимаемъ сердцемъ -яскреин«в 
нашъ узникъ (выражаемся .со€сшвенщ>щи его с^о^н) ^ уча<шііе $ъ судьб^спз^адаііьца., 
еще много рднообразныхъ лѣгаъ провелъ въ своей ф [До елгьдрощаго No.) 
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— »Брашъ le грозно вскричалъ старый ft встретилось препяшсіпвіе; Ни одицънзьсЬл-
Алкадъ : ш ы дѣйсгавовалъ по моей волѣ. « | дагаъ, столь разъяренныхъ за ч е т в е р т ь часа 
Погаомъ вставъ съ своего мѣсша съ труд- Ф предъ т ѣ м ъ , не хотѣлъ б ы т ь гіалачемъ. 

' — 
ностію-j сказалъ : »убѣйте насъ обоихъ, и ф —» Этю не мое ремесло^ «—сказалъ одинъ. 
п у с т ь каждый истинный Испанецъ намъ J ~ - » Я никого не вѣшалъ, « ~ прибавилъ 
послѣдустъ. « | другой. 

» Алкадъ, сказалъ Полковникъ, зѣ- § Пусть вёлягаъ разсіпрѣлять его : 
вая ( * ) : т ы и братъ твой; будете п о - | эпго другое дѣло, а — примолвилъ т р е т ш . 
вѣшеные 1 ft Во время э т й х ъ переговоровъ Нунецъ 

— » Вѣримъа — отвѣчалъ Нунецъ. ф ожидалъ н& верьху лѣстницы, толкуя въ 
На дорогѣ Взлладолидской, близь боль- ft дурную сторону робость солдата нагаихъ, 

шаго.крееща, ос1*ненн£го,деревьями, назначено | и охуждая ихъ медленность, 
было мѣсто казни. Посреди пятидесяти чс- | Не бойтесь, « — заікричалъонъ намъ, 
ловѣкъ конвойныхъ, гордо и довольно твер- ft п самъ, наложйвъ себѣ петлю на шею, :подоз-
дымъ шагомъ шелъ Алкадъ , не смотря на | валъ Перико. Сей послѣдній влѣзъ на лѣст-
ощущаемуЮ имъ боль о т ъ подагры; Ну- | ннцу и толкнулъ его въ вѣчпость. 
нецъ его поддерживалъ ̂  ..а, Перико служилъ s Т у т ъ были добрые солдаты и ни одио-
господамъ своимъ до послѣдней минуты ихъ | го палача. Мы возвращались Ѣъ: горестномъ 
жизни , f неся лѣстницу и веревки* Подойдя | молчаніи , а Перико, слѣдуя за нами, песъ 
къ подножію креста, Алкадъ, павъ на _колѣ- А обратно лѣстницу. • - •—*' 
н а , началъ молиться^ а Нунецъ прдотелъ | — ъ За чѣмъ т^^ш^^^Шіе^^ брось 
къ Капитану Давину , назначенному б ы т ь ^ лѣстницу ,»—: сказалъ" я еМуГ -
исполниш^лёМѣ казни. Ф Мальчикъ, посмопіря на меня, прислонилъ 

— » Эпіо мой старшій^ братъ Алкадъ | лѣстницукъ дереву и началъ всходитьнаоную, 
сего "горегда, сказалъ Нунецъ : сіи два его пре- ft — » Ч т о т ы дѣлаешь?—болѣе уже вѣ-
имущесшва налагаютъ на меня обязанность | ш а т ь нѣкого. 
отдавать ему должную почесть до прелѣдней | —» А я думалъ было, ч т о теііё]эь при-
минуты его жизни. Запретите,<чтобьі к т о | шла моя очередь,«-—отвѣчалъ онъ спокойно, 
либо изъ іюдей вашихъ касайся до Донъ s —: » Нѣшъ, іѵірй.другъ, т е б я не повѣсяшъ.я 
Жоза Йунеца де Квинтано^а ^ —» Какъ будетъ угодно Богу, *—ска-

— » Дѣлайте, какъ х о т и т е , но іполько ft залъ Перико. 
скорѣе,ѵ-сказалъ лКапитанъ;: я не люолю по- ^ Онъ возвратился съ нами въ городъ , 
добньіхѣ^п^родолжйтельныхіу обрЯдовъ.вѴ f видѣлъ, какъ мы положили Рапатьера и его 

• ?Нунеі(і^^поцѣ^бв^лъ: своего братоа—й по-ф двадцать п я т ь товарищей на прежнее ихъ 
вѣсйлъ его. 1 I мѣсто, и на слѣдуюіі^ее Ympo ! бѣжалъ, унеся 

•Й6 чтобы ' "повѣЬцтьу càiior.p ' Вунеда Vft оъ собою ножъ Нунеца, 
(#) Эка соня! —' ГІрилііганіе нсіборщііка* Ч -Пер. П» 

С П. бургь. ^гВъ сТйпаграФІя К» К^^^.|[еімігаійьѵ пбзШяіейіея : 50-го Mftjpnfâ 1̂ 50 t. 5 л 



иикамъ, средамъ и п я т - .LIA F± ,.,v '"t » ^ ^ | \ ' - r V / f съ доставкою /|0, съ аересыл-видамъ. к о ю ~~ рубл. 

і 8 3 о , а А П Р Ъ Л ; Я , С Р Е Д А , 

Э T P У Р С К. А Я В À З А Ф »Ахъ ! ч т о шы дѣлаешь ? <с вскричала 
^ ^ ^ I Матильда: т ы разобьешь мою- прекрасную 

.„ * Этрурсную вазу.а Съ этими словами она вьп> Рдѣющій горизонтъ напомнилъ Сень- A VJX J J i 
^ . „_^,fr Y вала ключъ изъ рукъ его. Клеру о приближеніи утра . Онъ сгпоялъ предъ ф * J 

1 - « Сенъ-Клеру не нравилось такое внимайіс каминомъ, державъ ключъ о т ъ парка и у с т - А / У 

I Матильды къ нелюбимой имъ вазѣ , но по-ремнвъ взоръ свои на вазу, которая возоуж- | ^ ^ 
• , Î коряясБ волѣ своей прекрасной повелитель-дала въ немъ какое-то непріяшное чувство.^ * 

. J- 4 пицьг. онъ отворотился, ошъ камина, что* Не смотря на т о , онъ былъ въ хорошемъ À ~» г 7 

. ^ I бы не впасть снова въ искушен іе. Увидѣвъ, расположенш духа ; но вдругъ весьма ооык- • J

 Т 

. Ç ч т о уже совсѣмъ разсвѣло, Сенъ-Клеръ вы* новенная мысль представилась ему : мысль -, | J ™ 
„ А шелъ .изъ дому , прося Матильду не прово-чшо его могли обманывать. Пока прелесга- | 

— „ : Г ' »- А ж а т ь его. Скоро прошелъ онъ чрезъ паркъ ная Графиня Матильда Курси, желая прово- 9 r r г * 
* „ f и тогачасъ очутился въ полѣ. дишь его до дверей парка, укрывала свою го- À ' 

• I Въ одномъ обществѣ молодыхъ людей, лову шалью • Сенъ-Клеръ тихо стучалъ по | 
• - V къ которому Сенъ-Клеръ принадлежалъ, одна* ненавистной ему вазѣ , постепенно увеличи- $ r

 ѵ

 J \ 
А жды лихой эскадронный комаидиръ Темпнисъ вая силу своихъ ударовъ, т а к ъ , ч т о можно | 

J:. ^ Î увѣрялъ, ч т о Массини, молодой человѣкъ, было ожидать ч т о Этрурская ваза скоро Q ' ^ ' 
<§ впрочемъ совершенно ничтожный , былъ разлетится въ дребезги. ф ^ 

_ , : . .. І s ~ ; -
H О В Ы Я К Н И Г И . 6 В ъ пошокахъ лркаго огпя, 

£ Клубились солнцы вкругъ м е н я . . . . 
Прололженіе статьи о Нищежь* \ К а к ъ превосходно въ э т н х ъ сшихахъ изображе-

^ f но впечашлѣпіе, естественно происшедшее въ душ Б 
Мы знаемъ, ч т о гаемпица нашего узника внезап- ^ человека, выведениаго па бѣ^ьш свътъ поелъ много

го отворилась и въ нее^вошли вооруженные люди, к лѣтняго заключенія его въ мрачной темницѣ, лпеча-
Н о за чѣмъ явились э т и неожиданные посетители ?.. щ тлѣпіе, внезапно воспламенившее въ немъ всъчувст-
Н е ужели, послѣ многолѣганихъ ̂ сго страдаиій въ не- | ва при первомъ взгляде- его на прекрасную природу f 
воль, они пришли для свершенія надъ нимъ казни?.. § — Страдал ецъ оживляегпся : въ восхищенной душъ 
НБИІЪ ! . . Узникъ говоришь: ^ его мгновенно воскресаетъ сладостное желаніе къ 

... не на казиь меня влекли : щ ЖИЗНИ. 
Иноплеменники пришли * . . . вѣтаеръ грудь мнѣ освѣжалъ, 
^Свободу узнику отдать 

0 И быстро, жадно я дышалъ, 
Для читателей , уже прннявшихъ участіе въ § И, съ каждымъ вздохомъ, къ жизни вновь 

судьбѣ его, пріяшно э т о извѣстіе. Далѣе онъ гово- ф ТѢспилась въ грудь мрто любовь ! : А . 
J «§ И т а к ъ онъ теперь свободенъ ! — Но длл чего 

" Ведутъ меня: вдругъ свѣтъ дневной ф ему теперь свобода? — Онъ воскліщаетъ : 
ІХа очи хлынулъ мвѣ волной ! , А Кого искать? — Куда пойду? 
Я былъ недвиженъ, ослѣпленъ, А Въ комъ утѣшителя найду? 
Казалось вшѣ, со всѣхъ сторонъ, ѵ Чишаше.ш уже отгадали, ч т о первые шаги его 



некогда любовникомъ прелестной и остро- ф нить,—говбрилъ онъ: и э т о сбудется. Бедная 
умной Графини Курси. Слова сіи были кин- | женщина ! она, вѣроятно, .полагала, ч т о мне 
.жалрмъ для Сенъ-Клера, ибо связь его съ | была известна связь ея ; чшо я люблю ее, 
Графинею была тайною. Пришомъ-же онъ & какъ любилъ Массини. Они говорятъ , ч т о 
зналъ, ч т о ненавидимая имъ Этрурская ваза ф э т о всѣмъ и з в е с т н о * . . . П у с т ь говорятъ. 
была подарокъ Массини. ф воскликнулъ Сенъ-Клеръ швсрдымъ голосомъ, 

яМассипи ! Массини ! вскричалъ онъ въ | но т р и мѣсяца блаженства моего въ объя-
бешенстве : ужели я всегда буду в с т р е ч а т ь - # т і я х ъ Матильды с т о ю т ъ , ч т о б ы я пожер. 
ся съ тобою ?ѵ. . Я съ ума сошелъ, полагая, | твовалъ моею жизнію." 
ч т о мне п л а т я т ъ любовью, равною моей.» | Не ложась спать , онъ все у т р о проѣз-

Вскорѣ мысль, болѣе печальная, пред- ф дилъ верхомъ по лесу. При повороте въ 
ставилась ему : Графиня была вдова, трауръ | одну аллею онъ увидѣлъ издали человека, ѣду-
оканчивался, по истеченіи коего Сенъ-Клеръ % щаго верхомъ на прекрасной Англійской ло-

" fi о ' ' Ѵ ' 
долженъ былъ на ней жениться. Онъ обе- j шади, который , замѣтивъ его , назвалъ по 
щалъ э т о . — Обѣщалъ ?.— Н ѣ т ъ , онъ никогда ф именв и немедленно подъѣхалъ къ нему, 
этого не говорилъ. Но таково было его на- ^ Э т о былъ АДОЛЬФЪ де Темннисъ. Для Сенъ-
мѣреніе. ГраФиня поняла его, иэшодляСенъ- | Клера въ т о время уединенте было всего прі-
Клера замѣняло клятву. § яшнѣе и необходимее, а потому сія нечаян* 

Накануне онъ пожертвовалъ - бы всеми | ная встрѣча переменила дурное расположе-
сокровищами міра, ч т о б ы ускорить мину- ф н * е его духа въ скрытый гнѣвъ. Теминисъ 
т о ю , въ которую могъ-бы онъ публично при- | не замьчалъ сего или можешь бытьнаходилъ 
знаться въ любви еврей, а теперь онъ т р е - | злобное удовольствіе сердить его. О н ъ гово-
петалъ при одной мысли о соединении судь- | рилъ , смеялся , шутилъ , не замечая, ч т о 
бы своей съ прежнею любовницею Массини. ф е м У н с о т в ѣ ч а ю т ъ . Сенъ-Клеръ , увидевъ 
»И при всемъ т о м ъ я долженъ э т о . испол- | тропинку , немедленно поворошилъ по ней 
» . , •• : ; — : . § ~ : • ; 

' ' .g» - - A waraepii, б р а т а н Аньолы» поклоняется ихъ ігоахг-изъ темницы были устремлены—по влеченпо чувствъ V \тт

 г 1 « ' J J х ^ J r rx 4

 J z > томленный т о с к о ю , опъ садится па камепь, засы-
0 ^ н 7 ™ о « ? Ч е С К О М 7 А 0 М 7 ' ' П Р И Х 0 Д И Ш Ъ В \ ф паешъ и чудный еонъ виднтея ему : э т и т р и тѣнн 
него. ^ н

Ч

ъ

Л

о ^ ѣ т ш а л ъ . з е л е н ы м ъ м х о м ъ ! йзрекаюгоъ ему приговора чтобъ онъ осшавилъ свое 
Одѣлась кровля по кралмъ, 0 отечество . с)піотъ приговор* имъ исполненъ: съ 
Лишь виеоградаикъ здѣсь и шамъ • т ѣ х ъ поръ оиъ пе видалъ своей Ишаліи — и 
Еще вился, какъ будто онъ ф 4 Убогъ и сиръ 
Одинъ годами пощаженъ. f Обходнтъ онъ печальный м'ръ, 
И умиленьемъ и шоской ф пзо е с т ь для пего печальный, въ которомъ 
Я'былъ проникнутъ; и ногой & Бѣта.ъ крова грустной сѣдинѣ . ... 
Всшупаю робко на крыльцо... ф £ь 
Вдругъ незнакомое лицо *§ «t, тг •« 
На встрѣчу мнѣ, хочу назадъ— А Таковъ Ніпіпй ! —- Мы изложили подробно содер-
Но мнѣ, я слышу, говоряшъ : J жанхе' э т о й Поэмы: по образу азложенія пѣкоторыхъ 
«Постой \ возьми себѣ старикъ?* s мѣеіпъ ч и т а т е л и заметили,въчемъ с о с т о я т ь полагае-
Даютъ мпѣ —хлѣбъ! я взялъ — и вмигъ V мые нами недостатки въ содержании. Н о з а т о п р и в е -
М т Т ™ го^къ не бывалъ Г ф f Ш І Ь І Я В Ь ™ (™вторяемъ прежніл слова свои) сни-
Слезамч жаркими омышъ f м ^ ю г а ъ с ъ I сцепзента обязанность распространяться 
Хлѣ^ъ подаянья ядовишъ I ф о 5 ъ изяіцнозгь достоинств* П о э м ы , убЬждающемъзъ 

В о т ъ Поэзія : э т о голосъ сердца ! — § прсдосходиомъ дарованіи Автора . * 
Нищій ндепгь иа кладбище, и огаыекавъ могилы ф (Опотапіе впредь) 
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свою лошадь, надѣясь, чшо несносный "чело* ф Теминисъ осшановилъ свою лошадь. Сснъ-
вѣкъ за нимъ не послѣдуешъ, но ошибся въ | Клеръ пришпорилъ свою и скоро скрылся 
своемъ мвѣніи : Теминисъ поѣхалъ за нимъ, ус- | въ лѣсу. 
корилъ шагомъ своей лошади, и, поровнявшись §. Съ этой минуты онъ чувствовалъ себя 
съ Сенъ-Клеромъ, продолжалъ свой разговоръ. | сиокойнѣе. Онъ имѣлъ малодушіе вѣрнть 

Я уже сказалъ, ч т о дорожка, по которой j) предчувствіямъ , и думалъ, ч т о завтра бу-
ѣхали наши герои, была узкая, — с ъ т р у - | детъ убигаъ : э т а мысль утѣшала его. Ему 
домъ могли двѣ лошади идти рядомъ : не- | оставалось провести еще сутки, а на дру-
удивительно , ч т о Теминисъ .неосторожно | гой день, по его мнѣнію f прекратятся всѣ 
коснулся до ноги Сенъ-Клера. Сей послѣдній | заботы его и мученія. Онъ возвратился до-
пртерялъ все гаерпѣніе : онъ поднялся на мои, послалъ съ запискою своего человѣка къ 
стремена и ударилъ хлысшомъ по носу ло-1 другу своему Полковнику Боже, напйсалъ нѣ-
щадь Теминнса. f сколько писемъ, сытно пообѣдалъ, и въ во-

— »'Кой ч о р т ъ , «info сдѣлалосьсъ т о - | семь съ половиною часовъ вечера былъ уже 
бою, Евгеній? вскричалъ Теминисъ : за чѣмъ § у калитки парка. 
т ы бьешь мою лошадь?» ф —• » Чшо сдѣлалось съ тобою , Евгеній ? 

— »3а чѣмъ ѣдешь шы за мной?<с ошвѣ- 1 сказала ГраФиня. Ты ч т о » т 6 необыкновенно 
чалъ суровымъ голосомъ Сенъ-Клеръ. | Веселъ сегодни, но при всемъ шомъ.не можешь 

^^ і^Въ Ты за- |) разсмѣшить меня своими шутками. Вчера 
бываешь, чшо говоришь со мяойл $ т ы былъ несиосенъ, а я папрошивъ весела 

— * Я помню, ч т о говорю съ повѣсой.а f -—мы сегодни перемѣнили свои роли. У аіе-
» Сенъ - Клеръ ! . . . ш ы , : І И Н Ѣ кажет- | ня жестокая головная боль, а 

(От, съ ума сошелъ . . . Завтра т ы извинишь- f —«Признаюсь, прелестный другъ, ч т о 
ся или раздѣлаегаься со гмною.« | вчера я былъ точно несносенъ, но ныньче я 

— » И т а к ъ до завтра, сударь. . . « | гулялъ, разсѣялся и совершенно здоровъ.и 

G M ѴЬ С Ь • Ф т о Р ь і е В Ь І обязаны заплатить за новый Альманачекъ. 
. і Въ этомъ кабинепгь рьдкостей , ч т о за пестрая 

- В ъ 19-мъ К о Литературной Г а з е т ы (вышед-f с е м ь я > * f * восклицает* самъ А в т о р * (сшраи. 18): 
XJB А»/ і«» I л тт • ті • З а ними гдѣ не р ы л с я я ? 

шемъ 1-го Апрѣля) разОБРана Поэма: Нтции Не ф З а ш о ш ш с о р т и р о в к а ! 
подщутилъ-ли эшо почтенный Издатель Л. 1 . для s В о т ъ * # Б о ж і я коропка , 
1-го Аіьрѣлл ?• • • • • ф В о ш ъ # # # # злой ' п а у к ъ , 

^ К ъ наступающему Сввтлому Празднику Люби- § В о т ъ и # # Росс ійскій ж у к ъ , 
шели Словесности получили вмъсто прасішньпаео | В о ш ъ т о щ а я пілика , 
яичка пр іятпый подарочекъ, за который они долж- f ^ о т ъ * * мѣдкая казявка , 

1 х а : А - " У Д 3 и х ъ м н о г о набралось I 
пы отдариваться синенькою, бумажкою, ^ т о т ъ прі- Q nL„ т 

wui^u^nu««i»^ fc o r v О п р я т н о за с т е к л о м ъ и въ рямлхъ 
яшный подарочекъ е с т ь новый Альманачекъ: Иод- * 0 н И } и р о п з е п п Ъ 1 Л н а с « в о з ь , 
сюъжіткХ, крошечный , но очень хорошенькой; безъ Ц Р я д к о м ъ т о р ч а т ъ ѵпа э н п г р а м м а х ъ . . . . 
всякихъ альманачныхъ зашѣй , но за т о : гтъліъ про- f - т . е. па Эппграммахъ почтенпаго Автора : э т о ие-
щёу ттьлі& лтлгъе. Какое въ э т о м ъ АльманачкЪ со- ѵ мпожко самолюбиво, но к т о же изъ Поэтовъ не са-
брагіье наськомыхъ принадлежащее знаменитѣй- f молюбивъ ? . . Можешь б ы т ь объ эпшхъ Эшпрам-
іиему нашему Поэшу А* Пушкину! — Э т о собранье | махъ теперь никто болѣе не помпитъ , кромв Ав-
пасѣкомыхъ о т к р ы т о было, до сего времени у для î т о р а : по крайней мѣрѣ елѵу салюліу кажется , ч т о 
однихъ только знакомыхъ Автора , но пыпѣ, побла- Ч вышеписанные * % Божія коровка^ * *' * % злой па-
госклрнносши его къ публикѣ, показывается всѣмъ ѵ укъ, * *, ^оссійскій жукъ, * % т о щ а я піявка и ' * 
и каждому: ігсііа за входъ по пяти рубликовъ, ко- ^мѣлкая казявка, прошены этими Эпиграммами 



— » А я сегодри вещала поздно і,- Долго jh — » Маоеипи, па возвращении своемъ- изъ 
спала' утромъ и видѣ&а, ужасный с о н ъ . » | И т а л и * ; влюбился- въ, мент Мужъ мой был* 

— » Ужели т ы ' вѣришь снамъ ? « | съ^ нимъ: знаколіъи^предетавилъ^его мнѣ^ какъ* 
—> » Какая глупость. « $ человѣка ум на го и любезнаго. Они былисоэ* 
.— »А я т а к ъ вѣрю имъ, Л у в * р е н ^ ^ | даны другъ для друга. Сначала Массини были 

что т ы видѣла сонъ>, предвѣщающійтраги- |) отмѣнно неотегпупенъ* дарилъмиѣ риоунки 
ческое происшествіе. « & купленные- имъ у Шарта, выдавал ихъ за 

— »Боже мой! Я никогда н е помню мо- | свою работу; говорилъ о муз ыкѣ ирисованів 
ихъеновъ. Но нынѣшній, однакожь, я не поза- | тономъ знатока , тономъ отмѣнно забав* 
была; я видъла во с н г Ь : \ М а . с с н н и и > ш и ш | ньшъ;. Однажды^нрйслалъ онъ мнѣ? письма.;,* 
д а ш ь , / ч т о гаутъ ничегогніэшъ забаввагож ^ неимовѣрно.... но', слушай : онъ гійсалъ м н ѣ ^ 

— и Массини ? Я напрогаивсь думаю, что . | ч т о какъ. я, но его мнѣнію ѵ была честнѣй* 
т е б ѣ : пріятно 6b^ot6bi ошішь у в и я ' Ь т в его.а f шая женщина изо всего Парижау гію о н ъ же* 

— » Бѣдный Массини !: л> ф лаегпъ б ы т ь моимъ любовнакомъ. Я показа-
— s Бѣдный Массини !. . . . .« ' ѵ | ла это'письмо м&ей кузйнѣ, Юлій. Мы с ъ нею 
— » Скажи, Евгеній, чшо съ шббою- с д ѣ - | были тогда обѣ порядочными вѣшреннйцами и 

лалось ньшѣшнш день? Въ улыбкѣ, въ голосѣ, ^ рѣшились позабавитьсЛ надъ нимъ; Вечеромъ 
въ выраженіяхъ, словЬмъ во всѣхъ твоихъдѣй- I у иасъ были гости, между коими находился 
ствія^ъгааитсячто*тонепонлшноедаяменЯеа ф также и Массини. Вдругъ_ кузина говорить: 

— «Массини д у р а й ъ . | Я получила сегодни любовное письмо: хотй-
— в Массина? Н ѣ т ъ , анш не слишкомъ f те-ли я прочту вамъ его ?с & ь с Ш и Словами 

глупъ. Я т е б в раскажу о* немъ презабавное & она начала ч и т а т ь письмо Массини. Общій 
происшествие. . . . . ІІо не расказывала - ли я | смѣхъ слушателей прерывалъ : 'чтеніе. кузй-
у ж е шебѣ этого-? « |) ны . . . . . Бѣдный Массини ! 

^ > , Н ; В т ^ , никогда,д огавѣчалъ, Сенъ- | {ркотате въГ сліьЪутацеШ No;J 
Клеръ дрожащимъ голосомъ. | - « o g B n 

скШь. Въ э т о м ъ собраніи примѣчателыіѣе всего Т дочери : "Успокойся, дочь моя : Ибрагимъ (имя же-
злоіі паугіъ, к о т о р ы й ' т а к ъ искусно раскинулъ сѣши f пиха) добръ ; только носъ его ужасенъ, и т о на 
свои, чшо изъ ііихъ никакъ пе могутъ в ы п у т а т ь с я I первый разъ, для молодой дѣвицы (см.* Подсиѣлшикъ 
и цѣлыя Поэмы, не только Эпиграммы: едва только | с тран . 1()5)« — Здвсь же ВЫ найдете, й бтъшеную со-
появится какая нибудь новорожденная , букадісчка, | .баку, и п р о ч т е т е Элегіго па коЫитяу - ея (сШрай.57^ 
какъ оиъ ее бѣдпяжечку цапъ царапъ, и она какъ не ф 58 и 59). — Какое множество рѣдкостей ! — Б о ж і я 
с т а р а е т с я вырьаться изъ тяжкаго своего ига , но А коровка, злой паукъ, Россійскій: ж у к ъ , т о щ а я пгяв-
не по снл'Б бѣднлжсчкѣ.— Въ э т о м ъ же Альмапачкв « ка, мѣлкая казявка, исподинъ-ракъ, красноносый Кади, 
показывается за диво О. М. Сомовьшъ : Шсполипъ- ^ бѣшеная собака, 
рапъ. Чудная в е щ ь ! . . Ко всему этому можно при- s Et cetera, et cetera, 

-соединить и краснопосаго Кади, намѣревающагосл же- | Ну, много всякаго добра I — 
питься а можетъ б ы т ь и жепившагося у ж е , ибо ф Стекайтесь , любезные покупатели^ мсишткшм 
любопытнаго о немъ повѣсшвоваиія мы еще про- § бумажками въ библюгаеку Смирдипа, ч т о у Синлго 
честь не успѣлн. Скажемъ только, ч т о къ. нсвЪстѣ % моста въ домъ Гавриловен ! — Да скорѣе же : вѣдь 
его , АльмансиндВ, боящейся огромнаго носа своего | подсиѣжникъ, цвѣтокъ весетпй—вянешъ скоро;!.... 
жениха, является т ѣ н ь ея матери-и- говоритъ. своей f • 0 ' 9 С > — — . 

С П. бургъ. — Въ Типографіи К. Крайя. Печатать позволяется: 1-го Апрѣля 1830 ГІ 
f^e/tcqpp Гаевскпи 



оддеждешФШ m ш р & p аод< 
Быходишъ по понедѣль- .-my / J Цѣеа годов, ЙЗД.,состоящему 
никамъ, средамъ и пят- \ ° [ і \ ^ 1 5 6 N N * *Ъ * П - Б 

ницамъ/' - 1 > '"f--*-* съ доставкою 40, съ пересыл-
- кою Ъ7 рубл. 

т 8 5 о, 4 А И Р Ѣ Л Я, П Я Т Н И Ц А . 

Э T P У Р С К À. Я В À ЗА. I 4 t t l 6 е м У сдѣла лось дурно. Наконецъ Ой* 
f всггіалъ; Радость блистала'івъ* глазахъ eïb. 

ѵ ; ? Теперь онъ почиталъ себя несравненно сча-
— « о » -— ф стлйвѣе, нежели въ т у Аіинупіу j когда-"Ma» 

При послѣднихъ сдовахъ ГраФпни, Сенъ- 4 тильда сказала ему въ первый разъ : вя Льо* 
Клеръ упалъ на крлѣни , схватилъ. руку ея j | блю тебя.а .,-
и покрылъ ее поцѣлулми. Такой поступокъ ф .̂ -т » Я глупѣйшіи," виновнѣйщіцг изъ лю • 
его весьма удивилъ ^Іатильду: она ̂ полагала, | Деа: 5 « вскричалъ сшъ.: уже дв^ дни я т е б я 

H О В ЬІ -Я К H И Г И. ѵ.сошь-Шэми-'Въ---Нящемъ.;Эшо мыдумаемъ потому, 
| | ч т о шребоваиія нынѣшішхъ критикою» слишкомъ 

Оконганіестатьи • &'ьШищеІіі/Ь\ ' ':* 7 І различны, слишкомъ' неопределенны. Миѣнія же иѣ-
' ' ;І ; ; - ѵі : • I ікотбрыхъ Критиковъ столь сбивчивы, столь н'есо-

-ѵі-.ігКидая-. общійг' взгляда н а ч П Ш й у у '• нахбдишь ' въ ф образцы съ существепнымъ понятіемъ, которое дол-
неиі бол be д о с т о н п с т в ъ н е ж е л и ' в ъ разбора п б ' ч к - | жно имѣть о.бъ излщномъ, ч т о , кажется, они и са-
сшямь. Въ семъі-лсздОДиёмК-''Слум^-Ш^^Іісжетъ nb-.f ми не въ состояніи объяснить: въ чемъ сосгаоитъ 
казаться несколько одцррбразішіо, но разсматривая | истинное достоинсщво Поэзіи? Если сіе послЪд-
въ цѣломъ вы найдете , ч т о нпаче не могло б ы т ь К нее сосгаоитъ въ приличномъ. выборе предмета , 
определено содержаніе. Характера героя Поэмы вы- | досгаойнаго Поэзіи , въ сохраненін есшсствепнаго 
д е р ж а п ъ у ' ^ въ ходе гіроисшествій, въ верпомъ изо-
въ ней столь 'малец ч т о полное изоераженіе ихъ ха- ф ёраженіи различных* свойсшвъ человѣческаго сердца, 
рактербвъ было-бы для ч и т а т е л я лишнею ' подроб-f въ прекрасных* описапіяхъ природы, въ истинном* 
носшію: Впрочемъ, харакпіеръ матери пищагб о т - \ йзліяніи ч у в с т в ъ , словом* сказать во всемъ ш о м ъ , 
тѣне і іъ іПбэтомъ искусно.4 ч и т а т е л ь вйдитт» въ ней 0 ч т о можетъ имѣть влілніе на душу просвѣліенпаго 
дбб)руюу р'азеудительную мйтйѣ, твердо перейесшуіо ф ч и т а т е л я , — т о произведеиіе Подолинскаго облада-
ударъ рока, и принявшую иѣжное участіе въ судьбѣ f; егаъ многими достоинствами. Если же дарованіс 
виновнато сына: она увѣрена была,4 ч т о онъ , не по- ф П о э т а признается истиппымъ только въ нзображе-
лагая въ сопернике своемъ брата , въ ослѣпленіи рев- ^ ніи слишкомъ возвышенпыхъ предметовъ, какъ, иа-
ностіг мгбгъ с/дѣіапгься преступиикомъ , но если-бъ ? прнмпръ, чшо баба вѣ пестрой папёвѣ шла черезъ 
зналъ несчастную тайну любви своего б р а т а , т о не л, барскій дворъ бѣлье повѣсить на заборъ , а между 
сдѣлался-бы убійцеюіего. ^ 0 т ь м ъ двѣ у т к и полоскались въ лужѣ и козелъ драл-

М о ж е т ъ б ы т ь е с т ь èmpofie' судъи въ Л и т е р а - ^ ся съ дворовою собакой^ или если нстиапыя красоты 
шурѣ, кЬшЬрые не захопілшг найтн^ истинныхъ ііра- § Поэзіи с о с т о я т ъ въ масгаерскомъ нсчислеціи пова-
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подбіірѣвак), и ке искала ;случадг объ^ясвить- | д Д^рю ^вѣрю; только не говори ЙНѢ 
ся съ шобою ! . . « 0 ничего. « 

-^Ѵты подозр&аІіъ меня Г . . . а въ ! у — »Н6/радв Бога, скажи миѣ, съ чего 
чемъ ?. « I вздумалъ т ы подозрѣвагпь меня въ гаакриневѣ-

»Я досшоинъ всякаго презрѣнтя ! | рояганосгпи ? « 
Мнѣ сказали, чгйо шы нѣкогда любила Mac-f «Дсему причиною моя бѣшсная голо. 
сини, и . . . . « , I TJa ...м ц .м. видишь гаы э т у Этрурскую вазу? 

- § Я зналъ,, ч т о шебѣ~ подарилъ ее Массини.а 
— » Массинй ?. . а и она засмѣялась ; ной" 

У ГраФиня всплеснула руками о т ъ уди> 
вдругъ принявъ серьёзный видъ , сказала:? 

0 ' , ' V влешя , и потомъ вскричала съ громкимъ 
»Евгенш, какъ шы люгъ; б ы т ь столь ч легко-# 

; . . f t смѣхомъ : моя Этрурская ваза ! 1 

вѣрнымъ, чтобъ вГмѣть. такое цодозр^вше, \ 
- •.- f Сенъ-Клеръ шакже не могъ удержаться 

а ч т о всего болѣе, какъ-ты мохъ б ы т ь столь у - ~- " . 
" _ 1 § о т ъ смѣха, но слезы текли по его гцекамъ. 

лукавымъЯі с т о л ь ^ с к р ы т н ы м ъ ? . . « h . • . г ; 
i ГГрижавъ къ сердцу Матильду, оиъ сказалъ: 

Слеза выкатилась изъ глазъ ея. ~ I ' сг » г , л ^ г г т « . „о„ „ « „ ^ 
V — » Д не выпущу гаеоя изъ моихъ ооъ-

• Заклинаю т е б я г п р о с т и т ь мнѣ . . . « f ^ >і« ^ t f t l û 

1 А я т ш , пока іщ>г не простишь меня.» 
- „ Какі не п р о с т и т ь мнв тебя , милый | „Отстань , шалунъ, я т е б я прощаю, 
другъ? . . . но я клянусь т е б ѣ . . . « ф сказала она нѣжно , цѣлуя его. Ты сдѣлалъ 

р-ешоиугаварииразных Ъ домашнйхъпож И тковъ,какъ J г у д я п і й В Д О Х Н 0 В е Н Н ы х ъ , нн с о б л а з н я е м ы х * ііочеи, 
н а п р ш ѣ р ъ : стульев*, сундуков*, Ш.ОФЛКОВЬ, перин*, | я н е з а с ш а в л я е г а ъ героинь своих* Поэм* спрашивать 
клѣшок* с* пьтухами, кастрюлек*, горшков*, ша- f ^ ш о Ь Г-Пет^у^^^фф^^Щш^ 
зов* et c e t e r a , - ш о .... chacun a son gout, Messieurs, f р ы х ъ с д у , а я х ъ п о с т у п а т ь нм* п а д л ч д а д а ^ Е ш Щ-

Оканчивал сужденіе паше о Нищем*, должным* \ з а П р е д е с п ш а , п о скромна и непорочна. ,« „ , , ; 

находимъ присовокупить, ч т о прекрасныя наши со- f -Ар* 3. 
огаечесшвешіицьі имѣюгаъ въ-'Подолинскомъ- такого s 
П о э т а , произведенія котораго они могутъ всегда ^ С M Ъ С Б . 
ч и т а т ь , не имѣя надобности предварительно распра* | — Каждый благоразумный и благовоспитанней 
шивать о содержаній ихъ , и т р е б о в а т ь совѣта : «§ человвкъвсячески долженъ с т а р а т ь с я иаб^гаіпьтѣхъ 
ліожно-ли прочесть имъ т а к о е - т о произведете. П о |-случаевъ, въ крторыхъ м о ж е т ъ имѣть х о т я мадѣй-
крайней мізрв до сего времени Подолипскін еще пи- ^ шее сношеніе съ певѣждами. Олъ одинъ .вшювашъ, 
чего не папиеалъ т а к о г о , чѣмъ бы онъ могъ выдти | если нарушить сіе правило: послѣдствія непріяішіьг 
изъ доверенности у прекраснаго пола, и чего нельзя | и вредны для пего только одпаго. Еслигбіы сіи по-
было-бы прочесть каждой благообразованной дѣвнцѣ. f слѣдніе и нашли средство привязаться къ нему, т о 
Въ э т о м ъ ошношеніи Подолинскій .далеко о т с т а л ъ | во всякомъ случае презрьніе слуяаітъ со стороны 
о т ъ пѣсколькихъ хорошихъ иашихъ П о э т о в ъ , к о т о - f его единсгивеннымъ отвѣшомъ. Все э т о . очень спра-' 
рые, слѣдуя духу ныпъшняго времени , п и ш у т ъ т а - | ведливо. Но этому правилу дол;шіо, ; ел ьдовать въ 
кія вещи, коими легко можно привести въ смущеніе ф общежитіи: чѣмъ ;ке надобно руководствоваться въ 
каждаго застѣнчиваго юношу, пе только робкую, Л Литературѣ? — Въ Л и т е р а т у р ѣ часщо предста-
невннную дъвушку. Подолинскій не описываешь ни | вляются случаи, ч т о дол;кно невольно вхрдить въ 
эладосшрастнаго влілнія, производимаго луною, ни ф сношенія съ невеждами, к о т о р ы е , не.зная ни.образа 



меня сегодни совершенно счастливою : я въ | — » Изволь. Сень-Клеръ сказалъ мнѣ, ч т о 
ііервьди разъ ви^у гпдои. слезы, а думала, | онъ сознаетъ себя виновнымъ, но прежде 
чшо (тъі никогда не плачешь.« | хочетъ выдержать выстрѣлъ Теминиса и 

Вырвавшись изъ объяшій Евгепія , она тогда извиниться передъ нимъ. Я не могъ 
схватила 'Вт рурскую вазу и разбила ; ее объ ft не одобрить сего. Теминисъ желалъ , чтобы 
полъ въ мѣлкіе куски. Ц первый выстрѣлъ достался по жребію. Сеиъ-

Сенъ-Клеръ былъ пристыженъ такимъ | Клеръ же требовалъ , чшобъ онъ принадле» 
.посщупкомъ. Не. смотря на то^ онъ нѣскольг § жалъ Теминису. Теминисъ выстрѣлилъ , и 
ко часовъ сряду былъ. счасшливѣйшимъ че- | Сенъ-Клеръ, перевернувшись, упалъ мертвый 
ловѣкомъ..... ft на землю. Я часто замѣчалъ во многихъ 

А солдатахъ , пораженных* пулею , эгпотъ у-
— Ну, чтожъ ! сказалъ Рокантенъ Пол- г u 

Удивительный поворотъ, прсдшествующіи 
ковнику Боже, всшрѣтясь съ нимъ у Тор- у . ; ѵ -

^ 1 смерти.* 
тони С): справедлива-ли новость? в' . » - т» 

О ' 5 6 I — Д а , странно, — сказалъ Рокантепъ. 
—• » Слишкомъ справедлива, мои милый,« /\ Т Г ' 

V Ну, а Теминисъ ч т о .же сдѣлалъ? 
— отвѣчалъ горестно Полдоёникъ. f -, , .,• - . * 

> * * - • • ft — * То, ч т о надлежало сдѣлагпь въ подоб-—Раскажи-же мнѣ, какъ было дѣло. & і ' ^ . , 1 " • - номъ случаѣ. Онъ съ горестно кинулъ пи-
ИзвѣістнБіЙ ресторадаёръ въ Парижѣ. Ф СЛПОЛеПІЪ СВОЙ , И ШаКЪ СИЛЬНО брОСИЛЪ-еГО, 

_ ft:УУІі' 
вшіщхъ мыслей и воспитания, пи вашихъ связей, обя- | л ь т ъ за 70 предъ симъ. И ш а к ъ , п р і я т п о - л н бу-
зывающихъ васъ дорожишь своимъ. note/сем , — up ft дегаъ внукамъ увидѣть, ч т о дѣдъ ихъ литературно 
пользуясь іѵраволіъ хозяйства въ издаваемыхъ ими | бранился съ какимъ нибудь пришлецолъ. — Какъ-бы 
лнсшкахъ, гаискаюіпъ въ нихъ разньіяг к л е в е т ы , до- & т о пи было, но участь журнальная истинно достой-
ходящія иногда до совершеннаго забвенія приличш. ft н а сожадѣиія! 
Если, молчать на сіи клеветы, т о могушь наитніпь- | —НѣкогДа весьма пасмѣхалнсь надъ Русскими, ко
ся лтоди, к о т о р ы е почщушъ ихъ справедливыми, # ш о р ы е , для воспитанія дѣшей своихъ, непремѣнпо 
ибо примутъ э т о модчаніе за пеимъніе средствъ къ | желали нмъть гувернерами при нихъ— Французов*, 
оправданно; ощвѣчать же на наглости наглосгаями— ф Утверждали, ч т о многіе изъ сихъ воспитателей 
и предосудительно и неудовлетворяешъ собственно- | были совершенные невъжды. Т Б , въ чьихъ домахъ 
му самрлюбію, ибо противникъ вашъ можешь т о г д а & находились т а к і е наставники, называли э т о клеве-
тщеславишься , ч т о онъ вынудидъ васъ войти съ ft гаою • а Французы, воспитатели нашего Русскаго 
нимъ въ печащныя сношенія. И шакъ, чъмъ надобно_| юношества, говорили, ч т о , Русскіе пишутъ сіе изъ 
руководствоваться въ подобномъ случав? — Благодаря £ зависти, будучи сами не въ состояніи образовывать 
судьбѣ, въ нынѣшпее времл журпальныя перебранки Ф молодыхъ людей, и сообщить имъ настоящее произ-
скоро и с т р е б л я ю т с я изъ памящи современниковъ , ф цошеиіе Французовь, какъ важиѣйшую необходимость 
которые почти ихъ не читаШШъ (и хорошо дѣла- | д Л Я людей большаго свъша; словомъ, по МНБППО сихъ 
ю т ъ ! ) ' , но к т о поручится , ч т о два иди т р и ^ изъ ï Гг., одни шолько Французы въ состояніи дашь пря-
э т и х ъ песчастіныхъ лисшочковъ не сохранятся въ ft личное образованіе. Даже и купечество наше (о tem-
Архивѣ какого нибудь собирателя и не доживушъ | рогаі) начало слѣдовать сему примѣру, весьма забав-
х о т ь до конца лыпѣшпяго с т о л ѣ і т я . Ныпѣ мы ви- $ но изображенному въ Выжигинѣ: Гувериеръ Furet есть 
димъ жё періодическія сочиненія, к о т о р ы я издавались ф образецъ т ѣ х ъ образователен. Не ввѣрять воспп-



ч т о и з л о м а л ъ к у р о к ъ , а п и с ш о л е г п ъ б ы л ъ | д а л ь н я г о п у т е ш е с г а в і я своего-: она' наеильнб 

А н г л і й с к г а , р а б о т ы M a в ш о н а : не з н а ю с ь ь ^ в о р в а л а с ь к ъ Г р а Ф и н ѣ , и н а ш л а б ѣ д н у ю свою 

і ц е т ъ - ч і н Т е м и н и с ъ в ъ П а р и ж ѣ о р ) ж е й н и - | М а т и л ь д у б л ѣ д н о ю , х у д о ю , п о х о ж е ю на при-

к а , к о т о р ы й м о г ъ - б ы е г о п о ч и н и т ь х о - | з р а к ъ т о й п р е л е с т н о й ж е н щ и н ы j копдорую 

рошо/ос ф она в и д ѣ л а в ъ ц в ѣ т ѣ е я ж и з н и . Съ т р у д о м ъ 

^ ^ у г о в о р и л а о н а М а т и л ь д у о с т а в и т ь свое уе-

•••• § д и н е н і е . Г р а Ф и н я т о м и л а с ь е щ е т о й ігли 
ГраФИня т р и года н и к о г о не п р и н и м а л а А г 
> .• t ч е т ы р е м ѣ с я ц а и с к о н ч а л а с ь . Т р у д н о пепе^ 

к ъ с е б ѣ : л ѣ т о л з и м у она ж и л а в ъ д е р е в и ѣ . | *ѵ і ^ 
. f) ж и т ь д у ш е в н у ю г о р е с т ь * — 

Одна ж е н щ и н а , з н а в ш а я е я о т н о ш е н і я к ъ & 

С е н ъ - К л е р у , с л у ж и л а е й , н о и с ъ т о й она | - Пер , 77. 

не г о в а р и в а л а д в у х ъ ; с л о в ъ в ъ су>пки. Ч р е з ъ §. 

т р и года , к у з и н а е я , Ю л і я , в о з в р а т и л а с ь и з ъ Ф 
і 

— f 
s 

т а н і я ыолодаго человека Французу — считалось у | " ' 1 А И Е К Д О Т ^ Ъ . 
насъ прежде почшисвятотагпствомъ. : —Соимениикъ ф 
э т о г о наставника Мошішныхъ, (*) нашъ Петербург- - Â _ ' 

„ ^ „„ „ г, , . ,. ;; ч Л JBelIe tête Л . . « скои Jcuret въ 2э- ri. своемъ лрииесъ вамъ истинное f \ 
удовольствие: .онъ предсгаавилъ на видъ читающей f Незадолго предъ настушеніемъ нынѣшняго Be-
публикѣ письмо какого-то : Jan — Scharles L " % пи- j Jm^ro поста , однажды, по окопчапіи Фрапцузскаго 
санное къ какой - т о 'Кіі. : Н а т а л ь ѣ Т"» ( вѣроягано | спектакля, <5ывшаго ! на М а ' Ш ъ ! Теаігірѣ, ПО Ш о д ѣ 
любпгпелыіицѣ Французскихъ паставштовъ). Х о т я f м о е м ъ изъ к р е с е л ъ ^ я , давйо уже" п /вствуя жажду, 
э т о письмо разнится о т ъ прочихь помѣщас- f прежде ошираЬлеіия : своего шъ^Тёагпр*,- зашслъ въ 
мыхъ въ помянутой Газсшв с т а т е й (въ Ва- | буфете и спросклъ сщакатГлішбнаду. ^ І ^ з в ш ш т е , 
riolage) одною, только забавною орѳограФІе.о, н о т а - | сударь, ошвѣчааъмн* буфетчЙкъ: лимопадъ весіРвы-
кое безпристрасгаіе нашего Леіпербургскаго Furet , | ше*">Ѵ Д а т е п е р ь п о ч т и ничего, я ѣ т ъ : иное вышло, 
съ коимъ онъ обличает*, невъжесшво своего с о о т е - f а иноёі уже убрано. Е с т ь только Сен-Жюльень <ме-
чественника, дълаетъ ему. честь . Впрочемъ э т о т ъ | * 0 K T > ) и л и п іер-бетъ, если вамъ угодно.* — Я велѣлъ 
примѣръ не м о ж е т ъ с ч и т а т ь с я рѣдкосшью, ибо мію- | А а ш ь себѣ" стаканъ воды съ Сеи-Жюльенемъ. Ког-
ііе изъ находящихся въ Россіи Французскихъ гувер- | А а бу*<"пиикъ началъ наливать воду въ стаканъ-, я 
иеровь не свѣдуіцие Г . Jan - Scharles L " * " въ Î перемѣтілъ свое памврете н спросилъ стаканъ шер-
языкЬ отечествешіомъ. Э т о доказывается многими 'ф б е т у . — » Ч т о вамъ угодно, сударь« — сказалъ бу*ет-
изъ ихъ воспитанников ь , нашнхъ с о о т е ч е с т в е н н и - * ч н к ъ : С е н ' ж к>льепь или шер-бетъ- , для меня эшо 
ковъ, к о т о р ы е п о ч т и т а к ж е правильно п н ш у т ъ f в с е Р а в н о - в — "Развѣ э т о всеравцо?<г -^- возразил* я, 
но Французски. І улыбаясь. , 

_ — — — ' 4 е . : 

С П . бургъ. — Въ ТипограФш К* Ц ^ я . П е ч а т а т ь 3-го Ацрѣля^ r183Q,r; 



Выход ишъ по понедѣль- 7 \ Т / ЦЬна годов, изд., состоящему 
никамъ, средамъ и пяпі- ° / і у • изь "156 N № , въ С. П. Б 50, 
нииамъ. -L 1 r^^"f съ доставкою 40, съ пересыл-

ко' о о 7 рубл. 

і 8 5 о , 7 А П Р Ѣ Л Я , П О Н Е Д ѣ Л Ь H И К Ъ . 

И M Я H И Н Ы * необыкновенной глуп'ости, ч т о ясно вы» 
f казывало ея отвратительное смуглое лицо, 

(Отрывок? изъ сатириіескаго Роліана.) f усыпанное множествомъ веснушекъ : оно по-
^ хоДило на золоченную бронзу, которую не-
I брежный хозяинъ лѣтомъ не покрылъ Фле-
I ромъ, и т ѣ м ъ доставилъ случай беэжалост> Гл. XI . 
é 

и это человіЬкъ? ' Y ньщъ мухамъ оставить на ней бсзчислецныс 
о времена! о вѣкъ? | слѣды своихъ посѣщеній. Акулина СоФронов-

^ r ^ на выоѣжала изъ дѣвичеи съ засучсньши ру-
«АкулинаСоФроновна ! Акулина СоФропов- | кавами у засалснаго шелковаго капота, быв-

на! дура, Акулина СоФроновна!* крйчалъ су* f ш а г о в ъ молодости своей грлубымъ, и стод-
пругѣ своейКаісьянъСидоровіічъНичгпожинъ, | кнулась въ дверяхъ гостином съ пріѣзжіши. 
человѣкъ въ сйнемъ с е р т у к ѣ , л ѣ т ъ 45, не- | »Мое почтенге , матушка Агсулида Со-
большагофоста, съ головою, небогатою воло- | Фроновна ! Марфа Андреевна приказала., прз-
сами и вовсе скудною здравымь смысломъ, съ | дравигпь васъ съ днеліъ вашего ангела и из-
отвратительною Физіопоміею, которая ярко . волила прислать подарочекъ «— сказала во-
заштемпелована была низостію души. »Ог- | шедшая ?въ комнату высокая, дебелая, лѣіііь 
лохла, чшо-ли т ы ? продолжалъ онъ : иди же | пятидесяти женщина", ставя на столъ нѣ-
скорѣе Фетинья: кумушка прислала Марью | ч т о завернутое въ бумагѣ.а—»А васъ, багпюш-
и Маіпрепушку т е б я поздравить съ . имяни» | ка К'асвяаъ .'Сидоровичѣ,1 продолжала оиа^ пси
нами, и вѣроятно не съ; пусгаьши руками.« | казано"; Поздравить "съ Дорогою имянинии-

»Сію минуту иду^съ І Касъянъ . Сидоро- | цею.« — Это была Марья, управительница 
вичъ !« откликнулась съ трепешомъ натроз- | ЭДа|зФы Андр^^ Ин-
ный призывъ дражайшая половина* изъ дѣви-1 чтожййа) бывшая йѣкогда^ ея крѣпосітгаогс?. 
чейу гдѣѵ снимая сливки* присматривала^каісѣ. f Въ' : елѣдъ- за %еюг йіла тйумія' въ жеЪй'кЪ*іъ портниха перешивала; ей, платье къ вечера | п^агііьѣ иразовойщл-Йпк^У'-лѣтъг^"6 ойй>-р 
нему^празднйку, а мамка гладиЛа .наряды ея 0 Маленькій росгпъ, черные волосы, олавкбйый 
падчерицы. .'>::• и' і Â цв іігіъ лица\ смѣш^ьѴб^ падчерицы. 

Акулина СоФроновна Ничтожива была | ная улыбка : — ъ о т ъ гіѣкотаоро^ изоіГрйжеёіЬ 
вторая жена Касьяна Сидѳровичау женщина* ШШренуиЩкй. Онаттіаі^е^^гійігівъ;допЙ^Mâjp-
лѣгаъ тридцати , обыкновениаго •роста .и ^ Ф Ы Айдрѣсвны, ѣзѵкйла для компаніи съ1 kfeio 



— ібб 

ВЪ церковь, играла за неимѣніемъ чегаверща- ф »А гдѣ ж е Фекла Касьядовиа ?« спросила 
го въ висптъ, стараясь дѣлать самыя г р у - | съ жеманствомъ Матренушка. 
быя ошибки, играй прошиву Добродушиной, $ «Штопаетъ себѣ шелковые чулки къ 
дабы заставить проиграть своего партёнера, I вечеруа — отвѣчала простосердечно Акулина 
полагая т ѣ м ъ угодишь Г-жѣ Добродушиной ; | С о Ф р о н о в н а . 

ссорила знакомыхъ, переносила вѣспш Марьѣ, | »Врешь, дура: я привезъ е й двѣ дюжины 
словомъ: I новыхъ съ отісомандировки* —«грозно ека-

Шьетъ, моетъ, вѣсши переносигаъ, | з а л ъ НичіПОЖИНЪ ЖенѢ с в о е й . »Она ЗаНИ-
Изпошенныхъ капогаовъ просигаъ, I МЯСШСЯ СВОИМЪ ИіуалеШОМЪ * ПрОДОЛЖалЪ 
Лорою Жашипъщ смѣшищъ, | о н ъ обратлсь пъ. спрашивающей : »не хо± 
Порой гестныхЪ людей гернито} f « ^ _ г Л m и т е - л и пройти Ъъ дѣгаскую ? т а м ъ имам-ЕС лжешъ безсовъсщно ошва^кяо.. I ' 

іоель Le Beau. Онѣ улажйваютъ къ гребен-Низко кланялся Касьянъ Сидоровичъ у 
# к а м ъ своимъ волосяные рога*— съ глупымъ Марьѣ, называя ее Марьею Ѳедоровиои ; не- h 
I емѣхомъ дооавилъ Касьянъ Сидоровичъ. 

довко присѣдала съ глупою улыбкою Акул и- і 
0 V Сороколѣтняя дѣва, припрыгивая, от

ца С о Ф р о н о в н а : шогаъ и другая покорнѣише I 
д

 м й правилась въ дѣгаскую. 
просили дорогихъ гостей садиться. I », ' ' 

I Ничтожинъ, жена его и Марья остались 
^Осчастливитъ-ли насъ сегодни своимъ J о д н и < Принесли коФе, выслали слугу. Акули-

посѣщеніемъ почтеннѣйшая кумушка?* ска- | н а С о Ф р о д о в н а стала разливать , а Касьянъ 
залъ Касьянъ Сидоровйч-ь. § Сидоровичъ, іюслѣ многихъ изцоротовъ, скло-

»Какъ же-съ« отвѣчала Матренушка. | н и л ъ р а з Г оворъ къ т о м у , ч т о болѣе е г о з а -
' ^Изволпшъ пожаловать, батюшка « — | я и м а д о : » Ч Ш О ж ъ , почтенная Марь* Ѳедоров-

примолвила Марья, f на, не сшаралась-ли кумушка во время: моего 
»Я нарочно для любезнѣйшей кумушки | ошъѣзда х л о п о т а т ь по своему дѣлу , мнѣ 

приготовилъ уже и вистпкъ , а для бары- ф ввѣренному ?«. 
шенъ ( с м о т р я на Матренушку) будутъ | л Х о т ѣ л а было, да я о т г о в о р и л а ; - какъ 
шанцысс — продолжалъ Ничтожинъ : •» Вы > | в ы у ѣ х а л и ? т о е й з д ь і е Л К ) Д И и С шали гово-
матушка Марья Ѳедоровна, постарайтесь , | р и т ь : в а с ъ д е , т т у ш к а Мар Ф а Андрѣевна, 
чтобы наша благодѣгаельница кумушка не J К а с ь я н ъ Сидоровичъ обманываешъ ; брдсьте 
отдумала* , f вы дѣло, обратитесь лучше къ дѣшямъ ; 

»Сшапючцсхе-ли дѣло, батюшка ? гораздо | онѣ позволять вамъ заложить имѣніе, а т о , 
прежде васъ пріѣзжалъ <ее звать къ е е б ѣ ку- | сколько вы н е хлопочите , все напрасно: 
віанекъ ея Иванъ Алекснадровичъ, но о н а ощ- | Касьянъ Сидоровичъ обобрать васъ оберетъ, 
каралась единственно потому, ч т о б ы б ы т ь f а ничего не выхлопочетъ. Слыхаио-ли, гово> 

$и$£ЩР t I рили о н и , просишь свидѣшельства на залогъ 
-и,'?/

 ЛД зшѣренъ въ любви ^осттпоъгпентюйшеи $ такого имѣнія, которымъ позволено вамъ 
кумушки : е й и н е грѣшпо едѣлать м н Ъ п р е д - ^ владѣть только по смерть?* 
цочтеніе з а »*ои услуги«— ( сказалъ. Ничто-1 Злобно заблистали глаза Ничтожина , 
ж и н ъ . . ѵ * к о г а о р а г о п о р а з и л о извѣст іс , ч т о п л у т ^ 



ии его начинаютъ открываться . » Ктоже О и м ъ изволили поручить дѣло наше. Да к т о 
э т и клеветники? « спросилъ онъ, и начавъ | и з ъ нихъ сравняется энаніемъ съ куманькомъ? 
перебирать всѣхъ честныхъ людей , ѣздив- | в ѣ Д ь O H t > знахарь въ дѣлахъ; будьте вы увѣ-
шихъ въ домъ Добродушиной , утвердительно | рены: такъ-ли, иначемй, а ужь онъ вмхло-
положилъ, ч т о нѣкому б ы т ь другому, какъ | почешъ налѵь свидѣтеЛьство на з а л о г ъ д ѣ т -
молодому Вспыткину, который неоднокраш- \ скаго имѣнія. Такія-ли дѣла дѣлывалъ ку-
но дурачилъ его, всшрѣчаясь сънимъ у Map- ф манекъ вашъ, матушка: чтобы спасти сво-
ФЫ Аядрѣевиы. I е г о

 командера извоЛйЛъ^эа него принять 
*Не безпокойтесь, батюшка Касьянъ § ложную присягу; вѣдь онг такал добрая ду-

Сидоровйчъа — возразила Марья: »эгаогаъ ша- | И 1 а - Щ в о т ъ моя МарФа Андрѣевна и изпо-
лунъ не мѣшается въ семейныя дѣла ; пос- f лгала успокоиться.» 
мѣяться, подурачить кого-нибудь — в о т ъ | »Вькъ не забуду вапгйхъ Милостей, моя 
эгао его дѣло. — Если б ы вы посмогпрѣли , | любезнѣйшая, моя иочМеннѣйшая Марья Ѳе-
какъ онъ изъ нашего Александра Ивановича # доровш* а — в ъ радости ВсКрйчЗЛъ Ничтожнпъ, 
дѣлаешъ совершеннаго дурака ; а т о т ъ , го-1 цѣлуя руку Марьи. 
лубчикъ мой, простая душинька г ничего-то 0 «Выкушайте ещё чашечку і матушка 
не понимаетъ . « | Марья Ѳедоровпа*— говорила Ничшожина 

»Но какъ - же дѣла - т о наши, матушка § Марьѣ> поднося ей чашку коФс. 
Марья Ѳе^доровна « — гірервалъ рѣчь Ничто- | „Не могу, ей; ей, не могу, матушка Аку-
жипъ, котораго н и мало не занималъ Вспыш- ф лйна СоФроновна.а 

кинъ, ибо, сказать мимоходомъ, онъ его т е р - 1 „Не ц е р е м о н Ы п е с ъ > Моя ПочіПСпиѣншая 

пѣшь не могъ. I Марья Ѳедоров&а •« -—сказалъ Н и ч т о ж и н ъ . 

»Постарому, батюшка, все постарому. | »До церёМо&іи-ли, батюшка Касьлнъ Си-

— Какъ разъѣхалйсь гости> МарФа Андрѣевна, f доровйчъ ? Сыта п о горло»—ошвѣчала Марьяе 

придя къ себѣ в ъ моленную, изволила при- | »ТакогокоФё в ы здѣсь не сыіцете* Марья 
слать за мною Нашашку , ч т о б ъ я пришла § Ѳедоровна« продолжалъ Ничтожинъ* ія при-
на совѣщаніе; вѣдьунея, моеймилосшивицы, | везъ его изъ Риги. Н а прощанье мйѣ Жиды 
о т ъ меня нѣгаъ никакой тайны. — Послу- | изъ благодарности принесли на поклонъ. ц 

шайка, Марьюшка , сказала мнѣ она: в о т ъ | » В о т ъ истинно добрая душа* прямо без* 
т о и гао говорятъ мнѣ о куманькѣ. Какъ 0 корыстная у ваіпъ Касьянъ Сидоровйчѣ, ма
т ы думаешь? Вѣрить-ли ему и л и н ѣ т ъ ? — ф тушка Акулина СоФроновнак—сказала Марья 
Не нагірасно-ли я ему плачу? — дѣла - ш о п о | Ничтожиной: « и Христіянамъ, и Жидамъ, 
сіе время еще н ѣ т ъ : я только одни его | всѣмъ благодѣтельствуетъ. « 
обѣщанія вижу, а онъ между шѣмъ в ъ сво-1 »Да хоть для ймянниницьмпо извольте 
е м ъ карманѣ видитъ мои денежки.—Эхъ, ма- f выкушать Рйжскаго кЬФёйку; право хорошѣ,« 
т у ш к а МарФа Андрѣевна , — ошвѣчала я : да | — сказалъ ЖидОеской покровитель, 
какъ эшо в ы верите эшимъ безбожникамъ? | »Нѣчего с ъ вами дѣлать, отвѣчала Марья: 
Другіе, чай , желаютъ, ч т о б ы в ы , л и ш а в а - | д л я дорогой имянинницы готова яду вы-
шихъ милостей куманька Касьяна Сидоровича, \ пить.* 



- Поднесли коФе, и дебелая посланница ку- | с ш а шельсгава у кумушДи, и сведя подъ р у ч . 
мушки, сжавъ губки, разомъ проглотила ч а ш - | к у > п о с а д и л ъ в ъ с а н и свою полвовѣсную по-
ку Рижскаго коФейку; a т і ш ъ временемъ | К ровительницу съ шощею ея спутницею. 
Ничшожина въ полъ-голоса сказдла > у ж у : » «УѣхаЛи, ч о р т ъ - бы ихъ взялъ« _ гром-
«Касьянъ Сидоровичъ, Касьянъ Сидоровичъ! по г | к о с к а з а л ъ Ничшожинъ, возвратись въ комна* 
суду-съ.« I т у : эжакъ привезутъ посуду, говорилъ оиъ 

. »Я было и забылъ —сказалъ тогда Ни- | незабудьотправишьМарьѣ Выборгские 
чшожинъ Марь, : одолжите вамъ, моя почтен- | к р ( Ш д е л е й и бутылочки двѣ рому, что я 
нѣйшая,тарелочекъ, ножей, и всякой посуды,с * п р и в е з ъ С ъ . ошкомандировки ; да смотри: вы-

»Съ превеликимъ удовольствіемь : лишь f б е р и б у ш ы л к и п с ш е н ы н е . Смотри у меня, 
пріѣду , т а к ъ т о т ъ ч а с ъ и пришлю, б а т ю ш - | . п р о д о л ж а л ъ О Н Ъ ) ч ш о б ы Ф е к л у ш а былаодѣ' 
ка* —отвъчала Ма^ья. | гаа с е г 0 д н и куколкой: я звалъ къ себѣ прі. 

Разговорь перешелъ къ другимъ предме- | ѣ з ж а г о Г О е ш я , на котораго имѣю виды, 
т а м ъ : Марья расказывала о мойахахъ, .выход- | Ч т о б ь і в с е было исправносс — • подшверднлъ 
цахъ изъ Іеруеалима, ее павѣщающихъ, и по { 6 н ъ комаидирскимъ своимъ голосомъ и уѣ-
ед предстательству получившихъ мзду о т ъ g халъ со двора 
Добродушиной ; пересказывала чудеса -, ею " 
слышанныя о т ъ нихъ. Ничшожинъ хвасталъ f , 
своею додяшостью, значеиіемъ своимъ у сво- ф 
его начальника и исоолненіемъ важиаго , но ^ 
его. словамъ, порученія; шолковалъ о томъ | 
уваженіи , которое оказывали ему во ^время 

[Продолакеніе впредь.) 

л у чmьш ц в ѢТОК ъг 

его поѣздки , и какъ со слезами провожали | 
его честные,Lдобрые Евреи, коихъ будшо-бьі Ф 
онъ защишилъ ощъ угнѣшеиія. А кули на Со* ф 
Фроновна ; была безмолвною слушательницею | 
сихъ разгрворовъ, въ коихъ она не 3;амі>чала ни f 
^анжесшва^ Марьи , ни самохвальсіпва своего f 
сожителя. Она охотно вѣрила имъ обоимъ , ф 
опасаясь, впрочемъ, в м ѣ т а т ь е я въ разговоръ | 
ихъ. I 

Расказы сіи были прерваны ирихо^омъ f 
Матренушки. Она почтительно напомнила • 
Марьѣ, ч т о имъ пора отправляться. Нача- ф 
лись прощанія. Иичшожинъ подощелъ къ ру- ф 
кіь Марьи Ѳедоровны , снова прося е я и р е д - I 

Прекрасно роза блещешъ въ волѣ, 
Но, лучше лавдышъ въ скромной долІ/ 
Цвѣтокъ .весеьі . онъ насъ, живитъ, ; 
Оиъ намъ о лѣтѣ- говоригаъ . . . . . 
A развѣ на' полянѣ дикой 
Не Еёселигася взорі гвоздикой? 

"Иль -утомлённый, въ лѣганій зной , ' 
ЦвЪткомъ лазурнымъ надъ водой 
^вѣткомъ-любви? или рррсшою 
Фіялкои, ыто въ шиши лу;говъ 

' Взросла пахучею "звездою V ' 1 *" 
Для 'сель:сгки,хъ дѣвъ, 'для йз?іі,въ^нкЪвъ? ,. 
. К.акой же. лучшій изъ і̂ вѣшрвъ ? .и 
Одидъ избрать, Двдг^імъ. обида! 
Но, знаю пышный я цйѣтокъ : 
Опъ лучщій цвѣптъ твои, дпсщушокъ . . 
\іщо:жъ закраснѣлася ты, -Лйда?- — - 'л- : : 

Ёарлгоф^ 

С. П . бургъ. —• Въ ТвпограФІн К; К|Уайя. П е ч а т а т ь позволяется: б-го-Апр;елл 1850 г. 
Ценсорг ІЪев€ПШ. 



Выходишъ по понедѣль-
никамъ, средамъ и пяш-

. нидамъ. № 43. 
Цѣыа годов, изд., состоящему 

'изь 1Г>6 N № , въ С. П. Б. 50, 
-съ доставкою 40, съ пересыл
кою 57 рубл. 

і83о, 9 А П Р В Л Я, С Р Е Д А . 

И M Я H и H ы. 
I 
I пія. Грязное крыльцо усыпали пескомъ, а въ 
f) повѣшенномъ карешномъ Фонаре былъ по-

(Отръгвокъ изъ сатиршескаго Романа.) | ставленъ сальный огарокъ. 
I Все устроено было въ порядокъ и одинъ 

[ПроЪолжете) ^ недостатокъ въ слугахъ ириводилъ Ничто-
•_ ^ о а і Ж Л 1 f ж й**а въ нѣкоторое затруднительное поло-

ф жёніе, 'но и т у т ъ прозорливый геній его у-
Начались приготовления: суетилась Аку- | м ѣ я ъ п о б ѣ д И т ь з т о препятствіе : Касьянъ 

лина СоФроновна, распоряжаясь бабами, мы- | С и д о р о в и ч ъ опредѣлилъ, ч т о двсУе Лакѣевъ , 
вщими полъ, па коемъ, какъ. гласитъ преда- | с ъ к Ь п л о р ь ] , ш гіріѣдетъ кумушка, заМЪиятъ 
nie, доселѣ не порхали ножки прекраспыхъ ; | О Ф Ф Й Ц г а н т о в ъ въ своихъ лпврейпыхъ сершу-
Касьаиъ .Сидоровичъ командовала кучеромъи } ' K a i b .• л а к ѣ ю . ж е и кучеру ириказалъ псреря-
уродливьгаъ слугою, замѣнившими теперь | д й т ь с я в ъ вывороченные и перекрашенные 
оФФиціантбвъ. | свои старые кафтаны. 

По числу ожидаемыхъ посѣтителей од- | Вечеръ приближался , а Акулина СОФ Р О-

ной гостиной было недостаточно. На по- | н о в н а н е переставала хлопотать. Привезен-
мѣщеніе дамъ,менѣе важныхъ , опредѣлена | н а й п о с у д а была перемыта;, ножи перечите, 
была спальня : вынесенная изъ оной на чер- | Н Ь 1 и в с е б Ь 1 Л 0 у С т а н 0 і з л е н о въ системати-
дакъ кровать оставила на полинявшей с т ѣ - % ч е с к о м ъ цорядкѣ въ дѣвичей, гдѣ визгъ груд-
нѣ знакъ своего сущесгпвованія. Дѣтская иа- | н а г 0 ребенка (переселенца изъ дѣтской), гром-
значена была для барышеиъ - танцовшицъ. | K j£говоръ домашней челяди (непривыкшей 
Вынесли люльки и кровати, убрали ширмы, | к ъ подобнымъ праздникамъ ) и пискливый, 
вымыли грязные окны и полъ, и наполнили | противный голосъ хозяйки гармонировалъ 
кой-какою мебелью, собранною кой - гдѣ. # С ъ крико.мъ Касьяна Сидоррвича, часто навѣ-
Очистили кабинетъ Касьяна Сидоровича: по- | щавшаго сей новаго рода буФешъ. 
тревожили пыль, «покойно лежавшую на кл^-§ Ничтожина была уже одѣта : шелковое 
узньіхъ сочинешяхъ хозяина , и т а м ъ h гдѣ ^ зеленое платье, на коемъ тамъ и т у т ъ мель-
сшояли столы съ выписками и уложеніями , | кали желтыя пятна , впрочемъ иебольтія , 
поставлены были столы ломберные съ кар- § украшало нестройный стань ея. Искуство 
плами, мѣлками и щетками , а сальныя , во- | мамзель Le B,eau замѣнило на сей разъ па-
скомъ облиты я, свѣчи ожидали воспламене- ф рикмакера? она водрузила на пустой годовѣ 



4куливы СоФроновньі огромные волосяные ф Le Beau приняла на себд обязанность за&іѣ. 
рога , чего неотмѣнно желала сія послѣдняя | н и т ь собственною особою цѣлый оркестръ. 
и чего не могъ имѣть ея супругъ, ибо въ | ^ Но вы, ч и т а т е л и , вы еще ничего не знае* 
этомъ отношении онъ совершенно былъ обез- s ше о Феклѣ Касьяновнѣ. И шакъ имѣю честь 
печень безобразіемъ и зрѣлостію л ѣ т ъ своей | представишь вамъ ее: 17 лѣшъ о т ъ роду, 
сожительницы. Дабы не замарать п е т и н е т - § невступно два аршина роста , на отмѣнно 
ныхъ манжетъ у парадиаго своего платья > | бѣломъ лицѣ ея живописно были разбросаны 
бывшаго нѣкогда прдвѣпечною робою ея пред- ? веснушки, сѣрые безмолвные глаза, бѣлоку-
мѣсшницы, первой супруги ея сожителя , s рые изъ-рыжа волосы и такія-же рѣеницы ; 
она засучила ихъ по-локоть. Акулину Со- f высокая послѣдней моды прическа, бѣлое 
фроновну тревожило шолько одно : красные ф атласное п л а т ь е , лрко-клюковнаго цвѣша 
ея сафьянные башмаки нѣсколькб с ш у ч а л и — | шелковой поясъ , з а с т е г н у т ы й металличе-
но гдѣ-же совершенство ? | скою пряжкою; желтаго сафьяна башмачки 

А 
^ „ & стягивали полуаршинную ножку. — Вошъ 

На деревянныхъ часахъ въ столовой про- I м • • 
* ' у вѣрное изоораженіе старшей дочери Ничто-
било семь часовъ, 'зажгли свѣчи, и хозяинъ, | 

- А жина о т ъ перваго его брака, имѣющей рази-уже о д ѣ т ы и , расхаживалъ цо комнатамъ, | 
w Л шельное сходство съ чертами любезнаго наказывая супругѣ своеи> кому и какъ должна ѵ . 

. fc - - • * I своего батюшки. Она была воспитана въ 
она была кланяться, кого просить садиться ft . 

N ê какомъ-гао заведеніи , или правильнѣе ска* 
на диванъ, кому указывать стулья; нѣсколь- I 

. Y загаь казалась воспитанною въ мнѣніи почтен-
ко разъ заставлялъ ее п о в т о р я т ь за собою f :-

. f t наго своего родителя , который недавно 
и послѣ переговаривать привѣтсшвія нѣко- I , 0 « 

I взялъ ее подъ огачш і;кровъ свои, надѣясь, 
шорымъ госшямъ: показывалъ ей манеры сво- ѵ . -

' f ч т о она будетъ украгаеніемъ даваемаго имъ 
имъ ліансромЪ) какъ въ подобныхъ елучаяхъ А• . 0 -

I бала, и ч т о предназначенный имъ для нея 
обращалась супруга его начальника. Ничто- I ; 

V женихъ невольно прельстится красотою 
жинъ приказалъ дочери своей учишь свою f 

А ея и даровангями. 
мачиху выговаривать Французской п} кото« I .« 

w < • • Â Шумъ, произшедшш о т ъ подъѣхавшаго 
рыи наоѣду никакъ ей не давался: онъ не-Y . ' ' > 

. f къ крыльцу экипажа, возвѣсшилъ п р и о ы т і е 
премѣнно х о т ѣ л ъ , чшобы жена его сказала fi u . 

â> гостей и прекратилъ домашнія расйоряже-
кому нибудь изъ гостей Французское словечко. 1 . 

V НІЯ» 

Мамзель Le Beau между гпѣмъ прошвер- | Какъ преступника въ мучительной 
живала безъ музыки съ^Феклою Касьяновною | неизвестности ожидабшъ рѣшенія своей уча-
нѣкоторыяФигуры Французской кадрили, ко. | с т и , какъ ученикъ ожидаетъ вопроса стро-
торую предполагалось танцовать въ пред- | гаго своего учителя , твердя мысленно вы-
стоящемъ бальномъ вечерѣ ; но проклятые f ученный имъ наскоро урокъ , — т а к ъ Аку-
Hôe&Ft Фек!луши были неумолимы: — никакъ | ли на СоФроновна съ трепетомъ протвержи-
ие слушались прикаганій учительницы и не- | вала шопошомъ : т о злодѣйской bon soir 

ывворачивались. — Клавикорды были раскры- # падчерицы , т о привѣтств ія , заданныя ей 
шы, стулъ къ нимъ придвинуть, и мамзель | супругомъ, не зная вѣрно* ч т о и кому имен-



но надобно будешь ей говорить. Н а сей разъ | наречіемъп подошелъ .къ р у ч к ѣ ; племяп-
пышныя привѣтствія не требовались : прі- | никъ шаркалъ. Хозяйка обоимъ о т в ѣ т с т » 

ѣхавтія гости были барышни-танцовщицы , | вовала кникееномъ : желала сказать ч т о - т о 

прпглашенныяНичшожинымъ^лс«е7?ш.Сбро- ~ф по-Фра«цузски паньиу, н а ч а л а bon.™ bon.,. , 

сивъ салопы въ лакейской^ онѣ проскользну- ^ bon, и позабывъ последующее слово, п р о с и 

ли мимоНичшожинавъдешскую, чтобъ снять | ла по-Русски гостей пожаловать в ъ г о с т я -

платки, которыми обернуты были ихъ голо- f ную. Тѣмъ временемъ Каеьянъ Сидоровичъ 
вы,сорвашьпапильёшкиивзбигаь себѣволосы, f кинулся въ детскую з а ФёклушеіО, й е д в а 

Постепенно наполнялись комнаты гостями : ф успели усеешься, какъ оиъ ввелъ ее за р у к у 

то являлись драбанты, .старые сослуживцы j въ гостиную и предспгавилъ имъ. Старикъ 
Ничшожина, съ жеманными своими супругами | также подо шелъ к ъ ручке, сказалъ н е ч т о 

и неуклюжими дочками ; т о приходили чинов- # въ своемъ родѣ , а ПапыгЪ отборными не* 
ники разныхъ присудственныхъ м ѣ с т ъ , съ f употребляемыми въ разговоре словами на 
которыми Касьянъ Сидорови^ъ имѣлъ связь ф Французском^ языке сказалъ е й привѣтст -
по дѣламъ тяжебнымъ (посгаороннимъ) ; но ф в * е * похожее на рѣчь , которую говаривалъ 
долго , къ крайней его досаде, не пріѣзжали | онъ въ своемъ Малороссійскомъ училище в о 
негаерпѣливо ожидае мые имъ гост и.. Нако- § время публичныхъ экзаменовъ. Бѣдная Феклу-
нецъ дребезжанье остановившейся у подъѣзда f ша закраснелась , замялась , н о б а т ю ш к а 

ямской кареты, запряженной парою тощихъ ф толкиулъ ее подъ бокъ, и она отвечала Фра-
клячей, возвестило хозяевамъ нечто важное: ^ зою, затверженною изъ разговоров^ Аде-
Акулина С о Ф р о н о в н а остановилась предъ две- | лунга, 

рями лакейской;, Касьянъ Сидоровичъ кинул- f Михаилъ Степановичъ ( и м я с т а р и к а ) , 

ся въ переднюю в с т р е т и т ь дорогихъ го- f богатый помѣщикъ Черниговской г у б ё р н і й > 

егаей, и чрезъ несколько лшнушъ ввелъ за ф пріехалъ въ первый разъ еще въ Петербурга 
руку высокаго, гаолсшаго, л Ь т ъ 5о муя^чину, | по какому-шо тяжебному делу. Не и м ѣ я 

съ седыми волосами, съ широкимъ круглымъ I знакомыхъ въ столице, онъ какъ-тЬ с л у ч а й -

лицемъ, украшеннымъ рябинами, и съ огііви-£ но встретился съ НичтожиНымъ. Сей п о -
слымъ подбородкомъ. На немъ былъ Фракъ, f еледній засыпалъ его словами; уверилъ е г о , 
шитый по моде 17 с т о л е т і я , цвету , по- ф ч т о онъ много значить въ Петербурге; 
хожаго на коричневый. Величественная до- ^ и много можешь сделать па его делу, Вель-
блеешь сего сановитаго мужа была ознаме- | сорицкій , х о т я б ы л ъ изъ Малороссіянъ, к о -

нована бронзовою медалью, висевшею на *ра-§ торымъ не знаю почему приписываютъ 
кѣ. За нимъ шелъ его племянннкъ, молодой f иногда какую-то особенную прозорливость, 
человекъ, л е т ъ 25^ довольно хорошо оде-ф вдался въ обманъ и поверилъ Касьяну Сидо-
шый, съ огромною прическою н а голове : | ровичу : теперешнее посещеніе его б ы л о 

съ дерваго взгляда онъ поражалъ своимъ г л у - | первое. Молодой человекъ, какъ я уже сказалъ, 
пейшимъ лицемъ и пеловкостію Малорос- # былъ племянникъ Михаила Степановича, и 
сійскаго паныъа. Дядюшка сказалъ Акулине f наследпикъ всего е г о и м е н і я , Каеьянъ Сидо-
С о Ф р о н о в н е приветсшвіе Малороссійскимъ ф ровичъ, п о врожденной с в о е й с к л о н н о с т и к ъ 



добру, принялъ на себя беспокойство ѣздить 
съ нимъ по моднымъ магазинамъ столицы 
и одѣтъ его такимъ образомъ, какъ онъ явил
ся къ нему на.вечеръ. Главная цѣль Ничто-
жина состояла въ гаомъ, ч т о б ы женить его 
на своей Феклушѣ: онъ надѣялся, ч т о его 
плутовство, простодушіе дяди и глупость 
племянника, невидавшаго еще Петербург-
скихъ краеавицъ, помогушъ ему въ иамѣреніи 
его. Пока Иичтожияъ велъ свою Феклушу 
въ гостиную, онъ приказалъ ей заниматься 
какъ можно болѣе молодымъ гостемъ. 

Видя, ч т о Ничтожииа не говорила ни 
слова, Черниговскій помѣщикъ, гладя себя 
по брюху, отвѣчалъ т ѣ м ъ - же; племянникъ 
его безпрестанно оправлялъ крахмаленный 
свой галстухъ, которымъ шея его была на
ряжена въ первый разъ еще ^ Феклуша , по-
шупя свои безмолвныя глазки, не емѣла вы
молвить слова. Ничтожинъ пустился въ 
разговоръ съ Михайломъ Степановичемъ о 
его винркурнѣ : сія слабая струна въ Мало-
россійскихъ помѣщикахъ заставила Вельсб-
вццкаго о т к р ы т ь уста . Касьянъ Сидороішчъ, 
въ промежуткахъ разговора, обращался и къ 
племяннику: расказывалъ ему, какъ умѣлъ, о 
стсличныхъ спекшакляхъ съ видомъ знато
ка и объщалъ свозить его въ оные, разумѣет-
ся на степныя денежки его дядюшки. 

(ІУкотапіе въ слтьЪующеліъ N.) 

1827. 

К т о пѣлъ "шакъ сладко до. конца 
Подъ лсньшъ небомъ Фарсисшана. 
Я зрѣлъ поля, гдѣ онъ блуждалъ, 
И тѣхъ садовъ гусшыд-сѣни, 
Гдѣ часто, полный вдохновеній, 
Онъ вшаинѣ арфѣ повѣрялъ -
Души высокія мечтанья, 
И музы пламенной созданья 
ГГоняшнымъ звукомъ выражалъ. 
Предѣлъ шошъ пустъ — какъ лучъ дённины, 
Угасъ возвышенный пЪвецъ, 
И свянулъ миртовый вѣнецъ 
На хладномъ мраморѣ гробницы. 
Но кто же край гаошъ посѣшилъ, 
На славный прахъ некипувъ розы, 
И счердцу сладосшныя слезы 
ІГоэшу въ даръ не приносилъ?.. . 

А. Лодолипекій. 

С А А Д И (#). 
I 

Я знаю край, того пѣвца 
Въ предѣлахъ свѣшлаго Ирана, 

М О Г И Л А. " 

Вотъ холмъ, поросшій муравой — 
Подъ нимъ цвѣшами успгланъ лугъ : 
Ихъ съ каждой новою весной 
Растишь, лелъетъ добрый духъ. 
Въ унылой тншипѣ сихъ мѣстъ \ 
Одинъ простои бѣлѣешъ крссшъ : 
На немъ написаны слова. 
Внизу Адамова глава •— 
Символъ надежды и скорбен. 
Тѣхъ словъ осенній дождь не смылъ 
И'жаръ полдневный не спалилъ. 
Йзъ нихъ узнаете вы, чей 
Въ могилѣ этой прахъ лежишь. —. 
К т о пепробуднымъ сномъ здѣсь спитъ . . 

А. Гре\ 

{*) Саади — нравственный Персидскій Ноэпгъ по-
гребенъ въ провинции Фарсисшанской, гдѣ ему соору-
жѳиъ и памятникъ 

П о причшіамъ, независлщимъ : ошъ Изд«, Al N 
сей Г а з е т ы выданъ будешь вмѣсшъ съ 45-мъ No. 

С. П . бургъ. — Въ ТяпосраФІи К. Краня. Печатаешь позволяется : 8-го Апръля 1830 т. 
Ценсоръ Гаеести. 



Выходишъпо понедѣль-
пикамъ, средамъ и пяш* 
нидамъ. № 4 4 

Цѣйа годов, изд.,состоящему 
изъ 15G N№, въС.П.В.-5о э 

съ досшавкою 40, съ пересыл
кою 57 рубл. 

і 8 3 о , и А П Р Ѣ Л Я, П Я Т Н И Ц А . 

И M Я H И H ы, 

(Ртрывокъизъ сатиртескаео Романа.) 

(Оггопъапіе.) 

МарФа А н д р ѣ е в н а ! ра здалось вт> з а л ѣ \ 

МарФа А и д р ѣ е в н а ! п о в т о р и л о с ь в ъ г о с т и н о й . 

Сильнѣе с и л ы э л е к т р и ч е с к о й и м я сіе п о д ѣ й -

с т в о в а л о н а Н и ч т о ж и н а : о н ъ в с к о ч и л ъ о п р о 

м е т ь ю с ъ своего м ѣ с т а и п о б ѣ ж а л ъ в с т р е 

ч а т ь в о ж д е л е н н у ю г о с т ь ю ; за н и м ъ п о с л ѣ -

довала А к у л и н а СоФроновна. 

« З д р а в с т в у й т е , л ю б е з н и н ь к о й к у м а н е к ъ , 

п р о т я ж н о сказала Н и п т о ж и н у в о ш е д ш а я 

МарФа Андрѣевна Д о б р о д у ш и п а , ж е н щ и н а о-

к о л о 70 л ѣ г а ъ ' , в ы с о к а г о росгпа и благород

ной н а р у ж н о с т и . Обращение ея д о к а з ы в а л о , 

ч т о она ж и в а л а в ъ б о л ь ш о м ъ с в ѣ т ѣ . За н е ю 

следовала з н а к о м а я у ж е н а м ъ Ma т р е н у ш к а , н о 

т о л ь к о в ъ п р а з д н и ч н о м ъ в и д ѣ . Ч е р н ы й к а м л о 

т о в ы й к а п о і п ъ , к о т р р ы й в и д ѣ л и м ы на ней п о 

у т р у , б ы л ъ з а м е н е н ъ ш е л к о в ы м ъ к о р и ч н е -

в ь і м ъ п л а т ь е м ъ ; на ж е л т о м ъ л и ц ѣ е я , за 

н е д о с т а т к о м ъ п р и р о д н а г о р у м я н ц а , блесгпѣ-

л и два р о з о в ы х ъ п я т и а ; розоваго ж е ц в ѣ т а 

т а з о в ы й э ш а р п ъ и т а к о й ж е п о я с ъ у с т у п а 

л и п р е и м у щ е с т в о ланигпамъ ея . 

лКакъ д о с т о й н о б л а г о д а р и т ь " в а с ъ , . д о 

с т о п о ч т е н н е й ш а я м о я к у м у ш к а , за п о с ѣ щ е -

Н О В Ь І Я К Н И Г И. 

18. Ітіоппік (Адьбомъ). St Petersburg, w Drûkarni 

woiennei. 1830 (*). 

Одйиъ молодой, образованный Поллкъ издалъ въ 
еей книжкѣ несколько сгаихошвореній па Русскомъ, 
Полъскомъ и Французскомъ лзыкахъ. Сптихогавореиія 
на Польскомъ ' языкѣ сосгііавляюгаъ большую часть 
сей книжки. Въ нихъ заключаются т р и . пьесы, соб
ственно принадлежащая Автору, нисколько сценъ изъ 
Храгедіи Гударгаа де ла Momma: Инеса де Кастро, и 
12-шь пьесъ, переведенныхъ изъ А, Пушкина. Въ числъ 

(*) Продается въ ьнижныхъ магазинахъ Смирди-
*а по о р. 50 X. экземпляръ. 

послѣднихъ лучшіе о п ы т ы Переводчика, по пашему мнв-
нію, суть слѣдующіе: Сожженное писълю (Spalony list) , 
ЭлегЬг, Птиѵка (Ptaczyna), Телѣга жизни (Bryka zy-
ciâ), Черпал шалъ^ Молдавская пѣсня (Czarny szaï) 

в Элегія: Увы! зачѣмъ она блистаешъ (О, dla czegoi 
w niéj tak blyska). — Въ числѣ Французскихъ с т и -
хотворепш е с т ь одна элегія, переведенная изъ Пуш
кина же: J^eacjùy скоро /г, и проч. В о т ъ она : 

Je т е tairai bientôt Mais si dans mes douleuw, 
Mon luth m'a répondu par des acords rèreursj 
Si mes jeunes amis, m'ccoulant en silence, 
Admiraient mon amour et ma longue souffrance *, 

. Si toi même, oubliant un instant ta rigueur, 
Tu né haïssais plus les transports de mon coeur, 

Et tantôt murmurais tout bas mon élégie^ 

Mais si je suis aime'... permets, о douce amie! 



ніё ваше!« говорилъ Ничтожинъ Добродуши- -ф Ши, я не граю николи-билыые двухъ съ 
ной, цѣлуя ея руку. | копою робергаа« сказалъ Вельсовицкій. 

' „Какъ вы авантажны сегодни , моя лю-1 Ч ѣ н а с і я 6 ^ a принята. Прочіе го-
безнинькая Акулина СоФроновна « ̂  сказала | с т и У с ѣ л я с ь б е з ъ « Р и ^ а т е н і й хозяина за 
МарФа Андрѣевна присѣдающей Ничтожиной: f. к а Р т ь і -
»а гдѣ же Фарфоровая кукла *аша, Фекла Ка- | Раздались звуки дурно настроенных* К л а . 

о к викордовъ, и вальсъ изъ Жоконла загремѣлъ съяновнаТа — спросила она. -у ' ' ' n ^ и м ь 
I въ залѣ. — Громко шаркали танцоры, по не. 

яЗдѣсь, здѣсь, почтеянѣйшая кумушкам ft ^ 
' I ровному полу, не гоняясь, впрочемъ, за ка-

Вошли въ. гостиную. Иичшожинъ пред-А 
, • л. .. . • ѵ дансомъ ; съ нстерпѣніемъ ждали гаанцов-

ставилъ МарФѣ Андрѣевнѣ пріѣзжихъ Мало- f . 
r : L

 t . w I щицы приглатенія кавалеровъ, въ которыхъ 
россіянъ, какъ-бы истинныхъ друзей своихъ, f. _ « 
R ' W ^ А былъ ощутительный недосташокъ ; до упа-
и немедленно подалъ ей карточку. Парт ію у • . . 

• J * f ду кружились сщ послѣдніе въ угождете да-
составляли : Марфа Андрѣевйа, Михайлъ Сте- А * ' ' / 

1 1 ' I мамъ и хозяину. Болѣе прочихъ отличался пановичъ, кругленькой Маіорикъ и самъ Ka-J. • - " . :

 1 у человѣкъ, лѣшъ 35 , язряднаго роста, съ бѣ. 
Сьянъ Сидоровичъ. ? . 

г d локурыми волосами, оловянными глазамиѵи 
»По чемъ играемъ мы?« спросила Добро-1 е ъ Г луцьшъ с^модовольствіемъ на лицѣ. Чер-

душила. f н ы й " Ф р а к ъ , какой - т о пестрый жилетъ, 
»Какъ вы прикажете* ошвѣчалъ Маіоръ. § булавочкою изъ розъ застегнутый неимовѣр-
»Въ Оберъ-Офицерскую, почшеннѣйшая Ф ной вышины галстухъ украшали исковеркан-

кумушка« съ глупымъ смѣхомъ подхватилъ | ный станъ сего . мододца* Эщо быдъ Длек-
Ничгаожииъ. I сандръ Ивановичъ Лаццмадъ?Дурманъ, о кото-

»Що се гааке ?а сказалъ Вельсовицкій. | ромъ Марья упомянула въ угареннемъ сво-
»По десяти рублей робертъ<с ошвѣчалъ ф емъ разгрворѣ. Онъ иначе не ангажировалъ 

Ничтожинъ. I дамъ, какъ на Французскому языкѣ, которому , I С M ѣ с ь . 
Que ton* nom -adore vienne encore embelir fy 
Le chant de jnes adieux et mon dernier soupir.̂  1 — »Ты дуракъ« сказалъ ПреФешпъ ВЪ N * . ОДНОМ J 
Qnand la tombe tiendra ma dépouille assoupie, f молодому образованному чиновнику , пришедшему, къ 
Accorde à mon trépas quelque attendrissement: . | н е м у ^ б у м а г о ю . — »Въ пьщѣшнемъ СВѢш* тъікашь 
Dis alors: іе Taimais; iL m'a du stm génie, f • s ~* 

J . A вышло изъ употребления, a выражаются въ подор-
Et Tinspiration de son dernier moment. 1 4 ^ . 

I ньіхъ слу^іаяхъ учщивѣе : всѣ говррятъ вы дурака 
Вообще о п ы т ы Д Z. (Переводчнкъ скрьиъимя | ^ Ц . в _ прчшигаельно-ощвѣчалъ молодыйчедовѣкъ. 

свое подъ сею бѵквою ) покааываютъ въ немъ при Л s гр 
' . 4 — Лишераторъ , извѣсгапый (подъ именемъ хри-хорошнхъ способносшяхъ, похвальное усердіе къ f ' „ „ t ô лунпагоУ иріяшными своими произведеиіями, разсьян-ьловесносши, и пооуждаюгаъ желашь, ч т о б ы оиъ I < ™ - . 

г ными во многихъ Лѵурналахъ и Альманахахъ, йздалъ 
продолжалъ пр ілтныя и полезныя свои з а н я т ы . Q т ѵ - . -

- & свои стихотворенія въ видѣ Альманаха, книжка сія 
ф поступила въ продажу въ книжные магазины Смир-
^ дина, Цѣна экземпляру пдтъ рублен. 



выучился по наслышкѣ. За неумѣніемъ тан^ ( | му б а т ю ш к ѣ , плѣнить своего суженаг& 

цовать ч т о либо, кромѣ вальса, ои^ цальсит | (суженагр батюшкою) ; но по^уаршинцьщ 
ровалъ до упаду. | ел ножки не совсѣмъ удодлсіццрряли ея зад-

іЛомилуйте, кумушка : за ч т о мы про- §. ланію. Впрочемъ Феклуща вынудила всскли-
йгрываемъ напрасно роберщъ ?« | цанія стараго Вельсбвицкаго, : і> цк^ ж е гарно 

»Чтоже дѣлашь, любезнинькой куманекъ? ф танцуешь ваша дочка, цеякъ наши Черниговец-
ру, не умѣю лучше.а | кія панеьки.* Этого-то и добивался тслько 

»Да какъ не умѣете, кумушка : за чѣмъ | Касьянъ Сидоровичъ. Оцъ зналъ ч т о цлецяи-
бережеше вы хвоски (*)?« f никъ зависѣлъ о т ъ дяди, и чтобы получить 

Такъ выражалъ свое огорченіе Ничто- | иерваго надлежало искать въ послѣднсмъ. — 
жинъ за проигрыгаъ ррберта ощъ' трехъ. | Въ слѣдъ за ѵФранцузскою кадрилью началась 

Между т ѣ м ъ раздались въ залѣ звуки ^ мазурка. Молодой Вельсовицкіи того цюлько 
Французской кадрили, и Акулина СоФрбнов- | и о ж и д а л ъ ; стукъ ошъ сапогъ'его слышенъ 
на вбѣжала объявить о томъ по предвари-f былъ н а у л и ц ѣ : кучера пріѣхавщйхъ гостей, 
тельному приказанію своего супруга, кото- $ разобравъ себѣ мѣсша по окощкамъ, удивля-
рьш неумѣлъ различать музыкальныхъ пьесъ: ф лись мастерству молодаго барина. Даже гор-
кадриль, мазурка, вальсь, экосезъ, не имѣли 1 ничныя дѣвки, смотрѣвшія изъ полуотворен-
для него никакого различтя. Играющіе, оста- | ной двери передней, и т ѣ восхищались, какъ 
вя вистъ, отправились смртрѣгаь танцую- ф лихой танцоръ высоко • прыгалъ й отважно 
щихъ. Молодой тщныгь съ Феклушею были | стучалъ каблуками, и какъ т и х о плавала 
замѣчательнѣйшею парою изъ всей кадрпли, | Фекла Касьяновна, не попадая въ кадансъ : мо-
ибо прочіе шанцовали безъ тьретензш. Ланц- ^ жешъ б ы т ь рьяные порывы кавалера сбива-
манъ-Дурманъ , за иеумѣніемъ, вовсе не уча- | ли ее съ онаго.—Мазурка кончилась и рукрцле* 
ствовалъ. Надлежало начинать , шх недоста-ф сканія посыпались со всѣхъ стрронъ. Играю-
вало умѣнья. Прелестная пара никакъ не мо- | щіе отправились оканчивать свою паршію, а 
гла- поймать перваго колѣна и мамзель Le | дѣвицамъ начали подносишь лакомсцівр : ба-
Beau принуждена была прекратишь довольно % яетттщ въ когаорыхъ были завернуты кон-
непріятную свою игру, и чрезъ несколько f Фекты, купленнные въ Милюгаинскрхъ лав-
минутъ начать ее снова, дабы съ первымъ \ кахъ, замѣнили на некоторое время шанцы, 
звукомъ клавикордовъ было сделано первое ф Матренушка, первая, улыбаясь, подала Ланцма-
па прелестною парою. Наконецъ начались | і*у-Дурману Французской билетикъ;а Феклу-
шанцы : Малороссійскій Франтъ выработы- # ша мнимому своему жениху. Тупыя рсіііроты 
валъ свои /га, съ бблыиимъ раченіемъ, нежели f посыпались традомъ : улыбка милыхъ дѣвъ бы-
въ Черниговѣ ; делая антраша , онъ самоу- Ф ла наградой? за нихъ. — Еще некоторое время 
вѣренно поглядывалъ на окружающихъ. Фе-ф продолжались въ зале танцы,^ а»"Щметанной 
клуша горела желаніемъ, въ угожденіе мило-1 вясшъ, пока наконецъ зала р п у с т и л ^ в е р и въ 
- f гостиную были затворенц.и начались при-

/̂ ч л • л „ , Ф готовленіякъ ужину. Касьянъ Сидоровичъ рас-
(#) Онъ слыхалъ, что пустую, карту называюшъ д 1 U U 4 ^^ J J * f , 

Фоскою. \ поражался лакѣями, какъ военачальникъ предъ 



боемъ , н е у в ѣ р е н н ы й в ъ своей о п ы т н о с т и . | спать въ 9 часовъ вечера ; отказался, и 
О и ъ пересшавлялъ по нѣскольку разъ съ мѣ- % парт ія разсщроилась, несмотря на убѣжде-
с т а н а - м ѣ с т о каждую вещь, но наконецъ Ф нія хозяина. МарФа Андрѣевна, которой ку . 

в е л ѣ л ъ подавать водку и пбвелъ Марфу А н - s манекъ ея намѣкнулъ о своихъ видахъ на 
д р ѣ е в н у къ столу. | іюлодаго Вельсовицкаго , пригласила дядю и 

Ничтожинъ нечгереставалъ, въ продол- | племянника на другой день къ себѣ обѣдать; 
женіи всего ужина, подчивать двухъ дорогихъ ф равно какъ и семейство Ничтожиныхъ, ка-
гостей, т . е. кумушку и стараго Вельсовиц- | ковое приглашение и б г л л о принято. —Го-
каго. Послѣднему онъбезпрестанно наполнялъ | сгпи разъѣхались, и Акулинѣ СоФроновнѣ при-
р к ж к и , каждый разъ приговаривая, чшо ви- | казано было перосмотрѣть немедленно бета-

но не здѣщнее , но привезенное имъ изъ Ри- | вшсеся кушанье и запереть оное, а недопи* 
г и , и ч т о такого не только у нихъ въ Чер- z т ы я бутылки перепечатать, 
н н г о в ѣ , н о даже и въ Петербурга не скоро | Въ сладостныхъ мечгааніяхъ отправился 
с ы щ е ш ь . Прочіе гости такя^е были имъуго- & Касьянъ Сидоровичъ напокой, полагая почгап 
щаемы, однакожъ б е з ъ приговорокъ. Сайту- f навѣриое, ч т о завтрешній обѣдъ у кумушки 
ринское, смѣшанное съ Французскою водкою, (j будегііъ приступомъ къ бракосочетанію его 
замѣпяло имъ мадеру, и они, прихваливая , | Феклущи. »Тогда-то, думалъ онъ, я устрою мое 
осушали рюмки..—: Скрипя лопнула проволока, ? состояніе : мнѣ не нужно будетъ б о л ѣ е хлопа-

пробка щелкнула, и нѣчшо, въ родѣ шампан- f т а т ь по кляузнымъ дѣламъ, держать въ изво-
скаго, запѣнилось въ высокихъ рюмкахъ, одол- f зѣ лошадей, отдавать деньги на проценты подъ 
женныхъ Марьею. Э т о было рукодѣлье А кули- ф ручные залоги и торговать и з ъ барышей вея
ны С о Ф р о н о в н ы . Ч и т а т е л и конечно н е упрек-1 к о ю мѣлочью.а — Ч и т а т е л ь уже увѣреиъ, чшо 
н у ш ъ меня въ п р и с т р а с т і и , если я , зная ?~въ числѣ товаровъ, продаваемыхъ Ничшожи-
эшо великое достоинство въ Ничтожиной , | н ы м ъ собственную совѣсть его м о ж н о купишь 
лоспѣшилъ о т к р ы т ь е г о . »3а здоровье лю- | по весьма сходной цѣвѣ. 
безнинькой имянинницькс — р а з д а л о с ь въ у с - | 

гаахъ М а р Ф Ы Андрѣевны и повторилось про- ^ к л Е В Е Т Д НА РУС ск А г О, 
чими гостями. Отвратительная улыбка A- f К і 7 Т П І І ] 1 І 1;-

1 J A Іхушилинъ съ кругу спился. 
КуЛИІТЫ СОФрОЦОВНЫ, ООуиІИВЩеЙ ДО Діга СВОЮ S Вошъ уговаривать его пустился 
рЮМКу, была ОШВѣГПОМЪ На такое Привѣш- О Степенный человѣкъ : » "ну полно, братедъ , пить; 
СШВГе. Старый ВеЛЬСОВИЦКІЙ ПрОСИЛЪ ЗаПИ- ф Послушай , милой, 

ê Сберись-ка съ силой — 
сочки для с о с т а в л е ш я домашняго шампанска- к п * \ . 

. V ДА брось î вѣдь грѣхъ себя губить : 
ГО, ЧШО И б ы л о ему о б ѣ щ а Н О . ПОСЛѢ уЖИ* | Вошъ шы ужь мѣслцъ вьешь; кешрашилъ денегъ сколько; 
На КаСЬЯИЪ СидороВИЧЪ, ВЪ уГОЖДеНТе КумуШ- \ ИЕЪПЬЯНОМЪ, чшо за шолкъ?..Послушайся, Степанъ « 
к ѣ , п^дложилъ было висгаъ, но Вельсовиц- | -Пьянъ? .я? . . охъ , ш ы Ф р ^ ъ ! , Один* іуда пьянъ-

«о :о о i А Русской — на,веселѣ шолько . .. • — л 

к і и , пр^ьткшш въ д е р е в н ѣ своей л о ж и ш ь с я ф О* 
С П . бургь. — Въ ТипограФш К. Крапя. П е ч а т а т ь иозволлешел': 10-го Апрѣлл 1850 г. 

Ыепсорь Гаееспш* 



фф&ІРІШІІ ШШІР.І&ЗПРІШ 
Выходишь по прнедѣлъ- ТѴТ / ff Цѣпа годов, изд., состоящему 
никамъ, средамъ и пят- \ \ ° [ \ JTï и з ь 1 ) 6 NN°' в ъ С П* Б50«» 
шіпамъ. ' ^ * " - f " ^ + съ доставкою 40, съ пересыл-

• кою 57 рубл. 

і 8 5 о , і і А П Р Ѣ Л Я , П O H E Д ѣ Л Ь Н И К Ъ . 

В О Р Ъ , I к н о в е н н а г о и самаго у ж а с н а г о н а р у ж н о с т ь ю . 

f Г р а Ф и и я б е р е т с я за к о л о к о л ь ч и к ъ . — Н е з в о -

К А К И Х Ъ М А Л . 0 Й Д О Л Ж Н И К О В Ъ . I в и т е , не к р и ч и т е и не ш у м и т е , г о в о р и т ъ 

(Истинное гіроисшествіе.) f ей н е з н а к о м е ц ъ , и л и , с у д а р ы н я , в ы п о г и б н е -

,̂ ОТ-̂  I т е ; в п р о ч е м ъ я п р и ш е л ъ сюда не у б и в а т ь 

Графиня *<* жила въ Вѣнѣ, Однажды, въ | в а с ъ ' В ъ вашемъ бюро лежатъ наличными 
полночь, окно ея спальни отворяется безъ t восемнадцать тысячь оранковъ, п брилліан-
малѣйшаго шума и она видишъ приближаю»! т о в ъ > е с л и н е ошибаюсь, т ы с а ч ь на двад-
ща^ося къ,.неи человѣка, роста выше *>ы. f Ч*™, Вотъ ч т о мпѣ нужно. Надѣюсь , су. 

H О В Ы Я К H И Г И . I ляегася въ гао время, когда опъ собираешь ихъ во-
" У едино и издаешь иодъ скромпымъ иазваніемъ своихъ 

- * /іо^л fi Сшихотвореній, х о т я и подъ шуточною ВЫВІІСКОЮ 
19. Стихотворспія Трилуппаго^ Алълшпахъ па 1830_| Альманаха. 

год*. Двѣ части . С. П . б., въ т и п . К. Крайя, 1830. А Ч т о б ы екорѣе исполнить непрілтную въ па-
Въ 16. (Въ 1-й ч. 11% во^вт . 111 стран.) * стоящемъ случав обязанность свою, и не распро-

Собраніе стихртворенш одного и того-же Ав^ | с т р а н я т ь с я болъе объ стихотвореніяхъ Г . Трилун-
т о р а въ Ъвухъ частяхъ — и вмѣстѣ съ т ѣ м ъ Аль- о И а г о , Рецепзентъ поспъшаетъ сдьлашь изъ нихъ 
мапахъ!— В о т ъ новость, примѣчагаельная въ Рус- | следующую выписку: 
ской БибліограФІи ! ^ Чего же теперь ожидать ? —-
Стало б ы т ь теперь можио* всякую печатную кни- § Ж И З И Ь Д О К Т О Р А Л Ю Д О М О Р І У С А . 
гу назвать Альмагіаіомъ! ^ ч П о д о а г д и т е не много. Те- f 
перь выйдутъ : Картина, Поэма въ 24-хъ пѣсняхъ, Ролшістмсспая Трагёдія, въ тпрехъ Ъѣйстаіяхъ. 
Альмапахъ -на 183.-годъ; хЛюооліоргус^ Романтическая f 
Трагедія въ 8 \ дѣйствій , Альманахъ на 183, годъ -, | (Многіе изъ нашихъ Поэтовъ выдаютъ свои сши-
Пугпегиествіе въ В/ітху, въ 3 ч а с т я х ъ , ^Альмапахъ т хотворенія, раздѣляя ихъ на книги. Въ оглавленіи сто
па 183. ГОДЪ КарлЪ ХІІ^ Исщорипескій Романъ , у ишъ; книга первая, книга вторая, трѳгаія, четвертая 
Альманахъ на 183. г.; Жіізцеописаніе Генерала^*, А л ь - f —Добродушный провинціялъ вътистпваешъи вмѣсгао 
мапахъ на 183 тоцъ\Основате уголовного 7іравал Альм. V четырем, томовъ, получаегаъ нѣсколько дюжинъ стипх-
ия 183 г- ИстоМя фрапцт,. Альмапахъ на 183. г.; | * ° в ъ - Не порицая сего обыкновеяіа , я осмѣлился въ 
lia xoj. I., MJ.vffcuj ' • '• • • w fi подражаніе ему написать спо трагедію. Читатель 
ГТПРПГЯРШР хота или любопытное сказаше о семь не- ѵ " * н J * 
логреоете ъАчпи или « . .*-Q~ * и & видитъ, что въ тѣснои рамѣ я изс^разилъ всю лнзнь 
забвенномъ событіи, Альм, на 186. годъ. — Чудныя I людоморіуса.) 
дъла т в о р я т с я въ мірѣ ! -— Y Дѣйствіс первое. 

Вппочемъ. дѣло идетъ о книгѣ : клкая намъ па- А _ . <• т* * ~ спрочимь, Alwu (\ . . . п ^ п / % Л А ^ Т Д Л V Людоморіусъ и Родсшвепникъ болыіаго. добносшь до названія, какь-оы опо-яелвпо ne оыло, | * rt і J 
И станемъ продолжать расказъ . . . . А Л ю д о м о Р І YС Ъ. 

Прочитавь сіи стихопіворёнія' Г . Трилуниаго , s ч ш 0 больной ? каковъ сегодня? 
" м ы убьдились, въ т о м ъ , чшо иосредственность ѵ Пи- | РОДСТВЕННПЖЪ. 
сатаеля не т а к ъ еще замъшна, когда онъ крошечныя f 
свои піэски разсѣивйешъ въ разныя времена по р а з - | Кровь изъ носу пошла, чшо дѣлашь.;.,власть Гѳсподня.Г 

" чымъ издаиіямъ,' и чщо она во всей красъ своей яв- f Потомъ . . «л 



дарынд f чшо вы въ птомъ не ошкааЕете и 0 дли меня и э т о г о довоаьно^ — А д^яу м е и й 

позволите мнѣ б ы т ь вашимъ . должникомъ. | т а к ъ н ѣ т ъ , прибавилъ честный з&емщикъ, 
Я пришелъ сюда для з а й м а , а не для кражи! f приготовясь лѣзшь въ окно: я б е р у на с е б я 

Если исполните э т у % м о ю просьбу, шо бла- f с о с ч и т а т ь деньги и - о ц ѣ н и т ь брилліаншы, 
годарносгаь моя будетъ безпредѣльна,а долгъ Фи*, вѣрыпе , эшо будешъ сдѣлано по самой 
заплачу вамъ со временемъ ; порукою ж е чесшь ^ чистой совѣсши • . . П р о с т и т е , сударыня ; 
моя, кажется довольно! | желаю вамъ спокойной ночи, пріяшнаго сна,,. 

Между шѣмъ Г р а Ф и н я оправилась о т ъ § н о шолько н и слова ( т у т ъ вынулъ о н ъ к и н -

сшраха , встала ? открыла бюро и вручила | жалъ) о шомь, ч т о здѣсь происходило, 
нежданному посѣтишелю все шо , чего онъ 0 Ужасъ заставилъ Г р а Ф н н ю исполнить 
требовалъ. Взявъ деньги и брилліанты, онъ ф поелѣднія сіи слова. Она молчала объ зшомъ 
спросилъ ее : позвольте у з н а т ь , сударыня, | происшествии, спустя недѣлю лослѣ коего, 
вѣревд-ли счетъ монетѣ ? — »Не знаю, я вамъ f въ глухую полночь, бросили въ окно е я спаль-
ошдаю всѣ деньги^ которыя имѣю въ налич- f 'ни кирпичъ, завернутый въ бумагѣ. Сначала 
ности.а — П о крайней м ѣ р ѣ зиаете-ли наспго- О Графиня испугалась; н о любопытство п р е -

ящую цѣну вашимъ брилліаншамъ ?—»Я знаю, § возмогло сіпрахъ и о н а осмелилась поднять 
ч т о в ъ семь ящичкѣ всѣ м о и брилліанты ; | кирпичъ, сняла съ н е г о бумагу и уввдѣла, 

Л юд о М О Р І У съ. 

Кровь изъ носу ? , . шѣмъ луше ; ошень радъ, 
Р р д с т в в н н и к ъ . 

Пашсшъ озлобь.. 
Лю Д ОМОРІУІСЪ. 

-Тф#ъ луще ; все впападъ. 
Р О Д С Т В Е Н Н И К А 

Пошомъ холодный погаъ • . . 
Людо МО Р I У с ъ. 

Тѣмъ ^ ш е ; эшо. кдадъ-
Р О Д С Т В Е Н НИ къ. 

A послѣ брѣдъ .. • 
Л Ю Д О М О Р І У С Ъ . 

Тѣмъ луше; ошень радъ» і 
Р одс т В Е Н н и к ъ. 

ПОШОМЪ онъ вдругъ разслабъ т • 
Люд О MO P I У съ. 

Тѣаіъ луше ; все впопадъ. 
Р о дет в в KB в к ъ . 

Пошомъ закрылъ глаза . * . 
* Л ю д а и о и ' у с*. 

Уснулъ? да. эшо *ладъ> 
Р ад с тв Б и и н къ* 

И Богу ошдалъ духъ. 

{ Л Ю Д О . М О Р І У С Ъ . Г J ;1 

„ Тѣмъ л у ш . . . . А ! эшо худо. 
Û Онъ умеръ? 
I Р о д с т в Е H НИ К ъ. 
Щ Въ щри часа сегодня. 
I Л ю д о M О Р І у с ъ. {взявъ шляпу?) 
£ " ЭЪпо "чудо ! 
% Р О Д С Т В Е Н Н И К * . 
f Куда лае вы?; 
ф Л ю д о м о р і у с ъ / 
0 Спѣшу ! другой 
£ На ПОМОШБ я деясь, меня больной. 
ù Р О Д С Т В Е Я It И К Ѣ. 

ф Да вы полно его застанете: ль жнваго? 
Л Ю ДО МО Р I У съ. 

Ç Какъ не застать I . въ три дня онъ додженъ бишь 
1 : ' ' ідорова. 
J /фшствге второе; , 
$ (Полъзовавшійся лежитЪ на кровати; близь него сидитЬ 

І родс7пвен}іцкеі ЛюдоморгцсЪ входитд и подойдя кЬ пользо-
валшемцсЯ) сщаишваетЬ его вЪ полголоса:) 

I Л to Д ОМ О Р I У С ъ. 
Д Ну чшо ? каковъ ? 
* {Па пекотораиаЪ люлганіщ обращаясь ко• родсщ&*і 
ф пицц ф.. саліодрволъною улыбкою**) -
$ Ага* I ,. „. онъ сииш% ? 



ч т о эшо былъ вѣрный счешъ монетѣ и на
стоящая оцѣека бриллгантамъ, по^ученнымъ | 
ошъ нее ночньшъ заемщикомъ, а въ заклю- f 
ченіе вторичная его просьба молчать , для | 
общей пользы, объ э т о й спёкуляцш. | 

Прошелъ годъ, н ѣ т ъ слуху пи о деньгахъ, | 
ни о брилліаншахъ. ГраФиня изъ Вѣны ne-1 
реѣхала въ Минхенъ, гдѣ и находилась уже f 
йѣсколько мѣсяцовъ. Опяшь, въ полночь, окно ^ 
спальни ея отворилось1., какъ будто какою | 
волшебною силою. Таинственный посѣти- # 
тельвъ т о м ъ самомъ плашьѣ, въ кошоромъ | 
былъ въ первый разъ, явился передъ ГраФИ- ф 
нею, но теперь онъ пришелъ не б р а т ь ^ а.^ 
отдавать. *Вотъ<> сударыня, сказалъ онъ, въ | 
уплату вамъ половина моего долга : со вре- % 
менемъ надѣюсь расчишаться сь . вами на f 
чисто. Положитесь на мою ч е с т н о с т ь , т а к ъ 

Р од с Т В ЕН н и к ъ . 

Н ѣ т ъ - с ъ ; съ полчаса 
Какъ умеръ. 

Л Ю Д О М О Р І У С Ъ . 

Умеръ онъ ! • * ТСакія чудеса ? . . 
Прощайте | навЪсгаишь мнѣ надобно больяова. 

Ч F О Д С Т В Б Н.Н И R ъ . 

Да вы полно его засшанеше ль живаго ? 

Л Ю Д О М О Р І У С Ъ . 

Какъ не застать I... дней че̂ резъ пять, 
На нощнахъ бу детъ онъ кулятьь-

/Цѣиствів mpémïe. 

($о~мЪЛргдоморіуса; сперва слышенЪ раза два колоколь-
гикЪ\ потомЪ слуга отпираетЪ дверщ, ЛюдоморіусЪ вхо-
#имЪ9 крехтя и Ътдуеалсъ.) 

Л ю д О М О Р І У с ъ * 

Уфъ ! Воже мой:! . Какъ мои усшалъ ! . . 
Все дѣлалъ по больнымъ визиты. 
Петру Пешровишу микстурку прописал*. 

С Л У Г А. 
А прочимъ чщо сударь? 

Л ю д о МОР і У с ъ . ' [xJ^Honpoém.) 
Ори въ землѣ заришы. 
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какъ я полагаюсь на вашу скромность. До 
свиданія.а Сказалъ и спустился въ окно. 

Чтобъ избѣжашь .впредь подобныхъ по-
сѣщеній, Г р а Ф и н я рѣшилась оставить Гер* 
манію и поселилась во Флоренціи. Заемщикъ 
мой, думала .она, вѣрно осшавитъ меняздѣсь 
въ покоѣ. К т о поѣдепгь т а к у ю далв! и за-
чѣмъ? чтобъ заплатишь свой долгъ. Игаоч-
но,, годъ прошелъ , заемщика не видно. Гра
Финя, кажется, уже позабыла о немъ, какъ 
вдругъ , въ полночь, черезъ обыкновенный 
свой входъ^ т . е.въ окно, онъ явился къ Hfeft 
въ трешій разъ и въ шомъ же самомъ платьѣ, 
въ какомъ цосѣщалъ ее въ Вѣнѣи Минхенѣ. 
» СегЬднишнее мое посѣщеніе — послѣднее ; 
вошъ осшальный долгъ. Ваши деньги и. ва
ша скромносшъ спасли мнѣ честь: не отка
житесь^ сударыня, принять малѣйшій знакъ 

С'ЛУГА. 

Ага ! такъ стало быть она теперь ужъ сыты ? х _ 
Лъ лъкарсшвамъ вы не скупы, Господа і 

Л Ю Д О M О Р I У с ъ. 

Подай валатъ , дуракъ. 
(Пог}іужалсь вЪ размъшленіс.) 

01 безъ лѣкарствъ бѣда ! 
{слуге,) 

Дай- уши нать , осѳлъ* 
{Слуга накрываете на хтолЪ у. ЛюдоморіцсЪ персе <йты~' 

вщтЪ деньги,) 
Л Ю Д О М О Р І У С Ъ . (сяугть.) 

Да шы забылъ, с по тина, ' 
Подашь мнѣ водку ? —̂  

(Выпивал рюмку, водки.) 
Охъ I бѣда безъ медицина. 

(Плотно поужинавЪ, легЪ спать: а завтра, сЪ полющію-
Аптекщ нагнета сЬ прежней ділтелъностію свое ремесло.') 

Э п и л" о>-г'ъ. 

Среди кладбища воздвигнутъ великолепный памят
ника съ надписью : егздѣсь погребеяѵ благодѣтель стра
жду іцихъ , Докторъ Людоморіусъ : сей знаменитый 
врачъ родился въ . ѵ . скончался въ . . . , на 62-мъ году 
отъ рожденія ; но еслибъ онъ въ припадкѣ старости 3 

не взДумалъ лѣчишь самого себя».то прожилъ-бм лѣшъ-
до сту . 

К О Н Е Ц Ъ Т Р А Г Е Д І И . 



МОСЙКЪВамЪ прИЗНатеЛЬНОСГПИ.(С Сказавъ Сіе, £ сочли весьма есшесшвенньімъ приказаніе ея не вхо-
' " ' 0 " . А дишь въ спальню до того времени, пока не б у д у Ш ъ 

ОНЪ ПОЛОЖИЛЪ на СИХОЛЪ ООГатЫИ ОрИЛЛТаН- | позваны. Между тѣмъ заемщица, разбудивъ заимодав-
« ~ « „ л . А Ча9 шребуешъ кліоча отъ его бюро, угрожая, въ г ^ » * 

ш о в ы и перстень. Э т о т ъ с т р а н н ы й з а е м - ^ г о несогласия или малѣйшаго 
ЩЦКЪ СПОЛНа з а и л а т И Л Ъ За ВСе ПОЛУЧеННОе 1 С Ш В ! е м , ъ п о РУ^ителя, находившаяся у ней въ правой 

у рукѣ. Заимодавецъ, не смѣя ни прекословить-,ни вешать 
ИМЪ О т ъ ГраФИНИ. f съ постели, что она запретила, указалъ ей на щ 0 

А м ^ с ш о » ГД/Ь былъ ключъ, Она отпираешъ бюро, сбипя 
СкромНОСШЬ НС ПОЗВОЛЯСПІЪ НаМЪ назвать | ешъвсѣ деньги, бывшіявъ наличности, отсчитываешь 

героиню э т о г о Анекдота : г е р о й же о н а г о j " з ъ Д и х ъ 5 0 0 Р У б л е « » , и о т л а ж у ихъ въ сторону, 
L 7 • S сказала : »это останется на необходимый твои (она 

НеИЗВѣстеНЪ (*]. к обращалась съ нимъ по-дружески ) издержки; можешъ 
Пер. M ЛЬ Я вЪ. ï б ы ш ь ш е б і встретится въ нихъ надобность, пока 

^ , F *-^.достанешь денегъ. « Осшальнвія .за шѣмъ юна берепгь 
— — _ ^ себѣ, обѣщая, впрочемъ, расчесться съ нимъ честнек 

f*) Подобный насильственный заемъ^въ коемъ • >Если же « примолвила она возвышеннымъ голосомъ, 
поручите л е м ъ былъ кинжалъ, произошѳлъоднажды, какъ Щ подымая книжалъ: »по выходѣ моемъ изъ комнапт, 
я слышалъ , въ одномъ и з ъ извѣстныхъ городовъ въ ^ ты закричишь своимъ людямъ, чтобъ остановить мѳ-
Еаропѣ: только въ се мъ случае заемщицею была жен-ф ня, шо тебѣ не избѣгнугаь моего мщепія.а Заийода-
щина, а займодавцем'ъ мужчина. Заемщица, рано по # вецъ поклялся сего не дѣлапіь , и она свободно вышла 
ушру, пріѣзжаешъ въ домъ, гдѣ ж и л ъ -шотъ человѣкъ, ф изъ его квартиры , сѣла въ свой экипажъ и уѣхала. 
у кошораго она предполагала занять деньги, и по в и- ѣ Неизвестно," сдержала-ли djia свое слово, т о есть ра» 
димому, имѣя свободный досгаупъкъ нему, входитъ въ Л зочЪіасъ-ли такъ исправно^ какъ герой вышеописанного 
спальню, и засшаетъ его еще въ постелѣ спящимъ. % Анекдота. — ̂ зд* 
Слуги, которымъ заемщица была х о р о ш о - извѣспша , 

'СптрьійЪругЪлуъшеповъіхь^ | Пакетовъ у него нечишанныхъ бёремя, 
между Дежурнымъ чиновникомъ. Министра и П р о - А И сверхъ того весь въ л е н т а х ъ и ^рестахъ, 
ііипцхадомъ, по нашему мнѣнію, слишкомъ растяну- \ | Трактуешь съ нимъ сЪдой мууфецъ Дирушкйнъ, 
гаа, и э т и м ъ много потеряла достоинства. ; В о т ъ ^ О хосударственныхъ дѣдахъ. : 
вкрагацѣ содержапіе. Баклушкииъ, о т с т а в н ы й Г у - £ к дУШІКйл^ъѴ 
бсрпскій С е к р е т а р ь , пріЬзжаетъ въ Петербургъ и ф 
прпходитъ въ домъ Министра,Чванкииа, ч т о б ы съ § Какъ съ обЛаковъіупалъ Г,;.: е т а л ъ г шеменъ свѣтъ въ 
нимъ увидѣіпься, какъ съ с т а р и т і ь і м ъ своимъ прія- $ - глазахъ ! . . 
гаелемъ, котораго, онъ назыпаещъ просто Ванткою. f С к а зали-ль вы ему, ч щ о . я Андрѣй Баклушкииъ, 
Объявивъ. о семь желаніи своемъ Дежурному, Баклуш- | Е г о с т а Р и н н ы * АРУ^. 
кішъ проситъ его доложить Вакткѣ о его посѣщееіи. и» " Д Е ж у р й ьі й. 
Лежѵрнын отговаривается сперва о т ъ исполненід ѵ ^ 

« ^ * * w, :Ѣ Сказалъ , сѵдарь, сказалъ. 
сей просьбы, какъ неоптпосящеися къ службѣ, но по- X -
слЬ, убѣждеішыи н е о т с т у п н о с т ь ю просителя, вошелъ '? ^ А к л у ш к и н ъ . 
въ кабипетъ Министра, ч т о б ы доложить о старомъ 1 И что въ отвѣтъ?' 
его пріятелп. Баклушкииъ между щѣмъ оставшись | Д Е Ж У Р Н Ы Й 
одинъ въ дежурной. к о м п а т ѣ , ЧХБЛЪ и пачалъ м е ч - А } . * -
т а т ь : ' 1 '. ?Чгпобр zopmd его иобралЫ 

Какая слёдкад и грустная минута f А Скажи, что ^едосугъ^ вѣдь я'тебѣ сказалъ, 
Какъ! двадцать л ѣ ш ъ прошло, и Богъ прнвелъ j ^піобъ эшу сволочь-ты ко мнѣ не Н р и н и м а л ъ .'с опять, А ^ . . . . . . . 

Мнѣ Вапичку въ чивахъ и хчастьѣ увивать ! ? Б о ш ъ иочтп все , ; чшо мы нашли примьчашелБ. 
Какъ онъ вскричитъ : лБакл^шкинъ , другъ мой 1 нымъ въ стихотвореиіяхъ Г . Трилунпаго. О.достоин-

М И Л Й Й | « Ѵ Щ с т в ѣ прочихъ его произвёденій не упоминаёмъ погііо* 
Да, Ваяичка Баклушкииъ предъапобой^, f м'у, ч т о ничего' ПО МОЖСМЪ сказать о НИХЪ лесщнаго. 

Какъ лиспіъ передъ травой ! f — Мы желали-бы спросить у Автора : чѣмъ ~сти* 
При мысли с£# w слабѣюшъ силы! | осотворн? Разсуждоніе ̂ го въ п р о з ѣ б Музыкѣ и Поэзіи, 
Л сердце шакъ й пвёшея'изъ груди Ц u J 

Ну, другъ мой Ванічка, скорѣе выходи I I ^ п і о р о е напечатано въ первой части его сщщто-
• г ІА О . \ Г 2 А реши па стран . ч% и промихъ ? - г -

Д Е Ж У / Н Ы К (вышедъ изъ кабинета). V 
Министръ вамъ приказалъ сказать: теперь не время, Ц •тстгг-; -

С. П. бургъ. — Въ ТипограФІи К'. Крайл. П е ч а т а л а позволлется : 13-го Ап]рѣля І83О г. 
I jÛjençopt Гаешій. 



(ЕІЫВІІРШШІГ ш H P & у р і it. 
Выходишъ по понедѣль-
пикамъ, средаыъ, и пяні-
нипамъ. 

кою і>/ руол. 
N / Цѣна годов, изд., состоящему 

° «зъ I5G NN-, въС. П.Б. Зо, " 
^+Ѵ/^. с ъ доставкою 40, съ пересыл-

і 8 3 о, -1-6 А И Р Ь Л Я , С Р Е Д А . 

П О M Ѣ Щ И Х І Ь Я X Л Р Ч. Е В H Я . I п а ч к а м ъ д о к у м е н т о в ъ , м н о ю к ъ н е м у пъ п и с ь -

§ м а х ъ п е р е с л а н и ы х ъ , с а м ъ п р и в е з ь ему подоб-

~ I Н Ь 1 Х Ъ д о к а з а т е л ь с т в ъ п о б о л ь ш е , и ^оложиль 

В ъ Г с н в а р ѣ мѣ.сяцѣ п р о ш е д ш а г о года f и х ъ л и ч н о ; б е з ъ чего р ѣ ш е н і е дѣла не т о л ь -

в с т р ѣ т и л а с ь м н ѣ н е о б х о д и м о е ш ь , по гаяжеб- I ко з а м е д л и т с я , но даже м о ж е т ъ п о с л е д о в а т ь 

н о м у д ѣ л у . п о б ы в а т ь в ъ П е т е р б у р г е : я с н ы е д о - f не в ъ м о ю п о л ь з у . Т а к ъ у в ѣ д о м л я л ъ м е н я и з ъ 

воды м о и в ъ н а с и л ь с т в е н н о м ъ у м е н я з а в л а д ѣ - \ С т о л и ц ы с о с л у ж и в е ц ъ мой , т а к о й ж е о т * 

ніи д в у м я с о с ѣ д а м и -родовой л ѣ с н о й мори да- \ с т а в н о й У л а н ъ , к а к ъ и я . Не хогпѣлось б ы л о 

чи , п о к а з а л и с ь недовольно я с н ы м и ' У п р а в л я в - \ м 'нѣ % т р е в о ж и т ь к о с т и м о п ; п о р я д к о м ъ пе* 

ш ш у д ѣ л а м и т о г о П р и с у т с т в е н н а ™ м ѣ - \ р е щ у п а н н ы я Ф р а н ц у з с к и м и п у л я м и ; а е щ е 

с т а , гдѣ п р о и з в о д и л а с ь моя т я ж б а , и ему у-1 вдвое не х о ш ѣ л о с ь л и ш и т ь с я л ѣ с а , с ъ п р и 

годно б ы л о , ч т о б ы я > в ъ дополнение к ъ I о б р ѣ т с н і е м ъ к о т о р а г о эавелась-бы у м е н я 

H О В Ы Я К H И Г И. ^ —»Пріяганал наружность необходима для Аль-
- манахагг — отвѣчалъ я . 

20. Невскій Алъліапахь иа 1830 годъ. Издапъ Е. % 
« г* г-г- - тт f —»Не потому-ли, чшо она часто бываешь еднн-

Аладьинымъ. С. П . бургъ. Печатано въ т и п . К л 

Т Т т> л с п.оа Y ственнымъ достоинешвомъ въ э т и х ъ кпнжкахъ «— 
Плюшара. Въ 16. (486 стран/ , въ музыкалыюмъ | 

у . . ѵ Д молвилъ Аристархъ Михайловичъ. 
прибавлеши 23 стран.) I 

»Вѣрно съ Альманахомъ, К . . . . « — сказала мпѣ ф , , В ь і недругъ Альманаховъ — э т о я уже зиаю, 
дъвица увидѣвъ, при входв моемъ въ залу, ньчто f возразила съ улыбкою дѣвица I / * * : впрочемъ, вашу 
у меня въ шляпѣ, завернутое въ цвѣшной бумагѣ. | непріязнь къ нимъ едва-ли одобрить можно: многіе 
— «Вы угадали,* отвѣчалъ я , развернувъ бумагу u О І І З Ъ " и х ъ о ч е } 1 Ь М В Л Ь І И «айдутъ защнганиковъ, ко-
подавая ей книжечку, мило переплетенную въ голу- | пюрые должны с ч и т а т ь ваше гоненіе на нихъ не-
бую Французскую бумагу, въ Фушлярѣ такого-же цвѣ- | справедливыми* 
ша, съ золошьімъ обрѣзомъ : »эшо„: обѣщаиньш мною ^ — т>Да, если къ числу ихъ защишниковъ будете 
Невскій Альмапахъ.а Взглянувъ па право, гдв сшоялъ * принадлежать вы, тогда я ничего бодѣе не буду чи-
фдпгель, увидѣлъ я — н кого-же? — пріягаеля моего, ^ шашь, кромѣ Альманаховъ: тогда даже и ЦеФей, и 
Аристарха Михайловича ЗавЬтнаго, разематриваю- § Зимцерла, и Вѣнокъ Грацій , и Карманная книжка 
щаго лежащія на Флигель н о т ы . | Русской старины, будутъ въ глазахъ моихъ сборни-

»Какъ мило сд/Ьданос — сказала дѣвица І / ° , раз- Q ками лучшихъ произведены нашей Словесности г — 
ѵлядывая Фушляръ. * сказалъ Ар. Михайловичъ. 



лишняя копѣйка въ карманѣ на бутылочку ^жаю молодымъ людямъ большаго свѣта, ко* 
рому для пртятелей ; — но нѣчего было дѣ- | торые п о ч и т а ю т ъ роднёю только о т ц а , 
л а т ь : кое-какъ сколотясь деньжонками , я | м а т ь , единоутробнаго браша и единоушроб-
отправился въ п у т ь , но пословицѣ: х о т ь | ную с е с т р у ; роднаго же дядю, даже въ Свѣ-
пе'радъ, да готовъ, на парѣ пожилыхъ була-f галое Христово Воскресеніе, не удостоятъ 
ныхъ коней, которые л ѣ т ъ восемь усердно именемъ дядюшки, аназываюгаъ его по име-
возили покойнаго моего батюшку, а теперь | ни и отчеству . В о т ъ почему я ставилъ 
вѣрно служатъ единственному era сыну. I обяэанностію своею заѣхашь къ ФедотуКузь-

На второмъ ночлегѣ вспомнилъ я , ч т о | мичу. Впрочемъ надо признаться, ч т о къ 
мнѣ придется проѣзжатаь подлѣ самыхъ во- | обязанности э т о й присовокупился и рас-* 
р о т ъ моего родственника, Федоша Кузьмича § ч е т ъ : согрѣшилъ грѣшный ! емѣкнулъ, ч т о 
Г — ва , съ которымъ не видался я съ гаѣхъ | лучше выкормишь у роднаго, который ко» 
поръ , какъ онъ , по возвращении войскъ на- § нечно не возьметъ съ меня ни копѣйки, чѣмъ 
шихъ изъ Франціи, вышелъ въ і8х5 году въ | на постояломъ дворѣ, гдѣ за все плати. Да 
отставку изъ Я — го коннаго ополченія. Онъ f к т о же предъ Богомъ не грѣшенъ, предъ Ца-
былъ мнѣ внучатный братъ : следственно | ремъ не виноватъ ! —Военные и Стагаскіе , 
вѣтви родословнаго дерева нашего висѣли | купцы, Журналисты, всѣ, въ наше просвѣ-
одна о т ъ другой т а к ъ далеко , чшо я могъ | щенное время, извлекаютъ квадратный ко
на этомъ брагпцѣ жениться, если-бы оиъ ро- | рень изъ денежныхъ расчетовъ. 
дился сестрицею. Но я съ малыхъ лѣшъ имѣю f По обыкновенно, поднялся я съ ночлега 
правиломъ уважать всякое родство, какъ-бы # въ полночь, и мѣрнымъ шагомъ переѣхалъ 
оно далеко ни было, и ни мало не подра- Ï верстъ , огадѣлявшихъ меня ошъ моего 

Дѣвица L *** между т в м ъ выпула кпия^ечку ф ца L улыбаясь. — « Я бы желала з н а т ь мнѣніе ваше 
мзъ Фуішцра. * I о лишерагпурномь достоиисшвѣ э т о г о Альманаха-. 

о Ч ш о э т о —сказала опа: нѣшъ ни одной кар- § Вы, вѣроятно, уже прочли его ? «-
шт-іки,. ни даже виньетки.» ф Ар. Mux. П о моему ^мнѣппо, эшо лучшій 

—« Въ пынѣшнемъ году — отвѣчалъ я — иаруж- | Альманахъ изъ всѣхъ , изданныхъ въ нынѣшпемъ 
ноешь э т о г о Альманаха слишкомъ степенна, особей- *§ году. 
но въ сравнены съ прежними годами, въ к о т о р ы е Ч Дтъвица L м * . В о т ъ здѣсь оглавленіе прозаиче-
оиъ отличался щегольскимъ нарядомъ противу всѣхъ ^ скихъ с т а т е й ; скаяште пожалуеша мпѣніе ваше о 
прочихъ своихъ собратій.гс ^ каждой изъ нихъ. Каковы, напримѣръ,. Сказки а кла-

«Ахъ,, какъ э т о жаль !« сказала дѣвица L 4 4 4 го- § Ъахъ, П . Б . Байскаго» 
лосомъ искреиияго сожалѣнія. ф Ар. Mux. П . Б . Байскій прекрасный человѣкъ 

— а Помилуйте : возразилъ Ар. Мих. — Издатель хорошій Писатель : э т о я всегда скажу, хогая-бы 
въ эшомъ случаѣ поступил* не безъ основанія. Не - | опъ былъ заклятымъ мнѣ врагомъ. Только скажу и 
д о с т а т о к ъ виньетки и каршинокъ онъ удачпо замѣ- Ч т о , ч т о опъ ч асто въ швореиіяхъ своихъ весьма 
иилъ спискомъ особъ, подписавшихся на его Альма-^ словоохошенъ. Галашея очень удачно замѣтила , ч т о 
иахъ. Этой новости не было до сего времени ни въ д Байскій происходить о т ъ слова баю, а баю зна-
одномъ Альмаиахѣ. « ^ чишъ говорю, очень много говорю. В ъ эшихъ 

«Вы не Арисшархъ, а Зоилъ« — сказала дѣви- ф Сказкахъ окладахъ е с т ь дѣйствишельно много хоро-



родственника. Около 8-ми часовъутра^ оста- ф варища, пошедшаго справляться о цѣнѣ ов-
новился я въ деревушкѣ его, и , не видя въ | еа и сѣна , похаживали около возовъ и гра
ней господскаго дома, спросилъ; гдѣ живетъ | лись, поколачивая рука объ руку. Въ ушахъ 
помѣщикъ. »Въ новой харчевнѣ, на томъ кон- $ моихъ раздался непртятный звонъ бубенчи-
цѣ деревни,« отвѣчала хриповатымъ голосомъ | ковъ , десятками висѣвшихъ на хомутахъ, 
шедшая съ ведрами ч къ колодезю старуха въ § На крышѣ харчевни , у каждой изъ двухъ 
засаленномъ тулубѣ, лохмотья коего т а щ и - | трубъ торчало по длинному шесту: на од-
лись по снѣгу, — Какъ, голубушка , въ хар- | номъ надѣто было гнѣздо для скворцовъ, а 
чевнѣ? сказалъ я , удивясь. — «Точно, ба-| , подъ гнѣздомъ висѣлъ деревянный калачъ — 
т ю ш к а , въ харчевнѣ , промолвила словоохо- f в ы в ѣ с к а посгаоялаго двора; на другомъ вер-
шливая старуха : да она вѣдь какъ барскій $ шѣлся жестяной пѣтухъ—- деревенской Ф Л Ю -
домъ; его милость прошлаго л ѣ т а высгаро- | геръ. Рѣзныя ставни разкрашены были зе* 
илъ ее вмѣсто старыхъ господскихъ хоромъ, # леною и алою красками; въ одномъ окнѣ свѣ-
которыя совсѣмъ развалились, и проданы на & тился сквозь стекла огромный самоваръ, по-
уголья. Въ одной п о л о в и н ѣ изволитъ жшііьг $ х б ж і й Фигурою на зажиточнаго купца, и бѣ-
самъ, а въ другую пускаетъ нроѣзжихъ иаъ ^ лѣлись Ф а я н с о в ы я чайныл чашки ; а на дру-
барышей. « — Пошелъ! закричалъ я кучеру; — | гомъ спдѣлъ жирный пестрый котъ . 
и чрезъ Н Е С К О Л Ь К О минутъ подъѣхали мы § На к р ы л ь ц ѣ харчевни попался мнѣ на 
къ длинной харчевнѣ, похожей на жидовскуф | всшрѣчу кривой, пожилой кучеръ, съ обрѣ-
корчму въ Польшѣ, У в о р о т ъ , растворбнныхъ I занными въ кружекъ волосами, съ подбри-
настежь, стоялъ обозъ : мужики, съ оледѣ- ^ т ы м ъ зашылкомъ, съ курчавою рыжею бо-
нѣлыми усами и бородами/ въ ожиданіи т о - | родою , въ нагольномъ полушубкѣ , перетя-

: — . — f : 

шаго, но эшо хорошее надобно о т р ы в а т ь въ нихъ, |) Дшица L Яблепіе незабвенной, Ѳ. Н. 
какъ кладъ. Вѣригае-ли, чшо э т у ' с ш а т ы о я насилу | Глинки. 
одолѣлъ въ ш е с т ь пріемовъ ? Возьму, прочту сшра- f Ар. Mux. Прочишавъ э т у [аллегорпо, если-бъ 
ннчекъ 15 и засну : шакъ усыпительно , какъ нельзя f и не было извѣсшно имя Автора , вы узнали-бы въ 
бодѣе. Не менѣе самаго Маіора Максима Кириловича ^ ней прекрасную душу Ѳ. H . Глинки. 
Нешпегаы, я желалъ, чшобъ онъ скорѣе нашелъ | Дпвица L **\ Родительское 7саставленіе, Фяли-
кладъ , ибо я зналъ, ч т о на другой я^е день послѣ | мона Разсудіша. 
этого онъ выдаешь свою Ганаусю за Левчинскаго, и § Ар. Mux, С т а т ь я с т а р а я , перепечатанная, но 
между т ѣ м ъ Авшоръ, достигнув* желаемага берега, f не дурна : она написана въ духъ Фонъ-Визииа. 
бросишь якорь. Къ сожалѣнію , надобно п р о ч и т а т ь & /%ѣвица L Переѣздъ чрезъ Кавказскгл горы, 
слишкомъ 150 страиицъ, чшобъ дождаться этого , О Г р и — в а . 

Дгьвица L *** (глядя въ оглавление). Иоѣздпа къ | Ар. Mux. Сщашейка пе безъ досшоипешва. 
озеру Розелъліщ В . И . КарлгоФа. - I Дѣвица L * ' \ Три письма Князя А. Д. Мснь-

Ар. Mux. Объ эшой повъети не безъ одобре- | шикова. 
нія отозвался ТелеграФъ. Она похвалена въ Съвер- ф Ар. Mux. Старина перепечатанная, 
ной Пчелѣ и превознесена въ Галашеѣ. Стало б ы т ь ? Дѣвица L Нѣскольпо ліьіслей^тьослучаю взл-
мнѣ ничего не о с т а е т с я болѣе, какъ провозгласишь § тіл прѣіи Ворпщ Ѳ. H . Глинки, 
въ славу любезнаго Автора : многая ліъпщ ! — ф Ар* Mux. Мяогія изъ сихъ мыслей обличают* 



нушомъ наборнымъ ремнемъ, за когаорымъ | пезномъ халагііѣ, какіе носягпъ лѣшомъ ce-
торчалъ складной ножъ, прикрепленный къ ^ минаристы , и въ т у Ф л я х ъ , Э т о былъ Фе-
ремню длинною цѣпью. «Милости просимъ , ф д о т ъ Кузьмичъ , когпораго, не смотря на 
сударь, сказалъ онъ мнѣ : н е прикажегпе-ли | тД-ти л ѣ т н ю ю нашу съ нимъ разлуку и 
в с к и п я т и т ь поскорее самоваръ ? « -^- Н е ху- | с т р а н н о с т ь его костюма, узналъ я съ пер-
до, отвѣчалъ я , входя въ харчевню , а меж- & ваго взгляда. « Здравсплвуй-те , любезнѣвшій 
ду шѣмъ поди скажи барину своему , ч т о Ф братецъ, вскричалъ онъ, кинувшись мне на 
я р о д с т в е н н и к ъ его такой-то, и заѣхалъ сю- | шею: какъ я радъ, ч т о вы заѣхали ко мне: 
да единственно для свиданія съ нимъ. Ры- | э т о гірямо по р о д с т в е н н о м у ; не взыщите 
же-бородый, сломя голову, бросился о т ъ ме- f ч т о я Ь д ѣ т ъ просто , по домашнему. Прошу 
ня въ двери подлѣ печи, и м и н у т ы черезъ f садиться,—прибавилъ онъ, вводя меня въ дру-
гари о п я т ь выбѣжавъ изъ нихъ, съ смѣш- ф гую горницу, которая , по видимому., отвѣ-
ными ужимками лакейской вежливости, ска- | чала у него за гостиную, — а я между тѣмъ 
залъ мнѣ : »пожалуйте , батюшка , къ бари- ф кое о чемъ похлопочу, и возвратясь черезъ 
ну: Богъ знаетъ> какъ онъ обрадовался! «—Въ ^ м и н у т у , представлю вамъ д ѣ т е й моихъ — 
дверяхъ другой горницы, заваленной мѣшка- | двухъ вашихъ п л е м я н н н к о в ъ , Э й , Маланья ! 
мп съ мукой, редькой, к а р т о Ф е л е м ъ , конской § Фомкаі ! проворнее самоваръ ! «— Съ сими ело-
збруей и разною деревянною посудою, всшрѣ- | вами выскочйлъ о н ъ въ т ѣ - ж е двери, кото-
тилъ» меня длинной, сухой мущина , лѣгпъ ф рыми я вошелъ. 
4о, съ небритою бородою, съ большими уса- ф [ПроЪолжепгс ,въ слѣдующсліъНо.) 
ми, въ такомъ т о ч н о полосашомъ , затрат | — 

въ А в т о р е наблюдательное вниманіе опытнагр воеіт- ^ Дѣвица L Страдалецъ. (Повесть изъ запи-
наго человека. Я с н о с т ь изложенія достойна пера его. # сокъ ***) М. Ал—ва. 

/^гьвица L***. Орангутапеъ (быль)—ина. \ Ар. Мах. П(У ̂ юему мііѣпію, э т о (одна изъ луп-
Ар. Мах. Известный водевиль: Бабушкины попу- # шихъ с т а т е й Альманаха. Въ бедсішзіяхъ этого 

гащ подалъ А в т о р у мысль късочиненію сей повести . | страдальца вы невольно п р и м е т е учасіпіе. Э т а по-
Несправедливо т о л ь к о , ч т о онъ явную небылицу |) вѣстъ , безъ СОМНБНІЯ, т р о п е т ъ душу каждаго чв> 
вздумалъ назвать былью. Расказъ,-впрочемъ, доволь- (| т а т е л л . А в т о р ъ очень к с т а т и привелъ т у т ъ эпи-
цо хорошъ. ^ граФЪ пзъ Шекспире ва Г а м л е т а : 

/%ѣвица I / * * . Сказапіе о храброліъ Вшпязть, § Оде лѵос dolh- tread upon another's heel, 
Укролт Табупщикть, О. M . Сомова. \ So fast they follow. 

Ар. Mux. Чудесігое произведете ! . . Жаль, ч т о ф Дпвица L Аяетідоты, острия слова -И т . п. 
оно напечатано не въ своемъ м е с т е . Э т и вещи для | А. Е . Измайлова. 
Альманаховъ совсъмъ негодяшея : ихъ надобно печа- " Ар. Ма-х. Въ оапротіъ э т и х ъ словъ сомнѣ-
т а т ь особливо, ибо one усердно раскупаются т о ю $ в а т ь с я нечего, если уже и самому А в т о р у они ка-
частью ч и т а ю щ е й пашей публики, к о т о р а я зани- | ж у т с я осіпрыліщ и если самимъ имъ они т а к ъ наз-
маешея повьствованіями о знаменитыхъ подвигахъ | вапы. 

славныхъ В и т я з е й : Еруслана Лазаревича, Бовьг К о - § {Окоташв въ слѣЪующелгъ No) 

ролевича, и другихъ. - " -- ^ с д - _ 

С П . бургъ. — Въ ТппограФш К. Крайя. П е ч а т а т ь позволяется: 15-го Аирѣлл 1850 г. 
JJLeticopb Taeecrtiù. 



С Ф В Ж В Д Ш І Е Щ Œ JML У. JP И И , 
Выходишъ по понедѣль- 7ѴТ F "̂7 Цѣна годов, изд., состоящему 
яикамъ, средамъ и ниш- О f\ j изь 156 N № , въ С П . Б50 , 
дицамъ. *i-.4 • ' 4" съ доставкою40,<съ пересыл

кою 57 рубл. 

і83о, 18 А П Р Ъ Л Я, П Я Т Н И Ц А. 

I I О M , Ъ ІЦ И Ч Ъ Я Х А Р Ч ^ Е В Н Я . | ріомокъ ; наконецъ рвзная , трехъ-струппая 
(Цродолясеніе.) ф балалайка , висѣвщая на гвоздикѣ у о к о ш к а , 

— 0 - - - Т - I вмѣстѣ съ аспидной доской, — составляли 
Оставшись одинъ, окинулъ я глазами | м е б е л ь горницы , разделенной В а двѣ части 

горницу. Простой необитый ничѣмъ диванъ, * перегородкою, изъ-за которой выглядывалъ 
выкрашенный сурикомъ, и передъ нимъ не- | ситцовый занавѣсъ. На голыхъ сшѣнахъ на-
опрятный, облитый чернилами сгаолъ; ш е с т ь k к л ѣ е н ь 1 б ь і л и искаженные , раскрашенные 
бѣлыхъ деревенской р а б о т ы стульевъ ; въ | п о р т р е т ы : Кутузова, Барклая де Толли, 
просіпѣнкѣ нескладная, канторка , прииадле- * Витгенштейна , Багратіона , Белнигсена , 
жавшая проіпедшему с т о л ѣ т і ю ; два., сув -? ^ ь п е в а и другихъ Генераловъ, прославив-
дука, одинъ па другой доставленные иодлѣ f ш н х ъ с е б я в ъ отечественную войну хЗіа 
огромной п е ч и , на которой стояла алсба- }. г°А а » а н а перегородкѣ висѣли , въ рамкахъ 
стровая кошка съ движущеюся головою ; | б е з ъ .«пеколъ : сраженія Бородинское и Бере-
въ углу уродливый ш к а Ф Ъ , сквозь полки ко- I э н с к о е ; въ рамкахъ с о стеклам* : четыре 
mofaro, п р ѳ д ѣ т ы были оловянныя столовыя ! каррикатурьі, между которыми отличалась 
и чайяыя ложки , а позади ^ожекъ стояли f б о л ѣ е прочих* представляющая Вандомскую 
два стакана, к а и Ф о р к а , жестяной коФеЙнпкъ { площадь , и а которой собравшійся наро'дъ 
и б у т ы л ь съ настойкой, окруженная кучею | т я н е т ъ в "Ревкою, съ извѣсшной к о л о н н ы , 

H О В Ы Я К I I И Г И I H . М. Языкова ; Гёіяй, Г . Теплякова : э т о т ъ Гегіій 

I показываетъ, если не особешіый генш, т о по крайней 

Окотанге статьи о Невском* Альжанаслъ. \ мѣр* хорошее даровапіе в ъ П о э т ь ; Горе и уцоваиіс, 
^ къ чЛугу^ Явлепіе, ВСБ т р и пьесы Ѳ. H . Глинкп, ко-

Дѣвица L***. Проза вся , «теперь стихи . Ч т о | т о р ы й не въ состоянш написать елдбаго праіізведе-
вы О нихъ с к а ж е т е ? " «§ нія, не взирая на т о , ч т о онъ пишешь и печагпа-

Ар., Mux. (подоіиедъ ближе)Позвольте, я о т м ъ - 0 егпъ очень много- болѣе всѣхъ -изъ хорошихъ нашйхъ 
чу караидашемѣ лучіиія пьесы (бервтъ книжку). В о т ъ , ^ П о э т о в ъ ; Иѣспл Иорісы, Г . Ж.; Къ .иоеллу Гепію, 
йагсртмѣръ, Элсгіл, Тостъг Черепъ, соч. Неизвѣстна- f M . Д. Деларю : э т о т ъ молодой П о э т ъ обѣщаетъ 
го : э т и шрй пьесы т а к о г о д о с т о и н с т в а , ч т о вы | очень много; Лражда и любовь, отрывокъ пзъ ие-
мало найдете подобнато и у самыхъ извѣстныхъ. ^ конченной Комедіи П . А. Катенина : отрывЬкъ хо-
Посдѣ^пйхъ вдуть{отлштетъкарапЪаіисліь):Явленге ^лъошь, но ужь э т и мнѣ отрывки — я огаъ нихъ всег-
франЧески^ И . И . Козлова; Цвпшъг любви, А. И . | да морщусь.-—Вотъ в с е , ч т о можно п б м ѣ с т н т ь въ 
Подолинскаго ; Элегіл, А. Д. M — ey, обѣ пьесы ф разрядъ хорошихъ стихотвореіі ій. Ахъ, Боже мои! 
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б ю с г а ъ Н а п о л е о н а за ш е ю . К а р р и к а г п у р ы | б я т и ш к а д о б р ы е f гаольксг р о б к и . БавичкаЛ 

э т и б ы л и д о в о л ь н о х о р о ш о в ы г р а в и р о в а н ы , | С с н ю ш к а ! п р и б а в и л ъ о н ъ , о б р а т я с ь к ъ нимъ: 

и я д о г а д а л с я , ч ш о б р а ш е ц ъ м о й с а м ъ в ы в е з ъ | ч т о в ы с т о и т е ? к л а н я й т е с ь д я д ю ш к ѣ , ц ѣ . 

и х ъ и з ъ П а л е - Р о я л я , д а б ы в ъ о т с ш а в к ѣ , л ю - | л у й г а е у н е г о р у ч к у . * — Я п о ц ѣ л о в а л ъ племян-

б у л с ь и м и , в о с п о м и н а т ь в о и н с к і е свои п о д - | н и ч к о в ъ , — и о н и о п р о м е т ь ю к и н у л и с ь вонъ 

в и г и , и в м ѣ с т ѣ с ъ гаѣмъ , иъ э т и х ъ Ф р а и - | изъ^ г о р н и ц ы . 
iff 

ц у з с к н х ъ в ы х о д ц а х ъ , п е р е д а т ь д ѣ т я м г ь и щ »Сади-гаесь-ко , б р а ш е ц ъ , с ю д а на диванъ-

в п у ч а т а м ъ ж и в о е с в и д ѣ ш е л ь с п ш о б ы т н о с т и f. да п о г о в о р и м ъ - ш е п о р о д с т в е н н о м у , сказалъ 

своей в ъ П а р и ж ѣ . — Н а о к о ш к а х ъ л е ж а л и : | м н ѣ Ф е д о т ъ - К у з ъ м и ч ъ ; я п о р а с к а ж у вамъ о 

а р ш и н ъ , н о ж н и ц ы , с в я т ц ы , Т ы с я ч а о д н о | м о е м ъ ж и т ь ѣ - б ы т ь ѣ ; в ѣ д ь м ы не видались і£ 

д у р а ч е с т в о , С а м о у ч и т е л ь Ф р а н ц у з с к а г о я з ы - | л ѣ т ъ ; в ъ э т о в р е м я у с п ѣ л ъ я ж е н и т ь с я , на-

к а , н ѣ с к о л ь к о н е б о л ь ш и х ъ с в ѣ ч е к ъ ж е л ш а г о I ж и т ь д ѣ т е й , р а з ъ ѣ х а г а ъ с я с ъ ж е н о й , или, 

в о с к а и до п о л о в и н ы с в я з а н н ы й ш е р е г а я н ы й Ф с к а з а т ь п о п р а в д ѣ , о н а м е н я у с п ѣ л а б р о с и т ь , 

ч у л о к ъ со с п и ц а м и . | — и я , к а к ъ в и д и т е , ж и в у в ъ э т о й харчев-

Т о л ь к о ч т о к о н ч и л ъ я о с м о т р ъ г о р н и ц ы , | н ѣ н е х о л о с т ы м ъ , не ж е н а т а ь т ъ , т а к ъ , н и т о ^ 

к а к ъ р а с т в о р и л и с ь д в е р и м е ж д у с у н д у к а м и 1 н и с ё . а -. Я сЪлъ; и мчежду т ѣ м ъ , к а к ъ Маланья, 

и п е р е г о р о д к о й , и в о ш е л ъ Ф е д о т ъ К у з м и ч ъ | в ъ п о л и н я в ш е й м а л и н о в а г о с т а м е д а КОФПГОЧ-

в ъ ш о м ъ лее с а м о м ъ н а р я д ѣ , к а к ъ и п р е ж д е , ф к ѣ и в ы б о н ч а ш о м ъ п е р е д н и к ѣ , п о в я з а н н а я 

ведя за р у к и , в ъ с у р о в ы х ъ д о м о т к а н н ы х ъ § к р а е н ы м ъ о с т и н с к и м ъ п л а т к о м ъ , подносила 

к у р г п о ч к а х ъ , д в у х ъ о т ъ 8-ми до ю - т и л ѣ т ъ | м н ѣ ч а й , у м е н я с ъ Ф е д о г а о м ъ К у з в м и ч е м ь 

м а л ь ч и к о в ъ , к о т о р ы е , не х о т я , п о д в и г а л и с ь § н а ч а л с я с л ѣ д у ю щ ш р а з г о в о р ъ : 

за н и м ъ в п е р е д ъ , у п и р а я с ь и п о г л я д ы в а я на | Я . 

меня и з ъ - п о д л о б ь я . — « П р е д с т а в л я ю в а м ъ , б р а - Ф- К а к ъ р о д с т в е н н и к у , м н ѣ л ю б о ш л т ц о 

т е ц ъ . с к а з а л ъ о н ъ м н ѣ , п л е м я н н и к о в ъ в а ш и х ъ : | з н а т в нее , д о - в а с ъ к а с а ю щ е е с я * С л ы ш а л ъ я, 

тюжалусгаа п о л ю б и т е и х ъ : о н и , п р а в о , р е - | ч т о в ы ж е н и л и с ь ; а ч т о с у п р у г а в а ш а о с т а ? : : . : : 
ч у т ь было не пропустил!» (дѣлаеть особенный знакЩ. Ф Ар. Mux. Для т о г о , чшобъ ч и т а т е л и подумали, 
фазиль-Ха7^'ІІ1еііЪа, Послание Графа Д. И . Хво- ^ ч т о и онъ шакже прелагаешь Горація съ подлппни-
сшова : гпутъ надобно добавить [пишешь) — П Р Е - | ка, а ие догадались-бы, ч т о онъ переводить его съ 
КРАСНОЕ. I Французскаго. —J^coniueu, очень порядочное четвер'о-

Дпвица I / * * . ГраФЪ пишетъ очень мило. ф с тишіе О. ]УГ. Сомова : Ореспгь Михайловичъ иногда 
Ар. Mux. [улыбаясь] Въ э т у минуту я весьма | и стишки пописываешь весьма не, дурно. Чшожъ 

завидую пінтичсскому дароваиію Его Сіягаельства. — «§ еще подвести т у ш ъ подъ ишогъ посредственности? 
Теперь э т и знаки будутъ показывать посредствен- Ф РазвЬ' . . . 
ноешь. Вошь, ианримфръ,. Рилщ m ІВапху^ изъ Г о - ^ Дѣвигуі L***. Тушъ еще много осталось пьесъ, 
рація, двѣ пьесы Г . Вердеревскаго. і о которыхъ вы ничего- не упомянули. Вошъ сколька 

Дтьвица L** \ И вѣрно ужь съ Латинскими цн- f еще авторскихъ Фамилій : Изманловъ, Григорьева, 
гаашами. Я замѣтила^ ч т о Г . Вердеревскій, по при- ф Ободовскій, Рошчевъ, Башиловъ, Щастпый. . . . 
м*ру другихъ, переводящнхь Горація съ подлинника, S Ар. Мах. Я не прочщпалъ всѣхъ пьесъ ВЪАЛБ-
псегда при своихъ переводахъ помьіцаетъ Лагаинскіе ^ манахъ, а потому о> произведеніяхъсихъ Г . Г.. ничего 
стншки. Для чего онъ дѣлаегаъ э т о ? ф£ сказать, вамъ пе увдвю; Ніжошорьш изъ сшеь Еозг-
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вила васъ— этого я еовсѣмъ не зналъ. Ска- ф глянулся невѣстѣ , или мои і 8 д у т ь п р и -
жншс, сдѣдайше одолженіе, какъ э т о случи- ^ глянулись, ея матушкѣ, — только дѣло сла

лось ? I дилось, — и мы Съ Марьей Даниловной ч ерезъ 

Онъ, s недѣлю весельшъ ппркомъ, да и за свадебку. 
Прежде надобно вамъ знать, какимъ обра- 0 Правда , намѣкали мнѣ нѣкоторые мои эиа-

зоюъ я женился. Самъ не знаю, за ч т о на- $ комме, ч т о повытчикъ Зезіскаго Суда ча-
кааалъ меня Богъ такимъ супружествомъ ! и ^ стеиько похаживаетъ въ гости к ъ матѵш-
невѣдаю, чѣмъ согрѣшилъ я предъ нимъ бо- | кѣ и дочкѣ, дѣлаетъимъ подарки по празд-
лѣе другихъ, нашей братьи дворянъ , кото- s никамъ, и предостерегали, чтобы я, прежде 
рые, вышедъ въ о т с т а в к у единственно о т ъ | свадьбы, порлдкомъ объ этомъ развѣдалъ* но 
нежеланія служить о т е ч е с т в у , и живя са- ^ я, глупецъ, не послушался ихъ, думая, ч т о 
мовластно въ своихъ помѣстьяхъ, купают- ^ все эшо выдумки элыхъ людей, враговъ по-
ся въ житейскихъ грѣхахъ, какъ въ морѣ?— | койнаго стряпчаго, — и женился! За т о гас-
На другой годъ: о т с т а в к и моей, лукавый s перь жестоко каюсь, да пособичіь не чѣмъ, 
подешрекнулъ меня ѣхать въ П — е на яр- § ло пословицѣ: снявши голову, по волосамъ пе 
марку. Тамъ, въ краеномъ ряду, встрѣтился | плачутъ. Скоро оправдались слова моихъ зла-
я съ, дѣвіщей, опрятно одѣтой у которая въ | комыхъ : горько мнѣ было , рздъ былъ раз-
одной. со мною лавкѣ покупала себѣ под- | вѣичашься, да жена не сапогъ. съ ноги не 
дѣльные подъ жемчугъ бусы. Дѣвица э т а , t скинешь, 
дочь умершаго стряпчаго, Марья Даниловна 0. ^ 
К — ва, какъ говорится, зажгла мнѣ сердце, | 

è Иедогадливы-жъ вы! Стоило только съѣз* т о есть т а к ъ мнѣ понравилась, ч т о я , в о | 
- ^ у д и т ь вамъ къ старообрядческому попу, ч-тобьі-то ни стало , рѣшился на ней же- # 0 

w Î и дать ему рублей десять : онъ обвелъ-бы ниться; и иа другой же день послалъ къ ней \ J L J 

А васъ вкругъ налоя противъ солнца, вогпъ сваху, — знакомую^ мнѣ старушку торговку. V w 1 

f и развѣнчались-бы. Не умѣю ужь сказать вамъ, самъ-ли я при- А г 

. — — — : § 

шовъ пользуются съ выгодной для себя стороны ли- f -4P' Mux. Къ пѣснѣ Ободовскаго : Не плаль, не 
шерашурною извѣстностыо, но не прочтя самыхъ | п м ш красавица, и къ Пвснь Фдишеты иль Водевиля : 
пьесъ нельзя ничего говорить о достоинств* ихъ , | Новый Парисъ, Н. И. Хмелышцкаго, я уже едълалъ 
т ѣ м ъ болѣе, ч т о у насъ е с т ь много стихотворцовъ, f акомпапьемапъ для гитары. Мы можемъ іпсперь-жс 
присоедипнвъ къ которымъ частичку ne, справедли- \ сыграть вдвосмъ, если вамъ угодно. 
во определишь собственное значеніе ихъ въ нашей | Дѣвиіиг L*'**. Съ удопольетвіемъ. 
Словесности. В о т ъ , напримьръ, почему не сказать , § Дѣвица L*** и Аристархъ Михайловичъ пошли 
чшо э т а Русская птьсня Г . Креницына никуда не f къ ФЛИГСЛЮ разыгривать музыкальное прнбавленіе кь 
годится. Я уже сказалъ однажды печатно, ч т о по- ^ Невскому Альманаху, а я , по приглашснію Госпожи 
вые стихотворцы .всегда начинаюшъ піитическое | (хозяйки дома), вышедшей въ э т о время изъ 

ft 
свое поприще съ ромаисовъ и пѣсенъ, которыхъ ни- X гостиной, отправился играть въ внетъ. 
кднх болве не поетъ , кромѣ самихъ сочинителей. & 

Ж т ' - . у Т Г І Л* M' 1 0 t U ' 
/Цтьвица 1/**. Ксшашл о муйвшЬ. rte разыграть ф 

лн чшо ішбудь пзъ. музыкалыіаго прибавдеиія ? s 
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Опъ. О Я -
Вамъ , братецъ , ш у т к и ; a мне было ф Напропгавъ , очень хорошо. Слишкомъ 

ужь не до шутокъ. Сначала хощѣлъ я без- * неблагоразумно, даже постыдно^жертвовагль 
дольника повытчика вызвать на ду ель, и,.по f собою за бездѣльника. Законы осудили-бы 
армейски, проучить его Французскою моею | васъ, и очень справедливо. Впрочемъ, въ 
саблею: да разочтя т о , ч т о для приказнаго, () несчастіи вашемъ у т ѣ ш ь т е с ь , если можно, 
вооруженнаго гусинымъ перомъ, саблягаоже, | т Ь м ъ , ч т о вы не первый подверглись ему, 
чшо для чоргаа ладонъ, оставилъ мое намѣре- | и вѣрно не послѣдній: въ наше время подоб-
т е , и положась на клятвенное обѣщаніе Марьи | ные случаи слишкомъ нередки, особенно въ 
Даниловны , никогда не видаться болѣе съ ф семействахъ богачей и знатныхъ , гдѣ до-
этимъ плутѳмъ,>ѣхалъ еъ нею сюда. Девять | машніе разводы въ такое вошли обык-
л ѣ т ъ , въ теченіи которыхъ Богъ даровалъ | новеніе, ч т о мужья женъ, а жены му-
намъ двухъ сыновей, жили мы Т нечего t жей,, не только черезъ девять л ѣ т ъ , да-
сказать, довольно согласно, и, казалось, жена | же черезъ годь после брака, покидаютъ, не 
меня любила. Случалось иногда изрѣдка , 0 стыдясь нисколько в не подвергаясь ни ма-
ч т о она не много раскаиризигпся, да я | лѣйшему порицавію. Мужья и щ у т ъ уте-
вѣдь не другой к т о : прикрикну на нея | шенія у акшрисъ, у танцовщицъ; жены так-
по военному, т а к ъ она т о т ч а с ъ и въ § жезаводяшъ связи, но только не съ повьіга-
струнку. Каждогодно ошпускалъ я ее къ f чиками , какъ ваша Марья Даниловна, а съ 
т е щ ѣ моей; но э т и поездки въ послѣдніе | чиновниками гораздо поважнее, или съ мо« 
два года сдѣлались чаще : она умела меня | лодыми людьми лучшаго тона , благовоспи* 
упрашивать; я , дуракъ, не умѣлъ ей отка* | тэнаыми героями паркетовъ. Повѣрьте, 
зываіль,—и наконецъ кончилось э т о т е м ъ , § Федотъ Кузьмичъ , •что люди вездѣ одни и 
ч т о въ тпретьсмъ годе моя Марья Данилов- | т ѣ ж е , съ равцыми пороками, съ равными 
яа, вместо возвращёг.ія сюда, -изволила у в ѣ - | добродетелями; к а т и т с я одинаково вода: и въ 
домить меня письмомъ, чшо не хочепіъ бо- | Невѣ, и въ эгаомъ ручье, который подлевашей 
лѣе со мною ж и т ь , и остается навсегда у | харчевни. К с т а т и о харчевне: скажите пожа-
своей почтенной родительницы. Такимъ-то 1 луй-тс , по какой причине переселились вьі 
образомъ ^теперь я безъ жены , a д е т и мои | въ нея ? не приличнѣе-ли было-бы выстро-
безъ матери! Всему причиною, какъ узналъ | и т ь вамъ для себя домикъ или Флигелекъ? 
я, проклятый повытчикъ, съ которымъ же- | Оиъ. 
на моя , во время поъздокъ въ П — è , по | Это также раскажу я вамъ , брашецъ, 
прежнему имела частыя свиданія. Не правда | и докажу, ч т о въ харчевне ж и т ь и лучше 
ли, братецъ! худо я сдѣлалъ , ч т о не изру- | и выгоднее. Вотъ видите-ли . . . . 
билъ этого бездельника на другой день моей ф (Оконгапіе въ слѣо^тощемъ No.) 
Свадьбы ? f ...^ост - » , 

С. П. бургъ. — Въ Типография К. Краня. П е ч а т а т ь , позволяещсд_: 17-го Апреія І83О т. 



В ы х о д и ш ъ п о п о н е д ѣ л ь -
н и к а м ъ , с р е д а м ъ и п я ш -
н н ц а м ъ . № 48. 

ЦЬпа годов, изд., с о с т о я щ е м у 
изь J Г)в N N 0 , въ С. I I . БПО , 
съ доставкою съ пересыл
кою 7)7 рубл. 

і 8 5 о , 2 Ï А П Р Ѣ Л Я , П О И Е Д Ѣ Л Ь H I I К Ъ . 

П О М Ф Щ І Ч Ь Я X À P ЧЕ В'Н Я. I на столъ: первая, переложенный между паль. 
а цами ея тарелки съ паясноп икрой , рыѵки-

(Оконтпіе.) | камп, пзрѣзапной колбасой, и'чернымъ хлѣ-

• I бомъ ; а второй блюдо съ жаренымъ поро-
В ъ э т у минуту скрыпъ-растворивших- I <*нкомъ. Маланья, вьппащнвъ пзъ шка*>а бу-

ся дверей перервалъ начатой Федотомъ Кузь- f ш ы л і і с ъ настойкою и енлвъ съ полокъ всъ 
мичемъ расказъ: Маланья , незадолго „ р е д - ъ | рюмки, которыхъ насчитал* я болѣе двухъ 
іііѣмъ напоившая меня чаемъ , и рыжеборо- I Десяпковъ > поставила ихъ подлѣ шарелокъ 
дый Фомка внесли въ горницу и поставили | в ъ * в а ряда, и вышла вонь вмѣстѣ съ Фом-- \ 

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ — — — — | . 

è 
Н О В Ы Я К Н И Г И . % С M ѣ с ь. 

t . 
21. Полная фраіщзская Граліліатика, содержащая | С ъ иѣкошораго времени Слтсъ въ нашихъ псрі-

въ себ-Ь: произведете, сочинепіе и правописаніс | одическихъ изданіяхъ сдѣ.іа.іась особенно прим Ьчатель-
словъ, сочиненная РроФессоромъ Ломондомъ, испра-f и о ю Д л я ^ ш а т е л е й . П о ч т и каждый нзъ нихъ,взявъ 
вленная и дополненная ПроФессоромъ Летелье. | в ъ РУ К И N o иоваго Журнала или Г а з е т ы , первое віш-
ПеревоЪъ съ сороковаео изЪаніл. Въ шрехъ частлхъ. f м а п і е с т > е обращаешь на Слтсъ, н уже, по прочте-
Москва. ВъУннвер. шип. 1830 г. въ 8. (532 стран.) f ) f н і и 0 І Ю И > принимается за другія с т а т ь и . О т ъ чего-

Граммашика Ломоида поставляется лучшею кии- | б ы . э т о ? — Счастливая Слтсъ ! — Теперь Журна-
гою въ семъ.ролѣ. Въ ныпъшнемъ издапіи, к ъ т р е м ъ | листамъ надобно с т а р а т ь с я , ч т о б ы Слтсъ въ изда-
часгаямъ собственно Грамматики присовокуплены: | ніяхъ ихъ была сколь можно разнообразнее, занима-
Словарь, разговоры, нѣсколъко басенъ и писемъ, раз- 0 ™ е л ь н ѣ е 1 1 дюбопышпѣе, ибо она производишь первое 
ные Анекдоты и небольшая Х р и с т о м а т і я для пере- | впечатлѣніе въ читатель . Следственно, если э т о лер-
вода съ Русскаго на Фрапцузскій языкъ. § впечашлыііе будетъ въ ч н т а т с л ѣ прілтное, гаогда 

$ и другіл с т а т ь и , въ томъ-же No Журнала или Г а з е т ы 

0° находлщіяся, удобнѣс могутъ поправишься ему. Иные 
* n t замѣчаютъ, ч т о Слтсъ въ иъкоторыхъ нашихъ ис-

в а , состоящей прошивъ госгаиваго двора , въ домѣ А . ' " \ 
V ріоднческнхъ нздашяхъ, подобно сшнхотворешіо, раз-

Ген. M. Балабина, подъ No 25. Шша экземпляру въ f * À дѣлеиному па куплеты, х о т я , по видимому , сосша-корешкѣ э рублей. Иногородвые благоволяшъ ошно- V J J ' 
• _ л . ™ ™ г , п в . а , я н » о Ш л , " Л ? вляегася изъ нвеколькихъ разиыхъ с т а т е н , но будшо-

сщшься на имл управляющего лавкою. прикащнка Ивана і 7 J 

TILU, Лисенкоеа. | бы в с ѣ о п Ъ «вносятся къ одпому и щому-жс пред-
ф мету ! — , 



кой , осгпавя насъ двоихь съ глазу на глазъ а нужде, самоучкой могъ кое-'какъ объяснять» 
Такое множество рюмокъ , изъ -кото- | ся. сс^—»Да какъ-же учитесь вы рюмками? 

рыхъ н а каждой наклеена была печатная | спросилъ я, удивясь еще более прежняго.— 
прописная Французская оуква, меня изумило: | э>А в о т ъ какъ, отвѣчалъ онъ м н е , взявъ съ 
не п о с т и г а я , для какого употребления вы- | окошка Самоучителя; видите-ли : здесь. £ю-
строены были оне во Фропгпъ передъ огро- | мокъ столько же , сколько буквъ во Фран-
мною бутыль'ьо, спросилъ я объ э т о м ъ род- | цузской азбуке, т о е с т ь а4; на каждой и з ъ 
ственника моего, тупвімъ ножемъ отпилив- | нихъ наклеена буква. Въ э т о м ъ Самоучите* 
іпаго поросенку голову, »Эгпо, братецъ , о т - | Л ѣ пріискиваю я слово, какое мнѣ понра-
вечалъ онъ мнѣ-съ улыбкою самодовольствія; ф вител, , повторяю его т р и ж д ы ^ ногаомьвъ 
вѣрнѣйшій и легчайшій способъ обучиться ^ рюмки , й^ѣющгя на себе буквы, составля-
по-Фрагіцузски: мнѣ, назадь т о м у мѣсяца че- | іощія э т о слово , наливаю настойки ИчПо 
т ы р е , показалъ его жнвшій у меня, по най- § порядку выпиваю ихъ. Такъ вытверживаю я 
му въ шкачахъ , пленный Швейцарецъ К а м - | въ день по два, а иногда и по т р и слова; и 
псръ, по жсланію своему оставшейся въ на- | скоро надѣюсьдобраться до разговоровъ. Вы 
шемъ подданстве ; и я очень ему благода-1 не поверите , братецъ , -какъ э т о полезно и 
ренъ , потому, ч т о , следуя насшавленіямъ | удобно ? Съ т ѣ х ъ поръ, какъ принялся ячза 
е г о , въ самое малое время сделалъ большіе & э т о ш ъ способъ, помню всѣ выученныя.миою 
успехи во Французскомъ языкѣ, къ которо- | слова, и х о т ь сей часъ готовъ ихъ пересказ 
му о х о т у получилъ я еще во Франігіи, в ъ | зать.« — »Да мудрено и з а б ы т ь , сказалъ я : 
І 8 І 4 году , и на которомъ уже и тогда , въ ^ переходя въ голову вашу вмѣстѣ со сііир-

- — • I , : ; ; г 
— Одипъ ч е с т н ы й солдатъ , оклевешапный предъ § — Въ стар ішу Русскіе Князья ,и з н а т н ы е Боя-

своимъ командиром?,, оправдывался следующими обра- | р е , какъ показываетъ Родословная книга, носилн про-

з Ш ъ : ' ;>Ваше Высокоблагородье ! Я человѣкъ пату- ^ званія по Физическимъ своимъ н е д о с т а т к а м ъ и іірав-

ралъпый, живу безъ всякаго художества, а на меня | ственпымъ свойствами, какъ напримъръ: КиязьИванъ 

выдумали маралья — Вл. 3. щ косой, Кпязь Дмшпрщ рыжій, Боярииъ Ѳедоріь злой, 
— »ЧѢМЪ т ы занимаешься ?« — спросиаъ N од- ф Князь П е т р ъ хролюй, Боярииъ Гаврило тупоулюкъ 

ного своего п р і я т е л я , Л и т е р а т о р а ? посѣтивъ его. | и п р о ч . и проч. — Въ 16-й кпижкѣ Сына О т е ч е с т в а 
— д)Пншу Послапіе шестистопное, к о т о р о е , призиа- f поймалъ кого -то на л и т е р а т у р н ы й крючекъ Баронъ 
юсь т е б е , мнѣ самому с т р а х ъ наскучило.» — »Да | Щпапсь ФОНЪ Габенихтсъ.. Какое курьезное имяч-
какъ и не наскучить, сказалъ легко-ли и с п и с а т ь ^ к о \ — J£t Т — oiu 
шесть с т о п ъ бумаги \* — П. /%р. | ^ т г прг-дтг 

однажды, въ сумерки, приказалъ слуге с в о - f Литературная новость. Почтенный нашъ Ли-
ему подать свѣчу, Слуга уходитъ и чрезъ несколько, f „ е р а т о р ъ П . П . Свииышъ нздалъ нравственности 
минутъ вошелъ со свѣчей, - но не зажженною. >Ду* | ртч€Скш романъ современных* нравовъ, въ Д-хъ ча-
ракъ ! о- сказалъ N : т ы могъ-бы-"догадаться , ч т о я & Л + Т Ж „ Ѵ Г І „ ^ „ r T , o si r г* 
r w а о ^ - n ' s с т я х ъ , под'ьназвашемъ : Нгубъ і^купаловъ или исправ-
велѣлъ т е б ѣ подать огпя.« — Догадливый слуга ушелъ ѵ' - ST^^ / и г 

RT " • ' J J £ тис ліужъ. — тігувъ I Ч т о зд диковинное имя Г 
и немедленно возвратился , неся въ рукахъ зажжен-A 

^ 1 ' — dmomb романъ продается въ кпижномъ, магазин* 
ную спичку, полагая, ч т о господинъ его х о ч е т ъ за- ? л ,„ п 

2 . . h ѵ.мирдцпа по о рублен экземпляръ. 
к у р и т ь т р у б к у , — /7. /ЗЦр. | 



пірмт> иаетаоики , они должны- очень долго * приказам, какъ можно скорѣе запрягать ыо» 
г/ь ней оставаться ;< т о л ь к о думаю, ч т о | ихъ лошадей. Одѣвшись по дорожному, и вой-
э т о т ъ способъ обученія! немногими будетъ J д я обратно въ горницу, я нашелъ Федота 
иринятъу и врядъ-ли когда нибудь введется | Кузьмича уже ва диванѣ : положа локщи на 
въ употреолеше. « ^ столъ^ и поддерживая руками голову, еидѣлъ 

Т у т ъ Федошъ Кузьмйчъ налилъ д в ѣ рюм- | 0 н ъ , блѣдный, въ глубокомъ безмолвш надъ 
кй, и взлвъ одну еамъ, а другую подавъ мвѣ, | ріомкой настойки : 
сказала : з о п р о ш у , братецъ > В Ы К у ш а т ь ; Да f Такъ блѣдная печаль надъ урнож гробовою, 

ЧОКНемЪ-тесЬ ПО-братсКИ ДЛЯ радОСШНагО \ Сидитъ съ поникшей голового ! 

свиданія. Ну j кошонъ , кошопъ !<г прибавилъ | Я подошелъ *къ нему, назвалъ его сперва 
oui*, протягивая ко мнѣ свою рюмку. Не- | бращцемъ , потомъ nor имени раза два , но 
вольно захохошалъ я о т ъ неожиданнаго при- ï о т в ѣ т а не было; глаза его смежились; Фран-
вѣщегпвія,которымъпоподчнвалъменя любез- f цуэекій языкъ усыпилъ егдк— о н ъ спалъ не-
нѣйтій мой братецъ , впрочемъ неумышлен- І Ш&ІЩ№Ш> I Взявъ шапку и т р у б к у , вышелъ 
н о , ибо мнѣ не трудно было догадаться, | я на ящяш&вню, и спросилъ у Фомки, часто 
ч т о онъ х о т ѣ л ъ скорчить весельчака Фран- | ли его учится такимъ образомъ.— 
цуза , и запамятовавши слово choquons* вы- I » Каждый день, б а т ю ш к а а — отвѣчалъ онъ 
вернулъ его нечаянно на' изнанку. Не' желая f мнѣ. Удивляясь тѣлссной крѣпосгпи моего 
выводишь его изъ заблужденія, я чокнулся $ братца. , до сихъ поръ не лишившагося на 
\оъ нимъ моею рюмкою, и вьшивъ ее т а к ъ - | вѣки събственнаго своего языка о т ъ т о л ь 
же , какъ онъ свою, ешалъ закусыватъ; а | постоянного изученія языка Французскаго , 
онъ между т * м ъ , развернувъ Самоучителя , I я велѣлъ поклониться е м у о т ъ меня, когда 
выбралъ слово : auberge (гостинница) , гром- f онъ проснется, и .поблагодарить его за уго-
ко проговорилъ его т р и раза^ и наполня ф щеніе, закурилъ трубку и готовъ уже былъ 
рюмки одну послѣ другой, сперва прогло- I садиться в ъ сани, какъ т о л с т а я Ma ланья, 
т и л ъ а у потомъ иу9 т а м ъ £, и т а к ъ далѣе | выбѣжавъ за мною въ слѣдъ, потребовала съ 
всѣ семь рюімокъ по порядку. Не прошло , ï меня п л а т ы за постой. Напрасно толковалъ 
думаю, и ч е т в е р т и часа, какъ глаза у мо- | я ей, ч т о съ родныхъ за гостьбу денегъ не 
его б р а т ц а посоловѣлі*, и языкъ т а к ъ о т я - (| берушъ, ч т о братецъ вѣрно не в з я л ъ - б ы 
желѣлъ, ч т о онъ съ т р у домъ шевелилъ уже | съ меня ничего. Маланьд настаивала на сво-
им*. Пошатываясь подошелъ онъ къ столу, f емъ , и я вынужденъ былъ о т с ч и т а т ь ей 
заглянулъ о п я т ь в ъ Самоучителя , прокри- I денежки ве только за ооѣдъ, людей и кормъ 
чалъ г но довольно*уже не в н я т н о : ami (другъ) f лошадей, даже за чай, за поросенка и за р й м -
илгіо прежнему выучила его наизусть, І іри- - \ ку выпитой мною настойки. Послѣ э т о г о , 
знаюсь , я испугался такой с т р а с т и к ъ | она:, вмѣстѣ ісъ кривымъ фомкоюпроводи-
Французскому языку , и опасаясь дурныхъ | ла меня съ- поклонами до саней моихъ: я 
послѣдствій, могущихъ произойти о т ъ де- | сѣлъ —• и поѣхалъ. Такимъ образомъ, ошибся 
с я т и полныхъ буквъ, переселившихся залпомъ \ я в ъ моемъ расчетѣ, полагая, ч т о заѣздъ к ъ 
въ жедудокъ братца, вышелъ въ харчевню, и \ братцу сберсжетъ мнѣ рублика два или т р и 



на прожитокъ въ сшолицѣ: на повѣрку вы- 5 темницахъ. Тамъ иногда прілтныя сноРидѣ-
шло, ч т о онъ обошелся мнѣ болѣе чѣмъ | нія л е т а ю т ъ еще надъ т ѣ м и изъ нихъ, у 
вдвое, ибо 7*ми рублей, взягаыхъ съ меня § коихъ совѣсть ііе возмущаетъ душевнаго 
Маланьей , досшало - бы мнѣ на два и даже <| спокойствія, Они прижимаютъ къ сердцу 
на гари ночлега, | все любезное, находятъ во снЪ счастіе, поте-

Дорогою вспомнилъ я объ обѣщаніи & рянное ими давно, и можстъ б ь і т ь навсег-
Федота Кузьмича объяснить мнѣ выгоды и | да. Увы! съ пробужденіемъ и х ъ , сладкія ме-
удовольствія жизни въ харчевнѣ, которое ф ч т ы у л е т а ю т ъ ! — 
исполнить помѣшалъ ему внесенный въ на- | IV. Спліпъ ! , к т о ? — Сребролюбцы, 
чалѣ расказа з автракъ , а потомъ Самоучи- | зарывшіе золото. Имъ снится , ч т о они 
т е л ь и рюмки. Я полагаю, ч т о братецъ мой | собираютъ жемчуги и д_>агоцѣнные камни... 
вѣрно - бы первѣйшею выгодою выставилъ f Алмазы разбросаны передъ ними .... Они и во 
мнѣ предпринятое имъ обученіе, которое § снѣ с т р а ш а т с я , ч т о б ы к т о нибудь не по-
дѣйсшвительно не можетъ существовать | хитилъ ихъ сокровища . . . . 
нигдѣ , кромѣ харчевни. £ V. С п я т ъ ! — к т о ? — Войдите тихонь-

f ко : заботливые друзья сидятъ у одра за-
^ 0 0 0 " ф снувшаго, находящегося въ тяжкомъ недугѣ. 

С П Я 1Ц I Е. ф Въ этомъ тихомъ забсеніи чувствъ больна-
I го о с т а е т с я единственная ихъ надежда на 

( Со%. Миссб БроунЪ;*) § его исцѣленіе. Сей легкій отдыхъ можетъ 
f поддержать его сущесілвованіе. Т и ш е ! . . Не 
ф исторгайте страдальца изъ объятій сна 

I. СпятъI — к т о ? •— Д ѣ т и , утомлен-1 кроткаго и благотворнаго. 
имя невинными играми, цбо, уже солнце со- f V I . Спятъ! — к т о ? — Милліоны людей, 
крылось и ночь развернула на небѣ звѣздную z свершившихъ земное сво поприще, и воспа-
свою, мантію : какъ роса, скользя по цвѣ- f рившихъ въ міръ лучшій. Ни стенящая вол-
т а м ъ , наклоняетъ нѣжные ихъ стебельки-, ф на, ни гармоническіе звуки Филомелы, ни 
. т а к ъ легкіе и бальзамическіе лучи заходя- | зимнте в ѣ т р ы , ни лѣтнте громы не могутъ 
щаго солнца посыпали благотворный макъ | прервать сна с м е р т и !,". 

fi п у я на ихъ юньтя вѣждьі. | « - . O C T • о л-ш 

I I . Спятъ ! — к т о ? — Смертные, угяѣ- Ф 
f Н О В Ы Е Л И Г М А Л Х О Н Ы . 

тенные нссчасгаіями. Глаза и х ъ , уставъ ц 
п р О Л И В а т Ь СЛезЫ, СОМКНуЛИСЬ О т ъ ИЗНеМО- 1 Одинъмзъ древнихъ только 

~ ~ \ Влюбился въ ещагаую по скаэкамъ прежвихъ дней: жептя : утромъ они пробудятся, ч т о б ы сно-f г. J . 
A A нынѣ сташум сколько 

ва начать борьбу с ѣ горестями. | В ъ ы ц м & я х ъ & о г а ч е й 1 

Щ. Спятъ ! — к т о ? Узники въ мрачньтхъ ^ Иллишскій. 

I , . 

С. П. бургъ. — Въ ТипограФІи К. Крайя. Печатать позволяется: 20-гоАпрѣля 1830 т. 
Ценсорг Таеоспій. 



№ 49. Выходишъ по понедѣль-
пикамъ, средамъ и пягп-
ницамъ. 

Цъна годоп.изд,, состоящему 
изъ 156 NN'°, лъ С. П. Б. Ъо, 
съ доставкою 40, съ пересьш 
кою Ъ7 рубл. 

і 8 3 о , ' а З А П Р Ѣ Л Я , С Р Е Д А . 

И Е В Ъ С Т А Р У Б Е Р Т А. 

А Л Г JLI l j GK. Q?j, С К, A 3 A I I I Б. 

(Cos; < Барато.у 

§ к а з а л и с ь п р е д в е с т н и к а м и ужаснаго б ѣ д с т в і я . 

f He с м о т р я на т о , в о с х и т и т е л ь н а я м у з ы -

(I к а , п ѣ н і е д ѣ в ъ д о л и н ы Л л п с к и и в е с е л о с т ь 

ç г о с т е й в о з в ѣ щ а л и п р а з д н е с т в о в ъ з а м к ѣ . 

В ѣ т е р ъ к о л ы х а л ъ с о с н ы j р о к о т ъ г р 0 - | Т а м ъ т ій р о в ал и ' евзгпьбу Рубертгіа и'оваго 

маг « ф и к ъ : п Л Ь т б Й д н й х ^ гітицѣ-и"поЛуйощ- f ж и л ь ц а , д о л и н * с т а р и к а б е з в ѣ с т и а г о , н о 

н ы й з в о й ъ часойъ н* б а ш н ѣ д р е в н я г о з а м к а , І б о г а ш а г о , о т л г ч е н н а г о в с ѣ м и злодѣйсливами' 

Ц Е Т Е Р JB У Р Г Ç К І Я З А Л И С К И . 

Омнибусы," • 

ф на Карповскон и Камсппоостровской мосты, отходя 
$ аккуратно въ ^лѣдующіе часы: 8, 11, 3J, G, 7 и 1 Д 

Йзъ Новой деревни омнибусы слъдующъ ш*мъ-
Въ дополиеиіе къ с т а т ь ь , касательно учрежде- \ же путемъ въ 8, 11, 5, 5, 9 и 10 часовъ . 

нія въ здѣщпей столиц* обществепныхъ экипажей § Садишься въ экипажи можно и .на пути , буде 
подъ пазваніемъ омиибусовъ, въ 54-мъ" No Сьвсрной | е с т ь незанятое м ѣ с т о , равно и выходятъ , кому 
Пчелы помѣщеипой, сообщаемъ читателямъ пащіімъ §. угодно, по в

(

с е м У назначенному - тракту , — За чега-
сл*дующія свѣдѣнія, доставленный намъ Осіювате- ф в ерть часа предъ отъѣздомъ экипажа, копдукторъ 
лями сего заведеиія. ^ даетъ сигналь т р у б о ю .о готовности къ отправленію; 

Контора омиибусовъ о т к р ы т а на Невскомъ § по дачамъ-же таковые сигналы ^асшь онъ чаще, да-
Проспектѣ за Аничковымъ мостомъ въ дом* купца f бы желающіе занять порожнее.мѣсто могли явиться. 
Миняева, бывшемъ Фамиицыпыхъ'/ почему жслающіе ф Пассажиры не имѣюшъ. права ни лопу;кдать къ 
абонироваться на какой либо нзвьсітіый часъ иа | скорьйшей ѣзД* , пс настаивать , къ, преждевремец-
островскія дачи, или съ оныхъ для ѣзды въ городъ , У ному отправление. 
могутъ, для полученія билетовъ^ ежедневно являть- | Во время представленійна Камениоостровскомъ 
ся въ означенную контору о т ъ 8-ми часовъ у т р а до | Т е а т р * , имѣетъ отправляться омннбусъ по оконча-
8-ми часовъ ѣечера. нін спектакля спустя J часа, ^ сл*дуя въ городъ за 

Абонируіощіеся, не менѣё какъ на мьсяцъ, ибо ^ Апичковъ мостъ . 
предоставляется каждому право назначать столько ^ Во время, гуляши на. Крсстовскомъ н ^лагнномъ 
времени, сколько к т о пожелаешъ, платяіпъ внутри | островахъ. будутъ ходить омнибусы къ Крестов-* 
омнибуса 15 копвекъ серебромъ, внося деньги впе- g скому перевозу и прямо на самый осшровъ. 
редъ за цвлыи. мѣсяцъ. Б и л е т ы абонирующихся пы- {) Желдющіе напять цЬльш омннбусъ для гулянья 
н* будутъ действительны съ т о г о времени, когда ^ въ окрестностяхт»столицы являются въ контору , 
омнибусы начпутъ свое д*йствіе, т о е с т ь съ 15-го § гд* назиачаютъ мѣсшо и часъ прнбытія экипажа, 
иди съ 20-го Мая. Омнибусы сл*дуютъ изъ города Ç внося сльдудощія деньги.. При _ссмъ могутъ, имѣть 
о т ъ Думы до конца Новой деревни чрезъ Троицкой ^ достаточное количество м^сщъ для*номіщещякллжиг 
моспіъ по большому Камешюостровскому проснекту f П о случаю имѣющаго бышь 1-го Мая въ Ека-



^ првгвоемъ щом^ .^в^демагр ,как^ 4ре^ніе | можешь сделаться погребальньшъ. Богъ не 
патріархи. | п о п у с т н т ъ совокупленіе злодѣйсшва съ не-

ч::;?Кул.^у. пропятая вйѣсто дочери пасту-: | винноспіію. Уроки его, criêjjfcaj ео^робе^йьіе, 
хомь^долвн^ еще въ вёЬнѣ Ï бываютъ ужасны, и часто казнь приходишь 
любви: ее-то Рубертъ избралъ себѣ въ су- | во время къ оіпвращенію кары вѣчной. JBo-
пругиі И уже она, х о т я улыбалась іірігмьг-чф-го^ невтьстъъ его 
ели о будущемъ своемъ счаетіи , ~ у ж £ : о ; н а , | не собершипгсл!....... 11 призракъ исчезъ. 
с с ^ л і м а р ^ Пляски щ)ервалис^ АЩьі блѣдньі 
номъ пастухѣ jKompparp называла ртдемъ f и трепешіны; Лп^ид 
своимъ, ^ f да, Эллое прижалась къ своей матери; Лоди 

"Вдругъ иризракъ явился я среди иирще- f не слушаетъ ужесладкихь ^ѣчей ёвоего ми-
ства ; онъ вѣщалъ : исвѣпгальникъ брачный I лаго друга ; светильники мещутъ тусклый 

щсріщга.ФІ5гулянья,і экипажи' будутъ ходить,' иачотая*| Прежде нежели д опишу сію , едсну^ нужяьшъ 
с ъ , 12 часовъ по полудня до 6 - ти часовъ вечера еже- # нахожу предварительно, сказать чдщателямъ .ньскшьг 
часно, слъдуя къ мѣсшу гулянья; а съ 6-ши часовъ f ко словъ о лицахъ, кошорыя въ ней дъіісшвуюшъ. 
вечгера до

 111-ти шакимъ-же порядкомъ , слѣдуя изъ I Мавра- Ивановна Крупйпа, Эмилія Венедиктовна 
ЁкатерпнгОФа къ Городской Думѣ. О т к р ы т ы й ом- f Критиковская, Матрена: Алексеевна Лѣсная и Аде* 
янбусъ, извѣстньій подъ иазвапіемъ : иитулъ-вагеиъ, бу- f лайда Аншоповна Габевихтсіша , всѣ четыре суть 
д е т ъ отправляться съ І О т и часовъ у т р а каждые f содержательницы /м'агазиповъ, въ коихъ торгуюшъ 
два часа туда и обратно до 1 0 - т н часовъ вечера. / 0 І 1 Ъ одииакими товарами, только различной доброшы. 
Цѣпа мѣсіламъ въ семъ омнибусѣ І 5 к, серебромъ за' § М. И. Крупйпа и Э. Ï5. Критиковская содерл^атъ 
первое м ѣ с т о , а въ большпхъ 20 к. внутри и 10 на f однпъ магазішъ лополамъ, а М* А. Лѣспал торгу-
верху серебромъ же. ' } е т ъ въ своемъ одна. Э т и два магазина лучиие про-

Х о т я Учредители Ьмиибусовъ и не падѣібпзся пшву прочихъ : ошъ гаого они болѣе любимы публп-
чгаобы люди въ безобразііомъ видѣ по.жслали нахо- ^ кою и привлёкаютъ къ себѣ болѣе прочихъ покупа-
дипіься въ Ьбщеетвѣ пассажировъЪмнибуса, но не счи- * шелей. Правда, случаются иногда и въ э т и х ъ двухъ 
т а ю т ъ однакЬлс-ь за излишнее довести до свѣдѣпія f магазинахъ, по неосмотрительности ихъ хозяекъ, 
почгпеинѣншеипублики, " ч т о ггіакіё люди допускаемы т о в а р ы пе совевмъ хорошей д о б р о т ы ; помолшо-лп 
не будутъ. f в ь п о с т о я и п ° й торговлѣ соблюсти всегдашнюю ял-

\ пуратпоспгъ (коммерческое выраженіе)? . . Какъ шюг-

С M ѣ С ь. Щ да, по сооствепнымъ расчетамъ, не погрѣшить про-
Сплетница \ шиву совѣсши И не с п у с т и т ь съ рукъ чего.ннбудь 

f залежавшаго, гілохаго ?.. П р и т о м ъ молшо-ли угодишв 
»Иу вошъ, м а т ь мол Matnpèna Алексѣсгліа : всѣ f всегда на вкусъ всѣхъ и каждаго ? . . Ч а с т о случает-

благоразумные люди предвйдѣли, ч т о друлібѣ твоей | ся^ ч т о многнмъ чрезвычайно нравится т о , чего дру-
съ Маврой Ивановной ьГЭхѴшлісй Венедиктовной не | гіе весьма не люблтъ . 
долго сдобровать ; но никто не могъ угадать, ч т о - \ Иѣсколько лѣгаъ тому назадъ, M . И. Крупина 
бы миръ в а т ъ , педавио заключенный, рушился гаакъ ф и Э. В. Критиковская, не поладнвъ ч т о - т о , по ком-
скоро.« I мерческимъ своимъ оборотамъ , съ М. А. Лѣспою, 

Такъ крпчала Аделаііда Аншоповна Габепихшсн- & быЛі несколько времени въ жестокой враждѣ съ сею 
на, лргвхавъ къ Матреиѣ Ачтексѣевпѣ Лѣснон. ф пос^ѣднею; по потомъ, уВИДІІВЪ , ч т о взаимнаяиепріязиь 



блескъ, и Кле^и съ ужасомъ смошришъ на ф Замокъ о п у с т ѣ л ъ • но уже брач-
своегр новобрачного. ? | ньш ФІалъ / гогаовъ, и Рубертъ , съ огнемѣ 

У —?^Чшр.- эшр?.« вскричалъ Рубертъ? »не- | желаній во взорахъ,шакъ успокоізваетъ свою 
вѣ^омъщ голосъ поселилъ въ ; щсъ ужасъ? ка-! V новобрачную и при го товл я е т ъ ее вкусить 
коеТнамъ дело-до живагр предсказанія ? На-» ф блаженство: »Кледи*, сними твой вѣнокъ ; 
чинайте же снова пляски ! Ц в е т ы , уяраіща? ф приди ко ; ашѣ, сердце твоего супруга бу-
ющіе, ваши волосы, іоныя подруги Кледи, не | дстъ :шебѣ'щигаомъ; отгони сей нагграспый 
ужели завяли о т ъ явленія призрака ? Но вотъ s страхъ, отуманившій твои прелести: при-
румянецъ снова заигралъ на щекахъ вашихъ: | дй, богатство мое принадлежитъ т е б е , какъ 
такъ , после бури, синево небесъ становит- ф и жизнь моя. Есть-ли такой призракъ г ко
ся я р ч е , . . . .а, ф торый-бы отнялъ у меня любовь твою?. . . 

.rt.богопротивный . союзъ Руберта и невтъ- | Юность твоя возврагаитъ мне мою юность: 
стьі:его.\песоверши7псл!і. • . . а снова воскли- §. человѣкъ никогда не сшарѣегпся для любви.... 
кяулъ призракъ. : f Завтра шьг увидишь ошппь т о г о , кого на-

м . , . - I правду, шо она у при ошкрьппш своего магазина, ішѣ-
яхъ чрезвычайно вредитаъ имъ другъ другу и весьма ? 1 г 

я . . . у ла ЦЕЛЬ „довольно осгіоващельпуіо : нѣкошорыя изъ 
неіиравшпся посЪпшщелямъ ихъ магазиновъ, взялись \ . . . ' J х 

п , м I речеиныхъ ея пріяіпельшщъ работали прежде при
за умъ—-и помирились. Съ т о г о времени, къ обще- у . г ^ г 

. § ЛІІЖНО, с тараясь , по возможности, представлять 
му удоводьсшвію, царствуетъ между ними к р о т к а я А ^ 7 1 п 

. г,- о . х у издѣлія свои въ лучшемъ виде, и потому продавали 
шишина и доброе согласге. Съ т о й поры не было f J J А 

- . • fi ихъ весьма успешно, х о т я и крайне дорогою ценою, 
между ними никакой размолвки и онѣ никогда не про- V . 

« f Въ послвдствіи времени, онѣ , нзбаловаішыя гаѣмъ , 
тиворѣчатъ другъ другу. При каждой встрече всегда й 1 _ 

w У ч т о -.имели много покупателей, стали лепиться и нача-
раскланиваюшся между собою весьма ласково и раз- 1 " " 

^ . fi ли р а б о т а т ь кое-какъ, лпшь-бы съ рукъ с б ы т ь , да 
говариваюшъ съ особеннымъ дружелюбіемъ. Лели, на- I , 

w Ж в зять денежки. Публика, увидѣвъ, ч т о зарвшитсль-
примвръ^ к т о . нибудь изъ нихъ назовешь одна другую Ц . J w r 

§ ный вздоръ по п я т и и по десяти рублей п л а т и т ь 
умницею, э т а т о т ч а с ъ о т в е ч а е т е : ахъ, т ы разум- 1 1 1 J 

: > I T V не для чего, естественно охладела къ покупке ру-
ница, голубушка, смышлепая, смешливая. Члію за де- f \ * J *-J 

• Т Г ^ А кодвлья пріягаельніщы Аделаиды Антоновны. Э т а 
ло ! . 7 Не лучшё-лн ж е л а т ь , ч т о б ы торговки жили " , 

л ТТ- • • • • f последняя, видя, чшо дѣло приходмтъ плохо , разеу-
всегДа въ шакомъ ладу ? Не ' пріяшнее-ли с л ы ш а т ь , А ^ 1 \ 

. » I дила о т к р ы т ь свой магазипъ, ч т о б ы и м е т ь случаи 
ч т о one взаимно перехваливаются, нежели брапят- ? 

х fi подавать голосъ въ пользу свонхъ пріягаельііицъ и 
ся ?. . А х ъ , если оне пораздорятъ между сооою : | - J х 

, m-.. • I защищать ихъ о т ъ огласки другихъ магазипщицъ, 
бедовое ДѢІО ! Іогда у нихъ н е т ъ ничего свягааго : fi и . . 

. & когаорыя начали указывать на нігхъ пальцами. Если 
готовы схватишь другъ друга за косу !— Â х 

Ц теперь поступаешь въ продажу ч т о нибудь изъ ру-
А. Габенихтсииа открыла свой' магазннъ ^ кодѣлья ея пріятелъпицъ, т о Аделаида Антоновна 

очень недавно, не более четырехъ месяцовъ т о м у f шакъ и разсыпается мелкнмъ бьсомъ, и не знаешъ, 
назадъ; Разумеется , она, йа первый разъ , подобно f какъ-бы лучше расхвалить мастерство дорогой ку-
другимъ магазинщицамъ, пустилась на х и т р о с т и : ^ M J T H K H . Т а к ъ , напрнмеръ, однаячды она восклицала 
сделала приманчпвую вывеску къ своему магазину, ^ «купите мои милостивцы, купите мои родимые, ку-
и объявила, ч т о она открыла его не для всей пу- % »пнше мои голубчики ! Э т а штучка произведешь надъ 
бликиу ио только для нѣсколькихъ своихъ пріятель- ^ »вами шакое-же дейсшвіе, какъ зрелище пекогда мн-
лицъ, будшо-бы нехотевшкхъ выставлять па показъ ^ »лыхъ намъ мЬстъ, но уже оептавлепныхъ т е м и осо-

> друі-ихъ магази^хь свое рукоделье. Если сказать f лбами, кошорыя ихъ одушевляли. Прелесть ихъ «« 



зываешь отцемъ своимъ : онъ просгаиіпъ | два т р у п а поражаюгпъ взоры т о л п ы . . 
птебѣ, чщо ш ы его покинула! . . . онъ при- f Руберша и К леди не было въ жйвьіхъ! 
дспть ра.зд-влишь съ тобой ІНВОЮ радосты.- л Ц Призракъ бы^ѣ таЪШухЪ ДЬЛЕГНЪІ ЛЯД. 

Кледи заплакала: Рубертъ увлекъее. & ски, воспитавшій юнуію cÉrpiotny ; Рубертъ 
-г- На у т р о j толпа гостей , стеклася въ |;бьі^ъ опщеубіиЦа Думбара, Кледи бьъіа дочь 

замокъ. Сто голосовъ кЛикали Кледи : »Гдѣ | РубЬрта. 
она ? а И эхб отвѣчало : иГдѣ она ? « Идутъ, J ^ъ Фр-
далѣе; входятъ-въ покой новобраяныхъѵ^.ѵ f г V ' ^ ~- >г> 

«измѣнилась : по лш (*), разсмапгривая ихъ, напрасно f лСерг^евпы лучше всгЬхъ зан^ипшнковъ ошвѣчаешъ за 
«Чшпнмъ воскресишь въ д у п і ѣ г л ѣ чувсшвоваігія, ко - ф »себя своими красошалпі!.. Если чѣмь она и занялась 
вторыми наполнялась- она въ прежнее время. M a - ^ »ошъ другнхъ, шо сими хнщеніямп Удачно, съ нску-
іЮШернда^ до- шакоа сшепени соЁершенсшва ! довела z »сшвомъ $ ёй' йвойсшвеннъвгь ^ украсила* превосходное 
вцскусПявр^ свое, чшо вы, пока е щ е не успѣеше замѣ- Ф »свое рукодѣльеі «.;— Въ шрешій разъ^ mon; выспй'Ы 
»гаишь онаго , сшапеше мысленно укоряшь масше- § кѣ одной сшарой рабошы, к о т о р а я была ; у ж е взвь* 
»рицу ,въ педокопчапносши цьлой ея рабошы. Н о эшо ф с т п а , Адел. А н т . восклицала: »добрые люди! тлядвше 
ссамое впечашлѣніе , э т о желаиіе перемѣны въ чув- § »д пересматривайте съ восхшцешемъ ,эвдо поновлен* 
«сшвованіяхъ 'и неудовлетворительность падеждъ, Y »ное р^кодѣлье дорогой моей кумущкн -Алрксапдрдг 
іесшь верхъ искуства осудожтщъг. В л а с т ь ея надъ ф эСергѣевпы.Человіжъ,. не лтііенпьш чувства .нэдшпд-
»пами столь сильна, ч т о она н е \ т о л ь к о вводишъ Ц »го, пеусщапещъ смотрѣшь^иаподобныд вепш, накъ 
чіасъ въ кругъ шображаемыхъ е ю предмешовъ, по § лохотпикъ до жемчугу пересматривать , богатое н> 
«изгоняешь изъ души нашей холодное л ю б о п ы т с т в о , 0 ожерелье. В ъ каждый првъщ :разъ ; >удсда 
*съкошорьімъ являемся мы на зрѣлища посторошгія, ^ »іубдяедгіся, ; п р ш # ^ 

ІИ велншъ учасшвовашь въ дѣйсшвш самомъ, какъ § лешься ,въ неподдѣльной ^расошѣ э т о й -драгоценно-. 
лбудшо-бы оно. касалось до насъ собственно. Всѣмъ | »сши, Дорогая мря кумушка Александра; Сергеевна до. 
«извѣсшенъ анёкдошъ объ одномъ К о р о л ѣ , который §яепшгла, въ этой^ вещи до неподражаемой зръ.іосшц 
•бйвалъ "педоволенъ с о б о ю , слушая Своего-ігроповѣд- f »искусгава, пво мнргихъ мѣстахъ обнаружила исшнін 
пиват гОкончивъ длинную сію панегирику, Адёл . -Апт ; ф »дое даррваиіе, съ брльщішъ блескрмъ въ порл.ѣдствщ 
прокричала da capo: «купите мой милостивцы, купи- ф »развившесся въ даухъ другнхъ ел рукодЬль^хъ, fN, 
ftie мои родимые^ купите мои голубчики! à — Въ ^ В. іізъ конхъ одно, по слрвамъ Аделѵ Д п щ . , х о т я и 
другой разъ к т о - т о замѣтпилъ Адел. А н т . , чшо въ | за 5 лъшъ лред,ъ симъ сдѣлаио, по кромѣ е я , -Ддед> 
расхваливаемомъ ею рукодѣлъи-цѣ ея пріятельницы • Апш.,^и дорогой ея кумушки, знаменитой художник 
е с т ь много иул^аго, принадлежащаго искуству другой Q цы, Длекс. Gepr y едва-лии двумъ еще хрисшіацскимъ 
художницы. Ахъ, какъ тогда разворчалась Адел. | душамъ извѣстнр^с^^ 

А п і п ! . . . Вошь ч т о опа гѳворйла: » ч т о вы, ш л о вы, ^ можпо превозносить до пес plus ultra.^ Кшо будетъ 
«злые люди! м а с т е р с т в о дорогой моей Александры | споришь о тпомъ, чего ііе знаешъ? —^Уловка мастер -
———^—:— — ^ скал ! — Хишра-же Адел. Антоновна ! ^ Чесійь ей 

(*; Въ эшоиъ случаѣ подъ словомъ ліы, Адел. Анга. f слава ! —- Vive l 'amit ié! '— ).; « • 
разумѣла себя и ray мастерицу, р рабощѣ коем шло ф - ^ 
дѣд 0 > и которая, невидимо для по пу да теле if : , подска^ | [£>КОП%акіе в? слтъ^и^г.Щ^ 
*ывала ец• рѣчь сію. • *,, f •.. . «д a * L 

С . Ц . бургъ. — Въ.Тяпографш К. Крайд? Jlcnwis^mi^^ ^т^М^ілм.ЩІІ;;,D 



Быходишъ по понедѣль-
никамъ, среДамъ и пяга-
ницамъ. N° 5 0 . 

І Р & У ІРИ 
Цѣна годок, изд., состоящему 
изъ 1Г>6 N № , В Ъ С. П . Б Г>(), 
съ доставкою -'і0, съ пересыл
кою о 7 рубл. 

і 8 3 о , а 5 А 11 Р Ь Л Я , П Я Т Н И Ц А. 

О Н Д И Н А . 

(Посвящено Н. А. Т — ву.) 

Я вѣрю, о други! расказу преданій 
Сѣдой старины ! 

Нашъ міръ преисполненъ эфирныхъ созданій ; 
Но чувства земиыя имъ яебомъ даны. 
Я вѣрю: есть Сильфы} вечерней порою, 

ЛИШЬ солнце , скловяясь къ водамъ, 
Одѣнетъ весь западъ румяной зарею , 

С M ъ с ь. 
Сплетница. 

(Оконтіііе.) 

Изъ всего вышеписаинаго ч и т а т е л и ясно видятъ 
(впрочемъ, они давно уже знали эшо и безъ сего ука-
заніл), чшо Адел. А и т . большая художница въ иску-
с т в ѣ расхваливать рукоделье своихъ пріятельницъ. 
Мы люди безприсгарастные, и скажемъ, ч т о одна 
изъ нихъ, о которой говорено выше, Алекс. Сергеев., 
действительно была прежде изъ лучшихъ масшерицъ 
въ своемъ роде, л ю начавъ лениться, стала рукодель
ничать плохо, думая, ч т о покупатели не разглядятъ 
истин наго достоинства новой ея р а б о т ы , которая , 
по прежнему , \ будетъ сходить съ рукъ удачно. Но 
вышло совсѣмъ иначе. Между ггіѣмъ , въ послвдствіе 
времени, появились новыя молодыя художницы, к о т о 
рыя и первыми опытами своего искуства поселили 
во всѣхъ пр іятную и несомненную падежду, ч т о онъ, 
въ скоромъ времени, если не перещеголяютъ Алек. 
Сергеев., т о по крайней мере войдутъ въ счастливое 
съ нею соперничество. Разумеется , чшо э т о произ
вело роковый ударъ для сей послѣдней, которая , бывъ 
саліи чрезвычайно убеждена въ превосходства своего 

Незримые вьются они къ небесамъ-, 
И есть Саламандра, духъ пламени житель ; 
11 Гномъ, подземельпыхъ сокровищь хранитель ; 
Но юнымъ Ондииамъ удѣломъ рѣка : 
Жилище ихъ въ гибкихъ кусшахъ тростника. 
И часто, жилище сг.ое покидал , * 
Всплываешь на лоно кристальное подъ 

Оядина младая , 
И сладкія' пѣсни, плескаясь, псетъ. 
И гаайпымъ завѣшомъ могучей судьбины, 
Всѣ : Гномъ. Саламандра , и Сильфъ, и Оядины , 

дароваиія, самолюбивее въ э т о м ъ отпошенш всякой 
кокетки. Изъ числа сихъ грядущихъ соіісріінцъѵ Алс-
ксанд. Сергеев, можно отличить протипу прочнхъ 
Людмилу Ивановну, родомъ Кіеолянку ; жаль, ч т о 
прозваніе ея з а б ы т о мною , ио оно, если не ошиба
юсь , припоминаетъ ч т о - т о о прекрасной Подоліи. 
Людмила Иван, недавно представила публике одно 
весьма милое ,пронзведеніе своего искуства, которое 
только ч т о попалось въ руки Адел. А н т . , шо сде
лалось жертвою своевольиыхъ ея прнчудъ : она по 
силе т а к о г о - т о § устава , утвержденнаго при заклю
чении ею съ своими пріятелыіицами заввтнаго союза, 
изгрызла зубами и нацарапала ногтями миленькое ру-
кодѣлье Людм. Иван. Э т о - б ы ничего, ибаАдел. А и т . 
сердита, а не сильна, слѣдсшвенно не можетъ сдп-
л а т ь никому вреда ; но жаль только т о , ч т о нъко-
т о р ы я другія магазиищицы, торгующія въ Москве, 
не зная исшшшой причины такого поступка Адел. 
А и т . , почли опый осповатсльнымъ, и можетъ б ы т ь 
полѣиясь сами хорошенько разглядеть новую р а б о т у 
Людм. Иван. , распустили о пей неблагопрілтііыс 
слухи въ своихъ магазипахъ, осионывалісь, повидимому, 
на мнѣпіи Адел. А н т . 

Надобно замвгаить еще, ч т о Адел. А н т . вели-



Не чужды печалей и горесши узъ , ф 
КОЛЬ СЪ смертнымъ вступаютъ въ сердечный союзъ. # 

Однажды , вечерней порою , ^ 
Рыбаиъ молодой % § 

Къ дернистому брегу поликнувъ главою, ф 
Сйдѣлъ надъ рѣкой ; 1 

Задумчивъ, внимаешъ онъ пѣсни чудесной, ^ 
Маруюицимъ звукамъ ПѢЕИЦЬІ безвЬсшной : 

„Подъ водою , въ глубинѣ , 
„Я жилище основала: 
,/Гамъ отрадно слушать мнѣ 
„Шумъ текучаго кристалла, 
„Каждой ночьюэ при лунѣ , 
„ £ ъ беззаботностью моею, 
^Засыпаю на волеѣ, 
„Колыхаемая ею, 
„Но лишь день на небѣ вспталъ, 
%,VL я ложе покидаю , 
„Крупный жемчугъ и кораллъ 

„Въ ъосу русую -щажешшй» 
„На necjsb, мсакду АДЖІШФИІ^ 

„Я рисую облазь іхалмш 
„Брѣзанъ въ Ш Ф Я Ш І к ©«и 
„Онъ тзивсшгетаадо» сшлмш!! 
„Здѣсь нарцяссъ — яраіа ^рсішнгй), 
„Здѣсь лилеж голу^аж : 
„Б л а ГОБОЯ ïe ісвЬшоівъ 
„ТТьетъ Онднва м©.л©(де№. 
„Я любуюсь^ П О Д Ъ 2(ДОШОД,,| 

,,Какъ на СОЛВЫПТЕѢ шграии, 
„Золотистом чешуек 

I ѣзвыхъ рыбокъ блешфешъ сшаж. 
„Въ глубинѣ крвсшаякянхъ шздъ 
„Силой властвую улнбкя : 
„Ей полоренъ мои народа» , 
„Мои рѣзвенькьа рнбжщ. 

шебѣ, ночной порош, 
отдамъ зглогомъ сшраспш, 

„Осоковый перстень мои , 
„Знавъ зіоей подводной гластяг. 

кая проказница. Не с м о т р я на т о , чшо она, какъ мож- І «раипеи м*р* не должпо, ноо машь-прнрода создаешь 
но судить по ея прозванію, не коренная Россіяпк.і, f І , а с ъ т а к и м ъ образом*, какъен хочешся: слЪрпвен-
она иногда любитъ щеголять въ старинномъ Рус- J"H0' в ъ ч е й ъ М Ь 1

 т ? ш ъ с а м и Е П П О в а т ы ? •- *оом -
скомъ нарядѣ, который (повторяемъ, ч т о мы люди f 
безпристрастные) иногда и д е т ъ ейг_ весьма къ лицу " 
и д'Ьлаепгь ее довольно миловидною. Недавію' одинъ * 
проказиикъ г записной умникъ, въ родв метафизика ï 
Хемнпцерова, увидЬвъ па пей Русскую душегрѣйку, Â 
до т а к о й степени влюбился m Адел. Аліт., ч т о при- ? Щенньшъ ея с о г а т а м ъ , совс-ршеичо ИЗДБЯСЬ на ея 
шелъ въ изступлеиіе, и въ метаФизяческомъ бвснова- Z смѣшливосшь и якобы отличное зпаніе своего дЫа, 
в т "своей* проговорись ей длинную кудряво-нескладно- I ~ 1 , 0 и н а В/с- М и * " часом* паходопгь, какъ гово-
похвальную ръчь ( к о т о р о й , р а з у м в е т с я , н и к т о ne | Р и т с я > «полбпякъ. Э т а Вас. Мнх., за С о л ь н о предъ 
понялъ,. 
ибо она 
же нескладною рѣчыо), п иазвалъ э т у душегрѣйку 

но , въ чемъ мы шушъ сами виноваты f . . А б ш я н 
е с т ь при Адел. Анш. одна смышленая ласшерпца, 
по имени Василиса Михайловна Кшнова, к о т о р у ю она 
нанимаешь для соблюдения всегдашней исправности 
въ своемъ магазииѣ} к о т о р о ю она во веемь руковод
с т в у е т с я , и считаешь за благо слѣдовашъ просвѣ-
щеннымъ ея с о в ѣ т а м ъ , совершенно падвясь на ея 

' * " , Л „ , Г À I F L I . А „ТТТ I симъ времени, жила въ магазиль M . И. Крттганон н и к о т о р а я вскружила голову Адел. А н т . , f _ « - ^ 
* 1 J „ „ л т л » г Л О. JD. іхритнковскои т а к ж е въ званш насшерпцы ѵ 

отвѣчал^і ему столь-я^е огромною и с т о л ь - M і . х

 ѵ 

- r " но за чрезмѣрное шребовагае сеоѣ жа.гованья ^за т а 
за шакія способ-какимънменемъ, думаете nut не о т г а д а т ь вамъ : - 0 « е т р у д ы , к о т о р ы х ъ пе швораіа , и 

-ч . ^ . / гѵ /п „ т , „ [ s н о с т и , к о т о р ы х ъ пе и м ѣ е т ъ . з за великое хвасшов-дѵшегріыиіою повпишаго унытя I — ока. п р и т ч а i — f ' ^ ъ . J . J іѵг л.Т, , „ A . Û X (h с т в о о своихъ зиаиіяхъ и за нѣкошорыя неправедныя воскликнуть люди н е х и т р ы е . — Между шъмъ Адел. ѵ ^ • - г - 1 

J 1 J щ дѣла , — получила о т ъ ннхъ увольненіе съ не весьма 
во 

и т . ч а с т о п р и х о д и т ъ въ голову н а р я ж а т ь с я въ • * ' ^ * 
•п . 1 ^ „ f t Tî о „ „ x r r t l " 0 А одобрительнымъ а г а ш е с т а т о м ъ - , и поступила 
Греческіи в ю с т ю м ъ , въ к о т о р о м ъ она крайне к у р ь е з - V rt і .„ ' " о 1

 л , „ т * - о t вновь ошкрывшіися магазипъ Адел. А н ш . , к о т о р а я , и я и .жширгша г яішг.к няилется е ш е какой ниоѵдь I У м ' _ і 5 
на и манерна : авось найдется еще какой нибудь 
рѣхпувшійся Шеллипгистъ , к о т о р ы й для образца 

по 
Щ вышесказаниымъ причинамъ, нмъма въ ней пеобходп-

аопшшеііоезсмысліцы опишешь ее • и » 0 ш и м - » И а р Л л > . } м о с т ь ' В ^ с - М и х * - восшребовадась д ія нея какъ 
Объяснив, вамъ подробно объ Адел. А н т . , п р и - f т а к а я особа, к о т о р а я м о ж е т ъ замѣнтпь собою на

ступлю, т е п е р ь къ описание т о г о случая, к о т о р ы й I ч т о **-Р°Д* С е к р е т а р я , подоонаго т о м у Секреша-
б ы к поводомъ къ сочинеиію э т о й с т а т ь и . Адел. \ Р ю ' 0 к " е м ' > " а с и т ъ изввешная оасня зндменшпаго 
А н т . не т а к ъ дальновидна, распорядительна и À " а ш е г о И " А ' К Р ь , л о в а , подъ названіемъ: Оракуаъ,-
шргдоцобям, ч т о б ъ б ы т ь ей самой содержатель- | С е к р е т а р я , при коемъ, какъ говорит* почтенный 

магазина, и п о т о м у у на сихъ ушлхъ , она A ѵ * », m

 u ^ V будто встарь въ т а к о й просакъ к о т о р ы й очевидно о б - f € й т а 1 1 й ъ . в и д а д ^ 
пицеіа 
попала 
наружнлъ ея п р о с т о т у . Впрочемъ, .въ э т о м ъ послѣ- ^ 
дііем.ъ- обстоятсльегавь упрекать ее грѣшио чили n o f 

Которые весьма умны бывали, 
Пока у нихъ былъ умный Секретарь. 



„Ты приди, когда луна <§ } ) т ь т звѣздою счелъ небесном 
„Поплывешъ подъ небосклономъ, ф >»Дѣву свѣшлуго рѣки ! 
„И взойдешъ, отражена 0 „Съ шой поры, моей судьбиной 
„Свѣшлыхъ водъ глубокимъ лономъ, ^ „Ожиданіе одно, 
„Только звѣзды по волнамъ f „И покинуто Ондиной 
„Кинутъ искру золотую, ф „Перламутровое дно ; 
„Я любимому предамъ ^ „Съ шой поры, въ шравѣ прибрежной , 
„Красоту мою младую.. §, „На коврѣ моихъ двѣшовъ, 
„Сердце милаго зовешъ; | „Взоръ ошыскиваегаъ нѣжный 
„Ты приди, моя отрада ! ? » Друга милаго слѣдовъj 
„Подъ блистательный наметъ « ,,И съ тѣхъ поръ, мой гласъ призывный 
„Тонкихъ брызговъ водопада! ф „Раздается ,по волнѣ : 

f „Онъ тебя, пловед/ь мой дивный, 
„Тамъ я въ знойные часы , «? „Все зовешъ, зовешъ ко мнѣ. 

,,Въ сладкой нѣгѣ отдыхала; ф „Приходи» я на долинѣ 
„Капля перловой росы § „Дожидаюся тебя :. 
,,Ликъ Ондининъ отражала ; V „Разгадай своей ОпдинЪ 
„П вдругъ шумъ и вижу я , ^ „Тайну смершныхъ бытія. 
,,По рѣкѣ плывегаъ ладья. § „Совершись, мое желанье I 
„Ты быЛъ въ ц.ей, пловецъ прѳлесгапы# I ф 9yQ j Приди ко» мнѣ скорѣй, 
„И сквозь листья осоіш, ^ „И свое существованье 

Х о т я полнаго^* смысла сей баспи и не должно ф а ю похвалу М. А. Лъсной, ш о э т о всякой рсбе-
о т п о с и т ь къ Вас. Мих., ибо она пе имѣетъ такого | І 1 0 к ъ у Д О б н о понялъ -, но к т о же вииоватт,, ч т о 
велнкаго ума , какой нуженъ для Секретаря , о ко- V Д д е л # д І Ш Г < одарена остроуміемъ особеннаго рода, 
емъ говорится въ э т о й басиѣ, могущемъ творишь Ï еи\ т о л т о свойствепныліъУ . . Она приняла э т и слова 
своего Судью уліпыліь, — но какъ здѣсь дѣло идешъ V з а с е р Ь ё З П ы я % , и, Более мой , какъ обрадовалась!. , 
объ Адел. Анш., т о въ э т о м ъ случав можетъ слу- і В о т ъ т е п е р ь - т о (думала она) исполнилось мое же-
ж и т ь достаточнымъ поясненіемъ нашей рвчи слѣ- | л а н $ е . Крупйпа и Критиковская начали браниться 
дующая простонародная Русская пословица: по Сет- | С Ъ ЛІІСВОЮ. Слава т е б ь , Господи ! . . 
кѣ шапка ! — f Въ э т о м ъ МІГІНІІІІ , ч тобы Крупипу и 'Крнтн-

Аде.і. Анш. съ самаго о ш к р ы т і я своего магазина ф К О вскую поссорить съ Лѣсною, а самой съ нею по-
обълвила себя неирілтелыіицею M . И. 'Крупииой, Э. щ миришься (вошъ харакгаерецъ Адел. Ант . : прямо ба-
В . Критиковской и М. А. Льсной. П о ч т и каждый ф бій ! ) , Адел. Анш. ііріъхала. къ сей іюслѣдней, и иа-
т о т ъ день, когда о т в о р я е т с я магазипъ ея для всей f ч а д а ее увърлшь, ч т о Крупйпа и Кшігннкоьская Gpa-
публикн (ибо она не ежедневно торгуешь въ немъ, ф „ я г а т > е е . Этимъ самымъ началъ л с т а т ь ю свою, 
по, к а ж е т с я , въ течепіе п я т и дней ошворлешъ его | любезные читатели . (См. Мерк. No 49, стран. Ш . ) 
одинъ только разъ), она всѣмъ и каждому твердила ф. » Помилуй , м а т у ш к а ! Съ чего т ы взяла э т о ? * 
объ ихъ заіѵвтиой дружбѣ, объ ихъ крнвыхъ шолкахъ, f сказала М. А.^ Лиепая, удивленная и рѣчыо и вие-
объ ихъ неблагонамѣренпыхъ дѣйствіяхъ, и т . п . По- ф запнымъ посЛщепіемъ неожиданной гостьи, 
называя какое-то голодное къ нимъ презрѣніс, Адел. | а Какъ, съ чего?<г вскричала Адел. Англ.: «вотъ 
А н т . безпрестаино кричала осебѣ, ч т о она нимало | слова Крупииой, кошорыя, какъ бомба, пущенная въ 
не дорожишь ихъ дружбою, ч т о она вовсе никого î непрілтельскій сгпанъ, возвъетили крутой и нсолш-
изъ нихъ не боится -, но между т ѣ м ъ чувствовала V данный разрывъ вашей дружбы. Крупіша говорила : 
совершенно прошивное,, искренно желал , чтобъ онѣ I тпкто Матрена Лтьспал въ творгеско-ш пьиу о да-
поссорились между собою, и сама тайно пріискивала У рованіяхъ свопхъ возліегтавъ « и проч. и проч; Развв 
удобиое къ т о м у средство , чѣмъ и не преминула I э т о шебв не обидно ?.. Я понимаю,, ч т о Крупииой, 
воспользоваться : жаль т о л ь к о , чшо пе впопадъ. » какъ жеиіцпнъ,, пользующейся пѣкоторымъ впимапі-
Вошъ какимъ образомъ э т о обиарулшлось. М. И. ф емъ, невозмолшо было изъ увалхсшя къ себъ и посъ-
Крупина недавно говорила въ своемъ магазинѣ одну | тнгаелямъ своего магазина не сказать наконецъ пс-
сшраппую рѣчь, въ которой каждое слово имѣло со- ф креипяго о шебь мігі;нія своего; понимаю т а к ж е въ 
веріпенпо противный смыслъ, и въ которой она на- f э т о м ъ огппошспіи и совъешливос молчаиіе т в о е о 
мъкпула о прілгледьпиць своей, М. А. Л Пеной. Ч т о ф послѣдпей рабопгв К р и т и к о в с к о й к о т о р о е , в1*ро-
слова М. -И. Круппной были сказаны не въ укоръ , f ^лшно > шакл;е і скоро разорвется нечаянною бои-



„ В ъ грудь Оядины перелей ! ^ „Что за жизнь — коль чнѣгаъ желапій ! . 
„Нѣшъ мнЬ горестей отравы; f „Мнѣ зачѣмъ моя краса ? . . . 
„Для мепя — всегдашній.рай ; ф „Хоть блаженства я не знала, 
„Ахъ! возьми мои забавы, ^ „Но отрадная слеза 
„Мнѣ св^и печали дай! § „Мнѣ рѣсиицъ не орошала!" 
„Я теперь внимаю-іь шуму ф 
„Легкихъ струи и вѣшерка , — • И скоро узнала печали она ; 

},гТа челѣ рисуешъ думу | и долго ходила Ондина младая , 
„Мнѣ унынія рука j |j Слезою горючей цвѣшы орошая : 
„Ты меня, мой другъ прекрасный , | и горькія слезы смывала волна! 
,,Въ мірті безвѣсгоный перенесъ ! V 
,.Скучг'нъ быть однообразный : " ^ 
„Я хочу любви и.слезъ!^ §• 

коль нѣшъ страданій ! • . • ф 

Платонъ Волковъ* 

V 
бою -? , по во всякомъ случаѣ , въ сдѣдствіе правилъ, f птинъ, лежащш иа окнѣ, начала гпашь Адел. Анш. 
ѵже несколько разъ мною объявлеппыхъ, я не одоб- ф изъ магазина. Многочисленные з р и т е л и сей комичее-
рию неприсшойиыхъ выходокъ, х о т я бы предметами | кой сцены подхватили всѣ въ одинъ голосъ: »сплегп-
оиыхъ были и шакіе люди, коихъ миѣпія и дѣйствія ф шща ! сплетница ! <г 
въ совершен помъ п р о т и в ф ѣ ч і и съ м о и м и . . . « ? Адел. А п т . , пристыженная , вьібъжада стрем-

Адел. А н т . не успѣла кончишь рѣчи своей, какъ у главъ изъ магазина, 
прервалъ ее общій х о х о т ъ многочисленных/* с л у ш а - ? Толпа р е б я т и ш е к ъ , в с т р ѣ т и в ш и х ъ ееиаулицѣ, 
т е л е й , бывшихъ въ магазина. * | услышавъ громогласное п р п в ѣ т с т в і е , сдѣлашюе ей 

«Ахъ, т ы , сплетница ! « вскричала М. А. Л ѣ - Î въ магазинѣ, побѣжали за нею, к р и ч а : «сплетница! 
снал:<г ч т о ш ы глупѣе себя нашла что-лн ? . . Ч т о .V сплетница ! . .« 
ш ы меня вздумала дурачить ? . . « •• А -

— » П о моему мпѣнію, м а т у ш к а М а т р е н а АлексЬ- s 22-го Апрѣля 1830 г. 4 

евиа, —возразила Адел. А н т . : нельзя позволить себѣ К 
с к а з а т ь : тькто М а т р е н а Л ѣ с и а я ; э т о неприлично^ \ г ~ " 
невежливо. Можно осуждать м а с т е р с т в о т в о е , но Q Погрешность Въ 49-мъ No Сѣв. Мер. на сшран. 196, 
надобно и м ѣ т ь уважепіе къ твоему лицу, сг s в ъ лѣв. столб., въ і4-й сшрокѣ, напечатано ошибкою: 

Общій х о х о т ъ бол ве и болѣе увеличивался. ф пока еще не успѣете замѣшить онаео. Должно ч и т а т ь : 
л Ахъ, т ы , сплетница « — вскричала М. А. Л ѣ - f пока еще не успѣеше замѣшить обмана. 

спая, всплсснувъ руками: »ліакъ э т о шы-припима- • .. 
ешь за серьёзное ? « " . § 

— «А какъ же и н а ч е ? . . * отвѣчала п р о с т о - ф Прияітъъаніе. Назначенная въ сей No про-
душно Адел. А п т . | заическая с т а т ь я подъ названіемъ: Вторая бе» 

JVL А. Лѣсная вынуждена была просяпп, noct,- | Слщскимь-, будетъ с п е ч а т а н а в* 
гаителен своего магазина х о т ь па минуту прекра- ? * . J ™ 
т и ш ь свой х о х о т * , ч т о б ы можно было ей догово- f послѣдет-fiie времени, 
р н т ь съ -Адел. А п т . * 

«Ахъ, ш ы , простенькая , сказала о н а : какая-жь ф 
кому надобность образумляпіь т е б я . Думай , гіожа-| Изд. С вв. Мерк, убѣдишельнѣйше п р о с и т ь под-
луй, ч т о себѣ хочешь. Н о о какихъ т ь і разглаголь- 0 писавшихся особъ великодушно извинишь его въ за-
ствуешь своихъ правилахъ ? ; П о с м о т р и - к а , суда- f медленш выдачи сего No. Онъ п о в т о р я е т ъ , ч т о эшо 
рыня , на себя въ зеркальце ! — Н е у ж е л и т ы пе увн- f произошло о т ъ прнчнпъ, совершенно независѣвшихъ 
дишь ничего'?* . Ахъ, т ы , сплетница ! отправляйся- ! о т ъ п е г 0 - Главная изъ нихъ е с т ь ша, ч т о Сочиии-
ко во свояси.« Ф ш е л ь с т а т ь и : (^плетнищь, замедлилъ досшавленіемъ 

Говоря сіе, M . A. Лѣсиая приходила въ большее * к ъ н е м У -окотатл оной , въ к о е м ъ , по его словам* 
и въ большее негодованіе , и при послѣднихъ словахъ Ф надлежмо >сдѣлашь н ѣ к о т о р ы я перемѣиы. 
своихъ пришла въ таакой ш ѣ в ъ , ч т о схвативъ ар- | _ - . 

, • • - , і " і 
С П . бургъ. — В ъ ТипограФІп К . Крайя . П е ч а т а т ь позволяешся. 28-го Іюня , 1830 г. 

ирисоръ К. Сербиіювиш 



Выходишъ по понедѣль-
никамъ, средамъ и-пяш-
ницамъ. N JE* "ж- Цѣна годов, изд., состоящему 

O K I изъ 156 N № , въ С. П. БЗО, 
+ съ доставкою 40, съ пересылкою Ъ7 рубл. 

і83о, 28 А П Р Ѣ Л Я , П О Н Е Д Ѣ Л Ь Н И К Ъ . 

(Изъ иностр. Журн>) 

Н Е В Ъ С Т А Р А З Б О Й Н И К А . | опускались къ землѣ въ продолженіи долгихъ 
§ и частыхъ*его размышлений, гао выражевіе 
f лица его показывало хладнокровие, свойствен-
ф ное старцу ; когда-же подымалъ онъ голову, 

Былъ полдень подъ небомъ Калабріи : | ч т о б ы командовать полкомъ своимъ и вести 
палящій Сирокко ш у м ѣ ^ по волнамъ Адріа - | его иротивъ непріятеля, т о лице его было 
тическаго моря , отражавшимъ лучи Іюль- | оживлено всѣмъ жаромъ юности. Про него 
скаго солнца. Въ глубинѣ лѣса, простираю* | расказывали т а к і я вещи, кой заставляли 
щагося вдоль по ^бepeгy, остановился Фран- f сомнѣваться: былъ-ли онъ рожденъ съ крово-
цузскій полкъ -у усльнііавъ команду :.»Стой !« ф жаднымъ характеромъ , или 'только военныя 
Солдаты, изнуренные у с т а л о с т і ю , распол6-' | прьівычки истребили въ немъ наклонность 
жйлись къ о т д ы х у , и вѣрньга часовой г о - t души, способной для нѣжныхъ чувствованій. 
т о в ъ былъ подать знакъ при мал Ьйшейтре- f Видѣли, какъ онъ, въ пылу ераженія, непре* 
вогѣ*-^Окруженный НЕСКОЛЬКИМИ Офицерами ф клоненъ былъ къ непртятелю, молящему у 
полковый командиръ сѣлъ подъ деревомъ. ф йогъ его о пощадѣ, и при разрушеніи взята . 
Онъ б£ілъ чёловѣкъ л ѣ т ъ т р и д ц а т и ; х р а - | го ш т у р ^ предавался 
брость и да[эованія бьістрб возвысили его > ужасамъ крбвоороіитія. Иногда же угнѣтен-
до спщпени Генерала. — Когда взоры еі̂ о | ные бѣдностію поселяне были одолжены ему 

H О В Ы Я К H И Г И , / § "реведеипьгхъ имъ Гораціевыхъ одъ были папечатаны 
N въ пѣкогаорыхъ Журналахъ и Альманахахъ. К ъ сожалд-

22. Опытъ перевода Гораціевыхъ . одъ. С. П. бургъ , î '. ^ 
^ . * • • > л ѵ , ф ш ю , въ нынѣшпее время пемпого охотпиковъ до 

въ шип. Экспед. заготовл. Государствеипыхъ бѵ—« . . ^ . л л . л т т л ~ о „ « д . _ 

ѵ« i • . , j *s Го|эація, но любящіе сего П о э т а наидутъ т р у д ы 
, . .магъ, 1830 г. В ъ 8. (Съ Латиискимъ діодлинішкомъѵ тл г\ « f . - г> 
' : ѵ ' ^ > - ^ w Г . Орлова достойными одобренія. опатоки о т д а ю т ъ 

178 стран.) ( ) | преимуш^ст'йо» его'ііереводамъ предъ пѣкоторыми его 
Г. Орлов*, извѣртенъ.уже читающей, публик** с о п е р й й к ^ - % і й ж е " пышаюіцнмн перевбЬшгъ Гора-

пріятными упражпещяый своими въ ; Словесности , | ^ д ^щйми видъ, будто-бы оіш прелагшотг его 
ибо многія из* поиѣщеиЕыхъзъ.семзг.Собрапш п е - | с % п о д т п й и к а ; ^ д у - ^ ѣ м ъ іак* въ переводах* их* 

• ь •' J Л!;-s г ,•• . * У .••.<•, -: щ вездѣ выглядываетъ проклятая галломапія. — Для 
С) ПроДае:птс!яг':'въ*' кнйкныхі» магазинахъ Смирди-Щ примѣра, мы 'вьіпис.ываемъ книги 6-іо Оду : 

на и Сленина по б рублей эвземпляръ. ^ пъ Септиліію^ вовсе не лучшую изъ находящихся въ 



построеніемъ. хижинь и иропигааиіемъ дѣ- | лѣищей дѣвушкй ! На уетахъ Генерала про* 
гаей своихъ. Характёръ неизъяснимый, смѣсь & бѣжала улыбка, рѣдко въ немъ замѣчаемая, и 
противололожныхъ сшрасшей, развивающих- | можетъ б ы ш ь нѣжное чувство любви или 
ся въ кровавыхъ драмахъ революции и въ ф сосшраданія прояснили лице, всегда суровое, 
щумѣ военной жизни! Таковъ былъ человѣкъ, ^ Но сіе продолжалось недолго. Онъ сдѣлалъ 
избранный для исшребленія разбойниковъ | стремительное движеніе, какъ-бы для того 
опустошавшихъ Калабрію. Давъ ему с іе no* 1 чтобъ избавиться мысли, его тяготившей, 
рученіе, правительство вмѣстѣ съ іпѣмъ, | и обратился къ молодой дѣвушкѣ. 
вручило ему власть неограниченную. Негіре> § —»Тебя зовутъ Еленой ?« 
сщанная и благоразумная бдительность , | ~ Д а * 
строгость приказаній , исполняемыхъ безъ | —»3яаешь-ли т ы наказание, опредѣлея» 
замедления, произвели счастливыя посдѣд- | ное т ѣ м ъ , кои д а ю т ъ убѣжище разбой* 
сщвтя , и пущникъ снова началъ безопасно $ нику ? « -
проходить с т р а н у , о т ъ которой сіпрахъ А — Знаю. 
ащдалялъ его долгое время. ф *.—»Ты приняла Папарано въ хижинѣ отца 

Присѣвъ подъ деревомъ, Генералъ сдѣ-# твоего : шы заслужила смерть ц не можешь 
ладъ знакъ своему А д ь ю т а н т у , который | избегнуть, е я , еслц це объявишь, гдЪ ощъ 
удалился и минуту спустя предсталъ, со- f находится.* — 
провождая молодую дѣвупщу.-.—-Калабрійка § Дѣвушка улыбнулась съ видодіъ црезрѣ* 
шла, склонивъ'голову на обнаженныя плечи, | нія. 
погруженная въ думу, посреди солдатъ^ взи- # »Мы приняли Папарано: онъ мой ж& 
равшихъ на нея въ молчаніи,. Подойдя къ Ге- | нихъ ; я люблю qro; он ь̂ въ безопасности 
нералу, откинула она длиццые локоны чер- ф о т ъ вашихъ поисковъ, и д нцчего бодѣе 
цыхъ волосъ, закрывавших-^ лице ед. Врдвіа-1 скажу вамъ, « 
рилось молчаніе, сердцу. Офицеровъ быди | ОФицерь?, ^дровду4Д к видя, L щщ> рре» 
т р о н у т ы : такова былц красоща сей ^ б т и f краоная д$вушк# рѣщял^е& у мсрещь, ;;ОдйВД 

__ Ф " " ' г " . " 
— : : — — — . . , . . . . . . . • • — — f , • • - - ' - - - - — — 

à 
семь Собраніи. Просвѣщениые читаашеди сами опре- | Какъ ласково- манитъ сей уголъ счастливой! 
дъляпгь доешоинсшво леревода Г . Орлова: § Другаго въ подлунной не знаешъ мои взѳръ: 

Септимій, т ы всюду со мною готовь : | Т а м ъ - соты душисты Гиметту, укоръ , 
К ъ Каатабрамъ, гдѣ иго. невѣдомо Рима; f Тамъ маслина споритъ съ Венафрской оливой. 
И въ дикія степи, гдѣ здоемъ, палимд ^ Почти безпрерывно іиіѣтетъ тамъ весна t 
У МаврсБихъ клокочетъ волна береговъ. £ Короткія зимы теплы, не суровы ; 
Тибуръ йамъ воздвигли ДсгивскЦ. длади.. 1 Авлонъ, дружный съ Вакхомъ, лѣлѣегаъ іюшовы 
Пусть будетъ онъ кррврмъ дряхлѣющихъ днец. | Не меньше Фалернскихъ запасу винаѵ 
Я здѣсь успокоюсь, какъ странникъ морей, ^ Туда, мои Септимій} о т ъ бурнаго-сцЬгаа 
Какъ путникъ усталый, какъ воинъ по брани. ^ Въ обитель покоя-'Пойдешь -ты: со Màouj-
Отсюда-ль исторгнещъ судьбины.вражда? | .ТуіъЗ дружбй.авплв-ишьу/мадльлиш .шшоД -
Я твой, о Таренто, Фалантомъ созданный, 1 Омывши горячій прахъ друга - Поэта, 
Гдѣ воды Галеза, цвѣтами вѣнчанны^ § Изданіе кшіги очень ХОрОЩр. 
Пьютъ терьстью шелковой одѣты стада, ф «л а —• • 



щъ нихъ, который быдъ помоложе, отирая j К О Н Е Ц Ъ Б И Т В Ы П Р И В А Т Е Р Д О . 
слезу, угграшивалъ ее говорить. Она покло- | 
нилась ему съ п р і я т н о с т і ю , но не отвѣча* | (х8 Іюнл і 8 і 5 гсдо) 
да ничего, и лице ея приняло гпрогатедьное § 
выражение меланхоліи и,кротости* | • 

Генералу всталъ съ своего мѣсщаиска- f г Бьъіо шесть часовъ вечера* Долина Ва-
ладъ ей въ подгрлоса: «говори, говори, ибо 1 ?*ерло покрылась трупами: съ крикомъ по-
Ііоделѣнія мои деизмѣнны ; въ нихъ, нЪтъ f $ѣждецныхъ и побѣдителей мѣшался громъ 
цсключенія ни для когсг: • говори }. можепхь ф Я?УА;И > с ъ я Р°спию грохотавшихъ. Англій-
б ы т ь солдаты мои не настигнутьтвоего 1 с к а я пѣхота начинала у с т у п а т ь , и наши 
друга, д . .* , .ть і будешь cnacçHa.çt • І ^ р а б а н ы , наподняя воздухъ боемъ на гиты» 

Онъ предлагалаон сіе средство с о . м е ^ І ^ » поселяли въ солдатахъ воинственный 
откровенносггіію Души своей; но ;Елён^ рпі^ | ?^ръ къ побѣдѣ. Вдругъ на горизонтѣ пока-
ступила на йѣскодько іііаговъ. ц занллр мѣ- -^адась. ^ ^ B 2 J l ™ ° 4 K a о н а ириходитъ въ 
с т о посреди приведшихъ : ее солдатъ. ^4движеніе она. колеблется; э т о новое вой* 

Генералъ подязвалъ федьдФебеля, сказалъ 1 да® прибдозкалось къ сраженію. Тогда воин» 
ему нѣсколькр словъ, щізхъ лшкгар. не. сль> I ственнад/ радость распространилась между 
халъ i j H O всѣ угщАММг-^Ьбратясь къ ОФЦ- f многочисленною, свитой, окружавшей Народе» 
церамъ^ дадъ знакъ къ походу. ; - * . ^ ;она.~»Эшо Груши! Это его корпусъ!« восклик-

Звукъ военной трубы, громко раздался | нули всѣ съ восхищеніемъ. — «Не корпусъ-ли 
ііо дѣсу| и полкъ потянулся * вдоль Адріагаи» t .эшо Блюхера, которому дезертиръ изъ ди-
ческаго моря. Когда і Генералъ увидѣлъ , что ' | . вцз іи Герада огпкрылъ планъ сраженія?«— го-
послѣ^яяг р о т а тронулась^то поднялъ надъ f ворилъ про себя.молодой Лабедойеръ.—Вдругъ 
гол^вІи своей саблю* двое оставшихся при ф. Наподсонъ , кинувъ зрительную т р у б к у , 
ндар*ОФИцеровъ поняіи знакъ сей ц огляну^| бросился, на лошадь, прикэзавъ^рвоей Гвардіи 
лись на ФельдФебелясторожившаго на бе- * идти па. корпусъ , который, развертывался 
регу дѣвушку. Они вадѣли, какъ ш ъ заря- | прогпивъ его праваго крыла, 
дилъ ружье и о т о ш е А ѵ нѣсколькр шаговъ | Тогда началась новая битва. Съ крикомъ 
о т ъ Кадабрійкт Она преклонила кодѣнЪ, ф сражавпіихся, съ гуломъ орудій смѣшались 
положила / на с е ^ ц е р$ки, и подняла къ. не- | сильные взрывьд воинскихъ снарядовъ. Звуки 
бу і^даза свои: въ ray минуту раздался вы- S трубъ и перекашъ барабановъ, повторяемые 
сшрѣлъ, просвистала пуля, и прекрасныя f эхомъ, соединились съ ржаніемъ коней, исиу-
кудрц молодой* д^в^глки Ёазцпостерлись на f ганныхъбезпрерывнымътрескомъ. Но чтобы 
яеед», .* ' & * - I увеличишь еще болѣеужасъ э т о й картины, 

Генералъ нахмурилъ брови, какъ-бы дАя ^насшупнлъ сумракъ вечера, и мрачныятѣни 
т о г о / ч т о б ы удержать слезут и п^инявъ $ слились съ гуешымъдымомъ, помрачавшимъ 
видъ прежнее нечувствительности , занялъ |̂  доднну. 
мѣсга^ свое впереди отряда. Ô Англичане,. подкрѣпленныс приходомъ 

Вл, ^ т р и д ц а т и тысячьПрусдковъ, перешли вне-



оапно изъ худаго оборонипіельнаго положенія | какъ они тѣснились вокругъ умирающихъ 
в ъ сильно-наступательное. Французская вой- <§ своихъ орловъ, бросаясь на непріятеля , съ 
ска, атакованный с ъ Флангу и в ъ ш ы л ъ , сом-1 крикомъ : да здравствуетъ Имперагпоръ ! 
кнувшись в ъ колонны, начали ретироваться (| Печально миновали мы поле битвы, ко-
и разсѣиваться. Не взирая на храбрость н а - ̂  торое за два часа прёдъ т ѣ м ъ было огла-
шихъ войскъ, должно было у с т у п и т ь . Всѣ | шаемо громкими нашими кликами побѣдьь 
оружія смѣшались; солдаты, гаѣснясь, нача- § Какое ужасное зрѣлище ! Воины, покрытые 
ли давить другъ друга / бросаясь чрезъ поле | ранами, падаютъ на землю, омываясь в ъ сво-
на берегъ Тюи, шопкаго ручья, извивающа- ф е й крови ; другіе, счастливѣйшіе , умерли, 
гоея в ъ Генапе. | сражаясь! Я видѣлъ многихъ, которые стрѣ-

Послѣдній резервный б а Ш а л і о н ъ подъ к о - | ляли другъ в ъ друга, ч т о б ы н е пережить 
мандою неустрашимаго Полковника Мартено | своихъ товарищей, и не умереть о т ъ руки 
остался неподвижнымъ посреди Арміи > вол- \ непріятельской. 
новавіпёйся в ъ безпорядкѣ. Наполеонъ удалил- | Оставивъ долину Ватер л о , я шелъ въ 
с я с ъ сіи ряды храбрыхъ, и построивъ ихъ в ъ | мракѣ, освѣщаемомъ отдаленнымъ пламенемъ 
каре, иоьелъ на непріятеля. Генералы: Ней, | пожара, а иногда бѣглымъ свѣшомъ, который 
Сультъ , Бертранъ, Даву, Лабедойеръ обна- | изрыгали жерла Англійскихѣ орудій. Дорога 
жили шпаги и сдѣлались простыми воинами. О была завалена солдатами, кричавшими : Йз-
СшарЬіе гренадеры ужасались опасности, к о - ф мтьпа ! —- Шзжтъна ! вторило эхо. № 
ігпорой подвергался любимый ими властелинъ, 1 _ _ 

... ^ Ц Изъ Propagateur. 4 
и заклинали его удалиться. «Отойдите, ска- f - - \ 
залъ ему одинъ изъ нихъ: время вашей с м е р - | Пер. Ш — ш~№- ѵ 
т и н е п р и ш л о е щ е д ф ^ о д і , ^ , і 

t f 1 0 Наполеонъ не согласился на общія убѣж- Д - -
УІІ?ІІШ^Г - о П Ы Л Ь И С О Л Н Ц Е , " , ; Л " дейія оставить поле битвы, и только ч т о | 
*дал*ь прйказаніе с т р ѣ л я т ь , какъ Полковникъ «§ Взвилася вѣтромъ пыль.—ю, солнне, я собой* 
М а р т е Н О былъ раненъ ВЪ бокъ. Тогда ОФИ- f м ° г у затмить твоч*.свѣтъ.'..а -т-Гордитьсл;нв;должна: 

цбры, окружавтіе Наполеона, замѣтили Фран- | Взвилась ты, силою чужою, 
- * " , s И лишь при мнѣ видна,,— _ 

цузскій мундиръ в ъ непріяшельскихъ рядахъ: ^ ^ : -г 
НС СОМНѣваясь болѣе ВЪ ИЗМѣНѣ, ОНИ схвати- | Зоилы ! эта баснь вѣдь вамъ посвящена!;. Я 
л и за повода лошадь своего повелителя и у- f » ^ Д ^ 
влекли ее далеко о т ъ поля сражёнія. Лабе- | :~~ — *І 
дойеръ, Бертранъ и другіе Офицеры послѣ- ф ѵ 50-й No Сѣв. Мерк, п о причотамъ, яезавися-

довали за нимъ. Я былъ при послѣднемъ про- ^ щимъ о ш ъ Издашеля, выйдешь въ послѣдсшвіи в|>е-
щаніи с ъ нимъ его Гвардіи, и смотрѣлъ в ъ f и е н и ; о чемъ будешь извѣпнрно. щ\-І.''/X 

тюслѣдній разъ на сихъ храбрыхъ ; видѣлъ , f 

С. П . бургъ. — Въ ТипограФІи К. Крайя. Пеадшашь позволяется: 27-го Агірѣдя 1850 г. 
ХІрпсорг Гаевспій. 
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д«ів©іыШіжшіт&ісЦІЖШ+Іащдцъ скаяазпв ; В Ъ 
ка?едом#> сЯОД®$$$$ ̂ оітліш^нссюдикеш* гоъ* г ют* 
рл у : >пр#рЗдквді^ 

красавцами и уродами, храбрыми -и^руеагав? 
ЯО^ИРЧІ: Pf;*ttSW-* .У^иьгаи « дура^лда^нЬ 

I р^ і^ а з в д о м ш изъ нихъ. c r a o ù w 6 t e н е п р е Л ѣ Ч й Ь 

J Цонямаѳшъ всегдаг эа:ж*роте£*: урвДчэ увѣ<-
Ç решь щъ-своемъ безобразіи; трусь'«iacfflo #à-
ft ' 

jj мѣзаедар ю ІІЫДКОЛІЪ швоеюъ хара^терѣ;»!! 1 '^^ 
іщн> <вмг1даяеітиь і «га евбѣ«тгь > aopottb^ ^лЬЙ Jâfe 

I а дураки : вол^ще ^ 
I н^кцг Сді>іодюбіе нетіасредотпвенвго фнсйо^нга» 

с т ъ ^оЙразомъ мыслей и поступкам». в#ѣ&*ь 
в* каждаго. Кузнецъ убѣжденъ, ч т о oiffriâytt» 
лта»:МН0гихъ 'подкуегаъ лошади $і гкюадоду' му
жу^ весьма пріятно , если говорятъ о* красо-
^^жеда і . е го , ,ра,іумѣется, если оаъувѣренъ 

* on 

" X гхЙптЬ'дъ прослыть человъкомъ', хорошо жи
ву щгімъ; но меж^у шѣмъ И М Б Л Ъ противоположное своему 
желанно свойство : скупость. Бъ разговорахъ своихъ 
онъ любилъ употреблятьслѣдуюіДія слова: «вчера у 
»меня ббѣдали так іе-шо; завтра у меня бу^утъ обь-
і^дать дпакіе-гао ; пожал у с т а ко міів когда пибудъ, да 
«просто къ о8ѣду ; я почти всегда о8ѣдаю дома и вы 
«всегда найдете у меня кого нибудь.« —- ІЗъ Пешереур-
П5, какъ вездѣ, охошниковъ до чужихъ обѣдовъ мно
го, даже и до дурныхъ, за неимѣніемъ хорбшнхъ, 
х о т я въ Петербурга менѣе можно имѣшь случаевъ 
пользоваться ими, нежели въ.другомъ мѣстѣ,напри-
мѣръ въ сравненга съ хлебосольною Москвою. L дав-

Ç ііо хотелось нанши случай познакомиться съ чело* 
f вѣкомъ, пользующимся достаточною извіістпосщью 
^ въ обществЬ. Э т о желапіе бьыо болѣе подстрѣкаемо 
у страннымъ въ своемъ родѣ самолюбіемъ L , чтобъ 
1 скорѣе ' с к а з а т ь , чшо В у него обѣдалъ. Наконеігь 
t L''паіучйлъ случай удовлетворить своему желанію : 
f у одпогообщаго своего съ В знак^оМаго, опъ съ нимъ 
I познакомился. Послѣ полушора-часовой бесѣды, въ 
f продолженіп которой L паговорнлъ В бездну различ-
I ньіхъ п р и в Ь т с т в ш онъ не преминулъ пригласишь его 

къ сёбѣ обѣдать, не когда тіоудъ, а на первый разъ 
знакомства пазпачилі для сего депь. В , когаораго 
гіѣсколько изумило неотступное прнглашсше L , (че-
ловѣка-, коего за полтора часа предъ т ѣ м ъ онъ не 
знадъ даже въ лицо,) не понимадъ, чему приписать 

А шакуіЁб с т р а н н о с т ь , я х о т я гіѣсколько разъ сперва 

I обговаривала предлогами, по вид я 
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собсшвец*ю І ІЪ -себ^ ; и д^бліітонрай çfcbeji ф с л ^ І й ^ я ^ ч і ^ 
супруги ; ротные и эскадронные командиры | питься за прекрасныхъ , и ясно доказать, 
думаютъ, ч т о яхъ р о т ы и эскадроцы луч- | ч т о э т о несправедливо. Конечно, почти во 
шіе въ цолку; молодые л^оди мечтаготъ,^что | веѣхъ ихъ самолюбіе чрезвычайно велико и 
они чрезвычайно ловки въ обращеніи, весьма f весьма раздражительно для ихъ чувствитедь-
нравятся цр^красному ііолу , f. искуснее, jvmo- | ,ности: $ :-но> - Ѵ І > пот объ ихъ 
гихъ т а н ц у ю т ъ и никогда н<в говоря т ъ ли І^самолюбіи^ О т ъ чего, напримѣръ, Княжна 
недѣлаюгпъ глупостей; каждый гостинодво- t D*** на балѣ у М*** была чрезвычайно раз-
рецъ, закликивая къ себѣ въ лавку, увѣряетъ, | строена, не хотѣла ничего пцанцовать ибез-
чшо у него дучшіе товары. Въі негиолагайт^ | престанно* жаловалась на Головную боль? 
ч т о онъ говорить это'» для т о г о ^ і ч т о б ѣ | Если-бъ не убѣжденія ея матушки н хоэяи-
только заманить васъ късебѣвъ лавку: иѣтъ! | ки дома, шо она намѣрена была уѣхать съ 
одъ.въ самомъ дѣлѣ убѣжденъ ; г ч т о ; у него f бД4й. ;Вы не можете вообразить, сколь важ* 
товары лущіе. Кажется , рѣдкій воръ о т - | на была причина, мгновенно произведшая 
дасшъ .дреимущество въ почтенномъ реме* f столь непріятную перемѣну въ Княжнѣ, ибо 
сдѣ своемъ кому, нибудь другомуу шскажёйіъ, | она пріѣхала- на балъ въ Самомъ веселомъ ра-
чшо гдаотъ можетъ украсть"искуснѣе «го. | сположеніи духа:, чрезвычайна сама хогаѣла 
Ахъ , Боже мои : всѣ самолюбйвьі ! ,ѵ Многие f шанцоватьy предполагала восхитить веѣхъ 
были до сего' времени въ т о м * ошабочнЪМъ | овоими танцами и была- совершенно здорова, 
мнѣніи , ч т о женское ̂  садеолк>бГс будпго-бм | Представьте себѣ: дѣвица Р ч * ' 3 е я кузина, 
лревоедодитъ всѣ прочія. Ахъ, нѣтъГ^Въ семъ т іѣлд неосторожность ^йсказаііі^і ч т о но-

ч г а о Х , шакъ с к а з а т ь , йзъ дуцій ірвепіся 7еъ> своею | было даакже не но его вкусу. Но хозяину, гііг вйдимо-
просьбою, долженъ былъ дашь 'ему. слово, пріѣхашь | му$ не было до шого дѣла, былъ-ли сышъ его гость 
къ нему обѣдать въ свободный для него день, имен- | или пЪпгь : ему нужно быАо только т о , чтобъ го-
нб ііазначивъ оный. В , х о т я и не иринадлежалъ къ î воригаь, чшо у пего обтъдалъ В . Между шѣмъ сей по
мелу искателей обвдовъ, ио имѣлъ за собою т а к ж е f сдѣднпг5 ужезаговорилъ Эпиграммами ' ( оЙБікповепная 
странную привычку: любилъ пообѣдать хорошо, оср- f ет® привычка, когда онъ бываешь въ пепріятиомъ 
бенпо въ т о м ъ м ѣ с т ѣ , Ѵіу^\оѵо-7г^иелах(штртъ, ибо въ | расположении духа или недоволенъ ЧБМЪ пнбудь), кощо-
эшомъ отношеніи оиъ руководствовался Русскою по- ? рьгхъ осшроумпьш хозлипъ не принялъ на свой счетъ> 
словицею, ч т о приглашеннаго ' г о с т я у г о с т и т ь на- f Н о окончании обвда, изъ за котораго В всшалъ совер-
добно. Назначенный день иасталъ, и , В , давшшслово, | шенпо голоденъ, L , принеся весьма тгрилшное mmiiQ-
Долженъ былъ сдержать его. Въ обыкновенное для обѣ- î ніе въ скудости онаго, сказалъ В: »Я надѣюсь, Гос-
да время оиь пріѣзжаетъ къ L , и находитъ у него че- § подинъ В , что мы о п я т ь погда тшбудь повторимъ 
довѣкъ до п я т и , приглашенныхъ къ обѣду.' Сѣли за f здѣсъ нашъ обвдъ.« — »Если вамъ угодно, х о т ь сей-
столъ. Обѣдъ былъ немного лучше протнвъ обыкновен- ^ % а с ^ — ошвѣчалъ В съ иронической улыбкою.— 
наго, какой бываетъ всегда у и следственно весь- f L проглотилъ пилюлю, не поморщась одпако же, по 
ма далекъ о т ъ т о г о , какого о жида ль В. Кушанье | съ т о г о времени не нриглашалъ уже В обѣдать въ 
было плохо и въ самой строгой Нѣмеціюй прбпорціи. \ назначенные дпи, а когда нивудь. 
L , въ продоіженіи обѣда, не могъ не з а м ѣ т и т ь , чшо | 
Б ѣлъ весьма мало, а пидъ и шого меньше, ибо вино f 



вое ея платье изъ газу Chambèry, въ кото- ф роны ея о т ъ самолюбія. Илия пе принадле-
ромъ она пріѣхала на балъ , весьма не шло | жу къ числу т ѣ х ъ мужчинъ, которые имѣ-
къ ея лицу; ч т о э т о многге (не многіл) уже | ю т ъ шонкій вкусъ въ дамскихъ нарядахъ, 
замѣщили , и удивлялись, для чего ей взду- | или сомнѣніе мое въ справедливости словъ 
малось падѣть э т о платье ? Мысль, ч т о Ф дѣвицы Р*** не ошибочно, только я скажу 
э т о замѣчаніе справедливо ; ч т о въ этомъ (( откровенно, ч т о новое платье Княжны D*** 
платьѣ она не можешь казаться столь пре- | изъ газу Chambèry не имѣло въ глазахъ мо-
красною/какъ надлежало-бы; ч т о э т о пЛатье t ихъ никакого особеннаго вліянія на красоту 
етнимаётъ у нея- много прелестей и при- | ел; ч т о э т о платье ничего не отнимало изъ 
влекательиостей, въ которыхъ она убѣжде- f обыкновенныхъ ея прелестей, и ч т о она въ 
на, — истерзала бѣдную Княжну, привела ее ф немъ была т а к ъ лее мила, какъ и всегда. Ее-
вънепріятное расположение духа, отклонила | ли э т о т ъ лисгаокъ попадется какимъ нибудь 
ее о т ъ обязанности доставишь общее удо- | несчасшнымъ случаемъ на глаза прекрасной 
вольсшвіе своими танцами и причинила | КняЖны, т о она можетъ б ы т ь совершенно у-
сй жестокую головную боль. Ничто , ни- у вѣрена въ искренности этого моего мнѣнія. 
ч т о не могло возвратить ей спокойствія , ^ Еслн-бь я не узналъ на другой день о т ъ дѣвицы 
ни" даже тиіпическія убѣжденія мои танщ> | Р*** истинной причины этого непріяганаго 
вать со мною мазурку, по данному мнѣ за f случая, гао, вѣроятно,~наиисалъ-бы Элегію на 
четыре дни предъ т ѣ м ъ слову. Увы! неумѣ- | головную боль прекрасной Княжны; наци-
стная 'откровенность дѣвицы Р*** все дѣло f салъ-бы э т у Элегію гекзаметрами* назвалъ-
испортила, и милая Княжна, ничего не т а н - | бы ее подражаиіемъ Древнимъ (ибо совре* 
цовавъ, уѣхала домой съ своею головною | менники, разумѣетсл, нашли бы гекзаметры 
болью. Признайтесь откровенно, милости- | мои нелъпыми, нескладными и крайне усы-
выя государыни: не самолюбіе-ли Княжны | пляющими, а я, въ оправдаиіе свое, началъ-
D*** было единственною и побудительною f бы укорять ихъ въ невѣжествѣ, непонима-
причиною иепріятнаго описаннаго мною слу-ф ющими изящнаго,,и неумѣіощими чувство-
чая? Разумѣепісл, если-бъ Княжна была м е - | в а т ь вкуса Древнихъ) , а, чего добраго ! мо-
нѣе самолюбива, т о она никакъ не почла-бы | ж е т ъ б ы т ь вздумалъ-бы назвать э т у Элегію 
важнымъ Ьбстоятельсплвомъ , ч т о новое ея & переводомъ съ Гречсскаго, х о т я сей языкъ, 
платье изъ газу Chambèry, въ которомъ она f какъ равио и Латинскій, т а к ъ лее мяѣ хо-
пріѣхала на балъ, не шло къея.лицу; чшо она | рошо извѣсшенъ, какъ нѣкоторымъ другимъ 
въ этомъ илатьѣ не можетъ казаться столь I изъ современныхъ мнѣ подражателей Древ-
прекрасною, какъ надлежало-бы , и какъ ей | нимъ. Два пріятеля и сотрудники мои,Музинъ 
желалось-бы. Въ этомъ случаѣ самолюбіе ея V и Морашринъ, великге Поэты нашего време-
было т р о н у т о до такой степени , чшо она 0 ни,въблагодарносшьза т о , ч т о я дозволяю имъ 
совершенно повѣрила словамъ дѣвицы Р***, § нещадно расхваливать самихъ себя въ общей 

ь хотя могла основательно подозрѣвать, ч т о ^ нашей Газетѣ^ — исправили-бы въ моихъ гек-
сія ПОСЛЕДНЯЯ увѣрила ее во всемъ этомъ # заметрахъ всѣ грамматическія ошибки, ибо я, 
изъ зависит, также происходившей со сто - | грѣшный человѣкъ, пишу только повдохнове-



ІЦЮ генІЯ. МаДО ЭШОГО: каЖДЬШЛІЗЪ.ВИХЪ з а м ѣ - | БудьлмцМи№л*мя,у^ 
нилъ-бы въ Элегіи моей no нѣскольку сгпиховъ j ѵ ,^ :*°^* . н е 4УГ і ѵ. .^ . 
собственными, и наконецъ кровна го-mo моего j Если-бы въ какомъ нибудь Журнал^ за-
рукодѣлья осталось-бы въ цѣлой Элегт не ^ мѣтили, ч т о мои гекзаметры плохи; что 
брдѣе т р е х ъ или чѳтырехъ стиховъ. Трешки ф я не имѣю 'понятія о і^екзаметрахъ; ч т о я 
пріяшель мой, великій грамотѣй и р г п л и ч - | с ъ лпезрѣніемъ сужу о щрудахъ въ семъ рвдЬ 
ный знатокъ книжнаго дѣла , прозвищемъ | какого нибудь. друга го ночтеннаго Писателя, 
(которое весьма характезируетъ піитичёское | Писателя, образовавшаго для Россіи до эо-ши 
его дарованіе) Риѳмоткачевъ, постишшй въ ^ хорошихъ Поэтаовъ , несравненно гіревосхо-
совершенствѣмудруюнауку^ сокровенную для ф дящихъ меня своимъ дарованісмъ, — тогда я 
обыкновеннаго ума человѣческаго^ и необхо- і нлзвалъ-бы въ своей Газеіпѣ т у с щ а т ь ф 
димую въ книгопечатанш : о употпреблепт^у^еншескою ^иссертаціею о стариктъ Голіерѣ^. 
кавыкъ, -^-шоіШ), съ .свойственньшъ ему вы- | и провозгласйлъ-бы, чгпо я въ своихъ гекза. 
сокимъ шалантомъ, опредѣлилъ-бы въ Э^егіи f тетрахъ слѣ^ую• примѣрамъ Гомера, Вйргилй, 
моей надлежащія мѣста для запятыхъ, д в о е - | Цоращя, Фосса^ и правиламъ > іѵзложевнымъ 
тпочш й вопросительныхъ, крйочковъ, а ко- | Германомъ и другими Европейскими учеными; 
гаорый егоихъ не поня-іъ-бы, при томъ онъ | тогда я начйлъ-бы разе}ждать (піономъ зна-
своевластною рукою поставилъ - бы разомъ § тока) 6 іважной н вѣрной rbpttdriin Голіе^а, 
до полудюжины точекъ, ^наменующихъ игру | р роскогаиомъ блаі?о^учі.и/ Мосха и объ ,изы* 
рѣзваго ( ч у т ь не сказалъ трезваго ) вообра- \сканности щеголеватыхъ Ощихрв.ъ,,Рініділ,--
женія въ Н о э т ѣ . и означающихъ т а й н ы й ! х о т я я , глядя ' въ Г р е ч е с к и 
смыслъ рѣчл , -якобы с к р ы т ы й о т ъ чита - щ книги, ничего болѣё в-ь нихъ н е вижу, кромѣ 
т е л я . Въ благодарность за сіе я посвятилъ- ф р д и и х ъ кудрянъіхъ и кр»>ч»говшппіхъ буквъ, 
бы притамаиному моему другу , Риѳмотка- ! и ничегр л $ол%с въ них,ъ,не, разу^ѣю, одомѣ 
чеву, одну изъ сочиненныхъ мною Русскихъ | запяшыхъ и т о ч е к ъ ; по-Иѣмецки - же мара-
пФсенъз которыя я пишу очень хорошо. На- | кую черезъ девяпѴь словъ въ десйІіri6с, и шо 
прим : s § съ -болыпим-ъ горемъ. Еслй+бЧ ъъ чемъ и пред-

Заплешися, пле.гаевь, гаплетисяЛ О СШОЛЛО МНѣ.-ЗащруднСНІС ^ т о р Д Э В ѣ .ШОЛЪКО 

Что молчишь, голова золощая ? f въ т о м ъ ,ч ч т о сію с т а т ь ю надле?ка4р г бы 
Что не пишешь стиховъ ? . . ободрися î ^ іѵінѣ нипнсать въ прозѣ ; а какъ л считаю 

Вспламенюѵли тебя 'молодца -я?*Ѵ ф прСзрѢннЫМЪ Пр'03анческІЙ ЯЗЫКъ И СОІЗер-
Хвѣгалыи мѣсяцъ на небѣ зажгисяу : 1 шенНО-не уМѢЮ Hli HCMfb ИГ)ЪЯСЯЯтЬ̂ Я, ^ХОтЯ 

Ясный мѣсяп,ъ — лдмпада ночнап и проч. | между щѣмъ издаю JHmeparajpBj с ) Гадешу) 
Такъ было-бы ! — и Русская Словесность | и б ° постигнуть не могу великой тайны , 

обогатилась-бы новою высокою Элегіею во | какъ надобно связывать между; соббю гла-
вкусѣ Древнихъ ! — Если другіе пишупіъ Эле- j ^олы, сущесшвителнвыя ^ ррййаттельнЫя, 
гіи въ этомъвкусѣна смерть постельиыхъ 2 7" ш р в ъ с е м ъ 9ЛУЧФ я обратился - бы къ 
собачекъ, шо почему же мнѣ ве написать I товарищу моему по Газетѣ, сердечному дру-
бы Элегію на головную боль прекрасной ф ГУ м о е м У и знаменитомуПисателю, Емелья-
Княжны ? . . Воображаю , ч т о я началъ-бы # Я У Емельяяовичу Коріошкину : онъ бы на^ 

- . ѵ писалъ за меня с т а т ь ю как»: обыкновенно 
Шсмуона Лидія : блѣдны ланиты у. пей, дзоръ А всегда Э Ш О ^ѢлаеЩЪ , ^ибо беЗЪ негр ССрДСЧ-

сладко-шоменъ.,.. I наго друга моего ІЕмельяна Емельяновича 
ЧШЬжё, скажите, шревожишъ прекрасную | СтаЛЪ-бві Я ВЪ Пень, И Не ВЫ^аЛЪ^бІі Ù& Clt 

д^ву ? . . I и 3 -?съ КМ своей зРааетьз. 
Неба шіоланннкъ , Геній-Хранитель^ шебя .при- ^ {І^одолз^тв^ врролпыю^ {[(fydem&):: 

шакъ 

зываю 

<î; H . бургъ. — Въ Т'йиограФт К; Краііл. 'ЛечШашь^тзволлёшсл^ 39-го-Апръіл г. 



Выходишъ по понедѣль-
йикамъ, средамъ и пяш-
випамть* № 53. 

Цѣна годов, изд., состоящему 
изь J 56 N № , въ С. П. В 30, 
съ досшадеою 40, съ пересыл
кою 37 рубл. 

і85о, а М А Я , П Я Т Н И Ц А . 

Е В Р Е Й С К. I Я М Е Л О Д І И » I пусть прелестная рука т в о я извлечешь изъ 

{Шзъ Байрона) I н с л а к к о Р Д Ъ І 5 трогательные для моего слуха* 

і и > о с г ф Если е с т ь въ моемъ сердцЪ надежда-утѣши-
j I тельница , т о восторгъ спхъ звуковъ ее 

|. пробудить ; если остались слезы въ глазахъ 
МОР щут& въ ті&саліі. Ь * 

I моихъ, т о они кануть и облегчать грудь 
г Ф мою. 

Моя дулш ззъ печали ! Сйѣшя « з я т ь | 2 * 

а р Ф у , звукамъ которой я могу еще внимать: | Но избери пѣснь г р у с т и : н е н а ч и н а й 

23* ЛюЪснтьжтткЪ) на 1850 годъ. С. I L бургь. въ т и п . ф менную душу, живое воображение и большое да-
Депарщ. Народ* Просвѣщ. 1830, въ 16. (177 сшран.) (*) | ровавгіе. Въ эшомъ расказѣ читатель съ оср-

Въ 40-мъ No Сѣв. Мерк., при, извѣщонщ о вы-V бенпьтъ удовольсгавіемъ увидишъ прекрасную черту 
ходѣ сего Альманаха, было мямоходомъ упомянуто ф великодушія покойнаго ИМПЕРАТОРА АЛЕКСАНДРА, 
О находящихся въ ономъ : Собрапіи кастьколеьюръ, Эпи- | весьма удовлетворительно изображенную, ибо сердеч-
граммѣ А. Пушкина, объ Исполинть -ракѣ, ошрывкь* f нал благодарность водила перомъ Автора. По мно-
изъ расказовъ путешественника , О. М. Сомова; о f гимъ мѣстамъ,явно, противорѣчащимъ духу и содер-
Красноносояіъ Кади у восточной сказкѣ (переводной) ф жанііо с т а т ь и , по пѣкошорымъ шуточкамъ, вовсе 
неизвѣстнаго; и объ Элегіи таг слеертпъ бпшепой собаки. | не к с т а т и употребленнымъ, и совершенно не соот-
Н ы н Ь , въ дополнепіе къ пгой сшагаьѣ, сообщаемъ\ вѣтствующнмъ съ своею цѣліго, — мы заключаемъ, 
нашимъ читащелямъ мнЪніе нѣкотораго Д н т е р а ш о - (| ч т о эща сшатья исправлена кѣмъ-шо, и жалѣемъ о 
pâ о гірЬчихъ сгаатьяхъ сего Альманаха, Литера - | т р м ъ , ибо сдѣланпыя поправки не безвредны дляли-
гаора, непринадлсжащаго ни къ одной паргаіи, и руко- § шературпаго ея досшонпсгава.—Жшотѵисецъ (истин-
водсгавующагося въ сужденіяхъ своихъ о Словесности \ ное происшествіе), В . И. КарлгоФа. Эша Повѣсть 
сшрогою истиною, сообразною съ понятіемъ всѣхъ ф весьма нравится новосгаію своею предмета : Авторъ 
просвѣщенньіхъ и безпристрасшныхъ читателей . t очень хорошо изобразилъ въ лей картину семейсга-

В о т ъ замѣчателыюе въ^прозѣ. \Жугшгй веъерг \ вепнаго счасХпія. Наши прекрасныя соотечественни
ц е й жизни (расказъ), Ив. Ал.... Э т а с т а т ь я напи- Q цы будутъ. оч^ень благодарны Авшору, если онъ с т а -
сапа человѣкомъ, вовсе неимѣвшнмъ никакого при- f иешъ продолжать писать повѣсши въ этомъ родѣ, 
тязанія на литературную нзвѣстность въ с в ѣ т ѣ , \ ибо иной молрдый человфкъ, прочиптавъ его повѣсть, 
по крайней мѣрѣ ничего въ жизни своей непеча- \ невольно подумаетъ: не пора ля и мнѣ жениться ?.. 
тавшимъ -, но имѣвшимъ вдрхновенныя чувства, пла- | — Отпръгвокь изъ II части Исторического Ролшт : 

,«ч тг ' . _ „ Т Т f Килзь KrpocnuL сочпняемаго Б . М. Ѳедоровымъ, 
,(*) Продается Б Ъ книжной лавкѣ И. Не пей цыпа А П 

по ^рублей эк^мпляръ. V .подаешь надежду, ч т о паша Словесность будсгаь, 



2IO 

звуками радости. Повторяю т е б ѣ , сігіран- ф щаяг осталась на лазури глазъ твоихъ, и 
ствующш Пѣвецъ: нужно, чтобы слезы мои | мнѣ она казалась каплею небесной росы, 
лились, или мое сердце, преисполненное го- | повисшею на полевой ФІалкѣ, Я видѣлъ твою 
ресшію , готово раздробиться; оно слйш- • улыбку : саФиръ потерялъ близь тебя весь 
комъ долго питало свою печаль, — слиш- f свой блескъ> не смѣя равняться съ одушевлен-
комъ долго страдало въ молчганіи, не вкушая | ными лучами, к о т о р о е блистали въ тво-
ни спокойствія, ни радости; настало мгно- | ихъ очахъ. 
веніе , и оно разрушится о т ъ чрезмѣрнаго f 2* 
страданія, или уступишь всемогущему оча- f Подобно .облакамъ, коихъ Дарить солнце 
рованію гармоніи. . f иѣяпіьши огптѣнками с в ѣ т а , которые ме-

« д , е № — I дленііо смѣняюшся сумракомъ вечера, — 
IL f твоя улыбка сообщаешь чистое блаженства 

Я ви^тьлъ твои слезы. f душѣ огорченной: т в о й взглядъ оставляешь 
j . О с вѣтъ , падающій на сердце. 

Я видѣлъ т в о и слезы! — Одна блестя- ф « о с » 

имѣшь еще хорошій историческій романъ у и засша- ^ женъ несправедливо расхваливать ихъ въ своихъ лисш-
вллетъ желать , ч т о б ы Авторъ скорѣе привелъ къ | кахъ ? Развѣ онъ долженъ п е ч а т а т ь шѣ с т а т ь и , въ 
окончанію похвальный т р у д ъ свой.— Мать и дочь, §. коихъ пр іяшелиего расхваливаютъ самихъ себя до 
Аллегорія (въ видѣ разговора) Ѳ. Н. Глинки очень ф.нес plus ul tra?. - Развѣ онъ долженъ употреблять 
мила и назидательна. — Умолчимъ о Страиноліъ по- | во зло довѣренность публики и явно издѣвашься надъ 
еЪинктъ, расказѣ О. М. Сомова, перепечатанномъ изъ § нею ?. • Развѣ не найдутся люди, р і н ѣ е его, кото-
покойпаго Благонамѣреннаго, и взлтомъ якобы изъ f рые покажутъ истину во всей ея нагошѣ, и дока-
путевыхъ записокъ почтенпаго Автора , — умолчимъ ф жуть, чшо мишура (выдаваемая за золото взаим
на уйажеііія нашего къ нему, ибо мы часто гово- | ными дружескими похвалами) не е с т ь драгрцѣнйьні 
римъ объ его сочиненіяхъ, и т а к ъ рѣдко, къ сожалѣ- s мешаллъ ? . * 
«по наиіему, можемъ говорить о нихъ хорошее. 0 Меркурій, боясь подвергауться вышесказанному 

Лучшія с т и х о т В о р е т я въ Подснѣж.шкѣ с у т ь : І ^ Р е к ^ ' и ™ а я стихошвореішши въ 
jj. и V Подснѣжпикѣ Ііевѣсту, Иодолинскаго , и Напрасное 
Невѣста, Подолшіскаго, Напрасное сожалтысіе, Карл- t сожаліъпге (*), КарлгоФа, счишаетъ обязанностію сво-
гоФа, и Къ Эвскипсколіу Понту, Г . Гаркуши, новаго, | ею представишь сія двъ пьесы въ подлинник* па соб-

тт Т Т . - . î сшвениое разсмошрѣніе просвѣщенныхъ читателей. 
молодаго П о э т а . Н ѣ к о т о р ы е Журпалисшы ч асто Л-p r t i «.•• - Т Т 

' г • Jr • у в о ш ъ прелестная Невѣсша, Подолинскаго. 
упрекаютъ своихъ собрашій, ч т о они привыкли не- g Омрачили небо Юга 
отчетливо хвалить , между пгвмъ. какъ самые же & Буря осени и ночь, 
с ш Журналисты почти въ каждомъ No своего изда- На дворѣ мяшель и вьюга. 
шя явно подвергаются сему утіреку, ибо они превозно- ^ Ошъ жилья далеко прочь 
с я т ъ до небесъ не только посредственныя, но да- у Двѣяра сшоипгъ избушка ; 
ЖР и видимо дурныя сочиненія своихъ пріятелей. f- В ъ н е й убогая старушка 
Нѣкошорые Журналисты могутъ возразить въ свое | Сшороадшъ больную дочь, 
оправдание, чшо не они сами пишугаъ т ѣ с т а т ь и , | Н а раздольѣівѣтеръ шумный 
въ коихъ заключаются подобныя похвалы, но будто- f Дико.воещъ и свисшишъ. 
бы т ъ ж е самые А в т о р ы , оконхъидешъ дѣло. Едва- J Д о ч ь проснулась, взоръ безумны* 

' -г' ' , . . . u s. Вспыхнулъ разомъ , . , . 
ли можно принять э т о въ бправданіе I — Каждый : - ^ ., 
,„ . . . . . . я а 9 ( ) Эти двѣ пьесы были-бы лцгшилж не только въ 
Журналнсщъ имѣешъ пріягаедей, по развъ онъ дол- щ Лодснѣжникѣ, но и въ каждомъ лцгшемЪ Альманаха Я*д. 



га. 
О ты у тготорая въ цвтъттъ красоты оста» 

вила насъ. 

і< 
О т ы , которая въ цвѣтѣ красоты оста

вила насъ ! Тяжелый обёлискъ не скрываешь 
твоего праха j но дериъ твоей могилы уст -
ланъ листьями алыхъ розъ, и кипарисъ про
ливаешь на нихъ сладкую меланхолію своей 
гаѣни. 

, Часто, возлѣ сего лазурнаго источника, 
іТЬчаль будетъ п и т а т ь свои глубокгя думы, 
свои уедииеяныя мечшанія , и будешь уда-

Д очъ. 
Кшо сшучжтъ ? 

Слышишь . . • голосъ ? 

М А Т Ь . 

Я не слышу ! 
Только вѣш«ръ ломишъ" крышу 

ѵ И соломою шумишъ. 

Д о ч ь . 

0 

f 

ляться, съ сѣшованіемь ; стопами тихими , 
какъ будто опасаясь, чтобы э т и шаги не 
возмутили мирнаго твоего сна. 

Ахъ/ 

I V . 

плаіьте nafiô ггітъми, 

Knzo-шо свищетъ, кто-то скачешъ 
Ближе, ближе.. • вошъ зашихъ — 
Торопись Г невѣста планѳшъ — 

* Торопися мой женихъ ! 

М А Т Ь . 

Не пугайся \ э т о вьюга 
Посшучалася: въ окнѣ.— 
Съ Богомъ. . . с п и . . . 

Но жаръ недуга* 
Мучитъ бѣднуго.; однѣ 
Съ нею грезы дни и ночи ? 
Милый образъ видятъ очи, 
Милой рѣчи внемлешъ слухъ, 
Ждетъ его — а онъ . . • 

Но вдругъ 
Вѣшеръ въ дверь ударилъ съ силой 

„ Й съ размаха расшворилъ — 
•Вошь онъ ! вошъ ! бѣгу, мой милой \ѣ 
И, собравъ осшашокъ силъ, 

Ахъ! плачьте надъ тѣми , которые пла
кали на берегахърѣки Вавилона ; надъ гаѣми, 
коихъ храмы опустѣли, и коихъ отечество въ 
одной мечтѣ; плачьте надъ разбитою лирой 
Юды ; стенайте . . . — Тамъ , гдѣ обиталъ 
• é г 

Съ. ложа бросилась больная 
Въ дверь — и вонъ Г •. . Полуживая 
Кличешъ вслѣдъ сшарутка-мать. 
Дочь ушла Г. . . и на кровашь 
Пала, ^ѣдная, рыдая.. . 

Ночь прошла ; снѣга легли , 
Но въ ДнЪпрѣ еще кипѣло — 
И бесчувственное тѣло 
Волны къ берегу несли : 
Трупъ страдалицы нашли ; 
И понынѣ видно мѣсшо 
Двухъ могилъ межъ липъ гусшыхъ — 
Тамъ — печальная невѣсша, 
Рядомъ съ ней — ея женихъ. 

Мы съ своей сшороньі можемъ только пожелать 
каждому холостому нашему ч и т а т е л ю , чтобъ его 
будущая певѣсша была т а к ъ - ж е прекрасна, какъ пре* 
красна Поэзія въ э т о й пьесѣ Подолннскаго. 

Вошъ Напрасное сожалѣніе, КарлгоФа : 
яПрошелъ шы жизни полдороги — 
И гдѣ жъ ишогъ твоихъ надеждъ? 
Вошъ впереди толпа невѣждъ, 
Тебѣ жъ осшавленъ кровъ убогіЙ 
И доля низкая въ глуши ! 
Почтили ль праведные боги 
Сей благородный пылъ души, 
Достойный вѣрнаго участья ?« 
Пѣвпу такъ нѣкшо говорйлъ» 
И вошъ ошвѣшъ поэша былъ : 
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Mît* Богъ, нынѣ живугаъ шѣ r у которых* ф 5. 
нѣтъ Бога» ф Племена разсѣднныя, сердца грусшныя, 

а - г f куда покроетесь вы , чтобы найти спокон* 
Гдѣже Израиль омоитъ свои окровавлен-1 ? Ласточка имѣетъ свое гнѣздо; дикой 

ныя ноги ? Гдѣ сладкія пѣсни Сіона утѣшатъ | Г О в і у б ь свое убежище, народа свое отечество, 
его ? Когда пѣснь Юды возвеселить сердца > | —Израилю осталась только могила* 
о т ъ которой приходили въ движеніе власти | Съ Англ. IÏL—ш — т. 
небесныя ? * 

І ; 
: ! f . 

ьКогДа жъ я домогался счастья ? ^рядокпо\ во 2-хъ, если не будешь вълшсывашь цѣлв> 
Я сяавъі у боховгь іф&сьлъі*. А комъ изъ другихъ Поэшовъ (*), и въ 5-хъ, если ста-

ч J нешъ слѣдовашь совѣтамъ опьшшьгхъ Лншерашо* 
Я Ш Ш е Ж ^ а К г а а » * Щ feUcôttyib ай*№> k ô r o O - 2 ровъ* 

рай заклк>таетс* въ ̂ пшхь сшихахъ. Два азъ нвхъ ; % И шакъ, разсшаяемся съ Подснѣжнпкомъ до Qf-
Â дущей весны, въ кошорую, какъ полагаем^ онъ сно-

^Rt>r̂ â бит» £*Д©йогался сгШ№>& | ва разл̂ ВъШеШЪ* 
Я слаѵы у бвговъ пргслсгялъ f . . ф 

совершенно харакшезируюшъ исшиняаго П о э ш а , со- ф 
вершенно опредѣляюшъ свойство его, всѣ его жела- f О В о т * начало пьесы Господина Сіянова подъ 
ніл, и единственную цъль," къкошорой онъ стремит- f б Декабря 1829 е. (см. ПоАсвѣжнн«ъ, стран. 

ся. Таковъ е с т ь истинный Поэпгь ! . . т Â 1Ь$У 
~ гг -ж-і _ 4 Она вошла : — и взоры къ ней, 
к*, ri. 1 липка т а к ж е украсилъ ІІодснѣжпикъ с в о - ? , w 

. r\ . rr V Мои прильнули вЪ изумленье і 
ими произведеньями, изъ коихъ Облшт и ІІастушпа\ ... 

т> , гг Â Представьте себі: кто-то воіпла и взоры Автора очень милы, ізыпишемъ Ііастпушъу: у _ 
^ прильнули4къ ней во изумленье^ ш о е с т ь взоры Авшо-

Пастушка W дала иорзинкщ ф р а 6 ы л в rô изумлений, а*е самъ онъ. Просимъ не гнѣ-
Я съ ней по ягоды спѣшилъ, | в а ш ь с я Нашихъ читателей, чшо м ы , послѣ выписке 
И подъ душистую малинку j ; / V | стиховъ Глинки; Тіодолинскаго и Карлгофа, Іынужде-
~- ** Ж е с х о Р ° н и л ъ - ф вы выписывать стихи Господина Сія нова. Еще шодъ-
Краса, достойная палаты ! | к о д в 8 ) т о л ь к о - д в а с ш « а позвольте выписать : 
Я для тебя шелъ въ.дичь и въ даль.: V » Г 
И § Недвижимый въ шолпѣ гостей, ' 

ягоду мою, взяла т ы , I 
A i-'- — , - J J V Я шрепеталъ. я ^весъ ЯылЪ —зренье !. . .. 

сердце, милая, взяла-ль?.. f г 

тѵ. . J 1 7 . . А Представьте себѣ: быть вЪ толпе гостей и не и-
„Дромѣ сего, мы находимъ въ ПОДСП-БЖНИКѢ п р о - У , 

изведенгя другихъ извѣстныхъ П о э т о в ъ , какъ напри- À мѣть никакого движенія. Какое убшсшвенное сосшояте... 
мѣръ: Яѵ, 'Л'. Е. Из^айлсгва и ^фг«; Глѣбова, о коихъ, | Не знаемъ,отъ чего было трепетать Автору, но Рецен-
впрочемъ> -ничего не можетъ сказать особеннаго. Въ Л зенша яачала бишь лихорадка, когда онъ встретился съ 
Подснѣжпикѣ же являются на сцепу и н^^^ Про-
новые П о э т ы , паприм.: Г . Г . Гаркуша и Г а б б е , и А „ Л . ^ Л„„ЯЛ»РЖЙШЪ 
Господинъ СІЯНОВЪ. О первьіХъ дву^ъ можёмъ з а м ѣ - | С И М Ъ Господина Сынова сознаться: не принадлежит^ 
шить , чшо они (чэСйбеннЪ Т . Гаркуша) подаюшъ ^ л и э т о т ъ сшихъ какому либудь^ другому Црэшу, на 
пріятную надежду ва свое дарованіе> Впрочемъ, по- f прим. Ѳ. H. Гдивкѣ ? . . М ы JKÇ па с^й. разъ ограничим-
чему не надтълтьсл, ч т о и Господинъ Сіяновъ будешь $ с я однимъ только э т и м ъ ^ е с ш н ы и ъ примѣромъ! -
со врельенеліъ писать пор/ідото, если, во 1-хъ, не с т а - ; і \ ~ _ . . - -
нешъ полагать , чшо онъ и теперь уже пишешь по- % ot' " _;-

С. П. -бургъ. — Въ ТРШограФІ* К. Крайя. Печатать ^азтяшшси * XIJP© іМаіг 



Выходишъ по понедѣль- Т \Т f F Цѣна годов, изд., состоящему 
никамъ, средамъ и пяш- | \ ^ О ^\[\_ и з ь ^5^ N № , въ С. П. В. 30, 
няпамъ. - L l * • • съ доставкою 4 0, съ пересыл

кою Ъ7 рубл. 

і83о, 5 М А Я , I I О Н Е Д Ѣ Л Ь Н И К Ъ. 

П О Л И Ш И Н Е ЛЪ. I Извѣстно, ч т о представляя полишине-
f ля , надобно класть въ р о т ъ маленькую ма-
I шинку для перемѣны голоса. Г. М***, не смо-

Одинъ Литераторъ , извѣсшный своими! гаря на всю свою въ зтомъ привычку, имѣлъ 
дароватямй и н^авсшьённоетію, наскуча го- $ несчастіе проглотить инструменту кото-
родскимъ шумрмъ, удалился въ деревню, гдѣ' | .Р ь ™ остановился у него въ горлѣ. Съ т о й 
въ кругу добрыхъ пріятелей, игрэлъ съ н и - 4 минуты произношеніс его и звукъ голоса 
ми малёнькі^ Комедш дру- | сдѣлались постоянно, какъ у полишинеля, 
гимъ ролей, самъ онъ, ію скромности, доволь- | Онъ проситъ помощи. Другіе думаютъ, ч т о 
ствовался ролею полишинеля, въ которой | онъ шугаитъ ; но видя его покраснѣвшимъ, 
былъ превосходенъ. | поняли всю опасность его положения. Приз-

— — ? • - • ; 

н о в ы я к H и г и . у не вовлекли и добрыхъ нашпхъ поселянъ въ заблуж* 
? депіе, и не ошвлекли-бы ихъ огаъ свонсшвеішыхъ имъ 

Щ., Четъгре 9рслітч вода Русскаго поселянина. Сель- | з а н я т і і % _ н б о . д л я с т и х о т в о р ц е в , возникающие 
•,..«адя ::Поэма.,Ѳедвра, Слдаушиівд.,С. П . бургь, в* ф ̂  с е г 0 к л а с с а л 1 0 д е й ) одной только любвн къ Поэзіи, 

т и п . Департ . В-дѣщ, Торгоыи. 1830 г. Въ 8. (80 | ш 0 е с г а ь д ю б / > и с о з н д а ш ь р я о м ^ , е Щ е в е с ь м а педо-
стран.) ( ) § с т а т о ч н о . П р и т о м * падобпо з а м е т и т ь , ч т о о т ъ 

. У п а с ъ . с т о и т ь только первом)-- явишься съ ф п о с е л я п ^ с ш и х о т в о р ц е в ъ т р е б у е т с я , дабы они им*ли 
ч*мъ нибудь.'па *адепу> а подражатели поползутъ со | с о б с т в с т ю е д а р о в а п і е , ибо извѣсшепъ елвдующш слу-
веѣхъ сторовъ. Дажеприм:ьръ Сдѣпушкина возбудил* | ч а й > 0 д і Л ъ и з ъ н н х ъ п р п а с с ъ с в 0 н в и р ш н н а п р о . 
и возбуждаешь п«дра д аапделей.,ВъсЛЬдъ за нимъ явил- f смошрълАкошорону Л и т е р а т о р у , х о т я пе эиаме-
ся Суханов*. Въ-сті іхахъ сего послъдияго двйсшви- ф i m m o M J S п о м о г ш е М у по крайней мѣр* исправишь въ 
шедьно сверкают* искры собственного даровапія;но | п и х ъ ^ и г р у б ь г я грамматическая ошибки. Поел* 
за вс*мъ швм* нельзя н е . изъявишь справедливаго | т о г о э т н в и р ш и п о с ш у п и л н м я далыгвйшаго испра-
опасенія, ч т о б * сіи два удачные примѣра ие поро- | ^ ш г ъ х в р т и е м у Писателю, когаорьгіі, разумеется, 
дилн поъыхъ гщгдтных* последователей, и ч т б б ы | м о р ъ І І Х Ъ у л у і , Ш Я т ь , ч т о он* сделались очень 
обманчивая литературная слава, или неутолимая жа- | п о р я д о ч п ь ш я . стихами; по между шѣмь нзъ собствен-
жда извъешносши, или какія нибудь другія причины | н о с ш ц й а с г а о я ш а г о И х Ъ „іворца едва-лн чшо осталось.. 
— '~л'": ' —' ф Все выиіесказапгіое напечатало въ спгатьѣмоей 

(*; Продаещся въ л'пижномъ магазинЪ Смйрдвна 1 подъ иазвашемъ : Мысли и заліѣгапіл литератур
но 5* рублем элземпляръ. ! \'паго наблюдателя, помъщенпой въ Сѣверной зегьздгъ. 



21І — 

ванный зшрургъ нашслъ случай сей сгооль | болѣе ,,и болѣе оскорбляется., Наконецъ отъ 
важнымъ, ч т о совѣтовалъ послать немедлен- z особеннаго усилія машинка выпадаешь изо 
но за духовникомъ. Священникъ является. | р т а Г . М., и онъ въ т у ж е минуту получа-
Благородные а р т и с т ы не успѣли еще снять ф' е т ъ настоящее произношеиіе и совершенно 
косшюмовъ своихъ. Духовный ошецъ нахо-^ выздоравливаешь. Все объясняется; убѣжден» 
д и т ъ умирающаго окружеввымъ горько пла- | ный Священиикъ прощаетъ -, и самъ первый 
чущими пріятелями его. | смѣется неожиданной комической развязкѣ 

Священникъ сказалъ НЕСКОЛЬКО СЛОВЪ и ^Трагедіи, коей онъ былъ зришелемъ. 
увѣщевалъ больнаго предашь въ милость Бо- | Фр» Жур.) 
жію душу свою. Г. М. дѣлаетъ усиліе гово-1 
р и т ь , но машинка производить свое дѣйствте, | 
и онъ отвѣчаепть духовному о т ц у пискли- | С Т À Р Ы Я Ж Е Н Щ И Н Ы , 
вымъ голосомъ полишинеля. Священникъ сер- f 
дится ; ему хогаятъ объяснить причину | Шъ.СоаеСЫ, manuel'complet de la politesse)^) 
страннаго визга, но онъ не хочешь ничего ^ -, -г--т— 
слушать. Уже онъ собирается в ы й т и , о т ъ f 

г ' Ô ^ Ь 1 упоминаемъ здѣсь о старыхъ жен-
чего больной приходить въ отчаяніе , кри- I .V 

* А щинахъ въ числѣ прешкновенш, ожидающихъ 
ч и т ъ , зоветъ, и чѣмъ болѣе онъ говорить , | 1 

т ѣ м ъ забавнѣе дѣлается сцена. Священникъ | . С*> ? н и г а с і я y « v » p e » W H « и въ скаромъ време-
â ни поступишь въ печать. 

Л и т е р а т у р н а я Г а з е т а говоришь очень справе- | значишь безприсшраспгіе ! І . Вошь чшо значишь при-
ддиво (см. Л и т . Г . No 16 , с т р а н . 130,. столб . 2 ) , | вычка неотчетливо и осуждать и х в а л и т ь ! . . Если 
ч т о ^неотчетливо привыкли и осуждать и хвалишь ^привычка, какъ говорятъ, е с т ь в т о р а я тэирода, шо 
въ нашихъ Журналахъ. « Н ѣ к о т о р ы е Журналы дѣй- X можно-ли надЬятъся," должно-ли: ж е л а т ь (для пользы 
сгавительно могутъ принять э т о т ъ упрекъ на c e - I Русской Словесности), ч т о б ы Лйтературпая Газе-
бя, a вообішз всѣ Журналы должны въ э т о м ъ о т - | т а отвыкла о т ъ своихъ безприсшраспшьіхъ правилъ, 
ношеніи руководствоваться Лнтерашурною Газе- | коими она руководствуется ? 
тою» К т о изъ Русскихъ Журналовъ безпристраст - | К р и т и к а смотришь не на лице А в т о р а , но па 
цѣе е е ? . . Рѣншшельно пи одипъ ! . П е р е с м ш п р и ш е | произведете его. Э т о извѣсшпо всъмъ и каждому: 
осѣ вышедтіе до сего времени N N Л и т е р а т у р н о й | жаль т о л ь к о , ч т о не каждый К р и т и к ъ слѣдуешъ 
Г а з е т ы : найдется-ли хошь одинъ изъ пихъ, въ ко- | сему правилу. Для Критики все равно; Министръ-
шрромъ не былъ - бы расхваленъ или Князь П . A. # ли Авторъ разсматриваемаго ею произведешя, или 
Вяземскій, или А. Пушкинъ -, въ которомъ пе^былъ- f опъ поселянинъ. Разумеется , ч т о она обязана быть 
бы побраненъ или впрямь или въ гшоспазателыіоліъ; | гораздо с т р о ж е к ъ ііедосташкамъ гіерваго, в должна 
смыслѣ к т о нибудь изъ прогаивпиковъ Лишератур- | болѣе уважать достоинства посдѣдпяго. 
пой Г а з е т ы ? . : О т ъ чего же э т о ? . . О т ъ т о г о , f Сѣверная Пчела (въ 27-мъ No) j при исчисленія 
ч т о первые ие въ состояніи написать посредстве/с- (j) авшорскнхъ достоииствъ Слѣпушкина, приписываешь 
ноу иоо все п и ш у т ъ превосходно, неподражаемо ; a f ему между прочимъ и грамматическое знапіе языка, 
лослъдніе не̂  въ состоянш написать посредствен/со , I — д о с т о и н с т в о , котораго , къ сожалъшю нашему, 
иоо все пишутъ хило, водяпо, негодно. В о т ъ ч т о ф мы еще пе паходимъ въ СлБпупшшѣ* Преждепежеля 
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чеоювѣка при всгпупленіи : его въ свѣпіъ. Не | должны простираться на всѣхъ женщинъ. На
думайте, однакожъ, ч т о старая женщина ^ кими полезными совѣтами можно воспольѵ 
составляетъ въ общесшвѣ затру дненіе, коего 0 зоваться у женщины, у которой лѣта ра-
надлежигпъ избѣгагаь. Совершенно напротивъ. | зрушили одну только красоту ! . . (*) Какъ 
Только о т ъ частаго обраЩенія съ женщина- | иногда бываютъ пріятны совѣты опыпшо-
ми, мы пріобрѣтаемъ т у свѣтскосшь, т у | с ш и \ , я Это уже не упреки и жалобы стар-
пріятность въ обхожденіи , т о н ь вѣжливо- { Ц Э ) угрюмаго и разочарованная, но наста-
с т в и к р о т о с т и , наконецъ т о благородное | вленія женщины любезной, преподающей 
самолюбіе, посредствомъ коихъ, исключи- § намъ уроки пріятные, почерпнутые въ вос-
щельно, человѣкъ достигаетъ шѣхъ "совер- | поминаніяхъ, исполненныхъ радостей; нра-
шенсшвъ, когпорыя нужны для свѣта. Моло- £ воучеиіё прямо доходитъ къ сердцу, ибо не 
дыя женщины, имѣя прямое вліяніе на муж- | противорѣчитъ удовольствию, желаемому 
чйнъ у и непримѣтно заставляя ихъ прини- ф нами въ жизни, и внушается намъ т ѣ м ь no-
мать всѣ легкія привычки, дѣлающія человѣ- ^ ломъ, который всегда имѣлъ доступъ къ на-
ка пріятнымъ въ обществѣ, должны въ по- I шей душѣ. 
слѣдствіи времени пользоваться внушенною I Мы говоримъ здѣсь о етарыхъ женщи-
ими намъ любезностію. Такъ какъ доброду-1 нахъ вообще. Встречаются иногда такід 
шіе, любезность, умъ и снисходительность | • 
сосшавляющъ общую принадлежность пре- | ( # ; A I o r s Y 0 ^ s p o u v e 2 d i r c W Q ¥ o n t e n e l l e : Г а т о и г a 

красваго пола, шо вниманіе наше й уваженіе | passé par là. Прим, Псрев. 

приняться за ч т е ш е Поэмы : Четыре времени года, j ш о г д а о с н о в а г а е ь Т Ь П а г е С л и она не согласуется съ испги-
легко можно убвдшпься каждому въ несправедливости | І Ю Ю ) и б о х о р о щ е е ч у ж е з е м н о е гаакъ_же п о д д е ж и ш ъ 
э т о й похвалы, взявъ только въ руки книжку. Э т о | к а к ъ д у р п о е с в о е о с у ж д е п і ю ) возвысить въ 
доказывается собешвеннымъ названіемъ Поэмы: Че- f попяшін каждаго Русскаго е с е отечественное, часто 
т ы р е в р е м ^ года; на оборотъ заглавнаго л и с т а , | т э н г а у з і а з м ѣ с в о е м ъ щ е д р ы н а г р о м к і я п р и в ѣ ш _ 
въ эпиграФѣ, вы встрѣчаеше с т и х ъ : день мой вече- % с т ъ і Я у к а к ъ _ б ы д л я ш о г о ? % m Q j M i o прикрсш(ть 
Ѵлетъ. Самый іьервый с тихъ , коимъ начинается П о - | _ Ошечесшвенпыя записки (см. 1-й No, стран, 
эма, е г т ь слѣдующій: Идешь весна, и снѣги гонитъ... ~^ Ш ) п р о в о з г л а с и л і ь ч г а 0 стихошворенія Слѣпушкина 

Издатель Поэмы, Г . Б . Ѳ. (•), который, замѣ- ^ п р і о б : р ѣ л и с е б ѣ Европейскую извѣстноспщ и переводлт^ 
ганмъ мимоходомъ, самъ пишешь четыре ъремлли | Cfl в ъ А н г л ^ в 0 ф р а щ і и и Герлшнш. 
года, въ предисловии своемъ напоминаешь читателямъ Л 

: — о - 1 ^ -ж ѵ •"" \ > о 1 Спрашивается: къ чему ведупгь СІІІ неумѣревѵ 
о ТомсонЬ, Попе, оахарги, Сеи-Ламбершѣ, Ічлеистѣ ? А * ^ * г 

_ » . f) ныл и несправедливыя похвалы?. . Скажутъ въ ош-
и 'Блумфильдѣ, какь-бы для шого,. дабы эшимъ намѣк- I . 

4 •>•'•• Д вѣшъ: для поощренія даровашл» — Совершенно пе-
нушъ, чшо они и м ѣ ю т ъ чшо-шо общее съ нашимъ щ * -
_ : л « § справедливо ! . . Истинное дарованіе вовсе не нмѣепгь 
СЛѢПѴШКИПЫМЬ. "А ' . 

J . . 7 надобности въ похвалахъ несправедлнвыхъ и пеумъ-
Ошечественныя записки, кошорыл, имъя благо- § ТТ 

. . ' Â ренныхъ, кои весьма вредны для него. Истинное да-
родную цѣль (хогал, впрочемъ г цѣль сія не будешь 7 г 

f роваше, напротивъ, любитъ справедливыя замѣчанія, 
—*— f указывающія на недостатки его, и сшараясь въ нихъ 

С) Въ подлинник* написанъ Ф. f исправишься, постепенно идешь къ совершенству. 



изъ нихъ, коихъ с т а р о с т ь сдѣлала несносны- ф 
ми и весьма своенравными, и которыл ^ 
мстягаъ молодымъ за у т р а т у своей яра- j? 
согііы. Но не должно останавливаться •• на | 
сихъ исключентяхъ : и смѣло можно сказать, Ф 
ч т о человѣкъ, иеуважающій старыхъ жен- ^ 
щинъ, не с т б и т ъ любви молодыхъ (*). | 

Тіер\Вл.З I 

(#) Признаюсь торжественно, чшо я до сего вре- у 
мени не зналъ этого, и съ сей тіинушы буду особенно ^ 
уважать сшэрыхъ жевщинъ, даже "и своенравныхъ. s 
Пріш. нікотпораго потитатпеля прекрасного пола. 

П, О Э T A М ѣ , 

Блаженъ, кто принялъ ошъ рожденья 
Печать священную харйшъ, 
Въ комъ есть порывы вдохновенья, 
Въ комъ огнь Поэзій горишъ ! 
Онъ стройной арфѣ повѣрдешъ 
Богинь завѣшныя мечты, 
И жизни лучшіе цвЪшы 
Въ вѣнокъ свои гордо заплешаетъ ... 
Блаженнѣй т о т ъ , *шо~носвящалъ 
Пѣвцамъ великимъ дни досуга, 
Кшо жаръ къ высокому пишалъ,. 
Но снисходительнаго друга 
Своимъ сшихомъ не искушалъ. 

1827 г. 
А. Я 

; : j — • 

Неужели для поощренія дарованія Пушкина, Лише- ^ о т ъ множества-же поселяпъ-стихошіюрцевъ да со-
рашурная Газета 'почщи въ каждомъ No своемъ р а с - f храни насъ Б о ж е ! ) , шо для т о г о , ч т о б ъ читать 
хваливаегаъ его ?.. Неужели для поощренія дарованія | полезный для себя книги. Муза бдѣпушкипа можепгь, 
Сдѣпушкина, падобно хвалишь его безусловно ? . . Ч ш о ѵф,въ семь ошпопі^ніи, принесши важную пользу: ибо 
скажушъ объ Огаечесшвенныхъ запискахъ Англичане, | одной только образованности пашихъ .лоселянъ не
французы и Нѣмцы, еслп у нихъ и въ поминѣ Н Ѣ Щ Ъ §. досгааешъ для совершеппаго благососшояпія нашего 
о спшхошворепіяхъ сего послѣдпяго? . . - ф о т е ч е с т в а . 

Прочигаавт» П о э м у : Четыре времени года, в ъ . | ю .дггв - ' " ^ % *^U €' 
которой Авгаоръ дбвольпо. удачно опнсалъ сельскій §. 

бышъ, въ кошорбй мѣспіами встрѣчаюгася ѵ довольно | G M Ъ С Ь . 
прймѢчашельны^ ііъ отноШешй къ Слѣпуш- ^ " 
кину) к р а с о т ы Йоэз іи , и въ когіюрой йёкри'тся да- t — Н е взирая на иепріятнуго погоду, "Екашернн-
рованіё, могшее развернуться съ большймъ успѣхомъ, f гОФСкое гулянье 1-го ТЙая было чрезвьічайнб много, 
если-бъ предварительно воспользовалось вспомога- |) чнсденно и отличилось многими оіпличяо-богашымн 
'гаельііыми средствами учеиія,— каждый Русскій ne- î экипажами. Моясепіъ бытъ^.ъъ ПОСТБДЬЕЙВШ времени, 
вольно порадуется успѣху гіохвалыіыхъ гарудовъ Слѣ- л М Ь І напечатаемъ написанную по сему случаю, юмо-
Пушкина: Если Муза его не въ состояиш вплесгаи ф рическую стаігіейку, к о т о р о й , по особенным* 
шдшнаго своего цвѣгака въ блестящій вѣпокъ хоро- | причйнамъ, не можемъ т е п е р ь напечатать , 
ііійхъ нашпхъ П о э т о в ъ , т о она должна б ы т ь дра- « . —1-го же Мая Пешербурскіе жители видѣіи 
гбігйгнанамъ по другой причинѣ: она можешь пріо- f примѣчашедьгіую повоешь въ Сшолицѣ : Олтцбусы 
х о т п т ь къ себь нашйхъ поселяпъ-, м о ж е т ъ возбу- | . ( с м - Сѣв. Мерк. Wo 49-й ) , к о т о р ы е , въ ошношеніи 
р п ь въ нихъ йѵелапіе учишься грамошѣ, если пе для * к ъ числу свопхъ пассажировъ, имъли въ сей день весь-
т о г о , ч т о б ъ б ы т ь самимъ стихотворцами (ибо намъ | . м а хорошій успѣхъ^ 

о т ъ " йепоселянъ-сшпхотворцевъ нѣкуда дѣвашься \ ^ 

С._ І І . бургъ. — Въ ТипограФІн К ѵ Крайя. П е ч а т а т ь позволяется : 4-го Мая 1830 г. 
ljj??(€0pz Гаевскш. 



* Цѣна годов, язд., состоящему 
Выходишъ по понедЪлъ- Т У Т 0 Г\ и з > 156 N№, въ С. П. Б. Ъо9 

викамъ, средамъ и пя.щ^ I Д| fj fj+ съ доставкою 40, съ пересыл-
иицамъ. t кою 57 рубл. 

і 8 3 о, 7 МАЯ, С Р Е Д А . 

ПЕТЕРБУРГСКИ ОМШБУСЫ; | ( к Р о м ѣ Лондона (*)) введено въ Петербур-
§ гѣ ? »Для дешевизныа — скажутъ въ о т в ѣ т ъ 

- Т ^ ^ - * • I люди, имвющіе свои экипажи,: «ибо, при су-
^''^naustnc^fecondemdttstriele $ щесгпвованіи омиибусовъ, можно гораздо сход-

1 нѣе попасть съ Невскаго проспекта на Ка-
Аутлмп П а р ^ а н в , ч т о изобрѣщедные . й е й и ы й . островъ и о б р а т н о , . - Слѣдсшвеняо, 
оРиадбуСы заВдуілъ т а к ъ скоро въ W y | д д в о б л е г і з е н і я ж и т е л е й в ъ и а д е р ж к а х * и до-

С щ щ ? ^ Ь ш ^ ^ О ^ е р б у р г * о р и ? | ш а ы е я і а и м ъ л у ц щ е й у д Ь б н о с т и и м ѣ т ь 

бусовь ясиѣе.всего доказьідаегаъ ? въ кацой ^ з а и м н ы я с н о ш е и і я М С Ж Д у собою , омнибусы 
степени умножаются деятельность и вообще f л _ 

* ... . « 1 необходимы въ такомъ пространномъ и мно-
сношенія жителей внутри сего города. Изо- | , 
брѣтеніс сіе, незадолго предъ симъ явившееся | - < щ > В ъ Л о н д о н ѣ > к а к ъ г о в о р я т ъ , р азъѣжаютъ уже 

ВЪ ПарижѢ, ДѵІЯ чего Преясде ДруГИХЪ ГОроДОВЪ I паровые омнибусы. О Перкиосъ, ве.імкі,и Перкинсъ 

I должно б ы т ь новье. Но дѣло не въ ш о м ъ — Всякая 
у у _ . д . - - . . - . ^ о с т р о т а , нова-ли она или стара тогда только кста-
Нтъъто о Соораніи насѣкомыхъ, Зпиграмлѵгь\ „ _ _ • 

х # 7?ш, когда употреблена б» сяо£л«& мѣстѣ и подходите 
Л. Щгіштт.твшшценной .в» Лодснтьжниктъ. | к ъ п а з п а ч е н п о м у П р е Д м е т У . 7 # о с « ™ „«*<u«*„ у .,„-

~г 'Издашель Карманной Книжки для любителей f шателей едѣлать ссылку на Меркурія, съ позволе-
Тусскон старины и Словесности, упомипая въ 4-мъ \ нія сказать, пе совсѣмъ справедливо, ибо э т о ней-
No своего Журнала 6 ПОДСІѴБЖИИКѢ, ВЪ котрромъ по- д е т ъ не только къ Меркурію, по даже и къ Карм. 
іеліу-то ire правится сліу стихошворепіе Пушкина : | Книж., въ которой, противъ ожидапія (оговорка пеоб-
Собраніе шіспполіъіхъ, ссылается на Д0-й No Сѣв. \ ходнмая и всякому понятная) , появляются иногда 
Мерк, (гдѣ напечатано извѣстіе о выходѣ Подспѣжии- -ф с т а т е й к и довольно дѣльныя й пріятныл. Между тЪмъ 
ка), прося позволенілу своихъ читателей сдвлать сію | надобно объяснить схвдующее : Изд. Мерк, пенмьлъ 
ссылку. § съ своей стороны никакой особенной причины не одо-

Вѣрояшно всякому ч и т а т е л ю Карм. Книж. пз- $ брить упомянутагр Собраігія ішшколіъіхъ, кромѣтой, 
вЪсгано,' ч т о э т а о с т р о т а ^ ч т о опъ, въ отпошеніи къ дарованію Пушкипа, иа-

Бремепъ Очаковскихъ и иипоренья Крыма, f ходнщъ э т о чешырнадцатистииле совершенно нпч-
буде не древнѣе. Если не ошибаемся, первый ввелъ \ тожнымъ, неимѣющимъ никакого достоинства, даже 
ее въ употдэеблепіе покойный А. П . Сумарркрвъ, J | и піипшческагр. — Если-бъ ДІІЛО ИІЛО р какнлъ нибудь 
тварей,-!, Сииава п Трувора. ІЗррочемъ, въ Ж у р н а л , Ш другнхъ пронзвёденіяхъ Словесности, какъ напрнм. 
5^ affiW e i\iV? MP ^^Н1Шзле^ ewpPWPi остроуміе ле j о Поэмѣ : Кальоонъ % или о Трагедіи : Корсаръ, — 
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голюдномъ городѣ, каковъ Петербурга?.. Mo- ф Парижъ, центръ просвѣщенія, первый 
жеіпъ б ы т ь ; но мы, пѣшеходы, думаемъ со- | почувствовалъ необходимость сего важнаго 
всѣмъ иначе: а именно, ч т о сіе е с т ь слѣд- | заведенія, и ньшѣ жители сей столицы, за-
ствіе уродливаго вида нашихъ дрожекъ и не- | н я т ы с дѣлами всякаго рода, требующими 
удобности сидѣть на нихъ , особенно-же въ | скорости во взаимныхъ отношеніяхъ , за 
дождливое время. Наіірасно еидя-щій на нихъ | п я т ь су, находятъ средство къ тому подт» 
вооружается зонтикомъ, безпрёстанно т о л - " | рукою. Девяносто омнибусовъ, разъѣзжающіе 
кающимъ шляпу извощика : потоки воды, §• чрезъ каждыя п я т ь минутъ по аЗ иаправле-
падающіе съ концевъ его, обливаютъ сапоги f ніяэіъ, въ скоромъ времени послѣ ихъ введе-
и незащищенную часть платья бѣднаго Ф нія, увидѣли себѣ соперницами Віълыхъ ̂ алѵь^ 
сгпранствовашеля по мостовымъ Цегпербург-| (Dames blanches), которыя еще въ прошломъ 
скимъ. Въ семъ положеніи сколько разъ изо- | году ходили по 5 ваправленіямъ. Въ слѣдъ 
брѣтательный умъ его искалъ помочь ce- t за ними явились новаго рода экипажи, назы-
му недостатку ? Выдумка пороха казалась | ваемые Трехъ-колесныжи (*). Сверхъ того 
ему ничто съ подобнымъ изобрѣтеніемъ, и ф сооружались еще 48 фаворитпокъ (Favorites) 
ежелй-бы добрый Шварцъ , вмѣсто легчай- ^ й большое количество Горожапокъ (Citadines), 
шаго средства убивать людей , нашелъ ка- §. Во всѣхъ сихъ экипажахъ , подобныхъ омни-
кой нибудь дешевый и у д о б н ы й способъ ne- f 
реносигпься съ одного конца города на дру- ф 
ТОЙ, т о , безъ СОМНѣнія, О Н ъ б ь і Л Ъ - б ы уважа- ! ° Т і І З І С І е Г > <съ Гречеекаго) значить о шрехъ «о-

Y лесахъ, ибо кареты сіи имѣютъ гари колеса: два зад-
емъ болѣе добрыми пѣшеходами. ? n M Y ^ „ „ я„ „ , 

ѵ ^ ^ м А нихъ и одно переднее по срединѣ. 
: # 

. , ; J — • 
въ шакомъ случаѣ было-бы необходимо просишь поз- ф Н О В А Я КНИГА. 
воленія у чишашеля, чшобы предваришь его и неча- ^ 
яннымъ напоминаніемъ о сихъ чадахъ авшорскаго воо- f В ъ Москвѣ издается Коллежскимъ Асеесороиъ 
браженіл не произвести въ немъ колики ошъ смѣха (*). | Татищевымъ (Французско - Россійскін^Словарь, со-

I временный нынѣшиему состоянию наукъ, извлек 
ooo-œ-r ф чеиный изъ сравненія извѣсшпѣышихъ Словарей и за-

К с т а ш и о собраніи насѣкомыхъ I '. Н е к о т о р ы е | . ключающШ въ себв всъ выражения, свойсшвеяныя 
замѣчаюгаъ, чшо если въ э т о м ъ чешьгрнадцатисши- | Французскому языку, съ присовокупленіемъ, гдънуж-
шіи и е с т ь чшо нибудь порядочное, справедливое, | н о э буквалыіаго произношенія и Латннскагоперевода 
шо развѣ, съ позволенія сказать , одна только мълкая ф словъ. ~ В.отъ ч т о сказано въ особомъ обълвлеіші, 
казявка (**), ибо ей всегоприличяъе б ы т ь въсобраніи Î издаппомъ по сему случаю: *Авторъ, желал досша-
насѣкомыхъ ! . . ï вить своимъ соотечесшвениикамъ сколько можно луч-. 

~ : : # І 
(*) Г. Изд. Карм. Книж, не понравилось заглавіе s Альма нахъ на 1830 годъ, а Г. Олипъ, списывая заглавіе 

Подснѣткника, и онъ вздумалъ пояснить его» На заглав- ф для 'библиографической своей сшатейки Ссм» &аРм» 
номъ лисшкѣ Подснѣжника напечатано t Подснѣжникъ, Т Кииж. No Д, стран. 541) пояснилъ слѣдугощимъ обра» 

' • • r " * J зомъ: Подснѣжникъ, Альма нахъ на сей 1830 годъ. Что 
С*) Вотъ мѣлкая казявка. . . . Y , ... \ . ла«»^ 

A нынѣшти годъ есть 18э0-и,>эшо, съ позволенія сказать, 
(С*. Иодситьжнит^ стран, 18 и Сѣв, Мер. No A0-w.) f мы и безъ того зцаемъ. 



б у с а м ъ , везугпъ васъ за п я т ь су і;а п р о с т р а н - ф с е й , в о з в ы ш а ю щ і й с я посреди к а р е т ь, п о д о б -

с т в ѣ в ъ § Ф р а н ц у з с к о й м и л и . | но к о р а б л ю между м е л к и м и судами; п о к а м ы 

В п р о ч е м ъ , заведеніе о м н и б у с о в ъ не е с т ь | л ю б о в а л и с ь и м ъ издали , т о р а с т о р о п н ѣ е 

н о в о с т ь в ъ П а р и ж ѣ . В ъ і 663 году р а з ъ ѣ з ж а - | н а с ъ п а с с а ж и р ы п о б е ж а л и к ъ нему на в с т р е -

л и по у л и ц а м ъ П а р и ж с к и м ъ к а р е т ы гпого-же 0 ч у , и не д о п у с т н в ъ его до г о с т и н а г о дво-

рода и р а з в о з и л и за т у ж е ц ѣ н у . А к т е р ъ Ш е - § ра , з а н я л и в с е м е с т а ; м ы ж е о с т а л и с ь 

валье с о ч и н и л ъ на сей п р е д м е т ъ К о м е д і ю , | д о ж и д а т ь с я , ж е л а я н е п р е м е н н о в о с п о л ь з о -

въ к о т о р о й д в е с т р о к и : # вагпься н о в о с т і ю заведенія Ч р е з ъ полчаса 
•Tiens, petit enfaiit bleu, prends mes 5 s. marqués....** ' | ЯВИЛСЯ Другой ОМНибусъ : lia ceja р а з ъ МЫ б ы -
—-»IIcr Monsieur, donnez-moi quelque chose pour boire.* (\ Л 1 . г л т . . . 

^ 4 г О л и с ч а с т л и в е е и п о м е с т и л и с ь в ъ с р е д и н ѣ . 
н о к а з ы в а ю і п ъ , ч т о ж о к е и с и х ъ к а р е т ъ н о - §• 

1 А Когда всѣ у с е л и с ь в ъ семъ п е р в о м ъ э т а ж е 
сили синее п л а т ь е , и в ъ п р о т и в н о с т ь о б ы - Y ^ ^ 

1 ? о м н и б у с а , т о друг і с начали съ ш у м о м ъ взби-
чая н ы н ѣ ш н и х ъ к о н д у к т о р о в ъ п р и П а р и ж - V 

J r f р а т ь с я на в е р х ъ , и с ъ т а к о ю п о с п Ь ш н о -
с к и х ъ о м и и б у с а х ъ , т а к ж е о б л е ч е н н ы х ъ в ъ К ,л 

ѵ 7 у сгпмо, ч т о к а р е т а сильно закачалась . — »Эши 
сингя к у р т к и — п р о с и л и н а водку . ï 

J r х J ц л ю д и т а к ъ п о с п ѣ ш а ю т ъ на в е р х ъ , — с к а з а л ъ 
Н е в х о д я в ъ у ч е н у ю д и с с е р т а ц и ю о б ъ § 

J J • r h с и д ѣ в ш ш п о д л е м е н я о Ф и ц е р ъ , — юкакъ вой-
о м н и б у с а х ъ , о п и ш е м ъ п е р в о е произведенное 1 * . . ' 

J ' r г ^ I Н Ь 1 н а б а с т ю н ъ н е п р и я т е л ь с к о й к р е п о с т и , * 
и м и на г н а с ъ в п е ч а т л е н и е , ф _ г г ч \ ѵ ^ \ - § — » К а к ъ . П о э т ы на в е р ш и н у Парнассаа — 

Ша я о т п р а в и т ь с я в ъ о м н и б у с е в ъ h ^ ТТ . -
w i : . J у п р и о а в и л ъ Ъ. — »Или к а к ъ н е у с т р а ш и м ы е 

Е к а т е р и н г о Ф ъ во в р е м я б ы в ш а г о т а м ъ г у - I s 
г 1 • (j п о ж а р н ы е на к р о в л ю дома, о б ъ я т а г о п л а м е -

л я н ь я , п о ш л и м ы с ъ Б . к ъ г о р о д с к о й д у м е §• .« 7 г п i немъв — п о д х в а т и л ъ с л у ч и в ш ш е я ш у т ъ - ж с 
(MÊcrno-, гдѣ. садятся въ омнибусъ]. Пос.по- | к в а р т а д ь н ь і й , в К а к ъ ш м д у м а е ш ь : удобно 
явъ нѣсколько мвнутъ, увидѣли мы экипажъ f ш d e у с т р о е н і е о м н и б у е а ? « спросилъ меня 
— — • 0 _ : 

шее произведете въ семъ родѣ, принллъ па себл ; . - , . ^ 
г

 л

 г - 7

 о* (j) рода книгъ, (весьма извѣстпыя т ѣ м ъ , к т о занимался трудъ повврнть мнвнія знаменитъйшихъ Лексико- & ' . \ • • - ^ . w n 1 • симъдѣломъ)и желаніе, изъявленное многими особами 
графовъ и передашь всъ значенія Французскихъ словъ | Q СКОръншемъу подвленіи въ свѣтъ такой общеполезной 
въ ближайшемъ переводе на Россійскомъ языкѣ, при- л * A K 

г ' 1 V книги, пооуж,лаютъ Авпюра о т к р ы т ь подписку. 
еаравляваясь всегда къ ньшѣшнему сосшоянію Лише- * Щдшісиая ц 1 > І і а з а о б а т 0 м а въ поперечную ос-
рагаурьі я образу преподаванія наукъвъ Россіи. Про- | м у ш к у „ а з і і а ч а е ш с я 2 0 руб. асс,.г..ац£,.ми. Имена под-
сігБіценн аяПублИка,Ч увстВоваВшаядавНоИ€достатокъС п н с а І 1 ш и х с я o c o ô l > б у д у ш ъ п р и п е ч а ш а н ы въ концв. 
въ современном ей Словарѣ,пе прнішегаъ Автору j П о Д 1 1 И С к а п а с і ю к п н г у п р и н и м а с г а с я : в ъ Москвв: в» 
въ вину изданія насшоящаго. Издатель же сочшешъ | К П И Ж 1 Ю Й л а в к ѣ ± Семена на Кузнецком* мосту въ 
себя вполн* награжденнымъ за шесшилѣтніе труды, j К а р а з и п а 5 и Типогра*іи его же Семена, на Ка-
предпринятые имъ для общественной пользы, если ф с л о в к ѣ п ъ д о м ѣ Л а н г а . - в ъ Конторв МосковскагоТе-
шруды сіи будутъ справедливо очБпеныи поощрены f д е г р а ф а ) н а большой Дмншровкѣ, въ домѣ Аршемовой; 
благосклопнымъ лришішіемъ сего Словаря. Сло- | в ъ к п и ж н ы х ъ л а в к а х ъ Глазунова иротивъ Казанскаго 
варь сей, состоящій въ двухъ томам, изъ которыхъ^ Собора подъ No î а 2. В% С. Пепирбурт. Въ 
кь каждомъ будешь не менье 40 печатныхъ лисшовъ, $ к н н ж н о м ъ „агазвнѣ. А. Ф Смярдияа , у Синяго мо-
предполагается кончишь шисненіемъ къ концу сего J с т а в ъ д о м ѣ Гавриловой. года, потому чшо значительная чаешь перваго тома 0 уже ошдечашааа. Зашрудненія въ печашаііін mauaro ̂  



Б. — %,Ово занято у почшовыхъ Французскихъ ф Всѣ молчали, и думали, вѣроягано, шожс. Me-
я Англійскихъ дилижансовъ, ошвѣчалъ я — | жду т ѣ м ъ движущаяся республика катилась 
в удобно лишь на шоссе, а не па мостовой, f далѣе и далѣе, и наконецъ, когда она подъѣ-
и не въ городѣ. Въ Парижскихъ омнибусахъ s хала къ ілріумФальнымъ ворошамъ, т о раз-
нѣгаъ мѣсшъ на имасріалѣ (*); причинасему | говоръ per associatio idearumпрекратился, ибо 
е с т ь т а , ч т о время, употребляемое для н о - | вниманіе всѣхъ устремилось на прекрасньде 
мѣщенія на имперіалѣ, замедляешь движеніе | экипажи, бывшіе нагуляньЬ. Мы съ Б., дабьХ 

экипажа, особливо при чаешыхъ остановках^ | лучше ихъвидѣшь, оставили омнибусъ и пощ, 
когда садятся по одиначкѣ ; къ щону-же нс Тль въ ЕкатерингоФЪ, сопровождаемые пронзи-
всякій захочетъ , подобие Вральману ФОНЪ f шельнымъ крикомъ: ъЦигарбъкщ Господ Ы 
Визина, подвергаться^любопытству пррхо-ф Еечеръ провели мы съ Б. въ одномъ об-
дящихъ. Въ Париж* омнибусы не раздѣлены | щесгавѣ^ гдѣ^узналй, ч т о Акціонеры ъъ тошъ 
на два «узова , какъ здѣсь въ Пешербургѣ, | день ъыручйлй знататпелъпую сумму ; тамъ 
а соединены въ одинъ, и во всю длину онаго | же говорили, ч т о подрядчикп лошадей ѵр а<> 

сДѣланы двѣ скамейки ; входъ же уешроенъ ф кап вались, ч т о - не взяли дороже ъыпропгев-
позади карешы, на гаозіъ мѣсшѣ, гдѣ долж- ф ной ими цѣны въ мѣсяцъ, ибо для лошадей 
ны б ы т ь запягоки. Маленькое неудобство | омнибусывесьма изнурительное заведеніе. Мно-
сего уешроентя состоишь въ июмъ, ч т о ноги f rie спорили: выгоднѣе-ли Акціонерамъ* нани* 
лассажировъ м о г д а много ш е р п я т ъ , ибо вся- | м а т ь или держать своихъ лошадей^^^йай 
кой входящей, «акъ въ шеатрѣ Онѣгэяъ, ф времени разрѣшить сей в с п і р о е & ^ ^ 

^Идетъ мькъ ^реселъ по яргажь.* | чшо заведеніе омнибусовъ весьма выгодно для 
Сему неудобству пособили Гг. Петер-1 Петербурга, и, какъ полагать надобно, они 

бургскіе -Аквдонерм, ;сдъ^в^^ п^и ^а^кдомъ | будутъ въ общемъ употреблёпіи до •йгѣхъ' 
куговѣ входъ съ «оку. Впрочем*,-* чяе удоб-1 п о р ъ > п о м и а ш и С к и е с к і е э к е й Ш я нё замѣ-
С Ш » Ж всегда безопасно, ^ б р , яо н е о с щ р - | . я я т с я м а л е н ь к п м а к р ь т ш ь 1 М И К 0 Д Й С 0 1 1 К а м и 

рожноейш * у Ч е р а , можно тюпаеть ногою j в ъ одну лошадь, ва подобіе БерлинскйхъІ 
йодъ колесо.*А&8 aux Voyageurs!..* f Гамбугскихъ. ; : 

Во время сюгь разговоровъ мы подъѣха-У т>_ ,„. ,„ л • - . - - - J 
1 е . I заклкщевде воздддамъ благодарность 

ли къ Сѣнной. »На ііасъ всѣ' смЪтрптъ, какъ ф г д _ л : _ о в п " . ""У" 
па Китайцевъ, сказалъ ОФицеръ : п о э т о * у | д о в ъ > и а о в ш о р в м ъ в м ѣ с т й ^ ф р а н ц у з а Ш 1 : 

^удат. , , какое ввинаніе привлекаюіпъ j i n à m t x i s , f e o e j r f è 

4и>і<ямія особы 1 т . е. выше насъ сидящія. a f 
wCbsft ainsi que ya Де monde « ощвѣчалъ Б. J ШлаЪшгрг 3 — m. 

f %~ro Мая , Ш 0 г. 
(*) Ве[)хъ каргшБЬ 

rCç Д . «бургь. ^£ъ£тф^ФЩ JK. .^р^йн. Неііаш^гаьіпозвіияешся :-б -го ЛІая л*. 



Выходмтъ по понёдѣль-
никамъ, средамъ и пят-
иипамъ* N ° 5 6 . 

Цѣна годов, иад., состоящему 
изъ 15G N№, иъ С. П. Б. Ъо$ 

съ досгаавкоіо 40, съ пересыл
кою 57 рубл. 

і 8 3 о, g MA Я, I I Я Т Н И Ц А. 

H ѣ К О Т О Р Ы Я Л 1? л в и л А л 

II з ъ 

С Б Ѣ T Ç K А Г О УЖО Ж Е H I Я (*). 

К т о малъ роещомъ, не хорошъ* лицеіѵіъ, 
не развязкенъутогаі 
общес.щваІ^^ЕШі^^^р^ гйамъ предметом-!! 

только насмѣщекъ и, колкостей. Никакой 
вьісокій.умъ не спасетъ его: .имя Езопа обра
тилось въ вазваніе глупости (і)» 

Оставляя общество, уходите не кланя
ясь никому,. но старайтесь, чтобъ не заміі-

(Кр Замічающъ, чшо умные, люди^рѣдко бываютъ прі-
лтнои наружности. Не слѣдуіошъ-ли они въ самомъ 
дѣлѣсему правилу, и отъ того такърѣдкр появля
ются въ хорошихъ общества'хъ.?, . Прим, Коррек
тора, ^ 

н о в м ф к н а F и. ^ ^ ~ 

Щ.ІГііЖпъъ въ пользу обутющи^л^ 
L Г.-жи Гидьберщъ. IJеревелъ съ, Англшскаго - А. 
., Огинскш. С. П . t. бургъ,- ; вът т и п . Г^авп.г Улравл. 

Пуш. сообщ., 1830 І Г . ^ Ъ м. 8.;-(55 ^сшрзш.) 
ВСѢ Дѣши, выщедщщ изъ вдаденде^каго. возраста, 

учашся. Исключения _весьма: рѣд^и,, Если ,и. щщь : они, 
ш о почему же^ э т и Гимны не7,могутаѵ бышь полез-
н ы ш ^ ^ пеунан^ихс^іДѣт^^и, І ?вбо, по^с<щрж^н^ ярво^ 
ЩУюШ^Ъ&рЩ »п9&вз.иа <РР.С$ЗДе А? Л?^?^Ч тдЬсаей.?Т1. 
Разв* для £ ішпазащл; <^е^ащихся ; дъшей г не л^авасиь 
ішъ ч и т а т ь . , или, самимъ: наставникамъ не . ч и т а т ь 
нмъ сихъ^Гимновъ, которые въ^одномъ только ^щомъ 
случаѣ, могугаъ не принести; ^лмъ^пр^ьзь^? . . т а 
кому наказанііо дЬши, ,по, свойственному лѣп^амъ.ихъ 
поняшію ? і охощнр^ подверрнушся ^ ибо ^ѣ^кихъ. ^ізъ 
иихъѵ можно , безъ.. понужденія,£засплдішть учиться. 
Не имі^ п о ^ сей с т а т ь и , , 
подлинника, мы ne зпаемъ, щакъ-ли назвала свою книж
куГѴжа^Гвзд^^ 
шателей, чшо.сід Гимны .вообще. полезны для всъхъ 

дѣшей : они поселятъ ѣъ нхъ юныхъ сердцахъ любовь 
къ ^обродѣтели и отвращеніе къ пороку. Иази^а-
гаельиыя истины^ проповѣдываемыя Ёваигельскимъ 
учеиіемъ, по ясности своего йзложенія, могутъ б ы т ь 
весьма-I гразумителъны7 ; для' юяыхъ чигааяпслейі О-
с т а е т с я ЙЬііько желаіпь, ч т о б ы ОДъ. попечительные 
родіппели, ^вс^ишпываіощіег-въ;сшрахѣ Бажіемъ д ѣ т е й 
своихфрприсоединилп сіи Гішпыкъ чиаіутѣхъіспигь^ 
ношорыяг!долМцыо принесши имъл нстннііую• пшьі^. 
•Чтеніе:. подобных^ хочзшеній іпосішваетъ. въ юныдъ 
сердцахъ • шакілі < сѣмепа, о т ъ : тоихъ і фаждіюшся:;плс-
дьс? сладкіе^ и :̂ шъ нравствепномъісмъіслѣ, ушѣшніпель-
ные. : Справедливость; « ' ш р е б ^ ш ъ и отдать- должную 
похвалу; ГД Переводчику ^:;благонам*^ 
коего /ааслужшвастъгіпсдякое «одобрение (і*), о'--г» 

I. (*) .RнііадаI: сі^ ;продаешся у. самаго. ГДг]>еподчмь«, 
живу^аго Лц̂ шр̂ дои части, 5 к^адпіала, дъ домѣііцдъ 
No 659, ne р. ЪО л. энзвмпляръ : за mj/н экаемдлл^ 
5 рублей. 



шили вашего ухода. Въ противвомъ случае, | процессе съ Адвокатомъ, о своей болезни съ 
желая отдать вамъ поклонъ, поставятъ § Докторомъ , о Фронте съ военнымъ челопе. 
бетъ въ бостоне, забудутъ означишь коро- | комъ, и т . п. 
ля въ экарте , и вы навсегда прослывете () Ч т о касается до поклоновъ , т о они 
невеждою (а). ^ соображаются по взаимнымъ отношеніямъ 

Въ обществѣ появляются для развле- | людей между собою (4). Но вотъ правило, не-
^ ф _ * •• • •, _ 

ченія о т ъ трудовъ и з а н я т і и у г а р е н н и х ъ , I 
« - • Д щихъ съ дожемъ дъ горлу о напечашанщ нхъ «упле. 

СЛѣДСтвеННО ДОЛЖНО И з б ѣ г а т Ь раЗГОВОрОВЪ | т о 8 Ъ ) и В 0 С І 1 ѣвающихъ *акихъ-шо мечташельпыхъ 
СЪ КѣМЪ НибуДБ О ШОМЪ Ч т о ВХОДИШЪ ВЪ ф красавиігъ,— бѣдньін Жу^йалистъ до,шого»утомится, 
СестаВЪ ежеДНеВНЫХЪ еГО уПраЖНенІЙ, Не ГО- | ч ш о о х о п і н о гошовъ промѣняшь всѣ Литературы 

~ * Ѵ Т У sv\ въсвѣтѣ на тарелку ботвиньи и рюмку лафиша. Чшъ 
ворите о Словесности съ Журналистов (3),о f 1 7 , -

> в же за радость пріѣхать послѣ этого на вечеръкъ каяо-
" ]| му нибудь Литератору, который вмѣсшо того, чтобы 
) Въ большомъ свѣтѣ мнопе слывутъ невѣждами по | развлечь^асъ танками или висшомъ, затащить къ се-
такимъ же важнымъ причинамъ. Прим. Кор. ^ 6 Ѣ в ъ кабинешъ и заставить слушать стихи сеои? .. 

( 5 ) Эшо надлежало-6ы замѣшишь многимъ изъ Г. Г. f КакЪ^ы опт- хорошими сбмигы 
* Лишерашоровъ, приглашаюшихъ иногда Журнали- | время; л э т о ^ 

сшовъ къ себѣ на вечера. Просидѣвъ іуѣлое утро за | Такъ, напримѣрѴ вѴсьма7у^Ісиво кланяются: про-
корректурами и за выправкою водяныхъ сшишковъ | ' Житель судьІ, плохой шШй^ І^Щ^еШу, долж-
крайне неошвязчивыхъ риѳмокропашелеи, пристаю- н и а ъ з а И М О л а в ^ ^ т ^ ; П / ш ^ Щ е ^ і ^ 

^ • > ^ . — ^ ^ ^ пи ^въ цѣлольъ cjatîaej.jBô^nJi п|і.ешіуіСесщвс*, когаорьшъ 
r : . M . . - , A пользуются въ свое время только пелъногіе нзъваж» 

Лосланіе ко встъмъ благообразованныльъ Рос»! _ ^ 
л î ныхъ государсшвенныхъособъ^!ѵл4іПоже можетъ^ѳьішь 

сілнкальъ. ф :/ : : r ï утаѣшишелйнѣе для собсіпвеннаго самодюбі^Р-г. - О 
- ' J Въ Дамскомъ Журнадѣ, издаваемомъ въі Москве % всякой -Гостожѣ или Дѣвицѣ, даже и лучшей Фамйліи, 
Княземъ П . И . Шаликовымъ^съ начала Новаго года ^ з н а ю т ъ только въ иебольшемъ кругу родственниковъ 
и до* сего времени продолжается \ довольно примѣчд- f и знакомъ&ъ; Н о не гірілшно-ли $ если-е^ ̂ существо-
тельная с т а т ь я подъ названіемъ : Магперіщыі длл f ваніи Вашемъ, и о пк>мъ,ччшо Вы надъ^ёйі^^шъ нрн-; 
Исторш^Русскихъ океищиѣъ-Авторов** Въ с т а ш ь ѣ еей | родьг^ свертъ л красіошы , П}НЯЕЕШЬШЙ ^дарованіямя 
иомгвщаюшся крапшія БіограФН^ескія: записки о Росса- | будупіъ^ знаешь веть Baiïrâ сботе^ 

нч^ах^^ ?я"?,тмавг^ит^я от^р^ '^^рин^^^^оур^ростт^г | ещ^магло! ï-\ не шблько ' ёнЙнете^:^полъзШашБсУя 
Принимаю смѣлость посоветовать . Вамъ, пре- ф извѣетноегаью вгь» cefaffi 

красцыя мои соотечественницы j обратишь ^внимаг f дёше-я -даже : й въ : : п б т б м с т в е ; Прё^тавьйее себѣ":' 
nie свое на э т у примечательную• для Васъ,;.-.ста** % &жё1ъсъЫ11а6там<&в&К.. ^fA^^^^P^^^^ 
шью. Изъ нея Вы легко убѣдигаесь , какъ - лріятно^ $ лицелгъі : Quelle gioîFe Г; . Н р й й одной э т о й 
какъ полезпо, какъ*' р е ш и т е л ь н о для собсшвеннаго са- А я не могу гошъ восійщепія ^(тдѣть- î ia свЙёмъ;'ійѣсЕн*'* 
молюбіа(если толькосамолюбіе свойственно прекрасно- | Бьівъ одними изъ усер^ейшихъ : Вашихѣ почитате-
му полу) заниматься отечественною Словесностью. Hé | лей, могу ли заран-ве нё радовапйся Вітіей славѣ, Ва-
угодно-ли, милостивыя государыни, выслушать иред- ^ іпему безсмершінѴ!. . "Представьте с е б ѣ ^ ; л в т ъ че-
шавляемыя доказагпеіьства, кошорыя, к а ж е т с я , дово- | резъ trtto, сѣ какою благородною гордостыс^ Ваіш» 
льноясны. Пседетавьше себе, шло Л и т е р а т у р а е с т ь | прапраігравнучка с ш а н ^ ъ указывать па ? Ваіп»п^ 
самое легкое средсщво къ снисканію себе известности 0 веденія, и на Вйшъ^ йоршрёшъу коіпоръ^ будешъ на-



л г е р п я щ е е и с к л ю ч е н и я : с ъ п р о с и ш е л е м ъ р а с - * о т в о р я я д в е р и , п о к а п о л у ч и т е п р и г л а ш с н і е : 

ш о ч в т е л ь н о с т ь весьма в ѣ ж л и в ы х ъ п о к л о - ^ ибо в ъ п р о т и в н о м ь с л у ч а ѣ м о ж н о иногда п о -

новъ з а м ѣ н я е т ъ о т к а з ъ , . ш о е с т ь о з н а ч а е ш ь Ф п а с т г» в ъ з а т р у д н и т е л ь н о е положси іе (6) . 

б у д у щ е е р ѣ ш е ш е д ѣ л а не в ъ п о л ь з у е г о . ф Когда н о с Ь т и в щ а я васъ осооа г о в о р и т ь 

Ж е н щ и н ы в ъ и и с ь м а х ъ с в о и х ъ ч а с т о ^ о д о ж д ь или о х о р о ш е л п о г о д ѣ , и спрашива» 

у п о т р е б л я ю г п ъ о б в ѣ ш ш а л о е в ы р а ж е н т е : д° * е ш ь : н і зшъ-ли чего новаго в ъ г а з е ш а х ъ , — 

гроба (5), к о т о р о е з н а ч и т ь т о ж е с а м о е , ч т о | т о г д а в ы н ь т е ч а с ы с ъ в и д о м ъ б е с п о к о й с т в а , 

въ и и с ь м а х ъ м у ж ч и н ъ : покорнтьйшій слуга. | Н и ч е г о н ѣ т ъ д р а г о ц ѣ н н ѣ е в р е м е н и : т а к о й -

В о й т и б е з ъ доклада н е у ч т и в о . Е с л и н ѣ - ф ж е п о с е т и т е л ь напрасно , п о х и щ а е ш ь его у 

кому д о л о ж и т ь , т о п о с т у ч и т е л е г о н ь к о , и | васъ ( 7 ) . 

д а й т е п р о й т и н ѣ с к о л ь к и м ъ м и н у т а м ъ , не і — —• • " 
_______________. • (6.) Можно иногда быть слишкомъ коротко знакомымъ 
г- А въ домѣ и пользоваться входомъ безъ доклада j во м 

(5.) Женщины, по видному, употребляют* э т о выра- | в ъ ш < т ъ м у ч Л > к о г д а в ы > п р і і х а в ъ и ъ д о м ъ у п р е д . 
.женіе, ;за неимініеаъ другаго прилшмаго. Не рѣдко f) M p e i a ^ ч т о х о з я и н ъ о в а г о у Ь х а л ъ с о д в о р а , н е м ѣ . 
случается, что ж ваа,.увѣрЯющая въ письмѣ своемъ f ш а е ш ъ руководствоваться симъ правиломъ, если вы 
къ ошсутствужинему супругу, что она вѣрва ему | и а й д е ш е д в е р ь в ъ Ретивую припертою. Не соблювъ 
до гроба , 'въ день же отсылки письма на почту не ф э ш о г о > о ч е н Ь ) о ч е ш > вд ы у д р е я о п о п а с ш ь И Н О гд» въ 

- одинъ разъ нарушить э т у письменную . нлятву. | з а т р у д в и ш е л ь н 0 в П Олрженіе ! - При*. Кор. 
Прим,* Rop. у 7 çy ̂  Журнал и сшамъ чаще же б го надобно руководство* 

»едішіьсіі:Прн нихъ я сохранишь нрелесшныя ч е р т ы ^ пе шребуешея болѣе еввдѣній и способностей, кро-
л в д а ^ д ш е т , " л о ш о р ы я Вы ішѣди въ цввшѣ дѣшъ и Â мѣ этого , —для чего же о т ъ Васъ должно шребо-
красошъі і . . Съ какнмъ особешшмъ шщеславіемъ Ва- I вашься болѣе ?.. П и ш и т е т а к ж е и прозою, разбивал 
ши прапраправнучки будушъ лепетать (рѣчь не о ма- § ее на строки, и наблюдая только, ч т о б ы въ каждой изъ 
^юшкахъ: я хочу изъясниться ттжіяье ;): «какая бы- ^ нихъ было по 16 ила по 17 слоговъ. Э т о выйду шъ 
лаг умница наша прагірапрабабущка ! какая она была ^ сшихи ! . . И какіе ж е еще ? . . Гекзаметры ! . . И Вы 
красавица ! . . « Вообразите, милосшивыя государыни : f сдѣлаешесь подражательницами Древннмъ ! . . И для 
умъ я .красота Ваши не только съ свое время, по да- | Васъ папншушъ Сонешъ, который будешь оканчивашь-
же и черезъ -ста лѣшъ будушъ извьешны всѣмъ и ф ся слѣдующимъ образомъ: 
каждому ѵ . . іМожешъ-ля- чшо быщь утѣшшпельнѣе !.. | . . . . . . узнали наши дѣвы 
Ваши црапрадравцучкн егааііушъ гордишься славой В а - I 
Ш е г о р і а , Вашей к р а с о т ы , кошорад (^какъ они бу- § Гекзаметра священные напѣвы.' . . 
дущъ увѣряшь) всѣхъ очаровывала въ свое время ! . . | Charmant ! . . charmant ! . . Я въ восхищеніи ! . . 
Каждая нихъ получить право гордишься ш ѣ м ъ , § П и ш и т е т а к ж е и перазбивісою, т . е. обыкновенной) 
ч т о :Ода пралранраввучка. знаменитой; прапрапраба- 0 прозою. Если не будете НМБШЪ шерпѣнія составить 
б у ш к и ! . . Можешъ-ли ч т о б ы т ь ушѣшпшельиѣе ! . . | цѣлую повьешь, ш о сочиняйте отрывки : ихъ можно 

Какія я(е средства т р е б у ю т с я для досшижевія сего I писать на. часу по десяти ! . . Разверните, иапримѣръ, 
безсмершія\ Л Ѵ^прЬсише Вы.^Ошвъчак>; ' совершенно | издававшийся нѣкогда Журналъ : Пріятное и полез-
пезначущія ! . . Вамъ сшоищъ только узнать скапдов- ф пое препровожЪеніе врелшш, который былъ очень мнлъ 
ку ямбичеекихъ и хореическихъ сшиховъ — и В ы с ш н - | въ свое время. Вы т а м ъ найдете множество лоскуш-
хошворпцыі,. Если въ нынѣшяее время многимъ муж- | ковъ въ. прозѣ: ими Вы можете руководствоваться, 
чинадіъ, для полученія дипломовъ цг званіе Цоэшовъ, ф какъ образцами. Возьмите нредмегоомъ лупу, какой 



Свпданіс ііасдииѣ е с т ь подводный камень f отца : ничего ніпгь проще. Къ тому жене-
для ілѵпцсвъ: въ миогочисленномъ собраніи, I льзя знать : много-ли э т о льсшигаъ ей (8) ? 
гдѣ разговоръ общій, и гдѣ касаются вдругъ Ф Если у васъ назначена свиданіе съ да-
двадцати прсдметовъ, надобно б ы т ь весьма ф мою, т о должно явишься прежде пазначен-
нссчастнылгь или- совершеннымъ проста- | наго времени. Если-же, къ несчаетію г она 
козгі ч т о б ы не иайгпи случая сказать нѣ- S будетъ исправнѣе васъ, т о вы заставите ее 
сколькихъ словъ, Въсвиданіи наедине совсѣмъ | дожидаться: неппшшчносшь до высшей çme* 
другое. f пени, (g).. 

Разговаривая съ матерью семейства, бо- | [Окопѵате въ с^нпцелп No.) 
лѣе распространяйтесь объ ея д и т я т и : са- | 
Ripe легкое средство понравишься ей. Но | 
остерегайтесь сказать, что оно похоже на | 

(8.) Въ ныпѣшнее время очень не безполезнособлюдать 
'• ' 1 эшэ. ТІрилгКор. 
дашься эшимъ правиломъ , особенно при ушреннихъ ф ( 9 0 Какое простое правило I . . К т о же не знаетъ его 
своихъ посѣтите. іяхъ, которые большею частію еы- Î и кто ( разумѣется йзъ мужчинъ ) подвергнется 
каютъ шакіе-же. Прши. Кор. I упреку *ъ несоблюденіи его ? — Прим. Кор, 

ішбудь цвътокъ, прхятньш Маікскій вечеръ, угрюмую ф разецъ нѣсколькихъ знаменишѣншихъ иашихъ Пнса-
Октябрскую ночь, и опишите. Всё э ш о мужчины ф телей , к о т о р ы е весьма усердно исправляются другъ 
рпнсываютъ стихами, н^Ваша проза будешь гораз- f другомъ,, еще усерднѣе восхваляются другъ другой*, 
До" сгаихошворпѣе въ сравнепш съ^пхъ прозаическими Ф и лосредешвомъ эшого вошли ъъ извъчэтщ&ЕІ&й^ 
ічіршами. Ваши произведенія будущъ образцами въ ^ П о исиравленіи каждаго прпи.-трдрптіг -ХКутѵЩ^^хр-
нѣжной нрозѣ. — Посгаупивъ на авторское поприще, | л а й т е его для напечатанія въ.Москву $въі^Дамскія 
не будьте самолюбивы, милосшивыя государыни:. каЖ- ; Журналу какъ преимуще<щів£Иіпо* Вами чшпаемюй я 
дъійУлоскуінокъ, написанный Вами,поручайте для раз-. | | Вашему ^полу лосвященвыш^за чшо Его Сіятельсшво^ 
смот^ѣнія какому нибудь опытному Л и т е р а т о р у (*), * знаменитый нашъ прозаикъ и Иоэшъ^ почтенвѣйшіи 
к о т о р ы й исправить всѣ недостатки въ сдогь и грам- ]Г Издатель оиаго, Князь П е т р ъ Ивановичъ ІДаликовъ 
Матпческія ошибки. Не оскорбллйшесь, если сихъ ф (который, по словамъ Его Соѵшельсшва^ другагозяа* 
псправлеііій б у д е т ъ много : :,чѣмъ больше, т ь м ъ для | меіщшаго : нашеголрозаика и П о э т а ^ѵ^нязя Петр* 
Васъ лучшее ибо т ѣ м ъ будэепгъѵсовершеннѣе произве- <§ Андреевичам Вяземскагд, уЕ^чтіъътрш&пігзасяуясе№ 
деніе Ваше. Въ э т о м ъ В ы м о ж е т е принять за об- Ф в« . с ^ Вам*» 

. ^ - ф призиашсданъО Дамскій : Журналъу в * ^ ш н о ш ^ н і й к* 
з ъ . . ^ f л итерашурному <его достоинству, должно -поставишь 

(*) Если въ числъ Башихъ зпакомыхъ н ѣ т ъ ни А . . .-
л і> а. - едва-ли не ;выше івсѣхъі: д о ѵ ш х ъ издающихся ^Т/нас* одного изъ опышныхъ Лишерагаоровъ^ гао Вы смъло f " «гѵ*' П А-. 0 ^ ^ ^ ^ J ' 

можете послашь >свои пройзЕеденія къ каждому изті Ф Журнадрвъіі^гаіуярашаеп^ішногда 
н и х ъ / Бы можете -быть увъреньт , что каждый изъ ф ИМИ --П{мзизведеиІЯМИ .'ЗПавІёниШЫ&:.-вашЖчѵ^Ыъ^ВіК)' 
ниэгхГ вмѣеишъ себѣ въ пріяшиую обязанность . испОл? f Сдяш^ДЬСШВО^ГраФЪ:*Дмпгорій Ивапови^Ъ іХвосШ0*1«. 
НИІПЬ подобное леошное дЛя него Вате діор^еніві : — ф ^ ^.jifih^ 

- . . „ „ • _ _ . 

а И / бург^* — Въ д&шограФдя К. К р а й я » - Щ * т ю & і : й Ш ^ 



Выходишъ _по понедѣль-
никамъ, средамъ и пяш- -
ницамъ. '. № 57 . 

Цѣна годов, изд., состоящему 
изь 156 N№, въ С. П. Б Г)0, 
съ доставкою 40, съ Пересыл
кою 57 рубл. 

i85o, xi М А Я , I I О H Е Д Ъ Л Ь H I I К Ъ. 

H Ь К. О T О Г Ы Я Л Р А Б И Л А 

изъ 

с в ъ т с к л г о У Л О Ж Е Н Ы . 

(ркотаніе.) 

Никогда не просите признанія. Женщи
на, уважающая себя, его не дѣлаетаъ : приме
чайте,соображайте я пользуйтесь (щ). 

(10, 11, 12.) Опытный зна'шокъ женскаго сердца согла-
~ сишся во всѣхъ сихъ шрехъ гіунішіахъ. Прилі.Кор. 

.ф Не упускайте м и н у т ы , долженсгпвую-
I щей увѣрить васъ, ч т о вы любимы, Пргят-
§ ное смущеніе, нервическій припадокъ, пако-
I нецъ тысяча счастливыхъ обстоятсльствъ 
I могутъ предоставить вамъ желаемую мшіу-
ф т у . К т о знаетъ: предепдавится-ли вторая?., 
I Къ тому же женщина никогда не прощаетъ 
§ м^жчинѣ, упустившему лей случай. Почти 
f каждая женщина любитъ въ мужчинѣ пред-
I пріимчивость въ своемъ м ѣ с т ѣ ( п ) . 
I Предпочтете, к-й одной женщииѣ не дол-
I жно васъ дѣлать невиимательнымъ и нечув-
I ствишельнымъ къ другимъ. Любимая вами 

^ . С М Ѣ С Ь . 

Посланіе ко осгьмъ благооеразованныЯіЬ Рос* 
хілнкаліь. 

(Оконѵаніе.) 

Предчувствую, "что -многія изъ Васъ, милостивыя 
государыни, по скромности, свойственной Вашему по
ду, воскликнуть : лможио-ли пускаться въ а в т о р с т в о , 
*пе имѣвъ для сего надлёжаіцихъ способітбстей ! . . « — 
Ахъ, Боже Мой ! чщожъ за бѣда ! . . Очёпь можпо Î . . 
Если многіе изъ муятоинъ, очевидно неимѣющіе ни-
какйхъ способностей, смѣло подвизаются на автор*-
скомъ поприщѣ, — nto въ •этомъ случав скромность 
"Ваша" будешь * неуместна. Будьте ^вБревы,'-' ч т о чи
т а т е л и не з а м ѣ т я т ъ нйкакнхъ недбетатковъ въ Ва-
т и х ъ іфоизвёденіяхъ' Мйлѣй шія же > * достоинства 

ф «стаиушъ казаться имъ отличными красотами. При-
^ шомъ Вы можете в зять въ соображеніе, чшо пыиѣ 
f въ числѣ витязей , ратующихъ на литературиомъ 
Ф полѣ, есть очень много т а к и х ъ , кои находятся въ 
ф явпомъ пеблаговолсніи у Апполопа, и кои пишутт» 
f несравненно хуже нѣкоторыхъ изъ Васъ, милостн-
J выя государыни ; — но за всъмъ т ѣ м ъ они пишутъ 
ф и п е ч а т а ю т ъ , и, вѣрояпгно, полагаюгаъ, чшо пишутъ 
I порлдоѵно. Возьмите, напримѣръ, въ образецъ 2-й No 
f Дамскаго Журнала на иыпѣшти годъ (стран. 23 и 24}. 
ф Тамъ напечатано два стихотворенія. Одно подъ иа-
I звапіемъ : Вегеръ, соч. Г-жи Кайзеръ, а другое : О -
§• грелъ и кЖастоъки, Басня, соч. Господина Сілнова. Срав-
\ иивъ сіи двъ пьесы, Вы найдете, ч т о въ первой изъ 
Q нихъ вечеръ: і,х>писаиъ D-жею Кайзеръ очень мило ; 
I въ шесшистишной же Баснѣ: Орелъ и Ластохки^ 
\ Господннъ Сілновъ называешь сихъ ПОЗДБДНИХЪ НЮ-



особа должна одна замечать вашу любовь. | Женщины, кошорыя всегда и везде долж. 
Помните , ч т о женщина столько же д о р о - f ны давать шонъ разговору (и и м е т ь перевесь 
ж и т ъ самолюбіемъ своего любовника, какъ | въ мнѣніяхъ), сушь царицы гостиньххъ: ихъ 
и своимъ собственными Г-жа Сталь очень ф слова имѣютъ т а м ъ силу закона (і-4)# 
хорошо знала о т о м ъ , ибо она называла лю- ^ Всякая гостиная имеешь своего оракула : 
бовь обоюднымъ самолюбіемъ | можно б ы т ь умнѣе его , но* должно всегда 

Гостиная е с т ь шеашръ славы или па- f щадишь его самолюбіе. Надобно весьма осте» 
денія свѣтскаго человека. | регаться*, ч т о б ы не т р о н у т ь самолюбія 

Въ гостиной всѣ равны. Но знаніе свѣ- <j) женщины, которое легче всего раздражить, 
т а видно и въ шомъ, если к т о позволяешь | и которое всего опаснѣе. Непріятно слу-
(или лучше сказать : предоставишь случай) | шагаь.глупости, но можно, въ утѣшеніе, 
блеснуть на свой счетъ острьвдъ словцомъ ^ возвратяеь домой лечь с п а т ь ( і5 ) . 
такой особѣ^ о т ъ коей ожидаешь услуги или f _ 
покровительства (іЗ). Ь в ь % 

ѵ ' Z -А- дамы ?. • сунься кшо, попробуй, овладѣй: 
, ; , 0 Судьи вездѣ, всему ; надъ> ними нѣшъ судей. 

j» Когда за картами воз стану шъ общимъ буншоыъ, 
(15.) Самое возвышенное правило, необходимое для • Прошу терпѣнія • • • • • 

людей, терпимыхъ впрочемъ въ нѣкошорыхъ обще- ^ Скомандовать велите передъ фруншомъ, 
сшвахъ, но называемыхъ каждымъ честнымъ чело- § Присутствовать пошлите ихъ въ Сепашъ.,,, 
вѣкомъ . . . . ф Впрочемъ надобно замѣтишь, чшо это преиму-

Какъ эдакихъ людей учшивѣе зовушъ ? . . » ^ щесгаво принадлежишь исключительно только пре-
Нѣжнѣе ? . . . человѣкъ онъ сеітскій^ & красному долу. Пути. Кѳр, 

Извѣсганыи плушъ . . . * ф f 15.) Самое ушѣшишельное средство, коимъ, къ сожа-
и негодяи — надлежало-бы прибавишь. Прим. Кор. Д лѣнію, очень часшо надобно пользовашьслЛ/іг^. Кор. 

пмжнбімитварлліиМрел,сш^ | тельнымъ для составления т о м а , х о т ь изъ 10 пе-
милыхъ предвьсшиицъ весны, самое невинное созда- | чашныхъ лисщовъ, за к о т о р ы й можно было-бы наз-
иіе въ природѣ, можно ли называть істтожпыми | пачишь цѣну десять рублей, въ шакомъ случаѣ Вы 
тварями ! . . Вошъ примѣръ, весьма могущій убѣдишь прикажете шой особѣ, которой поручите занимашь-
Васъ въ истине всего сказанпаго мною в ы ш е , по- | ся издаиіемъ своихъ произведены, прибегнуть къ 
добныхъ которому можно было - бы привести въ | типографской х и т р о с т и , употребляемой пѣкопюры-
образецъ нѣсколько дюжинъ, если-бъ я х о т ѣ л ъ бо- \ ми извѣсшными нашими П о э т а м и при дадапіи сво-
лее о семъ распространяться . | И х ъ стихошвореній, и состоящей въ т о м ъ , чтобъ 

И т а к ъ , по накопленіи у Васъ нѣкошораго ко- f въ книге было гораздо болѣе белой бумага, нежели 
личества пьесъ, сшихотворпыхъ и прозаическихъ, 0 печатной: т о е с т ь , ч т о б ы каждое двоесшишіе бы-
(къ коимъ Вы м о ж е т е присовокупишь и переводы съ ^ л о напечатано па особой с т р а н и ц е , и чтобы при 
Французскаго, языка, к о т о р ы й — п р о с т и т е моей ис- | каждой ошдъльной пьесе было особое заглавіе, пазы* 
креняосши — многимъ изъ Васъ гораздо извѣсшнБе, | ваемое по-птпограФски шмуцъ-шишуломъ. Разогнав* 
нежели свой отечественный) , — В ы м о ж е т е издашь | такимъ образомъ самую небольшую рукопись, мож-
ихъ особою книгою подъ скромпьшъ падваніемъ: Собра- | щ составишь изъ лея довольно порядо'шый щомикъ» 
nie сошненій и переводов* въ стихахъ и прот такой-то. I Л и т е р а т у р н ы е промышленники называюшъ э т у пш-
Если число Ваншхъ дроизведеній окажется незначи- ф дограФскую, х и т р о с т ь к р а с о т о ю язданія, а просто-



Лѣгла болѣе всего должны внушать по- A Привѣтсглвія сушь ложная монета, имѣ-
чтеніе : но наибольшее надобно оказывать | ющая ходъ въ с в ѣ т ѣ : принимайте ее одною 
престарѣлымъ родственнпкамъ. * рукою, отдавайте другою. 

Добродѣтель, особенно нравящаяся въ У Весьма затруднительно принимать по-
насъ сшарикаіѵіъ, есть терптьнхе : слушаю- 0 дарокъ о т ъ женщины : какова - бы ни была 
щш внимательно длинные ихъ расказы, при- ф степень дружества, даже родства, привяэы-
нимающій участіе въ нспрсстанныхъ ихъ | вающая васъ къ ней, но надобно чрезвычай-
сѣшовапіяхъ,—наидетъ дорогу къ ихъ сердцу. | но ломать голову (іб), дабы придумать, ч т о 

Старики, какъ и дѣпги, имѣюгаъ свои | можетъ б ы т ь предложено ей въ замѣнъ» 
слабости. Хвалите домоправительницу ва» \ Дамы дарятъ однѣ только бездѣлки, кото-
шего дѣдушки, собачекъ и кошекъ вашей ба- | рыя цѣнятся единственно потому, ч т о онѣ 
бушки : э т о называется умтъелгною учши- | суть^ произвсденія ихъ иголки или каран-
вое шью. f дата* 

Бывъ приглашены на похороны, вы долж- | Пер. Вл. 3 — ш. 
ны казаться сколь можно болѣе йечальнымъ, ф •"• 
хотя-бььУ даже никогда не знавали особы, ^ 
КОторОИОтдаете ПОСЛѣДНІЙ ДОЛГЪ : притвор- I О6») Сшихогаворпамъ въ шакихъ слуѵаяхъ ломать го-
ство,весьма извинительное, чему очень спо- § л о в ы н е * л я ч е г о > м о * е ш * 6**™ «потому, т а нѣво-

. . êj торые изъ нихъ не имѣютъее: они отдарятся своими 
собствуетъ.и печальная церемошя. Y сшиш1ШМИ, . # ПриМл К о р . 

4 
сердечные покупатели имепуіопгь ее непиннымъ спо- ^ Не желая болѣе распространять своей с т а т ь и , 
собомъ, изобрѣшеннымъ для выманивапія депегъ. Впро- | я умолчу о многихъ другихъ выгодахъ, которыя пред-
чемъ, въ оганошеніи къ Вашимъ произведеніямъ э т о g с т о я т ь Вамъ на литературпомъ попрнщѣ. Пре-
не будешь служить порокомъ, ибо Вы, милосшйвыя § пяшствій же, для послѣдованія сему моему с о в в т у , 
государыни, сшанеше авгаорешвовашь изъ славы, а не | пе предвижу ни одного. Ахъ ! я было и позабылъ ! . . 
изъ денегъ, кошорыя , при Вашихъ досшоинешвахъ f Можешь бышь пѣкошорыя изъ Васъ, М. М. Г . Г. , 
(относится къ дѣвицамъ), по моему мнѣнпо, совер- Ф уешрашашея чрезмѣрной с т р о г о с т и въ иыііѣшнее 
шенно ничтожны. К ъ Собранію сочиненш и дерево- Ц время нашихъ Кришиковъ, по Вы въ э т о м ъ обешо-
довъ своихъ Вамъ непремѣнпо должно будешь при- | яшельствѣ ne должны имшпь никакого опасеіня : 
дожить свой поршретъ , выгравированный йскуснымъ | наши Критики не дошли еще до такой степени не-
художийкомъ. Если многіе изъ нашихъ П и с а т е л е й , § уваженія къ прекрасному полу, чтобъ стали судишь 
вовсе еще незаслуживпгіе шой чесши, ч т о б ы лики | о произведеніяхъ дамъ и дѣвицъ такимъ-Лѵе шономъ, 
ихъ сохранились для потомства , вьггравировываютъ §. въ какомъ они пишугаъ рецензіи на издѣлія Авшоровъ 
свои п о р т р е т ы , — ш о не пріяшнѣе ли будешь каж- \ своего пола. Въ прошивномъ случаѣ первьш я, нмже-
дому имБгаьу себя поршретъ прелестной женщины ^подписавшийся, готовь буду с т р ѣ л я т ь с я съ такимъ 
иди ДБВицы, нежели какого нибудь риѳмотвора , ко- § дерзкимъ, если-бы оный (чего ожидать невозможно) 
гаораго подлинная особа хошя одарена пе весьма f нашелся. Впрочемъ (оговорка необходимая ! ), въ спи-
благообразною наружпоешью, но которому поль- ^ схожденіи Кришиковъ къ Вашимъ произведепіямъ я увѣ-
сшидъ живописецъ, алеешь живописца уведичидъгра- f ренъвъ шомътолько сдучаѣ, если достовѣрпо будешь 
вёръ. I извѣстно, чшо шакое-шо произведете принадлежишь 



З А Х О Д Я Щ Е Е С О Л Н Ц Е . 

Обвѣявъ запахом* зефира аромашнымъ, 
Мечшы ошрадныя въ свой пгЪсный міръ сманя,-
Какъ я люблю смошрѣшь, когда свѣшило Дня 
Златпншъ верхи деревъ лучемъ своимъ закашншмъ, 
Разливъ дары на всѣхъ прекраснымъ, св^шлымъ 

днемъ : 
Не такъ-ли праведникъ, съ сіяющимъ челомъ, 
Когда послѣдній огнь въ очахъ его свердаёшъ, 

Міръ Божій оставляешь,?.,. 

Карлгофъ. 

I 

s 

і 
s, 
i 
I 
s. 

) 

i 

Началъ золото копишь. 
Но нельзя ноль откупишься 
Ошъ минущы роковой, 
То за чѣмъ, друзья, трудишься 

"Наживать мешаллъ пустой? , • 
"Чшо и въ золошѣ.за диво, 
Если вѣшъ безсмершья въ немъ?. 
Будемъ бѣдно, но счастливо 
Жить съ любовью и виномъ. 

О Ш И Б К А Б О Г О В Ъ. 

Ох. 

М Ы С Л Ь Ф И Л О С О Ф А . 

Друтм ! если*бы жизнь нашу 
Можно золотомъ продлить, 
Я бъ, осшавивъ дѣвъ и чашу, 

Но 

Но 

f 

Собачка вьрносшь означаешь, 
И* точно ужь вѣрна ; 

Амуръ любовь изображаешъ, 
пара крылышек, за, чѣмъ ему дана?.* 

Ііолчанъ, положимъ, нуженъ, 
.врылья-бъ прочь, и пусть съ собачкою-бъ былъ, 

друденъ. 

іпакой-тр дам в иди дѣвицѣ. Есян-же которой иибудь 
изъ Васъ, М. М. Г . Г. , вздумается с к р ы т ь свое имя, 
тогда ( не ручаюсь ! ) легко м о ж е т ъ б ы т ь написана 
іпакая рецензія, которую прочищать Вамъ будетъ 
не весьма пр іятно . 

; К а ж е т с я , все чѣмъ должпо руководспгвоваться 
прн.псполнеіііи э т о г о моего усердпаго ,.и для Васъ 
весьма -подезнаго совѣта, изложепо. Душёвио желаю, 
чшобда ж ъ В ы , М. М. Г . Г . , не скучая прочитали 
мою с т а т ь ю , и ч т о б ы всѣ rat> изъ Васъ, которымъ 
угодно будетъ іюсдвлрвать> этому; моему с о в ѣ т у , 
получили наилучщій успѣхъ. Вспомните , какая из
в е с т н о с т ь , столь льстящая самоліобію, ожидаешь 
Васъ I . . Ие забудьте о' прапраправиучкахъ , к о т о 
рыя будуть гордишься славою своихъ прапрагграбабу-
ш е к ъ ! . . . . 

\Ар. Зав. 

«5. 

.— Самая природа, по видимому, возпегодовалала А 
нашихъ стихотворцевъ, употребляющихъ слишкомъ | 

часто и не к с т а т и сравпетя съ Майскими небесами, 
утрами и вечерами. Ньінѣшпій Петербургски* Май 
с м о т р и т ъ Сентябремъ : ръдко выглядываешь солнце, 
похожее на Майское. 

— Сочинитель с т а т ь и (помещенной въ 8-мъ Ne 
Московскаго Вѣстника), открывающей тайны .Жур-
нальныхъ кабинетовъ,. въ полигпичеекомъ отіюшенін 
ихъ между собою, не совсѣмъ правъ въ ошношенія 
къ Меркурію, кртораго онъ пазьіъ&етъ7мнад&?7стш9 
союзпиполіъ Сѣв.. Пъелъіу готовъъльъ передаться на про* 
тивнуіо сторону*. Въ пынѣшнее время можно оскор
бляться, если о Журпалистѣ заключаютъ- какъ о 
Литераторы , а не какъ о ъеловѣкѣ.. Меркурій . не 
имѣетъ надобнрсти б ы т ь ни чьимъ союзником*, а 
еще менѣе такимъ, к о т о р ы й : п р ^^ол^Флюгеруна
блюдаешь за направленіемъ в#тра . г Въ ; одно я дюже 
время опъ м о ж е т ъ {и Ъолмсеііъ) б ы т ь . и союзником* 
и противникомъ одиому и т о м у же Журналу.: союз-
дикомъ въ испшнѣ н пррти виикрмъѵ въ неправомъ дъдѣ. 

С Д . j5ypi^»r — Въ Типограадя К. Крайя. ^Печатать 4 йЬзвбляептся-: 15-го Мая 18$Ô г. 
І^нсоръ Гасвскш* 



© М І Е І Р І Ш Ш " Я Ш Р Е У p a i r . 
Выходишъ по понедѣль- ТѴТ Цѣна годов, изд., состоящему 
никамъ, средамъ и пят- \\® i l l м з ъ 1 5 G N № , въ С. П. Б. 30, 
нидамъ. 1 t . /V-J+ съ доставкою 40, съ пересыл

кою 37 рубл. 

і85о, і4 М А Я , С Р Е Д А . 

Е К. À Т Е Р И H Г О Ф Ъ f сшоронъ водами, блещутъ свѣжею , яркою 
ф зеленью, и созданный искусшвомъ, па*калсдомъ 1-го М А Й ( V f 
ф шагу представляют^ взору изящество. Сто-
! лица, п у с т ѣ е т ъ . Удерживаемые въ ней сво-

- В о т ъ и опять первое Мая ! . . Вошъ и V 
r f ими обязанностями, и оставивтіе се для сво-

о п я т ь гулянье въЕкатерингоФѣ, начинаю-А ^ .-У ..... ; I ЧОДН#Г 0 в о з ДУ х а > соединяются въ опрсдѣлен-
щёё собою рядъ лѣтнихъ загородныхъ ' ггу- А ' Т'? . ' 

* г . , . . ....... г. ѵ иые дни на островахъ и извѣстныхъ дачахъ, 
ляніи Столицы. Kmb 'живалъ1 въ П е т е р б у р - | . ' т и 

i, А чтобы гулять въ многолюдсгпвѣ, подъ о т -
гѣ, тоЩъвѣрно любйтъ иногда вспомнить, ï > - ^ 

* г А крытымъ неоомъ, среди зелени и- зоды, по 
какѣ адѣеь: провод я т ъ л ѣ т о . Переселяются V . • •• «; 

• 1 ~ \ , . ' * гладкимъ -усыпаннымъ пескомъ дорогамъ. на дачи'ѵ' :кощоЬыя * ' бсоѣжаемьія со БСѢХЪ А ..:.;}-.: а\ * •> " •'• '•" ^ 7 жчѵіх^олл, ѵио і̂ласітхохд w ^ у Т у т ъ музыка гвардеис^ихъ полковъ, и нног-
"Г- ' 1 ~ іМ ф да роговая; личики хорошенькихъ,плѣнящія 

С) Сія статья не т а , о которой * ̂ п о м я н у т о "въ | Н з Ъ . П О Д Ъ »нависшйхъ ПОЛей'шляпОКЪ ; НЯПОЛ-
Ы-ѵъЛо. Сѣв .Мерк. \ - Шдѵ - 1<-' < ч і I -: ч ; . •; . ,..« . . -t::.- ' •:.;:•<: 

I ненныя веселящимися галлереи, въ которыхъ 
- . , — • , ^ ' " 

H ;Ô В Ы Я К: Н.й"Е^И.Г ? Вельскимъ, который, вѣроятпо, есть первый о п ы т * 
;< , , I своего Автора . — Вельскій, но наруяпюети, е с т ь 

56.щЕвгенѵй Велъс/г6иг.Ѵомаиъ^щ f двойникъ Онътина : такое-жс раздѣленіе по Главамъ; 
вы. Москва, въ шип. С. Селивапрвскадо.: 1828 и | тошъ-жо Ф о р м а ш ъ т в ж ё четырнадцатистншные 
182^ г. Въ 12, (Въ первой Главѣ I X и 44 стран . ; ^ куплеты съ одинакимъ распредѣлепіемъ въ нихъ жен-
въ двухъ гіослѣднихъ 88 стран.) | скихъ и мужескихъ стиховъ; так іс -же пропуски нѣко-

Думалъ ли Авторъ Евгені>1 Вельскаго, ч т о э т о | т о р ы х ъ таинственііыхъ строФЪ, о коихъ напомина
е т произведеиіе о б р а т и т ъ на себя внимапіе отече- ф ю т ъ красивыя Рнмскія цифры; даже т а к о е - же чн-
сшвенныхъ Журналистовъ, ибо многіё изълшхъ^ у п о м я - | ело стиховъ иа страиичк^ахъ. Разница только въ 
нули о п е м ъ ? . . Х о т я , к а ж е т с я , всѣ ихъ отзывы % т о м ъ , ч т о изъ двухъ Евгспіевъ одинъ Опьтинъ, а 
непріяшны для авторскаго его самолюбія^— ч т о каждые дв*а небольшіе пе-
мѣрѣ они не почтили труда его люлчаніемъ. Сѣвер- | чатпьіе листика одного похожденій должно купить за 
ная же Пчела, при осмоіпрв своемъ 7 Главы Евгепія | п я т ь руеІей, à похождсній другаго за пящьдесяшъ ко-
Онѣгина, нашла, . ч т о Вельскій, въ сравпенія съ нею, | пѣекъ, вероятно не дороже. 
к а ж е т с я чѣмъ-шо похожимъ па дѣло. Если говорить | Авторъ _Вельскаго предполагалъ написать паро-
правду, т о 7-я Глава Ѳиѣгнпа, въ огапошеніикъ да- f дію на Опѣгнна ѵ но, присшупивъ къ дѣ.іу, сбился съ 
рованію Пушкина и къ пвкоторымъ^ругимъ Главамъ | своего плана и не достигь цѣли. Другой важный грѣхѵ 
еего Романа, не должна обижаться сіравневіемъ' съ V состоишъ въ шомъ, чгао въ его Вельскомъ всшрі-



ие успѣваюгп-r подавайь. пр^ідшденш ію ф уявкдо^ 
безпрерывнымъ требованілмъ Фейервер-| Ьдушъ, какъ на праздникъ: иные не съ боль-
ки и иллюминаціи; пріягпныйѵ вечерніи за* £ шими средствами, по довольные т ѣ м ъ , чщо 
иахъ сигарь и вагштабу ; пѣсни съ плаваю- | ѣдутъ* По тротуарамъ. валить народъ^ ІЯѢ-
щихъ по рукавамъ Невы шлюбокъ и яли- | щане и приказные грызутъ дорогою орѣхи. 
ковъ. Т у т ъ видишь и вельможъ и придвор~ | ЧЭкяа и -балконы растворены и полны зри. 
н ы х ъ ; с т а т с к и х ъ и военныхъ ; Нѣмцев?ь-ре- f телами л милыми зрительницами. Въ Петер. 
мссленниковъѴ,. ..-съ .трубками:.» сигарами, и; j бургѣ. всѣ равно принймашшъ участіе ,въ 
Русскихъ купцевъ; молодыхъ людей,, служа- | публичныхъ. удовольсгавтяхъ : какое нибудь 
щихъ въ 4 купеческихъ кбнгпорахъ и магази:- § гулянье .загснэодомъ-—и всѣ соспгоянія my-
нахъ, и заѣзжихѣ йностранцевъ, знакомящих-1 да, всѣ тамъ . Мнѣ кажется . г ч т о э т о слу-
ся съ Пешербургомъ. Т у т ъ какайте : неаа- | жишъ признакомъ гражданской образованно-
висимость,; свобода и •доброхотство ; никто. |. с т и . Тамъ, ;гд& юбщежйтіе не сдѣдало боль-
никому не мѣшаешъ ; всякой: ищеігіъ удоволь-§ шихъ успѣховъ,всякой обращается въ своему 
ств ія по своему, и. никому не даетъ отче - | кругу, всякой имѣетъ свои обыкновенія, свой 
та . въ ихъ выборѣ. | привычки,, свои удовольствия Т и удаляепіся 

И т а к ъ гулянье въ. Е к а ш е р и н г о Ф ѣ ^ 
В о т ъ съ 5 часовъ. по. полудни застучали S выгоды общежигшя изсдѣдованы и усовер-
дрожки, коляски и к а р а т ы , по Екатерин-1 шенстврвань^ шамъ болѣе единсйівд въ ха-
гоФской улицѣ, ведущей^ к ъ Калинкйэу м о - § ракщерахъу.болѣеединообразія в ъ н а р р а в л е н г а 

с т у . Жандармы , полицсйскіе офицеры и слу- ^склонностей. 
ж и т е л и явились, и, распоряжаются;. В о т ъ | В о т ъ мы и въ ЕкагаериЛгоФѣ! Сегод-

: — , ; : : & т- -, = — : 

чаются иногда грубыя: ошибки: противъ языка. Е е - \ . . . . . . . . 
." : : . 0

 л ? часто показываюшъ. шу непринужденную легкость, лн-бъ А в т о р ъ имѣлъ случаи, посовѣшоваться съ ка- Д . 
' * 1 - « » съ какою они писаны. Для примѣра, мы выписываемъ кимъ нибудь хорошимъ. Лишераторомъ, . к о т о р ы й ? , • « 

.'* . . ф первое открывшееся намъ м ѣ с т о . Евгеній Вельской 
принял#-бы. на себя- т р у д ъ исправишь, недостатки: I . • •• . « ^ 

• ^ « о * : • Î СБЛЪ (Гл. т р е т ь я , стран ; 49, 50 и 51.) въ. его сгаихахъ,. т о Вельской: дѣисшвишельно ' былъ- | ) \ 
не дуренъ., Если.ѵ справедливые Критики:находятъ | ігодъ окно, 

весьма много плохихъ, стиховъ. въ. ОНѢГИНБ т о съ. f; На небо смогоришъ, л оно 
равнымъ же безпристрастіемъ, должно сказать , ч т о f Безоблачное, ^голубое . .... 
е с т ь довольно много хорошихъ- стиховъ въ В е л ъ - ^ И — ужь нельзя же пропустить, 
скомъ. Не забудьте,, ч т о Онѣгииа пишешь А. П у ш - f Чшо'бъ- и луну не помѣсгаить! 
кинъ, а Вельскаго новый, поклонникъ Музъ, . можепіъ | Луна! объ ней ужь сколько пѣли 

б ы т ь весьма еще юный, коего талангаъ,, въ послѣд- { В ъ э к л о г а х ^ ° * а х ъ и в о в с е м ъ ' 
w g- L ' >Ее на лирѣ и свирѣли ствіи времени, м о ж е т ъ достигнуть до^ определенной t ' -

1 Ç ' Мы іл теперь еіце поёмъ. 
ему зрьлости. Мы съ, своей стороны считаемъ н е - а л . _ 

J 1 i . , . г Она ~ уронньги чась свидан)и,. 
справедливостью умолчать о т о м ъ , чшо въ Сочини- J К ъ н е й ^ у ч а ; И р „ ш о р н £ І Х Ъ ^слангй, 
шелѣ Вельскаго находима иногда пр іятную о с т р о т у ^ и только сѣлъ кто у'окна,. 
ума, иногда мысли, изамѣчаемъ въ немъ довольно хоро- t Глядишь — и выплыла луна I 
цуукі способность къ авторскому ремеслу. Е г о стихи ^ О. ночи бѣдное свѣгаил )̂ I 



нишнее гулянье учреждено ъъ память побѣ- ф еущихся въ противоположный стороны У 

ды, одержанной Русскими канонерскими л од-1 вдоль главной широкой дороги ^ собрались 
ками, подъ личнымъ начальсшвомъ самого | мужчины лучшаго тона смошрѣть на оа-
ПЕТРА 1-го, надъ Шведскими судами, въ виду \ мые экипажи, на сидлщихъ въ нихъ дамъ, 
сего мѣста, при устьѣ Невы. ЕкатерингоФъ | наловкихъ всадниковъ, галопирующихъ вэадь 
напоминаешъ покойнаго Гра*а Милорадовича, \ и івпередъ на красивыхъ англезирѳваяныхъ 
давшаго ему нынѣшнтй его видъ, и украсив- | лошадяхъ. Здѣсь увидите все , чшо Столица 
шаго его между прочимъ прекрасными архи- | вмѣщаетъ въ себѣ знатнаго. Ясное небо, 
шектурными игрушками, каковы: павильонъ, | свободный весенній воздухъ послѣ зимняго за* 
Ферма, врксалъ и друг. Простой народъ раз- | творничества, блескъ и изящество экипажей, 
сыпался по лужайкамъ й рощицамъ ; т у т ъ § одеждъ женскихъ и мудескихь, общій видъ удо-
раздаются поперемѣнно звуки рожка, волынки | вольствія и веселости, — все э т о весьма п р і -
и балалайки; мужики валяются по травѣ и t яшно располагаетъ душу, и засшавллетъ ра-
лакомятся; купецъ съ окладистой бородою, въ I довагпься , ч т о наступило л ѣ т о , хотя к о -
праздничноМъ каФтанѣ, съ свернутымъ въ ру- $ роіпкое, но которымъ здѣсь умѣютъ пользой 
кѣ зонтикомъ, на случай дождя, прохаживает- § вашься, 
сяпопіравѣсъ наряженною своею половиною; | Войдемъ въ воксалъ. Т у т ъ въ прекрас-
Нѣмецъ въ засаленной шляпѣ, въ сѣромъ Ф р а к ѣ , f ныхъ легкой архитектуры залахъ , толпы 
важно расхаживаешь, съ длизнымъ чубу комъ | мужчинъ и нѣсколько милови^ньіхъ жен. 
въ зубахъ. Между двумя рядами экипажей, гая- ф щинъ ; лакеи суешятся и бѣгаютъ съ под-

—•— — 1 •—-— — 
Ужь кто тебя не тормошилъ (*) ? f Мы вс£ коверкаемъ гіо вол£, 
Кому ужь лучъ твои не свѣшилъ ? | И- каждый Авторъ, какъ портной, 
К т о не взывалъ къ тебѣ уныло ? . . § Даетъ е й пвѣшъ свои и покрой; 
И живописепъ и поэшъ f Еслн-бъ *эши - стихи встрѣтились въ Онѣгииъ , 
Всѣ любіяшъ твой привѣшный свѣтъ Г.. ^ I т о Рецензентъ клянется Апполопомъ , чшо безпрн-

Ты пребогатое сравненье Ç с т р а с т н ы е Критики ошличили-бы ихъ въ числѣ хо-
Для всѣхъ уныльіхъ героинь, | р 0 Ш и х ъ . Заміяпыпе : даже и въ Онѣгинѣ ! . . Какъ хо-
Затѣйливое украшенье § рошо Авшоръ исчислилъ эпишешьі , придаваемые 
Луго.ъ, лѣсовъ, лолинъ, пустынь ; | ^ н а ш и м и П о э г а а м и î И въ самомъ дѣлъ бъдиой 
А сколько -видовъ ей : кровава, f . , 

/ A дунѣ нѣкуда о т ъ вихъ дѣвашься ! — 
Томна, печальна, величава, \ . 

> , f И гаакъ.за чтоже намъ .слишкомъ нападать на 
Скромна, задумчива, олѣдна, А 
Подъ часъ елцпа (•*) подъ часъ красна, | Велъскаго?. . Притомъ и самъ Алшіоръ его говоришь 
Порой отрада въ грустная долѣ, V вторая , , стран . 44):-

_ : f Слѣпушвинъ, 
-Ну словомъ : бѣдную луну ф 
Хотя все т у ж е и одну £ 

Судьбой- рожденный- для сохи, 
Вдругъ вздумалъ сочинять стихи ; Ф 

(*J Наши стихотворцы и въ самомъ дѣлѣ истор- § Положимъ, онъ не т о , что Пушкмнъ, 
люшили всю* луну. Прим, Кор. ê Но на Руси кто чѣмъ богатъ, 

Каковъ Вельскіи?.. Этимъ онъ намѣкаошъ на • Тѣмъ госшя подчивать и радъ,. 
знаменитаго своего соименника : ^ 

Какъ-эша елірюя^ луна \ > Жсгешй Лизинг 
На эшоиъ гпупѵшЪ небоскло^.;..ХБвгій^і>г,^и. III.) * 



посами, уставленными мороженнымъ, про- ф 
хладишельными напитками, ликерами, пун* ф 
шемъ и т . п. На хорахъ • гремитъ военная: t 
музыка у въ одной комиатѣ биліардъ; въ дру- У 
гой т р і о : арфа, скрипка й гитара съ аком- ф 
паниментомъ голоса : играютъ и п о ю т ъ Q 
Италіянскія аріи, Швейцарскія и Тирольскія î 
пѣсни. Э т о производить; дѣисшвіе прекрас- § 
ное : музыка и пѣпіе о т з ы в а ю т с я въ душѣ f 
какимъ-гао ошголоскомъ, пробуждающимъ въ ф 
ней мысли и чувства, которыхъ выражать h 
не хочется о т ъ т о г о , ч т о выразить ихъ | 
т р у д н о , но которыя пріятно тревожат^ §. 
се, раждая въ ней м е ч т ы и желанія. В ъ / т ѣ - f 

W • ..IV E 

снотѣ госиодствуютъ какое-то безвред- ф 
ное своеволіе и непринужденная веселость: | 
ходятъ, пьюшъ, сидятъ, к у р л т ъ табакъ, слу- | 
шаюшъ музыку, разговариваютъ съ знакомы- § 
ми. Время проходитъ непримѣтно. Между | 
т ѣ м ъ цѣпи экипажей /исчезли; дороги и поля-ф 
ны опуетѣли ; но изъ оконъ врксала все еще ^ 
раздаются звуки музыки и изливаегпся яркій | 
свѣтъ. Такъ оканчивается день; Екатерин-f 
ГОФЪ снова становится п у с т ъ ; BCJS разъѣз- f 
жаютсл и расходятся по доазгамъ, доколѣ ф 
новое гулянье не соберстъ о п я т ь всѣхъ вмѣ- Q 
с т ѣ , для новыхъ нетумныхъ, но чистосер- f 
дечныхъ и цезависимыхъ удовольствіи. f 

Ф А. Т. 

И. П. Б — ВУ. 

"Чѣмъ подаришь гаебя, мой милый имягіидіійкъ?-. ф 
Стихами ?.. но ігіеперь на Пиедѣ я пустыняикъ, 1 
А если истину сказать тебѣ тишкомъ : » 

Швейцаромъ я теперь на немъ. 

г Вогини гордыя як въ чемъ 
Не дѣлаюшъ мнѣ снисхожденья ! 

За чшо ? — Не.знаго самъ I — а въ должности саое* 
• Я9 кажется, весьма исправенъ : 

ВнймательноЪсйжу у Пиндоввгхъ дверей 
И по дЬстбйнстпвц впускаю я гостей. 
Иной уже .давно на Геликонѣ славенъ, 
А если въ буднишномъ прйшелъ нарядѣ онъ, 

Я говорю, 'что Апполонъ 
• Île ' принимаешь , 

Дѣлами заняшъ иль хвораешъ. 
Цовѣрь, что подкупишь не дамъ себя, ей, ей: 
По мнѣ будь хоть родня иль будь кгао'изъ друзей, 

Хоть задушевный будь пріяшель, 
Мнѣ все равно : лишь Музамъ угоди Г.-. : 

Хоть т ы ко мнѣ съ еврей Поэмою.приди, 
Но если т ы плохой Писатель, 
Такъ я скажу : брашъ, погоди у 

Читатели тебѣ вѣдь голову намоюшъ ; 
Хоть жаль, а не пущу > - въ свояси уходи: 

Твои стихи гроша не сгаоюшъ.' — 

*•• 
Такъ чЬмъ же подарить тебя для имянинъ?,. 

Желаньемъ лучтихъ благъ?. , Но т ы въ моемъ 
учасшьѣ 

"Л*-- Не сомнѣваешься I — Твое же близко счастье | , . 
ч 

У насъ проказникъ есть одинъ \ 
. Но этошъ милый ЕСѢМЪ проказникъ 

Теперь сулитъ шебѣ веселый въ жизни праз
дника» I 

Желаю одного, чтобъ т ы 
Скорѣй свершилъ свои мечты, 
И чтобъ я, вѣшренный лѣнивецъ, 

Скорѣе погЬтилъ тобой желанный пиръ 
Ты улыбаешься, счастливепъ I . • . 
Боготворишь шы свои-кумиръ !. • . 

Но ты, мой милый, правъ!- Есе, все еЬ ней несрав
ненно: 

Умъ, добродѣіпель, красота . 
Исполнится твоя завѣшная мечта: 
Она твоя — твое блаженсліво: песомпѣнно ! . • • • 

N. 
Mory-лй выпросить'ѵ Музъ я вдохновенья?., Т 

Ф 

У 9 Мая 1830 е. 
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Выходишъ до понеДѣль- > Л - ^ - г Л /, ^ ^ ѣ * а гдд^. Ид., б^ошоящему 
пикамъ, средамъ'^ п Й т Л ' : ^ ^ ' у £ ! Я І * - ^ V : f 11J ft V ^ & А І Ю Е І Д Ю II N V av f t ,Д .S„5p b * 4 ; 

ницамъ, . . - _ > & T U - ï У*-** . гж ^ съ доставкою М/съ пересыл.. 

a u c * й • o*goâ  on £orïïib'iic;£îi, v : ^ i - y ; - : -,^-уффкіі; м а т у ш к а С ё ^ 
л^чсрі*. Ù.м: ^ І П І Х п $ " к а з а и і ь : и > в ѣ д ь # христіапка^ -йойгв W: свгод-

н т е ; ? ѵ < ^ м ѣ ^ с І ; ^ Ц о М о , полису ' р & й ^ т а л ю ^ T - itpep-
Р«й*. роду (трудно я е р е м ѣ н и ш ^ УйглкГкъ. -Ска^И^ка ay^irfë: Ка*ъ * 
о т ъ !притага*къ^ і Же-1 уидуШЪ Wbfà" яйані 9 ѵ ..'Чіпо ѣ<зва№ ? I . К*Шія 
ннпіься^шмоіеѵг^аШре. ,лридаао<*!с^^ 

бвЕйоту^л-аевѣсшу7»k«f?^^^*j.WW3n*5Kero 6емак|Г »И вѣстимо,ба іпюш*а^ втвѣчала Семе-
новна^д^г-Э І:ТѴ.ІХ^ ггл .Тгоі&^овиаѴ/У 
*г• »ь.ЛЕакъ...^ражу^а№^'Дофш** -?-55нсдк)к^#o^l^iftcp'Йен*} т о и деньги Прибавляются- Одна 
н е т е ^ ^ і ф і ъ ^ ^вавилоеві Копейки TfbTn̂ '« 
кодецъігдреб^^ ^ъ вора^г^ а Тройцййъ ; день ш дворѣ,« о} : . . > . » і 
.іііа'ііші'^ощв^ві!Ф--4А^ \ ' —Жени меня на еогашой, пта^ъ й ѵь дШЬ** 
размыщленія, • ІИѴ:>4 гами ^ д е ш ь ; а впередъ:-.болѣ^ не дамъ * ни 
- -:»:dS^ вріпъті«і.уча>^:»йкааМлмшъгіъейЫо ; ^грош*ПКуда'.'яй^ тене^ьдаьі меня піащйшь?. 
ч ш о » % ( у л ы ^ Ш Ш ^ ъ Щ щ о . (^і;д*обсьшич:эі-4 :Трчнадцать разъ.тьі брдла с* муія подат^ 
С И І Я М Й . ] ^ ^ : ^ л ;«цл'Уч̂ гц:;- шг>*н.?.1:'.О -\£ь^н]|^н^>^финâXцâtlIË•.-'рйіі^ обманывала; •Я» -почти 

:Двер»і ̂ ^ ^ ^ )^М*н5о]|\раззо{)ился. о т ъ сватовства. Еблй гже ftorti^ 
жоищи^іЪ^дб9іір.9йьщъ Д£це;яъ иу>^ нАъ трин^дцащирревѣстъ моихъ 
щимъ ящош усщ^лѵща^щЪ л комнату. Эп̂ ^̂  безбрачнбмъ Гсоетояяш,>то грѣхъ 

'•бЩф Й ^ Ш а ^ ц]&ЩААе#&іЩЬя ^ъ : блдгодѣ^ і ѵ 

тельному сословію свахъ! ^ , : : * \ л . ^ л: ей варлмь одна у м/зріа, Тать дна Савдч* 
^ Ц у ^ і ^ т і о ^ fiHa;: 4nto?î домъ -.т;о ? : на набережной;> Вчераоь 

-cafâ^ttifâ род»ѵіая.< ' 
>:,,'все.;в|ь;.ік«о^о«ф^ — Ну a>>лшоя«ж^а^ѳа Никитична? л . 

^ Ж & * І Я Ж ^ Щ9№фЩЩ$ УЩ$фщ+;.т$ орсваѵ f ;Эта 5 к » Л е г а ^ 

в р д р с а д ^ іНѣгпъ; Môfc родной, и обманывать не 



сІГ ;%Mei<%-W^^3na^^%rab Éfe^mfeBWr^'^e | родакіыт ^оршкй^па ton1 яи*вутъ весами*; 
самъ не .хужеврякага сгдолбовага дворянина; ^ ныхъ палатахъ сами н е пр іѣдутъ За ними 
a машйёпйровѣЬка о б ъ васъ и с л ы ш а т ь н е t и н е гаебѣ ч е т а ухаживаютъ.а / 
хочешъ: онъ де нехристь. Mapoa Никишична ф «—Это дѣло другое» Изволь, ѣдемъ. 
у нихъ единоутробная, ; т а к ъ о т д а д у т ъ » л и | ; # 
с к ѳ р о ^ ^ Й м ^ видишь, дай жениха "въ f Разстроённое"ебстоянге na6pk'j^évy!ài 

леншѣ : ну вѣдь такрга не éfcôpfr найдешь, і глюка 1ск6рѣе 'поправишь оное богатою же-
Hbîiii В^Ѣ; батюшка г пбумнѣлиг безъ тасъг^л^ 
ходааФ^-с|э<^ па достоинству,; еіру^не нравилась^ ііму 
емъ мрдны^ъобычаевЪѵ Нъш^ сыскались дру*^ наскучило т а с к а т ь с я по морю и ^онъ cnfc. 
гія.,.еддоі| : , . п р и с т а т ь к ъ берегу, 
н е умѣли выдши эамужъ,. т а к ъ теперь при Г : £ і В ы л ъ уже вечера?какъ* І^т.Унглюк&^ в ъ 

няод^-друрвд^і^ШРЭ^ f ямскихъ ііарныхъ дрожкахъ,.съ шуйнбюсиог. 
ца^.дах>Лнѳа.:С&м9^^н% дѣвза лѣэдъ^шеавд одѣтою зъ^мадиповвщ Dur. 
деодщи. Т6(В дѣдо ̂ эапгаетъ^Правду; сказ^ть^ | линялыйклокъ^ к а т и л с л та* гладкому шоссе 
лі^сдарицагзл0/йшк^-і;В^ ярррі49<ф*^да>*дап^^овскаге- проспекша, і^л^вете{шѣнремъ уви> 
к у ю свадебку смдст^рила к ч 
грідовгу-не; пришло >^ ; і> -ô: : :u :nS: l a lu | $ і е т ь £ своего; пупшпеетвія. /м%Пр&ѣе£ВШО« 

г—Такъ теперъгкуда ж ^ домъ къ крыльцу*— сказала Семеновна^: 
: i «Къ челочку, ^ога^іому^ -гг B&^HQY: 

ла* Семеновна.: -Тол&ка m<е£иіь: двѣ до$ки : : Jîar"| і^ей Іу~ подъѣзда 0г]^ійаго*>ітрех?»• эшаяшаго і 

т я и Саша. Па етщ щ кащд(^ j v ; п^^ДйЭга f д 
обр?ъу д$ ,7*шррфіmgo&£&: л : f ^аесюда доаіа^ дерйуло* За шііур^икоіююолв^ 
.им -туДг .КфВРГО»доводя*?'.:• ,± :• vl> ѵ* ф чика. л.;ін 
ллітСтіня тт»жьтъ^тъяЖ'ЩЬ г Па^граштіШ^ Семе-

ушівша , .саэд* уоэаешй.*; , : ào.fi-.-j - І І І Г І - | нойна вела своего спугіінщчаѵ Едва 'лщщтввк* 
>iiMv^r,.fBce щавй-;адаи>^ -Шгдобгвдог;і.ЙЙйРг :;ЩЬі:4 о н и на послѣдиюю ступень, какъ двери : пе*о 

знаешь> к т а , я. ^ : û u : Средней раетвор^ись^ і^пгоігПі^ 
• • i , »Эка невидаль : я де Бар^іъ } ; . . , Дщба-1 варвнньіхъ колоколъчйко^ъ, вбгарѣтппілаі дасв:: 

тающка^^:-.препыѳи»оЗШ^^, :Щи&а.- швтш Щ | Пройдя длинный <р»дъ'«^ііпШъ. ^ѴййШ^ко^-
старовѣркѣ. Нынче лю.безаіія; денежка: іюе I му паркету, он» очуЗДОД&<?& в^вештЯ; іфУ^*' 
раоышютъ^-• Хѳрфщш;гѳршокъ-^еадѣ(• шрбЮкъ Т "^глой гостиной. ОІШО .̂ОЦО ^ѴІХЛЛ: 

кша быі еіга не дѣлалъ :г Французу ват---xp^jf^ »Здоров-в;-АгЭД>^^^ су> 
холъ5 а ужь э т о ш ъ тісетршо^ 
ішрь о т ъ насъ не од^ѣіШеяіст« і : . - л — | ( ^ № и ^ І - т а » и ^ - ^ р и і ^ ^ и & ^ ^ с Ш ^ ѵ ^ в ^ ^ 6 * 5 

: ^ ц ~ Есла: такъ^. ШѢМФ^ ІаШв№ірі№А1%. -у%ЁнейШ^ 
ш и к а мнѣ пріѣзжакшіійг^ а і з^иа ішиви^деф сами ка мнѣ пріѣзжакшіійг^ аіз^иаішиви^деГ^ 

»Вотъ еще ч т о і эадуа^ѣі :вдаладенекъ^ в а М е а ^ в ^ ^ е к Я ^ е Ш ) ? я і " 



4ôM&}''MBf6^ Унглюкъ не зналъ хорошо э т о й люби-
достоинствахъ. Воіпъ ж ё ё я мФя,Лу£ерья : Га^ | мой хозяином** дома и употребляемой иынѣ 
лакшіонбйоа: ûpoïriy любйЩье^ и Жаловать, f игры. Но 1 какъ о т к а з а т ь тому* въ комъ мы 
А^гдѣ жъ д ѣ т и ?Чѵ« ^ищемъ ? Полагая, ч т о въ случаѣ проигрыша, 

Моряк ь былъ озадаченъ таким ь залпомъ f приданое будущей супруги.вознаградить ему 
привѣтсгпвій : не зная, какимъ тономъ на- ^ с о сторицею, Унглнжъ придвинула кресла 
длежало ему ощвѣчать, онъ. проговорилъ,| въ ^:къ столу — и началась игра, 
смущеніи у нѣсколько словъ, соотвѣшствен- Несчастье^ a болѣе искуство противни-
ныхъ с ъ благосклоннымъ пріемомъ хозяина. | ка^ сильно преследовали нашего моряка ; въ 
Въ э т о время^ вѣ боковой комнатѣ, раздалось Ф добавокъ-же постельная собачка которой-
съ громкими руладами : Ok patria, dolce e m- | ш о изъ двухъ его невѣстъ безпрестанно ку-
grata patria^yivb^каващдны Ррссинйг — Т а к ъ | сала его ноги, и т ѣ м ъ увеличивала его сму-
здѣсь извѣстенъ соперникъМоцартаи Чимаро- f щёнте; 
зы? думаль онъ* Э т о убѣдйло его въ шомъ мнѣ- | - Сііѣдующтй разговоръ въ другой к о Ш і а т ѣ 

ніи, ч т о онъ н а х о д и т с я ъъ п о р я д о ч н о м ъ д р м ѣ . f > сове]^еннаот*Лек*^ ойгь гігрьі, и 
Унглюкъ, слушая пѣніе^, ще прерывалъ | ^ а л ъ средство будущему его:гйееігініііікѣ удач* 

молчанія ; хозяинъ щакже не варущалъ его , ^atiè- в о с п о л ь з о в а т ь с я ' :сЬоймъ 1 : .ечаспііемъ и 
и, примѣтно в о с х и щ а я с ь й с к у с т в о М ъ ПѢВИЦЫ, #1 и е к у с т в о й ъ . • • ' r 

съ улыбкою саі^Ь^оѣо^ьеШвія '' посматривалъ f » 1 І у г м а т ь Ьюя ! ужь женпхъ!« говорила1 

на гостя. Пѣніс, кончилось rvt хрзяицъ,ска- f Сёйейовна^хбзяйкѣ г «молодъ^ умснъ, да еще 
залъ : югао моя ,старшая ; др,чь. .п.овгдоряетъ §;Баронъ. « : ' 
урокъ свой: она учится у Ншсолйни.-іДа по- | і 5 —- л!А ббгайіъ-ли ?« спрбсиѵіа 'Лукерья: Га-
зови-же дѣтей^ ^ к е р ь я Ралактюновна.сс f лактгбнбвна; 

Д ѣ т и явились. o l 3ind•были^^двѣ довольно'|ѵ ^ ^Огаёцъ. его - корабли у себя имѣлъ ; да 
пріягпной наружности сдѣвиг^ьі>уі въ ;;ДФ«лыхъ. ф.{много потонуло а — отвѣчала Семеновна : »â 
плашьяхъ ж- зелены^ъ» щелковыхъ передни- ^ сыау-та тегіерь арендьі осгаа'лись.а 
кахъ. Онѣ-безпресЧпайно ^ —»АрендыІ сказала Лук. Галакт. : слы-
кою т о въ зеркало,, ' т о на посѣпіителя;.. Хо- ? ;хала я>'мать моя, ч т о э т о значить ; цу, и 
зяинъ представил;^пхъ Г у іщщю,,,,прося, 'его | хорошо-. А много-ли же онъ хочёшъпри
б ы т ь , какъ дома у безъіцеремошй, и поеадилъ 0 ^яйаго ?* 
возлѣ себя: > î , r f ь i ^ ^ л ^ ^ ^ | i ЧуХочетъ с6тппю> да гіозьметъ и менѣё:« 

Ш п ^ і ^ о в У ё 1 ак'п6ѵбЖт^о^Атъ ^ірдка- | * г'у- ^ - і С б т н і а І " да въ умѣ-ли онъ ?.. I I двад-
зэдь подавать чай, a чтобы убить брсліл ^ ѵ^ідати не' дамъѵ Й я т н а д ц а г г і ь , да любую дочь 
онъ» п|й&лоі&аль г о с т ю сыграть въ Kpencb^J^a^BfeiSojiiVcr ï 

какъ въ любимую—-егв~*и~^поіпр€бляемую ф «Что- т ы , матушка : илтнадцать ! . . Не 
•шнѣ. нгрз^, w—~ r ~ - . ^ ^ , и^ іТ* 1 5 1 ^ ч а т о "онъ 

Ж е н щ і й ё і - р Л Ц р Ш ^ ^ ^ОДШ ^ / | й е Г ^ о г л ^ о шомъ н е 

другою^ і і зч* 7 іоіііганойі^ Р а с к и н у л и е т о і ъ и f посмѣю : у, него самого сотня другая тысячь 
подали кости. f своихъ.* 



— 2D б —, 

«иТ::-* иШі^гДОіна, болѣе. не [}АЩЪ. П я т н а д- | 

т/дгпь ., пятнадцагпь, : и рбіЬдъ* по воскрееень-§ 

я,мъ' : развѣ э rap ; и и И 0 : 4 т р , с т а в и ш ь ? к . ; | 

> ; _ юДрочь, ;Фчдель скак громко ,аакричалъф 

хозяина иа^србачку, : ку^авщущ. rpcJiiAj доса ? | 

на разгрворъ жсниданъ,,котдрьія г о в о р и - ; | 

лк громче, пежел^ надлежало. ' ,§ 

Хозяинъ" преддр^шлъ г о с т ю -расчесться, f 

П р и с т у п и л ^ къ ^дѣлу, и'-морякъ принужденъ ф 

былъ о т д а т ь все, ч т о было у него въ кар- | 

манѣі А какъ онъ. цмѣлъ ч ; привьічку- н о с и т ь і 

съ србою веѣ свр^уЧ 1деньгп л т о и .вышдо на f [ 

повіфку, ч т о хозяинъ весьма во время OJKOH* f 

чилъпзцру^и^о в * ЦП^ЛІЙВН,ОІ\ІЪ случаѣ,Ун- | 

гдкжъ ; н%-»çipç^i6bf інлплап^ 

cBspiçro ^прригрьдідо. г,,, : < f 

i с»Жена !, Луща! .веда-і^ Г { | іодат^ ; ,цамъ гджи г 

ну, да ^акусить. Увѣряю васъ, ч т о вьг :и^въ Ф 

П о р щ с м ^ т ѣ 4лдс: :пивалцч,шд.^рг>р. докину : я по- ф 

лучщлъ его. ,прямо съ^ ̂ одгарръі и н о с т р а н н о ^ 

Чудо, а не джинъ.сс ^uûF, 

% l t Унгѵіюку Л$ьыо- не доѵ джину: гоиъ .,схва- f 

шилъ свою шляпу и началъ о т к л а н и в а т ь с я ^ 

и »Ку^а. . . ж е , ^ 1 ^ щ с рано, ,Лрощу, ; заку- | 

— »Я чщо^щр; ч у в с т в у ю .себя нелдрро- # 

вымъ,<с: , f 

. аНе смѣіо васъ удерживать. Прошу, впе? ф 

редъжаловащь, хлѣба-срли нащеЙ7доіп^ушаіиЪеС< 

Унглюкъ, проклиная Семеновну, буду ща-. >| 

го .своего т е с т я , ръ çxpT Лу^ерьею.Галдктіо- f 

новною, и даже, своимъ, п с в ^ с т ъ г :рощор^іхъ | . 

опъ не у с ц ѣ л ъ ц о щ щ ^ ^ ^щзсмощрѣт^ ,, ,у^ г § 

халъ домой, придумывая дорогою, чрщ к з&п4а г ^| 

« 

ш и т ь за дрржкр, ибо дсѣ наличный деньги 
были .проиграны имъ въ крепсъ. » 

Семеновна не : рпѣшила провожать сйоеро 

спутника. Она осталась длд полученія поло

женной ей ч а с т и изъ выигрыша хозяина и 

потоми: прцлелась , дрмо£. 

[ТІрЬдоа^дегІге еъ слтьЪуюЩсмь No) 

; ; В Ъ : Д Л Ь Б ѵ О М Ъ А; Г. Ч ^ jGÏi. j 

Что впишегаъ въ Вашъ Альбомъ солдатъ,' 
; Сей на распутьи жизни сшранникъ? , . 1 • 

Онъ вдохноЕеньемъ небогата ; 
г Щзгь храма мирныхъ Музъ изгнанникъ,,. -

Онъ любитъ бищвы и булатъ. 
Давно забывши звукъ цѣвнипы, 

> І 1 Съ* ІТа^насекимъ богомѣ незнакомъ, 
<r CpefiiiïpéàvkÀuBàik "Сшалй^», , -о; 

Мшо ваишешъ въ ми^ый .о^.Альбомъ, ; 
Въ коітгоромъ гаайнон^ .искуспдва 

. Такъ сладко высказаны чувства ; 
"\'""ГД "̂ счету нѣшъ именъЛдрузей," 

•} <' > ' ';ЗТ^хвал^,^сра^невій^ удивленья,' 

г И звучныхъ іпѣсенъ вдлхнрвенья? . . ? г 

'> Улыбку вызову-ли я, 
, "Когда неизъяснимо-скучно 

- - Т л г ч и і г і ъ тбека давЪо ьіеняі . і-
Какъ злой >• знакомецъ неразлучный ? ѵ. Г У І І > Ѵ ̂  І 
ГГріятн.о.-ль будешъ: всгарѣщить тамъ ;., ( : 

Печаль глубокую Посчпа, 
ѵ Извѣсшную быть можетъ Вамъ, 

1 * Ш^ѣ^нос чуж^кг для^свѣша?.;1 • : ; -

На зовъ войны летя въ край дальныи^>:>^ 
Въ вѣнокъ, ітвѣшовъ нельзя гдѣ с ч е с т ь . 
Цвътокъ свои грустный и печальный г . . . 

18^7'г, 

4 . • ' • --: \и|г-'і 1W1 

• ̂ і'Гѵ- .?ГП VIM ГхѴ\ ГчИni;.'j Ol^ttiO 01Э'І т оиічѵэоц 



В ы х о д и ш ъ п о понедѣл-ь-
н и к а м ъ , с р е д а м ъ и плпі-
н и н а м ъ . № 60. 

Цѣпа годок, изд», с о с т о я щ е м у 
изъ 1Г)0 N N C , пъ С. П . В Г>(>,~ 
съ д о с т а в к о ю ДО, съ п е р е с ы л 
к о ю Ъ7 рубл . 

і 8 3 о , 19 М А Я , П О Н Е Д Ѣ Л Ь Н И К Ъ . 

В И З И Т Ъ К. Ъ H Е В Ъ С T rB. I Немногіе изъ васъ, любезные ч и т а т е л и , 

(ПроЪолжсніс) f з н а ю т ъ , какъ неііріяшно пробужденіс чело-

I вѣка, проигравшагося накаиупѣ до копѣйки. 

^ К т о испыщалъ э т о , топіъ можетъ во обра-

Пріѣхавъ домой , Унглюкъ съ горя бро- | З и ш ь положеніе бѣднаго Унглюка. 

сился на постель, по беспокойныя мысли о т - | Было уже около полдня, какъ Унгліркъ, 

влекли о т ъ него сонъ. Денегъ у него не б ы - f не х о т я вставили съ п о с т е л и , епдьлъ въ 

ло, и средствъ къ скорому получению ихъ ф креслахъ, горестно посматривая на пустой 

онъ не имѣлъ. Ч т о д ѣ л а т ь ? думалъ онъ. Же- | свой бумажникъ, напоминавшій ему о прокля-

нитьба не удается, а проигрышъ послѣднихъ f т о м ъ крепсѣ. Давно погасла т р у б к а его , но 

денегъ совершенно приводилъ его въ о т ч а я - 1 оиъ, не примѣчая сего, не выпускалъ се изо 

віе. Долго онъ не могъ заенутъ ; наконецъ | р т у , усгпремя свои глаза на стоящій перед ь 

природа взяла свое, и въ слѣдующее у т р о ф нимъ стаканъ гроку, который онъ пиль по 

онъ проснулся довольно поздно. I утрамъ, по своему обыкновеиію, в м е с т о чаю. 

„~ ^ А необходимее и полезнее, чемъ Иешоріл Карамзина , 
С M Ѣ С Ъ. Ц ,-гт s \ ^ 

§ но...... [Ііроиолжеще впредь.) 
— Мы не находимъ похвалъ, К О И М И моглц-бы при- ф Онъ же, почтенный Д. Ф. Смирдпнъ приступила 

личпо превознесши благородный и общеполезный под- | к ъ І І О в р м у Ш Д а н і ю Басенъ знамепйтаго Крылова. Къ 
вигъ почтепнаго книгопродавца А. Ф. Смирдииа: онъ f э ш о м у Ш Д а н і ю присовокуплено несколько повыхт, 
прнступилъ къ печагаанію отечественной Исторіи | Басенъ, папнсаипыхъ въ последнее время славиымъ 
незабвениаго Карамзина, которая будетъ продавать- ф н а ш і ш ъ ЛаФОнтепомъ. Э т а полезная книга т а к ж е бѵ-
ся по — тридцати рублей! . . Припомните, ч т о за | д е т ъ продаваться весьма дешево — по хстырс рубли. 
сслѣ ГлавъЕвгеиія^Онегина, кощорыя вы прочишас- | Какъ не пожелать, чтобъ наши кпигопродавцы 
т е въ т р и часа времени, и въ котррыхъ едва-лн е с т ь ф с д ьд 0 ьалп благородному примеру Смнрдниа. и имели-' 
пятнадцать листовъ бумаги, надобно заплатить — f бы въ виду, прииздаваемыхъ ими книгахъ, пользу общую, 
Т Р И Д Ц А Т Ь П Я Т Ь рублей Государственными ассиг- f а н е одну только собственную. Надобно т а к ж е пол;е-
націями (*). Слова нешъ, чшопохожденія Евгепія (какъ 0 л а т ь , Ч Ш о б ъ они своими публнкаціямн не вовлекали в г. 
бишь fro во батюшке) Онегина для каждаго гораздо | з аблужденіс ипогородиыхъ особъ, выписывающнхъ о т ъ 
~ I нихъ книги : многимъ публнкуемьгмтэ ими кннгамъ они 

I назначают* цЬпу 10" рѵблсй , между т е м ъ какъ ихъ 
( ; da пересылку же въ города каждой Главы при- I ^ * 

Я Я г Л р т о » , А Л Л І ™ А . х • можно покупать въ Петербурге по два рубли ассиг-
лагается за одинъ фунтъ , хотя во всѣхъ-шо селш ее | J ' 
будетъ полуфуАта, ф'вацтями. ^ арц J — 
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Въ такомъ положении нашелъ его вошед- | вдругъ припала такая охота къ женитьбѣ ?.. 
шій къ нему въ комнату пріятель его, Ка. <§ Унгл. О т ъ т о г о , ч т о уже наскучила 
рандашинъ. | жизнь кочевая, и разсудокъ , напоминаешь; 

Послѣ непродолжительна™ обыкновенна-1 не пора-ли сдѣлаться порядочиымъ человѣ-
го разговора , Карандашинъ , замѣтивъ, ч т о ф комъ. 
пріягпель его бьілъ весьма разстроенъ въ сво- I Каранд. Чѣмъ болѣе слушаю, т і м ъ бо-
ихъ мысляхъ, спросилъ о причинѣ сего. § Л ѣ е не понимаю ; т ѣ м ъ болѣе изумляюсь 1 

»Не ужели должно веселиться, если не- | видя столь неожиданную, столь внезапную 
чѣму ?« отвѣчалъ Унглюкъ. ф столь непостижимую для меня переімѣву 

— мЭто новость для меня въ характе- ф В ъ твоемъ характерѣ , въ твоемъ образѣ 
рѣ твоемъсс — возразилъ Карандашинъ : мты | мыслей. 
до сего времени рѣдко печалился.* | П о д е м у ж е э ш о к а ж е ш с л т е б ѣ 

Унгл. Характеры людей измѣняются : | о с о б е н н о с т р а н н ь ш ъ ? 

почему же мой долженъ б ы т ь подверженъ ф , 
. . s Каршщ. Помилуй, братецъ ! Не болве исжлюченію ?.. А 

п ^ і ko часовъ прошло послѣ того , какъ мы ви-Каранд. Впрочемъ, въ нѣкогпоромъ о т - î Т 

А . Щ дѣлись съ тобой въ поглѣдиій разъ • мпжнл ношеніи , т ы правь : по моему мнѣнію , не f rt ^ а о 1 > • можно-
^ , Л ли было ожидать , чтобъ въ п п о л о л ж е т и д у р н о иногда и погоревать, ч т о о ы п о т о м ъ ^ д о л ж е ш и 

. 1 двухъ сутокъ произошла въ т е б ѣ такая радость была пріятнѣе. 9 Ш с І М Я 

*т -шг . . - f чудная перемѣна. Третьяго дни т ы былъ Утл. Хорошо, если-бъ эша радость не К J r г л " Ш Ь І о ь , д ъ 

ï совсѣмъ иной, и вовсе не имѣлъ мысли о замедлила смѣнить горе. х . I > l w , M u 

^ Ц женитьоѣ. 
Каран'Д. Воля твоя-,. но т ы для меня «§ 

теперь чрезвычайно страненъ. | Утл. Напротивъ : э т а мысль давно уже 
Унгл. А т ы для меня досаденъ съ сво- | занимаетъ меня. Т у т ъ вовсе еще иѣть ни-

нми разспросами. Всякому, к т о въ непріят- | ч е г о сшраннаго, если т ы въ первый разь 
номъ расположеніи духа, весьма несносно объ- | только узнаешь объ этомъ моемъ намѣреніи. 
яснягаъ причины этого такому человѣку, ï Каранд. Стало б ы т ь т ы влюбленъ ?.. 
который не въ сосшояніи помочь ему. | Унгл- Вотъ э т о т ъ вопросъ , особенно 

Каранд. Въ этомъ случаѣ несправедливо | с ъ твоей стороны, весьма страненъ. 
упрекать пріятельское участіе : можетъ ф Каранд. Почемуже ? 
б ы т ь т ы н ошибаешься въ своемъ мнѣніи, | У игл. П о т о м у , ч т о я имѣю столько 
полагая, ч т о я не могу помочь т е б ѣ . <§ благоразумія, въ чемъ т ы не долженъ сом-

Унгл. Если-бъ я теперь былъ въ состоя- | нѣваться, чтобъ никогда не сдѣлать такой 
ніи. смѣятаься, т о невольно-бы расхохотался. ^ глупости. Я влюбленъ!. . Вотъ э т о очень 
Благодарю за принимаемое ліобою участіе и | мило ! . . Развв э т о необходимо для, же-
желаніе помочь моему горю. Мнѣ, напримѣръ^ | нишьбы ? .. 
хочется жениться : не позволигаь-ли къ себѣ § Каран ft. Если не необходимо, т о по край-
ърисвататься ? . . | ней мврѣ не лишнее. * 

Kapanfl. Вотъ т е б ѣ на! — О т ъ чего Въ э т о врехмя слуга Уяглюка подаль 



ему другой сгааканъ гроку, ибо первый былъ ф нѣніс, ч т о о н ъ и с найдешь себѣ богатой ис-
уже копченъ. | вѣсшы. Ему хотѣлось увѣрить Карандашика 

Унгл. (прихлебывая) Такъ лее лишнее, | въ противномъ, и онъ, прихлсбіі) вт» гроку, 
какъ т о , если-бъ я въ э т о т ъ сгпаканъ гроку, | продолжалъ : 
который шакъ слабо сдѣланъ дуракомъ моимъ, \ »Мнѣ с т о и т ь только эахотьпіь — и я 
Петрушкою, вздумалъ подлить воды, а не ро- ф черезъ недѣлю буду женатъ и получу слав-
му. Болванъ ! слыщишь-ли ? . . Прибавь рому. | ное приданое.« 

Каранд. Развѣ потому только, ч т о э т о | Карапд. Легко можешь б ы т ь , если т ы 
грокъ^ Если - бъ т ы велѣлъ сдѣлать себѣ У обладаешь талисманомъ, нодобнымъ тому, о 
пуншъ, тогда убѣдился-бы, ч т о для раста- f которомъ наппсанъ Пушкиньшъ Ромапсъ. 
янія сахара необходимъ кипятокъ т а к ъ же, | Унгл. Твое сомнѣніе бѣсиіпъ меня т ѣ м ъ 
какъ любовь для счастливаго супружества. | болѣе, ч т о т ы , кажется , никогда не зам& 

Упал* Сахаръ т а е т ъ и въ холодной во- § чалъ во мнѣ ни лжи , ни хвастовства. Но 
дѣ, только медленнѣе. У многихъ, женя- | сознаешься-ли, нсвѣрующая голова, въ пеос-
щихся по любви , она послѣ брака просты- \ новагпелыюеши своего сомнѣшл, если я дока-
ваетъ т а к ъ же скоро, какъ скоро сахаръ т а - ^ жу тебк справедливость своихъ словъ?. . 
с т ъ въ кипяшкѣ. | Каран^ Весьма охотно. 

KapaHfl. У тебя ФИЛОСОФІЯ ВЪ своемъ t ^пгл. I I такъ , слушай. Въ одномъ поч-
родѣ. Ты, по видимому, слишкомъ холоденъ f гпепномъ и богашомъ семействѣ провѣдали 
для супружества, а между іпѣмъ говоришь, | обо мнѣ. Удостовѣрясь совершенно, ч т о я 
ч т о хочешь жениться. |) человѣкъ хорошій, родители сами подослали 

Утл. Боже мой, какъ т ы несносенъ | ко мнѣ одну знакомую имъ женщину (улы* 
своею недогадливостью ! — Не ужели т ы по- # балсь), вѣроятно, въ родѣ свахи, чтобъ по
лагаешь, ч т о я хочу жениться по мечта- | знакомить меня съ ними. Разумѣсшся , они 
тельности ?.. Не ужели т ы по сіе время Ç научили се исполнить э т о поручение т а 
не понялъ, ч т о я хочу жениться единствен-^ кимъ образомъ, чгпобъ я не понялъ паспюя-
но для того , чтобы приданымъ жены своей | щаго ихъ намѣрепгя , т о есть , чтобы я не 
опредѣлить себѣ спокойный родъ жизни и | задумалъ о ce6t» самолюбиво , узнавъ , чшо 
обеспечить свою будущность? . . «они сами навязываются на родство со мною» 

Каранд. А, внноватъ, не догадался, ч т о \ но посланница не весьма хитра и сама мнѣ 
т ы намЪренъ жениться на богатой. Доброе | проговорилась. Я о т ъ нея вывѣдалъ все, ч т о 
дѣло ! Впрочемъ шы не разгнѣваешься, если | хотѣлъ. Она увѣрлетъ , ч т о въ этомъ се-
я искренно скажу т е б ѣ нѣчто. | мействѣ слишкомъ предубѣждены въ мою 

Утл. Ч т о т а к о е ? . . | пользу : мнѣ с т о и т ь только вымолвить 
Каранд. Ч т о мнѣ врядъ-ли когда нибудь f слово, чтобъ жениться на любой изъ двухъ 

доведется пировать на твоей сватьбѣ. | невѣстъ. На приданое же, при своемъ богат-
Унгл. РазвЬ потому , ч т о я не позову | е т в ѣ , они не поскупятся. 

гаебя, S Каранд. За чѣмъ же дѣло стало ?.. Съ Бо~ 
Унглюка примѣтно оскороило э т о сом- | гомъ подъ вѣнецъ . — 
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J 'НОН. Э, любезный ! Женишься не мудре
но, а разжениться хитро. Ну если попадется 
сумбурщица ? . . Ведь не бросишь съ якоремъ 
въ море ? Ты знаешь пословицу : злая жена 
сшрашнѣй , чѣмъ сатана. При одной мысли 
объ этомъ меня и грокъ не оогрѣваетъ (при

хлебываешь/, такой ознобъ пробѣжить по 
всему тѣлу . О т о м ъ - т о и раздумье беретъ. 

Kapanfi. Вольно жь т е б е бояться посло
вицы ! . . А я , грѣшный человеке, если гово
р и т ь искренно, невольно завидую т е б ѣ . Я 
разъ восемь самъ сватался, да все попадалъ 
на такихъ невѣсглъ, котарыя, по Видимому, 
имѣюшъ оиівращеліе къ замужегпву. Тебе 
же, блаженному человеку, какъ не завидо
в а т ь ? . . Невесты, и ч т о всего страннее , 
невѣсты Согагпьія. увѣренныя одними толь
ко слухами въ твоихъ досгпоинстоахъ, за
очно въ тебя влюбляются. ^ Но признайся: 
вѣрцо какая нибудь благодетельная Ф е я ода
рила тебя талисманомъ, доставллющимъ 
т е б е такое отличное преимущество предъ 
прочими ?.. 

^'пгл. ,Не .верить маѣ — с о с т р и т ъ въ 
твоей доброй воле. По крайией мере- уве
ряю тебя , ч т о , можетъ б ы т ь , въ скоромъ 
времени слова мои оправдаются на самомъ 
деле. 

Каран fi* Если т ы не -сомневаешься въ 
дружескомъ моемъ учасшіи, и если поставля-
ешь меня достой нымъ твоей доверенности, 
которой я не употреблю во зло, т о скажи 
мне : какое э т о семейство, въ которое т ы 
надеешься в с т у п и т ь ? : . 

Унглюкъ сперва никакъ не хотелъ удо 
4)легаворить сему вопросу, почитая э т о т а 
кою съ своей стороны нескромностью , ко-

ф торая могла причинить ему вредь ; но по-
I томъ, нодстрѣкаемьтй самолюбіемъ , разеу-
t дилъ , ч т о таинственностью своею могъ 
f более возбудить сомненіе въ Карандаши не. 
\ Решившись исполнить его желаніе, Унглюкъ 
I произиесъ имя почтеннаго знакомца своего 
I по крепсу, т о е с т ь имя сожителя Лукерьи 
f Галактіоновны. 

£ [Опоптте аъ слтъЪующеліъ No.) 
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Напрасно, разнощикъ, т ы въ окна глядишь 
Подъ бремееемъ сладостной ноши $ 

Напрасно ты голосомъ звопкимъ кричишь: 
ЛилъцинъСу леліоны хороши \ . . 

Ф 
Напрасно ! . . для меня веселою мечшои 

Промчались всѣ волшебныя картины; 
И душу , полную, какой-то пустотой, 

Не соблазняшъ младые апельсины. 
Я огажилъ жизнь уже дав̂ но ! . . . 

Разнообразный души моей желанья 
Сосредоточились ЕЪ одно, 

Разоблаченныя о т ъ счастья и . страданья. 
Пусть апельсина иѣжныи сокъ 
Сосещъ поклонникъ Музъ нарядный?.. 
Увы ! говядипы кусокъ, 
Пирогъ безчупешв'ениыи и хладный, 
Разочарованный каплунъ, 

И нѣсколько десягаковъ уешрицъ сочаыхъ,— 
Вотъ все, что сердце, злой вѣінунъ , 

Изъ радостей и наслажденій прочныхъ 
Желудку бросило съ преэрѣиіемъ въ удѣлъ ! . . . 

Напрасно, разнощикъ, т ы въ окна глядишь 
Подъ бременемъ сладостной ноши ; 

Напрасно т ы голосоМъ 'зволкимъ кричишь : ' 
ІТильциныу лемоны .хороши I . .. 

С 6Ъ. 

(*; Изъ воваго Альманаха: Северныл Яеодк'и. 

С. П . бургъ. — Въ ТнпограФІн К. Крайя. П е ч а т а т ь позволяется : 18-го Мая 1830 г. 
Цепсоръ К. Сербиноеигъ,* 



ІЪТгь Г* T Ч ѣ н п R O 4 O R ^ M . . с о с т о я щ е м у 
\ ° П К , , З Ъ , : > G N N ° » п ъ С- 1 Т - В. Гю, 

j _ ^ _ж_ + съ д о с т а в к о ю К), ТТ0..„ 

В ь т х о д и ш ъ н о п о н е д ѣ л ь -
п и к а м ъ , с р е д а м ъ и плпт-
н и ш ш ъ . 1 1 ^ • съ д о с т а в к о ю 10, съ п е р е с ы л 

к о ю 5Г р у б я . 

i S 3 о, 2 і М А Я , С Р Е Д А . 

В И З И Т Ъ К Ъ Н Е В Т і С Т Ъ f — » Н ѣ т ъ еще; — н о скоро буду 4у пего 
, л , 0 въ дом Hгс — огпвѣчал ъ, заикнувшись, Упглкжъ. 

0. Ч и т а т е л и прнпомнятъ , ч т о Упглюкъ 
„ - « - ^ 5 - — ^ f зл нѣсколько мгшутъ предъ снмъ увѣрялъ о 

, « § себіі . ч т о онъ человѣкъ, для лжи гіесвон-»Какъ!а вскричать въ чрезвычайность изу- & • ' rt C L и и 

млети. Карандашинъ : »таКъ-ли я разслы- ^ 
^ , Т П , . T-, . V Каранл. I I т ы . намѣреваеться познако-ш а л ъ ? . . Не ужели въ Іерептьѣ Карповпчѣ I r " 1 

^ . А литься съ нимъ съ т о ю цѣлію, чтобъ же-Заманиловѣ т ы предполагаешь имѣтъ ше- і « 
? ниться на какой нибудь изъ его дочерен ? . . 

« ~ Ѵнгл. Именно съ э т о ю цѣлію. — »Чему же изумился ? « спросилъ ÎHT-A 
ï Каранл. Какая-же э т о женщина, кото-

л-юкъ, котораго восклицайте Карандашина I ^ j пая приняла въ этомъ дѣліі посредничество, весьма встревожило и возоудило въ немъ ка- Ѣ Г 1 1 ' 
Л какъ т ы давича сказалъ ? кое-то' яепріяптное предчувсплвіе. i ^ 

~ « 1 рягл. Люоезный другъ ! я не понимаю , »И т ы уже съ нимъ познакомился.^ Бы.іъ ) ° 1* ' 
п - . . f къ чему ведутъ всѣ т в о и распросы. Впро-ѵ него въ домѣ?—«быстро сдізлалъ два во- л " „ А г і 

? чемъ, если т е о ѣ вое знать нужно-, т о я и проса Карандашинъ. * 

С M Ъ С Ь . Î разрешиться т ѣ м ъ , чгао Петербургская Фра іщр-
^ екая труппа сосгаошпъ' изъ прскрасныхъ А р т и с т о в ъ 

Новая французская Актриса Mlle Virginie ф п А р т н с т о к ъ , п чгао репорту аръ ел весьма хорошъ. 
ВоіфЫеі*: ^ Нынѣ мы смъемъ надеяться, ч т о прекрасный т а -

Въ прошедшую середу, 21-го Мая, дебюпшрова- | л а ш п ъ . М И с ^ ' ф п і е Bourbier, украснвшій собою лдъш-
ла на Мадомъ Теашрѣ пріѣхавшая нзъ Парижа Акшрнса J 1 1 1 0 1 0 ФраЩрскую ніруипу, еще больс будегаъ лрі,-
Mlle Virginie Bourbier въ Комедш Мариво: Le jeu-Г * | ы е к а ш ь посетителей. 
mour et du hasard, въ роли Снлъвіи. ^ Прекрасная п стройная наружность cci) Ар-

Всъ Любители Т е а т р а з і іаютъ э т у старинную, *§ т н е т к и , при персоль появленін ея па сцену, совср-
по прекрасную Комедію, и мы не счишаемъ за нужное | -шенно расположила зрителей въ ел пользу. Игра ся, 
излагать здѣсь ея содержагае \ скажемъ только iris- ф въ продолжечін всей піэсы, оправдала первое нр і ат -
сколько словъ о новой Актрисъ. . | ное впсчатльпіс. Мимика доведена ею до совгршен-

Вопросъ: почему Фраицузскіе спекгаакліг посѣ- | с тва ; прекраспые , черпые глаза ел были красиорг,-
щ а ю т е ^ всегда многочислепною публикою ? — можетъ 0' чнвье словъ многихъ изъ ел товарищей. Въ iitkouio-



въ^етом* не сщѣі&ь предос^дшпельиымъ съ свое^ 
іціййіѴ купчиха : ее зовуіпъ Агаѳьею Ссэіенов- | стороны дѣломъг. Не понимаю, какъ шы, че-
иою ; Фамиліи же .не знаю. § ловѣкъ съ основашельнымъ умюмъ, могъ дои-. 

Каращ* Одно другаго лучше !—Теперь | ши до такого оолѣпленія, ч т о б ь не разгля-
мнѣ болѣе ничего знать не надобно. I I т а к ъ § дѣшь сѣтеи , предъ тобою разстзвленныхъ. 
Терентій Карповичъ, Лукерья Га уіактірновна | Во-первьлхъ ^ Терентій . Карповичь совсѣмъ 
и ^ г а э ь я Семеновна.... Именипхыя персоны, | не т а к ъ богатъ, какъ т ы думаешь, и какъ, 
яѣчего сказать. Признаюсь, я никакъ не пред- §• вѣроятно , насказала гдебѣ ,о т о м ъ доспщ-
вйдѣл'ь7^ЙПобъ іііы подъ словомъ почтенное f почтенная Агаѳья Семеновна. Во-вторыхъ, 
и. богатое 'семейство, раауздвлъ э т у досшо-^онъ нщсшь для своихъ дочекъ піакихъ му-
почтенную ч е т у - 1 г Ц' жей, которые былъ-бы впятеро богаче само-

Уігл+ Изъ.всего этого* я могу легко за- | го его , следственно въ этомъ отношении 
ключщздь, ч т о . ш ы хорошоонакомъсъними. & ты ему не з я т ь . Въ шретьйхъ , Терентін 
Предвижу^ ч т о т ы гошовъ насказать о нихъ Ф Карповичъ нзпѣстенъ въ цѣлой Столидѣ за 
много дурнаго , и угадываю причины этого ф совершеннаго негодяя п записнаго.І пдута : 
(улыбалеь): вероятно,, неудачное сватовство | к т о только знаещъ въ Петербургѣ о суще-
— и только. Не правдами ? | сшвованіи Терентья Карповича, лпошъ не 

Каранд* Заключать и угадывать ты мо^ § скажетъ въ оправданіе его ни одного слова, 
жешь ч т о шсбѣ угодно. О людяхъ, коихъ не 0 Въ чешвертыхъ , родимыя . дочки Тегзеншья 
зваепдь даже м1 но слуху ̂  т ы І можешь имѣшь | Карповича,. Катерина .и Александра Теренть-
прржще, какое хочешь* Я, впрочемъ, долженъ | евны,. изъ коихъ не знаю какая (извини меня!) 
б ы т ь теперь откровеннымъ. Начну съ т о - | нареченная шво4 вевѣеша г > ; .также х и т р ы я 
гр^г чщо если-бъ я думдлъ когда нибудь вой- I плутовочки : бэідъ- довольно миловидйьі, они 
пт ігъ. родственную * связь съ Терентьемъ f искусно привлекаютъкъ себѣ мужчииъ , не-
Карадв^чемкь^ т о сдрлженъ)'былъ-бы с ч и т а т ь ^ опытныхъ въ женскомъ кокетствѣ , и при 

— • — • • ' -,_ ' ? 1 — — ' — — 
рыхъ лвленіяхъ она была превосходна : сдинодушиыя ^ пѣшесшвовали успѣху спектакля. Даже и Mr Моп-
рукоплескашя и громкое bravo ітерывали нервдко f talan былъ сносенъ. 
дѣйспівіе ' гііэсы, .по октічанш которой она была выз- & В.шороіідебюпг^^ Mlle -Bourbier, .будешь, въ. Кодіе-
ванаГ ЗДЕСЬ' нельзя ne з а с т и т ь , чшо Mlle Bourbier | ДІи Дёлавиия:.L'école des Vieillards, въ роли Г - ж и Дан-
né заставила себя долго дожидаться, какъ . то иногда ^ виль. Намъ пр іятно будешь сравнишь ее съ нашею 
случается съ некоторыми лучшими Русскими А к т - . | прёкраснЬн^'Аршвсгакого, F-Шего ххарапгьігяною , за--
рисами: по-первому приглашегіпо публики, Mlle BOUT- | пиКіаюш^.ю^эту ж е р о л ю ; К ш о бдер&і:піъ гіобѣду ? . » 
Ьіег вышла поблагодаришь ее за лестный пріемъ, ей | Наша отечественная гор;фспіь^'вѴірскемъуасеіала-бьі, 
САЬданпьш. * 'ВСІЁ-'ïâtTècâ1 ' била^во&бще^хорошб•: 'разъігра- f чтобъ лавръ первенства ' до^ішілея^'іго'сл-ЕД:ней3;'^':По 
яа. Mme Sùzaurtc ' была весьма хороша въ роли Л и з е - - | всегдга-ли йепблняюшея желатй ? ^ 
т ы й йыдержаіа её бдшіаково До .конца *, F . Г . Дю* ф • / - — ^ 5 ' 
Фуръ .(*) й Альфонеь-Атрюксъ усердно п удачно епос- ф к а Р а :• bès- marTonèttesy-''-окОЕРІпан-іяі кошорой мы нь издали 
~-г— — ѵ-~тг*г â тогда по причинЬ сл^чтавшагвсяч ;съ'*нішъ- прйѵадка во 

О Г, Дюфуръ желалъ, какъ. кажепіся, вознаградить ^ з р в ^ я С Д с Я щ а д л я . . 
публику за прерванную имъ (11-го Мал) Комедію Пи- § 



содѣйсшвіи своихъ плутовскахъ глазокъ, умѣ. f JPH&I* Ахъ э брашецъ! я ее давво уже 
юшъ споспѣшесгавовашь во многомъ доброму f зиаю. 
своему родители*, коего благонамеренная цѣль f Корану. Тѣмъ хуже дла шебя, если т ы 
состоишъ въ шомъ, чтооъ у его дочекъ бы- § по сіе время не убѣдилса въ негодвыхъ свои-
ло более шакнхъ поклонннковъ > о т ъ копхъ | ствахъ э т о й женщины. Но ш ы ч т о - т о 
можно быдо-бы ему поживиться. Благоче- | очень нахмурился. Жалею, если т ы несора-
сшивая, красноносая гнакомка т в о я , Агаеья ^ ведлнво огорчился дружескою моею некрен-
Семеновна, въ этомъ обстоятельстве ему | ностікг. 
много содействуешь: она нщегаъпо Петер- | JF/œa. Совсѣмъ нѣшъ. Признаюсь т е б е , 
бургу молодыхъ людей, разумеется не совер - | я теперь весьма разешроенъ по некошорымъ 
шенныхъ бедняковъ, но, подобна шебв, льстя- | другимъ- обстоятельствами 
щихся на приданое, и поставляешь ихъ на f Каратщ. Более не стану тревожить 
лвцо. Э т и молодчики дорого расплачиваюсь | т е б я своимъ посещеніемъ ; да мне и самому 
ся съ Тереншьемъ Карповнчемъ за его хлебъ- § некогда. (Слютршпъ на гасы.) Уже часъ. Про-
соль : онъ обыкновенно завлекаешь ихъ въ | щай, брашъ. Извини, если я разрутнлъ npî-
кдкую нибудь игорку и обираётъ до нтпоч- | яшную т в о ю м е ч т у , и" если разженнлъ т е 
ки. Онъ во многихъ пграхъ редкій а р т и с т ъ . § бя : можетъ б ы т ь т ы мечтательно былъ 
Предваряю т е б я : при первомъ сделанномъ | уже мужемъ какой ннбудь изъ Терентьевенъ. 
тобою къ нему посещенін, онъ, вероятно , ф При сихъ словахъ Карандатпнъ улыб-
предложнтъ шёбе поиграть во ч т о нибудь. | йулся. Унглюкъ хотьлъ о т в е ч а т ь ему т а -
Тогда ш ы можешь предварительно спросишь | кою-же улыбкою , но улыбнулся слишкомъ 
у него : сколько оне хочетъ выиграть у f ие ошъ сердца. Онъ досадовалъ, для чего Ка-
тебя ? — н впередъ заплати ему деньги. Будь | рапдатинъ не предупреднлъ его сутками ра-. 
уверенъ, ч т о въ такомъ случае т ы - же о- § нее, ибо ему жаль было съ небольшимъ аоо 
станешься въ выигрыше 7 шо е с т ь выигра- "| рублей своихъ, ( т ѣ м ъ более жаль, ч т о они 
ешь время, которое аотерялъ-бы за игрою. | были последнее), заплаченныхъ имъ Тсрентыо 

Унглюкъ не мбгъ более слушать. Горе- § Карповичу за первое свое къ нему посещепіе, 
emijp взглянувъ на свой бумажникъ, онъ уда- | и за чеешь поиграть съ нимъ въ крепсъ. 
рилъ себя въ лобъ и закричалъ: ^перестань !« | Унглюкъ не сшалъ удерживать Каранда-

Каранд. Извини, любезный: м о ж е т ъ | шина. Сей последніп, уверенный въ шомъ, 
б ы т ь я наговоридъ т е б е много пепріяшнаго; | ч т о предвареніемъ своего пріятеля сделалъ 
но я, подолгу пріязии, обязанъ былъ предо- § доброе дЬло, не зная, впрочемъ, ч т о сделалъ 
стеречь т е б я . Впрочемъ, т ь і самъ можешь | его несколько поздно, при уходе своемъ, ска-
подробно изеледовашь истину и убедиться % залъ въ дверяхъ : ^напрасно т ы сомневался, 
въ совершенной справедливости моихъ словъ. | чшо я не въ состоянии помочь твоему горю; 
Эта Агаѳья Семеновна* мерзавка въ полномъ | вышло, ч т о я оказался для тебя полезпымъ 
смысле: если она не просила у т е б я денегъ, § более нежели сколько я самъ могъ пола-
т о въ последствии времени выманишь н об- | г а т ь * 
манетъ. А * 



Оставшись одинъ, Унглюкъ въ полнотѣ $ торыхъ не введено еще въ употреблете пе-
иредался своему негодованію. Если онъ и ^ ч а т а т ь , а потому и я объ нихъ умалчиваю, 
могъ ч т о подозрѣвать со стороны Семенов-| и заключилась прокляшіемъ свахи и Терентья 
ны, т о вовсе не полагалъ такого коварства. § Карповича съ его семействомь. 
въ Теренгпьѣ Карповичѣ и семействѣ его. Уя- | При самомъ начадѣ грозной рѣчи, Семе-
глюкъ никогда еще не былъ т а к ъ жестоко | новна отступила назадъ ; каждое громкое 
одурачен^, и никогда еще не , чувствовалъ ^ слово моряка ѵпобуждало ее приближаться 
себя столь обманувшимся въ своихъ п р е д - | къ дверямъ, и прежде нежели Унглюкъ успѣлъ 
положенілхъ. Разумѣется, ч т о всѣ его мысли f кончить свое изъясненіс пантоминою, ни-
бьдли4 обращены къ-трму, чтобы мщсніемъ § чуціь не двусмысленною, сваха , не смотря 
удовлетворить справедливому своему гнѣву. | на, свои лѣща и тучность , перепрыгивала 

. .Въ э т о время, какъ онъ погруженъ былъ | ступени на лѣстницѣ, и выбѣжавъ* на ули-
въ непріящныя для него размышления, дверь | цу, кресщцл^сь, ч т о осталась невредимою, 
въ ^омнатѣ его заскрипѣла.. Унглюкъ , огля- | # 
пувшись, увидѣлъ Семеновну, которая съ | »Еслй-бы всѣхъ подобпглхъ свах* щю-
низкими поклонами свидѣтельсшвовала ему | « Р ж а л и такимъ образомъ а —сказалъ одинъ 
почшеніе о т ъ Терентья Карповича и Лукерьи | почтенный человѣкъ, проч.итдвъ сію с т а т ь ю 
Галактіоновны , прося его пожаловать к ъ f ъ ? Рукописи,^ посматривая -.на маленькую 
шімъ на -чашку чаю. ))Ныньче, — говорила | Ф И Г УР К У^ л ѣ 1 " ъ ш е с т и д е с я т и . в ъ кружев. 
Семеновна: день ангела Лукерьи Галактірдов- | н о м ъ чепчикѣ, изъ подъ кскпораго выказы-
ны, и она васъ, батюшка, приказала' у сер д- | п а л о с ь безобразное, покрытое, іѵіррщин^м^ ̂ н-
но просить пожаловать к ъ нимъ. Какъ же к ° и х ъ и * белила , на па>лец^ іпол-
вы щ і ъ , ' м о й родной, понравились; какъ они f Щиною, не могли с к р ы т ь : — «какъ-бы э то 
сацъ цревозносятъ; а барышни обѣ бЬзъ ума f хорошо б ы л о ! . . Не - правда-ли, Анна ,Семе-
вдфбилиеь : х о т ь сегоднп готовы подъ вѣ sfy н о в н а г • • ( С 

иедъ.а - ^ —«Всякое ремесло имѣетъ свою выгрдук 
Безмолвно Унглюкъ слушалъ старуху : t — *>зразилъ одинъ молодой весельчакъ,.Ѵрутъ 

онъ былъ озадаченъ б ы с т р о т о ю словъ ел , § случившейся. 
А * •. ІІХепіиит. a болѣе нахальствомъ. Нѣсколько .минуть не ц .••-•ТН'Г •? • 

б[>іл,о: отвѣгпа. Сваха, какъ-бы предчувствуя | - с х о д с т в е 
\іщо.щбо, не смѣла прервать, о б щ а г о безмод- | :::: • < : 
в ія , с тоя въ почтишельномъ разстолніи f * ^ ? ъ . ^ а * ѵ ; Х 0^™*!" в * Г 

- • „ " А. —Нѣщъ сходства.4 — »Лж«ешь'! ошъ моряка, который мрачно смотрфлъ на Y ^ . . ' ^ ^ ' * * - . ? Прекрасный бюстъі 
н Р я г, И^кр^ецъ въ грозныхъ словдхъ излилась ф ^кйсь 1 жгон^іиу^ъіы^*; 
$Ь,чі>: ^ндглюка : она становилась б Ъ і с ш р ѣ е и | -?-Ан ЭД^'Ь с^о^&і^ : 

бь ір^рѣе ^ въ нец мелькали выраже^тя, к о - | і . ® м 

С. П . бургъ. — Вѣ ТипограФІи К. 'Кр^ия. П е ч а т а т ь пШбляется: Щго Мая 1*850 г.. 



Выходишъ по понедѣль-
никамъ, средамъ и пяш-
ни^амъ. № 6 2 . 

Цѣна годов, из,}.гсостоящему 
изъ 156 N № , въ С. П. Б.Г>0, 
съ доставкою 40, съ пересыл
кою 37 рубл. 

і85о, 2 3 М А Я , П Я Т Н И Ц А . 

Р А С К А З Ъ НА К Л А Д Б И Щ Е . 

пЗналвкіи вы, милостивый і*осподинъ, 
башмачника Сеньку Лабазина?« — епросилъ 
меля сгорбившійсд падъ тяжесшію лѣтъ 
сшаричекн, съ свѣшящимиея какъ ночные 
червячки глазами, и съд&лгішъ острымъ ко
сому пехожимъ на- указку лриходскага учи-
шеля* когда я съ какимъ-то печальнымъ рав-

нодушіемъ разсматривалъ надгрооные памяш-
I ники на кладбищѣ города '***. 

— » Сеньку Лабазина ?« — проговорилъ я, 
остановись передъ прекрасною цѣльною к о 

ф лонною б^лаго мрамора, украшенія которой 
I были обдѣланы изъ богатой бронзы. Надпись, 
$ къ сожалѣцін) стершаяся , но все однакоже 
f надпись, ставила сей памятника выше всѣхъ 
ф мною осмотрен ныхъ. 

Н О В Ы Я к н и г и . 

27. Воспомипаніл о иезабвепкожь Алексаіідрѣ Сергке-
егст ГриботъЬо&ѣ, Ѳ. Булгарина. С. П . бургь , въ 
шип. H . Греча. 1830 г. Въ 8. (42 стран.) (') 

Для иецолучающихъ Сына О т е ч е с т в а перепеча-
таніе э т о й с т а т ь и изъ сего Журнала весьма полез
но. Вся Россія принимаешь участіе въ человеке, ко
т о р ы й въ пемногіе годы жизни своей обраіпнлъ на 
себя общее ввимаиіе. Каждому пріяпшо знать неко
т о р ы е подробности частной его жизни, и особенно 
литературиыхъ его занлшій. Все уважающіе память 
иезабвепнаго П о э т а должны благодарить Булгарииа, 
позиакомившаго ихъ въ э т о й с т а т ь е со міюгими о т 
носящимися къ Грибоедову примечательными обстоя
тельствами, которыя" были до сего времени неизве
стны. Здесь, папримеръ, ч и т а т е л ь видитъ , какимъ 
образомъ родилась въ Грибоедове мысль къ сочиие-

(*) Продается во всѣхъ лавкахъ по 4. р. экземп
ляра Къ сей КНИЖБѢ приложенъ портрешъ покойнаго 
Ррибоѣдова, отлично выгравированный знаменишыыъ 
нашими Художнияомъу H* Й. Уткинымъ. 

нію Комедш : Горе отъ уліа. Изъ э т о й же с т а т ь и 
можно знать содержаніе Трагедіи :. Грузинская похъ*> 
погибшей вместе съ своимъ Авторомъ. У т р а т а не
вознаградимая для Русской Словесности ! . . Планъ 
э т о й Трагедіи былъ уже составленъ Грибоедовыми, 
и многія сцены (вольными стихами съ риѳмамн) бы
ли уже написаны. Предметъ оной Грибоъдовъ по-
черпнулъ изъ народныхъ иреданій и основалъ на нра-
вахъ Грузипъ. 

Говоригаь-ли ч т о о слоге э т о й книжки ?.. Бул-
гаринъ почти во всехъ мелкихъ своихъ сшагаьяхъ 
недосщупенъ для Критики. Убежденный въ совершен-
номъ безпристрастіи почшеннвйшаго Ѳаддея Вене
диктовича, я откровенно замечу, ч т о мпѣ ne нра
вится въ Воспомннаніяхъ его о Грибоедове. Я почти 
уверенъ, чшо весьма немногіе согласятся съ моимъ 
мнеиіемъ : по крайней мере т а к ъ ЛІНѢ кажется . 

Ѳ. В . начинаете с т а т ь ю свою следующими сло
вами :»После плачевнаго собыгпіл, лншилшаго Poccîio 
»одного изъ избранныхъ сыиовъ ея, а насъ , друзей 
«Грибоедова, повергнувшаго въ вечную горесть, — ча-
»сто собирался я написать несколько строкъ въ па-
ямяшь незабвеинаго ? но при каждомъ. .восдоминашдо 



«Да; того Сеньку Лабазина — продолжалъ f né угодно-ли вамъ прослушать о пашемъ 
смѣющійея сгпаричекъ — который ходилъ | башмачникѣ? « 
прихрамывая па левую ногу , разбитую въ ф Я кивыулъ ему головою въ знакъ согласія. 
какой-то поѣздкѣ въ ночь прсдъ Ивановымъ | »Если вамъ расказъ мой будетъ слушать 
днемъ, и который иѣсколько заикался, гово- | не противно, т о не угодно-ли заставить ме
ря о прежней своей жизни, х о т я въ разгово-§ ня расказывать вамъ съ большею охотою 
рахъ о сосѣдяхъ своихъ языкъ его т а к ъ же | —.... обыкновенно господа награждаютъ ме-
вергпѣлся прытко , какъ крылья вѣтреной | ня за э т о восьмигривенникомъ.« 
мельницы при хорошемъ ветре." | И т а к ъ , съ денегь , — доброе начало « 

— »Нѣтъ, мой другъ , я не зналъ его; я | подумалъ я, и бросилъ ему серебренную мо-
здѣеь проѣзжій, и бродя по окресшностямъ, & н е т у въ шляпу, которую, снявъ съ головы, 
нечаянно зашелъ на кладбище, чтобы п о к л о - | онъ держалъ предо мною для принятія платы 

А О 
ниться прежнимъ хозяевамъ вашего смирна» § за свои расказъ* 
го города . . . « I »И т а к ъ . . . , . « началъ новый мой знако-

лБргъ благословить васъ за э т о , добрый | мецъ, и остановился, замѣтивъ, ч т о я стою, 
господинъ« продолжалъ старичекъ: »но чтобъ | —»вошъ садитесь на э т у плиту, сказалъ онъ: 
вы нѣсколько съ большимъ удовольствіемъ f подъ нею покоится, добрый нашъ Протоіе-
вспомнили вашу сегоднишнюю прогулку, т о | рей Іоаннъ;онъ былъ,,право, честный человѣкъ: 

• . : • j r - — • ; 
»немъ, глубокая скорбь, объявъ душу, заглушала въ # кіи по цѣлн и характеру сочиненій Ѳад, Вен. увѣ-
»нен все другія ощущенія, затемняла разумъ, и ли- f реиъ, ч т о онъ весьма добръ и чувсшвителеиъ ; одиа-
»щала возможности м ы с л и т ь . . . . л люгъ только про- ^ коже самому о себе не должно говорить этого . Мио-
ъливать слезы « Окончаніе же с т а т ь и следую- д гіе легко могушъ усомнишься въ справедливости по-
щее: ъРапы сердца люего растворились . . . . . л пе мо- | добныхъ увѣреній шакаго Автора , у кошораго, присо
с у писать более . . . . писалъ только для друзей, для ф чипенін четырехъ томовъ Выжигипа, никогда, по ви> 
»знавшихъ Грибоедова, въ надежде., ч т о все добрые, | димому, не сходила съ у с т ъ ироническая улыбка, 
^чувствительные люди извипятъ несвязность, сбив- f Если правду с к а з а т ь , т о Сатирики вообще добрѣе 
«чивость э т о й с т а т ь и (упиженіе паче гордости !). Я f элегическихъ П о э т о в ъ , и вмѣняюшъ себе за правило 
»былъ самъ не свой ! . . Могъ ли я думать о холод- | б ы т ь добрыми не па однихъ словахъ, но и на самомъ 
»ныхъ людяхъ ? «— t двле. Духъ и характеръ ихъ сочипеній совершѳнпо 

Многіе невольно могутъ подумать , ч т о начало Ч удостовѣряіошъ въ нравствешюмъ образ Б ихъ мыслен, 
и копецъ сей с т а т ь и передълан-Ы Авторомь в ъ п р о - ^ Разве-усердное желаніе исправленіл порока ne спос-
зу изъ Элегіи какого нибудь слезливаго романтика , | пѣшествуешъ общей і ю л ь з в ? . . Хвалить добро н по-
уволенной Ѳ. В. о т ъ помещенія въ Сыне Отечества , Ѣ рицать з л о , различать хорошее о т ъ дуриаго, о т -
Излншнял плаксивость приторна' въ сшпхахъ, а еще f давать должную справедливость благородпымъ под--
болѣе въ прозе. За чѣмъ-бы, к а ж е т с я , во вступлепіи ^ вигамъ достойныхъ людей и обличать поступки ие~ 
въ с т а т ь ю , предварять Ѳад. Вен. своихъ ч и ш а т е - § годяевъ,— все э т о не сушь ли отличительные при* 
лей, ч т о онъ, при воспоминапіи о Грибоедове^ всегда | знаки истинно дббраго человека ? . . Следственно, не 
плтс7пъ\ а при заключеиіи с т а т ь и своей упоминать, | | 'подлежишь никакому СОМІГБНІЮ, ЧШО всякій Сатирнкъ 
чшо рапы сердила его растворились Р . . . . Наставлен- | долженъ б ы т ь добрый человѣкъ , и т а к ъ же , какъ 
пыя въ сихъ мветахъ точки слились съ пера почтен- \ Ѳад. Вен. въ Восноминаніяхъ своихъ о Грибовдовѣ г 
наго Автора какъ-бы въ замѣиъ слезинокъ его. Вся- § чувствителенъ ; веякій Сатирикъ, какъ бы нн было 



ему т а к ъ л е г к о л е ж а т ь в ъ м о г и л ѣ , ч ш о ее- | и м и с о к о л ь и м и очами т а к ъ п р и с т а л ь н о , ч ш о 

л и - б ы весь н а ш ъ г о р о д ъ н а в а л и л с я на э т у ^ у ш і а г о б ѣ д н я к а х л о п а л и г л а з а , словно око-

п л и т у , т о о н ъ и т о г д а - б ы м о г ъ с л а д к о в э д о - ? ш е ч м ы я с т а в н и в ъ непогоду . Но въ б ѣ д н о с ш и 

х н у т ь . а I з а ш л а ж е о а ш м а ч н п к у въ голову д у р ь : он ь 

Я с ѣ л ъ ; а с т а р и ч е к ъ р а с п о л о ж и л с я воз* $ с п а л ъ и в и д ѣ л ъ в ы д а т ь дочь за б о г а ш а г о 

л іѵмиеия , п р и с л о н я с ь к ъ п о л у р а з р у ш е н н о м у | ж е н и х а и и з д е р ж и в а л с я на ея н а р я д ы до п о -

к р е с т у . I слѣдвеы к о п ѣ й к и . . . . 

»И т а к ъ « — н а ч а л ъ о н ъ с н о в а : »жилъ- s «Пока б ы л а ж и в а м а т ь М а ш и н а , а б а ш -

б ы л ъ в ъ н а ш е м ъ г о р о д ѣ б а ш м а ч н и к ъ Сенька f м а ч н и к а жена , Л у к е р ь я , т о с у м а с б р о д с т в о 

Л а б а з и н ъ ; т р у д и л с я о н ъ с ъ р а н н я г о у т р а до § Л а б а з и н а е щ е не б ы л о т а к ъ з а м ѣ т н о : ома 

п о з д н я г о в е ч е р а ; ш и л ъ о б у в ь на н о г и м ѣ щ а н - | .его у д е р ж и в а л а о т ъ м о т о в с т в а , и п р а в о , 

с к т я , к у п е ч е с к і я и д в о р я н с к і я , а все не на- | б а р и н ъ , б ы л а ж е н щ и н а , не т ѣ м ъ п о м я н у т ь 

ж и в а л ъ д е н е г ъ . . . . Н е б ы л о ему с ч а с т ь я , до- V ее во Ц а р с і п в і и Н е б е с н о м ъ , л и х а я , к о т о р а я , 

рогой б а р и н ъ , на д е н ь г и ; за т о Г о с п о д ь о д а - f к а з а л о с ь , на д р у г о й ж е день и о с л ѣ в ш щ а за-

р и л ъ е г о д р у г и м ъ с ч а с т ь е м ъ : д ѣ т и его б ы - \ б ы л а слова Е в а н г е л ь с к і я : жена да убоитсл 

л и о д и н ъ д р у г а г о л у ч ш е й р а з у м н ѣ е .... С т а р - | своего льуока. Когда же она у м е р л а , т о все 

ш а я ж е д о ч ь , . М а ш а , р а с х а ж и в а л а п а в о ю в ъ § п о ш л о на в ы в о р о т ъ : т о л ь к о з а в е д у т с я б ы -

х о р о в о д а х ъ ; п о с м а т р и в а л а на м о л о д ц е в ъ сво- | вало д е н ь г и , т о в ъ д о м ѣ Лабазина и п и р у -

перо его колко, легко можешь б ы т ь иадѣлеиъ о т ъ Î т акой сшепеіш, чшо вы не пощадили даже нѣкошо-
прнроды избыгакомъ шакихъ иѣжныхъ чувствъ, ч т о § рыхъ и домашнихъ моихъ обстоятельств* . Э т о пра
вь состояніи расплакаться и ошъ т а к о й вещи, ошъ f скорбиье для меня ПГБМЪ болѣе, ч т о вы во многихъ елу-
которой и не вздохнеціъ иной Элегикъ ; но завсѣмъ | ч а я х ъ совершенно несправедливо логрѣшплн прошиву 
швмъ странно , если о самомъ себѣ говоришь э т о t меіія, ибо отнесли ко мнѣ так ія сужденія о дввнцахъ, 
печатно* t кошорыхъ я вовсе о нихъ не имѣю. Все дьло состо-

Ѳ. ^ ищъ въ шомъ, ч т о всякой дѣвицъ хочется выдти 
J замужь. Помилуйте ! Ч т о ж ъ тугаъ неесгассшвен-

С M Ѣ С Ь. Ц и а г о И Д І І предосудишельнаго ? . . Въ э т о м ъ случав дѣ* 
d ыщъ всего прнличнѣе сравнить съ вами Г. Г. Жур-

Письмо къ Издателю. § * 
п ^ налистамп : если-оъ к т о ниоудь вздумалъ у в ь р я т ь , 

Г . Издатель Меркурія ! Не взирая па справедли- * ч ш о каждому Журналисту хочется нмыпь болѣе у 
вую причину, побуждающую меня б ы т ь иа васъ | с е б л подписчиковъ, т о неужели э т о ноказалось-бы 
въ неудовольствии, я пишу къ вамъ, какъ къ гаако- | Д л я к о г о тбУѴ> новостью ?.. Такія желаиіл со сшо-
му .человѣку, къ которому искренно расположена, и | Р 0 Н Ь І т ѣ х ъ 1 1 ДРУ Г И Х Ъ в е с ь м а естественны и вовсе 
которому усердно желаю всякаго добра. В ы у п о т р е - | безгрѣшпы : въ нихъ никто пе сомнѣвается и никто 
били во зло довѣренносіль общаго нашего знаком- f п е станешь обращать ихъ въ дурную сторону ('). 
ц а , Фрола Савича Калугина: ргзввдавъ у него объ | 1 1 гаа*ъ' к т 0 с ш л Р о е п о м я н е ш ь , т о м у глаз* 
образѣ моихъ мыслей, въ отношеніи къ нашей Сло- * в о п ъ ' Х о ш я л н е 3 1 Ш Ю в а с ъ л и ч н 0 ' 1 1 0 п о с л о в а * * 
веспосши, вы переложили прозаическую беевду мою | ф Р о л а Савича, полагаю, чшо я вамъ , по некоторой 
съ Фроломъ Савичемъ въ стихи, и вывели мепя, со- ^ 
вершепно противу желанія, па судъ ігвлаго свѣта. I ^ д а и я пивогда не обрлщалъ этого въ дурную 
Нескромность ваша простерлась въ эшомъ случав до § сторону. — ІЬд. 
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юглъ гости , все чаямые женихи Машины. | полюбилась ему, ибо онъ возвратился къ 
Однако же годъ уплывалъ за годомъ, а Свя* | башмачнику и о п я т ь заказалъ ему работу, 
щенникъ не пѣлъ : Ісаіе, ликуй . . . . | »Такъ работалъ на него Лабазинъ нѣ-

» . . . . Вотъ , однажды, изводишь видѣть, |) сколько мѣсяцевъ и денегъ перебралъ много, 
господинъ, расказывала мнѣ моя свекровь, ^ Но чшожъ случилось?. . Въ гаощъ день, 
пріѣхалъ къ башмачнику незнакомый барйнъ, | когда баринъ взялъ у него послѣднюю рабо-
словно какъ вы, проѣзжій, и заказалъ разную | т у , Маша пропала изъ д о м у . . . . « 
обувь . . . за цѣной не гнался, a вслѣлъ гполЪ- | {Окаташе въ сльдрощеліъ No.) 
ко все изготовить скорѣе , й сказалъ , ч т о Д 
за вещами будетъ самъ. f 

»Для шароватыхъ и работается успѣш* f С Т Р А Н Н О С Т Ь . 

Нѣе. Въ назначенный день незнакомый ПрІѢ- | Былъ я влюбленъ; швердилъ: »мой аогѳлъі безъ шебя 
ХаЛЪ И ВЗЯЛЪ ИЗГОШОВЛеВНОе ; НО ВЫХОДЯ ИЗЪ $ Н е у М е р Ъ ЧУШЬ С Ъ тоС*и'> А еЧ ь ~ годъ былъ для меня 

. тіш- —Женился; чшожъ? съ женой дни кажутся годами, дому, онъ встретился съ Мащею и долго А А £ ? - И 9 

J 7 • Ц А безъ жены — и годы были днягіи. 
разговаривадъ съ нею. Красавица-то з н а т ь | Ол^ 

- - — — — ' f - » •- ^ -

причинѣ, ііеибхбЬиліо (*) руководствоваться э т о ю і Ч ш о я не злопамяшлива и вовсё на васъ теперь 
пословицею. Въ сгааромъ грѣхѣ я извиняю васъ, ибо ? не сердита* доказывать гпѣмъ, ч т о , tto вОзШжггости, 
пролитое ' полпымъ не бываетъ ; падѣюсь однакоже, А желаю б ы т ь для васъ полезною. 
ч т о вы не подадите мнѣ повода и м ѣ т ь новое на васъ % Въ 56 и 37 N № вашего Меркурия вы нагіеча-
яеудовольствіе. Я слышала, ч т о вы намѣрены издать щ шали Пославде ко вовмъ благообрйзованиьіМѢ Роееіян-
втбрую чаешь къ шой кннжкѣ, которую вы назвали Ф каш», сочиненное обіднмъ щштя& анакоімцемъ ,^Ари-
моимъ именемъ. Сдвлайше одолженіе, будьте немнож- | сшархомъ Михайловичем*, въ котором^ онъ совѣту-
ко иоскромнѣе : не вздумайте пояснять т ѣ х ъ мѣсгаъ î ешь имъ авторешшвашъ для снискавія себѣ общей 
первой части, к о т о р ы я , м о ж е т ъ б ы т ь , и пос іевре- Ф извѣстносши. Х о т я эшо Посланіе совершенно не 
мя для многихъ загадочны ; не заставляйте меня го- ф относишея ко естьліъ Россіянкамъ, ибо Сочинитель 
ворить вашими словами ; не прдатсьівайте мпѣ сво- f обращается въ немъ только^къ прекрссспъгліъ^ и х о т я 
его образа мыслен и шакихъ сужденій, к о т о р ы я ne- | я не состою въ числѣ сихъ послѣдиихъ, ибо миѣ уже 
соошвѣтствеинъг ни съ моимъ поломъ, ни съ моими Ф ш естьдесятъ л ѣ т ъ о т ъ роду, — во за всѣмъ т ѣ м ъ 

' лътами ф оно побуждаешь меня о б р а т и т ь с я къ вамъ съ слѣ-
_ _ f дующимъ предложеиіемъ. Если вы найдете его для 

„. . f себя нолезнымъ,. шо я очень буд^ рада, Дѣло вошъ (*) Помилуйте ! Почему же необходимо ? . • Вѣдь f * J * ^ " 
, ' г* Й в ъ чемъ. Ï кривъ ! — ИЗД. J ^ я не 

(**) Изъ одной только вѣжливости къ вамъ, мило- | {ОкотшЫе. в* СЛТьдреЩеЛеЪ .No.) 
сшивая государыня, я не рѣшаюсь оправдывать себя £ «пемгн 
въ этомъ случаѣ. Напомню только, что въ поедисло- ѵ * „ . 

J * * л I изцегпнои прозы одной дамы, которая имѣетъ свои 
в'ги къ моей книжкѣ сказано, что все въ ней напечатан- I „^,, - * ^ « « J > - „ „̂ ѵ _. 

/ А правила, своіг ъауев, и, свшіешвенныя ея полу, ейои ноа есть ничто иное, какъ- переложена въ стихи | пр^раасѵджи. Ш# 

^ L Ф 

С. П . бургъ. — Въ ТипограФІи К. Краня. П е ч а т а т ь позволяется : 26-го Мая 1830 г. 

lUfitcopb К. Сербипобигъ, 



МШШГШШЙ И IIP & У IP lift 
Выходишъ по поне^ѣль- Цѣнп годоп. изд.. состоящему 
никамъ, средамъ и пят- \ О h k \ изъ І 5(3 N№, въ С. П. Б. Г>о, 
нипамъ. Д . 1 V / C f f съ доставкою і\О, съ пересыл-

кою 37 рубд. 

і 8 5 о , МАЯ, П О Н Е Д Ѣ Л Ы І И К Ъ . 

Р А С К А З Ъ Н А К Л А Д Б И Щ В. § задъ съ раэшибенною ногою, ни веселъ, ни 
ф печаленъ;, а шакъ себѣ на умѣ . . . Выклады-

{Окотаніе.) | ваясь изъ повозки, говорятъ, онъ взялъ подъ 
* 4 мышку замкнутую коробочку, — но ч т о 

ь f тамъ было, покойница св'екрбвь мн* не ра-
»Вѣрно башмачникъ зналъ, гдѣ лежищъ f ^ o n t , n o ж о • * : ѵ; .но сказывала* Œ 

дорога, по которой поѣхалъ пріѣзжій, ибо* _ _ и А ч ц ю с д . Ь л а д о с ь с ъ М а ш е і 0 ? 

въ шогаъ же вечеръ поскакал* изъ. Города, | в М а ш а с ъ ш о & п о р ы в ъ г о п о д ъ у ж & н с 

пропадалъ нѣсколько дней и воротился на-1 В 0 3 в р а щ а д а с ь . д а . к ъ н е ч и с т о м у с т 0 И г п ъ 

H О В Ы Я К Н И Г И . f) Мысль х и т р а я , по, безъ сомпѣніл, ошибочная. Из. 
f Вес. Цв., в ѣ р о я т н о , ne гіолагалъ, ч т о Съв. Пч. не 

£8. Весенніе цѳѣтъг, подарокъ для свѣшлаго праздника | всегда въ шакихъ случаяхъ руководствуется благо-
на 1830 годъ. Москва, въ шип. Н. Степапова, ^ дарпосшио. Изъ эшого же Разговора въimuojcnou лав-
1830 г. Въ м. 16. (155 стран.) | пѣ можно получить довольно примѣчательнос извѣ-

Х о т я прозаическія с т а т ь и сего Альманаха боль- * cmîe, ч т о Сочинитель упомяпутаго Романа: Иванъ 
шею часшію- переведены, но по выбору своему и по § беззаботная голова, нѣкгао Щ . . . . въ, е сть — кто -бы , 
качеству перевода онѣ оригинальны. Собственно - же ^ вы думали? »подвижпый кпигопродавецъ въ 1 разноску* 
оригипальйыя с т а т ь и ^ т о е с т ь незаимствованпыя § букипистъ. Да здравствуешь Русская Словесностьі.. 
съ иностраннаго, входятъ въ одинъ разрядъ es силш \ Да здравствуютъ б у к и н и с т ы ! . . . Г 
уъеревоЪтліщ если^ пе ниже ихъ. Въ чиелъ послѣдпихъ ф Стиховъ въ Вссеннихъ Цвѣтахъ очень мало : 
примечательнее другихъ Разговоръ въкниакнойлШкѣ^^ э т о хорошо, по еще было-бы лучше, если-бъ Изда-
въ которой Авторъ изъявляешь особенное уваженіе \ тель напечашалъ ихъ меньше. Вся проза и стихи 
свое Булгарияу (какъ будто -противное его мнѣиіе ф принадлежать самому И з д а т е л ю , Г . П е т р о в у , за 
зпачило-бы ч т о ннбудь для Бургарйпа!) , пазываетъ |.исключеніемъ . трехъ піесокъ, въ сшихахъ^ . сочинен-
его не Писателемъ, а очарователемъ ; ошдаетъ ра- § ныхъ Г . (буква Г . поставлена въ предислрвіи къ Аль-
душио 20 рублей за Димитрія Самозванца, и вмѣсше | манаху) Бубновым*. ч Не взирая на т о у ч т о самъ Г . 
съ т ѣ м ъ , какъ-бьг въ ошличіе длясочипенія Булгари- ^ Петровъ началъ авторское свое поприще съизданія 
нау даетъ т р и гривенника за Ивана беззаботною го- f отлично-плохаго Альманаха, онъ предоставил* себѣ 
лову, вместо восьми рублей, просимыхъ книгогіродав- | право рекомендовать публике поваго С т и х о т в о р ц а , 
цемеь за сей Романъ. Цри напечатанш сей с т а т ь и , § Григорья Поликарповича Бубпова, молодаго крестья-
Издаіпель Весённихъ Цвѣтовъ имѣлъ, по видимому, f нина, который, по словамъ Г . Петрова , «обѣщаетъ 
цель т у , ч т о , похвалл Булгарипа, получить взаим- § въ себе т а л а н т ъ щ стияотворенію.<г » Надеемся* воз-
ную хвалу своему Альмапаху о т ъ Северной Пчелы, ф глашаетъ Г . П е т р о в ъ : «что публике пріятно бу-



только разъ передаться, а т а м ъ tfe у й д е ш ь | в ѣ р н л ъ - £ ы - л я его шс^щіяШъ. %удадг-дн лу-
огпъ окаяішаго, хотя-бы п захотѣлъ . . . . « § кавому надѣлать ихъ ?.. а 

— лйакъ, къ нечистому ?.. а | «Лабазинъ жилъ богато — ц весело , хо-
вКонечнд ; — Лабазинъ возвратился съ ф т ѣ л ъ я сказать ; но н ѣ т ъ , не совсѣмъ вееело, 

погони х р о м ы м ъ , а не бѣднымъ ; никому н е ^ п о т о м у ч ш о иногда присылали за нимъ т о 
^асказывалъ, куда ѣздилъ, чшо вйдѣлъ; о до- | ошъ Горѳдяячаго, т о отъ Исправника ) шо 
чери никогда не упомйналъ, какъ будто-бы ^ ошъ Судьи .с . . • Говорятъ, мало-ли ч т о гово-
éé и в ъ живыхъ н е бывало. Ужь вѣрно с ъ | р я т ъ , д о б р ы й господивъ, да е е всякому слу-
него была взята т а к а я клятва ! a мѣеяца ф х у надобно в ѣ р и т ь . . . ^ — В ъ трешьемъ годѣ, 
черезъ т р и купилъ себѣ б л и з ь хчэродскаго л о Петровкахъ, башМачни| іъ -умеръ . Семья по
сада каіменный домъ, да заплапгалъ івсе н о - | хоронила его*, какъ слѣдуетъ ; поставили 
веньгіи^ш беленькими бумажками..... «**-«Ужь | надъ нимъ, по христианскому обычаю, дере-
еслй-бы иривелйсь мнѣ продавать* ему домъ« I вянный креетъ, да и разошлись. А какъ на-
—• часто повторяетъ мнѣ пивоваръ , мой Сдобно было справлять сорочины, т о , откуда 
сосѣдъ, у котораго д б м и Ш к о , какъ лукошко, | н и возьмись, на гробѣ его выстроились вотъ 
й в ъ одно окошко : — ш о н и за ш л о не по- | к а к і / і п а л а т ь і . . . . а 

д е т ь узнать, чшо къ имотамъ-Слѣпушкияа, Суханова, | Изданіе книжки С о о т в е т с т в у е ш ь съ л и т е р а т у р -
Борисова (?) присоединится еще одно имя — самоучки § нымъ ея дбегаойн'ствомъ ; т а к ж е плохо. — Ар. Зав^ 
Бубйоца.сг М о ж е т ъ б ы т ь другія какіянибудъдронзве- Ф — > ли»*эр, шшт • . -
депіл Григорья Поликарповича Бубпова возбудили въ ^ , : ç M %tÇ 
Г. П е т р о в е сію надежду, но помещеішыя въ Весѵ | , 
Цп. т р и его піэсы вовсе не произведушъ никакой | Письмо къ Издателю. 

надежды въ самомъ сиисходигаельномъ читателе*, а ф (Оконѵапіе.) 
яатэЬшивь показываюшъ, ч т о реченный Г р и г о р ш , | 
Поликарповичъ Бубновъ принадлежишь покаместъ § Я х о т я сама пописываю сшихами ; и прозою, но, 
къ черной масти безграмошныхъ своихъ собратій ,:ф цо примеру Куплешина, которагр вы щакже не ,за-
вовсе ничего не обещающихъ своимъ дароваиіемъ , были выставишь на сцену (*), никому ; ихъ не чящаю 
кроме яеудачнаго низапья риѳмъ (*). | и нигде не печатаю. Можешь бьдпіь п а смерпіи моей 

О Совѣшуемъ Григорью Поликарпову п р о ^ с т ь | * * * * * * * ^ ** тотх*.^-
реиеезію на Поэму Слѣпуткина : Четыре времени года^Щ** известность , О которой у^помннаещь ,вь По-
напечатанную-въ 54-мъ No Сѣв. Мерк,, и принять въ | сланіи своемъ Арисшархъ Михайловичу 
соображеніе слѣдутоіціи Аневдошъ. Новый стихотво- § .щаеть , вероящвю потому,чвдшэ д сщара.гШдь H Л у ш -
реп/ъ^поеелянинъ, * слѣдуя модѣ, къ .ошихотворешву, :воа-ѵ;Ф -КИНЬ - говоришь ; 
пияавэіпеи Съ • недавняго времени ліежду его собрашіями,щ яПодъ старость жизнь такая гадость..* 
дринесъ къ одному Литератору три листа бумаги ,. •§ Х о т ь эшо,.въ тэавсгавешюмъ смысла, неÇQBCfcMb 
на коихъ, по его словамъ, были написаны стихи. Сеи | справедливо: по крайней мере, въ . щищическ^мъош-
нослѣдній , просмотрѣвъ ихъ, далъ ему слѣдуюіцую^ Н о Ш енда, ' нравится шѣмъ,. ч т о - Поэщъвъ семь случ** 
резолюцию : м о й - л Р У г ъ , • паши, | к ъ слову ^ а > ^ не упошребилъ какой нибудь язь 

Ач н«> стихи пиши I f : . ~l —:- г -У.- " 

• . Прилііі. И^д. 0 {*) См. Мавру Власьевну, стран. 25 и слѣд. 



: »Куда же дѣвадіісь дѣщи Лабазина ? . *Œ А — Изволь.* 
эОни уѣхада азъ города > а въ домѣ гае- ^ »Въ верстахъ тридцати ощсК>ДО.э п о 

перь Уѣадеое Училище. Иные говоряшъ, чшо f Волгѣ, живетъ богатой поыѣщнкъ Стеиинъ. 
домъ-шо -подарецъ въ казну ; другіе расказы- | Лѣщъ у& плшнадцать ирсдъ с и м ъ понрави-
ваюпгь, шло онъ вэящъ въ іказну ; послѣднее ф дась ему дѣвушка изъ иросшаго званіа: о и ь 
ужь вѣрно не по добру. . | долго за вею ухажввалъ , да дѣвушка была 

«Вотъ, любезный господннъ, какіе слухи | не только хороша, но разумпа и боялась но-
' о бапшачникѣ .ндущъ по простому народу...« § рока, О т ъ этого дѣло допьдо до .женитьбы. 

Когда старчкъ окончилъ, я, ,осмошрѣвъ 0 Степинъ, ,не <келая огорчить спларухи мате-
памящникъ , взгл/щулъ на него: ульібка.егоф ри своей такою женитьбою, р ы д ъ обвгвн-
говорила мнѣ, чшо о башма^чникѣ онъ зналъ | чанъ Священішкомъ нашимъ тайно. В о т ъ , 

не ігіа. яСшарикъ,сказалъ я : шы передалъ мнѣ | когда въ прошломъ году старуха Сгаспнпа 

свою быль не такъ , какъ слѣдуетъ . . . . л V умерла, т о молодой п о м ѣ щ п к ъ о б ъ я в и л г» 

вБаринъ ! повѣсть безъ конца ничего не $ всѣмъ въ одно время о своей женнтьбв и о 
значатъ : если милости вашей не противно ф деговерыхъ своихъ дьтлхъ, которыми Богъ 
^ д е т ъ д а т ь мн* еще вось>)игривенникъ. т о ^ наград иль его* Люди говоря т ъ , ч т о такого 
я в докончу н а ч а т о е . . . . « «семейства нигдѣ не с ы с к а т ь : жнвутъ въ 
—г = '• ; : ' ; ; S 1 : — 

двухъ риѳмъ: младость или - сладость, кошорыя дохф тельное сомпѣніе м е н я н донынѣ беспокоить: пя
того уже наскучили;, ч т о й гадость намъ ныпьче въ ^ чалъ ли Г . Олппъ издавать свой Журналъ съ т в е р -
радосшь. — К а к ъ ни с т а р а е т с я Ар. Мих. возбудить § дымъ намѣреніемъ выдать обвщашюе число кнпжекъ?.. 
Посланіемъ своимъ въ нашйхъ соошечесшвенницахъ ав- f Теперь въ исходѣ уже п я т ы й мѣсяцъ года, и чешы-

_ - - - . « • 

тррское самолюбіе, но оно, благодаря Бога, въ нашемъ^ф ре Карманныя Книжки вышли, слѣдсшвенио Г , Олинъ 
лолѣ весьма умѣренпо. Я , по крайней мѣрѣ, совсѣмъ не Л пока однимъ только мѣсяцемъ отсшалъ , — по я. все 
самолюбива, и предоставляю авторскою моею извѣст- :* опасаюсь, чтобы, по примѣру покойпаго Рецензепта, 
цоспхыо пользоваться своимъ прапраправнучкамъ. - Ф заплатя деньги за годовое нздаиіе, не о с т а т ь с я при 

Бывъ душею привязана ко всему отечественно- ^ п я т и или ш е с т и кинжкахъ. 
ну, я претаущесшвенпо люблю Словесность. Едва-ли ? Главная цѣль моего письма къ вамъ е с т ь с.іѣду-
ш о усердпѣег меня подписывается на всѣ издаваемые f ющая. Въ чвслѣ с т а т е й , кошорыя, по программа , 
въ Россш Журналы. Радупгіе мое въ э т о м ъ случаѣ ф вы обѣщали помѣщашь въ своей Г а з е т в е с т ь меж-
возрасло до т а к о й степени, ч т о въ.нынѣшнемъ году | ДУ прочими Слютръ Журналаліъ. Вашего Меркурія 
л подписалась даже и на Кармапвую Книжку Г . Оли- . | вышло уже до 60 N N o , но между шѣмъ ни о С и о 
на, х о т я , признаться, полагала / ч ш о ' сущеешвованіс ф 7прѣ Журналалщ пнѵо Сатирической Газетщ (кото-
этого Журнала о с т а н е т с я , по примѣру Сѣверваго | РУ 1 0 В Ь І? вѣрояшно, по примѣру Благонсьлщренііаго и 
Вѣсшника, при одной только, программѣ. Меня болѣе -ф нѣкоторыхъ прадѣдовскихъ пащихъ Журпаловъ, обѣ-
привело въ сомнѣніе странное названіе для Журнала: ф Щалн поиъщашь въ Меркурга) н ѣ т ъ ira слуху, пи Ду-
Карлшнная Книжка, заимствованное Издашелемъ у ^ ХУ« Ахъ М. Г . ! если-бъ вы знали, какъ м ы , поД-
своего Альмапаха, ибо Г . Олинъ, въ случаѣ отреченія f писчики, сердимся на Журналисшовъ , когда они не' 
своего, легко могъ отговоришься - т ѣ м ъ , чшо у его | исполняютъобѣщапнаго. Хорошо или дурно, по долж-
подписчиковъ цѣшъ шакихъ огромлыхъ кармаповъ, въ ф н о исполнишь. За чѣмъ же все болѣе л бол Le у т -
коихъ помѣсшплись-бы всѣ двенадцать кпижекъ, нмѣ- f верждать всѣхъ въ шомъ мнѣнін , ч т о Журиали-
ющихъ выдти въ продолжеши года. Другое основа- \ сгаамъ нн въ чемъ не падобію в і р и т ь ? . . 



любьи и согласіи. Когда они пріѣзжаютъ въ ф восбмигривеннйкъ : эгпо не липшее/1 Я здѣш-
родительскую субботу на кладбище къ с в о - | ніи житель, мѣщанинъ, и плотничаю; семья 
ймъ дѣтямъ , в о т ъ здѣсь похоронеппымъ | у мегія большая , а работа съ рукъ идет* 
близь баіпмачнйковой могилы , т о многге f. худо . . иногда расказами добываю себѣ ко-
прйзнаютъ въ Сгаеиинѣ того незнакомаго | пѣйку. Вотъ и вся сказка обо м н ѣ , мѣщан-
баринд, который заказывалъ Лабазину рабо-_ф скомъ сынѣ Тимоѳѣевѣ. . . . « 
гііу, а въ женѣ его Машу . . . . | # 

»Довольно-ли, б а р и н 7 > ? « спросилъ меня | Это случилось со мною въ Августѣ т8аб 
съ ]улыбкою сшаричекъ : «такте слухи идугаъ §. года, когда я возвращался изъ Сибири и нѣс-
у'насъ между господамилс | колько дней прожйлъ въ ***', Ярославской 

— «Теперь дбволенъ — но . . . . « k .ф губернти. 4 

»Но, к т о . же я ? — д а й т е , барйнъ, ^ще | - ,-, Карлеофг, 

_ _ _ _ _ — _ — — І — — - - — - — • - — — . 
_ • 

Получая всѣ Журпалы, я почти па каждый N 0 Ф пымъ исполнителемъ своей обязанности. П у с т ь Г. Г. 
изъ оных* двлаю какое нибудь замѣчаніе. Соображая ^ Ж у р н а л и с т ы , кому угодно будетъ из* нихъ, гнѣва-
взаимныя ихъ между собою, ощиошенія , и не зная f ю т с я и нападают* на одну ьіеня : я не прошу въ 
лично никого изъ Г . Г . Журналистов* , мпѣ л е г к о е э т о м ъ случаь ни вашего посредйичества, ни содвй-
видѣть и с т и н у , и , слъдствепно ,~ ие мудрено бьшіьф ств ія , и столько самоуверенна, чшо надѣгось съ каж-
безпристрастпою. Я готова сообщать вамъ мои за- * дымъ изъ нихъ управиться по одипочкѣ. 
мъчапія о нашихъ Журналах*: вы можете их* ne- | 3-е. Все сказанное мною.о Журналистах* ошпо-
чатагаь въ Мерку рп-і, въ замви* обііщаннаго вами ф сиптся и къ не-Журналисгаамъ-Литерашорамъ, съ ко-
Слюпгра. Если вамъ угодно принять э т о мое предло- ^ шорыми вы находитесь, въ дружелюбных* связяхъ : 
жеиіе, т о я соглашаюсь доставлять вамъ с т а т ь и § если съ кізмъ нибудь из* них* я встрѣчусь въ Мер-
свои не иначе, какъ па слѣдующихъ условіяхъ : ф куріи или въ какомъ другрмъ Журналѣ, и если надоб-

1- е. Въ числѣ прочихъ^ замВчаній я буду сообщать .^ но будетъ иногда ' прихлыспуmь ихъ кришическимъ 
вам* я ѣ ч т о и о Меркуріи. Если вы въ э т о м ъ нѣчшо | х л ы с т о м ъ , т о и они должны будутъ гнѣваться на 
найдете ч т о нибудь для себя цепріятное, т о обяза- ¥ меня, а отнюдь не на васъ. Вы можете увѣришь 
пы помѣщать все безъ малъйшей леремѣпы-, а в* ф всъх* и каждаго, ч т о я хочу поддержать изрѣченіе 
протшиюмъ случав я -вынуждена буду п р о т е с т о в а т ь | Ювенала, избранное вами эпиграфом* для Меркурія : 
на васъ ѣъ какомъ иибудь другом* издапіи. § Verba animi profeire et vitam impendere verb !'— 

2- е. Для меня н ѣ т * надобности соображать в а - f В * ожиданіи отвѣша вашего чрезъ Меркурія, 
шихъ оішюшеніы къ другимъ Журналам* : дружслюб- А пребываю и проч. 

' ' . ъ I * Мавра Томская. 
ны-лн они или непріязиеины, для.меня все равно. Бея- ? %$_го мал \^Ъ0 г 
кіи изъ Г . Г . . Журпалистовъ долженъ б ы т ь предва- ¥ Q JJ^ 
рнтельно увѣрепъ, чшо па мой образъ мыслей вы ф Отпвтыпъ. 
не имѣетё никакого влІяиія; слѣдствешю мои. с т а т ь и | В с е С Е Я Ш О исполнишь я вамъ обѣщаю, . 
ne должны перемѣнягаь взаимныхъ, вашпхъ между со- g ц в ашихъ сшашей ожидаю, 
бою отпошеній. Вы въ эщомъ случаѣ будете неволь- S Изд. 
' ' '•' - ' - • • — 



"і 
Выход ипкь і̂р дадедѣл* • 
никамъ, средамъ и' пяш-
яипамъ. 

,ІДО>иа юдоп, изд., состоящему 
изъ I-îG N № , въ С. П. Б. 30, 
съ доставкою 4.0, съ пересыл
кою о7 рубл. 

і85о, 28 MA Я , С Р Е Д А . 

ДВА ДНИ У 'КНЯГИНИ Д f сами, и усильныл шребовантя, a болѣе неспра-
I ведливыя догадки о какой-то небывалой люб-
І ви заставили меня о т к р ы т ь с я . 

«О чемъ вы т а к ъ задумались1, Капи- & Я отвѣчалъ , ч т о воспоминание проис-
т а н ъ ? « «просили меня въ собраніи, куда | іпествія , случившагося за несколько л ѣ т ъ 
противъ води я увлечевъ былъ веселымъ $ въ э т о т ъ самый день, отравляетъ все мои 
Лоручикомъ Б. I удовольствія. 

>Въ «амомш д*лѣ- «мой печальный вид» | лНадѣемся, ч т о вы повѣрите искреннс-
представлялъ разительную противуполож- § му у ч а с т і ю , которое мы всѣ принимаем і. 
нооть оъ іВ©седьім|иидида>М)и, меня./окружав- f въ вашемъ положсніи* а потому не откажс 
шими, и возбудияьлюбопытство ъовсѣіъ. Ко | тесь расказать намъ э т о 

происшествіе.к 
мнѣ часто'присшутади ісъ подобными воиро^ | Напрасно противъ сего дѣлалъ я своп 

H О В Ы Я К H И Г И . немъ наше мненіс, не подвергаясь упреку за опромеіп-

89. ЩшЫе время Москша. Con. А — а С - ва. f ****** В Ъ W H b , X T " С а м о е п о я в л е ' " « ™ П е т е р . 
Москва, в* тип . ' ^ & ^ , Ш Ь . В * 16/(35 f Литературно-Политической Г а з е т ы „а Поль-

— (jj скомъ языкѣ, достойно.примечания, д внушаешь вни-
сшран.) f . , . 

£ : . '.і ... д мащельному наблюдателю новыя поялшхл о ІІЫНІІШ-
Если Авгаоръ сеи книжки определилъ .праздное w . ~ . ' • 

ѵ: : ; u: * л ^ : ; " § немъ соещоянш. наукъ въ .Россіи, и о потребио-
свое время единственно для^литерашурпыхъ упраж- А ^ і 

* " 4ѵ;.:*Г:о:.8;:?Л ч: . ; V сщяхъ ртечесшвещіоіі публики: равно какъ о двнже-
неиш, съ ш е м ъ , ч т о б ы опыя предавать тисне іпю, § . ^ 

. •:• ..-г: :\І Ч А пш и успехахъ образовашюсти, и усидснныхъ соот-
— въ т а к о м ъ случае мы не можемъ не пожелать , V' / 

• ... . f ношёшяхъ между разными племенами, Россію на-
ч т о б ы оиъ какъ можно мепѣе имелъ у себя, праздна- д. ; _ . 

г:. .,і л ' ; л л : : - 7 селятощдаи. . предоставляя себе изъяснить ирост-
г6 времени. § х о 

L — ,Д раннее и въ улобиъищее лля сего.время, внушаемыя 
I ндмъ ермъгявлет^мъ. ..мысли , мы теперь поговоримъ С М ъ С ь. 
I о П . бургскрмъ Еженедельнике только въ литер*-

гаурномъ ошношеніи. 

Петербургски Еженедгьльникъ, Tygodmk Ре-I С ю д а , чшо успѣх* издавія сего превзошел. 
tetsbuTski '(*) 4 ваши ожяданія : мы не сомневались въ способностяхъ 

Ф и позианіяхъ Г . F . Издателей -, но зпади, сколь мно-
Имея передъ глазами слишкомъ 20 нріеровъ П. f — 

бургскаго Еженедельника, мьі можемъ уже изложить о | Почтамшѣ, и въ Редакпіи, состоящей въ Офицерской 
- ^ < , ' г 0 улицЬ, въ доаіѣ ІТрейса. Ц̂Ѣна полугодичному изданию 
О Подписка на CÎIQ Гадешу для второй половины f съ пересылкою или раіноскою по домамъ, 20 руб. асеи-

масшоящаго года принимается въ С, П. бургскомъ ф гнаціями. 



возражения : въ кругу дюбопышньіхъ они J въ да 
потеряли всю свою силу, и я, бросивъ уко- f нетерпѣніемъ : любопытство его увеличи-
р я ю щ і й взоръ на Б . , который былъ виною | лось еще болѣе, когда я увѣрилъ его, ч т о въ 
всего, началъ : 0 эпюшъ вечеръ онъ можетъ познакомишься 

«Семь лѣшъ протекло уже съ того вре- | съ лучшимъ общесгавомъ города и окрест-
мени, когда полкъ нашъ занималъ квартиры | носщей^ ^ 
въ небольшомъ веселомъ городкѣ , гдѣ раз-§ :»Сп»рьі и шолки въ шумной бесѣдѣ на-

11 
мѣсгаился онъ около восьми мѣсяцевъ до про- | ѵ Ш ей , вкусный вбѣдъ и прогулка сократили 
исшествія, о которомъ я намѣренъ говорить. | В р е м я . часы пробили ш е с т ь , и мы ВСЁ по. 
Однажды , въ праздникъ , за скучною непрі- ^ тянулись по домамъ для приготовлешя къ 
яганою погодою, я и оратъ мои должны ^ маскараду. Къ 8 часамъ мьг СЪ брашомъ прЬ 
были цѣлое у т р о просидѣть дома, и уже # ѣ х а л и В ъ дрмъ Княгини, 
около обѣда отправились въ т р а к т и р ъ Зо-f в В ъ велйколѣпно: освѣщенной залѣ, ™ 
лотаго Орла, извѣстнѣйшій въ городѣ, по- | т в с т ^ ш в ш д & с ъ К н я г и н я с ъ п л е . 
л я г а я з а с т а т ь въ немъ многихъ изъ нашихъ д _, 
лагая засшашь ы> и f мянницею. Гости едва начал» съѣажаться, 
ОФицеровъ, съ коими надѣялись весело про-1 и ш о л ь к о . въ отдаленном* ушу возвышалось 
вести нѣсколько часовъ. j н ѣ с к о л ь к о . величественных* чепчиковъ ма-

* 1 в е о ш и б л И С Ь - К а н а т ы кипѣли мно- f ѵ р а щ л л шешушекъ, воору Ж енн Ы хъ лорне* 
голюдсшвомъ: блеетящш маскарадъ, назна- J ^ ^ „ . . „ ^ ^ ^ 
ченный въ т о т ъ день Княгинею Д , роста, j ^ л я о т о ^ ^ . 9 и о ^ ^ 
влялъ предмет* общаго разговора- Всв мои | . т о ч ш е а ш а й ъ - , 
товарищи, бывъ приглашены ею, спокойно f j л v i l & Q и 
ожидали вечера, но братъ , который, со дня | В ? с ь м * молчанія, въ кру-
Перевода своего въ н а т ъ полкъ, находился f Г Г подобных* собесѣднйц*, продолжавшаяся 
го непредвндимыхъ затрудненій встречаешь каждое | Еженедельника обшпренъ и разнообразепъ : извѣстія 
подобное предпріяшіе , и какіе неутомимые' т р у д ы | внутренняя, новости заграничный^ извѣстія о д,виже~ 
т р е б у ю т с я для приведенія его въ исполнение», т ѣ м ъ | ш и торговли, паконецъ Л и т е р а т у р а н БиоліограФІя, 
более, чшо въ семь случае надлежало о т к р ы в а т ь § сосшавляюшъ одно цѣлое, которое очень заішмате.іь-
п у т ь повый. Мы не можемъ назвать бывшаго Ипва- | - н е и полезно для весьма многихъ ч и т а т е л е й . Въ 
лада (издававшегося за несколько л е т ъ т о м у назадъ ^ ошяошенш къ испблненію, мы вполне соглашаемся 

Польскомъ языке въ С. П . бурге,) п р е д ш е с т в е н - | съ мненіемъ Московскихъ Журналовъ (*). Издатели-
\ъ Еженедельника, потому ч т о Инвалиде поевя- | Еженедельника въ выборе с т а т е й руководствуются 
былъ преимущественно сшатьямъ ОФИЦІЯЛЬНЫМЪ, § самымъ строгимъ и разборчивымъ вкусомъ, и т в е р -

и пе могъ и м е т ь никакой самостоятельности и осо- | дою стопою с т р е м я т с я къ^ своей цели, которой изъ 
бенной ФНЗЮПЮМІЯ. Изданіе П . бургскаго Е ж е н е - f виду никогда не упускаюшъ. Разсмаш]швая ^иэдапгс 
дѣльника предполагаешь сосредотпочіе зиачитель- | cîe, какъ Газету, нельзя сделать ему ни одного у-
иыхъ дйіпературныхъ средстве : э т о лвленге для насъ |) прекаѵ J 

т е м ь пріятнее и примечательнее, ч т о Г а з е т а сіл | • ' (Ѳпотатс:^ слѣЪуіощеаіь ІЧо.) " 
издается на т о ч к е , столь отдаленной ошъ прежнихъ | (*) Московски Телеграфъ и Вісшаилъ Европы, 
«редоточій Польской Слрвеспосгаи и общества. Плапь ^ 

на 
никомъ 
щеиъ 



около получаса, служители засуетились у 0 гибельная, доставляешь ему въ настоящее 
дверей; и мы туда обратили взоры. | худое время столько же пользы, какъ иску-

»А! в о т ъ и замаскированные а — сказалъ | ство гадать к о Ф е е м ъ или чѣмъ другимъ. 
т и х о брашъ мой. | Съ того времени, какъ онъ здѣсь, всѣ болъ-

. ЛІомилуй ! гдѣ т ы йхъ видишь ? — Эшо | ные перевелись, гао е с т ь отправлены имъ4 

нѣкогаорые изъ горожанъ, въ обыкновенныхъ |) къ Харон-у, а здоровые опасаются хворать , 
своихъ нарядахъ.и | зная уморительное пользование свего уѣад-

»Но^ ради Бога, объясни мнѣ : кшо э т а $ наго врача.а 
обширная дама, возлѣ коШорой прыгаешь | »Ну, теперь вѣрно я не ошибся — а прер-
чей-шо парикъ ? « f валъ меня братъ : »этѣ т р и дамы, на кото-

юЭто огромная половина здѣшняго уѣзд- |) рыхъ видѣнь почти весь модный магазинъ 
наго Доктора. Онъ по росту, но только по | столичный, должны б ы т ь парядившіеся паши 
росту, схожъ съ Езопомъ; о т ъ чего й кажет* # товарищи^ 
ся спрятаннымъ у нея въ карманѣ. Она по- | УГы и въ э т о т ъ разъ ошибся, отвѣчалъ 
ч и т а е т с я образцемъ нѣжно-любящей с у п р у - | я. Эшѣ т р и дамы, возбудившія твое любо* 
та ; его же называешь мужемъ ученѣйшимъ | пытсшво, с у т ь т р и сестры, богатыя давно 
въ цѣлой губерніи ; но т о и другое ве по- | отцвѣшшія невѣсты : благодаря ихъ разбор-
кажется для тебя удивишельнымъ, когда у з - | чивости въ т о время, когда каждая изъ 
наешь, ч т о милая подруга его- весьма часто | нихъ определяла лѣша свои числомъ семнад-
беретъ- на себя лпрудъ давать ему свои § цагпь, восемнадцать или двадцать, теперь 
уроки. Но в о т ъ крошечный Эскулапъ вы- | безприсгарастные наблюдатели не ошиба-
прыгнулъ изъ подъ своего прикрышія. ; т е - | юшся въ своемъ исчисления, насчитывая 
перь присмотрись нашего : такая ужасная | имъ всѣмъ вмѣстѣ сгао двадцать:! Впрочемъ 
голова, привинченная къ сшолъ тонкимъ нож- | онѣ не нахвалятся дѣви ческою ж и з ш ю ;

] и 
кадіъ, заслуживаешь справедливое удивленіе 0 э т о невольно напоминаешь извѣстную. Басню 
каждаго.* ф ° лисицѣ ивиноградѣ. Невинное желаніе плѣ-

»Послѣднія т ѣ м ъ больше примѣчатель- | н я т ь — привлекаешь ихъ въ каждое собраніе. 
нѣе, сказалъ братъ мой, ч т о не изломались, I Онѣ до сего времени употребили уже поло* 
нося око^о шестидесяти лѣшъ подобную | вину досшавшагося имъ имѣнія ва наряды 
тяжеспіь , и я увѣренъ, ч т о сія чудесная | свои: должно полагать, ч т о я осйіальйая 
наружность мог#а- бы л- служить вѣрнымъ | половина , по причннѣ Дѣвнческаго ихъ со-
средсщвомъ къ обеспечению сосшоянія двухъ | сшояніяи по пеимѣнію у себя закокнысаь на-
его^сыновей, еели-бы въ голов в милой Доз- § слѣдниковъ , чперейдещъ къ магазинщицамъ1 

торши родилась счастливая мысль продать | Похвальная любовь сихъ устарѣі*ыхъ Грацій, 
необыкновенный остовъ своего супруга, преж- § къ изящному истощила' въ обѣнхъ сггіоііи-
де его смерти 9 какому нибудь любителю | цахъ почти весь запасъ румянь и б:і>лплъТ 

рѣдкосшей.а I которыя въ изобнліи покрываютъ гауч-
»Это было-бы йе худа, сказалъ я, по-§ ныя ихъ ланиты, а доказашельсщвомъ сего я 

тому ч т о его Медицина, рѣЩительная и | привожу румяную зарю, блеснувшую на с е-



дидахъ парика и бд*дномъ лицѣ Доктора, ф р ы й остановился -теперь подъ люстрой: 
разговаривающая съ ними. | куда ни обращу я глаза, онъ какъ т у т ъ а 

«Теперь неподалеку о т ъ нихъ, продол- ^былъ.м 

жалъ л , задйщь лре лестна го блондина, >ко-§ » 0 ! ч т о касается до э т о й прыгающей 
гоорьш тйзкФ; г неловко, раскланялся съ Княси-^жуклы, отвѣчалъ я , т о она, будучи обязана 
нею. Появленіемъ стоимъ оиъ .обратилъ на | своимъ существованіемъ знатнымъ родите-
себя живые взгляды всѣхъ молодыхъ д ѣ - ^ л я м ъ , сама значитъ не больше отсшавнаго 
ввцъ и важные лорнеты пожилыхъ дамъ. Я 1& Прапорщика, х о т я весьма усердно выдаетъ 
думаю, чщо;др:С®[хі> поръ шырѣдко.всшрѣчалъ J[ себя за іКапйщана. Нельзя р ѣ ш и т ь точно : 
муждаду «расивѣе ж с т р о й н ь е его , но -если jj} выѣхалъ-ли онъ или вывезенъ изъ Нетер-
хонешь о с т а т ь с я л м ^ доволенъ, шо не совѣ-1 бурга ? Въ первоевремя пребывіанія его здѣсь, 
т у ю в с т у п а т ь <_съ НИМЪ въ. разговоръ. Э т о | расказы и повсемѣсщная молва о несмѣт-
записной говорунъ , готовый замучишь вся-1 ныхъ богатсшвахъ сего самозванца, какъ о 
ьагр : і зддррш»,з^н^ только для f правѣва всеобщее уваженіе, заставляли пред-
ЯФФгР ^бшсщвен.ньімъ для всякаго слушаю-ф подаг/ать въ немъ обладателя милліоновъ; 
адаѵо. Ш$&:С#рь$СААвъь пословица: онъ бол- | въпослѣдсщвій же,открылось, чйю наслѣд* 
шливд, какъ старая женщина,— т о всѣ жен- I ство , оставленное ему дядею, не болѣекакъ 
щиидо усщ^тадегдъ ему въ этомъ отношеніи. f въ два мѣсяца, досталось все въ руки игро* 
Въlî ajfùiÉQReiaje _/Д0_дас̂ ;ь сказать о немъ, чпго | ковъ и нѣкбгаорйіхіъ особъ- другаго оословія, 
•П9^№г> :агпрф, І щъіщаШ: наружносщію -скры- | нешребующихъ ничего^ іфомѣ Дейегъ. 
ваешзя c^iog 5й^дй9^ ; сердце, неспособное | » Однакожь* нѣкоіторвіе гово 
для.« : : Я$Р9ДООвада& ; /дружбы : и любви. Э т о § немъ , какъ о тМі^^ t

x l ^йьіш: образован* 
Г я й р м Ш Р К Ь і Щ к д а е д і й ; прекраснаго по- f номъ « -сказала б]йі¥гЬл -:- ІІ І• 
да. сіКйШйіРЦ.;- , щебѣ на стоящую | » В* cetfre тасучгіѣ , отвѣча лъ я , должно 
ЯРД#$І ввр&ъ§&вЯЪШЩ..у • которой глаза ка -1 о т д а т ь ему іюлиую справедливость •• онъ 
жещся: $ш*гдфя*л^ всякаго, на : кого они I весьма усердно старается объ образованін 
обращены. : ; . іщхрдишъ удовольствие и f своей головъі ; э т о яот6 : ' доказыйаегаъ его 
врздорждрргцьj^jàfljiUi рбрікдтелей съ т а к о ю | модная прическа >-4і,чаЬто^ 1подьіманіе^руки 
же^лессюсі]пі{й , . к^къ : И; J перчатки ; одна коже | къ оной. G*b недавняго .времени состояшё 
красота ^я ^еѵдйлаетть желаема го ею, впеча-1 ш у т а показалось ему довольно прибыточ-
ігьдѣнія і^мдрррр^дивдгр Адониса, и, кажега- | нымъ : имѣя возможность ж и т ь весело на 
ся,, ей ііе удаспцс? ррвдрвать его Лаъ^своей| счещъ глупостей, которыми забавляют^* 
щорж<^сірвевдой кадерницѣ, « \ Ï ^ . £... | богатые люди, онъ заслу^т^1г^ІЩ^^^ 

» Меря др{ зкріайцо.сшц удивляетъ а—Рка^ § званіе человека любезнаго à необходимого въ 
пДЙЪѵ ;4P a iP^î i4Q c-â ^JKomoparo молчаніл-« — - | общ^епівѣ..« 
проворство этацо «рлодаго. леловѣка, ^когао, | ЩоЪё&е,*іё% слтаЪ No.)-

С. П . бургь. — Въ ТипограФш К. КраіЫ; Цецашагаь .п^ррдяегасді ?;2.77го.-;Мая, 
Ііргісоръ К. Сербиповмъ* 



Вьтходишъ по поведѣль- - ~ т ..гъ~ Ціъъ годов.«зд., состоящему 
нйкамъ, средам* и пят- M ° fift « » 1 5 6 N N ° > »* €. П.ЪЛ'о, 
ницамъ. -L^l с ъ Доставкою 40, съ,дерес«л*. 

^ i лого 57 рубл, 

, i 8-3 б, З о M А Я, ПЯТ Н И Ц Д. 

Д В А Д Н И У К Н Я Г И Н И Д*** f в * наследство ничего. ЗамѢть, какая важная 
улыбка всегда украшаегаъ э т о обширное ли-

{ЦродоліМете.) ^ ц С ) и к а къ возвышенно держптъ онъ голову. 
' . ^ . .Qo . l i ^ I Его ГраФство и золото дали послѣдней т а -

. :) сіл о І кое" пбложеніе; къ тому-жъ и внутреннее у-
» Т у т ъ обраН^#лъ 'ваше' !!вяймаиіе раз- ф стройсгпво оной много сему способствуешь; 

давшійея общтй хохотъ. —- в А 1 в о т ъ и <| причина же весьма очевидна: ибо, какъ увѣ-
Гря'ФЪ Р Ѵ ~ екааалъ я брату , указывая на ог- ф р я ю т ъ всѣ -благоімысляіціе люди , передняя 
роічнуЕо т о л с т у ю Фигуру со сложенными | часть ея совершенно пуста. К а ^ 
да спиною руками. »Его ин^че называют* ̂  отецъ прелесггінѣйшей дочери, которую 
с т а т у е ю ГраФа Р% погпому ч т о отецъ его; § прочишъ для подобнаго себѣ Графа или Кня-
весьма извьстный своею ученостью чело- ф з я > Навѣрное можно сказать , ч т о огаы* 
вѣкъ, въ эйгомъг.іф^яошеюи-- ие-'оставилъ ему | щется какой нибудь блестящій мундиръ и 

С M Ъ С Ь . ^ (иногда и безвинно) въ дружествеппыхъ, личпыхъ съ 
- 1 Сочишеляипми сношспілхъ-, или, ч т о гораздо хуже 

• * • ^ § подвергается сомпьнпо, ч т о разбираемаго имъ сочи* 

Окотаніе статьи о ІІетербургскомъ ЕжШ- f н е п і я «овсе.пе ^ и ш а л * . Сохраняя къ Г. Г. Издате -
гг, 7 . 7 л- 7 у . л лязіъ Еженедельника истинное наше уваженіе, позво-

діъльниптъ, lygodmk Fêter sour ski. " • . 
4 лимъ себѣ присовокупишь къ сему НЕСКОЛЬКО замъчаній. 

Мы не принадлежимъ къ числу т ѣ х ъ Критиковъ, f Ло-первыхъ\ Для вящщеіі пользы ч и т а т е л е й , 
которые^ желая приспзрастнымъ суждеиіямъ своимъ ф при переводѣ новыхъ узакопепій и учрежденій, полез-
нридать гіодобіе истины, вмѣсгао объяснены предме- | ио-бы чаще помещать йо-Русски заглавія ихъ, рав-
даовъ, затмБвагашъ ихъ, и смѣіііиваюгаъ правила, при- z но названія присутошвенныхъ м ѣ с т ъ , начальства 
.jjg^tbi* р і / ; : ъродамъ литературпыхъ произведепій. ф и .ш . .п. Отдаленный помѣщикъ западныхъ хубернш, 
Перюдическое издаиіе можешь б ы т ь въ своемъ родѣ ^ получая сіиизвѣсшія, столь полезный въ двлахъ его, 
опыичиы5іъ и' совершеннымъ, неудовлешворля ^ впро- % будетъ весьма благодареиъ, если станешь находить 
чемъ, вполнъ всѣмъ условіямъ, требуемымъ строгою | и главиыя выраженія, кошорыя онъ должепъ упогарс-
Критикою ошъ книгъ учебиыхъ или образцовыхъ. ф бишь, въ случаѣ падобности.составишь поснмъпред-
Въ паше время похвала безусловная сдѣлалась очепь * мешамъ прошсніе или объяспепіе. 
подозрительною : К р я т и к ъ , твердящін одію лестное |- ѵ So -втпорыхъх Мы доселѣ читали въ Петгр-
для Автора или .Издапделл, .уличается противпикаіии ф б/ргскомъ Еженедвльникіі лросшранныя с т а т ь и и 



заогпавигаъ пойечите^Бнаго рбдйгнеля? вг- § коихъ многая можно * почесть за іі&екърщш 
р а т ь весьма незавидную роль въ какомъ ни- | н ы л , х о т я онѣ бальньія : э т о все по зако 
буА^фОмішЪ^т^* Т о л ь к о такихъ п р и м е р а * , Ивамъ своенравной моды, сщоль^ще' прсрцряіі-
щ а і й і ъ родители, | ной," какъ погода, счастіе, и л и . . . . « 
и все еще большая часть изъ нихъ помѣ- ф , » Въ э т о время ближайшая сосѣдка моя, 
ійай«а"Шйвіот-№ дама, весьма плЪіпнаго 
чрезъ піо бьіоаюгаъ нерѣдко' прилгинок)-йе« | сложенія^ стЪль сильно наступила мнѣ на 
счасщія :г своихъ дѣтей; : Э т о t-йев'ол Кйо̂  застав f ногу углшо - л : едва^могъ удержаться ^ чтобъ 
вляеглъ предполагать , ч т о они врѣ имѣ : | не вскрикнуть; за всѣмъ т ѣ м ъ я же долженъ 
ю т ъ так ія лее головы, дакая у Графа Р*,« ф. бьтлъ извиниться въ томъ , ч т о не усііѣлъ 

»Въ зшо самое время на хорахъ заскри- | изоѣжать сего нѣжнаго давлетя. 
пѣлъ кривой контробасисшъ ; всѣ м^зыкан* | » Должно удивляться, — продолжалъ я, 
т ы , сретроиваясь, присоединились къ нему, f отодвийувъ нѣсколько стулъ свой, — тому 
и затянули хаосъ. * А . fвліянію, которое- производить- э та ; вѣтрен.-

» Смотри, сзазалъ мнѣ оратъ : мы и не Ç нал мода на всѣхъ поклонникрвъ, своихъ, и 
гамѣтиди, какъ явилась толпа навдихь, куча § рсо.бснно.,;;ыа.:> прекрасный цолъ, .изъ «коего 
Фраковъ и множество наряженныхъ; а в о т ъ | щиогіп> даже ошягощенныя бременемъ л ѣ т ъ , 
и рой Грацій вьшорхнулъ уже изъ уборной; f забывъ рушищельные слъ;ды гррзнаго време-
какія все миленькія личики, какіе богатые | ни, ярко, вьтечатанные ла ихъ лицгіхъ, ду-, 
наряды ! . . .« ,. ф маюгдъ плѣнять еще. • . . « 

» Замѣть еще, подхватилъ я: какое уди- ^ » 3 д ѣ с ь новое, дааступат^ьдае; движсніе 
вительное разн-брбразіе въ одеждахъ, изъ | сидящей подлѣ меня дамы, которой въ по-

сужденія объ Аиглііюкой, Итальянской и Американ- ф средства , по своему особенному полржепію, шо не-
скоіі 4 и т е р а т у р ъ ; о Русёкой же не видали ничего, | лъзя т р е б о в а т ь п ожиддть, ч т о б ы другіе Польскіе 
кромѣ іаратішхъ библіограФичеекихъ извѣстій. Если k Журналы позаботились о̂  Русской^ Словеедоети. 
бы какой ішбудь Полыжіи ЖурИалъ пздаваемъ былъ f Въ первыхъ иумёрахъ Е;кенедъльнпка сігЬдущіе 
въ Лопдоиѣ, т о вероятно ? не преминулъ-бы слѣдо- § ч и т а т е л и замѣчали нѣкошорую нерѣшительиость въ 
в а т ь внимательно: за ходомъ-Бритапской Словес- f система правописанія и мнбгія корректурныл неи-
ностн. Каждый Журналъ. долженъ л м ѣ т ь свои особен*- | справности., .О^но .ызъ- - Варшавскихъ,-. гученыхъ об-
ныя лтетньъл ч е р т ы и характеръ. П о нашему мнѣнію, ф ществъ ліамѣреваегася теперь издать правила Поль-
главною цѣлііо : лишературнаго ошдѣлеиіл въ П . | ской орѳограФІи:. не показываешь-ли э т о , ч т о она 
бургскомъ Еженедѣльпикѣ^. должно б ы т ь т о у чшобъ f п е получила, еще правилъ окончашельныхъ и посшо-
сближать двѣ одноплеменный Л и т е р а т у р ы , и зпако- Ф янныхъ? . 
м й т ь ихъ лмежду. собою* Іѵажепдсл ,.t ч т о для дости- | ЕжепедБльннкъ. почти не имѣлъ еще случая пока-
жешя сей цѣли, основательные разборы веъхъ глав- ^ з а т ь о а ы т ъ . своей полемики; но судя по общему 
нѣишихъ, въ особенности новыхъ сочинепш^ а иногда | направленію и духу. сего издаиія, мы ожидаемъ, ч т о 
и переводы отрывковъ' , были-бы необходимы. Если ф оно соблюдешь въ литерашурныхъ: своихъ слорахъ 
П . бургскій. Еженедѣльпикъ не считаешь эшаго | совершенное безпристрасшіе. 
своею обязанносшііо, имѣя для сего всъ удобства и f - -. " г п п г ^ ^ • • . 



слѣдсШвіи я былъ обязанъ трехдневною ло -ф въ кадриль, и Владиславъ удалился. Я убѣ-
мотою ноги, и усилившійся кашель п о ч т е н - | дилъ брата пойти за нимъ, а самъ, не бывъ 
ныхъ старушекъ принудили меня оставишь | охошникомъ до танцевъ, остался. Уже и въ 

ф 

разговоръ сек. s другихъ комнатахъ разставляли столы для 
• Бьюсь объ закладъ « — говорилъ я | непланцующихъ, и нѣкоторыя изъ почгаен-

брашу указывая на особу, одѣтую -въ Ис- () ныхъ моихъ сосѣдокъ потянулись т у д а , 
папскін косщюмък-—ичпло э т о долженъ б ы т ь | чтобы предаться невинному удовольствію 
ВлаДйславъ племянникъ Княгини, одинъ # игры ; міюгіе изъ мужчинъ пошли за ними, 
изъ лучшихъ друзей моихъ, который, прежде ]? но я рѣшйлся любоваться прыгающими, 
перевода твоего, оставилъ насъ, и по жела- ф чтобы имѣть случай говорить по време-
нію родителей, служишъ теперь въ . . . . ^ намъ съ Владиславомъ. 
скомъ гусарскомъ полку. Сядемъ ближе, | - »По окончаніи кадрили, братъ шотчасъ 
чтобы я могъ б ы т ь имъ замѣченъ. -— На- f явился. » ПокЬришь-ли , говорилъ онъ , ч т о 
дѣюсь, чшо знакомство сіе будетъ гаебѣ f расказъ твой о видахъ нашего Маіора, въ 
пріятно. Это самый добрый, самый милый Ф отношеніи къ плёмянницѣ Княгини , и ус-
товарищъ, и-9 прибавлю, большой м е ч т а - | пѣхъ ёго'въ сёмъ случаѣ, я почиталъ несбы-
тель: влюбляется въ каждое прелестное ли- | точными, а теперь почти долженъ сему по-
чико, а теперь, съ ыѣкотораго времени, онъ § вѣрить : объ эшомъ поговариваютъ уже не 

ф 
постоянно заняшъ дочерью довольно и з в ѣ - | ш у т я . Вотъ и Владиславъ ; онъ въ смуіце-
стнаго человека, находящагося нынъ\ въ Ф ніи: вѣрно подобныя вѣсти о с е с т р ѣ опеча-
ошстаъкѣ , и имѣюидаго богатое помѣстье лили его. «—Въ самомъ дѣлѣ Владиславъ съ 
верстахъ.въ т р и д ц а т и отсюда.а | неудовольсшвіемъ объявилъ намъ, ч т о туча , 

»Но вотъ Владиславъ, увидѣвъ меня, по-f висѣвшая надъ прекрасною Анетою , разра-
доіпелъ прямо къ намъ. Тушъ познакомился f зилась, и ч т о на другой день назначено об-
онъ съ братомъ , и послѣ первыхъ привѣт- Ф рученіе. Мы ахцули при семъ нзвѣстіи. — » Не 
сшвій, на вопросъ мой о его сердечныхъ дѣ- | зиаю, продолжалъ онъ, ч т о достойное нахо-
лахъ, огавѣчалъ, ч т о они идутъ какъ не- | дитъ т е т у ш к а въ эшомъ Маіорѣ ; надобно 
льзя лучше; ч т о родители, которымъ онъ §• знать его и сестру,чтобы судпть о противу-

Ф 
ихъ открылъ, предоставили все на его волю; |.положпости, какую они во всемъ представля-
наконецъ^ ч т о отсюда, для окончания дѣла, | юшъ, Сестра ие хочегаъ и слышать о своемъ 
онъ п о л е т и т ъ въ В . . . . къ своей прелестной ^ женихъ^ такъ она предубеждена въ его поль-
Ольгѣ, если она возвратилась уже съ родите- . | зу; и послѣ этаго можно-ли надѣяться, ч т о 
лемъ своимъ изъ К . . . . П. . . ѵ , куда поѣхала ? они будутъ счастливы ?... а 
съ нимъ къ сестрѣ своей. —Я не замедлилъ | »Я удивлялся, съ какою ангельскою кро-
пригласить Владислава, до отъѣзда его, при- -ф т о с т і ю сестра Владислава предавалась ожи-
сшашь у меня на квартирѣ ; но онъ сказалъ, ^ давшей ее участи ; ни малѣйшаго слѣда гру-
что уже и безъ приглашения моего у меня | с т и не было видно на лицѣ ея ; нанротивъ, 
остановился. . §• она даже старалась казаться веселою: т а к ъ 

» Между шѣмъ пары начали собираться | сильно действовала въ ней любовь къ Кия-



г и н ѣ , которой ofca была во в с е м ъ обязана , ^ т ы иначе думалъ о мнѣ« — о г п в ѣ ч а л ъ я, 

и к о т о р а я з а м ѣ н я л а е й н ѣ ж н ѣ й ш у ю м а т ь | о б н и м а я Владислава, — » н о п о з в о л ь с п р о с и т ь : 

съ т о г о времени, какъ она л и ш и л а с ь с в о и х ъ | ч т о у д е р ж и в а л о т е б я д о м а на с в я т к а х ъ ? 

родителей. | Я думаю, в ъ В . . . . р а с т о с к о в а л и с ь , о ж и д а я 

«Досадно было в з г л я н у т ь н а Maîopa, без- | д о л г о твоего в о з в р а щ е н и я . « 

п р с с т а н н о п р е с л ѣ д у ю щ а г о с в о и м и н ѣ ж н о с т я - § «Ничего, к р о м ѣ ж е л а н і я побыть п о д о л ѣ е 

ми о б р е ч е н н у ю ему жертву ; и в ъ с а м о м ъ | с ъ р о д н ы м и , милый д р у г ъ , — о п т ѣ ч а л ь Вла-
дѣлѣ, с у д я п о с в о й с г п в а м ъ р а з в р а щ е н н а г о его f) диславъ. Чтожъ касается до Ольги, я полу

сердца, по н е д о с т а т к у ума и о б р а з о в а о і я , п о | Ч И л ъ въ т о время и з в ѣ с т і е , ч т о она с ъ о п ь 

г л у п о й г о р д о с т и , и н а к о н е ц ъ п о к р у т о м у | ц е м ъ у ѣ х а л а в ъ К... П.. къ сестрѣ , находя-

сго враву, д о л ж н о было оплакивать у ч а с т ь % щ е й с я т а м ъ с ъ д ѣ т с т в а у Г р а Ф и н и Р . . . . 
Анеты. Хотя умная, милая и кроткая жен- | Думаю, ч т о они т е п е р ь уже в о з в р а т и л и с ь * — 

щина самаго изверга м о ж е г а ъ о б р а т и т ь къ | На в о п р о с ъ же мой: какъ р а н о думаешь о н ъ 

д о б р о д ѣ т е л и , и х о т я Княжна в ъ с о в е р ш е н - | з а в т р а ѣ х а т ь , — Владиславъ о т в ѣ ч а л ъ , ч т о 

<*твѣ обладала всѣми э т и м и д о с т о и н с т в а м и ; | п р и в с е м ъ уважеиіи къ Килгинѣ и сеспѵрѣ, 
н о свойства ея ж е н и х а б ы л и п о р о ч н ы д о f п о с л ѣ п е р в о й рюмки ш а м п а н с к а г о з а з д о р о в ь е 

такой степени, ч т о нельзя было и н а д ѣ я т ь - J п о с л ѣ д н е и . Каждая м и н у т а , п р и б а в и л ъ с ъ не« 
с я , чтобъ онъ могъ п е р е м ѣ н и т ь с я когда ф г о д о р а н і е м ъ Владиелавъ : для Меня з д ѣ с ь тд-
•либо, ^ г о с т м а . Я н е м о г у р а в н о д у ш н о с м о т р ѣ т ь н а 

/>Вечеръ пролетѣлъ б ы с т р о ; танцьі и | э т а г о п р о к л я т а г о Маюра. Бѣдная Аиста.. .« 
ужинъ-кончились. Гости спешили р а з ъ ѣ х а т ь - 1 Далеко было за полночь, а р а з г о в о р ы па
ся, и, къ у д и в л е н і ю , лолучили п р и г л а і й е н і е | ш и е і ц е п р о д о л ж а л и с ь , и уже в ъ т р и часа 
Княгини на вечеръ с л ѣ д у ю щ а г о дня к ъ о б - ф J r a p a е о а ъ с о і і і к н у л ъ н а ш и глаза-
рученію ея племянницы. І t T T • 

- »Л fi братъ были уже на кварщирѣ, f 
и ожидали Владислава, у д е р ж а н н а г о Княги- | о о о -

і е ю . Ночь была ясная и т и х а я ; м ѣ с я ц ъ и | З В Ѣ З Д А . 

ЗВѣЗДЫ ЯрКО СІЯЛИ На беЗоблаЧНОМЪ Небѣ. ^ (Аллееорія.) 

Но в о т ъ явился и товарищъ нашъ. | _ . ' г 
Ц Былъ вечеръ. Знѣздочпа сверкала' 

р Тетушка і СКазаЛЪ ОНЪ , В ы г о в а р и в а л а і Одна на небѣ голубомъ: 
МНѣ За беСІЮКОЙстВО, КОЦЮрое ВСЯКОЙ раЗЪ | Она, казалось, отдыхала 

причиняю т е б ѣ своимъ пріѣздомъ j но я у- ф 
вѣрилъ ее, ч т о т ы вправѣ б ы л ъ - б ы сердить-
хя, е с л и б ъ я не останавливался у т е б я , какъ | и *ъ мракѣ знѣздочГа^Z*cb, 
у добраго Моего Друга.« I Какъ перелетная мечта I . . 

»Я былъ -бы в п р а в ѣ сердиться , если-бъ t . - ,. :- „ • ^ Трен*. 

; ' . : ... . .' ' О ^ . . . ... : 

На лоиѣ мирномъ и родномъ. 
Но долго-ль ?. .. Туча накатилась, 
Слилась съ землею темнота, 



Ш І Р І І І ШШЗРІ^ІРІІЩ 
Выходи гаъ по понедѣль-
пикамъ, средамъ и пят-
ницамъ. № 66. 

Ц1ш.-і годок, изд.,состоящему 
изъ ІГ>(і N № , дъ С. I I . Б . оо, 
съ доставкою 'іО, съ пересыл
кою 57 рубл. 

і 8 3 о , 2 І Ю Н Я , П О Н Е Д Ѣ Л Ь Н И К Ъ . 

Д В А Д Н И У К Ш І Г И Н И Д***. I » П о окончании обѣда м н о г і е д л я р а з с ѣ я -

I н і я п р е д л о ж и л и и г р ы , но к а к ъ о н ѣ б ы л и мало 

\ІІ2)одолэ?сеніе.) | з а н и м а т е л ь н ы , а п о т о м у с к о р о п р е к р а т и » 

Л л и с ь , и п р е ж н я я т и ш и н а з а с т у п и л а и х ъ м ѣ -

I с т о . П о в р е м е н а м ъ т о л ь к о п л о с к і я ш у т к и 

H А Д Р У Г О Й Д Е Н Ь . I и г р о м к і й с м ѣ х ъ довольнаго с у д ь б о ю с в о е ю 

' I Маіора п р е р ы в а л if се. 

вСолнце б р о с а л о на з е м л ю свой полднев - ф «Между т ь м ъ в р е м я , н а з н а ч е н н о е д л я об-

п ы й л у ч ъ , к о г д а м ы о с т а в и л и п о с т е л и . П о - ф р у ч е н і я , п р п б л и ж и л о с ь ; с о б р а н і е г о с т е й б ы -

года б ы л а п р і л т н ѣ й і л а я . В л а д и с л а в ъ ж а л о в а л - | л о м н о г о ч и с л е н н о ; н е д о с т а в а л о т о л ь к о С в я -

ся на б е з е о н н и ц у и б ы л ь н е о б ы к н о в е н н о г р у - « щ е н н и к а , и п о с л а н н ы й за и и м ъ , в о з в р м т л е ь , 

с т е н ъ . Ж е л а я ч ѣ м ъ н и б у д ь р а з в л е ч ь е г о , я | о б ъ я в и л ъ , ч т о о ж и д а я и о в о б р а ч н ы х ъ и з ъ В 

п р е д л о ж и л ъ п р о к а т а т ь с я за г о р о д ъ — и м ы | опъ з ю г ъ б ы т ь не р а н ѣ е , к а к ъ ч р е з ъ два ча

на п а р ѣ в о р о н ы х ъ к о н е й , в ъ . к р а с и в ы х ъ с а - ^ са. П р и назваи іи В...., В л а д и с л а в ъ , к о т о р ы й 

н я х ъ , о т п р а в и л и с ь . — я П о д о р о г ѣ к ъ В....« ска- | до сего в р е м е н и б ы л ъ м р а ч е н ъ , п р о б у д и л с я , 

з а л ъ я к у ч е р у , с а д я с ь — и в ъ одно мгновси іе ~ Многіе п р о с и л и позиолеи ія у К н я г и н и н о с м о -

м ы о ч у т и л и с ь за г о р о д о м ъ . В л а д и с л а в ъ мол- | ш р ъ ш ь ц е р е м о н н о . Владиславъ и я с ъ брагпомъ 

ч а л ъ ; м ы с ъ б р а т о м ъ ч т о - т о т а к ж е п р і у и ы - | б ы л и въ шо.мъ ч і і с л ѣ . 

л и . П о п р и к а з а н і ю м о е м у , к у ч е р ъ п о в о р о т н л ъ | >Еще в ъ х р а м ѣ не б ы л о н и к о г о . Ч р е з ъ 

назадъ , и снова п р о ѣ х а в ъ г о р о д ъ , м ы б ы л и за | н ѣ с к о л ь к о м и н у т ъ я в и л с я С в я щ е н н и к ъ и п о ч -

о п ы м ъ в ъ п р о т и в у п о л о ж и о й с т о р о н ѣ ; но $ т н п р о б Ь ж а л ъ въ - а л т а р ь : э т о д о к а з ы в а л о 

т о в а р и щ ъ н а ш ъ н и с к о л ь к о не былъ в с с е л ѣ е . | б л и з о с т ь и о в о б р а ч н ы х ъ . И в ъ самомъ д ѣ л ѣ 

Время п р и б л и ж а л о с ь к ъ т р е м ъ ч а с а м ъ : м ы воз- ф н а м ъ п о с л ы ш а л с я п р і ѣ з д ъ э к и п а ж е й . В с ѣ с ъ 

в р а т и л и с ь д о м о й , и о д ѣ в ш и с ь , о т п р а в и л и с ь ^ л ю о о п ы т с т в о м ъ о г л я н у л и с ь ; п о э т о б ы л и 

к ъ К н я г и н ѣ . I г о с т и . аНаконецъ в о т ъ и невЬсшаа — п о ч т и 

»3а о б ѣ д о м ъ в с ѣ б ы л и т а к ъ с к у ч н ы , # з а к р и ч а л ъ у м н ы й н а ш ъ Маіоръ , и в с ѣ снова 

к а к ъ о с е н н і е д н и ; в с ѣ м о л ч а л и , и н и ч е м у | о г л я н у л и с ь . 

с т о л ь в ѣ р н о н е л ь з я б ы л о п р и п и с а т ь т а к о е Q )>Боже м о й ! э т о Ольга U р а здалось поза-

в с е о б щ е е у н ы н і е , к а к ъ ш у м у , у д о в о л ь с т в і й ^ ди м е н я , и Владиславъ , б л Ь д н ы й , п о л у м е р г а -

п р о ш е д ш а г о д н я ; п о с л ѣ чего т и х о е собра- | в ы й , едва д е р ж а л с я на н о г а х ъ . Я п о д о ш е л ъ 

н іе к а з а л о с ь я е в е с с л ы м ъ . § к ь н е м у , ж е л а я п о д а т ь н у ж н у ю п о м о щ ь , 



иа-.рн-ь Лросилъменя не беспокоішіься, г о в о - | долѣе оставаться въ церкви, и череэь нѣ-
p / , ч т о будстъ ймѣшь довольно твердо- s сколько минутъ послѣ его. выхода, отправи-
спш услышать новую клятву ея другому, J лись къ Княгинѣ, полагая найти его тамъ; 
конюройсо, временемъ шакъ-же измѣнишъ , | но пріѣхэвъ, узнали , ч т о онъ туда не яв« 
какъ данной ему. | лялся. Думая, не прошелъ-ли онъ иа квар-

»Вскор ѣ показался и новобрачный, ыоло- * т и р у , м ы поѣхали д о м о й . , гдѣ намъ сказали, 
до :ичеловѣкъ пріятиой наружности, а за нимь % ч т о онъ былъ , и минутъ за десять предъ 
и родные Ольги: увидѣвъ Владислава, они f т ѣ м ъ ушелъ, по его словамъ, къ тетущкѣ.. 
««жливо ему поклонились; но е г о ' дикой ^Досадуя, ч т о съ нимъ разъѣхались, мы хо-
смѣхъ бьглъ имъ о т в ѣ т о м ъ . Всѣ съ беспокой- | т в л и было воротиться къ Княгинь; если-бъ 
ствомъ устремили взоры па бѣдпаго моего | одннъ изъ людей нашихъ не сказалъ, что 
друга,. которагоотчаяГнныйвзоръприводилъ # о н ъ оставилъ какую-то записку, которую 
цсѣхъ въгужась .гНикт<і ; ' ! однакожь,кромѣ ме- f велѣлъ отдапіь намъ, по пріѣздѣ. натемъ до-
ня, г. ие- знадъ « причины такаго : с о с т о я т * | м о & Э т о чрезвычайно насъ изумило. — За-
^рр , ,^ " I чѣмъ-же, думали мы, писать было ему запи-

»Что это значитъ?« спросилъ Владиславъ |-ску, когда опъ самъ іюшелъ къ Княгинѣ? . . . 
трепсщущимъ , едва внятпымъ голосомъ , ? Изумленіе н а т е увеличилось еще болѣе, к о -
подошедъ къ одной и з ъ родстпенйицъ певѣс-f г А а М Ь І увндѣлй, ч т о поданная записка была 
т ы : »я даже не зналъ^возвратилаеь-ли еюда: |запечатана. « Ч т о за странная тайна?,, 
Ольга JN4** изъ--К. . . П..., a J между тѣдіѣ | говорйлъ я брату , распечапіывая записку, 
встречаю ее т а к ъ неожиданно подъ в ѣ н - 1 Представьте себѣ ужас*Ѵ которым*,ribpa-
ц р м ъ . а I эилй насѣ первьія; слова;г а : ; ; і : Ч - - ; r - u - - -

»Ольга. IS*** ? « ВОСКЛИКНула СЪ уЛЫОКОЮ f Когда погибло вс'е/когда"яадежда'нЬтъ,-
спущенная Владиславомъ дама, и едва не за- | Т о г * а ' * ь * ' І м ^ * ^ 
смБдласв.юЕсли-бъ мы знали о возвращении ф » Прости В и к т о р у и т ы милый Алек-
защздгь язъ отпуска, т о , вѣроятно, вы б л и - | сандръ. Судьба моя рѣшена!— Будьте, сча* 
же всѣхъ прочихъ были-бы приглашены на # спвдивы ! — Мы въ э т о й жизни болѣе де у-
ощщѣбул :: f видимся! — Я одураченъ, осмѣяпъ ! — Богъ 

»Ш)лучивъ сей 'огпвѣпгъ, Владиелавъ сдѣ- | накажетъ измѣнницу! — Скажите т е т у ш к ѣ , 
лалоя* па видимому, гораздо спокойиѣа, и ^ чтобъ она пожалѣла Анету. -г— Скажите се-
цемедлснио вышелѣ изъ Церкви , іірося меня, | с т р ѣ , ч т о последняя мысль моя была о 
Нф заботясь о нёіѵіъ, о с т а т ь с я , й по окон- § ней»— П р о с т и т е ! « — 
чангй церемоніи^ і і р і ѣ ^ а щ ь скоргё къ Кия- f «Представьте себѣ наше положеніе!.. 
гин*». ф Мы почти лишились употребленія разеуд-

; ^Мьі съ бращомъ,"паходясь въ чрезвычай- ^ ка. Первое движете наше было— броситься, 
номъ недоумѣніи, хотѣлп была распросить | искать его;—но гдѣ ? не знаемъ. Къ доверше-
у кого иибудь о женихѣ й н е в ѣ с т ѣ , но на- § нію нашего ужаса, мы не нашли обоихъ пи
савшийся обрядъ тому воспрепятствовал^. | столетовъ его, которые лежали въ спальнѣ 
Заботясь Владиславѣ/ мы Ère хотѣли ф моей съ нѣкошорыми другими его вещами, и 



илиеь, что онъ уцесъ ихъ съ собою. | »Боже великій !« вскричалъ я : «уже поздно! 
М ы ^ з ^ ш , ч т о они не были заряжены; но, | Я промедлилъ одною или двумя минут.іми L< 
ЗЯГ '̂особенному иесчастію, у него былъ по-? , Т h »Между т ѣ м ъ раздались многіе вопли, 
рохъ въ рожкѣ, копготэыи онъ: ію обыішове- V Т Т ^ . 
А s гіѣкогпорые экипажи, тронувшісся съ своего 
иію : своему, возилъ въ дорогѣ. - Э т о т ъ ро- V ТТ „ 

^ § мѣсгаа , остановились. Народъ , испуганный 
даокъмы нашли также въ.спалыіѣ, наішомъже ft ^ 

Y выстрѣлами, оросился къ тому мѣсту , гдѣ 
мѣсгпѣ, гдѣ и по у т р у его видЪлн : по чело- I т 

(> произошли оные. Толпа окружила к а р е т у , 
в£$ь.. Владислава, знавшій. сколько было въ ? » ^ ^ •» « 

; - I въ котором поѣхалъ оыло новобрачный. Преж
нем^ пороху,» увѣрилъ. ;наеъ , ,н.що лізъ него ï 

^ » дс нежели я могъ добраться до нея , нѣко-
высынаио большое количество. Нули лежа-V ' 

ѵ § торые подняли Владислава, плаваюіцаго въ 
л і̂ : въ-шкатулкѣ, о т ъ которой: ключъ былъ ft 

ч' J 7 х Y крови своей. 
у<>. Владислава. Слуга, разломавъ. «вамбкъ^ I г I »Въ эшо-же самое время миогіе боосились нащедъ, ч т о : изъ семи лежавшихъ < тамъ § ^ 1 и і ^ и р і в т ь х ^ с è къ другой карешѣ , гдЬ просили о помощи, пуль, дву^ъ-не оыло. По нѣеколькидіъ наи^ Y .. /. ïJ:. 1 ^ ' • . „ ^ ^ A Представьте себѣ общій ужась, когда ѵзпа-деннымъ нами на с т о л ѣ ' й . н а :полу порог. ^ 1 ^ J - • ; * J 

^ î ли, ч т о у Маіора, бывшаго также въ церк-шинкамъ, мы.?удостовѣрились, ч т о онъ за-А 7 :> 7 : ^ і 

^ £ ви, въ числѣ зрителей , и который ѣхалъ рядилъ п и с т о л е т ы т у а д ь ж е въ спальнѣ, ибо, 1 О Î L 7 : L 

^ w , Y въ этой карегпѣ, пулл раздробила черепъ. по словамъ слугъ, онъ прооылъ въ Н.СИ ОКОЛО # ; j •? : * • r -.ft »Между т ѣ м ъ испуганный новобрачный, ч е т в е р т и часа, и въ это- время успѣлъ за- -I < " ' 7 

- - К выскочившій изъ своей кареты, увидя, ч т о рядить пистолелды и написать записку. V _ - ]'• - А J . 
„ , ... f і\ забочусь около Владислава, подошелъ ко 

Никто изъ людей, къ несчастно, не входилъ А J ^ 
â мпѣ и спросилъ меня обь его имени и о при-

въ э т о время въ спальню, и следственно, i Г ''' Ь ; ѵ • ' - ? ѵ чипѣ такаго его поступка, і іикто ііе мог^ догадаться г ч т о . онъ тамъ f ^ і - f-rv. 7 

дѣлалъ. f ^ ^Если-вамь, неизвестно ни що, нй другое, 
»Въ нѣмомѣ-ои^йніи шл в^іеѣжали съ | ртьѣчалъ я, т о вы обо всемъ можете о с 

братомъ изъ дсІму. Онъ поспѣшилъ ; къ пол- | вѣдомашься р т ъ своей супруги. Теперь не 
ковому командиру,^^чшобы.рдаослатк?по го- | время и не мѣсто входить здѣсь цъ объяс-
роду сколь можно большее число-людей и с- | неніяпо се,му случаю : впрочем ь въ нынѣш-
к а т ь несчастного Владислава , ^ я, б р о с я с ь | н ю ю яке ночь я^непремішнр буду въ В***, 
въ сани, и, не1 зная самъ Ікуда ѣхать, 'велѣдъ | если вы отправляетесь теперь прямо туда.-
везти себя опять къ церкви, полагая, не взду- | ) , В ъ э т о время, слуга, стоявшій за ка-
малось-ли Владиславу придти т у д а , чшобъ J Р?шрю у ^ьобрачнаго ^цтп своему roc 
взглянуть въ гібслѣдній разъ на измѣнницу. I И °А И Н У » ^шо онъ говорил* съ эшимъ засш-

.Подъѣхавъ къ церкви , я увйдѣлъ, ч т о { Роившимся ОФИцеромъ, ;и видѣлъ, какъ про. 
брачный .обрядъ былъ уже конченъ , и эки-:• ^шло все дѣло. 
пажи начали разъѣз^ащься. Народъ т о л п и л - | »Бога ради«—Сказалъ я новобрачному: 
ся на паперти. Яне.успѣлъ еще выдти изъ | »не приказывайте ему ни слова говорить , 
саней какъ вдругъ у о^ной кареты раздался § чтобы яе произвести ложныхъ толковъ и 
выстрѣлъ, а чрезъ несколько секундъ другой. | нссправедливыхъ мнѣній въ народѣ. Эшо вс* 
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подробно изслѣдусщся въ свое*время и въ сто- 0, вика, Я объяспилъ все случившееся , какъ 
емъ мфешъ.т | могь. 

» Н о в о б р а ч н ы 8 , н а й д я э т о основатель-f «Пробывъ у Княгини не болѣе четверти 
нымъ , строго приказалъ с л у г ь своему мол- | часа, я , пріѣхавъ домой, велѣлъ переп£>ечъ 
чать , и сказалъ м н ѣ , ч т о онъ буА^ъ о ж и - f другихъ лошадей въ свои сани, въ томъ пред-
д а т ь моего пріѣзда въ В***. Всѣмъ экипажамъ ц положеніи, ч т о б ы ш о ш ч а с ъ ж отправиться 
вслѣно было ѣ х а т ь , не смотря на л ю б о п ы т - | въ В***. Къ скорѣйшему оіпъѣзду моему 
ство сидѣвшнхъ въ нихъ д а м ь , которыя | шуда побуждало меня т о , что я, по разст-
хотѣли все знать обстоятельно. На вопро- | роенносгаи: своихъ мыслей, нет обрати л ъ вни-
сы многихъ, безпресшанно спрашивавщихъ , § манія на слугу новобрачиаго, стоявшаго у 
к т о именно застрѣлилъ Маіора и самъ за- § него за к а р е т о ю , котораго показаніе было 
стрѣлился, мнѣ пришло въ голову отвѣчашь | въ семъ случаѣ -необходимо, ибо онѣ, по его 
выдуманною Ф а м й л і е ю . Я назвалъ Владислава | словамъ, видѣлъ, какъ все дѣло произошло. 
Поручикойъ L***, когііорьій будто-бы былъ | Какъ я досадовалъ, ч т о отпу<$гнйлъ .его с* 
врагъ Тйаіору. Выдумка моя удалась въ этомъ 0 своимъ господиномъ 1 — 
случаѣ т ѣ м ъ болѣе, ч т о немногіе въ городѣ | «По перемѣнѣ лошадей съліеиѵь саняхъ, 
знали Владислава ; гаѣмъ же, которые и зяа- | я немедленно поѣхалъ въ в***. 
ли его лично, т е м н о т а вечера препятство- § . гтт < < ^ ^ 

7 К \ 1 Іродолэкепіс въ елтьо. 'Ко.) 
вала разглядѣть. Я велѣлъ несчасганаго сво- V 
его друга о т н е с т и скорѣе къ себѣ на квар-Ф 
т и р у ; Маіоръ же былъ повезенъ на свою, ф ~ ^ 1* .ЦРI я É л ш • 

«У меня самого въ э т о время разеудокъ ^€пашва*ш^ Jmm, Ш Щ ^ ^ 

разстройлся: я ничего не понималъ, ч т о дѣ-# етпъ исфамееуѵм^ 

лалось. Меня чрезвычайно поразило, чп?о не- ? 
годованіе Владислава на Матора было гпакъ 0 :9* .^ в ш ч?" * ? е ' **9* «. 

* j f Слова Эрминш прелестной ; 
СИЛБВО , ч т о онъ рѣіігался у м е р т в и т ь его | Слова, Убшбрыя чудесно ' : і 

ВМѣОШѣ СЪ Собою. | ; ; Врачуют* щяжкій Mtfu «fê yV».' ' 
«Прежде нежели успѣли донести Влади- à -Прося у цеба »сдѣлечад, 

слава до моей квартиры, онъ уже скончался. | Досель его а е : " 9 г ъ 

. ? И только съ эшаго мгновенья 
Поручив* брату сдѣлагаъ «еобходимьтя въ { я сішшу твердо упбвапц,. 
этОМЪ СЛучаѢсаСПОрЯЖенІЯ. Я ПОСПѣШИЛЪ КЪ ^ Ты йородилъ во мнЬ мечтаввя: 
Евя-гивѣ , -огоъ «оторой- насланный-дожи- f Код?, сѣщуетъ р мвѣо,аа, 
далс* уже на моей квартир*. Еще на лѣсггі. | ^?b**&.?>m WW** ? w - • 

Ф Мнѣ облегчаетъ всѣ страданья, 

ііогла сказать, ч т о желаетъ узнать досгао- ф Ь*а IfôQ* 
вѣрнѣс. горестную для нея потерю племян- | , 

Ж Р. 

G. П . % j p T b . В ъ Т Ш г р а Ф І н ^ / К р ^ І я . ПечаШіивъ позіюі^ Іюия, г / 



(EfclBUP 
В ы х о д и ш ъ п о п о н е д ѣ л ь -
й и к а м ъ , с р е д а м ъ и пяга-
н и п а м ъ . 

M i l 
№ 6 7 . 

Цѣна годов, изд., состоящему 
изъ 156 NS-, пъС.П.Б'5о , 
съ доставкою 40, съ пересм!л. 
вою 57 рубл. 

і 8 3 о, 4 І Ю Н Я , С Р Е Д А . 

ДВА Д Н И У К Н Я Г И Н И Д***. I 

(Продолэкеіие.) 

»Цутешесщвіе-мое продолжалось съ не- S 
болыпимъ два часа; но никогда це былъ я | 
въ такомъ мучишельномъ состоянги, какъ въ | 
э т о время. Всѣ чувства мои были приведены ^ 
въ такое...волнеще, ч т о я ни на* одну мину-1 
шу не мргъ успокоиться. Ке с м о т р я , ч т о ! 
мой Ѳедоръ , по безпресшаннымъ моимъ на-1 
п о м и н а й і д м ъ н е щадилъ лошадей, мнѣ все 

казалось, ч т о я ѣду чрезвычайно тихо* т а к ъ 
было велико нетерпѣніс мое скорѣе доѣхать 
до В***. Между т ѣ м ъ мысль о Владислав* со
вершенно истерзала меня. Тысячу разъ я 
проклиналъ свою недогадливость и довѣртс 
къ спокойствию Владислава, при выходѣ его 
изъ церкви, которое было слѣдствіемъ глу-
бокаго отчаянія} тысячу разъ проклиналъ 
В***, ея владѣтелей, ихъ вѣроломвую дочь, 
и дію пагубную с т р а с т ь , которая часто 
вводить людей въ ослѣпленіе , которая tie 
одиаъ разъ ощца лишала сына , сестру бра
т а , невѣсту милаго, и которая часто раз-

С M Ѣ С Ь . ^ каждой части. П о В Ы Х О Д Е сихъ четырехъ частей 
1 ^ л ^ Г . Шишковъ п р и с т у п и т ь къ изданііо лрочихъ. Ц ѣ -

Обь из^йніи Шзбраннаго Нтъжецкаео Teatnpa* f* на за первыя ч е т ы р е части , въ KOHÎXT. будутъ по-
s мѣщеиы помяііутыл Трагедіи; Ъвадгщтъ рублей. Ино-

Изъ 8 No Московского Вѣсшника мы заимству- ()̂  г о р о д і 1 ь і е „рилагають за ш е с т ь Фуитовъ. Подписка 
емъ^ слѣдующее литературное извѣсшіе : Г . Шиш- | п р и і г а м а е ш с я у всѣхъ книгопродавцевъ обѣихъ С т о -
ковъ 2-й ііредпринллъ огромный т р у д ъ перевести | Г И ц Ъ , 
всѣ важиѣйиіія драматпческія "сошшепія Нѣмцевъ. | г . Шишковъ уже нзвѣсшепъ съ хорошей сшоро-
1 І ѣ с к ^ к о л % т ъ оиъ поевлганлъ уже сему труду и | н ы в ъ н а Ш е й Словесности. Произведенія его были 
пмѣ-и^Йсй^лѣ къ- і й д а ш і о - і і е р ^ ѣ четырехъ ч а - f П О М ѣ щ е и ь і во мпогихъ Журналахъ и Альманахахъ. 
сшей Ш ъ ^ й М н н Ш H f e Избрапнаей Шмецкаго | П о важности сего предпріятія, мы обязаны желать , 
Теаѵфя. В * хиХіьг четырехъ ч а с т я х ^ ^ ошечесшвенная публика поощрила его гару-

с л * д у к ) ^ своимъ вниманіемъ. Самомуже 
шщщш и Маріл СпѵуарпіЪу Шиллера; ЭгмотгіПу |Переводчику желаемъ успѣшнаго окоичанія своего 
Tè™Â Ф°РЩ™™*-> Тика ; Діілшттгрш Ссииозванеш, \ Предаріяшія, которое въ э томъ случаѣ принесешь 
начатый" ^йллеромъ , и окошіенный Милыпицомъ ; | п а д Ь з у для Русской Словесности. 
Ёш'лзъл ХоваПскіеч Payiïaxa ; Розсих4унЪау Керпера. \ 
Всего восемь Трагедіи ; по двѣ изъ нихъ Судушъ въ V 



рушасшъ сиокойсгявіс во многихъ семейсги- | »Для нихъ-іпо э т о все равно» — возра-
вахъ. I зилъ я : »зять-то все у шіхъ есгпь.« 

»Вотъ и В*** ! « сказалъ Ѳедоръ. Эгпимъ | —»А развѣ не несчастге , сударь, для 
словомъ онъ вывелъ меня изъ мрачнато уны- ф иашихъ господь, что^ они лишились жениха 
н і я , въ которое я былъ потруженъ во всю ^ любимой своей дочери ?« — сказала управи-
дорогу. Я удивился , увидѣвъ въ окнахъ по- | тельша. 
мѣщичьяго дома, вмѣсшо великолѣпнаго освѣ-§ »Помнлуй, матушка ! а сказалъ я съ нѣ-
щенія, слабый свѣтъ. Въ цѣломъ домѣ, по | которою досадою : «нельзя же было ей ра-
видимому, была совершенная тишина. Неуже- ф зомъ выдти за двухъ мужей.« 
ли, думалъ я, здѣсь ошмѣнено брачное п р а з д - | — вЧто вы, сударь, говорите! « возрази-
иество , по случаю происшествія городски» | ла управительша съ принужденною улыбкою: 
го? — Это показалось для меня страннымъ: s да вѣдь и одному-то мужу нельзя б ы т ь при 
по крайней мѣрѣ я не ожидалъ этаго. | двухъ женахъ.сс 

»р£хавъ- въ дорожномъ п л а т ь ѣ , мнѣ на- ф »Не в ь томъ дѣло—сказалъ я : вѣдь ва-
добно было надѣть на себя мупдиръ , и по- ^ т а же барышня во всемъ виновата» Она и 
т о м у я велѣль Ѳедору остановиться у ближ-t погубила своего жениха: у одного была пе
ней избы, которую въ т е м н о т ѣ я почелъ & вѣотою, а съ другимъ обвѣнчаласьл 
за крестьянскую, но вошедъ въ нее увидѣлъ, | Извини т е меня, сударь « — сказала 
ч т о э т о былъ довольно» хороиіій сельскій ф управительша : »я не понимаю вашей мило-
домикъ, Здѣсь жилъ управитель $ завѣды- ^ с т и . Вѣрно ваша рѣчь идетъ не о нашихъ 
вавшій , въ случа Б оіпъѣзда помѣщика , | господахъ « 
всѣмъ его имѣнтемъ. Меня всгпрѣтпла жена s яКакъ не о ваптхъ ? а воэразилъ я, уди-
его, которая, узнавъ, ч т о я пріѣхалъ къ ихъ | вляясь этнмъ словамъ управительши: »ты , 
помѣщику, сказала мнѣ : »ахъ , сударь , если ф матушка, не знаешь, о чемъ идетъ дѣло, а 
вы изволили пріѣхатъ къ намъ на веселіе, ф не я. Зачѣмъ же барышня ваша вышла за
т о лучше-бы остались дома. Богу угодно | мужъ ?.. а 
было , чтобы наша радость обратилась въ 4 — »Какъ , зачѣмъ ? Для чего же ей не 
горе. « I должно было выдти за своего жениха ? Ка-

мПечальеый ЕИДЪ ^ съ коимъ она произ-ф кая ей была до этаго надобность ?.. Развѣ 
несла сіи слова, невольно гпронулъ меня. ^ вы, сударь, прибавила управительша съ улыб-
Мнѣ даже было досадно, ч т о въ В*** приня- | кою, въ самомъ дѣлѣ хотѣли-бы, чтобъ обѣ 
ли такое участіе въ проистесгпвти , кото - f наши барышни вышли за одного жениха ?.•« 
раго единственною причиною была вѣролом- | »Удивленіе мое было чрезмѣрно. Всѣ эіпи 
ная Ольга. ф слова управительши были для меня совер-

ѴРазвѣ господа ваши очень печалятся ?« А шенно непонятные я убѣдилея въ т о м ъ мнѣ* 
спросилъ я. I ніи, ч т о она сама не знала, о чемъ говорила. 

—-»Ахъ, Господи! какъ-же не печалить-§ » 3 а ч ѣ м ъ - ж е т ы , матушка , говоришь 
ся, сударь ? .... Такое несчастіе для нихъ сдѣ- | объ обѣихъ барышняхъ , когда рѣчь идетъ 
лалось ! « — отвечала управительша. ф объ одной ?« сказалъ я. 



— » В ы , с у д а р ь , г о в о р и т е объ о б ѣ и х ъ ф ГГ, безъ ума его д ю б п т ъ : т о и д ѣ л о п о м и -

б а р ы ш н я х ъ , а не я « — в о з р а з и л а у п р а в и т е л ь . | н а е т ъ , скоро -ли опъ в о з в р а т и т с я ; а о н ъ , 

ш а . м О д н а - т о , б л а г о д а р я Г о с п о д а Бога , т е п е р ь | Б о г ъ з н а е ш ь огпъ чего , самъ н а л о ж п л ъ на ce-

с ч а с т л и в а . Спасъ Т в о р с ц ъ о ш ъ гибели : ч у т ь f б я р у к у . Т е п е р ь не з и а ю т ъ , к а к ъ и о б ъ я в и ш ь 

б ы л о , п о выход-Б и з ъ х р а м а Б о ж ь я г о о т ъ | ей : э т о н е с ч а с т і е с в е д е ш ь се въ гробъ.« 

в ѣ н ц а , не о с т а л а с ь в д о в о ю . Д р у г а я - т о б і з д - | »Я с и ю я л ъ п р е д ъ у п р а в и т е л ь ш е ю , к а к ь 

н е н ь к а я « | г р о м о м ъ п о р а ж е н н ы й . МН1І к а залось , ч т о ома 
«Да в ѣ д ь д р у г о й н ѣ г п ъ здѣсь у васъ « — | и л и съ ума с о ш л а , и л и все э т о со м н о ю во 

н р е р в а л ъ я с ъ н е т с р п ѣ н і е м ъ : иона въ К } с н ѣ д ѣ л а е т с я . П о л о ж е н и е , в ъ к о е м ъ я т о г д а 

П Ч ѣ м ъ - ж с она н е с ч а с т л и в а ? « | н а х о д и л с я , даже и с п у г а л о у п р а в и т е л ь ш у , и б о 

— » К а к ъ , с у д а р ь ! « о т в ѣ ч а л а у п р а в и - ф она с м о т р ѣ л а на м е н я съ н ѣ к о ш о р о ю б о л з -

т е л ь ш а с ъ у д и в л е п і е м ъ : »обѣ з д ѣ с ь т е п е р ь . | н і ю . 

Да п р о к о г о ж е в ы г о в о р и т е ? Я вовсе в а с ъ , | » П о м и л у й !« в с к р и ч а л ъ я , к а к ъ - б ы пробу -

сударь , у р а з у м В т ь н е м о г у : т о в ы г о в о р и т е # д я с ь о т ъ б е з п а м я т с т в а : »развѣ Ольга N * не 

п р о М а р ь ю N * , т о п р о О л ь г у РГ***.« f б ы л а н ы н ь ч е в ъ ц е р к в и ? . . Г а з в ѣ м ы т ѣ н ь 

« П о м и л у й , м а т у ш к а ! « в с к р и ч а л ъ я в ъ ф е я в и д ѣ л и , а не самоё ?. .а 

ч р е з в ы ч а й н о м ъ и з у м л е н і и : »я г о в о р ю п р о | »Въ э т о м ъ с л у ч а ѣ п о д ъ с л о в о м ъ ліы, я 

О л ь г у N * . К а к а я н а д о б н о с т ь до М а р ь и N \ « j k H e д о л ж е н ъ б ы л ъ р а з у м ѣ т ь себя , ибо я ни-

— »Да и я , с у д а р ь , г о в о р ю п р о О л ь г у & когда до т о г о в р е м е н и не вида'лъ въ л и ц е 

N*« сказала е щ е в ъ б б д ь ш е м ъ и з у м л е н і и у н р а - | н и одной и з ъ д ѣ в и ц ъ ***. В п р о ч с м ъ , м н ѣ ка-

в и ш е л ь ш а : »вѣдь она- іпо и н е с ч а с т н а т с - ф з алось , ч т о Владиславу надлежало з н а т ь въ 

перь.« I лице с в о ю н е в ѣ с т у , в ъ к о т о р у ю о н ъ б ы л ъ 

» Ч ѣ м ъ ж е н е с ч а с т н а ? в с к р и ч а л ъ я , доса- | в л ю б л е н ъ б о л ѣ е года, или , по к р а й н е й мьрг», 

д у я на н е с в я з н о с т ь своего р а з г о в о р а с ъ уп* а н е ш у т я ж е о н ъ в з д у м а л ъ з а е т р ѣ л и т ь е я . 

р а в и т е л ы и е ю . »Вѣдь м у ж ъ ея ж и в ъ ? . . Р а з в ѣ | » У п р а в и ш е л ь ш а , вмѣсгпо о т в і ш і а , снова 

п о т о м у т ы н а з ы в а е ш ь ее н е с ч а с т н о ю , ч т о | начала к р е с т и т ь с я . 

она п о г у б и л а п р е ж н я г о своего ж е н и х а ? . . « ^ » Ч п ю в ы сударьсс — сказала о н а : »развг> 

— » Ч т о в ы , с у д а р ь , Б о г ъ с ъ вами !« го- | в ы не и з в о л и л и с л ы ш а т ь , ч т о Ольга JN* ш»-

в о р и л а , к р е с т я с ь , у п р а в и т е л ь ш а . Н ы н ь ч е §, здорова и у ж е о о л ѣ е н е д ѣ л и не в е ш а с т ъ съ 

в ѣ н ч а л а е ь М а р і я N * , а н е Ольга | п о с т е л и . Какимъ-Лхе о б р а з о м ъ в ы м о г л и п ы п ь -

»Я п о ч т и о ц е п ѣ н ѣ л ъ о ш ъ у д и в л с н і я и (| ч с в и д ѣ т ь се въ ц е р к в и ? . . « 

не м о г ъ с к а з а т ь н и одного слова . | »Я б ы л ъ в н ѣ с е б я , не с м ѣ я пврпгпь т о -

» Б ѣ д н а я О л ь г а N*« п р о д о л ж а л а у п р а в и - | му , ч т о с л ы ш у , 

т е л ь ш а : »съ с а м а г о и р і ѣ з д а своего и з ъ К.... §, »Да не п о х о ж и - л и о и ь одна на д р у г у ю ?« 

П...., в о т ъ у ж е б о л ѣ е н е д ѣ л и , о ч е н ь неэдоро- | н а к о н е ц ъ с п р о с и л ъ я у п р а в и т е л ь ш у , 

ва и н е в е ш а е т ъ с ъ п о с т е л и . "Да в ѣ д ь с я - ш о 0 — «Ахъ, Господи !< в с к р и ч а л а она : я и не 

ж е н и х ъ и з а с т р ѣ л и л с я н ы н ь ч е . К а к о й б ы л ъ | догадалась п о с і е в р е м я , о т ъ чего м ы не ра-

д о б р ы й , п р е к р а с н ы й О Ф и ц е р ъ , д а й Б о г ъ Ц а р - | з у м ѣ е м ъ д р у г ъ д р у г а . В о т ъ т е п е р ь , сударь , 

с т в о е м у вебесное . Б ѣ д н а л б а р ы ш н я , О л ь г а | я все п о н и м а ю ! . . М а р ь ю N* , в ы п о ч л и за 



Ольгу N*. Вогпъ въ чемъи дѣло!. , Онѣ двои-
нички, и глакъ схожи одна съ другою, какъ не
льзя болѣе гЕсли-бъ Ольга N* была теперь здо
рова , шо вамъ самимъ не мудрено было - бы 
иногда ошибиться, чтобъ не почеещь какую 
ннбудь изъ нихъ одну за другую.* 

«Слова с іи , мало по малу объяснявтія 
мое недоразумѣніе , . привели меня въ ужасъ. 
•Боже мой! вскричалъ я : неужели въ самомъ 
дѣлѣ произошла здѣсь несчастная ошибка ?« 

яКакъ сударь вамъ не грѣщно было въ 
этомъ олучаѣ принять Марью И* за сест 
рицу ёя ?<с продолжала словоохотливая упра
вительша : »можно-ли, было іюдумдщь^ чтобъ 
Ольга N* о т ъ своего жениха пошла за дру-* 
гаго? . . Марьѣ N* сыскался э т о ш ъ , женихъ 
въ К . . . . П . . . . Наши господа сама ѣздили 
туда для jnoro , чтобъ привести ее съ сво-
имъ женихомъ , и чтобъ здѣсь сыграть 
сватьбу.а 

юНе смотря на правдоподобіе, съ коимъ 
говорила управительша, ужасная иепдана все 
еще миѣ казалась сомнительною» Если Вла-
диславъ но ошибкѣ зйстрѣлился, т о я лег? 
че могъ ошибиться, повѣрнвъ всему слышан
ному о т ъ управительши. Одѣвшись f я пое-
пѣшилъ въ домъ иомѣщика В***го, ожидая 
получить т а м ъ новыя вѣсши. 

(Оконѵапіс еь елтъдуюгцемъ No.) 

ОТРЫВОКЪ Й ? Ъ п о э м ы . 

Глухая полночь; c i лѣва,-съ права 
Мелькающъ. звѣзды въ вышинѣ* 
Въ домахъ убогихъ Вогуслава 

• 

І 

і 
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f 
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Огней не видно ; при лунѣ 
Одпа свѣшла и величава 
БЬпитъ въ кремнистомъ ложѣ Рось, 
И съ шумомъ брызги мечетъ врозь, 
Въ жилитахъ сонъ ; чушь слышенъ шйпотъ 
Густыхъ черешневыхъ Садовъ, 

Къ рѣкѣ нависнувшихъ съ.холмовъ. 
Но в о т ъ раздался ковскій ш о п о т ъ , 

И, какъ сгарѣла, съ конца въ вонецъ 
Лепгишъ по улицѣ гонъггъ. 
Залаялъ несъ ; протяжными лаеыъ 
Ему откликнулся другой, 
И шрешіи . . . . . . . рѣдко нарушаемъ 
Въ убогомъ городѣ покой ; 
ѵИ сквозь разсохнувшія сшавни 
Кой-гдѣ блеснули огоньки $ 
Гремяпіъ затворы и замки; 
Сбѣжались люди — сонъ недавній 
Еще ихъ очи тяготишь : 
»Чу! слышишь? коло ко лъ звѳнйтъ, 
Другой, — вотъ разомъ два удара^ 
Гляди : не видно-ли пожара ?« 
Но небо сумрачно: одна 
Съ з в ѣ з д а м и с в ѣ ш и ш с я луна (*). 

А. Шбеолипшй* 

1829 г. 

(*) ОшрывоБЪ изъ сей же Поэмы былъ помѣщенъ 
въ І5-мъ No Сѣв, Мерк. 

Къ IS*. 

Да что шы хвалишься талангаФМъ? 
Какой на арфѣ т ы артистъ !..-. 
Ты бъ только годенъ былъ, Калистъ, 
Въ Крылова о*асіг&~ музыкавгаомъ Î . . . 

N. 

G. И . б у р г ъ . — Б ъ ТііпограФпг К- К^айя; Печатаешь позволяемся. 3-го Ік5ня, 183Ô ГІ 
Ufitcopi К. СербиньШЪі 



®%т ш IP дажm. mШР & У w аm 
Р^гходжшъ до поцед&ль-
никацъ, средамъ и пяш-
нні^амъ; ! ̂  • № 68. 

Цѣна годов, изд., состоящему 
изъ 15G NіѴ°, пъ С. IT. Б. Г,о, 
съ досіпапкою іО, съ пересыл
кою 37 рубл. 

і 8 3 о , б I Ю Н Я , П Я Т H И Ц А. 

ДВА ДНИ У КНЯГИНИ Д*!*. 

.{Окоішпіе^ о : ' 

ю і і р и к а з а в ъ с к а з а т ь о с е б ѣ , ч т о и м ѣ ю 

н а д о б н о с т ь п е р е г о в о р и m ь с ъ Г о с п о д и н о м ъ 

N * н а е д и н ѣ , я і і о д у ч й і ъ п р й г л а ш е щ ё в о й т и 

в*ь : е г о ' к а б й н е т ъ . ': * ' t S 

»Съ г п е р в а г о в з г л я д а н а н е г о я б ы л ъ п р . 

^>а^енъ н е о б ы к н о в е н н о ю г о р е с т і ю , и зобра

ж а в ш е ю с я во в с ѣ х ъ ч е р г і і а х ъ е го лица.. Нссча-

с й ш ы й с т а р и г і ъ б ы л ъ в ъ с л е з а х ъ и к а з а л с я 

в е с ь м а н е у т ѣ ш н ы м ъ , 

С M % С , ь. 

Незадолго предъ симъ ады видѣди ца_ Маломъ 
Теашрѣ,, для перваго дебюта Г ^ ж и Бурбье 
(сц. 6 1 - й ; . N 9 Сѣв. ЗУГ.)Г І^омедію: Les jeux de 
l'amour et,du hasard, въ которой она играла роль 
Сильвіи ; а въ спекщаклв, бывшемъ 27 Маянагаомъ 
же Т е а т р ѣ , Г-жа Каратыгина занимала ту;ке_ роль 
въ Русскомъ перевода сей Комедіи. 

, И шакъ мы теперь видѣли двухъ Актрис.ъ, занн-
мающихъ одипакія роли въ одной и т о й ж е піэ С $, а 
гюсему, не трудно сдѣлатьсравненіс. — П р е ж д е не
жели станемъ говоришь о Сіьлъвіи^ семъ главномъ 
дѣйствуьощемъ лйцѣ Комедіи, Мы считаемъ обязаи-
носшію сказать несколько словъ о прочихъ А к т е -
рахъ , участвовавшихъ въ Русскомъ спектаклѣ, ибо 
намъ давноj нѳ .случалось в и д ь т ь , чщобы ВСБ роли 
съ. пі^рй бь^лц розданы лучішщъ Актерамъ, какъ э т о 

л , Г . Рлзшщевѣ игралъ кЖафлера; въ э т о й роли мы 
видѣдд 'JTr./Ф°Ф.Шал ^ е бсзъ причины замѣщпли сему 
поіііѣднеііу, ч т о онъ слишкомъ много^потреблѴГл^ь Фар-
совъ, о т ъ которыхъ мы давно уже отвыкли*, Г. 
Рлзшщевъ въ этомъ случаѣ превзошелъ его. Напрасно 
полагалъ JT. Рлзанце4$7 чшобы онъ могъ доставишь удо-
вольствіе зрителям* безпресгаанпымъ своииъ кри-

I яДумаіо, ч т о в а м ъ , М. Г . , у ж е извѣсгпно 

I б ѣ д с т в ё й н б е гіроисшествіе , к а с а ю щ е е с я до 

I в а ш е г о с е м е й с т в а « — с к а з а л ъ я . 

^ — » Н а э т о т ъ в Ь п р о с ъ в а м ъ о т в ѣ ч а ю і г і ъ 

% м о и слезыв -ь-і о т в ѣ ч а Л ъ о н ъ . 

I »Для №еня о ч е н ь г о р е с т н о , ч т о я noet 

ic щ е н г е м ъ свойМъ' д о л ж е н ъ у в е л и ч и т ь в а ш е 

I гірпскорбгé.e Г 

I. »М. Г І U р т в ѣ ч а л ъ п о ч т ё п н ы й с т а р с ц ъ 

I т в ё р д ы м ъ голохюмъ : »въ п р о д о л ж е н і и ш е с т и 

д е с я т и лѣігіъ у к о т о р ы я я ж и в у на с в ѣ т ѣ , 

$ м н ѣ б ы л о в р е м я у з н а т ь , ч т о въ ж и з н и н а ш е й 

I и с а м ы й с ч а с т л и в ы й ч е л о в ѣ к ъ п о д в е р г а е т с я 

f вляньемъ. Роль , которую заинмалъ опъ , пе т р е б о -
ф вала смѣшныхъ,изысканныхъ шѣлодвиженій ; она сама 
I по себѣ комическая. Онъ представлллъ своего госпо-
ѵ дина, и следственно, *въ немъ изрѣдка должны были 
? только сквозишь привычки т о г о состояція , въ ко-
f шоромъ онъ рожденъ, и особенно эшо позволительно 
I было во время краснорѣчиваго его обълснеиія съ 
? мнимою госпожею. Въ довершеніе всего, осиплый го-
f лосъ -ZT Рлзапцева весьма былъ непріятеиъ для слуха. 
I Нельзя одпакрже не отдашь справедливости ; и сему 
А Актеру. Слова: » л ітсилу стою іш погахъ« ска-
\ заны имъ былп съ особ^ениымъ нскуствомъ. 
% И т а к ъ ' в ъ сей роли ФрЛицузскій Актеръ , при 

педостаткахъ своихъ, гораздо превзошелъ нашего. 
За т о Г-жа Сосницкая далеко оставила за собою 
Г-жу Суозапъ: она была безподобна въ' продол
жении всей піэсы; нельзя обозначишь лучшихъ ея яв-
леній, ибо опи всѣ были одинаковы; всѣрѣшптельно 
хороши.' 

Роль Оргопта, которую игралъ Г. Борсцкій, 
а у Французовъ Г. Лавалспщ гаакъ незначительна, 
чціомьі не.счищаемъ за, нужное и говоришь о йен.— 
Роль Маріо занималъ Г. Каратьттъ л., ,а въ Фран
цузской піэсі JT. Шопталат*. В о т ъ два т а л а н т а , 
совершенно равные: они pendant одннъ къ другому. 



гіеремѣяѣ своей участили дол^енъ ежечасно | «Боже велики ! вскричалъ ф н ъ : ка*ая 
полагать, ч т о неожиданное гоненіе рока мо- ^непостижимая *гра случая ! Можно-ли было 
жетъ всегда постигнуть его. Разумѣется , | ожидать, ч т о одно слово, убѣдившее весча-
я никакъ ие могъ ожидать, чтобъ судьба I сіпнаго въ его ошибкѣ, отклонило - бы все 
въ одинъ день готовила мнѣ два столь т я ж - | бѣдствіе ?.. Зваете-ли вы, М. Г . , истинную, 
кіе удара. Благодарю Творца — прибавилъ | впрочемъ; невинную видовнццу^щагр несч&. 
онъ, обращая взоръ къ небу, — ч т о Его м и - | с т і я ?«, 
лосердіе отвело ошъ меня одинъ изъ оныхъ; | »Я отвѣчалъ , ч т о полагаю въ : этомъ 
ч т о Ему угодно было пощадить мои сѣди- §> случаѣ одну только ^рсобу, именно старшую 
ны. Если вы одииъ изъ друзей иди р9дсшвен«;| его дочь, имѣющую разительное сходство 
никовъ несчасганаго Владисдава, rap ради Бога | съ младшею своею с е с т р о ю , 

объясните мнѣ причину, побудившую его къ | »Нѣтъ ; сказалъ онъ : э т у особу вы мо-
такому ужасному надъ собою цо с т у п к у , | жете увидѣть лично сейчасъ же.« : 

если она вамъ достоверно ѵизвѣешна.« §. )}Съ сими словами онъ вывелъ меня изъ 
.;.»Я подробно расказалъ ему все, присово- | кабинета и пригласила въ гостинун^.. 

купивъ, ч т о и самъ удостовѣрился въ нс-§ юВошедъ въ нее, Г о с п о д и н ъ г т е д с т а -
счастной ошибкѣ Владислава уже по пріѣз- | вилъ меняѵсвоей жеаѣ и дочери. При взгляДѢ 
дѣ въ В**\ Извѣстіе о его кончиаѣ поверг- | на сію послѣднюю, я почувствовал^ г чщр 
ло бѣднаго старика въ такую горесть, чодо I новая горесть поразила душу мою. лХошя 
онъ едва въ сосгаояніи былъ выслушать меня, f Марія была уже совершенно оправдана въ 

Трудно отдашь преимущество которому ішбудь | хищаетъ насъ въ Драмѣ, т о пе совсѣмъ пріягано 
изъ нихъ, ибоѴоии, какъ т в н и ВЪ картинѣ, па- | въ Комедіи : мы въ Спльвіи часто видѣли Валерію. 
ходятся па сцен*-, чтобы о т л и ч а т ь достоинство I Г-жа Бурбье, по мпѣтю нашему, гораздо болъе 
прочихъ А р т и с т о в ъ . — Намъ особенно нравится въ У успѣла въ сей роли. Пришомъ костюмъ ея былъ 
Г. Каратыгиит ли ж е с т ъ , часто нмъ употребляв- I несравненно лучше ^ ч ѣ м ъ у Г-леи Каратыгипой. 
мый: желая выразишь или особенное чувство или не- \ Въ пачалѣ піэсы F-area Каратыгипа явилась на 
доумѣніе, онъ подасшъ корпусъ впередъ., .подымешь h сцену въ розовом* п л і т ь ѣ ; переодѣвшись же слу-
цЬсколько йогу, и опуешя.руку, улыбнется отмънно § жаикою, она возвратилась въ т о м ъ же косшюмѣ, на-
милр.:.-- р о л ь Доранта, занимаемую Т. Алфонсг- \ A t o b маленькой кисейной передникъ. Она говорила 
Апгрюксоліъ, игралъ Г. Бряпскій. Можно сказать смѣ- f брату : ѵКакътебѣ каэкеіпсл, пристало-ли кбл€птьэ7П0 
ло, ч т о сей ПОСЛБДІІІЙ сыгралъ ее^ какъ нельзя лучше, § платье? к На сіе Маріо огпвъчалъ: »Къ тебть %nio ne 
и ничуть не хуже перваго : были мѣсгаа, въ которыхъ I праспгаттъ сестрица^ И мы съ эгаимъ совершенно 
Г. Брлпскіи былъ совершененъ-, во 2-мъ Дѣйс. 9 и 10 § согласны съ Màpio : даже измятый чепчикъ, вмѣсто 
явлепіл имъ были сыграны лучше Фраицузскаго Ак- | cornette Фрапцузскихъ с у б р е т о к ъ , 4 прйсталъ его 
т е р а ; а особенно въ 3-мъ Дѣйс. ішъ выдержанъ раз- | сестриц в. — Если Русская Сильвія уступила въйгрѣ 
говопъ съ Маріо*, мы видѣли,какъ риъ силился удер- | u одеждѣ Французской, за т о Лиза превзошла Лизе-
ж а т ь благородное пегодованіе, которое невольпо мель- f гаУ ѵ Г-жа Состщкал была одѣта несравненно съ 
кало сквозь ливрею, €го скрывавшую. Добавимъ къ I большимъ вкусомъ нежели Г-жа Сіозатѵ 
этому, ч т о Г. Брллскій всегда сообразуется съ за- | .50 Мая былъ второй дебютъ Г-жи Бурбье въКо-
нимаемымн имъ ролями, и никогда не бываетъ одно- 1 медіи: L'école dès vieillards.—Къ сожалѣнпб мы должны 
образенъ, чего иедостаегаъ в*ь Г. Алфонсъ-Атрюксѣ. \ признаться, ч т о т а л а н т ъ Г-жи Бурбье нефавнёнпо 

Теперь мы приступаемъ къ последнему и глав- /, выше F-яси Каратъгеипощ которую мы видали въ 
ному двйствующему лицу : къ Силъвіи, въ которой \ с е й піэсѣ. — Вид^ввшіе Г-жу Марсъ утверждаюшъ > 
мы видъли Г-ж)- Каратыгину\ | ч т 0 Г-жа Бурбье е с т ь точная еякопій. 

Вообще игра ея была весьма хороша. Намъ кажеш- §, 
ся необходимымъ замѣгаить сей Аргаисшкѣ только т о , 0 я. 
ч т о ж е с т ы ея и мимика Ьесьма одяообразпыі Чшб вое- 5- ~ 



моихъ мысляхъ; но за вс*мъ шѣмъ я не могъ ф только карета ихъ тронулась съ своего мѣ-
равнодушно смогарѣгпь на нее, какъ на един- | с ш а ) я с ѣ л ъ в ъ с в о ю . По причин в бывшаго 
сшвениую виновницу гибели несчастнаго | впереди экипажа, моя карета не могла по-
моего друга. —Кромѣ родвыхъ , собраніе го- | ѣхать скоро, и едва она отъѣхала весьма 
стец, приглашенныхъ на свагпьбу, было до- | медленно не болѣе десяти шаговъ ошъ цер-
вольно многочисленно, но всѣ находились въ I ковной ограды, я услышалъ чей-то голосъ , 
мрачномъ мол чаніи. Едва ли когда нибудь сва- f спрашивавшій довольно громко у моего чело-
дебный пиръ могъ б ы т ь печальнѣе. — » Въ f вѣка : въ этой-ли карегаѣ новобрачный ? « 
какую несчастную минуту мы познакоми- | Черезъ п я т ь или шесть секуидъ послв эіпа-
лись съ вамил — сказалъ новобрачный, подо- | г р раздался выстрѣлъ, пуля раздробила сте -
шедъ ко мйѣ. — »Кто могъ ее предвидѣть ?« | к л а въ обішхъ дверцахъ моей кареты, и, какъ 
отв . чалъ я. % вамъ извѣстио, попала въ карету Маіора N*, 

»Не замѣшилили вы ныньче въ церкви 0 проѣзжавшаго въ э т о время мимо меня , и 
э т у особу?* — спросилъ меня хозяинъ дома, | котораго сдѣлала своею жертвою. Въ э т у 
подводя къ одной дамѣ. | минуту кучеръ мой остановилъ лошадей , и 

,?Въ этой дамѣ я узналь т у , съ кото- | прежде нежели я успѣлъ выскочить изъ ка
рою Владиславъ говорилъ въ церкви. Ï решы, несчастный Владиславъ палъ ошъ 

»Крі?да Господинъ N* расказалъ сообщен- | другаго выстрѣла.« 
нѳе мною ему о смерти Владислава, всѣ были § »Эшо извѣсшіе поразило меня, ибо я еще 
привсденьівъ необыкновенный ужасъ. | не зналъ, ч т о Владиславъ стрѣлллъ въ ка-

»Дама^.разговаривавшая въ церквисъВла» I решу мнимаго своего соперника; не зналъ 
диславомъ j была родная сестра, Господина â т а к ж е , съ намѣреніемъ-ли или по ошибка 

ііБЬже великійіа воскликнула она въ о т - f онъ попалъ въ карсту Маіора, жениха своей 
чаяніи: »могла-ли я предвидѣшь э т о ? Замѣ» | сестры. И піакъ я шушъ убвдился, ч т о сему 
тивъ , чшо онъ былъ чрезвычайно разстро- | последнему назначено было судьбою погиб-
енъ, я никакъ не оставила-бы его долго въ | нушь оіпъ руки Владислава, 
заблуждсніи, если*бъ <?нъ въ туже минущу, ^ »Мнѣ невозможно было долго остайашьт 
какъ я отвѣчала ему на его вопросъ, не о т о - | ся въ В*** и надлежало поспѣшигпь воовра-
щелъ р т ъ меня. Послѣ я сама нѣсколько § щеніемъ своимъ въ городъ. При прощаиіи ce* 
Бремени искала его, и не нашедши , хотѣла | мною сшарикъ рыдалъ ; обильные ручь» 
опросить о немъ, но не знала, у кого.« | слезъ орошали его лице. Кончина Владислава 

иСдѣлайше одолженіе, скажите, ч т о го- s была для него истинною потерею; Опъ не 
ворилъ несчастный съ человѣкомъ вашимъ , Ф безъ основанія опасался слѣдствій ея-въ о т -
сгпоявпшмъ у васъ за каретою ?« — спросилъ § ношсніи къ прекрасной Ольг в, которая, какъ-
я у новобрачнаго. ' А бы предчувствуя свое несчастіе т въ т о т ъ 

юТІо выходѣ нашемъ изъ церкви, ошвѣ-f самый день Н Е С К О Л Ь К О разъ спрашивала; нѣогь-
А 

чалъ онъ, самъ милосердый Творсцъ, по види» I ли извѣсшія о миломъ ея другЬ* Все проис-
мому, внушилъ шетушкѣ желаиіе , чтобы f шесшвіе было ошъ нея с к р ы т о , и добрый 
жена моя поѣхала съ нею въ карешѣ. Едва § сшарикъ со слезами упрашивалъ меня войти 



къ н^й въ спальню, и увізригпь ее , ч т о по ^ Т*, и упоіпребивъ во зло слабость ея, послѣ 
полученному о т ъ Владислава извѣсгшю, онъ | отказался.- Если э т о т ъ безчестный посту-
долженъ возвратиться изъ своего отпуска | покъ присовокупить къ числу многихъ дру-
очень скоро. Вошсдъ въ ея комнату^ мы на- (J гихъ, иліъ сдвланныхъ, шо почти можно ска-
тли ее въ постели. Болѣзнь ея въ э т о т ъ А зать , ч т о опъ справедливо заслужилъ свою 
день, по видимому, увеличилась. Не смотря | участь. 
па блѣдность лица больной, я невольно и з у - | »Ш т р е т і й день унылый звонъ коло-
милея тому чрезвычайному сходству, кото- f кола отозвался въ душѣ моей. Неутѣшная 
рое она имѣла съ старшею своею сестрою. ^ Княгиня Д***, племянница ея и всѣ Офицеры 
Хотя мнѣ въ э т о время было весьма труд» | полка слѣдовали за гробомъ несчастнаго, ко-
но выдержать сваю роль ,*но Ольга, не подо- ~ т о р ы й , при сердсчиыхъ моленіяхъ, сопро-
зрѣвая въ моихъ словахъ никакого обмана, | вождавшихъ оный, и общихъ рыдангяхъ, опу-
повѣрила мнѣ , и казалось, нѣсколько успо- f стили въ земйіо. Тѣло Маіора было погребе-
коилась. ^ но на другой сгпоронѣ кладбища. Скромный 

»По возвращепіи мосмъ въ городъ, при- | памятнику евидѣтель усердія и любви т о -
везенныя мною извѣстія увеличили прискор- f варищей моихъ, показываетъ, гдѣ покоится 
біс т ѣ х ъ , которые принимали участіе въ f прахъ перваго, т а к ъ рано оставившаго мдръ 
Владиславѣ, Особенно Княгиня Д*** и племян- | сей. По своей любезности и *душевныліъ до-
ница ея были неутѣшны. Милая Анета весь- ^ стоинствамъ, онъ осаовалъ въ сердцахъево-
ма нѣжно любила своего брата^ и х о т я она | ихъ друзей гораздо прочнѣйшій памятникъ. 
вовсе не свтовала б разрушившемся своемъ # лЧрезъ Н Е С К О Л Ь К О времени несчастный 
обручеиги, — однакожъ состраданіе ея было I о п і е ц ъ Ольги увѣдомилъ меня , ч т о печаль-
~ _ ' , . î ная дочь его, не видя ничего отраднаго въ 
весьма велико даже и о Маюрѣ , котораго , Й • . * ' ^ « п „ г 

" 1 г г 9 s мірѣ безъ того , кѣмъ оный для нея красо-
какъ жениха, при жизни его, она ленавидѣла. ф вался, твердо рѣшилась оставить сей шум-

-»Въ слѣдующій день были сдѣланы нѣ- | н ы и с в ѣ т ъ , и нынѣ она въ стѣнахъ мона-
„ът^^гг ™,>„;„ п . 4 сгаыря возиоситъ чксшѣйшія люленія свои" которыя изслѣдованія по сему происшесгп* s. ^ 

' 9 I къ престолу Вседержителя о милости къ 
віюігЛокаЗалія, слуги, стоявшаго за каретою У покинувшему .ее другу. 
у нйвобрачнаго А*, кучера его, также кучс^ | $ 
рз и слуги Маіора , были единогласны и ока- | »И т а к ъ , милоспгавыя государыни и 
зались совершенно справедливыми. # милостивые государи, в о т ъ случай, который 

гу ' >, . ф бываетъ причиною задумчивости моей въ 
»Въ .аптогаъ жи день изъ бумагъ Маюра I ^ 1 J ' 

J 1 ? э т о т ъ день.а 
открылось между прочимъ, ч т о за годъ до f оМы теперь сотласны — говорили всѣ: 
заняшія наіпимъ полкомъ новыхъ квартиръ, ^ ч ш о 2 ~ ' е Февраля для васъ есть самый чер-
о в ъ * бывъ отиравленъ въ X . . . . . въ , по д ѣ - I ц ь ш ^ е н Ь д с 

. . 9 . - г « О - î 

ламъ служоы,: проживалъ т а м ъ подъпредло-t —: 
^ à Поо'Ьсть ci* сообщена мпЪодпимъ извѣсщным» 

РОМЪ.боЛѣЗНИ ОКОЛО ПОЛуГОДау былъ обручена Т наіііимъ Лігщер-атором-ь; Изд.::і-
съ г дочерью какого-то Надворнаго Совѣшника ф # • — 



<с & œ і р ІЕШ и m п в і р а . У р а 
Выходишъ п о п о н е д ѣ л ь - "ТСкТ / ^ Г Л Цѣпа ГОДОР. изд . , с о с т о я щ е м у 

средамъ и п я т - \ | О ("Ъ^І и з ъ | : , ( ; С. П . Б Г.(>, 
* ѵ-71У 4- с ъ д о с т а в к о ю ' l O , съ п е р е с ы л 

к о ю 57 р у б л . 

яикамъ 
ницамъ 

... і 8 5 о , g І Ю Н Я , П О Н Е Д Ѣ Л Ь Н И К Ъ . 

С В І І Д А Н І Е С Ъ В А Л Ь Т Е Р Ъ - С К О Т Т О М Ъ . | древній замокъ на берегу Т в и д а , близь прс-

I краснмхъ ра чвалинъ Мельрозъ. Эшо любимое 

[Изъ Journal des Dames) | мѣсгаопребываиіе Валі.гасра-Скогппіа, гдѣ на-

С* писалъ онъ большую ч а с т ь своихъ сочпіісі-iifr. 

I Ч и т а т е л я м ъ пашимъ, в е р о я т н о , будешь 

Наглядѣвшись на озера и горы Ш о т - | п р } я г а н 0 перенестись т у д а на нѣсколько 

т л а н д і ^ сочинитель сей с т а т ь и имѣлъ же- Y Ш Ш у т ъ . 

ланіе у в и д ѣ т ь П о э т а ; не пашедъ его въ Эдим- | Замокъ АбботсФоръ не находится па 

б у р г ѣ , онъ отправился въ А б б о т с Ф о р ъ , — | о т к р ы т о м ъ м ѣ с т ѣ , какъ вообще древнія 

H О В Ы Я К H И Г И. Ц щ а ю т ъ помѣщать Б Ъ семъ пздатіін с т а т ь и нрапст-
? вешю-сатирнческіл, повѣсти, Анекдоты, Басни, Эпн-

30. Неколебимая дружба Чухломских* жителей Ч г р а м м ы и проч. Особенное ошдѣлепіс, ьподъ назваиісмъ 
Kpytuuuna и Скудоулюва или Митрофанушка съ | МонстрограФІи, посвящается исключительно разбо-
потоліствѣ. Московская повѣсть. Сочинеиіе Алек- | р а м ъ К І Ш Г Ъ ? незаслужплающихъ критики дълыюй и 
сапдра Орлова. М. въ т и п . Армян. И н с т и т у т а & ученой, т . с. сочішеиій au dessous de la critique. 
Лазарсвыхъ. 1830 г. Въ 12. (85 стран.) | Д о четырем* вышедшимъ до сего времени пу-

Поставляя о б я з а н н о с т и своею извѣщать чиша- | м с р а м ъ Баламута мы не беремся и не должны су-
т е л е й о примѣчателыіыхъ рпдкостлх^ появляющих- # д п т ь 0 н е м ъ > Жрласмъ Издателю всякаго успвха, 
ся въ нашихъ Журиалахъ, мы долгомъ Считаемъ за- | o c o g c n n o , ч т о б ы МопсгпрограФІл, единственно запи-

м ѣ т и т ь , ч т о , по случаю выхода э т о й пустой кии- ^ м а я с ь К І І І І г а М н пуспшлш, не напоминала читателямъ 
жки, въ 21-мъ № Л и т е р а т у р н о й Г а з е т ы была на- | П 0 С Л 0 П І Щ Ы : г т пустаго съ порожнее, и ч т о б ы сочи-
п е ч а т а в довольно остроумная с т а т ь я . | п е п і л с а м ; і г 0 цзобрѣтатсля МоіістрограФІи ne были 

— 0 и первыми образцами въ семъ искуствв. 

С M Ѣ с ь. ф — — 
1 Ф Р А І І Ц У З С К І Й Т Е А Т Р Ъ . 

Смотръ Журналам*. У 
I 1-го сего Іюня былъ трсіпій дсбютъ Г;кн Бур-

Съ 17-го числа прошлаго Мая издается здѣсг § g b e в ъ Балеріи. Въ Русскнхъ спектакляхъ плѣіілла 
въ С. Петербургѣ новая Г а з е т а на ГІольскомъ лзы- ф 
- . и г * /-\ т> - s. f газинѣ Смирдина, а въ другихъ городахъ въ ГГочшовыхъ 
кѣ подъ иазвашемъ : tiaiamut И. Б ъ программа обѣ- д 

_ V экспедиціяхъ ж у главнѣйшихъ книгопродлвцевъ. Цѣва 
(*) Баламушъ выходишъ по суббогаамъ полулиста- ^ издаеію по 1-е Января 1851 года, 15 руб ; съ пересыл-

мж большаго формата, Подписка принимается въ ма- § вою въ города и разноскою по домамъ, 18 рублей. 



жилища Феодальныхъ временъ. Въ половину ф копьями и мечами ; въ рбоихъ концахъ залы 
с к р ы т ы й лѣсомъ, онъ с т о и т ъ возлѣ утёса, | находятся военные доспѣхи, расположенные 
близь берега р ѣ к и , имѣющей медленное т е - | такимъ образомъ, ч т о представляюшъ вон-
ч е н і е . Какое-то душевное волненіе ощу- f. новъ съ опущенными забралами и копьями, 
щаешь, пробираясь чрезъ чащу деревьевъ къ | стерегущихъ дверь Поэта . Всѣ древнія ору. 
прекраснымъ башнямъ и зубчатымъ с т ѣ - | жія Иваноя и Пуританъ симетрически разло-
намъ сего гогаическаго зданія, гдѣ укрывает- | жены въ комнатѣ. П о р т р е т ы Робертъ-Бру-
ся Поэтъ , коего сочиненія извѣстны цѣло- | са и прочихъ Королей, его предшественни
ку м і р у ! Войдя на дворъ замка, мы увидѣлкг §, ковъ и потомковъ , развѣшавы по стѣнамъ 
памятникъ , воздвигнутый Вальтеръ-Скот- | среди гербовыхъ щитовъ . На столахъ сто-
т о м ъ своей любимой собачкѣ, которую на- § я т ъ модели готическихъ зданій. Словомъ, 
зывалъ онъ Майдою. Она с п и т ъ теперь | т а м ъ узнаешь большую ч а с т ь предметовъ, 
т а м ъ , — гдѣ прежде стерегла ; подъ мрамор- | т а к ъ искусно описанныхъ въ швореніяхъ 
нымъ ея изображеніемъ вырѣзана Латинская §. знаменишаго Романиста, 
надпись. f Вальтеръ-Скотта не было дома, и мы 

Мы вошли чрезъ маленькую дверь въ | воспользовались симъ временемъ, ч т о б ы ос-
первую залу, куда чрезъ узкія окна съ т р у - 1 м о т р ѣ т ь его жилище. Насъ ввели въ другую 
домъ проникалъ свѣтъ. Стѣны всѣ убраны | залу : —эшо былъ паралелограмъ съ тремя 

<5" 

насъ до сего времени э т о ю ролею Г-жа Карашыги- f ной своей игры. Вѣкъ живи и ввкъ учась — гово-
на \ но съ появленіемъ во Французской гаруппѣ Г-жи (| ришъ Русская пословица. 
Бурбье^ паше очаровапіе исчезаетъ. П о игрѣ Г-жи ^ ^ , ^ ^ ^ 
Каратыгиной можно полагать, ч т о Валерія пользо- f 
валаеь нѣкогда зрѣніемъ, по лишилась онаго въ по- \ Литературная новость. 
слѣдствіи въ Г-жѣ Бурбье мы видѣли несчастную Â 

У Почтенпый нашъ Л и т е р а т о р ъ , Е . Б . Ольдекопъ, о т ъ рождешя: нелоокіе ея пріемы, какая -то во всемъ | г г 

„ d болѣе и болѣе с т р е м и т с я къ благородной своей цѣ-п р о с т о т а , свонственныя т о й , которой пеизвѣстпы Y 1 r 

. ^ î ли — знакомить Русскую Словесность съ образован-обычаи общества , — все э т о было весьма е с т е с т - у и

 J J r ^ 
^ х & ною Гермааіею. Недавно полученъ въ Петербург* вешю. Э т а г о требовала роль, и э т о въ совершенст- * А

о

 J г jr 
^ ^ . ѵ напечатанный въ Лейпцигъ переводъ его нэ„ Нѣмец-

въ выполнила Г-жа Ьурбье. Въ послъднемъ дѣнствіи § . а т/г т> 
I кш языкъ І/Івана Въшсиешса. Поздравллемъ Автора она была очаровательна : какъ живо выразила она ѵ . 

т , . ц t сего Романа: Г . Ольдекопъ, по нашему мнѣнію, луч-
чувство несчастной, видящей впервые с в ѣ т ъ Ьояаи. h ' - о 

^ w т> I Y ш ш и з ъ ег<> Переводчиковъ. Искренно желаемъ Вы-Какъ трогательна была мольба ея ко Бсевышнему ! j А А 

, Т ~ (| жигину полупишь такой-же благосклонный пріемъ Минута, когда она узнала Эрнеста , ч е р т ы кошораго Y L 

v x f о т ъ Германской публики, какимъ опъ воспользовался напечатлѣпы были ея воображепіемъ, довершила ея ц А • ' 
х ê. о т ъ отечественной. Переводъ сей продается въ совершенную поб'Вду надъ соперницею, нашею coo- і 1 г 

V Петербурга у книгопродавца БрИФа. Цѣпа за че-течествепницею. §. L J R ° R ^ 
Л Т ; ^ A l т ы р е части п я т н а д ц а т ь рублей. Изданіе очень хо-ІМожно надѣяться, ч т о образованная наша Ар- V г 

т и с т к а , Г-жа Каратыгина, возъметъ себѣ въ обра- ^ Р 0 Ш 0 , 

зецъ Г-жу Бурбье для у с о в е р ш е н с т в о в а л прекрас- ? • нш.юоо-шт-. 



окнами, обращенными въ паркъ ; на обояхъ () нымъ чувствомъ устремили взоры свои на 
изображались пальмы и Китайскіл Ф и г у р ы ; | дверь, въ которую долженъ былъ войти Валь-
чернаго дерева стулья , обитыя красною | шеръ-Скоттъ. — Наконецъ она отворилась , 
шелковою матеріею, судя по ихъ ошдѣлкѣ и | и онъ вошелъ, въ сопровождена трехъ бор-
готической Формѣ, кажутся будто сей | З ыхъ собакъ. Широкое и высокое чело болѣс 
часъ только вышли изъ рукъ мастера | всего примѣчательнѣе въ его Ф И З І О Г Н О М І И ; во-
іЗ-го с т о л ѣ т і я . Двое огромныхъ креселъ, | лосы его начинаюшъ сѣдѣть ; полуогакры-
въ родѣ Вольтеровыхъ, стояли по обѣимъ | шыя тёмно-сѣрыя глаза и свѣжій цвѣшъ ли-
сторонамъ камина. Осмотрѣвъ мебель, съ л ю - | ц а съ легкимъ румянцемъ давали ему пріят> 
бопытствомъ подошли мы къ стоящему | ный впдъ, а уста , казалось, выражали всю 
посреди залы круглому столу , покрытому ф т о н к о с т ь его ума. Карлъ Нодье, судя толь-
зеіенымъ ковромъ; на немъ лежали сочиненія | ко по бюсту Вальтера-Скотта , прекрасно 
Нѣмецкихъ Писателей на Англійскомъ языкѣ; | опредѣлилъ двѣ главиыя черты лица его , 
книга о Ботаникѣ съ изображешями расгаѣ- V сказавши : »Вошъ лобъ Гомера , а р о т ъ Ра-
ній, и одинъ т о м ъ de ГАЬЬе , съ девизомъ : f белеса.ч 
©Clausus tutus его.« Э т о изъясненіе анонима , ф Вошедъ , онъ учтиво намъ поклонился, 
которое т а к ъ долго скрывалъ Авгаоръ Be- | и я, призвавъ на помощь всѣ выраженія на 
верлея. Но лучшимъ украшеніемъ залы была | Англійскомъ языкѣ, прежде мною затвержен-
серебренная урна , стоящая на продолгова- | Н ы я , и оробѣвъ болѣе нежели робѣетъ судья-
томъ столѣ возлѣ окна, и наполненная ne- | ораторъ при встрѣчѣ съ Королемъ , — ска-
пломъ , найденнымъ въ развалинахъ Аѳин- | залъ ему привѣшствіе, которое, по счастію, 
скихъ. ^ теперь забылъ. Послѣ взаимныхъ учтиво-

Можетъ • ли б ы т ь ч т о трогательнѣе, | сшей, онъ пригласилъ насъ сѣсть , и мы за-
какъ сіи геройскіе о с т а т к и , перемѣщенные & няли мѣсша, какъ можно ближе къ нему, что -
изъ Парѳенона въ жилище Шотландскаго Бар- f бы н е проронишь ни одного его слова. Намъ 
да. Сей пепелъ, перенесенный подъ небо Шо- | .весьма хотѣлось говорить съ нимъ по-Фран-
тландіи , долженъ сожалѣшь о прекрасномъ | цузски, чтобы блеснуть, если не мыслями , 
солнцѣ Греціи ; но за т о по крайней мѣрѣ | т о по крайней мѣрѣ выраженіями. Но Валь-
онъ с к р ы т ь ошъ хищниковъ и внимаешъ | т е р ъ - С к о т т ъ началъ разговоръ на Англій-
звукамъ гармонической лиры. Волненіе души f скомъ языкѣ , извиняясь, ч т о находигиъ за-
усиливается, при мысли, ч т о сія священная (| трудненіе изъясняться, на нашемъ. Я старал-

© 

урна е с т ь даръ Лорда Байрона: по принесеніи | ся, по возможности, вмѣшивашься въ разго-
имъ сей послѣдней дани с в о е м у знаменитому f воръ ; а товарищъ мой, знавшій хорошо его 
другу, онъ самъ угдсъ недалеко о т ъ сшѣнъ | отечественный языкъ, и бывъ притомъ на-
Аѳинскихъ, и съ его пепломъ можно-бъ было f электризованъ шакъ сказать присутствіемъ 
въ другомъ концѣ залы воздвигнуть такои-же ц великаго человѣка , порядочно выдерживалъ 
памятникъ. | свое опасное положеніе. Разговоръ с н а ч а л а 

Шумъ шаговъ послышался въ сосѣдней § клоТшлся о в ѣ т р ѣ и бурѣ, ненастьѣ и х о р о -

комнатѣ, и мы съ какимъ«то неопредѣлен-| шей погодѣ, — ибо и люди съ геніемъ начи-
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иаютъ бесѣду съ сихъ ничтожныхъ предме- ф' Накопецъ Вальтеръ-Скоттъ предложил* 
гаовъ. Погабмъ говорили о развалииахъ , ко- | намъ завтракъ , ошъ когаораго мы отказа-
т о р ы я мы посѣтили; и хозяииъ нашъ, нахо- | лись, не желая долѣе его задерживать своего 
дясь уже на п у т и , ему т а к ъ извѣстномъ, срав- ^ бесѣдою. И т а к ъ мы встали ; онъ одѣлалъ 
нилъ развалины Голирудъ съ Кенильвортомъ и f нѣсколько шаговъ , чтобъ проводить насъ, 
Міельрозомъ. Голирудъ, сказалъ онъ, слишкомъ ф —Онъ очень хромаегаъ , и неровная сія по-

о 

мраченъ и заслоненъ горами; въ Кснпльвортѣ | ходка совершенно не с о о т в ѣ т с т в у е т ъ съ его 
остались только груды камней безъ всякой | величественными ростомъ и благороднымъ 
к а р т и н ы ; но въ Мельрозѣ аббатство не с о - | лицемъ. Байронъ имѣлъ одну ногу короче, 
всѣмъ еще разрушилось. Мы сказали, ч т о 0 ч т о , мимоходомъ сказать, его очень сердило; 
прибыли изъ Эдимбурга и хвалили его рома- | Мильтонъ въ послѣдствіи ослѣпъ, а Попе 
ническое мѣстоположенте (romantic town, | былъ горбатъ. Вотъ странная судьба этихъ 
какъ Вальтеръ-Скопѵтъ выразился во многихъ I Англійскихъ Поэтовъ! . . Вальтеръ - С к о т т ъ 
своихъсочинепіяхъ). — Да, отвѣчалъ онъ, все | простился съ нами, поблагодаривъ за наше 
т а м ъ е с т ь : и дворцы, и воспоминапія. По- ф посѣщеніе, и съ пріятною улыбкою пожелалъ 
т б і м ъ онъ говорилъ о Лопдонѣ, въ которомъ ^ намъ good journey, 
мы еще не были, и совѣшовалъ намъ п о д о - | ^ е Р ' ^ ^ т 

лѣе т а м ъ о с т а т ь с я . Сначала, сказалъ онъ, f _ ^ 0 0 0 U L ! _ ^ 
Лондонъ не сдѣлаетъ вамъ впечатлѣнія , но f 
проживши нѣсколько дней, вы найдете мно- ф 
ГО примѣ^ательнаго ВЪ этОМЪ ХсЮСѣ. ^ Разхвасшался предъ Фирсомъ Клямъ 

Т у т ъ разговоръ нащъ внезапно прииялъ * В ъ *?нвшьбѣ выборомъ своимъ: 
и ^ Ц »Да : не ошибся, признаюся, 

другой оооротъ : одна изъ сооакъ Вальтера- # -
А J А к в з я т ь себѣ жену ; 

С к о т т а , ЛаСКаЯСЬ, ПОДОШЛа КО МНѢ. »Я боЮСЬ, | Х о ш ь н ѳ к р а сави Ч а : за т о ужь не боюся, 
СКазаЛЪ ОНЪ, чтобъ собаки ваСЪ не обеСІІОКОИ- ф ^ітобъ обанкрушишься ; ея казну 
ЛИ; —НО чтОЖЪ Дѣлать ! ЭІПО МОИ любимцы; | Придвинулъ я къ своей.,. €-Нѣшъ,брапгцсъ тобою 

- ° Я несогласеиъ : шакъ жениться не по мнѣ : 
я часто бссѣдую с ъ ними.« Онъ позвалъ со- s 

у Охошнѣе возьму приданое еЪ женѣ, 
баку, которая было положила уже морду на § Н ѣ м ъ д а ж е н о ю > 

ВЪ и ЗА. 

Ол. (*) мои колѣна. — Э т и собаки, продолжалъ онъ , Ч 
рѣдкой породы: оиѣ съ сѣверныхъ осгпрововъ ф. 
ШоШЛандІИ.*—Вы Бѣрно любите ОХОту?«СП Р 0- | О Сочинитель помЬщаемнхъ въ Сѣв. Мер. Анео-

w Y логическихъ пьесъ подъ сими буквами есть Сергей Алек-
силъ мои товарищъ. —»Прежде я ее очень л ю- ? „ _ 

*• х п сандроеиъѳ ОлъхинЪ, въ цвѣтущеи молодости похишен-
биЛЪ, ОтвѢчЗЛЪ ОНЪ, а теперь, ВЪ МОИ Л ѣ т а , . | Н Ь І Й с м е р Ш і ю у Словесности, друзей и родственников!,. 
должно искать себѣ спокойствія « | іщ. 



ф ф Ф І Р Ш Ш Й Ш18 Р Е У Р tt ft. 
Выходишъ по понедѣль- "1%Тгк Т f \ Цѣва годов, язд.,состоящему 
викамъ, средамъ и пят- \ / 1 I И З Ъ l 5 ( i N N ° ' Л ъ С - П ' Б Г'°» 
ницамъ, і . 1 * съ доставкою 40, съ пересыл-

кою 57 рубл. 

1 * 3 о , i l І Ю Н Я , С Р Е Д А . 

Б А Ш Н Я Н Е С Л И Н С К А Я . | »Я ѣду к ъ товарищамъ, у когпорыхъ 
(і5оЗ) § будешь добрая пирушка. « 

' I —»Еели уважаешь нѣжносгаь мою къ 
Elle étaitlbelle et attrayante, f ш е б ѣ > любезный СЫНЪ , если хочешь ѴСПОКО-

Mais après ses brûlans baisers.... la mort 11! ф ИШЬ Меня , — НС уѣзжай Сегодня ; уіМОЛЯЮ 

ТРыцарь Буриданъ , пригогаовливаясь къ | гаебя : останься съ сестрою и матерью, 
'отъѣзду изъ своего замка, одѣвался. Онъ § Всю нынѣшнюю ночь мучилъ меня зловѣщій 
засгаегивалъ свою перевязь, когда отворилась | сонъ : мнѣ видѣлось , ч т о т е б ѣ измѣнили , 
дверь его комнаты. »А ! э т о вы, почтенная ф ч т о т ы весь былъ окровавленъ I . , . Ахъ , 
матушка , сказалъ онъ : да благословитъ васъ I любезный сынъ , не оставляй насъ сего-
Богъ ; я уѣзжаю, прощайте. « | дня , или горькая печаль раздеретъ мое 

~ лБуриданъ мой милый , сказала м а т ь §. сердце.а 
со слезами: куда т ы сегодня ѣдешь?а | » 0 , не п р е п я т с т в у й т е моимъ намѣре-

Н О В Ы Я К H И Г И. § мапахи предупредили ее и уже почили безмягаежиымъ 
d сномъ во мракѣ забвенія. 

31. Комета. Алъманахъ па 1830 годъ, изданный И. ^ Комета , въ асгарономическомъ смыелѣ, весьма 
Селивановыми Москва, въ т и п . Лазаревыхъ Иііс- § отлична о т ъ прочихъ т ѣ л ъ небесныхъ ; следственно 
сгаиш. восточ. языковъ, 1830 г. Въ 16. (237 стран.) | иадлежало-бы и Альманаху К о м е т ѣ отличаться чѣмъ 

Мѣсяца черезъ т р и получатся здѣсь въ П е т е р - | иибудь особениымъ между книжками сего рода. Чвмъ 
бурі^ѣ иностранные Альманахи на будущш 1831 годъ, | же отличается э т о т ъ Альманахъ? м о ж е т ъ б ы т ь 
а мы, гръшпые люди, не управимся по сіе время съ ^ к т о нибудь спросить Рецензента, имѣвшаго т е р п ѣ -
евоими Альманахами па настоящій годъ, коего прошла ф ніе п р о ч и т а т ь э т у книжку. В ѣ р о я т п о , рухлою про-
иочти уже половина. Л и т е р а т у р н ы е Астрономы | зою и водяными стишками ? воскликнуть мпогіе изъ 
давно уже предвѣщалп, ч т о у насъ въ непродолжи- § ч и т а т е л е й Альмапаховъ — и э т и м ъ восклицаиіемъ 
тельномъ времени будетъ преставленіе алъмапачна- ф весьма удачно разрѣшатъ первый вопросъ. 
го міра«#Іеужели они предузнали появленіе К о м е т ы , ф Альманахъ сей начинается повѣстью : Нова/9 
к о т о р а я губитедьиымъ хвосгаомъ споимъ зацѣпитъ § Пенелопа. Намъ к а ж е т с я , ч т о Авторъ поступилъ-
всѣ прочіе Альманахи и погрузишь ихъ вмѣспгв съ | бы гораздо лучше, если-бъ, при сочиненіи э т о й по-
собою въ Л е т у ? . . Едва - ли ! — Намъ к а ж е т с я , ч т о ф ъьеши, самъ подражалъ Пенелопѣ, пго е с т ь и с т р е -
появленіе э т о й к о м е т ы последовало несколько позд- | блялъ-бы па другой день, чшо написалъ накапунѣ : 
но : ибо почти всѣ изданные въ нынѣшиемъ году Аль- | т акимъ образомъ онъ пе привелъ-бы къ концу рабо-



нтямъ ; успокойтесь , мапгушкасс — отвѣчалъ jг мечи наши скучаютъ въ бездѣйствіи ; М Ь І 

Буриданъ, цѣлуя руку ея. «Не вѣрыпс обман- f идемъ искать иепріятелей : хотимъ налу, 
чивымъ предвѣщангямъ ; Богъ сохранить м-е- f г а т ь х о т ь одинъ замокъ. Будешь-ли т ы на. 
ня. Положитесь во всемъ на него, а въ нес- ;) шимъ ? « 
частиомъ случаѣ з а щ и т и т ь меня вѣрный | »Ие смотря, ч т о э т а забава не совсѣмъ 
мечъмой. Не отнимайте у меня удовольствия j пріятна и безопасна, и можешь подвергнуть 
вашими предчувствіями. П р о с т и т е - ж е , f справедливому наказанию, я во всякое другое 
милая матушка, простите.а f время легче-бы согласился на твое прсдло-

Онъ уѣхалъ, сопровождаемый тяжкими § жеиіе, нежели теперь, — отвъчалъ Буриданъ., 
вздохами матери и сестры. | Н ѣ т ъ , любезный гповарищъ : теперь уже 

Весь э т о т ъ день Буриданъ провелъ въ § поздно ; я ѣду домой.сс 
различиыхъ забавахъ ; нѣсколько разъ при- | »А ! т ы спѣшишъ т а к ъ рано домой для 
поминая о своей матери, онъ говорилъ самъ f т о г о т о л ь к о , чтобъ скорѣе возвратишься 
себѣ: добрая м а т ь ! сонъ твой не сбывается къ своей любовницѣ, — кричали молодые 
т ы сама убѣдишься въ невѣрности своего | глупцы. Хорошо-же ! мы не станемъ доку-
предчувствія, когда увидишь меня здоровымъ # ч а т ь т е б ѣ болѣе, и желаемъ т е б ѣ веселнгаь-
и веселымъ. f с я с ъ ы е і<э î 1 1 0 клянемся св. Филиппомъ, ч т о 

Въ вечеру онъ возпратилеявъ общество § на разсвѣпіѣ т ы узнаешь наши дѣла.« 
своихъ друзей. Всѣ они были юноши добрые, ф Они съ шумомъ удалились, а Буриданъ 
исключая нѣсколькихъ, которые, по молодо- | пошелъ т и х о домой , ведя за иоводъ коня 
сши своей, были неопытны и вѣтреиы. — f своего. _ 
»3наешь-ли, Буриданъ, ска зал ь одинъ изъ нихъ: f Въ полночь, проходя мимо башШі Нес 

0 „ м . , « у одного изъ пашихъ П о э т о в ъ пролютаипою мла
ты своеи — и было-оы прекрасно ! — итрывокъ изъ х 

jj . V достью и неразлучною съ нею (для злодъйской риомы) 
гомана безъ заглавія и безъ занимательности , f м 

~ r\ à былою радостью?.. На стран . 85-й Г . Соловьсвъ 
надлежало-бы приоавить. — итрывокъ изъ рукописи ѵ _ 

* А # утверждаешь, ч т о для него увяла жизни радость, 
проѣзжаго /Доктора, лучшая с т а т ь я въ эгаомъ Аль- А . 

„ ' ? а съ нею, разумеется ( также для злодейской риомы), 
манахѣ : въ иен можно найти кое-что съ толкомъ. j 

* s\ о Ô увяла и жизни сладость. Не пошшаемъ, какъ Г . Г. 
— Въ повьет и : Орѣховал скорлупа, ne паидешь ядра: Y 

j-g. ? с т и х о т в о р ц ы по сіе время не уверились, ігіио э т а 
все шелуха. — Прогулка подъ мигами — переводъ ft А * 

т» 7і г * ' s младость, по давности своего сѵщестповашя, уже 
учепическш. — Въ ІУІысллхъ и сравпешпхъ, избраниыхъ д " • 

. Ц весьма с т а р а \ ч т о радость жизни т а к ж е давно оо-
нзъ разныхъ Авторовъ, немпогія прим Ьчашелъньь — £ 
Т_ ' т> А рагпилась для ч и т а т е л е й въ совершенное горе *, н 
Накоиецъ Пробу ждепге у с ы п и т ь ч и т а т е л я . — ізошъ ѵ 

_л î ч т о сладость весьма горька для инхъ. — Лучшее 
вов прозанческія с т а т ь и К о м е т ы . А . М __ ..0 ? стихогавореше въ К о м е т ѣ е с т ь : 1айдамакъ*кото-

1'ізъ стихотворепш не можемъ указать ііи*иа ? 
0 ^ . т» А рое напечатано на самомъ хвостѣ ея, т о е с т ь въ концѣ 

одпо, достойное особеинаго вннмапія. Въ числѣ ихъ Y л 

. f книжки.'Оно оканчивается следующими с т и х а м и : 
наидѴтся двѣ-три пьесы извѣстныхъ Авторовъ, но {) 

I Ыо гдѣ же грозпый гамдамакъ, 
он Is только ч т о пе плохи. О прочихъ не упоминаемъ: • w 

* * à Краса и слава буйной Съча? 
ч т о , напріімѣръ, новаго и хорошаго вь Элегіи (стран" § Л о г и б ь ^ в о ^ к о г д а и к а в ъ ^ 
69), вь которой Ашпоръ является сх. заимствованною ф и п р и к а к о й я е з Е а п о й В С ш Р ѣ ч и ? — 



линекой , Ёуриданъ повгпорялъ слова : т а к ъ , ф -> » Я , рыцарь , пи мало пс пасмѣхаюеь : 

такъ , добрая матушка : предвѣщапіл сиовъ | о то сущая правда. Госпожа моя будешь пс-
несправедливы; я возвращаюсь къ т е б в ве- s упѵЫнна , если вы не придете развеселишь 
селъ и невредимъ.« — Но едва онъ договорилъ f ес.« 
сіе, какъ увидѣлъ подошедшую къ нему мо- 0 — »0, н ѣ т ъ ! я поклялся моей любезной 
лодую дѣвушку , которая , нѣжпо взявъ его | не дѣлать шакнхъ посѣщеній ; иѣшъ , моя 
за руку, сказала: «прекрасный рыцарь! я | милая, иѣтъ .а 
желаю т е б ѣ всякаго добра ! « & «Ручаюсь валіъ, ч т о вы сдержите свою 

— »Ахъ, милая !« воскликиулъ въ в о с т о р - | клятву ; госпожа моя благородігьйшая и бо-
гѣ Буриданъ , пламенно поцѣловавъ ее : »ка- $ гатѣйшая дама ; она молода , ловка . образо
вал прілтная встрѣча! Ч т о х о т я т ь при- |> вана, н,. если позволите сказать за т а й н у , 
казать мнѣ э т а плутовскія глазки ?..« | вы насладитесь роскошною прелестью ея 

«Добрый, милый рыцарь ! вы слишкомъ § сообщества подъ пышными шелковыми за-
скоро влюбляетесь; мо если сердце ваше шро- | иаоѣсами, шитыми золотом ь. а 
нулось незнакомкою, т о вѣрно будетъ со- ( ) — и Ты меня увлекаешь « — вскричалъ 
страда т е л ыіѣе къ мученіямъ, кошорыя при- | изумленный Буриданъ : »впрочемъ, за прілт-
чписньт красотою вашею сердцу благородной | пымь началомъ долженъ б ы т ь хорощій ко-
моей госпожи.а I нецъ» ГІосмошримъ ; веди меня плутовка.» 

-—» О, воскликиулъ Буриданъ : я не т а к ъ | Они вошли въ Іісслннскуіо башню, н 
лростъ , чтобъ повѣрилъ этому обману ; а ф огромная желѣзная дверь захлопнулась за 
въ наказаніе за т в о ю насмѣшку , я еще по- ф ними съ ужаснымъ зловѣщимь скрипомъ. 
цѣлую т е б я , моя красавица.а | Ш 

Быть можешь, дерзкою шоллой Î А Н Е К Д О Т Ъ. 
Въ глуши захваченный въ неволю, ê 

Въ темниц* душной и сырой ф Недѣдп за двѣ предъ симъ, п ѣ к т о , по видимому 
Клянешъ въ пѣпяхъ свою онъ долю ; J съ своимъ слугою, вошелъ въ магазниъ Ч* и спросімъ 
Иль Крымскимъ хищникомъ убишъ, У себѣ лучшую шляпу, какая только е с т ь въ магазин*. 
Въ сшепи пустынной онъ лежишъ^ П о покрою платья н по пріемамъ его , можно было 
И уже волдъ во мракЬ ночи j? заключишь, ч т о онъ провинциальный гость въ спю-
Терзаетъ гарупъ среди шравы, | л н ц Ъ # Прнкащикъ магазина, нодавъ ему шляпу, на ио-

И пзЪ казацкой головы ф п р о с ъ Q r Q Q ц Ъ и ѣ ^ о г а в ѣ І і а л ъ , ч ш о она с т о и т ь 50 
О пело еыклееываетд от # ^ « Т-г 

л руолеи. Покупатель, поставя сперва въ уголъ палку, 
Ч т о хорошо, т о хорошо ; но между т ѣ м ъ не- ѵ " 1 1 L ? j ? бывшую въ рукахъ у пего вмьсто т р о с т и , и поло-

лъзя пс замѣпшть , ч т о все э т о ч т о - т о знакомо, h 
У живъ къ сгпороніі свою краппе изношенную шляпу, на-

н какъ-бы гдь-гпо было уже читано. Рсцензсптъ J 
J

 9 û дѣлъ на себя поданную ему новую у и подошедъ къ 
решительно утверждаешь,, ч т о два послѣдиіе с т и х а % 
* J Г 1 і зеркалу, иачалъ повертывать ее па головь, стараясь 
гдѣ-то напечатаны : онъ весьма сожалѣстъ, чшо, для V . • 

, I т а к ъ прниаровить, какъ она, по его мпѣиио, шла 
яспости указаііія, не можешь припомнишь, гдѣ п.- А Т Г 

J 7 1 7 ѵ лучше ему къ лицу. Неловкіе его прхсмы заставили 
менно. ѵ w и ^ § уже улыоашьел прикащика, который между шЬмъ Евгеній чЛизиШш А ^ . V заиягаъ былъ въ схе время съ друшмъ посѣшшпслемъ 



Напрасно м а т ь и сестра Ёуридапа, Кло- О Но страждущая м а т ь отвѣчала : » оставь 
тильда, прождали его во всю э т у ночь. Онѣ | меня свободно п л а к а т ь , пока я не отыщу 
обѣ провели т я г о с т н ы е часы въ т о с к ѣ и | моего сына. « — Печальны и безмолвны про 
слезахъ ; уже стало р а з с в ѣ т а т ь , а Буридана § должали онѣ п у т ь свой , и не знали, что 
еще не было. — »Ахъ^ я не могу болѣе му- | э т о былъ несчастный Буриданъ, который 
читься въ неизвестностиа — воскликнула ^ раздѣливъ царское ложе съ Іоанною Бургонд 
растерзанная горестію*мать: »пойдемъ, дочь | скою, былъ сброшенъ съ вершины Неслин« 
моя, пойдемъ со мною ; узнаемъ, ч т о сдѣла- | ской башни и погибъ въ волнахъ Сенскихъ. 
лось съ бѣднымъ швоимъ братомъ.сс — Съ f Е 1 1 е ë t a î t Ь е 1 1 е e t a l t r a y a n t e j 

раЗСВѣтОМЪ Д Н Я О Н ѣ обѣ ПОШЛИ искать его. | Mais après ses brûlans besers.. . la mort U 

Въ т о время, когда проходили онѣ мимо () 
Неслинской башни, чшо-то брошенное съ | ( И з ъ : Р е Ш C°™rier des Dames) 

самаго ея верха упало въ Сену и болѣе не f 
показывалось. Испуганная Клотильда вскри- | 
чала : ісмотрише, смотрите . , матушка !... « § 

магазина. «Какъ гаы думаешь, Егоръ« — спросилъ нашъ § выбвжашь за ними на улицу, ожидая, ч т о покупатель 
покупатель у своего слуги, к о т о р ы й , по видимому, | е ™ немедленно в о з в р а т и т с я въ магазниъ. Онъ былъ 
внимательно смотрѣлъ на него: »шляпа-то, к а ж е т с я , | гаакъ иеостороженъ, ч т о далъ п р о й т и времени болѣе 
хороша ?« — «Воля ваша, сударь, a мпѣ она не кажеш- | минуты, и вышелъ па улицу уже тогда , какъ оба они, 
сл« — отвѣчалъ слуга. — »А почему, болванъ ? « — | бѣжавъ одпиъ за другимъ, находились болѣе нежели 
спросилъ барииъ. — »Да больно дорога, сударь, о т в ѣ - | *ъ ^00 шагахъ о т ъ магазина, и поворотивъ на 
чалъ съ особепнымъ чистосердечіемъ слуга: а дру- | право, скрылись изъ его глазъ. Недогадливый прнка-
гое и т о , ч т о сна къ вашей головѣ не подходишь & Щ " к ъ поиялъ дѣло уже поздно, и былъ наказанъ за 
ч т о - т о . « — » Да о т ъ чего же , скотина ? « спросилъ f с в о ю оплошность пгвмъ болѣе, ч т о дѣлалъ за ними 
сердито барииъ. ~ » Ну, вѣрно о т ъ т о г о , ч т о очень | т щ е т н у ю погоню, которая , кромѣ у с т а л о с т и , ниче-
хороша-, похуже-то , сударь, къ вашему лицу лучше I го ему не причинила. В ь воспоминаніе сего случая ему 
идешъ.« — »Ахъ, т ы болванъ, мерзавецъчс — вскричалъ У осталась одна только в ѣ т х а я шляпа , въ которой 
баринъ, по видимому весьма осердившійся за сіи слова, и § 0 І 1 Ъ нашелъ следующую записку: те сердись, пріятем: 
бросился къ своей палкъ, съ шѣмъ, в ѣ р о я т но, ч т о б ъ | м п ѣ кужиа б ъ і л а н о в а л шллпа, а купить было не 
его бигаь. Слуга, по видимому весьма испугавшихся, §. 71(1 ъто-« 

проворно выскочилъ на проспектъ въ дверь, к о т о р а я f - : Для прикащика досаденъ э т о т ъ случай, в-Врояш-
была въ э т о время растворена. Баринъ , какъ-бы | н 0 > потому болѣе , ч т о подобный сему Аиекдотъ 
съ т ъ м ъ намѣрепіемъ, ч т о б ъ его догнать, побѣжалъ § произошелъ года за два предъ симъ въ другом» мага-
за нимъ, браня его. Прикащикъ магазина смѣяся у- | зипѣ : нынѣ онъ только п о в т о р е н а 
сердно э т о й сцепѣ , не догадался въ туже секунду | 

\ 



Быходишъ по понедѣль-
никамъ, средамъ и пяш-
ницамъ. 

О 7L 
Ціша годов, и з д . , с о с т о я щ е м у 
изъ 1Г.(і N № , пъ С. П. 13 Г>(>, 
с ъ д о с т а в к о ю 'іО, с ъ п е р е с ы л 
к о ю 57 р у б л . 

і 8 3 о , і 5 І Ю И Я , П Я Т Н И Ц А . 

БАЛЪ ВЪ к е И С Т А Н Т К П О П О Л Б , | входа до дверей пріемпой залы стояли слу-
0 жители въ одинакихъ боіатыхъ ливреях ъ ; 

данный і8-го февраля (н. с.) і83о г. | возлѣ дверей иомѣщеиа была музыка съРос-
сійскаго Фрегата. Прошсдъ цѣлый рядъ ком-
н а т ъ , мы вошли въ аудіеицъ - залу , вели-
колѣппую и огромную комнату, убранную 
богатыми обоями» На западной сторопѣ воз
вышался позлащенный тронъ, съ шелковымъ 
малиноваго цвѣта балдахиномъ, убранный ба-

• 
Воспользовавшись приглашеніемъ Графа 

Гильемино, я отправился во дворецъ въ 8-мь 
часовъ вечера. Величественное сіе здапіе на
ходится среди сада близь Перы. О т ъ самаго 

I I О В ы Я к H и г и . 

32. Шсторихеспіл записки Лдъіопк?па Крылова, С. П . 
бургъ , въ т и п . К . КраііЯ) 1830. Въ 8. (съ двумя 
таблицами, 28 стран.) 

Книжка сія содержишь въ себѣ Введеніе во все
общую Гражданскую И с т о р і ю . П о ощутительному 
недостатку у насъ въ сочипешяхъ сего рода, шруды 
Г . Крылова , имѣющаго осіювашслы-іыя свѣдѣпіл въ 
э т о й иаукъ, обѣща ю т ъ хорошее исподисніе въ его 
предпрілгаін и достойны всякой похвалы. Мы жллѣ-
емъ, ч т о онъ вознамѣрился издавать Исшорическіл 
свои записки по отдъленілмъ (какъ сказано на заглав-
помъ лнсткѣ книжки и на 5-й стран , омой), а не на 
пячаталъ ихъ вдругъ : подобныя сочииеиіл раздроб
л я т ь па иеболынія брошюрки, по нашему мггьнпо, 
не весьма удобно. Впрочемъ, во велкомъ случаѣ пред-
пріягпіе Г . Крылова должно принести важную поль-
зу длл учащихся Исгаорін, зиапіе которой необхо
димо для каждаго благообразовашіаго человѣка. 

С M ъ с ь. 

Польсти Лльманахъ. 

Объявлял въ 44-мъ No Сѣв. Мерк, объ нздапін 
Альбома Г-на 3., заключающего ьъ себь переводы и 
подражанія на Польскомъ лзыкѣ нѣкоторымъ мѣл-
кимъ стііхотворсніямъ А. Пушкина, мы сказали, ч т о 
желательно было-бы вндѣть продол;кспіе подобпыхъ 
занлшій. /Келаніе наше исиолпилось. Къ 1-му Января 
будущаго 1851 г. вындетъ въ Петербург!» Польскій 
Альмапахъ : Топольпа , въ которомъ будутъ поме
щены пьесы орнгииалыіыя : элегіи, думы, басни, раз-
пыя мълкія стихошвореніл, отрывки изъ лирическихъ 
и драматнческихъ сочиненій. Свсрхъ т о г о въ пемъ 
будутъ напечатаны отрывки изъ Евгсліл Онтъгииа, 
и Ырігапъ, несколько басенъ Крылова, п переводы 
мѣлкихъ сшихогпворепш А. Пунікіша ? Ѳ. Глинки, 
Кнлзл Влземскаго, и нъкоторыхъ другнхъ Русскихъ 
Поэтовъ . Посліі отличпаго винмаінл, оказапнаго Рус
скою публикою дарованіямъ Мицкевича, к о т о р а я 
главныя творенія переведены на Русскін лзыкъ, Поль-
скіе переводчики оставались въ долгу : ибо весьма 



іми ; иаироітіпвъ | теіпоствуіощш въ Палестину), Швейцарскіе* 
о весь росгпъ Его ^ ІІгпалілнскіе и Пепаискіе крестьяне , Албан-

храмою и золотыми кистям* 
трона висѣлъ п о р т р е т ъ во 
Величества Короля Французскаго. Насъ пред- J цы, Арабы, Турки, Персіяне, К и т а й ц ы , А Ф -
ставили посланнику и его семейству, а по- ф риканскій Прпнцъ , словомъ т а м ъ было со-
т о м ъ мы пошли осматривать прочія ком- | браніе всѣхъ восточныхъ народовъ. Прекрас-
н а т ы , и я не могъ налюбоваться картинами, | ная маска представляла нынѣшпяго вѣка тол-
развѣшапными по всемъ сгпѣнамь. <§ с т у ю , какъ бочка, модницу \ двое морскихъ 

Въ 9 часовъ всѣ начали съѣзжаться ; | Англійскихъ О Ф И ц е р о в ъ были о д ѣ т ы док-
церемоиійменстеры въ костюмахъ Испанс- ^ торами і8*го вѣка ; Магикъ, Арлекипъ и 
кихъ Грапдовъ и рыцарей встрѣчали у дверей ф черти. Въ числѣ женщнпъ были ІІталіинки, 
дамъ. Когда возвѣсгпили о ирибытіи масокъ, | Еврейки, Шведки, и Марія , Королева Шот-
т о всѣ съ нешерпѣніемъ ожидали появлепія # лаидская. Въ слѣдъ за ними вошелъ ч е л о в ѣ к ъ 

ихъ. Двери отворились и вошли : древніе f исиолинскаго роста , въ Китайской шапкѣ, 
рыцари, Испанскіе Гранды, Мальтійскій ка- ф закутанный въ длинный п л а щ ъ , въ соировож-
валеръ въ кольгугѣ , рыцарь , вооруженный ф деніи черта на ходуляхъ, который обратилъ 
съ ногъ до головы ( это былъ Русскій > иу- I на себя общее вниманіе. За ними слѣдовали 

еще псмпогія сочшіенія лучшнхъ Русскихъ Писаше- I — Книгопродавсцъ Андрей Глазуновъ издаль це
лей переведены доселе на Польскій я з ь т ъ . Неудач- f давно Россійспіл Прописи^ состоящія въ т е т р а д и 
пыя попытки переводчика Аполлоговъ И. И . Д м и т - ^ на 21-мъ л и с т е . Ч е с т ь прекрасной гравировки сихъ 
ріева и переводчика Бахпісарайскаго фонтана^ возбу- | Прописей прпиадлежнтъ известному словорѣзу Г . 
днли только желаиіе, ч т о б ы другіе перево^шки \ Фролову • особенно листокъ съ Русскими буквами, 
вступили на сіс поприще. Съ т ь х ъ поръ мы виде- $ написанными въ гошическомъ вкусе, отдііланъ весьма 
ли одинъ только о п ы т ъ въ семъ роде, т . е. Алъболіъ. | хорошо. Мы можемъ смело рекомендовать любшпе-
Нельзя не пожелать полпаго успѣха предпріятію § лямъ чнстопнсанія сіи Прописи : по к р а с о т е и пра-
Г . Зеча, издающаго Топольку,, и не одобрить о с т о - f віілыюстн почерка, one лучшія иЗъ всВхъ, издашшхъ 
рожной предусмотрительности , съ к о т о р о ю онъ | ДО сего времени. ОнВ продаются въ кпижпыхъ лав-
присшупаетъ къ дѣлу , вознамерившись пополнить | кахъ М а т в е я Глазунова ; въ С. Петербурге , противъ 
недосшатокъ въ Польскихъ переводах* зпаменитыхъ \ Гостшіаго двора , въ доме Ген. М. Балабина, въ 
вашііхъ П о э т о в ъ . Оиъ не т о р о п и т с я ^ какъ прежніе ф лавке подъ N 0 25-мъ ; въ Москве , на Никольской 
переводчики, иечатапіемъ полпыхъ сочішеній, но ate- | Ул"Ц'Бэ противъ Казапскаго собора на углу, подъ N0 
лая узнать мнеиіе публики о трудахъ своихъ, сперва f 1 п 2. Цена весьма умеренная : за экземпляръ на 
предлагаешь нхъ отрывками, к о т о р ы е предположилъ f веленевой бумаге 5, съ пересылкою б рублей. Иного-
поместнгаь въ своемъ Альманахе. Э т о предпрілтіе | родные, относясь въ П е т е р б у р г а , благоволятъ пад-
Г . Зеча достойно поощрепія благонамьреішыхъ лю- | писывать свои требования иа имя управляющая лав-
бишелей отечественной Словесности (*)• \ кою Ивана Тилюѳ. Лисепкова. 

\ 
С) Подписка на Топольку принимается : въ Пе- л к о й , картинками и музыкой, полтора рубли серебромъ. 

тербургѣ въ магазинѣ Смирдина ; въ Вильпѣ у Завад- | За. пересылку въ города прилагается одинъ рубль а с 
скагоѴвъВаршавѣу Глюксберга. Цѣна зкземпл, 1 рубль | сигнаціями. Имеяа Г. Г. подписавшихся будушъ прм 
серебромъ ; а на лучшей веленевой бумагѣ, съ виньеш- | к н й ж к і припечатаны. 



четыре музыканта.: одннъ изъ нихъ былъ {: пула змішкою МОЛПІЯ ІІ пробудила сумракъ ; 
въ бѣломъ , другой въ голубомъ , т р е т і й въ î вогпъ издалека глухо прогрохотало г/ь воз-
розовомъ, а ч е т в е р т ы й въ желгпомъ одѣдніп, у духѣ ; вошъ еще блсспѵла мгповспнымъ or-
съ пуговицами 12 дюимовъ въ діаметрѣ. s, нсмъ часть исоа , еще прокатился но обла-

Музыка загремѣла и маски приняли уча- f камъ грохотъ ; еще молніл ; еще перскатъ 
ст іе въ танцахъ ; странная смѣсь костю- | сильнѣе прежняго — и пошла небесная по-
мовъипесшрыя пары вальсирующихъ попе- | тѣха ! — Огнеппыя зарева безирсрывио раз-
временно обращали на себя наше вгшманіе. | диралн густой мракъ неба, и зіяли мгновен-
Тамъ я в с т р ѣ т и л ъ Графа О*: красивѣйшій ^ но, ослѣплля глаза; казалось, ч т о небесный 
мужчина изъ всѣхъ , мною видѣнныхъ ; онъ f сводъ былъ въ огпѣ, но покрыть завѣсою , 
былъ въ парадномъ муидирѣ, увѣшанномъ ф въ которой, но времсиамъ, дѣлались отвер-
орденами. Множество Госсійскихъ , Турсц-1 сшія, открывавшая пастоящій видъ его. Гро-
кихъ и Англійскихъ ОФНцеровъ , два Евнуха j мы въ раздольѣ раскатывались по небу изъ 
изъ Негровъ, начальники сераля, были въ & одного края въ другой, глухо исчезали вдали 
военныхъ мундирахъ новой Формы съ бри- f и возраждались съ усиленнымъ шрескомъ, 
ліапгаовыми звѣздами. Въ другой комнатѣ $ какъ будто-бы въ вышинѣ катились галже-
возлѣ игорнаго стола сидѣлъ ГраФъ О* съ | лыя огнестрѣльиыя махины; казалось, земля 
Рибопьеромъ и посланниками Англійскимъ и | присмирѣла н робко внимала тому, ч т о про-
Австрійскимь. & исходило въ пебв; э т о зрЬлище казалось 

Въ il часовъ ночи готовъ былъ ужинъ, f какимъ-шо пиромъ электрической стпхіи , 
и мужчины, взявъ подъ руки дамь, ввели ихъ ^ пиромъ свободнымъ и торжсспівеннымъ, ко-
въ столовую. Дамы сѣли, а мужчины стоя- | т о р ы й разширялъ кругъ помысловъ и возвы-
ли съ зади и предупреждали ихъ желаніл. | шалъ душу, но вмѣстѣ съ т ѣ м ъ наполняль 
Послѣ ул^ина шанцы возобновились и про-&^е какимъ-то благоговѣйнымъ ужасомъ. Вошь 
должались до 5 часовъ у т р а . Праздникъ былъ f безиресташюе грохотаніе разрешило пары 
самый великолѣпный : посетителей про» § и частый дождь зашумѣлъ на землю; воздухъ 
стиралось до боо особъ. | примѣшно просвѣжился ; благоухапіе бере-

тг ы> тт ГГІ f зокъ стало снльнѣе, и оііѣ ярчвй зазеленели. 
Изъ срр. ліур. JtL 1 — щ — въ. h J 

I — Шуми, шуми, лейся благодѣтельная влага: 
J ^ 0 [ J * ф земля, въ весенней своей одсждѣ , съ жадно* 

Г Р О З А . è С 1 Г " Ю любой напивается. Смотрите , какъ 
I благорастворилось въ воздухѣ, какъ бѣгушъ 
t по землѣ живительные потоки ; небо нро-
é 

Вечеръ былъ теплый. Я расшворилъ | чищастся ; громъ гремишъ рѣже и рѣже , 
окно и облокогпясь на него курилъ трубку; 0 все дальше и дальше ; окошки растворяются, 
дымъ, отдѣлявшійся о т ъ моихъ уешъ , раз- () д ѣ т и выбѣгаюшъ на чистый воздухъ и не 
сгаилался въ воздухе тонкими слоями. Я | прячутся о т ъ пзрьдѣвшаго дождика ; трава 
чувствовалъ запахъ распустившихся бере- * мало по малу подымается; деревья и кустар-
зокъ : вдругъ на лѣвой сгаоронѣ небаГ мельк- \ пики выпрямляются; ц в е т ы распукнваюшея 
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пышнѣс. Вогпъ к т о - т о громко и звонко по 0 надлежащая попеченія о с и р о т ѣ , спасенной 
зарѣ затлнуль пѣсню, которая отозвалась | Провидѣніемъ, и, по приходѣ своемъ къ бе-
въ душѣ сладкими, нѣжными звуками. Доле-| регу, отдали послѣдній долгъ добродѣшедь-
дикъ пересталъ. Хозяйка выходитъ посмо- | ной его матери, 
хпрѣгпь на свой огородъ ; на улицѣ о п я т ь § 
зашевелились люди ; благорастворенная заря ф 
обѣщаетъ завтра прекрасный день. Кресшь- | 
янимъ благодаритъ Бога за т о , ч т о онъ по- # 

Ф 
слалъ на яровое дояедичекъ ; — а я, въ ела-
достіі сердца, благословляю т е б я , благодѣ- | 
шельиая природа ! • . h 

П е р . Н. Т—щ — 

К Ъ И - В У . 

Алепсшідръ Гяпбовъ. 

М А Т Е Р И Н С К А Я Л Ю Б О В Ь . | 
f 

(Изъ : Journal des Dames) f 

I 
— & 

Айглійскіе мореходцы в с т р ѣ т и л и недав-
но на Атлантическомъ Океанѣ корабль, сѣв- | 
шій на мѣлъ. Оии осмотрѣли его и нашли f 
въ одномъ углу мертвую женщину съ мла- I 
денцемъ л съ жадностію сосавшимъ кровь , f 
выступавшую каплями изъ раны, которая § 
была на ея груди. Исключая сей несчастной, | 
болѣе на кораблѣ не нашли никого, и вѣрояш- f 

О 
но, она сначала кормила реоенка своею грудью, §, 
но не имѣя ни малѣйшей"чіищи для себя > \ 
принуждена была сдѣлагаь рану и кормить (| 
его собственною кровью. Сія геройская ма» | 
шеринская привязанность тронула до слезъ | 
мореходцевъ : они немедленно приняли всѣ -.§. 

Товар иіцъ-другъ ! приди ко мнѣ 
Поговоришь про жизни горе; 
И скрасить радости въ винѣ, 
Ж скорбь развѣять въ разговорѣ. 
Да будешъ счасшливъ твой приходъ ] 
Скажи мнѣ о странахъ Абхаза , 
Рисуй вели»ііе Кавказа , 
И быстроту Кав^казскихъ водъ, 
И Терекъ сжатый м летучій , 
И Дагестан с кіе луга , 
Налешныя Чеченцевъ тучи , 
Безсилье дерзкаго врага, 
И силу славныхъ Ру сек ихъ еідроевъ. 
Я ьѣрю, вѣрю, тамъ она, 
Сія завѣтная страна , 
Могила доблестныхъ героевъ . . . . . 
Тверди мпѣ о Вождѣ твоемъ, 
О прелести его расказа ; 
Предъ оимъ ничто и славы громъ? 
И вѣчиыя красы Кавказа. 
Еще мл а денцемъ помню я , 
Меч га а горячая избрала 
Его лице, для идеала! — 
Но какъ мгновенна рѣчь твоя ! . «, 
О, говори и дни, и ночи, 
И говори до тѣ*ъ мнѣ лоръ , 

Пока нашъ славпый разговоръ 
Напишугпъ о Вождѣ полночи^ 

ж. 

С. П . бургь. — Въ ТипограФІн К. К р а й я . П е ч а т а т ь позволяется. 17-го Іюия, 1850 г. 

Ыр/ісоръ К. Сербшювигъ. 
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і 8 3 о , iG I Ю H Я , П О H Е Д Ѣ Л Ь H И К Ъ . 

В А Л Л Е Н Ш Т А Т С К О Е О З Е Р О . 

(Отрывокъ шъ новаго сотненіл о Швейцарии.) 

Le torrent d'écume couvert, 
L'épaisseur du plus triste ombrage, 
Et Ге'сЪо du vaste de'sert, 

Répétant dans le fond de quelque antre sauvage 
Du sinistre corbeau le long -croassement, 

Le bruit des flots insultant le rivage, 
Et le frémissement du vent 
Grondant sur cette sombre plage, 

Tout redoubloit l'horreur de -cet affreux passage. 
{Poésie helvétique,) 

Мейеръ-дЧаро(<ГАагаи), президеншъ гель-
вешическаго общества, въ сочиненіи своеімъ 

Н О В Ы Я К Н И Г И . 

53. Искусство брать взятки. Рукопись, найденная въ 
бумагахъ Тяжалкина, умершаго Титулярнаго Со
ветника. С. П . бургъ, въ шип. Н . Греча, 1830 т. 
Въ 16. ( X I и 74 стран.) f) 

В о т ъ искуство, которое донынѣ не имѣло еще 
системы. Некогда Титулярный Совѣтникъ Тяжал-
кпнъ чигаалъ объ э т о м ъ предметѣ лекціи : по 
смерти оратора^ въ оставшихся после него бума
гахъ найдена рукопись, к о т о р а я издана ныне въ с в ѣ т ъ . 
Ч т о б ы усовершенствоваться въ э т о м ъ и с к у с и т е , 
прежде надлежитъ обстоятельно наследовать сред
с т в а и правила, на конхъ основала система блажен-
иаго Тяжалкина : — и въ семь отношепіи какое об-

(*) Продается въ магазинѣ Смирдина по Я р, 50 в. 
экаелшллръ. 

f 1792 года, описываешъ слѣдующимъ обра-
§ зомъ ; Валленштатъ. 
I вГородъ Валленштатъ со своими окрест-
I ностями находится въ жалкомъ положении 
f нижніе этажи домовъ, улицы и сады пото-
I плены озеромъ. Бледные п тощіе какъ 
I смерть жители влачатъ унылую жизнь. На 
I возвышенносшяхъ видны кой-гдѣ опустѣлыя 
f развалины и хижины, откуда жители съ 
f уныніемъ смошрятъ на своихъ бѣдныхъ со-
0 гражданъ. Не прошло еще бо лѣіпъ, какъ 
1 Валленштатъ былъ въ самомъ цввтущемъ 
I состоянии : частые разъѣзды купцевъ и пу-
<§ тешесшвенниковъ въ Гризонъ и въ Іігпалію, 
f доставляли тороду значительную промы-

I . 
^ іиирпое поприще предстоишь для здравствующей 
§ брат іи его , которая , ра зумеется , о б р а т и т ь на 
§ сей предметъ преимущественное вппмапіе, ибо 
^ будетъ с м о т р е т ь на оиьш очами мудраго опы-
t т а . — Впрочемъ, сомневаться не должно, ч т о -
f бы покойный Тяжалкішъ въ искуствѣ б р а т ь взятки 
0 пе имвлъ отлишіаго знанія: по видимому, онъ быль въ 
1 немъ совершепеиъ до такой степени , ч т о легко 
4.могъ д а т ь ему методическую основу, приспособивъ 
ф ее къ обстоятельствамъ насшоящаго времени и къ 
^ с т е п е н и образования взяточниковъ, ныне существ}'-
і ющихъ. Нельзя ожидать, ч т о б ы система Тяжалкина 
§ была опровергнута : ибо о т ъ пскуства, для коего 
I она изобретена, зависишь общее благо людей, ненмѣ-
f ющихъ с о в е с т и , к о т о р ы х ъ на бѣломъ с в е т е очень 
I много. Нельзя т а к ж е полагать , чтобы система его 
ф найдепа была въ чемъ либо несовершенною: ибо дол-



тленность ; ко теперь улицы покрылись | с т у п а е т ъ изъ береговъ, въ особенности 
т и ы о ю , а дома окружены заразительными ? т а м ъ , гдѣ они низки и отлоги.* 
болотами. Бѣдсгпвія Валлеишглата начались Ф Съ 1792 года положеніе Валленштагпа 
съ 1 7 З 9 года, съ того самаго времени, когда ф очень перемѣнилось. Проѣзжая сей городъ, 
строили мость изъ черепицы на т о м ъ мѣ- | мы удивились , увидѣвъ здоровый и свѣжій 

с т ѣ , гдѣ озеро стекается съ рѣкою Лимагл- f ц в Ь т ъ лица его жителей* „ Содержатель го. 
томъ , и съ т ѣ х ъ поръ годъ о т ъ году несча- f стипницы Большого Долга (Grosse Hays), 
с т і я его увеличивались. ф сказывалъ намъ, ч т о Валленшшать день ото 

»Въ полумили о т ъ Везена находится ^ дня улучшается, и народонаселение въ тече-
каналъ, образовавшійся носредствомъ Б а л л е н - | ніи 12 л ѣ т ъ очень увеличилось. Онъ пред-
шташскаго озера, которое соединяется съ % ложилъ намъ до обѣда осмотрѣшь новый 
рѣкою Лима m томъ , имѣющей свое течеиіе f кварталъ города, и мы, обошедши его , воз-
изъ Алповъ въ Глярисе. Зимой , когда горы ф вратились въ гостинницу весьма довольные 
п о к р ы т ы снѣгами, т и х і й и молчаливый Ли- | своею прогулкою. — ^Гельветическому обще-
м а т т ъ т е ч е т ъ медленно подолинѣ, и у в л е - | с т в у обязаны мы сею перемѣноюа — ска-
к а е т ъ съ собою воду, выступающую изъ Вал- # залъ нашъ т р а к т и р щ и к ъ шіеоерь путеше-
ленштатскаго бассейна. Но когда снѣга та» f ственники не опасаются оставаться здѣсв 
ю т ъ о т ъ зиойиаго лѣтняго солнца, и полу- ф въ продолженіи цѣлаго л ѣ т а , а моя гостив* 
денные в ѣ т р ы умѣряютъ холодъ, — тогда | ница никогда не бываетъ пуетою .а —~ Цѣль на-
потоки, съ шумомъ низвергаясь съ ушесовъ | шего путешеств ія была увидѣть озеро ; 
въ долину, уносягпъ съ собою все встрѣча-§ отобѣдавъ, мы отправились на пристань, 
ющееся имъ на п у т и ; быстрое шеченіе Ли* f сѣли въ лодку и отвалили о т ъ берега, 
м а т т а направляется къ о з е р у , которое вы- ф Время было прекрасное: легкій вѣтерокъ 

т ж п _ п „ „ л л л л т г , . , Л Л Т . ; " % Мы находимся въ полной увѣреппости, что 
говремешіая практика ручается за т е о р е т и ч е с к і я * ^ J 1 ' 

1 L r J () книжка сія понравится всѣмъ, выходящимъ изъ кру-
его познаніл. Жаль т о л ь к о , ч т о покойный Memo- g г а л ю д е й , до кошорыхъ она касаться можетъ . Если 
дцегаъ въ число взяточниковъ включилъ и — рука не ф она огорчить сихъ послѣднихъ (что весьма въролт-* -ж f но), — в ъ т а к о м ъ случав нравешвенная цѣль сочпне-подымается наиисашъ близкое сердцу имя — п /Кур- А . п «жг . ™ 

n

 t

 1 J 7 нія достигнута . /Калѣемъ, для чего И з д а т е л ь скрылъ 
палистовъ ! — За э т о иареканіе они не пожелаютъ § с в о е И М Я : ^ лености н правильности слога , и по 
ему царства пебеспаго. — В п р о ч е м ъ е с л и дѣло п о - f остроумно, ч а с т о встречающемуся въ сен книжкѣ, 

w I мы узнаемъ въ немъ Л и т е р а т о р а съ дароваиіеш». шло па правду, т о и мы въ свою очередь будемъ о т - ft тяг • 1 1 n J r t I — Издайте весьма исправно и красипо. 
кровеішы : Тяжалкшгь не зналъ всѣхъ исшшшыхъ слу- | 
часвъ, въ кошорыхъ Журналисты б е р у т ъ взятки , s. 
ѵ

 1 1 к О Б Ъ Я В Л Е Н I . E . 
Хвалить книги г издаваемыя 'книгопродавцами, и по- ѵ 
м ѣ щ а т ь свонхъ сотрудников-ъ въ число хорошихь ^ Подписка на полученіе во второй половипъ ны-
Писагаелей, — не с у т ь еіце главпыя средства для # иѣшняго года Сѣв. Мерк, открылась. Оная принн-

. Т Л (Ц м а е т с я у" всѣхъ извѣстиыхъ книгой рода ицевъ обѣихъ нолучетл Журналистами в зятокъ : не рѣдко слу- ^ л п ТТ f S 
J J I * A J f столицъ, какъ т о : въ С. Петербурга : въ книашыхъ 

чаеіцся, ч т о и за помѣщениую с т а т е й к у въ прозѣ | магазинахъ Слёиина н Смирдипа , въ книжныхъ лав-
илиза напечатанные въ Журиалв стишки перепадаешъ | к а х ъ И - », М - Глазуповыхъ у Иепейцьша, Заикиііа , 

. Л Л . и А. Свѣшниковыхъ: въ Москвъ : у содержателя 
къ пимъ к о е - ч т о - о т ъ пеудалыхъ А в т о р о в * , ш щ - | Упиверсншешской книжной лавки Ширяева , и 
щнхъ извЬсишостн въ днгаерашуриомъ СВЪШБ ! — ф Коншорѣ Московскаго Телеграфа. 



понесъ насъ къ озеру. Какая картина ! . . Къ ф лодка разшиблась, и онъ погребенъ въ реву-
востоку гранитный поясъ длиною въ 4 ми-1 щихъ волнахъ озера. 
ли ; къ западу высокія горы и такте-же го- £ Съ э т о й стороны всрхнія стѣпы высо-
лые неизмеримые у т ё с ы , какъ и съ север- | кихъ утесовъ служатъ убежищсмъ леммср-
ной стороны, а къ югу высокіе Алпы буд-f гейсру (Lammcrgeyer), самой болылой хищной 
т о оптическимъ обманомъ замыкаюгаъ об- ф птицѣ въ Европе. Ея сила невероятная ! 
ширный бассейнъ озера. Какое величествен- | Наши персвощики расказывали, ч т о они вн-
ное и живописное местополо;кеніе : куда ни f дели недавно , какъ одна изъ сихъ гпппцъ 
обратишь взоры, везде в с т р е т и ш ь без- f унесла молодаго козленка на неизмеримую 
престаниое очарованіе. ф высоту. Эбель говорить , ч т о одннъ сшрѣ-

М ы плыли къ высокимъ утёсамъ Шваль- ^ локъ , по имсии ЗОСНФЪ Шореръ , пашедши 
бисъ и Жоозенъ, Приближась къ ихъ голымъ | гнездо леммергейсра, убилъ самца и хошелъ 
и обвалившимся бокамъ, невольное содрогаиіе # уже захватить детей, какъ вдругъ спуснш-
наполнилп-наши души : ЗДЕСЬ ВЪ оурю нес- | лась съ высоты на него самка и вцепилась 
частный пловецъ встречаешь неизбежную f когтями въ его руки, а клевомъ въ нолсші-
гибель! — Ни одного утеса для пристанища, ^ ц у . Стрелокъ, коего малейшее двнжсиіе за-
ни одного мыса для снасеніл ! Волны съ я р о - | ставило - бы упасть въ озеро, сохранилъ 
с т і ю разсекаюгпся о перпендикулярную и # присутствіе духа: онъ уперся прикладомъ р у -

é * 
гладкую с т е н у , въ аоо Ф у т о в ъ вышиною; Y Лѵья ооъ ушесъ, направиль дуло въ грозную 
ни одинъ человеческій голосъ не о т в е т и т ь ф птицу , и сиустилъ ногою курокъ; — выст-
на жалостные его крики, и только эхо на ^ рѣлъ раздался, н непріятель замертво уиалъ 
мрачныхь утесахъ п о в т о р и т ь его стоны ! | къ eFO ногамъ. Раны, получеиныя симъ отвала-. 
Нешъ надежды! послѣдній часъ его пробилъ : ? нымъ стрвлкомъ, были шакъ значительны, 
, : : I . 

Подписная цена полугодовому пзданііо, т о е с т ь л Гіохтцсніе. V I I I . Сулібургцица жена. I X . Вечеринка 
за 78 NNo ( о т ъ 79-го по 156 No включительно), Vу шляхтта. X. Люблю (народное иреданіс, пзъ Миц-
ИМБЮЩИХЪ выйти съ 1-го Іюля но 1-е Января 1831 ^ кевнча.) X I . Портрстъ и Инокиня (два отрывка изъ 
года, здесь въ Петербурге пятнадгщть, съ доставкою щ журнала моего дедушки.). X I I . Hjxciui и Джслібу-
па домъ и съ пересылкою во все города Нмперіи | л'атъ, Черкесская повесть. XTI1. Восполтнашл сол-
двадцатъ рублей. Желающіе подписаться па целое & дстіа. X I V . Этрурскал ваза. X V . Мліянииы (гл. XL 
годовое нзданіе п л а т я т ъ : здѣсь въ Петербурге ф изъ сатирического Романа.). X V I . Всръ,какихг лиию 
тридцать, съ доставкою на домъ и съ пересылкою % и должнииовъ. Истинное происшествие. X V I I . Но-
тридцать пять рублей. Сіи последнее, при подписке, ф літцтьл харгсснл. X V I I I . Нсвіьста Ру борта. Апі-
получаютъ все вышедшіе съ 1-го Января NNo ; къ # ліискос сказаніс. X I X . Вторая бесіьда съ Славскіииъ. 
ипогороднымъ же особамъ оные высылаются съ пер- (} X X . Сплетница. X X I . Нсвиста разбойника. X X I L 
вою почтою. ? Полишинель. X X I I I . Визитъ къ нсвіьспт. X X I V . Ра-

Съ 78-мъ No окончится первый т о м ъ Сев. Мерк., § сказъ на кладбтцть. X X V . Два дни у Кнлгишг 
к о т о р ы й самъ по себе с о с т а в и т ь отдельную книгу; ? X X V I . Соаданіссъ Вальтеръ-Скоттолгъ.Х'Х.УН. Ьаш-
съ 79-го No начнется вторый томъ . у нл Неслинснал. Х Х Ѵ Ш . Материнская любовь ; н 

Въ вышедшпхъ по сіе время NNo Сев. Мерк. I проч. и проч .—Кроме сего напечатано несколько 
помещены слѣдующія повести, Анекдоты и литера- | іоморнсппіческихъ с т а т е н , изъ числа коихъ можно 
гпурные о т р ы в к и , оригинальные и переводные: L А з а м е т и т ь одну, помещенную въ первыхъ ч е т ы р е ѵ ь 
Мечтатель. I I . Маріл или голубой платокъ. I I I . | NNo Сев. Мсркурія, подъ назьапіемъ : Новый годъ. •— 
СІыганка. I V . Лредгувствг'с (военный Апекдотъ , въ ^ Сіппхотворенііі, большнхъ и малыхъ, напечатано до 
последнюю войну съ Ту])камп случившіііся ). V . Не- s селшдеелти. 
слыханное паъало и весьліа обыкновенный' конецъ. V I . ^ Х о т я пересылка Сев. Мерк, въ другіе города 
ЭдгарЪъ и Эльфрида, Шотландская повесть. V I I . $ совершенно ко мне не опшоситсл , ибо оиая испо-



ч т о принудили его иѣсколько мѣсяцсвъ про- | многіе каскады ; онъ впадаетъ въ Серевъ 
с и д Ь т ь дома. § (Seren), котораго быстрые потоки опроки-

Мы оставили мрачные утесы, ц поплы-1 дываюшъ все противящееся ихъ стремленііо; 
ли къ полдню, гдѣ пріятные и живописные ф накоиецъ несколько бѣдныхъ хижинъ, окру, 
берега заставили насъ скоро забыть ужас- | женныхъ болотами, кажутся совершенно от» 
ный видъ противуположнаго берега. Кашта- | дѣлеиными о т ъ твердой земли, 
иовыя , буковыя и кленовыя рощи; луга , ^ Мы причалили въ Везенѣ (Wésen); ули» 
испещренные прекрасными цвѣтами; очаро-1 цы со стороны озера п о к р ы т ы грязью, а 
вашельиые водометы; простыя , но о п р я т - ^ дома гаакъ ветхи, ч т о кажутся готовы об-
ныя хижины , и селенія Терцснъ , Мюргъ и | рушиться на проходящихъ. Городъ Везенъ не 
Мюллигорнъ, — представляли разиообразныя # содержитъ въ себѣ ничего достойнаго при-
и пріятныя для глазъ к а р т и н ы . s мѣчанія, а потому, послѣ краткаго отдыха 

У подошвы крутой горы Квинтенъ | въ гостинницѣ подъ вывѣскою Маленькой 

(Quinlen), въ необозримой пропасти лежитъ | Лоша$щ мы спѣшили оставишь сггмѣстеч-
селеніе того-же имени, единственная деревня ^ к о , сѣли въ легкую свою лодку, и прежде 
въ этомъ ужасномъ уединеніи ; бѣловаіпыя | ночи возвратились въ Валленштатъ . 
хижины, стоящгя вдоль стѣыъ утесовъ, n o t s 

_ К Пер, H, Т— щ — въ* ходятъ издали на карточный домики: возлѣ ѵ 1 ѵ 

сего селенія т е ч е ш ь Бейербахъ, образующій ф 
•s 

средственнд. завнситъ о т ъ С. П . бургской Газетной | д у т ъ печатаемы въ особыхъ спискахъ при каждомъ 
Экспедиціи, по за всьмъ т е м ь л покорнейше прошу \f т о м е . 
шъхъ изъ нногородііыхъ особъ, к о т о р ы е , если-бы не I Всякая присланная пьеса, въ сіпихахъ или прозе, 
получили какого либо No сей Г а з е т ы (*), немедленно | с о о т в е т с т в е н н а я съ планомъ изданія, и сообразная 
уведомить меня, ч т о б ы я могъ сделать должное съ I по слогу и содержапію своему, будетъ папечатапа 
своей стороны распоряжеиіе къ удовлетворенно т а - | въ Сев. Мерк, съ благодарностію. И з д а т е л ь , впро-
кого требовапія ; равно принять надлежащая меры л чемъ, не принимаешь па себя затруднительной обя-
къ отклонешю подобныхъ неисправностей на буду- | запиости возвращать къ инргородпымъ особамъ т е 
щее время. Адресъ ко мне : Издателю Сѣвернаго ^ с т а т ь и , к о т о р ы х ъ почему нибудь нельзя было папе-
Меріѵуріл. Вь С. Петсрбургѣ. .s ч а т а т ь . Иногородние любители Сювесности, жела-

Иногородные благо вол я т ъ о т н о с и т ь с я съ своими ^ ющіе помещать свои с т а т ь и въ Сев. Мерк . , адре-
шребованіями въ Г а з е т н у ю Экспедицію С. П . бург- % с у ю т ъ ихъ, какъ выше сказано; a пребывающіе въ 
скаго П о ч т а м т а или прямо на мое имя по выше- ^ П е т е р б у р г е Л и т е р а т о р ы могутъ о т с ы л а т ь ихъ въ 
означенному адресу, ІІмеиа подписавшихся особъ бу- # запечатанііыхъ копвергаахъ съ надписью па мое имя 

D въ книжный магазинъ Смирдина, чшо у Синяго мос-
^тх-г ~ ^ - J т а , въ доме Гавриловой. 

(*) Если какой либо изъ NNo сеи Газеты будетъ Л Т Т Л « ~ • ° * n -г» ^ 
^ У ь ь л и jr, ^ Покорнейше тірошу всехъ Г . Г . благосклонныхъ 

на нѣсколько времени задержанъ, по приіинамд, ото лее- * л 1 7. A I J _ . ^ 
пя независящилід ; въ шакомъ случаѣ дѣлается о семъ А Журналистовъ, желающихъ доора Сев. Мерк., и не
особое извѣщеніе, которое будешъ повторено и тогда, | имѣющихъ на меня негодовапія,, (разумеется лигае-
когда оный выидегаъ. Такъ, напримѣръ, 50-й No Мер. f ратурнаго,) перепечатать э т о объявлеиіе въ свонхъ 
не выходилъ еще донынѣ: опый будешъ выданъ въ V изданіяхъ ; за ч т о останусь весьма благодаренъ. 
самомъ скоромъ времени. Такіе случаи, впрочемъ , ^ 
весьма рѣдки. О времени выхода 50-го No будешъ особо (| 2Р£ БестпужебЪ-Рюлитъ. 
извѣіцено. % 

О — — — 

С. П , бургъ. — Въ ТипограФІп К . Крайя. П е ч а т а т ь позволяется. 20-го Іюня, 1830 г. 
ІІспсоръ К. Сербинооіігъ. 
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В м х о д и ш ъ по понедѣль- ТѴГО ^7 ' Л " а ъ N N ° ' и ъ С* ! І " '* ' 
н и к а м ъ , с р е д а м ъ и пяш- у с ъ доставлю •"](), съ ііорееьіл-
н и ц а м ъ , дою У7 р у б л . 

i S 5 o , і 8 Н О I I Я , С Р Е Д А . 

f 
С Е М Е Й С Т В Е Н Н О Е СЧАСТТЕ. I к а ж е т с я , М Ы С Л Ь х о з я и н а , н а с л а ж д а т ь с я пъ 

f к р у г у д р у з е й д ѣ г п с ш с а , б ы л а въ ошоіггь пс-

V ч е р ъ о о щ а л ВСІІМ-Ь с о о с с ѣ д п и к а м ъ ; о ш ъ і п о -

В а н о в ъ , с ч а с т л и в ы й м о л о д ы й м у ж ъ , в ъ f) г о - т о п и р ш е с т в о и х ъ б е з ь і ірпгоіі іоплспі/ і 

д е н ь и м я н и н ъ ж е н ы , п р и г л а с и л ъ на в е ч е р ъ ф б ы л о п о л н о т е п л о т ы и з а м а н ч и в о с т и . К л ж -

с в о и х ъ п р і л т е л е й . В е с е л о с т ь не м о л ч а л и в а , ? д ы й п е р е с к а з ы в а т ь свои п о х о ж д с п і я : о д п п ъ 

и п о т о м у ш у м н ы е к р и к и р а з д а в а л и с ь во в с ѣ х ъ § ж п в ы я и с г п р а п п ы л ; д р у г о й и с в ы х о д я і щ я 

к о м н а т а х ъ д о м а ; ш а м п а н с к о е л и л о с ь в ъ п р и - f и зъ к р у г а о б ы к н о в е н н о й ж и з н и ; т р с ш п і cuJi-

в ѣ т н ы е б о к а л ы , и на э т о т ъ р а з ъ с т е к л о ф л ы я и о т ч а я п п ь т л ; ч е т в е р т ы й . . . . і ш р о ч е м ъ 

б ы л о п р е в о с х о д н ы м ъ п р о в о д и и к о м ъ . — Р а д о - | р а с к а з а м ъ и в и н у не б ы л о к о н ц а , — но в р е м я 

с т н ы й х о з я и и ъ с о б р а л ъ в ъ э т о т ъ д е н ь в с ѣ х ъ | б ы с т р о б ѣ ж а л о , и с г п р ѣ л к а часовая п р и б л и -
V 

с в о и х ъ ш к о л ь н ы х ъ с о у ч е н и к о в ъ , к о т о р ы е , § ж а л а с ь к ъ 12 -ти ч а с а м ъ . 

в ъ п р о д о л ж е и т е д о л г а г о в р е м е н и , б ы л и р а з с ѣ - | В и н о не л ю б и г п ъ т а й н ы , — г о в о р и л и 

я н ы п о р а з и ы м ъ ч а с т я м ъ г о с у д а р с т в а , и | н а ш и д ѣ д ы : в ъ с а м о м ъ д ѣ л в о т к р о в е н н о с т ь Р У С С К И ! Т Е A Ï Р Ъ. & драматическому нскуству, пмъегпъ сремашос. досто-
% ппство : т о е с т ь въ годъ разъ много два , особенно 

чЛюдмила, Драма въ т р е х ъ отдѣлепіяхъ, и два | при другой хорошей шэсъ, се видъгпь молено. При-
ПОСЛБДПІЯ дѣйствія изъ Комедіи; Торе отъ уліси f т о м ъ лее, если первое ея представлсніе не было 
(Представлепіе на Маломъ Т е а т р ѣ 16 - го Іюня въ § сформировано па скорую руку, т о па будущее время, 
пользу Актеровъ Каратыгина мл. и Григорьева ст . ) ^ по псправлспіи ігіжоторыхъ недостатковъ, она легко 

Людмила принадлежитъ къ числу т ѣ х ъ драма- $ можстъ б ы т ь улучшена. ІІѢмсцкая Драма Lcnorc, 
тичеекихъ сочипеиій, к о т о р ы я , какъ мы нѣкогда ска- V о т ъ которой наша Людмила получила свое суіцсст-
зали, говоря о представленіи Агамемнона, Трагедіи , (| вованіс, поставляется весьма хорошею піэсою: жаль, 
перевед. съ Франц. Актеромъ Г . Караіпыгнпымъ | ч т о миогнхъ ея красотъ мы не находнмъ въ Люд-
сш. (см. 29-й No Свв. Мерк.) , пополамъ съ горсмъ § мнлѣ. Впрочемъ должно с к а з а т ь , ч т о и въ сей по-
сходягаъ съ рукъ. Къ Людмилѣ э т о прнмѣнить о- f слѣдпсй е с т ь ніжопюрыя сцены занимательны;!, воз-
чепь можпо : она была сыграна при половипв Комсдіп: ^ буждающія внпмапіе и даже участіс зрителя , по онѣ 
Горе отъ уліа. # завнеятъ о т ъ прпчшгь постороііннхъ, вовсе псогп-

Не смотря на э т о печальное начало, нспредвѣ- | носящихся къ драматургіи. — Людмила состоишь 
щающее хорошаго нашего мпѣнія о Людмилѣ, мы не () въ гпрехъ отдѣлсніяхъ: раземотрпмъ содсржапіс каж-
скажемъ, ч т о она принадлежишь рѣшишслыю къ f даго изъ ннхъ порознь. 
плохимъ піэсамъ. НБТПЪ ! Людмила, въ отиошеніи къ s Первое отдѣленіе : отегествепнал война. Дъйсга-



блистала въ щумиомъ безпрерывномъ раз- ф людей, ихъ пороки, ихъ злобу, и возвратил-
говорѣ^ который напослѣдокъ обратился на | ся на родину, затаивъ въ сердцѣ не любовь 
счастіе . . . Удивительно, впрочемъ не совсѣмъ § къ человѣчеству, и не распространивъ кругъ 
удивительно, ч т о изъ восьми собесѣдниковъ, | своихъ познаній . . . . Третій, посвятивъ себя 
всѣ , исключая хозяина дома, должны были ф правовѣденію, упалъ духомъ, встрѣчая на[каж-
согласиться, ч т о они не знали радостей въ ф домъ шагу сплетни и криводушіе т а к ъ назы. 
жизни ; ч т о , осшавя Уииверситетъ, они про- | ваемыхъ дѣльцевъ; ужаснулся борьбы съ мно-
вели іо лучшихъ л ѣ т ъ въ желаніи достиг- § гочисленпою ватагою рыцарей, сражающихся 
н у т ь цѣлей, болѣе или менѣе возвышенныхъ, f подъ Фирмою безнравствениости,и отступил-
и отступились о т ъ шяжкаго труда, часто ф ся о т ъ всѣхъ правъ... . Ч е т в е р т ы й , учитель, 
весоразмѣрпаго съ ихъ силою или противнаго | утомленный всѣми трудностями своего не-
образу мыслей. Такимъ образомъ для одного | пріятнаго состояния , былъ весьма далекъ 
дорога воина показалась тяжелою , и онъ , # о т ъ благополучія ; — словомъ, всѣ жаловались 
сдѣлавъ нѣсколько шаговъ, своротилъ съ нее, | на жребій, и всѣ удивлялись своему доброму 
скинулъ мундиръ, спряталъ мечъ, и остался ф хозяину, которому, казалось, случай пред-
въ неизвестности. Другой, путешествуя ф ставлялъ свои услуги для достиженія сча-
нѣсколько л ѣ т ъ для пріобрѣтепія познаній, | с т і я . — «Скажи, спросилъ у него Всрестовъ: 
узиалъ всю ничтожность помысловъ чело- I какъ т е б ѣ дался э т о т ъ талисманъ нашего 
вѣческихъ ; изслѣдовалъ рабское подражаніе | существоваиія ?.. « 
ученыхъ образцамъ несовертеннымъ и удо- ф »Легко — отвѣчалъ Вановъ : жизнь, по 
стовѣрился въ ихъ ' боязни слѣдовать по § моему мнѣнію , можно сравнишь съ рѣкою, 
сшезямъ новымъ; разобралъ испорченность | наполненною порогами. Надобно только пере-

віе въ Смолеискѣ, въ Іюиъ 1812 года. Досгаопамягп- \ в с т у п и т ь въ военную слул^бу, или къ недостатку 
ный манифестъ И М П Е Р А Т О Р А А Л Е К С А Н Д Р А О ф любви къ о т е ч е с т в у . Впрочемъ с т а р ы й Гра*ъ еще 
призваши къ з а щ н т ѣ о т е ч е с т в а о т ъ врага воспла- | не удостовѣрился ни въ т о м ъ , ни въ другомъ : ибо 
менилъ сердца всъхъ Россіяиъ, впявшихъ гласу обо- f онъ не напомниалъ еще своему сыну объ его обязав-
жаемаго Государя. С т а р ы й ГраФЪ Велидовъ, Смо- ф пости. »Мпѣ-бы хотѣлосьа — говорить с т а р ы й ГраФъ: 
леискій помѣщикъ , о т с т а в н ы й Г е п е р а л ъ , участво- | ч т о б ъ онъ, чувствуя свой долгъ и свое званіе, самъ 
вавшій въ побѣдахъ незабвеннаго Суворова, с ъ т у е т ъ , | просиль меня объ э т о м ъ , а не по моему приказу, 
ч т о л ѣ т а его ne позволяюіпъ ему вступишь съ про- V какъ р е к р у т ъ , былъ завербовапъ. Съ досадою вшку, 
чими.па знакомое ему поприще славы. Онъ о т к р ы - ф одиако, ч т о день за диемъ проходить, а онъ и не 
вается Удалому, лшвущему у него отставному гусар- | думаешь о славь и обязашюстяхъ Русскаго дворяпина.* 
скому -вахмистру, ч т о главная скорбь, т е р з а ю щ а я s Удалой увѣряетъ ГраФа, ч т о его подозрѣпіе неспра-
его сердце, е с т ь т а , ч т о сыпь его, Леощідъ, за нѣ- ф ведливо ; ч т о Леоиидъ имѣетъ свойства, достойныя 
сколько лредъ т ѣ м ь мѣсяцевъ окончивших курсъ на- | его -, и ч т о , в е р о я т н о , главная причина равиодушія 
укъ въ Московскомъ Университета и пріъхавшій въ # его къ обстоятельешвамъ времени е с т ь любовь. 
Смолепскъ, калчется ч т о - т о равнодушнымъ къ обще- | ГраФЪ между т ѣ м ь полагаешь, чшо будто-бы сыну 
му чувству, одушевлявшему вь т о время всѣхь Рос- | его пе въ кого влюбиться въ Смоленскѣ. Я в л я е т с я 
сіянъ. С т а р ы й ГраФЪ не знаешь, къ чему о т н е с т и | Леоиидъ. ГраФЪ напоминаешь ему объ его обязанно-
э т о : или къ недостатку мужества въ сын* своемъ | с т п . Леонидъ сперва с м у щ а е т с я , но потомъ объя-
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іыыгпь эгай пороги, а т а м ъ теченіе пом- ф путешественникъ, о которомъ яупомянулъ 
чигаъ само собою. Я преодолѣлъ трудность I слегка. Я любопытствую, продолжалъ онъ, 
—*• и счастливь ; вы не имѣли столько ду- | услышать ч т о нибудь изъ твоего былаго, 
шевной твердости — и не достигли своей | а товарищество даегаъ право на ошкро-
цѣли. Да къ тому-жъ имѣли-ли вы цѣли до- ф венность.« 
стойныя ?.. Я дѣйствовалъ тамъ , гдѣ надле- | «Конечно ; отвѣчалъ Вановъ ; но въ моей 
жало дѣйствовать ; разсуждалъ, гдѣ слѣдова- г жизни вы в с т р ѣ т и т е мало происшествия ; 
ло разсуждашь. Я не изнемогалъ о т ъ неу- | найдете прихоти ума, противурѣчія сердца, 
дачь и трудностей ; но съ новымъ жаромъ, ф отсутствие единства мѣста и дѣйств ія ; 
съ болыпимъ напряженіемъ начиналъ свое | однимъ словомъ узнаете исторію жизни че» 
дѣло и оканчивалъ его счастливо. При неу-1 ловѣка, какимъ онъ б ы т ь можетъ* Прочи» 
дачахъ рѣшительпыхъ , я безпристрастно ^ т а й т е романтическую трагедію Нѣмцевь > 
раземагпривалъ свои дѣйствія, и всегда нахо- f которая не входитъ въ рамы классическихъ 
дилъ въ нихъ или несообразность или ошиб* ^ твореній, и вы б ы т ь можетъ будете ску
ки ума и сердца , словомъ самъ старался | ч а т ь , если ваіпъ вкусъ не образовать, 
пользоваться опытомъ въ т о время , когда | «Начну безъ околичностей и введенін. 
вы-производили о п ы т ы для вашихъ п о с л ѣ - | Нсбольшія деньги , которыя оставилъ мнѣ 
дователей, которые въ свою очередь будутъ f отецъ, были употреблены моими опекунами 
ими пренебрегать.а (j) на мое воспнтаніе. Бѣдный с т у д с н т ъ , безъ 

»Такъ т в о я жизнь должна б ы т ь богата | покровителей и родственниковъ, я пробрелъ 
происшествіями , — прервалъ его Ольскій , | въ столицу искать своего счастія по служ-

$ ' 

в л я е т ъ , ч т о онъ х о т ь въ т о т ъ же день гогаовъ | въ домъ, угрожая въ протпвномъ случае п о с т у п и т ь 
отправишься въ армію. С т а р ы й ГраФъ въ восхнще- | съ нимъ, какъ съ разбойникомъ, ищущимъ п о х и т и т ь 
піи. Въ э т о время приходить Силоновъ, бедный Про- f единственное его сокровище: спокопствіе семейства 
Фессоръ, бывшін илсшавникъ Леонида, покровитель- ^ и чесгаь его дочери. ГраФъ чувствуете , ч т о онъ не-
сшвуемый с т а р ы м ъ ГраФОмъ. Сей последит объявля- % справедливо оскорбилъ Силонова и раскаивается въ 
е т ъ ему радостную новость о иамьреніи своего сы- § безразсуднон своей опрометчивости: онъ прнказыва-
на о т п р а в и т ь с я въ т о т ъ же день въ армію, а Сн- | е т ъ сыну немедленно готовиться къ ошправлсиію, 
лоповъ объявляете с т . Г р а Ф у , ч т о въ т о т ъ же | ибо въ ш о т ъ же деііь ополченіе выступаешь изъ 
день последуете обрученіе дочери его, Людмилы, съ д Смоленска. Леонидъ поспешаете въ погледнііі разе 
Пальмпрскимъ, учишелемъ Гимиазіи. Леонидъ, услы- f къ Людмиле, чтобы простишься съ нею. — Дсчюра-
шавъ э т о , приходишь въ отчаяиіе. П о уходе Сило- I ція переменяется и представляешь площадь, на ко-
нова , Леонидъ признается о т ц у , ч т о онъ любнтъ | шорую выходишь садъ Силонова. Леонидъ прибьта-
Людмилу } чгао они клялись другъ другу въ вечной А е т ъ , дВлаетъ условный знакъ, ударяя т р и раза коль-
верносши. Э т о известіе поражаешь Графа : онъ при- | цомъ въ садовую калитку. Людмила выходить* Э т о 
ходишь въ сильный гньвъ р. приказываешь Удалому А. последнее свиданіе любовниковь весьма трогательно , 
в о р о т и т ь Силонова. ГраФъ и слышать не хочешь , | Не смотря на разлуку свою, и ч т о Людмила пазна-
чтобъ сынъ его думаль о дочери беднаго учителя. ^ чена свонмъ отцемъ другому, они повшоряюшъ кляш-
П о возвращеиіи Силонова, ГраФъ, подозревая въ | ву въ вечной верности. Леонидъ клянется, ч т о если 
эгаомъ случае собственное его намереніе свести Ле- ф онъ будешь у б и т ь , т о и мертвый придешь за нею 
онида съ своею дочерью, осыпаешь его упреками и § и увлечешь ее съ собою въ вьчносшь. Любовники 
порицаиіями, Силоновъ, несправедливо оскорбленный ф разсгааются. Огпрядъ ополченія приходить па пло-
ГраФОмъ, оправдывается въ своей невинности, и о с - f щадь. Старый ГраФъ Велидовъ, которому поручено 
гаавляетъ Графа въ т о м ъ увереніи, ч т о онъ въ тогаъ |) было отправишь его въ походе, говорить прощаль-
ж е день о б р у ч и т ь Людмилу съ Пальмнрскнмъ, а сы- £ пую речь, и ею возбуждаешь въ сердцахъ воиповъ 
ну его запрещаешь съ т о й минуты входъ къ с е б е § стремлепіе — скорее сразишься съ непріяшелвмъ 



бѣ. Найгпи м ѣ с т о въ м и н н с т е р с т в ѣ л могъ ; (р сдѣлавъ н и одного н е с п р а в е д л п в а г о п о с т т г л ^ 

но для э т а г о потребно было время, а суще- ^ иротиву своей совѣсти : ибо е с т ь въ мі;>(; 

сшвовать безъ денегъ было невозможно — | люди добродетельные и справедливые цѣни-

и въ слѣдствіе сей аксіомы я сдѣлался у ч и т е - §. т е л и нишихъ досгпомнетвъ. Я не скажу , 

лемъ. Внимательное заиятіе съ моей спюро- § однакожъ, ч т о б ы въ продолжение сего вре-

в ы доставляло мнѣ учениковъ; трудолюбіе $ мени, не всгпр1>чалъ препягпствій, непртягп» 

и береяѵливость дали мнѣ средства с к о п и т ь | носшей, неудовольствий и несправедливостей: 

бездѣлицу, которая въ глазахъ моихъ была | люди всегда люди , люди вездѣ люди ; но я 

драгоцѣпностію, ибо она способствовала миѣ & съ т в е р д о с т і ю старался избѣгать преплга-

о с т а в и т ь на время мои учительскіл лекціи, $ с т в і й ; съ смиреніемъ изступлялъ жало не-

въ продолженье котораго я о т ы с к а л ъ для справедливости строгимъ исполненісмъ воз-

себя м ѣ с т о по Д е п а р т а м е н т у . Иадѣясь толь» | ложсгіиыхъ на меня порученій; отклонялъ 

ко на себя , я предался совершенно слуя?бѣ, # дальиѣишія и е п р і я т н о с т и и неудовольствтл, 

и чрезъ п я т ь лѣшъ пользовался обеспечи- & всегда п о ч т и своекорыстпыя , ибо я былъ 

вающимъ меня содсржаиісмъ , добрымъ рас- f не богашъ. Ч т о ж с было-бы въ т о м ъ , если-бъ 

положенісмъ начальства, и именемъ дѣлыіа- () я, менѣе имѣя т в е р д о с т и къ переиессиію 

го чиновника . . . . Признаюсь , я радовался , | многихъ неприятностей, и болѣе бывъ чув* 

с м о т р я на оставленный мною п} шь, и срав- t ствишелеиъ къ различнымъ несправедлив 
- . A ^ 

пивал прежнее свое осзпрпотное положен] е I в о с т я м ь , началъ и с к а т ь сеоѣ другаго мѣс« 

съ настоящимъ, въ которое имѣлъ покрови- § т а : я воздѣ всгпрѣтилъ«бы т о ж е , ' ибо вездѣ 

телей. Признаюсь т а к ж е и въ т о м ъ , ч т о ^ имълъ-бы дѣло съ людьми. 

я нашелъ ихъ безъ т р у д а , пи въ чемъ не-J {Опотапіе въ слтъЪуюЩеліъ No.) 
иамѣпивъ правиламъ своего характера , и не t 

Они 
кончается пер 

ЯШ 

кричать ура — и занавъеъ опускается. Э т и м ъ | о т к р ы в а е т с я . Эскадропъ немедленно выходитъ нз* 
а е т с я первое отдѣлепіе піэсы. V замка и в с т р е ч а е т с я съ непрілтельскимъ отрядомъг 
В т о р о е отдъленіе : излиьна. Дѣйствіе въ Саксо- ? Сражепіе. Леонндъ смертельно раиепъ п у м и р а е т е 

, во время перемнрія, въ 18І5-мъ году, въ замке f Послѣдпш вздохъ его быль поевлщенъ Людмиле. Гра-
Графини В. Леонндъ уже гусарской Поручпкъ. Случай ? ФИІІЯ В. въ ошчаянін, ибо она сама с т р а с т н о люби-
яазиачнлъ ему с т о я т ь съ своимъ эскадрономъ въ j ла Леонида. 
замке ГраФини В . , к о т о р а я и м е е т ъ т а й п ы я | Треті '- 1 отдѣлеиіс : отсеиихъ-лісртвецъ. Д ѣ й с т -
сиошепія съ Французскими войсками. Удалой, нахо- V віе въ Смоленске, въ 1814-мъ году. Сплоіювъ въ кру-
длщійся при Леониде, давно уже замѣтнвшін ч т о - т о к гу своего семейства праздиуетъ ьозвращеиіе въ Смо-
недоброе въ ГраФпнв, всячески предостгрегаетъ пыл- % ленскъ отечественныхъ вонскъ. Въ э п ю т ъ же день 
каго юношу, ч т о молодая прекрасная владетельница | онъ пазпачилъ сватьбу своей дочери. — Въ полночь, 
замка с т а р а е т с я заманить его въ свои с е т и . Лео- f Людмила с т о и т ь у окна, слышитъ условный знакъ: 
нндъ сперва сомневается въ справедливости подозре- | т р и удара колыюмъ; слышитъ голосъ Леонида, при» 
иія Удалова , по вскоре удостоверяется въ опасно- §> зывающій ее къ себе. Она убегаетъ изъ дома, ое-
с т н т о г о положеііія, въ кошоромъ находится. Онъ ^ ж п т ъ иа кладбище, кидается на могллу Леонида — 
ловитъ шиіона, приелапиаго къ ГраФиие В. огпъ од- f и умираешь. 
ного Фраицузскаго Маршала, ч т о б ы разведать, какъ А / Г Л . _ - , ч 

ему удобнее пройти къ Главной К в а р т и р е союз- S {Окоташе въ слтьЪующсмъ ho.) 
ныхъ войскъ и напасть па оную. Измена ГраФіши ф 

С. П . бургъ. — Въ ТнпограФІн К . Крайя. П е ч а т а т ь позволяется. 17-го Іюня, 1830 г. 
ирнсоръ К. Cepffunooutu 
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СЕМЕЙСТВЕННОЕ СЧАСТІЕ. I 
посѣщалъ, дѣвушки порхали, какъ красивые 

{Опотапіа) I м о т ы л ь к и , а я . . . .я почти былъ рсбенкомъ, 
I бѣгающимъ за ними. 

»И т а к ъ , продолжалъ Бановъ, вы види-§ ) ) Н е ш і ѣ я ничего своего, и существуя 
тле , ч т о терпѣніемъ и ^ѣшительиост ію | ° Д Н 0 І ° только службою , я рѣшился не дѣ-
и д т и по избранной разъ дорогѣ , я д о с т и г - f л а г а ь связей, которыя-бы поставили благо-
нулъ лучшаго состоянгя. Но часто мнѣ ста - \ получіе любезной для меня женщины о т ъ 
новилось грустно, особливо въ печальной т и - f «лучайныхъ обстоятельствъ , и для т о г о я 
шинѣ моего кабииета; часто находили иа меня ф п е хотѣлъ жениться на бѣдноіі . . . Скоро я 
гаакія странныя, чудныя мысли, — ч т о я | отличилъ между многими идеальную, прс-
п о ч т и былъ недоволеиъ моимъ соспюяніемъ, • красную дѣвушку. Сердечное расположение 
или, лучше сказать, оно было уже для меня J м о е к ъ любви и всѣ наружный совершенства 
одинокого слишкомъ хорошо.. . Словомъ я | ! 7 лѣтней волшебницы, сдѣлали меня рѣши-
находилъ необходимость въ счастіи семей- \ тельнымъ ея поклонпикомъ : я мечталъ ею; 
ственномъ ; желалъ раздѣлить съ кѣмъ ни- | писалъ ей стишки ; читалъ ихъ т ы с я ч у 
будь свою участь ; чувегпвовалъ потребность J Р а з ъ с а м ъ с е б ѣ и другимъ ; и наконецъ сдѣ-
любишь. Въ т ѣ х ъ обществахъ, который я f л а л ъ предложеиіе ; — но прозаическое дѣло 

f 
Р У С С К І Й Т Е А Т Р Ъ \ Леонндъ едва только успѣлъ сойти со сцепы, какъ 

f уже принесли его обратно рапенымъ : времени, въ 

Окотаніе статьи о спектамтъ іб-го Іюнл. f которое произошло сражеиіс, и въ которое онъ ус-
I пьлъ иадвлать много геропскнхъ подвиговъ, не про-

Несообразпосшей, въ о і т ю т е н і и къ несоблюденно | шло и п я т и мнпутъ. Въ т р с т ь е м ъ отдѣлсііііі, въ 
едипства м ѣ с т а и времени, въ повой Драмѣ мпого. Ï б-мъ явлепіи, Снлоиовъ говорить своей дочери, ч т о 
Для избѣжапія сего надлежало иадьлать болье au- ф чрезъ полгаса жепихъ поведешь ее въ церковь ; меж-
гаракгаовъ, ч т о было-бы естественно съ ходомъ n i - | ду т ѣ м ъ , чрезъ т р и минуты ПОСЛІІ э та го , ударило 
эсы, но неудобно для сцепы. Замѣтимъ пѣкоторыя f Ъвѣпадщаіпь часовъ ночи. Спрашивается: въ какое-же 
изъ сихъ несообразностей. Въ первомъ отдьленіи, Ф время назпачеііъ былъ брачный обрлдъ ? Или особеп-
папримѣръ, ne совсьмъ прилично иѣжпое прощаніе ^ пая экстренность къ т о м у побуждала ?. . Х а р а к т е р ы 
Леонида съ Людмилою на площади, середи бвлаго дпя. | главиыхъ дѣйствующихъ лпцъ т а к ж е не совсьмъ вы-
Или въ горестную мипуту разлуки имъ не для чего ? держаны. С т а р ы й ГраФъ Велидовъ предегпавлепъ че-
бьио думать о прилнчін ?.. Во вшоромъ отдЬлепш, ф довѣкомъ добрымъ, благоразумиымъ ; а между шѣмъ 



должно было и копчпгпься прозою. Отецъ , ф »Такъ о п я т ь прошло т р и года ; грѣхъ 
у котораго честолюбіе заменяло умъ, и ко- | т а и т ь с я о т ъ васъ, друзья : часто возвраща-
т о р ы й о т ъ бездѣлья сходилъ съ разсудка , j лись ко мне мои нссбывшіяся м е ч т ы ; ча-
— учтиво пожалѣлъ , ч т о я не Надворный V с т о тревожило меня пламенное, могуще-
Совѣтникъ, и не имѣю на шеѣ Анны, какъ ф ственное чувство сердца. Но я не встрѣчалъ 
будто-бы для благополучія его дочери необ- ^ предмета для любви и работалъ въ своемъ 
ходимъ былъ мужъ въ чинѣ Надворнаго Со- | Департаменте. Вскоре представился мне 
вегпника; онъ понесъ длинную околесную! случай е х а т ь въ провинцію для произведенія 
о вреде, происходящемъ для девицъ о т ъ ран- | следствия по одному делу. Мне наскучила 
няго замужства, какъ будто была-бы боль-1 однообразная жизнь ; я х о т е л ъ разееяться ; 
шая польза въ томъ , чтобъ в с т р е ч а т ь вез-^ изъявилъ согласіе е х а т ь — и меня отправили, 
де 5о летиихъ дввицъ, и окоичилъ уверена | »Я долженъ былъ прожить въ N. около 
емъ , ч т о онъ иамереиъ повременить еще f 3-хъ месяцевъ. Э т о былъ мой родимый го-
года два или т р и замужешвомъ дочери. Не f родъ, и я зиалъ его хорошо. Въезжал въ не
знаю , друзья, было-ли э т о съ согласіл доче- | го, я началъ придумывать, где мне остано-
ри ; но знаю , ч т о я принялъ э т о не равно- | виться , ибо въ немъ т р а к т и р о в ъ не было, 
душно. Сперва бесился, потомъ досадовалъ , f—»Куда прикажете е х а т ь ? « спросилъ меня 
а иапоследокъ, успокоясь, занялся своими де- \ ямщикъ, остановясь у шлахбаума , и отвя-
лами, и хладнокровно раздумавъ, былъ дово- f зывая колокольчикъ. — » Пошелъ въ Святна-
ленъ такимъ окоичаиіемъ дела. Моя идеаль- волокскую улицуа — сказалъ я. Бичъ свиснулъ, 
иая Пери была девушка богатая, а богат- | и кони помчались въ скачь . . . . Въ э т о й ули-
ство даетъ право на т а к і я требованія, ис- # Ч ѣ жилъ мой наставникъ и учитель , поч-
полненіе которыхъ не всегда совместно съ f шениый человекъ, заменивший мне въ ма-
исшиннымъ благополучіемъ. Къ томужъ я f лолетешве родителей, любившій меня , ле-
уверился, ч т о любилъ ее не слишкомъ пла- ^ леявшій, короче сказать, образовавши мио-
менно. 1 гое въ моемъ уме, въ моемъ сердце . . . . 

является иногда совершенпымъ сумазбродомъ : онъ § Въ Леониде мы заметили только т о , ч т о онъ умеръ,, 
безъ всякой основательной причины чрезвычайно ос- | не скрывъ о т ъ зрителей цветущаго здоровья, въ ко-
корбляетъ Силопова, и по одному только признанно | емъ, благодаря Бога , находился : вероятно Г. Ка-
сына своего въ любви къ Людмиле, какъ - бы въ ве- 'У ратыгпнъ сш. не расположепъ былъ вь т о время 
личайщемъ преступлепіи, равнодушно з а с т а в л я е т ъ ()) умереть искуснее. О т ъ Г . Г . Брянскаго ( У д а л о й ) , 
его застрелиться . Э т о несообразно даже съ здра- | Борецкаго ( с т . ГраФъ Велидовъ) и Толчеиова (Сило-
вымъ разеудкомъ, не только съ отеческимъ серд- §, повъ), едва-лн дол;кно т р е б о в а т ь лучшей игры въ 
цемъ. § э т и х ъ роляхъ. ЗамЬтимъ, ч т о сей послѣдшй, въ се-

Прекрасиая игра Артисгаовъ поддержала первое ^ мейномъ празднике своемъ въ 3-мъ отдЬленіи, былъ 
предсшавлеиіе Людмилы. П о ч т и все изъ нихъ были § довольно распорядителеиъ и исполни шелеиъ : с таканы 
хороши въ своихъ роляхъ. Г-жа Каратыгина (Люд- | были весьма исправпо наливаемы и осушаемы. Также 
мила) олицетворила героиню Бюргера и Жуковскаго : ^ надобно было видеть, какъ внезапно прояснилось чело 
мы не нашли п о ч т и ни одного н е д о с т а т к а въ ея î у дряхлаго Г р . Велидова,когда опъ взялъ въ руки свой 
игре. С т и х и изъ баллады опа прочла весьма хорошо, §. стакаиъ и выкушадъ его за здоровье • победителей. 
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»Нужпо-ли говорить, ч т о ласки в с т р ѣ - | ихъ цвѣто^ъ ; г и т а р а , на которой я учнл-

шили меня въ мирпомъ семействѣ его; я ^ ся играть , висѣла т у т ъ же; близь псе с т о -

ожидалъ ихъ, но не думалъ , ч т о одна изъ | яла а р Ф а Лизина ; но въ комнатв были ри-

небожителыпщъ будешь при нашемъ свида- Ï сунки и пс моей р а б о т ы : я скоро разглядѣлъ 

ніи. Лѣшъ за і 2 - ш ь предъ т ѣ м ъ маленькая | на иихъ подпись, сдѣланп-ую мѣлкими буква-

Лиза, которой я дѣлалъ коробочки, которая ф вами : Лиза. Не знаю, о т ъ чего мнѣ особенно 

лепетала упрямымъ язьшомъ басни Дмитрі - | было пріятпо в с т р е т и т ь вещи Лпзины 

ева — была прекрасная милая 1 7 - т и лѣіш-іяя | между моими вещами; к а к о е - т о сладкое 

дѣвушка, свѣжая какъ роза въ отрадной т ѣ - & чувство разлилось въ груди моей о т ъ мы-

ни, чистая душою какъ снѣгъ холмовъ. Она f ели, ч т о у иасъ съ нею всеобщее, 

стояла т у т ъ съ ангельскою улыбкою, и съ |) »По вечерамь мы читали в м ѣ е т в Рус-

радосшію нечаяннаго свиданія говорила мнѣ: | скихъ ІІоэтовъ ; молодая хозяйка знала пре-

т а к ъ , э т о т ы , Алексаидръ ! J* красно Л и т е р а т у р ы Германскую и Фрапцуз-

»Съ перваго дня я б ы л ъ , какъ свой, въ s с к у ю : э т о меня обольщало. Она говорила 

домѣ ; сгпарикъ, по прежнему небогатый , f всегда въ пользу первой, и свонмъ пламен-

жилъ по прежнему въ довольствѣ неоольшимъ ^ нымъ, жнвымъ, увлекающимъ краспорѣчісмъ 

своимъ достояніемъ , которое увеличивалъ | всегда заставляла соглашаться съ собою. — 

хорошимъ хозяйствомъ и расчетливостью. | Но время веселья, какъ и печали, равно уле-

»Каждое у т р о отвлекали меня дѣла по s т а е т ъ . Пробѣжали т р и мѣслца, и я окончилъ 

службѣ ; но за т о остальная ч а с т ь дня бы-0 свои д ѣ л а . — Какъ иепріятно было мнв объ-

ла посвящаема моимъ милымъ хозяевамъ . . . \ я в и т ь о семь Лизѣ , ибо вмьсшѣ съ т ѣ м ъ 

Мнѣ отвели шуже комнату , к о т о р у ю я за- | мнв надлежало предварить ее о скорой моей 

нималъ въ д ѣ т с т в ѣ : она была убрана мои- | поѣздкѣ. — Наконецъ иасталъ день огаъѣзда; 

ми ученическими рисунками , моими черте- s уже лошади были приведены къ крыльцу ; я 

жами , моими любимыми цвѣтками. Скром- f готовь былъ ѣ х а т ь ; простился съ добрымъ 

ница Лиза говорила , ч т о э т о потомки мо- \ старикомь , съ любезною его женою, подо-

Ахъ ! если-бы во всемъ природа такъ легко сообразо- | О двухъ послѣднпхъ дьйствілхъ Комедіи : Горе 
вадась съ драматическим* некуешвомх ( * ) » - f °'М Гма> М Ь І а ' 0 ™ 1 " 6 " наговоришь миого, по, для со -

г ç кращеыія с т а т ь и , ска;кемъ о иихъ въ ііемногііхъ сло-
, 0 вахъ. Воскресшіе Леоиидъ и Людмила восхищали иасъ 

f своею игрою по прежнему. — Г-жа Семенова (въ ро-
(*) Въ этой піэсѣ, въяоидѣ 1-го огадѣлеиія , была | Л Н С О Ф Ь И ) , какъ намъ показалось, была па э т о т ъ 

довольно примѣчашельная сцена, когда р а ш н и к и опол- ^ разъ мил Ье прежпяго. — Хлестова (Г-жа Ежова) на-
ченія* отправляясь въ походъ, провались съ женами и | помнила Княгинь Тугоуховской о клршочиомъ должкѣ 

• ь ~ ітг^лтіот-л «г «л F ж , f весьма естественно. Огпвьгпъ Княгини: за апюю, 
лѣшьми своими. Это было очень трогательно.' — Лчаль, Ій „ ' rt » V аштушпа^—Рецензенту понравился потому болье, 
ч т о э т о прощаніе было не послѣ , н о прежде рѣчи , | l j r a o Q I № l j a c m Q с л ь і ш и т ъ Э П 1 0 о т ъ почтенпыхъ лю-
говоренной Графомъ Белидовымъ , которая н ѣ с к о л ь к о V бительниць виста, а между т ь м ъ , при каждомъ про-
ослабила дѣйсшвіе шрогашельнаго воспоминанія въ серд- к игрыіцѣ , обязапъ по припазапію расплачиваться съ 
нахъ. Было-бы гораздо лучше, если-бъ этимъ проща- \ и и м и «алпчнымн деньгами : если же осмеливается 

, _ /А иногда напомнить о старомъ должкѣ, т о п о с т а в л я е т -
н і е м ъ кончишь дѣйсшвіе и. опустишь занавѣсъ. Эша V и 1 

ніемі» » и а « Ш 1 > ъ J I ся въ число люден, или несохраняющнхъ надлелчащнхъ 
сцена должна всегда произвести сильное впечашлѣше ^ цравилъ учтивости , или любящнхъ насчитывать .— 
въ зришеляхъ. — Изд. f Молчалинъ (Г. Дюръ), при поимкѣ его СоФьею Павлов-



шелъ къ Лизѣ — и ужаснулся мертвой ея f нею золота, но за т о обладаю добродѣтель-
блѣдности : э т о была алебастровая с т а т у я ; | нѣйшею женщиною, составляющею истин-
э т о былъ слѣпокъ съ богини красоты —ф ное мое благополучіе • . . . Я бы могъ , какъ 
слѣпокъ прекрасный, образцовый, но безжиз- ^ говорится въ с в ѣ т ѣ , сдѣлать выгоднѣйшую 
н е н н ы й . . . У меня на сердцѣ тоска лежала | парт ію, но никогда не сдѣлалъ бы очастли-
камнемъ ; грудь ныла, какъ предъ бѣдою ; я s в ѣ й ш е и . . . . 
х о т ѣ л ъ поцѣловать ея руку, и остановился. | »Вотъ вся моя исторія ! . . а 
Неужели, подумалъ я, должно навсегда оста- ф Нѣкощорые изъ товарищей Ванова на
в и т ь э т о милое, любезное твореніе ? — Но-1 шли расказъ его не т а к ъ пламеннымъ, даже 
вая мысль мельквула въ умѣ моемъ, и въ | холоднымъ, и, вѣроятно , боясь простуды, 
мгновеніе горячая слеза красавицы опалила s налили бокалы и вылили ихъ въ себя, ~. 
мою щеку . . . — «Милая Лиза, ! « спросилъ я | П одъ предлогомъ желанія счасшія милой ви-
ее т и х о : »вы х о т и т е , ч т о б ы я остался ?.;« ф новницѣ праздникам Не с м о т р я , однакожъ, 
Радость легкою краскою пробѣжала по блѣд- ^ Н а незанимательность повѣсгаи Ванова, со-
ному лицу ея. — » Какой вопросъ! отвѣчала | ставляющей примѣчательную главу въ ро-
она: я почла-бы счастіемъ возможность | м а н ѣ его жизни, всѣ разъѣхались съ имянинъ 
о т с р о ч и т ь вашъ отъѣздъ. et — * Охотно , ф милой его Лизы весьма веселыми ; — а я, на 
но съ уговоромъ, — прервалъ я ее въ восшор- ф другой день, чшобъ отвязаться ошъ Б . , 
гѣ с т р а с т и : обѣщайте о с т а т ь с я ко мнѣ I шребовавшаго у меня с т а т ь и для журнала, 
шакъ-же снисходительною, какъ были досе- | долженъ былъ кое-какъ наскоро положить 
аѣ...<с — Она подала руку, и я остался . . . ф расказъ Ванова на бумагу; — но опасаюсь, 

«Говорить-ли, друзья, ч т о черезъ недѣ- ф впрочемъ, подписать подъ нимъ свое имя. 
лю я былъ мужемъ Лизы. Я не получилъ за | —%г 

ною въ любовиомъ объяснеши съ Л и з о ю , сгарусилъ \ у д а т і е п ъ . І і е С М О п т р я иа m o , ч т о глядя на Г . Кара-
весьма хорошо. Э т а сцена, по видимому, понравилась î т ы г и п а м л . , п е л ь з л было не вспоминать и не 
пѣкоторымъ посвшителышцамъ с п е к т а к л я , ибо нѣ- | С О ж а л ѣ т ь о Г . Соснпцкомъ, зрители разъехалисьпо-
сколько сидѣвшихъ въ креслахъ молодыхъ людей слы- A с л Ѣ о п а г о с ъ у д о в о л ь с т в і е м ъ . 
шали дамскій голосъ въ одной ложѣ: c'est charmant! | Н а б а л ѣ ^і. е. въ 3-мъ дѣйствш Комедіи) т а п -
c'est dé l i c i eux ! Объ игрѣ Г . Г . Каратыгина мл. и ф ц о в п л и ф р а і щ у з С к у ю кадриль Г-жи Б е р т р а п ъ - А т -
Григорьева б., въ роляхъ Репетилова и Загорѣцкаго, % ю к с ъ и И С П І 0 М Ш і а . На послѣдней былъ вѣпокъ взъ 
мы объяснимся Іусскою пословицею: па безлюЪьи и ф ^ ш . е . в ѣ н о к ъ невинности, к о т о р ы й чрезвычай-
Ѳолса Ъворялит. — Г . Рязаицевъ (Фамусовъ) т а к ж е | І Ю ш е л ъ е й к ъ л и ц у > Сидѣвшій возлѣ меня пріятель 
і.ъ иькоторыхъ мѣстахъ заслужилъ одобреше своею ф ^ с т п х о г а в о р е ц Ъ ) называемый нами, его друзьями, 
игрою; его воспомипаше о дражайшей своей полови- f п о п р н м ѣ р у п р 0 ч и х ъ , Русскимъ Ювепаломъ, — соз-
ІГБ , к о т о р а я , бывало, всегда, какъ только онъ врознь | д а л ъ э к с п р 0 м т о м ; ь для э т а г о вѣика к а к о е - т о ч е т -

п е і о і I веросінишіе, которое , в і іроятно, не будетъ нап^чата-
У ж ь гдъ п и б у д ь с ъ м у ж ч и н о й , D t > г. ». 

* „ J f t . * . ' тт s по. — Въ мазуркѣ тапцовалн,-въ числѣ прочихъ, 1-жа 
взяла дань съ зрителей — рукоплескашемъ. — Ііла- Г р 1 л 1

 л „ , ЧІ.Т 1 гл 1?тл ті -ON ѵ л Семенова и 1 . ^ к у н п н ъ . . . . но намъ иногда случает-гаоиъ Михапловнчъ 1 орнчъ ( 1 . Ъряпскш ) пооѣжалъ (I , J * " J 

1 Л L » • ея видѣть, ч т о на балахъ и хуже танцуюшъ. комически въ к а р е т у къ гпѣвавшеися своем супругѣ. ? 
— Словомъ сказать РазъѣзЪъ поелть бала ( т . е. h-e ф Jf, Ц0 J 1 , 0 1 } ш 

дЬцсшвіе Комсдін) для перваго раза былъ довольно -j» • 

С П . бурп». — Въ ТішограФІн К. Крайя. П е ч а т а т ь позволяется. 19-го Іюия, 1830 г. 
Ырнсоръ К. Сербшювиѵь 



i w Цѣна годоп. изд., состоящему 
Выходигаъ по понедѣль- AT О. / К изъ 15G N №, пъ С. П. Б. Зо, 
пикамъ. средамъ и пят- JĴ j / < J f съ доставкою 40, съ пересыл-доставкою 40, съ пересыл

кою 57 рубл. 

і 8 5 о, а З І Ю Н Я , П О Н Е Д Ѣ І Ь Н И К Ъ , 

Г О С f С H À I t . I Франсуа Госснай, Фуръеръ Бергинскаго 
/Г7 • ч f) гусарскаго полка , заслужилъ любовь с в о и х ъ 
[Проиааествге 1793.-го годо.) I . ' J w - ь своихъ 

I иачальниковъ и товарищей. Онъ былъ nonpa
r s фр Журнала) | в е н ъ п о службе ; веселъ и осплроуменъ въ 

s обществе. Никто лучше его не умелъ pa-
I С К А З А М И СМ^ЩИГІІЬСВОИХЪ товарищей; откро-

Бываютъ дни, когда смерть кажется 0 венная веселость появлялась на всѣхъ лицахъ 
пр'екраспою, подобно зимней ночи, усѣянной ^ и хохотъ раздавался повсюду. Впрочемъ бес* 
звездами , — бываюгпъ дуійи , -которыхъ , въ | печный и притомъ не ревнивый , какъ и 
горестное время, существование т я г о т и т ь § прочіе воины того времени,.Госснай не былъ 
какъ преступленіе. f проповѣдникомъ демокраціи : познанія его 
. ••— : • і — — — 

С M ГЬ С Ь . ^ годовъ были вредны для Сѣверныхъ, ибо сущесптвованіс 
— Въ 35-мъ No Л и т . Г а з е т ы причисляютъ f послЪднихъ (ш. е. въ памяти читателей) въ сін два го-

вііовь вышедшій Альманахъ: Коліста (см 70-й No | Д А 5 едва-ли было продолжительнее, въ сравненш съ пер-
Сѣв. M.), къ т о й же солнечной с и с т е м е , изъ к о т о - ^ выми. Тй и другіе, по выставке изъ оранжерей сво
рой была покойница Сшернал Звѣзда, промелькнув- | пхъ владѣльцевъ, скоро увяли. Цвели, цвели цветики, 
т а я , по словамъ Л и т . Г. , и дымомъ разлетевшаяся на # Да поблекли ! . . Даже и знаменитое Обозрѣпіе Г . Со-
литературномъ горизонте въ 1829-мъ году. И т а к ъ , 0 мова, которое въ букете Сьверныхъ ЦвЫповъ вы-
еслиСев. Звезда покойница, т о за чемъ же Л и т ; Газе- ф глядывало пышною розою, — н т о скоро засохло, 
т а помииаетъеелихомъ'? —Этогрешио!-—De mortuis | ие смотря на усердіе Журпалистовъ, рачительно 
aut bene, aut n ih i l ! — К а ж е т с я , Л и т . Газ. ближе всего | полива вшихъ его. Право, не было-бы дурно, если-бъ 
падлежало-бы делать наблюдепія въ Ботанике , а не \ Л и т . Газ; начала делать наблюдения свои въ Б о т а -
въ Астрономіи : ибо, если Сев. Звезду причислять 1 пике : она бы тогда о т к р ы л а , ч т о н е к т о ' А . 3., 
къ одной солнечной системе съ Колшпою, т о гораз- § обитающій въ Москве, сплелъ въ прошломъ году изъ 
до естественнее , т . е. справедливее, с к а з а т ь , ч т о § Северн. Цвешовъ Впнокь для Грацгй. На Олнмпѣ 
Сев. Ц в е т ы , въ последпіе два года, едва-ли не у с т у - ^ произошелъ епоръ изъ.эгпаго венка. Музы, про веда въ 
пили ароматомъ своимъ Полсвыліъ И.вѣѵіаліъ,кото- 4 о немъ, т а к ж е предъявили па него свое право: каж-
рые осенью 1828 года были выставлены дни на два | дая изъ всехъ двенадцати богинь хотела присвоить 
или на т р и изъ оранжереи Г . Г . Чернова и Сергее- | его себе, и Апполопъ не зналъ иначе р е ш и т ь з т а г о 
ва. Ненастная осень 1828 года была, по видимому , | дела, какъ только т е м ъ , ' чтобъ бросить жеребей 
т а к ъ же губительна для Полевыхъ Ц в е т о в ъ , какъ | Чгцоже ? . . Э т о т ъ вЫюкъ достался той-жс счасш-
Рождествепскіе и.Крещенскіе морозы 1829 и 1830 | лнвицв, которая и безъ т о г о имьстъ уже одну о т -
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о г р а н и ч и в а л и с ь и с п о л н е н и я м и н ѣ к о ш о р ы х ъ | с ш в о в а в ш і н пъ селшлѣгптіеп в>ппТ>; oa слав-

н е в а ж і і ы х ъ о б я з а н н о с т е й . О н ъ н е и г р а л ъ 4 н ы е свои п о д в и г и п о л у м и л ь о'пъ ч п и ъ Капи* 

в а ж н о й р о л и в ъ к л у б ѣ , х о т я и м о г ъ з а - | піама и к р с с і п ъ . К а і і н і п а п ъ с ъ и с б о л м ш і м ъ 

б а в л л т ь о б щ е с т в о с в о и м ъ о с ш р о у м і с м ъ . <) у д о в к л ь с ш в і с м ъ с м о п і р ѣ л ъ на і.сѣ пс-ремѣнъі , 

О д н а ж д ы с л ы ш а л и , к а к ъ о н ъ и з д ѣ в а л с л к а л а м - ^ д ѣ л а е м ы л п р е о б р а з о в а т е л я м и в ъ о т е ч е с т в а 

б у р а м и н а д ъ с о с ѣ д и и м ъ ч е б о ш а р е м ъ , к о т о р ы й | и а р м і п ; а б о л і е всего е м у не п р и в и л с я н о . 

ч р е з ъ свой п а т р і о г п и з м ъ н а з н а ч е н ъ б ы л ъ з е м - f в ы й п о к р о й м у п д п р о в ъ . К ъ Ф р а н с у а Г о с с п а ю 

с к и м ъ и п р е з и д е н т о м ъ Я к о б и н ц е в ъ т о г о м ѣ - | ппгпгілъ оіл> - р о д и т е л ь с к у ю л ю б о в ь , х о т я , 

с т а . И т а к ъ Г о с с п а й , с ы н ъ б ѣ д н а г о с т о л я р а ф кромГ> о д и и а к а г о п р о з н а н і я , н и к а к о е р о д с т в о 

и з ъ Ш а л о н а п р и С а о п ѣ , б ы л ъ А р и с г п о к р а т о м ъ ! ф не с в я з ы в а л о и х ъ м е ж д у с о б о ю ; не р а з ъ , 

Ч е б о т а р ь , к а к ъ в ъ зпаніи н а р о д н а г о предегна- | в о п р е к и своей п о к о р н о с т и к ъ І е р а р х н ч е с к и м ъ 

в и г а е л я , н а х о д и л ъ в е с ь м а н е у м ѣ с ш н ы м н ' э т и f з а к о н а м ь , е м у с л у ч а л о с ь , с и д я за с т о л о м ъ 

н а с м ѣ ш к и и д о н е с ъ на н е г о ч л е н а м ъ к л у б а , | н а е д и н ѣ с ъ с в о и м ъ Ф у р ь с р о м ъ , о п о р о ж н я т ь 

к а к ъ на з а г о в о р щ и к а и о с к о р б и т е л я н а р о д - | к р у ж к у п и в а . Въ т о в р е м я , ч а с т о , когда с ѣ -

н ы х ъ п р а в ъ , но к ъ с ч а с ш і ю , Б е р г и и с к і й п о л к ъ ^ д ы е у с ы его к у п а л и с ь на два п а л ь ц а въ гінвѣ, 

д о л ж е н ъ б ы л ъ в ъ э т о в р е м я в ы с т у п и т ь с ъ | о и ъ д е р ж а л ъ к р у ж к у у р т а , со в щ і м а н і е м ъ 

к в а р т и р ъ . f с л у ш а я молода го о р а т о р а , к о т о р ы й раска-

К а п и т а н ъ Г о с с н а й , в ъ т о м ъ ж е п о л к у | з ы в а л ъ , к а к ъ п а ц і о и а л ы і а я и х ъ г в а р д і я захо-

находившТйся , б ы л ъ с т а р ы й с л у ж а к а , у ч а - ф' д п л а п о л у - о б о р о т о м ъ на п р а в о и сгпрѣляла 

личишельную вещь въ нарядъ* своемъ : душегрьйку f любовь къ ближнему въ, Г . Сомов в . достойна вся-
новьйшаго уныпія. П р е д с т а в ь т е , какъ теперь долж- 1 к о й похвалы : онь легко предвидьлъ , ч т о ясное 

' w , т . - ' » . - 3 1 т ш е Аристарха З а в ь т п а г ѳ , обращаемое имъ Г. 
на б ы т ь мила богиня! Въ въикв и въ душегрыікѣ ! | Сомовымъ въ близорукость, и особенно замътноевъ 
— Э т о прелесть ! — \ десяти поелѣдннхъ с т р а н и ч к а м 3 помянутой с т а т ь и , 

Н о возвратимся къ покойпиігЬ Сѣвериой Звѣздѣ. 1 помещенной въ Сѣв. ЗвѣздВ (280 - 290) , долж-
_ , . S но едьлашь пепріягппыя послѣдствія. — Но падеж-

— . Д л я чего же она-живешь доныиь въ воспомипапш ф „ Ь 1 . л и с р е д с ш в а , предпринять™ протпву этаго 
Л и т . Г а з е т ы ?« — спросятъ ч и т а т е л и . Эхъ , мило- «§ пеумолимаго Аристарха Завътпаго ?.. Намі» извѣст-
сніивые государи! Неужели вы по сіе время не о т г а - \ п о з а 1 ѵ , і Р" о е > ч т о Лопыпв, по к а к о м у - т о іісудіѣсш-

J * J о ' » f пому съ его стороны снисхождепію, онъ смоглрѣлъ 
д а л и ? . . Какой-то Аристархъ З а в ъ т и ы и , по види- £ п а М І 1 0 Г І Я в е щ | | № І 1 0 л т о р а r j , a 3 a j а с ъ с е ш в р е м е ш і 

мому, пеуважаіощій Русской пословицы :,правда глазъ # решается гллдѣть въ оба. Ч т о - т о будешъ !. . Ч т о -
колетъ, вздумалъ напечатать въ Сѣв. Звѣздѣ Мысли f т о будетъ (х ) • г 

и замьчапія свои объ отечественной Словесности. 1 .Т, — lont-a-propos. Еще словечко о Сѣверпой Звѣздѣ. 
Въ э т о й с т а т ь и онъ обпаружилъ шакія и с т и н ы , ? У Р " а Л Ъ V U e называешь э п ю т ъ Альмапахъ 
к о т о р ы я , до т о г о времени, хопіѣли с к р ы т ь о т ъ об- 1 ^учшнмь язь вышедшпхъ въ ішшыинсліъ году, а Об
щага впимаиія. Аргусь нашей Словесности, всеіндя- I в е Р І І Л Л Ш е л * ( Л о / 5 ) причисляешь э т о мпьі.іе къ ди-
щій Г . Сомовъ, т а к ъ внимательно обозрѣвающій на- К К 0 В И І , к а м * - Ч т о ж ъ т у ш ь диковшшаго ? . . Зачьмъ ви-

.ши Журналы, и бывшій тогда старшимъ Смотри- ï ДИМѴІО .опечатку въ Парижекомъ Журнал* вмьпять 
ттіыф »ри библіограФическоіістать-ііСііперіюйНче- А е м ^ , Г Ь г Р ѣ х ъ ^ Ь м ѣ с т о : въ пынѣшпсліъ, ч и т а й : 
д ы , — по свойственному ему сердоболие,- вошелъ і ггрошлоліъ^ іюо на нынѣшпш годъ Сіш. Звѣзда 

"ъъ положеніе нѣкоторыхъ своихъ пріятелен, у коихъ, ^ І І Е В Ы Х 0 Д И Л А * 

въ силу зиачепія упомянутой пословицы, ч т о - т о за- ч 
кололо въ гллзахь. Онъ, всевидящи Г. Сомовъ, т о р - \ Су ИзвЪсганый припѣнъ ігура въ ПоэмѣМицкевича; 
жестЬепио укорял ь въ шо время означенпаго Ann- » л г* , 1 1 1 Л Дзялы ; Со to bedzie, со to bedzic. с т а р х а оавітшаго ліітерашѵрноіо близорукостью, ^ 
и совѣтовалъ ему ПОЛОІКИШЬ на себя завьпіъ, д 

не б ы т ь ии Арнсшархомъ, ни Писашелемъ. Такал ф 



по взводтю. Т у т ъ Капитапъ обыкновенно ф тогда избегнуть о т ъ проницательных* 
улыбался — н о улыбка сія, какъ м о л п і л , и с - | июровь доносителей ?•—Франсуа былъ схвл-
чезала съ см^глаго его лица, и грзбал ІІѢЛІРЦ . f ч е и ъ , к а к ъ эмигрант* . и заключен!, въ 

О 
крядюгоиорка з а к л ю ч а л а ихъ о е с В д у . | темницу. 

Однажды Франсуа Госсиаю вслѣно было 0 Арестанты содержались въ обширііыхъ 
явиться к ъ Капитану, который въ э т о ф залахъ, которыл были мѣстомъ• зрѣ.шща 
время былъ т а к ъ задумчпвъ и ) г р ю м ъ , ч т о | геройскихъ подвиговъ ; круппыл к а п л и кро-
его не в и д ы в а л и такимъ съ т ѣ х ъ г ю р ъ , какъ | ви , сохранившая всю свою с в Ь л с с с т ь о т ъ 
вышло несчастное ириказаиіе въ перемѣпѣ \ сырости, представляли красные арабески на 
Ф о р м ы гусарскнхъ сѣделъ. — «Франсуа « ска- | сѣроватыхъ стѣпахъ , и напоминали снмъ 
залъ опъ ему :—лю биш ь -л и т ы меня ? « — ф несчастпымъ объ ихъ участи. 
Люблю, Капитанъ! а — )> Такъ т ы о т п р а - | Госспан былъ весслъ въгпемиицѣ: никогда 
виться со - м н о ю ?« — »Хоть на край свѣта , | сіи своды не вмѣщали въ себе такаго весе* 
Капншапъ.сс — »Ну, сѣдлаіі-же лошадей и при- | лаго лица! Окружающіе его съ учасгпіемъ 
вяжи в ь ю к и : чтобъ чрезъ десять минутъ | жалѣли объ его молодыхъ лѣтахъ, любовались 
все было готово.а ф благороднымъ обращеніемъ, и оплакивали его 

Въ задумчивости и молчаніи они в ы ѣ - | у ч а с т ь ; — а онъ — онъ улыбался — насви-
хали на большую дорогу и скоро персправіі- § стывалъ свой старьій маршъ, и разеуждалъ 
лись за границу. Большая часть Бергипскнхъ У о сзіерти менѣе Философически, но беспсчиѣс, 
гусаровъ нослѣдовала ихъ примеру/Отдельны- f нежели Сократъ! — 
ми взводами они увеличили маленькую армію, ф Всѣхъ болѣе приняла въ иемъ участіе 
собравшуюся въ Коблеицѣ. Ужасное проис- | одна молодая дѣвушка. Чрезъ мольбы и сле-
шествіе ю-го Августа принудило ихъ рѣ- f З ы получила она позволеніе о т ъ гпюремщи-
дпитьел на освобождепіе своего Короля. Но д ка раздѣлять заточеніе своего дяди, дрлхлаго 
въ какомъ мѣстѣ Франціи великодушный сей f старика, присужденная къ казни за подозрѣ-
заговоръ могъ тогда избегнуть казни ? Фран- ф ніе въ сообществе съ заговорщиками. Каж-
суа Госсиай сражался храбро; каждый изъ | дый день, по т р и и по четыре часа проводила 
Бергиискихь гусаровъ презиралъ смерть ; но* ? она вмѣсшѣ съ молодЫмъ Франсуа. Генріетша 
его мужественное хладнокровие въ бишвахъ » всею душею желала-бы его у т ѣ ш и т ь , облег-
имѣло ч т о - т о сверхъ-ссшественпое.Накоиець 0 ч и т ь несчастную-его участь , оживить въ 
его произвели въ Офицеры, — . и э т о была ф иемъ надежду, — но сама нуждаласьвъ утешен.и 
последняя радость для стараго Капитана ! | и надежде. Въ тюрьмѣ любовь скоро родит-
— Раненый смертельно, онъ потрепалъ р у - | ся. Гепрістша была красавица: опа имѣла бол ь-

ѵ 
кою по золотому эполету молодаго своего * т і е черные глаза, прекрасные каштановые 
товарища, обпллъ его, и умерь съ радостной f волосы и очаровательную осанку; а дуиіа 
улыбкой на устахъ ! — Военныя двйствія ф соответствовала ея лицу, Госснай не былъ 
кончились , и Госсиаю захотелось возвра-1 равиодушенъ ко всѣмъ ея попеченіямъ ; — но 
шиться въ отечество. Ему пе мудрено бы- | она....съ какою радостію отдала-бы она жизнь 
ло с к р ы т ь свое новое званіе ; но ч т о могло ф свою за дни человека, ею обожаемаго ! Одна-



— Зоо — 

коже она питала надежду — а въ і 8 - т ь л ѣ т ъ робно съ необыкновеннымъ хладйокровіемъ, 
кого надежды не подкрѣпляютъ ! Онъ же шу- ^ Адвокатъ его в с т а л ъ съ мѣста , и объявилъ, 
т и л ъ , быль весслъ, но не о т ъ надежды ! — I ч т о обвиненный погаерялъ. разсудокъ. Гос-
\ »Генріеттл, любпшь-ли т ы меня?« од- f снай, сурово взглянувъ на иего^ сказалъ: )>ыа-

нажды онъ спросилъ се. кО, другъ мой ! ф противъ , теперь еще мепѣе нежели когда 
всѣмъ сердцелгь ! « — » Генріетта , т ы будешь | нибудь !« Адвокатъ спорилъ, и Госснай, схва-
моей-женою.а— ;»Женою твоей женою !. . | шивъ его за руку , сказалъ: »низкій лжецъ ! 
о, э т о слишкомъ велико для меня счасшіе. « # я запрещаю т е б ѣ оправдывать меня ! —• 
П о і п о м ъ они говорили о будущемъ хозяйствѣ, | Пусть ведутъ меня на гильотину ! « 
о сваіпьбѣ, о маленькомъ домикѣ, гдѣ они бу-ф Столько презрѣщя къ-жизни вселило-бы 
д у т ь ж и т ь , и назначали имена будущимъ ^ сострадайте въ людяхъ; но Дюмасъ и судьи 
своимъ дѣшямъ, Госснай и Генріетпта были | его были кровопійцы I Приговоръ прочли — 
внѣ себя о т ъ радости ; ночь застала ихъ въ § и Госснай съ , восторгомъ выслушалъ его. 
этомъ пріятномъ разговорѣ , и грубый го- | Вдругъ пронзительные крики раздались въ 
лреъ тюремщика прпнудилъ ихъ разлучить-^ т о л п ѣ присушетвующихъ, и приговоренный, 
ся. Госснай поцѣловалъ свою невѣсту, и они ^ обернувшись, сказалъ, указывая на небо: 
разстались, упоенные любовно. ^ | »Генріетта ! т ы будешь моей женою ! . . « 

На друюй день, когда Франсуа и Генрі- | Э т о было послѣднее ихъ свиданіе. 
е т т а мечтали опять о будущемъ счаетти , | Онъ радостно простился съ товарища-
вошелъ къ нимъ человѣкъ звѣрскагб вида , | ми, которымъ часъ смерти еще не пробилъ, 
и, молча, подалъ бумагу арестанту . — » Ч т о ^ и ободрялъ назначенйыхъ раздѣлить съ нимъ 
э т о за бумага, мой другъ ?« спросила испу- f равную участь. Стоя на телегѣ , онъ гля-
ганная Генріетша.—))Ничего!« отвѣчалъхлад- & дѣлъ на народъ, который смѣялся его хлад
нокровно Госснай, прочитавь ее. Трубка его | нокровію. »Подлыя т в а р и ! сказалъ онъ : — 
была набита ; онъ зажегъ бумагу и закурилъ ф пойдете-ли вы съ такимъ мужествомъ на 
ею, стараясь развеселить Г е и р і е т т у свои- | смерть? « — Прибывъ къэшаФоту , онъ пос-
ми воздушными замками. Лѵогда они стали | пѣшно вощелъ на него , и вскричалъ : » На-
прощаться, т о если-бъ лучъ солнца озарилъ | конецъ я достигъ своей цѣли ! « 
его лице, она бы замѣтила слезу на его рѣс-1 А несчастная Генр іетта ? Ч т о съ нею 
н и ц ѣ . — »До завтраго« — сказали они оба и | стало ? — О, не станемъ д о п ы т ы в а т ь с я . . . . 
разстались. ^ Ея страданія были непродолжительны. 

На другой день они о п я т ь увидѣлись ;—| Она скоро соединилась съ милымъ своимъ 
но гдѣ ? — Бумага, которую съ презрѣніемъ « другомъ ~ и теперь они навсегда неразлучны. 
сжегъ Госснай, была обвинительный его а к т ъ . f Пер. H. Т—щ — въ. 
-m f • • Его привели предъ суровыхъ судей и допра- § — « & ^ 
шивали, Онъ признался и расказалъ все под- ^ Цри с е л і Ъ No раздаетя 50-гг No~CW. Меркурія. 

С. П. бургъ. — Въ ТігаограФІн К. Крайя. Печатать позволяется . 22-го, Іюия, 1830 г. 
Цепсоръ К. Сербиповихъ* 



В ы ч о д и г о ъ но п о н е д ѣ л ь - 1 \ Т "̂7/~* Ц ѣ п а годов, и з д . , с о с т о я щ е м у 
и и к а м ъ . с р е д а м ъ и п я т ? . О / Г Л и з ъ 156 N № , въ С. I I . Б Г»6, 
ницамт». . L 1 * ¥ с ъ д о с т а в к о ю ' l O , съ п е р е с ы л 

к о ю 57 р у б л . 

і 8 5 о , а 5 І Ю Н Я , С Р Е Д А . 

П А М Я Т И И К Ъ Л О М О Н О С О В У . J До сихъ поръ мы видели сооруженный въ 

s ч е с т ь славнаго сего мужа одннъ только не-

в о — I ^ 0 Л Ь І Ц 0 « надгробный памлтннкъ. Сей скром-

Знаме'нитый ваятель нашъ , Ректоръ § ный дарь принесешь беземертному генію зна-

И М П Е Р А Т О Р С К О Й Академіи Художесгавъ, Г , | менитаго Ломоносова, какъ христианина, 

М а р т о с ъ , къ ч е с т и нашего вѣка, произвелъ | гюкойнымъ Канцлеромъ, ГраФОмъ Михаиломъ 

твореніе, которое с в и д ѣ т е л ь с т в у е т ъ о приз- ï Иларіоновичемъ Воронцовыми Онъ посгпав-

нательности Россіянъ къ великимъ мужамъ. § ленъ надъ незабвеннымъ его прахомъ, покою-

Я говорю о памятника Ломоносову. § щимся въ С. П е т е р б у р г е , близь церкви св. 

С M Ъ С Ь. ^ Сочинитель о т в е т а не опровергъ ни одной запя-
f т о й въ нашей с т а т ь е . 1-е. Мы сказали: полезио-бы 

Отвтътъ на отвгьтъ, f шще помещать по-Русски иазваніл узаконенш, учре* 
I ждеиій, и пр. Сочинитель о т в е т а , въ переводе енхъ 

Редакція Петербургскаго Ежеиедѣлышка ( Tygod- I с трокъ , пропусгаивъ слово гаще, доказываешь, ч т о 
nik Petersburskï) , говоря (въ No 24) о л е с т - Y П . Ежеиедвлышкъ иногда э т о исполняешь; впрочемъ 
номъ мпѣнт Северной Пчелы и Литературной Га- заставляешь помвщиковъ западныхъ губерній поль-
з е т ы о трудахъ е я , присовокупила следующее : | зовашься Адресъ-Календаремъ, Всеобщимъ С т р я п -
» Равнымъ образомъ благосклоіаю отозвался Г-нъ И. & ццмъ, Всеобщимъ Секретаремъ! Э т в книги не каж-
*3 . о машемъ изданіи, въ 64 и 65 NNo Севернаго ф д Ы й даже изъ помещиковъ Великороссійскихъ губер-
• Меркурія ; но оиъ заключилъ залтгапія свои упре- | п і й все вдругъ имеегаъ при себе въ деревнѣ. — Въ 
»каліи, иа к о т о р ы е мы должны д а т ь кратк ій о т - | известіи о посшановленіи новыхъ правилъ для Бан-
Авешъ.в g ковъ ( стр . 3, 4, 10, П . Е . ) , о Страховой Копгаоре 

Мы похвалу Еженедельнику заключили замѣъапія» § о т ъ огня ( стр . 41, 42), не указано ни одно подлип
л и , а не замечанія упреками. О т з ы в ъ иашъ Редак- | ное техническое выражепіе. П о в т о р и м ъ , не безпо-
ція н а з ы в а е т е благосіьлоппымъ : чего же более? Она « лезно-бы чаще, и п р о ч . , — т ѣ м ъ более, ч т о въ объяв-
по видимому, за недосугомъ, поручила особь п о с т о - ф леніи о изданіи ^Еженедельника, Редакціл в о т ъ ч т о 
ронней с о с т а в и т ь о т в е т ь ея : огавЬтъ э т о т ъ не сказала: „Посвящая таковыя. извьстія главптьйше 
к р о т о к ъ , ибо ііаписаігь 1 въ духе яеудовольсгавія •, # для ч и т а т е л е й (обитающихъ) въ присоединенныхъ 
и не кратокъ,_ибо заиимаетъ два столбца съ поло-ѵ о т ъ Польши губерніяхъ, Рсдакція не преыипетъ 
виною во весь р о с т ъ Еженедельника. Не значишь ф с т а р а т ь с я , ч т о б ы предпринимаемое издапіе сделать 
ли э т о : хвали, а замечаній делать не смей! (Выдер- ^ сколь можно для пихъ полезнее и проч. Тогда не 
жка изъ собранія закоиовъ авторскаго самодюбід.) $ было речи о Всеобщем* СіпрлішмЪч 



Лазаря, въ Александро-Невскомъ монастырѣ, | подписки для всѣхъ , желающихъ учасптво* 

и-у краше нъ надписью, помещенною въ б а - f вагаь въ пожершвованіи па сооруженіе памяга-

рельеФѣ. f ника, присгаойнаго заслугамъ, дарованию, ела-

Въ і 8 2 5-мъ году уваженіе Русскаго на- ф вѣ и имени незабвеннаго Ломоносова, 

рода къ славѣ зна .мениіплго своего соотече- ф Вскорѣ количество жертвуемой на сей 

сгавенника побудило у с т р о и т ь памятникъ, | предметъ суммы возрасло до 5о,ооо рублей, 

болѣе приличный великому его имени. Пер- s Въ числѣ ихъ с о с т о я т ь : В ы С О Ч А й т е 

вая мысль о семъ прекрасномъ намѣреніи ро- | пожалованные нынѣ благополучно . царству-

диласьвъ монашеской $ельѣ» Преосвященный ф ющимъ Г О С У Д А Р Е М Ъ И M п Е Р А. Т ОРОМЪ 

Е п и с к о п ъ Архангельский, Н е о Ф и т ъ , сообщилъ | 5,ооо рублей ; внесенные С. Петербурбург-

оную тамошнему Генералъ-Губернаторз 7 , и, | скою И м п Е Р к m о р с к о ю Академіею На-

по собраніи на м ѣ с т ѣ добровольной подпис-<§ укъ іоос рублей; столькожъ Российскою Ака-

ки на пожертвованіе, сей послѣдній ощнесся д деміею ; Московским* Универсытетомъ боо 

къ знаменитому Пашріотпу и П и с а т е л ю , быв* ф рублей , и доставленные чрезъ Графа Д. И. 

шему тогда Министром* Народнаго Просвѣ- | Х в о с т р в а до Зооо рублей, 

щенія, А. С. Шишкову. По х о д а т а й с т в у CFO, | Труды Маргаоса были обращены на у с т -

блаженныя п а м я т и Г О С У Д А Р Ь И м п Е Р А - | роеніе модели , и наконец* въ началѣ 1828 

Т О Р * А Л Е К С А Н Д Р Ъ СОИЗВОЛИЛЪ на оггікрытіе Ф года образовалось по оной превосходное изва-
4 

2-е. Мы требовали о т ъ Еженедельника основатель,- | вѣша ссылаещея на Билепспій^Журіюлъ (Dziemiik 
ныхъ рнізборовъ Русскихъ кннгъ, въ особенности при- ф Wilenski) и на Полъскаго Гонца (Кшуег Polski), ко-
мечательныхъ и иовыхъ, а иногда и переводовъ язъ I т о р ы е занимаются Русской Л и т е р а т у р о ю (*).. 

оныхъ. § • 
На о т о Сочинитель о т в е т а возражаетъ следуіо-J ( # ) З а щ и ш н и к ъ Е ж е н е д ѣ л ь н и к а сомнѣвается в* 

щее: ч т о Ежеііедѣльиикъ эщо с д е л а е т ъ , если захо- ф з н а н ; и Г - М ъ 3 э ш а г о обстоятельства, какъ-бывеличай-
чегаъ, а не захочетъ , ие сделаетъ, въ чемъ и д а с т ъ f ш е й какой нибудь науки. Основательное сомнѣвіеі Это 
о т в е т ь ца томъ с в е т е (*)*,. что никто не имеешъ Ч все равно, если-бъ сомнѣваться въ шомъ, вѣдаешъ-ли За-
права вменять ему э т о въ обязанность (**) ; ч т о ф щишникъ^ П. Е. о существовании С. П. бургскихъ Ака-
елтшно требовать именно т е х ъ или другвхъ пред- I демическихъ Вѣдомосшей, Сѣверной Пчелы или друга-
метовъ и местной Іизіогпомш о т ъ Журналовъ, и | г о какого нибудь извѣсшнаго въ Россіи изданія. Ч т о 

w х . . - . л „ „ л л „ л „ „ ™ « A Виленскіи Журналъ и Польской Гоеецъ занимаются 
ч т о требоваше сіс означаешь стесиенпое понят іе ц J* *v e M f l W U , w 

• . - о г~ „ , э т т т т л „ л т f Русской Литературою, — за это должна быть ммъ 
о журналистике (***). — Внрочемъ Сочинитель о т - л J • ^ п -- --
_ _ Ï благодарна сія последняя. Надобно только желать 

(*) И разумѣешея, если не сдѣлаешъ. Изд. ^ чтобы вниманіе ихъ въ этомъ предмешѣ не ослабля-
(**) Разумѣешся никто — 'изъ Кишайпевъ, кото- -§ лось, н чтобы переводы, помѣщаемыѳ иногда ѣъ нихъ 

рые, маа&егаъ б ы т ь , не имѣюшъ особеннаго вліянія на ф съ Русскаго языка, были совершеннѣеі Въ Польскомъ 
Русскую Литературу, и не сшанутъ наблюдать, дол» ^ Гонцѣ, напримѣръ , есть переводъ (прозою) Станціи 
жѳвъ-ли П, Е. исполнить т о , что обѣщалъ ьъ про- £ Кн. Вяземскаго. Авшоръ говоришъ: 
граммѣ своей, какъ объяснится ниже сего. Изд. О Полячка , — словомъ все сказа-лтГТ^ 

(***) Не смогар/г , что такое обширное понятіе о ф Тутъ и портрешъ и мадригалъ..,. 
даурналисшикѣ легально , — оно заставляешь улыб- & а Переводчикъ выразилъ это Слѣдующимъ ©бразомъ: 
йуться. Илд, ф портрешъ съ мадригаломъ — на сгАіні I — 



лніе одного изъ достопримѣчательпѣйшихъ | зны арФа, поддерживаемая крылатымъ юиымъ 
ламятниковъ нашего времени. Группа, кото» z гсніемъ. Главная с т а т у я преимущественно 
рую представляетъ прекрасный іѵіонуменшъ | дѣлаетъособенноевпечатлите. Иэвалніе,какъ 
сей, содержишь двѣ Фигуры. Большая, сдѣ- ^ по изобрѣтенію, равно и по исполнению, 
ланнаянѣсколько колоссальнѣе противу обык- | правильно , благородно , величественно. Въ 
вовеннаго роста человѣка> представляетъ | каждой части видны легкость и вѣрпость 
самаго Поэта . Художиикъ изваялъ образъ '| рвзца. Поэтъ предсшавленъ, по примѣру 
его, когда онъ находился въ состояніи во- f древнихъ , полуобнаженными Онъ ушвер-
сторга божественной Поэзіи; на величествен- ^ ждается на полушарѣ, гдв видно очсртаиіе 
номъ лицѣ его онъ напечатлѣлъ проница- | сѣверной части Европейской Россіи, и гдѣ вы» 
тельный его взглядъ ; слѣды его глубокаго | рѣзаны , но приличію размѣра, слова : Лсдо-

ума; его благородное чувство , стремящееся I витое жоре\ Холаюгоры. (Ломоносовъ родился 
къ достиженгю совершенства во всѣхъ ро- Ф близь Холмогоръ в*ь Мошигорской волости), 
дахъ изящнаго. Правая рука Прэта поднята ^ Все сіе сдѣлано изъ бронзы и содержишь въ 
въ минуту вдохиовеннаго ораторскаго д в и - ф высоту , не включая иомянутаго полу-
женія; ладонь к и с т и обращена къ землѣ. Въ | шарія , 3 аршина и 2 вершка.. Масса ci я 
лѣвой рукѣ находится украшенная вензло- | с тавится на гранитномъ пьедестал 1>, т а к ъ 
вымъ именемъ Державной Елисавешы Пеіпро- | ч т о п е р с т ы ноги самой с т а т у и будупп* 

На все э т о пусть за насъ ощввчаетъ сама Редакція | Неужели сред» эшЬхъ пышныхъ Фразі* о еоврс-
П . Е. , къ коей противиикъ и а т ъ не припадлежитъ. ф менной И с т о р і в , о разнііхъ Лптерагпурахъ, о по-

Во всшупленіи къ П . Е . ( с т р . 1. 2.) читаемъ ме- ф т о к ѣ просвѣщеиія, о виутреинемъ соспюянін Россіи, 
*кду проуимъ:., . . *. признаемся, ч т о Польскія пері- f — одна только Русская Л и т е р а т у р а мысленно ис-
одическія издаиія слишполіъ много желать оставляв \ ключалась? Н ѣ т ъ ! Въ объявленіи 8 Мая, о подписка 
ютъ ; м/сого, слишкомъ много разошлось въ ф па вторую половину года, Редакція в о т ъ ч т о го~ 
СВБПГБ важвыхъ сочиленій, приносящихъ честь вѣку^ | воритъ: § 4. Наукщ Литература, Сліѣсъ. «Въ со-
о коихъ совершенно умолчали наши Г а з е т ы и /Кур- \ »ставъ сего отдѣленія , занимающаго около половины 
н а л ы . . . . . . Въ отношеши къ Наукамъ , мы преиму-ф ^каждаго N o , входишъ все , ч т о можетъ имѣшь 
ществеино будемъ обращать вішманіе ч и т а т е л е й ^ «связь съ совремеипымъ развнтіемъ'Наукъ, Лнтерд -
на современную И с т о р і ю . К ъ сему намъ достав- f «туры и Художествъ вообще, съ обращепіемъ асо^ 
л я е т ъ удобства мѣстпое наше положение. П е т е р - \ ^беннаго вниліаигл па ихъ сосшояпіе въ Россіи. Сверхъ 
бургъ е с т ь важное складочное(skladowe) м ѣ с т о ^ »того здѣсь помещаются разные отрывки, отгеты 
не только разныхъ Европейскихъ Литературъ, но | «о новыхъ главнѣйхиихъ соъинснілхъ (нздаваемыхъ) вщ-
даже и Восшочныхъ. . . . М ы , Славяне , о Славянахъ \ три Шмперіи и внѣ предѣловь оной, іг проч." — О 
болѣе знали доселѣ посредствомъ Германскихъ уче- $ чемъ же мы и хлопочемъ ? Редакція , какъ видно Т 

ныхъ. Н о свѣдѣнія, иолучаемыя изъ второй руки, | нмѣегаъ попягаіс о мѣсшныхъ ея удобствахъ и обя-
если-бы они даже и віьрны были, Ъолжны отставатъ} f з аниостяхъ , отнюдь ne ттьенпе нашего ! Если Р у с -
прн быстромъ течеиіи , съ которымъ потокъ про- \ скую Л и т е р а т у р у возложить ііа Внленскій /Кур-
свѣщенія разливается въ Россііг Споспъшесшво- ф налъ и на Польскаго Гонца*, т о почему внутренних'* 
вать къ познапйо внутреиияго состояиія Россіи , ф и внѣшннхъ извѣстій не предоставишь каприм :ic/fa-
будетъ главною цѣлію нашего'вздаиід. f ѵіооспому Гониу (Kuryei" Litewski), и Варшаьскимъ Вѣ-



о т ъ поверхности земли па высотѣ 4 ар- ф нашего времени. Каждый Россіянпиъ съ чѵв-
Ш Й Н Ъ 5 всршковъ. Слѣдовагпельно вся высо- | ствомъ благородной гордости будетъ всегда 
т а монумента простирается до 7 аршинъ | взирать на сей ламятиикъ ; каждый про-
съ половиною. На переднемъ Фасѣ пьедеста- І свѣщенный иноземецъ, взглянувъ на него, 
ла : изображено золотыми буквами: Ломоно- Ф ощупіитт> въ душ в своей благоговѣніе къ па-
^овъ. ф мяши незабвеннаго нашего соошечествении-

Памятникъ сей соединяешь и т о счаст- | ка, достойно, сшяжавшаго себъ вѣнецъ без-
*ивое достоинство , чшо ч е р т ы лица имѣ- f смертія. 

Ф ^ л ю т ъ чрезвычайное сходство съ чертами се- \ гЦ-
го ученаго мужа, смотря потому, какъ пе- Ф 
редала ихъ намъ живопись, Вотъ. выгода , ф В Р Е М Я . 

Которую п р ю б р ѣ т а ю т ъ народы о т ъ у с т - | Ребенопъ времени не. знаетъ, 
роенІЯ паМЯтННКОВЪ ВеЛИКИМЪ ЛЮДЯМЪ, ВСКО- f У МОЛОДЫХЪ оно лешишъ, 

р ѣ . ПОСЛѢ Смерти ИХЪ ! - f В ъ
 Р а З Л У к Ь ЛУтУ У т о м л я е ш ь , 

к Ш лишь, сшарикъ имъ доро/кищъ, 

Сооружеше сего монумента должно при- у 
числить къ нримѣчательнымъ событіямъ ф „ . . ^ ^ ^ ^ 

4 
домостямъ, а коммерческихъ , Коммерческой Вар- ф ша не принадлежишь даже къ числу впимагаельпыхъ 
шавской Г а з е т ѣ ? Тогда П . Е. могъ-бы совершенно | ч и т а т е л е й П . Еженедѣльпика. 
отдохнуть . Н о Редакція начала своизаняшія съога- 5 4-е. Мы сказали, ч т о ожидаемъ о т ъ П. Е. 
лпчнымъ- успѣхомъ и пользою, и когда совершишь \ совершениаго безпристраспіія ьъ лшпераіпурпыхъ 
прсдстолщій подвигъ, по собственному ея объщанію, (j) спорахъ. Прочитавъ сін слова, доказывающія паше 
тогда будешь совершенно права-, а покамъстъ Со- î уважепіекъ Издателямъ, противннкъ нашъ вновь за-
чшщтель о т в ѣ т а не правь. • кипѣлъ гпввомъ. Не скрытный-ли онъ врагъ Редакціи? 

3-е. Онъ говоришь : « никакое общество въ ф А ч т о онъ къ ней не принадлежишь, э т о яспѣе дня. 
» Полынь, СКОЛЬКО Редащіи извѣстно, не намѣреваешся | Осшавляемъ безъ впимаиіл косвениыя намѣки и 
• издавать правилъ орѳограФІи. « Онъ .не спросилъ у § посторонніе толки Сочинителя о т в ѣ т а : т а к ъ 
Редакціи, и упрскаепгъ ее незнапісльъ, между т ѣ м ъ Ф только о т в ѣ ч а ю т ъ , когда о т в ѣ ч а т ь нечего. — Мы 
какъ 'мы сами оіт пся-же объ э т о м ъ узнали , за | несогласны съ мньтемъ его о полемикѣ, н полага-
ч т о и благодаримъ. 21 М а я , ( въ двойномъ No | емъ, ч т о онъ не въ яадлежащемъ СМЫСЛЕ разумѣетъ 
(19, 20. П . Е.) напечатана первая половина о т - V значепіе сего слова. Полемика, показывая образъмы-
ч е т а о заняшіяхъ Варшавскаго общества люби- ф слей Писателей, имѣетъ большое вліяніе на уваже-
т е л е й паукъ. Почтенный Предсѣдашель, ІОліянъ | ніе - къ нимъ публики. Ч ш о подумать , папримѣръ, 
Урсинъ Нѣмцевичъ, т ѣ м ъ и начал ь. Л о отдѣленію | о Журналист в , к о т о р ы й , вмѣсгао пополгіенія педо-
наукъ : » Въ пепроЪолжтпельпожъ .врелгена выйдстъ Ф с т а ш к а , или исправлены ошибки, защищаешь сла-
шъ пехати трудъ Колілшссіи (Deputacyi) о Польской ^ бую сторону упрямо и гиѣвно ? . . 
орѳографіщ* и проч. — I I т а к ъ , Сочинитель.ошвѣ- $ „ ^ * -

Ф — 

С П . бургь. — Въ ТинограФІи К. Краіія. П е ч а т а т ь иозволлется. 24-го Іюпя, 1850 г. 

Hje/tcqp* К* - Сесбцттхъ. 



9Э ф 

Ц ѣ в а годов, и з д . , с о с т о я щ е м у 
В ы х о д и ш ъ п о п о н е д ѣ л ь - ТѴГО H H и з ъ 156 N № , въ С. П . Б . Г.о, 
п и к а м ъ , с р е д а м ъ и п я ш - / / + с ъ д о с т а в к о ю 40, с ъ п е р е с ы л -
н и п а м ъ , к о ю 57 р у б л . 

і 8 5 о, 27 І Ю Н Я , П Я Т Н И Ц А . 

М У Ж Ъ В Ъ Х Л О П О Т А Х Ъ . I башмака, велѣлъ слугѣ псрепссгпь ее череаъ 
§ грязь, а самъ , выискивая, гдѣ лучше было 

{Изъ иностр. Журнала) | п р о й т и , не замѣпіилъ , какъ они вошли. — 
ф Каково было его удивлсніе, когда онъ, вбѣ-

> ^ жавъ въ залу, не нашелъ т а м ъ сиосй дра-
Однажды Баронъ N . былъ приглашенъ | ж а й ш е й половины ! —Узнавъ , ч т о она и не 

на вечеръ къ своему прштелю, жившему на | в х о д и л а ? 0 н ъ опрометью бросился домой, но 
одной съ нимъ у л и ц * ; Погода была прекрас- ф и т а м ъ е е и е б ь і л о ! р е в нивый Баронъ былъ 
пая, и онъ съ женою отправился пѣшкомъ. | в и ѣ с е 5 я о т ъ д 0 С ады : « бѣги Элуа « сказалъ 
Подходя къ дому, они увидѣли , ч т о у во- | 0 [ 1 Ъ Д 1 Ю р н и к у , — * бѣги въ э т у сторону , и 
рошъ было грязно ; и Баронъ, не желая , § е с л и у В И Д И Ш Ь похитителя , т о приведи его 
чтобъ супруга его замарала бальные свои | к 0 м ы ѣ ж и в а г о и л и м е р т в а г о ; если - же 

т ы 

I I О В Ь І Я К Н И Г И. f Какая скромность, пе с м о т р я на т о , ч т о много об-
ф щаго между Руссо и Г . Великопольскимъ ! — Сей гюслѣ-

34.С г^75риз»,Опера-Иитермедія-Водеви.іь,въстихахъ. Ï дпій проситъ, одиакоже, взглянуть на его Оперу съ 
Соч. Ив. Великопольскаго. Музыка О. О. Енишіпа. g, т о н :ке точки зрішіл, съ которой мы смотримъ па 
Москва, въ т и п . Авг. Семена , 1830. Въ 16. (72 ф творепіл Женевскаго Философа. Часъ о т ъ часу не 
стран.) ф легче ! — Въ т р е т ь и х ъ , въ предисловіи мы паходнмъ 

Крошечная книжоночка, a рѣдкостей въ пей Щ историческое описапіс сочинепія сей Оперы, т о с е т ь , 
много. Во-первыхъ, все содержаніе ея сс -стоитъ въ | когда Автору пришла мысль написать се, какія едъ-
т о м ъ , ч т о Милонъ, с т а в ъ на колѣио, какъ-бы дѣлая ф Л аиы въ ней въ послѣдствіе времени перемьиы, и ка-
древпгото Фигуру въ мазуркѣ или въ когпильонъ, при- * кія были о пей миъшя у пріятслей.Автора. Словомъ 
знался Лизѣ въ любви своей, а о т б ц ъ сей послѣдпей cor- ф сказать , если-бъ дѣло шло о Гомеровой Иліадв, а пе о 
ласился па бракъ ихъ. Надобно же было, ч т о б ъ Г . Вели- ^ Сюрпризѣ Г . Великопольскаго, тоедва-либыло-бы мож-
коподьскій смастерилъ изъ э т а г о Оперу-Интермедію- f но написать болѣе подробностей. Впрочемъ, все э т о 
Водевиль въ стнхахъ, и ч т о б ъ Г . Е п и ш т а рѣшился | ие для современниковъ, до кошорыхъ, разумеется , 
принять на себя неблагодарный трудъ положить ее ф пе дойдетъ слухъ о Сюрпризѣ : по крайней мърѣ по
па музыку. — Во-вторыхъ, изъ предисловія, которое ? томки наши будутъ з н а т ь , какимъ обрлзомъ и для 
съ прочими приложениями с Ь с т а ь м я е т ъ т р е т ь всего & чего сочинепа э т а Опера , и ч т о думали о пей 1 ь 
творенія , мы узііаемъ, ч т о А в т о р ъ не сравпиваетъ ф свое время пріятели Автора. Удивительно, о т ъ чет•*> 
себя съ беземертнымъ Руссо, ни'евоего произведенія, | изъ числа сихъ послѣднихъ никто пе нашелся посо-
т . е. э т о й Оперы, съ золОтьілійПо%еркаліи пера его. f в ъ т о в а т ь е м у , ч т о э т у Оперу вовсе не вадде-



съ нимъ не сладишь, тпо закричи : воры, воры! | несколько шаговъ, онъ повстрѣчался съ Элуа, 
— и прохо&іе тебѣ помогутъ. А я пойду ^ котораго не примѣтилъ. Бывъ ревностнымъ 
на лево, и если встрѣчусь съ измѣнникомъ, т о f исполнителемъ приказаній господина\ Элуа 
дамъ ему себя знать ! « Сказалъ и отправился, ф бросился на него и закричалъ : зщоры, воры.а 

Едва они разошлись, какъ вошслъ въ ком- | Слугу схватили, изслѣдовали дело, и прису-
н а т у слуга-похититель ; скоро погпбмъ^ за- # дили Барона наградить его за невинное ос-
ныхавшись о т ъ т щ е т н ы х ъ поисковъ, в о з - | королеше, а дворника за его вѣрность и при-
вратился и Барояъ. Только ч т о увидѣлъ онъ f верженносшь. 
слугу, — какъ бросился на него, и схвативъ ^ Хлопоты Барона этимъ не кончились, 
за руку, сказалъ: говори, говори злодѣй, КУ" | О н ъ отправился за женою на балъ, и, пробе-
да девалъ т ы жену мою ? « — а Она на бале « f жавъ все комнаты, не нашелъ ее. Какъ изъ-

h 
— отвечалъ онъ хладнокровно. — » Какъ на I яснить на сей разъ ея о т с у т с т в і е ?— Дол-
балѣ « — вскричалъ Баронъ : я шамъ былъ , | го искалъ онъ въ т о л п ѣ хозяйку дома, и на-
и ее никто не видалъ. « — » Мы ошиблись | конецъ столкнулся съ нею у дверей малень-
лѣстницею, и в ы , вѣродтно , прежде бары- | кой комнатки. »А, Баронъ! сказала она: гдѣ 
ни, вошли въ залу. « — » Ну виновашъ, мой # вы были? мьі васъ ищемъ цѣіыйчасъ. Сгпу-
другъ, сказалъ успокоившійся Баронъ., — а д | пайте скорее : вашей супруге сделалось дур-
послалъ Элуа за тобой въ погоню , — беги и ф но ; мы насилу могли привести ее въ чув-
вороти* его. « — Слуга отправился* Сдѣлавъ ^ ство . <с — Баронъ вошслъ въ комнату , где 

л;ало п и с а т ь , а еще т ѣ м ъ менее п е ч а т а т ь . — Въ f не осмѣливался спасти нЗсчастпую о т ъ пеизбѣжной 
чешвертыхъ, въ 5-мъ лвлен.іи, Мнлоиъ, после некото- f гибели. Накопецъ одинъ матрозъ , по имепи Курло , 
раго задулшіваго люлшіііл, прогопорнлъ Элеггю ( т а к ъ ^ бросился въ море ; два раза былъ выброшепъ яросш-
пазванную самимъ Авшоромъ), состоящую изъ двѣмад- | "пыми волнами -, но попытался въ т р е т і й разъ, и 
ц а т и п я т и с т о п п ы х ъ ямбическихъ стнховъ. Самому Г . х очевидно подвергаясь опасности сделаться ж е р т в о ю 
Великопольскому к а ж е т с я э т о страинымъ, а памъ и § благородной своей предпріимчивости, выиесъ на бе-
лодавна.— Въ заключеніе, мы желали-бы з н а т ь : для | регъ несчастную, едва дышащую. Какова была его 
чего Г . Е н п ш т а составлялъ музыку для Сюрприза? . . § радость, когда онъ увидѣлъ, j imo спасенная имъ жеи-
Неужсли для сюрприза одному только Г . Великополь- f щнна — была его жена ! 

скому? ибо э т а Опера нигде ие будетъ предсшавле- | —Одинъ К и т а е ц ъ , въ Брюкселѣ, обратилъ на 
па. Разве на домашиемъ ТеашрВ своего Автора ? — | с е б я общее внимаиіе по своей странной одеждѣ. Э т о 

4 былъ пегощантъ, пргвзжавшій во Фрапцію къ одно-
ф му пзъ своихъ корресподентовъ для т о г о , ч т о б ы вы-

С M Ъ С Ь . ^ учиться говорить по-Французски. Онъ послѣ поѣхалъ 
I въ Лондонъ, ч т о б ы познакомиться съ Апглійскимъ 

— 1-го сего Іюня свирепствовала ужаснейшая | языкомъ. При выѣздв изъ Брюкселя , онъ оставилъ 
морская буря близь гавани Рошельской. Въ 25 саже- | своему хозяину письмо, исполненное благодарностію, 
плхъ о т ъ берега увидели на б а р к е , к о т о р а я была » и въ зиакъ памяти свой с т а р ы й зоншикъ. Письмо 
уже вполовину потоплепа, с т о я щ у ю на колѣняхъ ? иаписалъ онъ по-Китайски. 
молодую женщину съ ребенкомъ на рукахъ. Н и к т о ф — У ж е несколько месяцевъ, какъ издается въ 
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лежала на СОФѢ разшпурованная Баронесса ; ф жаешь . . . . глядѣть . . . . . и не наглядеться; 
упреки градомъ посыпались на несчастнаго ^ на нее . . . . . касаться до легкой ея одежды 
Барона, который, не видя имъ конца, молча | ловить взоръ , который страшится б ы т ь 
взялъ супругу на руки , и подъ бременемъ § поняшнымъ, и т в е р д и т ь ей слова любви 
сей драгоценной ноши, отправился домой не 0 Пріятно п и т а т ь душу счастливой бу-
весьма довольный. () дущностью ; забываться въ очарователь* 

Пер. Н. Т—щ — въ* # „г,„„ 
1 I ныхъ мечтанілхъ ; внимать воздушиымъ 

f призракамъ, исчезающимъ одинъ за другимъ. 
Н Ъ К О Т О Р Ы Я П Р І Я Т Ы О С Т И Ж И З Н И . V т-і . 

| П р і я ш н о пользоваться т е м и загородными 
(Изъ фр. Журнала) прогулками, где все общество предастся 

р і ^разнообразиымъ увеселеиіямъ; где ненритвор* 
I ная радость дамъ и громкій хохотъ мужчинъ 

Пріятно мчаться на борзомъ коне , и § и е даютъ пристанища скукѣ и г р у с т и . . . . 
спорить въ б ы с т р о т е съ вѣтромъ. Ресни- | ц 0 к а к ъ ничтожны все сіи удовольсга-
цы смежаются неволшо о т ъ действія воз- | в і я ? в ъ сравненіи съ хорошимъ обедомъ! 
духа, и волосы развеваются по воле ветра. | Къ вамъ, взываю я , поклонники гаст-
'Тысячи мыслей тесняіпся , и отражаются | рономіи ! внимайте мне ! — 
въ душѣ, какъ въ блестящей призме. . . . • f Согласитесь, какъ пріятно, сидя за сто -

Пріяшно б ы т ь съ т о ю , которую обо- | Л омъ, видеть движеиіе сшакаиовъ ; отдавать 

Каире, иждивепіемъ, Магомеда Паши и Наместппка §. с в о е й мачихв, у которой она жила въ доме. Изъ се-
Египетскаго, Г а з е т а , которая Форматрмъ своимъ | г 0 письма видно, ч т о Л в т н ш Садъ причиною, всему, 
походитъ па политическіе Фрапцузскіе Журналы, ^ лЗдѣеь, говорить она, я его увндѣла и полюбила-, 
какъ опи издавались, до 1828 года. Г а з е т а сія печа- f здьсь мьі открылись другъ другу въ свонхъ. чувспівахъ ; 
т а е т с я въ два . столбца : въ одномъ помещаются | ЗДѢСЬ Я была сгастлива; здѣсь удостоверилась, ч т о 
с т а т ь и на Турецкомъ языке, а въ другомъ переводъ () я обманута и презрена, и здѣсь же решилась поло
ла Арабскомъ. Турецкій языкъ употребляется пре- | ж и т ь конецъ страданіямъ своимъ. « — Печально; по 
имущественно между знатнейшими Египтянами и & помочь иечѣмъ, какъ только добрымъ совьтомъ для 
въ высшихъ судебпыхъ м ѣ с т а х ъ , а Арабскимъ гово- О прочнхъ : не влюбляться въ Лѣпиіемъ Саду, и не на-
р я т ъ простолюдины. На одной стороне випьеша ^ слалчдагаься въ псхліъ счасгаіемъ любви, которая имѣ-
изображаетъ пирамиду съ пальмою, а на другой | е гаъ т а к і я плачевпыя послвдспівіл. — Авпюръ ста* 
солнце. Y шьи увѣряетъ, ч т о опъ, при сочпненш ея , нвеколь-

— Изд. Меркурія получилъ с т а т ь ю , въ к о т о - ( } ко разъ принимался плакать. Э т о иохвальпо, ибо 
рой описывается истор ія несчастной любви одпой | означаешь, чшо у него доброе сердце ; жаль только, 
молодой дѣвупіки, недавно утопившейся въ Летнемъ |, ч т о слезы его не смыли хошя половины граммашиче-
Саду. Э т о ч т о - т о въ род в бѣдіюй Лизы. Опа люби- | скихъ ошибокъ, которыми преисполнена его с т а т ь я , 
да одного Офицера, который , по возвращепіи своемъ | И которыми она искажена до такой степени , ч т о 
изъ похода, измепился вь своихъ чувствахъ, и реши- I ц Ъ т ъ возможности исправить е е , а надобно иапн-
тельно отказалъ ей въ пеполнети даннаго имь преж- | сашь новую. О чемъ Из. Мсркурія, т я ж к о вздыхая, 
де обещаиія — жениться на ней. Къ э т о й сшашьЪ д доводить до сведепія Г . Автора , 
присовокуплено письмо, будто-бы написанное сю къ " -—г--
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полную справедливость вкуспьшъ блюдамъ , | 
и генію того , к т о ихъ изобрелъ; какъ прі- & 
я т н о с м о т р ѣ т ь на перепелокъ въ сладкомъ | 
соусѣ, на телячьи к о т л е т ы съ сахарнымъ ^ 
горошкомъ Ï Царствующее молчаиіе гово- | 
ригаъ болѣе въ ихъ пользу , нежели всѣ са- | 
мыя громкія похвалы. Уже плюжь - пушить § 

совершилъ свой п у т ь вокругъ стола , желе | 

сменилось десертомъ , и шампанское поли- | 
лось рѣкою. — Румянецъ зардѣлся па всѣхъ ^ 
лицахъ : каждый желаетъ ораторствовать , | 
принуждаетъ жестами и голосомъ другихъ къ f 
молчанію. Критики на нынѣшнихъ Поэтовъ | 
сливаются съ диссертациями о генеалогіи, | 
о дуэляхъ, и съ забавными Анекдотами. Поэ- ^ 
тическій восторгъ гостей и любезность f 
хозяина, угощающаго со всѣмъ величіемъ | 
Царя Олимпа, поддерживаютъ общее веселье. Ф 

Послѣ коФе скромники обыкновенно ра- |) 
сходятся , а остальные гости садятся въ | 
кружекъ, и т у т ъ начинаются взаимный f 
полу-откровенности, чудные расказы, остро- f 
умныя эпиграммы . . . . О , восхитительныя f 
минуты 1 часы невидимо т е к у т ъ . , , , n въ | 
полночь все исчезаешъ!. . 

H. Т—щ — въ. 
Ф 

К Ъ Г Е Н Г Ю . 

Давно уже, тобою вдохновенный, 
Р Гсній, гость неоцѣпенный мой , 
Я не леталъ, мечтами окрыленный, 
Въ чудесный міръ фантазіи златой. 
Давно уже, окованъ с у е т а м и , 
Безейл'ьная добыча шяжкихѣ думъ, 
Я не будидъ послушными перстами 
Въ забвеніи дремавшей лиры сшрунъ. 
И долго спалъ мой Геній пЪснопѣнья : 
Небесный гость не любишъ суеты, 

ф 

Ф 

Ф 

Ф 

И огнь его свяшаго вдохновенья 
Рисуешъ мнѣ прекрасньтя мечты. 
Но опъ опять, мой ангелъ благодатной, 
Опять иріютъ знакомый посѣтилъ, 
И лиру взявъ, съ улыбкою отрадной 
Сей неба даръ печальному вручилъ. 
Ахъ ! для чего страдальца снова нудишь 
Безплодно пѣгаь безплодныя мечты? 
Увы I ничѣмъ, ничѣмъ т ы не пробудишь 
Давнишняго погибшей красоты I 
И что мнѣ пвть съ растерзанной душою? 
Ч т о оживлять въ угаспувшихъ страстяхъ? 
Куда летѣть съ разрушенной мечтою 
На скованныхъ страданьями крылахъ? 
Нѣтъ, Геній мой, насильнымъ Едохновеньемъ 
Упор наго беземертья не стяжать : 
Мнѣ рокъ судилъ въ безвѣсшносши страдать— 
И я не льщусь невѣрпымъ сновидѣньемъ» 
Лешижь опять т ы въ край , шебѣ родной, 
Въ надзвѣздный край , безсмертія обитель ; 
Вотще, вотще дружиться мвѣ съ тобой 
Небесный гость, эфира вѣчный житель ! . . . 

я. АР-, 

С Т А Н С Ы . 

Нѣшъ, меня ужь не приманишъ 
Твой обманчивый привѣшъ, 
Й душа страдать не станешь 
Ошъ любви : ее ужь нѣшъ I — 

^ Локонъ пышный , незабвенный, 
Сердца милый идеалъ —" 
Помпишь-ли, какъ въ насъ блаженный 
Прежде я шебя ласкалъ ? . , 

Прежде дѣвы пилъ лобзанье, 
Пламенѣли въ ней уста . 
Но.теперь — пе т о мечтанье, 
И любовь моя не т а ! .— 

НЬшъ, меня ужь не приманитъ 
Твой обманчивый привѣтъ, 
И любовь моя увянетъ, 
Какъ отъ зноя нѣжный цвѣтъ ! — 

К. ІІетерсопъ* 

П. бургъ. — Въ Ттг>гра*іи К. Краіія. Печашашь позволяется. 9-то Іголя, 1850 г. 
Ырісъръ К. Сербгаюоть. 



<£ Ф Ф IE IP І Ш Й M IB P & У IP I Л. 
В ы х о д и т ь п о п о н ё д ѣ л ь -
н и к а м ъ , с р е д а м ъ и п я ш -
ницаіѵіъ. № 7 8 . 

Цѣпа годов, и з д . , с о с т о я щ е м у . 
и з ъ 156 N № , п ъ ' С П . Б оО, 

д о с т а в к о ю 40, съ п е р е с ы л 
к о ю 57 р у б л . 

і 8 5 о , Зо І Ю Н Я , П О Н Е Д Ѣ Л Ь Н И К Ъ . 

М Ы С Л И Л .А Р О Ш Ф У К О . f "Ревность п и т а е т с я сомнѣпіями: опаобра-

ф щ а е т с я въ бешенство, или нсчезастъ, когда 

I т ъ сомнѣііія переходитъ къ уверенности. 

ФИЛОСОФ!я легко беретъ верхъ надъ пе- ^ Если-бы мы сами ие имѣли гордости , 

счастіями прошедшими и будущими; но пе- | т о не жаловались- бы на оную въ другихъ. 

счаст ія настоящія б е р у т ъ , иапротивъ, верхъ | Если е с т ь любовь чистая и безъ при-

надъ нею, f мѣси другихъ с т р а с т е й , т о э т о любовь,, 

Мы ч а с т о хвалимся с т р а с т я м и , даже ф которая т а и т с я въглубине сердецъ пашихъ 

самыми порочными; но зависть е с т ь с т р а с т ь | и неизвестна намъ самимъ. 

малодушная и постыдная , въ которой мы Если с у д и т ь о любви по большой ча« 

никогда неосмелнваемся признаться. | с т и ея последствий у т о она походиггіъ бо-

Ревностъ вѣкотаррымъ образомъ справе- f лее на ненависть, нежели на любовь, 

длива и разеудительна ; ибо она с т а р а е т с я ф Постыднее не доверять друзьлмъ сво-

т о л ь к о сохранишь намъ принадлежащее, или | имъ, нежели б ы т ь ими ооманутымъ. 

тоо , ч т о мы почитаемъ себе принадлежа- 1 Беликія имена, в м е с т о возвышенія, уни-

щимъ ; иапротивъ злого зависть не л ю б и т ъ | ж а ю т ъ т е х ъ , которые не умеюшъ ихъ под-

лринадложащаго другимъ. | держивагаь. 

С M Ѣ С Ъ. I 
г Ьперва я предполагать, ч т о .при тіимаптедыіомъ 

Нтъѵто обь опегаткахъ. | чгаеніи корректурпыхъ листовъ ,* і прогляжу пн одной 
к 1 опечатки ; по въ последствіе времени убедился, чпго 

' Ч и т а т е л и Сѣв. Меркурія, вероятно , ч а с т о за- j въ черездениомъ издаиіи Г а з е т ы , гпрсбующемь самаго 
м е ч а ю т ъ встречающаяся корректурныя неисправно- I поспѣшнаго чтепія корректуръ, э т о т ь недостатокъ 
с т и въ листкахъ сей Г а з е т ы . ; но между т е м ь не | совершенно иеизбьженъ. Почему, напечатать два раза 
видя , по примеру другихъ изданій, въ следующихъ А ( въ 5 и 14 NNo Сев. Мерк.) описи некоіпорымъ по-
NNo, после т Ь х ъ , въ которыхъ оне случаются,имъ \ грвшностямъ, я разеудилъ пе помещать ихъ -более, 
объяспенія, нерѣдко можешь б ы т ь обвиияютъ въ ф а предосгаавилъ на списхождеиіе благосклонныхъ чи-
нихъ лпвхъ лицъ (какъ иапримеръ Автора с т а т ь и , щ т а т е л е й ; ибо, вь протнвиомъ случае, мне досталось-
въх которой е с т ь погрешность, или Издателя Газе- ф бы почти въ каждомъ JNo оговариваться въ опечат-
ш ы , или переписчика, или даже наборщика), докоихъ % кахъ, случившихся въ прошедшемъ ÎSo. Впрочемъ, 
оне вовсе не касаются . И для т о г о , ие желая скла- ф если не упускать изъ виду ъсякой газетной хитро-
дывашь своихъ греховъ па другихъ, торжественно 4 с т и , т о э т е росписи опечаткамъ, по примеру дру-
провозглашаю, ч т о во всехъ коррекшурныхъ неис- ф гихъ, можно было-бы помещать , ибо почти наждая 
правноошяхъ, находящихся въ семъ нзданіи, виновееъ t изъ нихъ заняла-бы м е с т о въ Wo на вершокъ. Мы 
дпокмО' азъ грешный. ф видимъ въ другихъ изданіяхъ, какъ напримеръ въ Ли-



Люди и дѣла имѣюгаъ <5вою точку п е р - ф Люди н е долго-бы жи^й в ъ о б щ е о Ш в ѣ , 

спективы : есть так іе > которыхъ надобно | если-бы не были обманываемы одни другими, 
видѣть вблизи, ч т о б ы хорошо судить а>| . Только великіе люди могутъ и м ѣ т ь в е -
нихъ, и другіе, о которыхъ.никогда нельзя § ликіе недостатки. 
судить столь хорошо,, какъ находясь о т ъ | Часто мы о т ъ т о г о не предаемся со-
нихъ въ отдаленіи.. ф вершенно одному пороку, чтоимѣемъ многіе. 

Намѣрепіе никогда не обманывать под-1 Глупость с о п у т с т в у е т ъ намъ во вся-
вергаетъ насъсамихъ часшымъ обманамъ. | кое время жизни, и если к т о кажется бла-

Мы имѣли-бы мало удовольствій , если # горазумнымъ, т о э т о единственно потому, 
бы никогда себѣ не льстили. | ч т о глупости его с о о т в ѣ т с т в у ю ш ъ его лѣ« 

Самые хитрые люди вовсю жизнь свою | т а м ъ и званію. 
притворно охуждаюшъ. лукавство , чтобы | Въ течеиіе жизни , мы чаще нравимся 
употребишь его въ какомъ. либо важномъ слу- | своими пороками, нежели добрыми свойсш-
чаѣ, и для какой либо значительной выгоды. § вами. 

Е с т ь люди, которые никогда не были- | Въ несчастіяхъ лучшихъ друзей нашихъ 
бы влюблены, если-бы никогда не слыхали, о | мы находимъ всегда ч т о ннбудь такое, чшо 
любви. I намъ не непріятно. 

Свѣтъ чаще награждаетъ, признаки до» I Истинное краснорѣчіе состоишь, въ 
с т о и н с ш в а н е ж е л и самое достоинство. . § т о м ъ , ч т о б ы сказать в с е нужное, не сказавъ 

Е с т ь разные роды любопытства : одно | ничего лишняго. 
любопытство корыстолюбія , которое ф Когда мы имѣемъ силу признаться въ 

производить въ насъ желаиіе узвать т о , ^ своихъ недостаткахъ, т о должны у т ѣ ш и т ь -
ч т о намъ можегпъ б ы т ь полезно; а друюэ— | с я ' ч т о и х ъ и м ѣ е м ъ » 
любопытство гордости^ происходящее ошъ § Почти всегда мы скучаемъ съ т ѣ м и , 
желанія узнать , т о , чего не з н а ю т ь другіе* f съ кѣмъ скучать непозволительно.. 

\ . f _ 
Ф 

гаер. ГазепгЬ (издающейся- черезъ пять дней, слѣд- § бы для ч и т а т е л е й вндѣть часто въ неболынихъ га-
ствепно корректуру 1 ея ч и т а т ь несравненно удобнъе, ф зетныхъ листкахъ росписи опечашкамъ ? . . 
нежели въ Г а з е т ѣ , выходящей герездеіто^ ибо п о ч т и f* Другіе скажутъ : надобно внимательнее ч и т а т ь 
в т р о е болѣе е с т ь времени), ч т о росписи опечашкамъ, ф корректуру. Такъ*, по и при самомъ большомъ вниманін 
случившимся въ .оЪнрліъ No, запимаюгаъ м ѣ с т о па 2 | f очень легко можно проглядъть букву, с т о я щ у ю не 
вершка (см. 23-й No Лиш. Г.). Но для чего же э т о ? . , ф на своемъ мѣспгЬ. Если въ самой природа находится 
Развъ для разнообразия, которое необходимо въ Га- | много вещей и ЛЕОдей , созданныхъ вовсе не шакимъ 
з е т ѣ ^ ? . . Развѣ газетный . листокъ е с т ь , уголовное у образомъ, какъ-бы надлежало, т о какъ избегнут* 
дт,ло, въ котрромъ важна каждая описка, приписка, .? ошибокъ въ коррекшурѣ, к о т о р у ю должно члташь 
почиетка ? . . Каждый ч и т а т е л ь самъ видитъ one- у весьма скоро? Если многіе люди въ с в ь т в получиий 
чашку, и ие шребуепгь, ч т о б ы ему послѣ иапомина- Î о т ъ природы вовсе неправильное иазначеше, шо .лох 
ли о ней. К т о , напримвръ, не знаешь, ч т о вм. при- і чему же* не имѣшь шаковаго и буквамъ? Есл»и и ум« 
готовливаясъ, (см. 70-й No Съв. M.) надлежало б ы т ь А ные люди дѣлаютъ ч асто нроглядки въ нравсшвен" 
приготовляясь? -Кому, . для зпающихъ Французскщ Y номъ смыслѣ, т о мудрецов и Корректору- проглія^ 
я з ы к ъ , нужно .объяснять , ч т о вм. Le jeu l'amour к дѣшь выраженіе, букву, знакъ ирепиванія ?... 
см. 61-й No Сѣв. M.) надлежало б ы т ь : Le jeu de Га- | Между ПТБМЪ надобно замѣтиітвучгаонѣкопшрвш 
т о и г ? . . Какая происходишь польза о т ъ исправления § изъ корректурных* погрѣшносщей бьгоаюгаъкваэкяБг: 
подобныхъ вндимыхъ. онечашокъ ?,, Н е наскучидогд^ $ можешь случишься, чшо н запятая* побшавяеиная:;ію 



Е с т ь злые' ЛЮДИ, кбшорые бьіли - бы | ствуй-те , дядюшка !«—»3дравствуй, племян-
мепѣе опасны, если-бы не имѣли никакой до- $ никъ ! а — »Ахъ ! эшо вы ! « — »Ахъ ! эгао т ы : 
бродѣтели. I т ы меня дожидаешься, « — » Проводникъ , 

Умы посредственные обыкновенно осуж- ф смотри : т а м ъ мои картоны ; проводникъ , 
даютъ т о , ч т о превосходишь ихъ поняшіе. ^ смотри осгаорожнѣе. « — » Проводникъ, бере-

Мы бы часто стыдились самыхъ луч-1 г и м о й У зелъ : т амъ дюжина манижекъ, ко-
іяихъ дѣлъ своихъ, если-бы люди видѣли | т о Р Ь І Я могутъ смяться, и бѣлый жилетъ, 
причины , ихъ производящія. I только ч т о выглаженный. «—» Проводникъ, 

ф гдѣ моя клѣтка съ чижицомъ ? а—» Провод-
Пер. Шпполитъ Гл/ъбовъё і ^ 

С. Глотово. ф никъ, моя сооачка, которая осталась въ ро-
I тондѣ?«—«Мои кролики?« — »Ящикъ мой?« 

„ _ _ _ à ^ l „ â _ _ _ _ #— »Мойузелъ?— »Чижикъ?«—пМойАзорь ? 
П О Л Ч А С А Н А Д . В О Р ' В А п , „ . 

п I — » Вверху , вверху ! « — » Внизу , внизу ! « — 

К О Н Т О Р Ы Д И Л И Ж АНСОВЪ. | »Тамъ, т а м ъ ! « — * Справа ! « - » Слвва ! « — 
к Всѣ кричали вмѣстѣ ; проводникъ , не 
1 слушая ничего, выбросилъ, какъ попало, связ-

Половина шесшаго пробила на сшѣн- J к и ^ ч е М о д а и ы и 'ящики ; всякой схвашилъ 
ныхъ часахъ залы , въ которой дожидались | с г > 0 е доброе, какъ могъ; лошадей выпрягли; 
путешественники; Лтонская карета должна | карету очистили и отвезли, 
была*отправиться въ шесть часовъ. j Н а д в о р ѣ оставалась только Ліонская 

Мало по малу дворъ наполнился и у т е - | карета, готовая къ отьѣзду. 
шесгпвенникамн , коммиссіонерами , повѣрен-Г Весьма живописный уголокъ большой 
ными разиаго рода, проводниками, кучерами | картины ж и з н и — дворъ Конторы Дили-
и проч. Когда подвозили Ліонскую карету , | .д&нсовъ : т а м ъ найдешь и печальное и смѣш-
чшобы укладываться, Лилльская отправи- | н о е ; т амъ для наблюдателя и для Поэта 
лась , н Бордосская пілѣхала., Толпа раз- | е с т ь Смѣхъ и слезы. 
двинулась ; Бордосскіе путешественники вы- f На одной лавкѵв, въ концѣ двора, сидѣли 
т л и и увеличили волпеніе и шумъ. — »3драв- | старая женщина и молодой человѣкъ, казав-
' : ~ Z І • 
въ своемъ м ѣ с т ѣ , перемьняетъ надлежащ™ смыслъ ръ- | И т а к ъ , принеся читателямъ С. М. сокрушен-
чн. Изъ числа ваяѵвыхъ опечатокъ, произшедшихъ о т ъ ф ное покаяиіе во всѣхъ погрѣшиосшяхъ , вкравшихся, 
недосмотра моего въ корректурѣ, долгомъ постав- | п 0 неосмотрительности мосй, въ сіе ііздлніе, к о т о -
ляю з а м ѣ т и т ь слѣдующую. Въ-48-мъ No Меркурія ^ рыхъ, по собственному созпанію моему, чрезвычайно 
(стран. 190, въ прав, столб.,-4-я строка снизу), въ f много; объясиивъ невозможность избъгашь оныхъ ьъ 
объявленіи.о выход в Романа : Яг-убъ Скупаловъ, герой ф черезденной Г а з е т ѣ ; доказавъ безполезносшь о т д а в а т ь 
эшаго Романа назваиъ исправнылгъ мужемъ , между § читателямъ подробный отчешъ во веѣхъ опечат-
т ѣ м ъ , какъ подлинное названіе книги е с т ь : испра- ф кахъ ,— долгомъ своимъ считаю увъришь, чшо я па 
елейный ліужъ. Ошибка, т ь м ъ болѣе важная, ч т о | будущее время каждую букву "стану разсматрн-
дѣло идетъ о 7^гшт?гбе//7го-сатирическомъ Романъ со- Ц вашь съ т а к о ю ліе т щ а ш е л ы і о с т і ю , съ какою На-
временныхъ нривовъ\ следственно и назваиіе к і ш г ш | шуралисты производятъ свои испытапія въ природ)*, 
должно заключать въ себъ смыслъ нравственный , а | разглядывая въ микроскопы примѣчателыіыя явлеиія 
не какой либо другой. Названіе же : исправный мужъ, г по*всѣмъ чаешямъ Естественной Иснн^іи. 
совершенно-несогласпо еъ содержапіемъ у помяну шаго Ч п 

Романа, й нееоотвѣшсшвуетъ . съ поняшіемъ, к о т о - A Шаксиліъ Каеыгкинъ, Ііоррепторг. • 
рое .надо #олжлісг ийішів о; совремешшхъ нравахъ. ' " 



— 5 I Ï 

п і і й с я е я е ь п ю м ъ ; м а г а ь п л а к а л а , сьтнъ т а к - 1 м а с ъ п о г т у г а е м ъ : »я н е з а с т а в л ю д о ж и д а т ь -

жеплакалъ; всей поклажи былъ у него т о л ь - ! с я с е б я і л ИВД7 только кусочка сахару для 
А мими. « — "Mademoiselle Natalie. « — Я здѣсьсс ісо маленькой узелъ, который опъ держалъ ? 

^ J ' 1 " 1 f—произнесъ голосъ пр іятныи . и растро-
подъ мышкой; опъ опуекалъ голову , ф гаеный. Mademoiselle Natalie пожала руку, мо-
члюбъ с к р ы т ь о т ъ матери свои слезы. 1 лодаго челрвѣка въ .плащѣ, стоявшего, какъ гч * » I окаменѣлый, и сѣла въ карету. — »Г-жа Го-Элю былъ молодой солдашъ, только ч т о по- \ ^ n і J Ш 1 A U 

ф билльяръ? <с — повторилъ проводиикъ съ не-
ступившій на службу (consent), и отправ- j гаерПішіем,ъ : »изволыпе-же.« — Наконецъ яви-
ляющійся къ своему полку. ™ лась Г - жа Гобилльяръ ; карета была на-

На лѣво ошъ сей картины пушешествен- | полнена. — »Проводникъ ! « зякричалъ изъ се-
никъ-повѣренный (commis-voyageur) , опус- | редичы т о л с т ы й голосъ : мы должны ѣхать 
піивъ обѣ руки въ карманы, напѣвалъ арію изъ f в ъ 6 ч*совъ , а теперь б часовыо минутъ. 
БѣлойДамы, міфилъ глазами каждаго съ голо-1 Ч г а о ж ъ э ш о ш а к о е ? Ступай-же !« — Кучеръ 

смо- ï д в з я л ъ свой кнугпъ , сѣлъ на лошадь, провор-
чалъ нѣсколько иелонятныхъ словъ, и ка-

вы до ногъ, и подходя къ женщинамъ, смо- f 
шрѣлъ имъ подъ носъ. На право кормилица, 
сидя на чемодаиѣ, кормила грудью ребенка. 
Недалеко о т т у д а была т о л с т а я женщина f 
съ понугаемъ, прйвяз&гшымъ къ ея -рукѣ -не- ф 
большою цѣпочкою_; далѣе, молодая женщи-І 
на , очень хорошенькая , и мужчина въ ши- ф 
рокомъ плащѣ разговаривали между собою 1 
въ полголоса ; по всему двору расхаживали | 
разные путешественники, ничего пеговоря- ф 
щіе, ничего недѣл^ющіе, и которыхъ нельзя | 
было отгадать званія , смѣшной стороны f 
и свой с m въ. ' ^ 

Шесть часовъ пробило. § 
» Въ к а р е т у , милостивые государи 

милостивыя государыни « — закричалъ про- f 
ІІОДНИКЪ , и по особому списку называлъ \ 
каждаго по имени. — яГ. Пако ? « •—» Здѣськ — ф 
отйѣчалъ новый воинъ ;..онъ облялъ ; стару- t 
ху мать . РВѢДЬ т ы будешь ко мпѣ писать, Ф 
не правда-ли ? ее сказала она голосомъ , пре- 1 
рываемымъ р ы д а н і я м и . я Б у д у , буду, усг іо- | 
койся. « И онъ взлѣзъ на имперталъ , куда ф 
кормидица уже взобралась. -,— » Г. ДЮФЛО ? « I 
Сказал ьпроводника. — »3дѣсь, здѣсь«— за-*§ 
кричалъ путешесшвеиникъ - повѣренный, и і 
нрыгнулъ въ ротонду , громко напѣвая : | 
Viens gentille dame. -— »Г-жа Гобилльяръ ?« — f 
» Сей часъ, въ одну минутуа -̂— огпвѣчала да- Ф 

регаа уѣхала. 
[Изъ фршб. Журнала^ 

Л Ъ 3 -г- О й . 

•Вошъ мракъ разосшланъ надъ Невою,, 
.£се успокоилось, молчитъ; 
Все дышигаъ спомъ и тишиною^ 
Лишь волну вѣшеръ щевелишъ. 

% 

Перенеся судьбы удары, 
.Въ раздумьи шихомъ л ещоялъ, 
И съ шайной грусшію внималъ 
Далёгіимъ огазывамъ гитары; 

5. 
И звуки струнъ во-мглѣ ночной, f 

Меня, плѣняя нѣмъ-шо милымъ., 
Носились ропотомъ унылымъ 
Надъ отуманенной рЪкой. 

4../ 
Л о любви невозвратимой 

И снахъ уггграченныхъ жалѣлъ, 
И безнадежностью томимый, 
На волны синія гдддѣлъ. 

К. ТІеттгерсон^ 

Е О И Е Ц Ъ П Е Р В А Г О Т О М JU 

С П . бургь. — Въ Тйпографін К. Крайя. П е ч а т а т ь лозводяешея. Августа 19-го дня 1830 г. 

Цснсоръ В. Семенова 
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воспоминаній; соч. Н. А. Лцкъяноеига.)[ 17—121—125. 
ХХПІ. Похищенный браслешъ.^Изъ Фран.- Жур. 

пер. 27. Г/ Сіянова.) 127. 
XXIV. Люблю. Народное преданіе. (Изъ Миц

кевича ; пер. съ Польскаго А. 77) 129. 
XXV. Два отрывка изъ журнала моего дѣдуш-

ки. (Соч. В. А. Сол на.) 133. 
XXVI. Цхени и Джембулатъ. Черкесская по-

вѣсгаь. (Изъ Фран, Жур. 77. Г. Сіянава.) 157—141—145. 
XXVII. Првщаніе мое съ Генераломъ N. (Изъ 

Mémoires de Van-Halen*, пер. Шеншина.) 139, 
ХХѴШ. Воспоминанія ^солдата, (Изъ Globe; 

пер. П.)щ • 149 —153, 

Cmpaitt 

XXIX. Эшрурская ваза. ( Изъ Париж. Дам. 
Журпала ; пер. П) т . 157—161. 

XXX. Имянины. (Отрывокъ изъ сатирическа-
го Романа; соч.-Э.) 165— 169— 173. 

XXXI. Воръ, какихъ мало и должниковъ. Ис-' 
тинное происшесшвіѳ. (Пер. съ Фр. М. А. 
Яковлева.) 177. 

XXXII . Цомѣщичья харчевня. (Соч. 27. Г. Ci-
янова^ 181 — 185 — 189. 

XXXIII . Спящіе. (Соч. Миссъ Броунъ; перев. 
съ Англ. В. М. 3 — го.) 192. 

XXXIV. Невѣсша Руберша. Англійское сказа-
т е . (Перев. О. М. Сомова.) 193. 

XXXV. Невѣста разбойника. (Изъ иностр. Жур
нала; пер. В. М. 3 — го) £01, 

XXXVI. Конепъ . битвы при Вашерло. Изъ 
Propagateur; пер. Шеншина^) ... 203. 

XXXVII. О САМОЛІОБІИ . 205. 
ХХХѴШ. Еврейскія мелодіи .(Изъ Байрона; пер. 

съ Англ. Шеншина) -, 209. 
XXXIX. Полишинель. (Изъ Фр. Журн ) 213. 
XL Старыя женщины. (Изъ Code .Civil, manuel 

complet delà polit sse. Пер. В л. M 3 — го.)... J214. 
XLI. Пегаероургскіе омнибусы. (Соч. В л» М. 

3 — го.) 217. 
XLTI. Нѣкошорыя правила изъ свѣтскаго уло-

женія. (Пер. съ Фр. В. 3 — го,) 221 — 225. 
XLIII . Екатерингофъ 1-го Мая. (Соч. А. Я. 

Глібова.) 229. 
XLIV. ВизитЪ кЪ невісті. (Соч. Шеншина.). .233 — 257. 

— 241. 
X I J V . Разсказъ на кладбипгв. (Соч. В. И* Карл

гофа.) . . . . 245—249. 
XLVI. Два дни у Княгини Д*. (Соч. 2Ѵ.).253—257—261 — 

265-269. 
XLVII. Свиданіе съ Валтеръ-Скоттомъ. (Изъ 

Journal des Dames, Пер Я. А. Татищева.).... 273. 
XLVIII. Башня Неслинская. (Изъ 'Париж. Дам-

скаго Журнала. Пер. Я. А. Др — ва.) -, . < 277 
XLIX. Балъ въ Консшантинополѣ , данный 

18-го Февралями, с.) 1830 г. (Изъ Фр. Жур. 
Пер Я. А Татищева.) . 28Ï. 

L . Гроза. (Соч. А. Я. Глібова.) 283. 
LI. Материнская любовь. (Изъ Journal dee Da

mes. Пер. Я. А.Татищева) 284. 
XII. Валленшшатское озеро. (Ошрывокъ изъ но-

ваго сочиненія о Швейцарии. Пер. его-же.).. 285. 
LUI. Семейственное счасгаіе. (Соч. N.) 289—295. 
LIV. Госснай. Происшесшаіе 1793-гогода (Изъ 

Фр, Журнала. Пер Я. А, Татищева.) 297. 
XV. Памяшникъ Ломоносову. (Соч. Д.)........ 301. 
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LVI. Мужъ въ хлопошахъ. ( Изъ и но стран. 
Журн. Пер. H. А. Татищева.) 

LVII. Нѣкоторыя пріяшиосши жизни. (Изъ 
Фр, Журнала. ГГер. его-же.) 

LVIII. Мысли Ларошфуко. (ГГер. И. Н. Гл'ебова) 
LIX. Полчаса на дворѣ Коншоры Дилижаисовъ. 

Стран. ^ 

505. I 
507. I 
509. J 
512. I 

I I . С Т И X О Т В О Р Е Ц I я. 
Б. Р. 

Пренумерантъ . . . . 
Эпиграмма 
Матери, на смерть шрех-лѣшняго ея сына. 
Зпиграліма . •. 
à Madame de N. N 
Къ пріятелю 

Волкова {Плат. Григ.) 
Ондина • 

Глібова (Александ. Ник.) 
Къ шанцующимъ красавицамъ • 

Грена. (А.) 
Могила 
Звѣзда. (Аллегорія.) •. 

д-
Пѣсня • . • 

Д — ва. (П.,А) 
М. А. Б — ву-Р — ну • 

Д — ва (Я. А.) 
Къ генію 

3 — го. (Ар.) 
Къ Арз {. 

Измайлова. (Алекс. Ефим.) 
Эпиграмма . 
Эпиграмма . . . . ... 
Экспромтъ . 

Иллиъевскаго. (Алекс. Деле.) 
Окривѣвшій старикъ . 
Эпишафія болтуну , 

-Кому лучше ? ; I 
Новые пигмаліоны 

К. 
Къ н — в у 

Ъ^арлгофа. (Вилъг. Ив.) 
Прощаніе съ южнымъ краемъ 
Ландышъ ... • 

- Красота Сѣвера 
Два пути жизни.. • 
Нескромный вопросъ 
Лучшій цвѣтокъ. 
Заходящее солнце . . . . . . л 

Въ Альбомъ А. Г. Ч — ой. 
Кон — на {Ник. Mux.) 

Городъ ... 
К — ты. •(№ И;) 

Мол и га Btr. ........ • • ' 
НИлиингеа:(Ѳ.) 

Деньги и- чины-. . . . • •. 
Олъхина. {Сере. Александр,) 

"Пѣсня поселянки . 
Военный человѣкъ 
Больной болгаунъ 

• Резонъ 
• Сравнение • І> t . . . . . . . . . . . . . • . . • • • . 

24. 
52. 
48. 
68. 

108. 
264. 

197. 

72. 

172. 
260. 

80. 

20. 

508. 

12. 

56. 
47. 
48. 

19. 
88. 

112. 
192. 

284. I 
16 к 
20. ! 48. А 
76. 0 112. f 

168. f, 
228. 
256. І 

f 
128. 

f 
144. f 
44. 

Стран. 
К т о вреднѣе? ••• 128. 
Жаль 152. 
Клевета на Рускаго . . . . « 176. 
Мысль философа * 22Я. 
Сходство 244, 
Странность ••••• 548. 
Въ и За • 276. 
Бремя . . 504» 

П. 
Кривой шолкъ • • •. 140. 

п. о*.) 
Поэшамъ 216. 

Петерсона. (К.) 
Стансы , - 508. 
Къ 3 —.ой 512. 

Подолинскаго. (Анд* Ив.) 
Прощальные стансы 8. 
Къ Л — 
Отрывокъ изъ неконченной Поэмы • • 59. 
Безнадежность 104. 
Карлгофу 124. 
Саади " і72. 
Отрывокъ изъ Поэмы 268. 

Р — ва. (Кон. Ѳед.) 
Въ -Альбомъ Т. С. К. 52. 
Къ N N 44. 

С. 
Ночь па Кавказскихъ водахъ 40. 

Cm — еа. 
Ѳлегіл (Изъ Альманаха : Сіверныя ягодки.). 240. 

Сіянова. (Пели Гав.) 
Акростихъ • *ь 59, 
Надпись къ кладбищу . . . 84. 

Трилцннаго, 
Разговоръ книгопродавца съ переводчикомъ. 144. 
Мщеніе • 152. 

Хвостова. (Гр. Дм. Ив.) 4 

Къ* моему шулупу. Сшансы 79. 
Ѳ. -

Натальѣ Васильевнѣ N. 120. 
ЗезЪ- подписи йлѵенЪ Согипителей. 

Въ Альбомъ N • • • ~ 8 

Злодій. (Басня.) * 8 -
Фіалъ. . . . 6 8 * 
Ошвѣшъ на вопросъ : гесо вы мні желаете ? 80. 
Эпиграліма-каламбцрЪ . . . . . . . • 88. 
Напрасный упрекъ 

~ Сговорчивый • 100, 
Огадѣлался!.. . . . . . . . . ; . . : І 1 0 * « 
Комаръ и сверчокъ • . . . . • 112. 
Ишія.. 155. 
Пыль и солнце ... 204. 
Ошибка боговъ.. 228. 
Н. П. Б — ву. (Bouquet) 252. 
Къ N . . . . . . . . . . . . . . 2 6 8 * 

ІП. Б И Б Л І О Г Р А Ф І Л . 

84. АлъманахЪ АнекдотовЪу изд. Зейделемъ.. 
— у Радуга, Альм., изд. П. Араповымъ и Д. Нови*. 
88. f ковымъ.**.. 
— ^ На войт/ -сЪ Оттоліанскою Jlopmojo, стихотво-

120, f реніе Графа Д. И. Хвосшова . . . . . . . . . . . . . . . 

15. 

17. 
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Стран. 
КотилъонЪ, H. H. Муравьева. (Соч. Аристарха 

Завітнаго ) $9e 

Царское Село, Альм., изд. Н. Коншинымъ и 
Барономъ Розеномъ . . . . 33t 

ІоаннЪ ФаустЪ, Трагедія Клингемана. (Соч. Кн. 
Я. Я. Тр — го) 57. 

Северные Цвіты, Альм., изд. Барономъ А. А. 
Дельвигомъ и О. М, Сомовымъ 49. 

ТеатрЪ Я. И. Хліелъницкаго. Часть первая... 55 
^ъебная книга Русской Словесности, Греча. . . . 57. 
Nouveau Dictionnaire, de poche Français-Russe et 

Russe-Français, par Auguste Oldecop. Première 
partie 61. 

Письмо кЪ Трафике N. N. вЪ философско-нрав-
ственно-шутогномЪ родИ. Соч. Б. Р. (Соч. Кн. 
Я. Я. Т — го.) 65. 

Карелія, соч.'Ѳ. H . Глинки 85. 
Денница, Альм., изд. М. Максимовичемъ 89. 
Сен-Марсд, Соч. Графа Альфреда де Виньи, 

Пер. съ Фр. А. Очкинъ *... 101. 
Три желанія. Соч. Ѳ. С — ва . . . . 117, 
Москва и ПарижЪ. Сгаихогпворевіе Кн. А, А# 

Шаховскаго. (Соч. Кн. Я. Ц. Т — го.)...... 121. 
Нищій. Соч. А. И. Подолинскаго, 157* 

{Приміганіе. Рецензія на сію Поэму помѣиіена 
въ- 56, 57, 58, 59, 40 и 4.1 NNo) 

Ітіоппік. (Альбомъ) • 175. 
Стихотворения Трилуннаго, Альманахъ въ двухъ 

часшяхъ _ 177. | 
Неескій АльманахЪ, изд. Е. В. Аладьинымъ» (Соч. I 

Кн. Я. Я. Т - го.) 181 — 185. | 
Полная Французская Грамматика... 189. 1 
ОпытЪ перевода ТораціевыхЪ одЪ. 201. у 
Подснежника, Альманахъ- • • • 209. ? 
Четыре времени года Русскаго поселянина. Сель- V 

екая Поэма Ѳедора Слѣпушкина. (Соч. Ар» f 
Зав.) ^ 213. J 

Гимны вЬ пользу обугаюшііхгя дітей. Соч. Г-жи § 
Гильбертъ. Лер. съ Апглійскаго А. Огинскій, 221. ^ 

Еегенііі Вельской. Романъ въ стихахъ. (Соч. Ев- s 
геніл Лизина. ) . ѵ 229. | 

Воспоминания о незабеенномЪ А. С. Грибоідові. - & 
Соч. Ѳ. В. Булгарина. (Соч. Ѳ.) 245. Â 

Весенніе цвіты, Альманахъ, изданный Г. П е т - Y 
ровымъ. (Соч. Ар. Зав.-) і 249. I 

Праздное время Моекеша. Соч. А С — а 255. у 
Неколебимая дружба ЧухлоліскихЪ жителей Кру- ? 

ъинина и Скудоумова или Митрофанушка вЬ V 
потомства. Сач. Александра Орлова . . . . . . . 275. ? 

Коліета , Альманахъ, изд. И. Селивановыми 
(Соч. Евгеиія Лизина.) 277. f 

Нсториъескіл записки АдЪюнкта Крылова . . . . . . 281. Ц 
Шскуство брать взятки. Рукопись , найденная §. 

въ бумагахъ Тяжалкина , умершаго Тишу- ^ ф 
ллрнаго Соиѣтника. 285. £, 

СюрпризЬ, Опера-Иптермедія-Водевиль въ сши- ^ Â 
хахъ. Соч. Ив. Великопольскаго 505. | 

I 

I V . Р У С С К І Н Т Е А Т Р Ъ . . f 

Стран» 
Знакомые незнакомцы^ КомедГя Водевиль 81* 
Сулібуршмца-жена, Комическая Опера. (Соч. Ѳ») 93. 
Сліерть Агамелінона; Трагедія ; Московскій балЬ% 

II 1-е дѣйсгавіе изъ Комедіи: Горе отЪ ума... 115. 
Игра любви и слугая, Комедія. (Соч. П) 269. 
Людлшла, Драма, и два послѣднія дѣйствія изъ 

Комедіи: Горе отЪ ума. (Соч. Кн* Н. Н. Т—го.^89—293. 

V . Ф Р А І І Ц У З С К І Й Т Е А Т Р ъ . 

2 Le jeu de Vamour et du hasard, Comédie. (Первый 
V дебютъ Актрисы Г-жи Бурбье.) 
j? Valere, Drame. (Третій дебюшъ ея же.) 

V I . С м * х ь. 

ВилъгельліЪ Телъ, Трагедія Шиллера, пер. сти
хами А. Ротч.евымъ$ Смиренница, Комедія. 

ІоаннЪ фачстЪ. Трагедія Клингемана t 
21. 
57. 

О годичномъ собраніи И м п е р а т о р с к о й 
Академіи Наукъ 29 Декабря 1829. г • 

Объ Иліадѣ Гомера, переведенной съ Греческа-
го Н. И. Гнѣдичемъ 

П о х в л л ь н о е с л о в о О М. Сомову, по писанное 
по прочшеніи сочиненнаго имъ Обозрѣнія Рус
ской Словесности за 1829 годъ, напечатав* 
наго въ Сѣверпыхъ Цвѣтахъ 1850 года. . . . . 

О Лекцілхъ Г. Академика Остроградскаго на 
Фрапцузскомъ языкѣ 

О томъ, что статья , напечатанная въ пер-
выхъ н^мерахъ Меркурія, подъ пазваніемъ: 
НОВЫЙГОДЪ>не понравилась ГаЗешѣ: Ile Furet 

О полученіи въ ІТетербуріѣ Московского Аль
манаха: Денница, и о помѣщенномъ въ ономъ 

" Обозрѣніи Русской Словесности, въ Альде-
баранскомъ вкусѣ, соч. Г. Кирѣевскимъ . . . . 

О п<редположепіи Г. Лебедева издавать стихо
творный Журналъ подъ названіемъ: Лира.. 

О Русской масллниігѣ, описанной Г. де Сеп-
Моромъ 

Объявленіе, въ которомъ Изд. Меркурія про-
ситъ неизвѣстныхъ особъ, досшавляющихъ 
къ нему для печатанія статьи, не скрывать 
отЪ него иліенЪ своихЪ 

О послапіи Г. Плетнева къ Графу Д. И. Хво-
стову (напечатанном?» въ Лодснѣлшикѣ, изд. 
на 1829 годъ), въ которомъ всѣ женскіл риѳ-
мы составлены изъ словъ , кончающихся на 
анты% 

О неприличной вуходкѣ, сдѣланной на Мер-
куріл*въ Газетѣ,": Le Furet, касательно лек-
цш Г. Академика Острогр.ідскаго на Фрап

цузскомъ языкѣ 
О маскарадахъ въ д'омЪ Г-жи Энгелі.гпрдъ . . . 
О Дцняші, попавшейся^въ Элегію Нзд. Мерку-

рія , которая напечатана въ ПІ книжкѣ 
Славянина на 1850 годъ 

Нѣсколько словъ о Левскомъ Альманахѣ па 
1850 годъ 

О герольдѣ, присланномъ однимъ Московскимъ 
Журналистомъ къ Петербургскому съ объ» 
лвленіемъ решительной войны. 

2/»1. 
273. 

3. 

А. 

9-

16. 

28. 

41. 

il 5. 

45. 

69. 

86. 

93. 
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Стран» 
Предварительное извѣстіе о Нищемъ, Поэмѣ 

А. И. Подолинскаго Ï02: 
Выпи с ка изъ письма одной почтенной особы, 

а равно и почетнаго Литератора 117. 
О необходимости знать лѣта одной дамы, 

которой, по ея словамъ, насщгили сочиненія 
о любви, прежде чЬмъ удостовѣришься въ 
искренности ея сужденія о семъ предметѣ. 122, 

О кончинѣ Графа А, А. Полье, Церемоніимей-
сшера Двора Е. И. В. и Минералога 123. 

Парижскій квартальный. Анекдотъ .•>'•• 125. 
ВмЬсшо Эпилога къ статьѣ: Сцмбцрщица->жена* 129. 
Слово о Г-жѣ Шоберлехнеръ . . 131. 
Раздѣленіе наукъ, показывающее, которая изъ 

пихъ приноситъ хлѣбъ или славу, или вмѣ-
сшѣ т о и другое,' или ни того,' ни другаго — 

К т о э т о ? . . . . ' 131, 
О нѣкоторыхЪ щстоголовыхд рыцарлхЪ, взду-

ліавшихЪ грозить Журналистами 137. 
Гдѣ воспитаны герои Романовъ: Юрій Мило-

славскіи, Димишрій Самозванецъ, Монастыр
ка и Ѳедора ? , . . . . г . 151. 

Воиросъ: не под шут и лъ - ли дл.а }-го Апрѣля 
надъ своими" читателями Издатель Литера-
чпурной Газеты, отозвавшись невыгодно о 
ІТоэмѣ Подолинскаго : Нищій , въ шомъ ну-
мерѣ Л. Г.̂  кото.рый вышелъ 1-го Апрѣля. • '159. 

Нисколько словъ • объ Альманахѣ : Иодснѣнь-
никду изд. на' 183*0 годъ, и о находящемся въ 
ономъ СобраНІтХпасекомыхЪ, принадлежащемъ 
А. Пушкину' — 

О шомъ, что въ'Литерашурѣ часто предспга» 
вляюшся случаи, заставляющее входишь не
вольно въ сношенія съ такими людьми-, съ 
которыми предосудительно имѣть дѣло по
рядочному человѣку 169,. 

О шомъ, чша не всѣ Французы, находящееся 
въ Россіи Гувернерами, знаюшъ основатель
но языкъ отечественный 163. 

Анекдотъ о шер-бешѣ;. • 164. 
Всѣ говоряшъ: еьі^уракъ, Ваше Прев 174. 
Ѳ шомъ, чшо .читатели періодическихъ изда-

яій обращаюігіъ особенное вниманіѳ на ста
тьи, поміщаемыя въ Слііси . . . . . . . 189. 

Ошвѣшъ солдата своему начальнику. . . . . . . . . . 190,. 
Ошвѣтъ на отвѣтъ стихотворца 
Недогадливый слуга. -— 
Баронъ ІЫнапсъ фонъ Габенихтсъ. ••• -— 
О выходѣ Романа : Лщбо СщпаловЪ• • . . . . г. • «-. -— 
О заведеніи въ Пешербургѣ омпибусовъ. s * . . . . 195. 
СПЛЕТНИЦА ; Л' 194—197. 
Обѣдъ, ошъ которыхъ избвви Боже! • 205. 

Стран, 
О мълкои казявкѣ , находящейся въ Собран!» 

насѣкомыхъ А, Пушкина, о Издателѣ Кар
манной К н и ж к и Г. Олинѣ , и о подобныхЪ 
толп/. вещахЪ 217. 

О Франігузско-Россіискомъ Словарь, издаѣае-
момъ Г. Тапіищевымъ . / . . . . . 218. 

Посланіе ко всѣмъ благообразопапнымъ уРоссі-
янкамъ о выгодахъ заниматься имъ 'отече-
ственпою Словесностью ; 222—-225. 

О Петербургскомъ Маѣ въ 1830 году , похо-
дившимъ на Сентябрь. 228. 

О сшашьѣ, открывающей въ Московскомъ Вѣ-
стникѣ тайны журнальныхъ кабинешовъ . • • — 

О шомъ, что Россійская Исторія Карамзина 
продается ныпѣ по тридцати рублей, а семь 
главъ похожденій Евгенія Онѣгина по ТРИД
ЦАТИ ПЯТИ рублей 237. 

Письмо къ Издателю о т ъ Мавры Власьевнм 
Томской, предлагающей доставлять ему нѣ-

* которыя замѣчанія на наши Журналы.. . . . 247—250. 
О Польской Газетѣ, издаваемой въ Петербур-

гѣ подъ названіемъ : Tygodnik Vetershurski ,.253—257. 
Объ изданіи Г. Шишковымъ • избраннаго Нѣ-

м-ецкаго Театра « 265. 
О Польской Петербургской Газешѣ : Baiamut, 273. 
О выходѣ на Нѣменкомъ языкѣ Ивана Выди-

гина, переведеннаго Е. Б. Ольдекопомъ 274. 
Анекдотъ о шляпѣ, искусно украденной изъ 

Магазина М* 27g. 
О предположена Г. 3. издашь Польскіи Аль

ма нахъ : Тополька. 28 Ь 
О примѣненіи Лит. Газетою Альманаха Ко

меты къ Сѣвёраой Звѣздѣ, и объ отноше
нии, которое имѣютъ Сѣверные цвѣшы къ 
Полевымъ Цвѣтамъ и Вѣнку Грацій £97. 

О мнѣніи одного Па£>ижскаго Журнала (Revue 
de Paris), причисляющаго Сѣв. Звѣзду къ луч-
шимъ Альманахамъ * 298. 

Отвѣтъ на отвѣшъ Польской Газеты: Tygod
nik Petertburski 301. 

Анекдотъ о машрозѣ , спасшемъ жену свою во
время бури •* 306. 

О примѣчательномъ КишайпЪ, путешествую- 4 

щемъ по Евронѣ - 1 
Объ издаваемой въ Каирѣ Газетѣна Турецкомъ 

и Арабскомъ языкахъ . . . . . . - . . . . . . . і • 307. 
О полученной Изд. Меркурія сшатьѣ., въ ко

торой описывается исшорія несчастном 
любви одной молодой дѣвушки, утопившей
ся въ Лѣганемъ Саду, въг1юнѣ 1830 года..*.. —-

Нѣчшо объ опечашкахъ... • 309, 
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